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[...] owo Ponad ludzkosci w formie he-
roizmu i prometeizmu, owo przetwarzanie , zjada-
czy chleba” w istoty skrzydlate, ped ku uduchowie-
niu pracy, ewolucja twércza, a méwigc w znaczeniu
dotad mato przyjetym - jest to Religia.

(T. Micinski, V Olimpiada, s. 670)

Ruiny pobojowisk! kolczasty $nie herojow! [...]
Apokaliptycznego kryjem w sobie zwierza!
(T. Micinski, Hymn banity - Xigdz Faust, s. 138-139)

Ja zakrwawie u kamieni ofiarnych
i przekuje was ludzi w pétbogow!
dzika pieénig serca wam zachwyce -
a do reki dam Grom - i Orlice!
(T. Micinski, Krdlewna Orlica, s. 69)



SWEZMACNIAJ SIE, SERCEY" Homer.

Rysunek Wojciecha Jastrzebowskiego, wykorzystany jako ilustracja
strony tytulowej , Tygodnika Ilustrowanego” (1912, nr 24)
oraz artykutu T. Miciriskiego Tezyzna narodu
Zamieszczonego w tym numerze
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WSTEP

IDEA, WIZJA, UTOPIA

...Miciniski jezdzi jak jaki§ magnat z apokalip-
sy. [...] Wyglada to jak wielki powietrzny poscig
czarownic nad Polska. I niekiedy z kurzawy cha-
otycznych ksztaltow dobiega glos, swiadczacy, ze
tam biesy igraja wsréd chmur z sercem istotnie
wielkiego poety?.

Stanistaw Brzozowski

Ma on cechy kresowca wschodniego - w wy-
obrazni przechodzacej w fantastyke2.
Artur Gorski

Znatam Micinskiego, jako mlodziutkiego chiopca.
Goracy patriota. Entuzjasta i oryginat®.
Lucyna Kotarbiriska

utor pierwszego motta, najstynniejszy krytyk literac-

ki Mtodej Polski, wypowiadal te stowa w momencie,
gdy Tadeusz Miciniski (1873-1918) wchodzil dopiero w
faze swej najdojrzalszej, znaczonej powieéciami tworczo-
§ci. Ocenit go wprawdzie surowo?, lecz domy$lajac sie w
nim ,istotnie wielkiego poety”. Co powiedzialby na proze
kolegi po piorze, ktorej tylko probki mogl poznac? Nigdy
sie nie dowiemy. Lecz prawdopodobnie bylby dla niego

1S. Brzozowski, Legenda Mtodej Polski. Studia o strukturze duszy kultural-
nej, Lwow 1910, s. 439. Podkreslenie - M.B. Jesli nie podaje inaczej,
wszystkie podkreslenia pochodza ode mnie.

2 A. GoOrski, Tadeusz Miciriski w Krakowie (1895-1901), w: Miscellanea
literackie 1864-1910, red. S. Pigoni, Wroctaw 1957, s. 429.

3 L. Kotarbiniska, Wokoto teatru. Moje wspomnienia, Warszawa 1930, s. 131.
4 Cho¢ zdecydowanie mniej surowo niz Czestaw Mitosz. Zob. tegoz,
Ziemia Urlo, Paryz 1980, s. 118.
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taskawszy, zwazywszy na to, ze autor Xiedza Fausta, pi-
szac wlasnie te powies¢, wyraznie przejat sie gloszonymi
przez Brzozowskiego pogladamis.

Na tworczoé¢ bohatera niniejszej ksiazki mozemy spo-
gladac¢ z kilku r6znych perspektyw. Po pierwsze, byt on poeta
i wlasciwym narzedziem ogladu jego twoérczoéci moze by¢
hermeneutyka wyobrazni poetyckiej. To metoda badania jego
poezji, liryki i poematéw proza, lecz réwniez utworéw dra-
matycznych. W mniejszym stopniu prozy, w niklym - publi-
cystyki, cho¢ i ona nasycona bywa typowo miodopolskim
jezykiem poetyckim, a takze wlasciwym tylko Miciriskiemu
stylem. Po drugie, tworzyt on powiesci i nowele, co prawda te
pierwsze powstaly w ciagu kilku zaledwie lat, w dojrzatym
okresie tworczosci (1907-1914), lecz stanowiq niebagatelng jej
czes¢, nie tylko objetosciowo, lecz réwniez przez wzglad na
ich miejsce w rozwoju prozy polskiej. Nietote. Ksigge tajemng
Tatr (1910) Micinski pisal w latach 1907-1909, nad Xiedzem
Faustem (1913) pracowat zas od 1910 do 1912 roku.

Kolejne powiesci, niewydane juz za zycia poety: Wita
(pierwotny tytul: Ksigze Jozef) i nieukoniczona Mené-Mené-
Thekel Upharisim!... Quasi una phantasia, powstawaly na
przedprozu Wielkiej Wojny oraz tuz po jej wybuchu (1912-
1914). Pierwsza z nich opublikowano w 1926 (jedyne wzno-
wienie: 1930), druga za$ w 1931 roku. Osobno potraktowac
nalezy kroétkie utwory nowelistyczne. Debiut prozatorski
poety, nowela Nauczycielka (1896), znalazl sie¢ potem (w od-
miennej wersji) w tomie nowel , zebranych” Deby czarnobyl-
skie (1911).

Mamy wiec wiersze Miciniskiego: wysokiej rangi arty-
stycznej, jedyny tom lirykéw W mroku gwiazd (1902), nastep-
nie, bardziej lub mniej udane, utwory sporadycznie za-
mieszczane na famach czasopism, a takze wybitne, wigczone
do Nietoty wiersze ,tatrzanskie” oraz (mniej wybitne) do
tomu publicystyki Do Zrodet duszy polskiej (1906). Ostatnio

5 Zob. T. Wréblewska, Recepcja czyli nieporozumienia i mistyfikacje, w:
Studia o Tadeuszu Miciriskim, pod red. M. Podrazy-Kwiatkowskiej,
Krakow 1979, s. 14.
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odkrywany jest réwniez ,pézny” Micinski - tworzacy tak
zwang poezje progeryczng®. Pisarz siegal rowniez po gatu-
nek szczegélnie w Mlodej Polsce popularny - po poemat
proza. Pozostawil kilkanascie takich utworéw, a wéréd nich
niewatpliwie najstynniejszy (i najobszerniejszy): Niedokona-
ny. Kuszenie Chrystusa Pana na pustyni (1901-1905).

Znajdziemy w tej tworczosci rowniez utwory drama-
tyczne. Wymieimy tu najwazniejsze z nich: groteskows,
zwigzang z tematyka zydowska Noc rabinowq (powst. 1903-
1904), napisanego pod wptywem rewolucji 1905 roku Kniazia
Patiomkina (1906), tragedie z dziejow Bizancjum X wieku: W
mrokach ztotego patacu czyli Bazylissa Teofanu (1909) oraz Ter-
mopile polskie, ,misterium na tle Zycia i $mierci ks. J6zefa
Poniatowskiego” (powst. 1913-1914)".

Celowo dodaliémy krotkie charakterystyki kazdego z
wymienionych utworéw. Ich tematyka taczy sie bowiem i
zazebia z tematami poruszanymi w powiesciach. Temat zy-
dowski, obecny juz w Nocy rabinowej, powréci w postaci
kwestii zydowskiej w Xiedzu Fauscie. Poruszone w Kniaziu
Patiomkinie dylematy rewolucji powtarzaja sie w Niefocie, by
na nowo objawia¢ sie w kolejnych powiesciach. Watek bi-
zantynski, najpetniej rozwiniety w Bazylissie Teofanu, ujawni
sie w Wicie, zas bohater Termopil polskich, ksiaze Jozef, to
rowniez pierwszoplanowy bohater tej powiesci.

Wspomnijmy wreszcie o istotnej w jego pisarstwie
publicystyce, a takze o ksigzce zajmujacej w dorobku pisarza

6 Zob. J. tawski, ,, Pszenica i kgkol”. Wyobraznia poetycka Tadeusza Micirni-
skiego w latach , Wielkiej Wojny”, w: Poezja Tadeusza Miciriskiego. Interpre-
tacje, pod red. A. Czabanowskiej-Wrébel, P. Préchniaka i M. Stali,
Krakéw 2004. Wczesniej najpelniej na temat jego tworczosci lirycznej
wypowiedziat si¢ Jan Prokop, w klasycznym dzis studium: Zywiot
wyzwolony. Studium o poezji Tadeusza Miciniskiego, Krakéw 1978. Zob.
tegoz, Wstep, w: T. Miciniski, Poezje, oprac. J. Prokop, Krakéw 1980. Na
temat wierszy poety wielokrotnie pisal réwniez W. Gutowski. Zob.
Wstep do Wyboru poezji Miciniskiego (Krakéw 1999).

7 Niestrudzong edytorka twoérczosci dramaturgicznej Miciniskiego jest
Teresa Wréblewska. Jej wydania krytyczne zaopatrzone sg rowniez w
obszerny i wnikliwy komentarz. Zob. T. Miciniski, Utwory dramatyczne,
t. 1-4, wybér i oprac. T. Wréblewska, Krakéw 1978-1996.
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miejsce specjalne. Walka o Chrystusa (1911), ktérej bezpo-
$rednie powstanie wywolane zostalo checig polemiki z kon-
trowersyjnym studium religioznawczym Andrzeja Niemo-
jewskiego Bog Jezus w swietle badan cudzych i wtasnych (1909),
stanowi z jednej strony wyklad religijnych pogladéw jej au-
tora oraz zwiezly przeglad wspoélczesnej teologii i religio-
znawstwa, z drugiej za$ strony jest to niewatpliwie pamflet
skierowany w Niemojewskiego i propagowang przezen
astralistykes.

Dorobek Micifiskiego reportazysty, eseisty, autora ar-
tykuléw i recenzji zostal zapoznany. Jego teksty publicy-
styczne, poza wyrywkowymi z nich cytatami, pozostaja
wcigz tam, gdzie zostaly po raz pierwszy zamieszczone, a
wiec na famach, czestokro¢ trudno dostepnych, czasopism z
poczatku XX wieku. Pomimo uwzgledniania ich w pracach
dotyczacych jego tworczosci stricte literackiej, sa one niedo-
statecznie oméwione i rozpoznane. Micifiski byl bowiem nie
tylko poeta, prozaikiem i dramaturgiem, lecz réwniez my-
Slicielem.

Cate jego pisarstwo przesyca tematyka spoleczna, reli-
gijna, filozoficzna, a nawet polityczna, w ktérej daje sie on
poznac jako krytyk wspélczesnosci oraz wizjoner nowocze-
snosci, przy czym owa wizja najczesciej bywala znaczona
utopia. Jak sam pisal, obchodzila go przede wszystkim Pol-
ska®. Potwierdzeniem tego wyznania sa jego dzieta, w kto-
rych tematyka narodowa zajmuje poczesne miejsce. Jak traf-
nie ujat to badacz w odniesieniu do jednego z gléwnych
programow odrodzericzych poety:

Wizja przysztosci jako mitu do zrealizowania ukazana jest w Zy-
ciu Nowym Tadeusza Miciriskiego. Spotecznonarodowa utopia
zapoczatkowana przez Miciriskiego najpelniejszy wyraz znajdzie

8 Zob. T. Micinski, Walka o Chrystusa, wstep, oprac. tekstu i przypisy M.
Bajko, Biatystok 2011; Por. H. Hoffmann, Astralistyka (Szkice z dziejow
religioznawstwa polskiego), Krakéw 1991; E. Jakiel, Mtodopolskie portrety
biblijne. Wybrane zagadnienia i kreacje, Gdansk 2007, s. 72-75.

9 Zob. Korespondencja Tadeusza Micifiskiego, oprac. T. Wréblewska,
»Miesiecznik Literacki” 1969, nr 11, s. 120.
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w ,szklanych domach” Zeromskiego. Przyszloéé ukazuje sie
niemal jako antyteza terazniejszosci, przynosi rozstrzygniecie ist-
niejacych konfliktow, a wiec przede wszystkim konfliktu miedzy
wybitng indywidualnoscia i ,ttumem”. To decyduje takze o jej
monumentalnoéci. Swiat przyszlosci bedzie bowiem $wiatem
zbiorowosci ludzkiej rozwijajacej sie harmonijnie?0.

Miciriskiego mozemy przeto czytaé nie tylko jako po-
ete-wizjonera, lecz réwnoczesnie jako myS$liciela-
wizjonera, w twoérczosci ktérego powracaja wciaz te same,
powielane lub na nowo ujmowane tematy i motywy. Doty-
czy to zar6wno jego imaginacji poetyckiej, jak i $wia-
topogladu.

W przypadku tej pierwszej nie da sie nie zauwazyé¢, iz
autor Nietoty przedklada Los i Przeznaczenie nad
Opatrznosé. Obsesyjna obecnosé tego watku w jego twor-
czosci jest wrecz uderzajaca. Kolejnym wyréznikiem wizji
poetyckiej, wigzacej sie po czesci z jego Swiatopogladem, jest
pelna napie¢ matryca mityczna: antyk i chrzescijan-
stwo, budowanie historii wokdt mitu i na micie. Micitiski
propagowal heroizm wewnetrzny (perfekcjonizm mo-
ralny, ,praca duchowa”) i zewnetrzny (,praca fizyczna”).
Na drodze heroizmu przewodnikami mieli zosta¢ ci nielicz-
ni, bohaterowie przemienieni w charyzmatykéw, a wiec
prawdziwych przewodnikéw duchowych.

Z kolei pojawiajacy sie¢ w jego dzietach motyw cha-
ty, stanowi doskonaly przykiad fascynacji pierwotno-
Scig oraz czystoscia moralng ludu. Wydaje sie wyrazem
checi zakorzenienia w ziemi ojczystej i w ,,duszy narodu”,
czyli w polskiej kulturze. Wiaze sie tez z zywiotem wy-
obrazni poety - ogniem (podobnie jak u jego mistrza -
Stowackiego)'l. O wielkiej mitosci Miciniskiego: Tatrach i
Battyku, szerzej - o gérach i morzu, pisano juz wielokro¢.
Wzmiankowano réwniez o jego niecheci do aglomeracji

10 J. Prokop, Z przemian w literaturze polskiej lat 1907-1917, Wroclaw
1970, s. 41.

11 Zob. M. Bajko, Symbolika ognia w ,Snie srebrnym Salomei” Juliusza
Stowackiego, w: Symbolika mistyczna w poezji romantycznej. Stowacki i inni,
pod red. G. Halkiewicz-Sojak, B. Paprockiej-Podlasiak, Toruri 2009.
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miejskich, w szczegolnosci wobec Warszawy. Jednakowoz
konfrontacja rzeczy $wietych z rzeczami nie tyle swieckimi,
ile splugawionymi, sacrum Tatr i Balttyku z profanum miasta
(a zamieszkujacych go ludzi), to kolejne idée fixe poety.

Ostatnim ze wspomnianych tu motywoéw wizji po-
etyckiej Micinskiego bedzie watek apokaliptyczny: eks-
plorowana w historii ludzkosci i w zyciu czlowieka Apoka-
lipsa. Swiata opisanego w powieéci Mené-Mené, jesli nawet
nie mozna nazwaé wizja apokaliptyczng, to wlasnie do niej
on nawigzuje.

Rzeczone watki i tematy nie stanowig oczywiscie
kompletnej listy obrazéw nieustannie powracajacych u Mi-
cinskiego. Odnosza sie¢ one jedynie do poszczegolnych roz-
dziatléw ksiazki, podobnie jak przedstawione nizej tematy,
do ktérych mysliciel-wizjoner nieustannie wracal, a miano-
wicie: Polska i jej sgsiedzi (Niemcy i Rosja), miejsce Polski w
Europie, inteligencja polska, drazliwa podéwczas kwestia
zydowska, $wiadomos¢é narodowa Litwinéw i Ukraificow,
wobec organizacji politycznych - endecja i socjalisci, kultura
polska, religia, braterstwo Stowian...

Wiele sposréd motywéw wymienionych jako sktadni-
ki imaginacji poetyckiej Miciniskiego pojawia sie u Micin-
skiego-mygéliciela, a pézniej juz (niestety) ideologa, zas tema-
ty mysliciela-wizjonera przenikaja do imaginacji poety. W
ten spos6b krag pierwszy (motywy wyobrazni) odnajdziemy
w szeregu drugim (tematy $wiatopogladu) i vice versa.

Wedrowke przez ,las” (silva rerum!) Micinskiego,
przez jego Ksiege, rozpoczynamy w tak waznym dla staro-
zytnych miejscu: Przeznaczenia. Kolejna stacja beda antycz-
ne Zrédla wyobrazni tworczej poety, nastepnie wzbogacone
o tradycje chrzedcijariskag. W rozdziale trzecim zajrzymy do
chat - symbolicznych, zmityzowanych i zsakralizowanych,
lecz réwniez tych realnych. Nastepnym przystankiem stana
sie Warszawa i Krakéw; rzucimy tez okiem na Petersburg,
by w koricu wyladowaé w Tatrach otoczonych Battykiem i w
mieScie-puszczy czarnobylskiej. Krag imaginacji za-
mkniemy apokalipsa z powieéci Mené-Mené, przechodzac
do kregu idei.
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Miciniski byl cztowiekiem idei w tym sensie, ze
wiele z zawartych w jego pismach rozwazan dotyczy badz
to zagadnien filozoficznych i religijnych, badZ to spolecz-
nych i politycznych. Zreszta wszystkie one najczesciej sie ze
soba splataja i nawzajem przenikaja. Poza tym, autor Walki o
Chrystusa jawi si¢ nam jako cztowiek idealu, a wiec ide-
alista. Z tego gléwnie wzgledu, ze opowiadal sie za maksy-
malizmem moralnym. Réwniez dlatego, iz dazyt do realiza-
cji wykoncypowanych przez siebie programéw odrodzenia
narodowego i spolecznego. Chodzi tu mianowicie o idee
braterstwa narodéw, a takze o tak zwane ,,Zycie Nowe”,
czyli koncepcje harmonijnego rozwoju duchowo-cielesnego.
Jak méwil: , Bohaterstwo musi by¢ naszym hastem na wy-
zynach. W poziomie dnia powszedniego praca du-
chowa i fizyczna, sport”12. Zalecenie takowe wiaze sie z
tym, w jaki spos6b Miciriski pojmowat kulture polska (zwa-
na najczesciej ,,dusza narodu”). Pomimo postulowania sie-
gniecia ,do zrédetl duszy polskiej”, pisarz nie pragnal za-
sklepienia sie we wlasnym ,bagienku” (tym brzydkim mia-
nem czesto okreslal wspoélczesna sobie ojczyzne), lecz otwo-
rzenie sie na Zachéd Europy, przy rownoczesnym glebokim
sieganiu do tradycji Wschodu (starozytne Indie).

Nie opierajacy sie na zwierzecej ideologii nacjonalizm
endecki i nie rozwydrzony, odrzucajacy religie socjalizm13,
maja sie sta¢é w przysztosci zrédlem odrodzenia w ,pozio-
mie dnia powszedniego”. Pisze o tym w rozdziale széstym:
Nacjonalizm i kosmopolityzm. Walka o Polske. Liczne europej-
skie podréze autora W mroku gwiazd przyczynily sie do
znacznego poszerzenia jego przestrzeni, nie tylko przestrze-
ni fizycznej, lecz rowniez tej duchowej, kulturowej.

Poeta miat rzadki dar widzenia jednej rzeczy z kilku r6z-
nych (czesto sprzecznych) perspektyw oraz niezwykla umiejet-
nos¢ tworzenia wlasnego synkretyzmu mitologicznego,

12'T. Miciniski, Tezyzna narodu, , Tygodnik llustrowany” 1912, nr 24, s. 496.
13 Zob. A. Chwalba, Sacrum i rewolucja. Socjalisci polscy wobec praktyk i
symboli religijnych (1870-1918), Krakéw 2007.
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religijnego i filozoficznego. Z nieokielznanej checi
przemieszczania sie, pragnienia ciagltych wojazy, bycia w per-
manentnej podrézy, zrodzila sie¢ prawdopodobnie w Miciriskim
wyobraznia, ktéra badacz jego tworczosci okresla mianem , kar-
tograficznej”: wyobraznia rezonujaca z imaginacja polityczng,
kulturows i historyczna!4. Ona to sprawia, Ze poeta, tworzac
swe dziela, porusza sie swobodnie w czasie i przestrzeni, w
zasadzie po wszystkich kontynentach. Ta mapa $wiata

uszczegotowieniu ulega w Europie i Azji, gdzie nabiera cech
wyobrazen politycznych (miedzy Rosja a Niemcami - Polska
wlasnie!) i kulturowych, historycznych, gdy chodzi o mit etno-
genetyczny Europejczykéw jako Ariéw (Indie)?>.

Mit wigze sie u Miciriskiego z wizjg!e. Myslenie mitem
rezonuje z wizjonerstwem: politycznym, historycznym oraz
spolecznym, bowiem - twierdzi poeta - ,Historia nie daje nam
glebin, jeno cienie dzialania. Wlasciwe dzialanie jest w glebinie
duchowej, udramatyzowanej przez mit”!”. Zdania te wypo-
wiedzial przy okazji sporu ze swym najstynniejszym adwersa-
rzem - Niemojewskim. Gdzie indziej za$, tym razem nie o ub6-
stwionych przez siebie Tatrach’®, lecz o Pieninach i lezacych u
ich stép zamkach w Nidzicy i Czorsztynie, powie: , Wolnos¢
tu - powietrze impregnowane mitem - kolebka pol-
skich Walgieryj, skrzydlatego Perfowicza i zbojnikéw”19.

W dobie sptycania symboli religijnych, odzegnywania
sie od sfery sacrum, autor Xiedza Fausta konsekwentnie stoi
na jej szancu. Tym szaricem stala sie dlari oczywiscie religia,

14 Zob. J. Lawski, Ukrzyzowanie Prometeusza. Przemiany mitu w , Xiedzu
Fauscie” Tadeusza Miciriskiego, w: Ateny. Rzym. Bizancjum. Mity $rodziem-
nomorza w kulturze XIX i XX wieku, pod red. J. Lawskiego i K. Korotkicha,
Bialystok 2008, s. 779.

15 Tamze.

16 Zob. klasyczna prace W. Gutowskiego: W poszukiwaniu zZycia nowego.
Mit a Swiatopoglgd w twérczosci Tadeusza Miciriskiego, Warszawa 1980.
Przedruk w: tegoz, Wprowadzenie do Xiegi Tajemnej. Studia o twoérczosci
Tadeusza Miciriskiego, Bydgoszcz 2002.

17 T. Miciniski, Walka o Chrystusa, dz. cyt., s. 164.

18 Zob. J. Majda, Mtodopolskie Tatry literackie, Krakéw 1989, passim.

19 T. Micinski, Wita, Warszawa 1930, s. 132.
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cho¢ niekoniecznie wytacznie chrzescijaiistwo, ktérego ska-
dinad niestrudzenie bronit. Micinski z cala pewnoscia zgo-
dzilby sie z innym swym oponentem, poczatkowo zas przy-
jacielem i mentorem, Wincentym Lutostawskim?), w 1910
roku pomstujacym na wspolczesne czasy:

Szybkie zmiany w ludzkich stosunkach wykolejaja tysigce ludzi
wszedzie. Z1a i przewrotna literatura oslepia ich, a gdy zdolno-
$ci nie odpowiadajg ambicjom, mamy tragiczne nieporozumie-
nia. Powierzchowne broszurki s brane za powagi - a powaga
Pisma Swietego bywa lekcewazona. Dziwna rzecz, jak to bywa
ludziom tatwiej Slepo i bezkrytycznie wierzy¢ jakiemus wspot-
czesnemu Niemojewskiemu lub Szechowi [K. I. Wystouchowi -
M.B.], niz staremu Mojzeszowi lub Swigtemu Pawlowi?l.

Ostatecznie w mys$l prastarej zasady moéwigcej o tym, iz
wrég mojego wroga nie musi by¢é moim przyjacielem, Micin-
skiemu nie byto po drodze z autorem Ludzkosci odrodzonej, cho¢
trzeba tez powiedzie¢, ze jego wlasne poglady, prezentowane
na przestrzeni ponad dwoéch dekad, s3 w takim samym stop-
niu oryginalne, co symptomatyczne dla dyskursu epoki. Natu-
ralnym dla nich kontekstem musza by¢ pisma ludzi, z ktérymi
Micinski sie stykat, pozostawal w pewnych okresach zycia w
sporej zazytosci, z pogladami ktérych sie liczyt. Wptywy bywa-
ja jedno badz obustronne, tak jak na przyklad w przypadku
Artura Gorskiego, autora drugiego motta do niniejszego Wiste-
pu. Zaréwno Micifiski, jak i Gorski zawdzieczajg sobie wiele,
gdyz inspiracja byla tu obustronna, cho¢ mozna dostrzec réw-
niez sporo istotnych réznic pomiedzy tymi pisarzami?2.

20 Zob. Listy Tadeusza Miciriskiego do Wincentego Lutostawskiego z lat
1897-1914, w: Studia o Tadeuszu Miciriskim, dz. cyt. Chodzi zwlaszcza o
trzy ostatnie sposréd zachowanych listow.

21 W. Lutostawski, Ludzkos¢ odrodzona. Wizje przysztosci, Krakéw 1910, s.
233. Jednakze, pomimo przyjmowania ,tych samych podstaw”, podob-
nego stosunku wzgledem ,duszy, Opatrznosci, ewangelii”, Autora
Nietoty dzielita od Lutostawskiego - wedle jego wiasnych stow - ,jakas
przepasc”. Zdecydowanie odzegnuje sie on od przypisywanego zalozy-
cielowi ,Eleusis” jezuityzmu, ,tj. szkaplerzowania, popularyzowania
cudownosci, zakladania bractw [...]” (Listy Tadeusza Miciriskiego do Win-
centego Lutostawskiego, dz. cyt., s. 396-397; list z marca 1904 roku).

2 Zob. A. Kiezun, Drogi wtasne. O twérczosci miodopolskiej Artura Goér-
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Wspélnota mysli z czasem ulega rozluznieniu, a cze-
sto nawet wzajemnej animozji. To przypadek mentora dwu-
dziestokilkuletniego Miciriskiego, ktérym byl wspomniany
wyzej filozof, Wincenty Lutostawski, po wielu latach pra-
gnacy o$mieszy¢ i zdyskredytowac¢ dawnego ucznia, a moze
i przyjaciela. Krystalizacji pogladoéw oraz ich wyraznej arty-
kulacji pomagaja nieraz, ,aktywni” (Niemojewski, Jozef
Albin Herbaczewski) lub ,bierni” (Jan Hempel)® przeciwni-
cy ideowi. Do wymienionych nazwisk dodajmy zyjacych
(Edward Abramowski) oraz niezyjacych (Stanistaw Szcze-
panowski)?, blizszych i dalszych wspéiczesnych Micin-
skiemu mysélicieli, w mniejszym lub wiekszym stopniu wy-
wierajacych wplyw na jego poglady, badz tez w jakis$ sposéb
pokrewnych mu ideowo (krytyk i historyk literatury Wil-
helm Feldman, Stanistaw Brzozowski, historyk Szymon
Askenazy). Wszyscy wymienieni pisarze pojawig sie jeszcze
nie raz na kartach niniejszej ksigzki.

Osobno nalezy tu przywola¢ romantyczna trdjce
wieszczoéw: Mickiewicza, Stowackiego i Krasiniskiego oraz
stworzone przez nich mesjanizmy narodowe. Wplyw wiel-
kich romantykéw na twoérczos¢ i poglady Miciniskiego bywat
juz przedmiotem zainteresowania wielu badaczy?.

skiego, Biatystok 2006.

2 Jakkolwiek po $mierci Micinskiego Hempel wypowiedzial sie na
jego temat bardzo pochlebnie, nazywajac go miedzy innymi , wielkim
talentem poetyckim” oraz poeta o ,nadzwyczajnej, niestychanie boga-
tej wyobrazni”, ogélna ocena twoérczosci autora W mroku gwiazd wy-
padia dlan niekorzystnie. Odnotujmy jednak, iz Hempel dosy¢ trafnie
przewidzial, ,ze czas jego nadejdzie. Miciniski bedzie czytany, bardzo
czytany”. ,Dosy¢” - gdyz Micinski bywa ,czytany”, lecz z pewno-
Scig nigdy nie zawita ,pod strzechy”. Zob. Jan [J. Hempel], Tadeusz
Miciriski, ,Kultura Robotnicza” 1922, nr 17, s. 11-14.

24 Abramowski zmart 21 czerwca 1918 roku, kilka miesiecy po $mierci
Miciriskiego. Szczepanowski zmarl za$ juz w pazdzierniku 1900 roku,
a wiec u progu kariery literackiej autora Wity.

25 Zob. H. Floryriska, Spadkobiercy Krola Ducha. O recepji filozofii Stowackiego w
Swiatopoglgdzie polskiego modernizmu, Wroctaw 1976; W. Gutowski, Rewolucja i
eschatologia. Zygmunt Krasiniski - Tadeusz Miciriski, w: tegoz, Wprowadzenie do
Xiegi Tajemnej, dz. cyt.; tenze, Tadeusza Miciriskiego dialog z Krélem-Duchem, wr
Wobraznia Juliusza Stowackiego, red. D.T. Lebioda, Bydgoszcz 2006; K. Ko-
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Autor Wity nie odrzuca mesjanizmu i mistycyzmu, tak
jak narodowcy czy polska lewica, lecz wyraznie go przefor-
mulowuje, stajac sie zwolennikiem aktywistycznej jego
transformacji, wyzyskania spuscizny duchowej romanty-
kéw, szczegolnie Mickiewicza i Stowackiego. Co ciekawe,
Miciriski pozwala sobie nieraz na daleko idace manipulacje,
wyzyskujac pisma wieszczéw w sposob czestokro¢ sprzecz-
ny z ich rzeczywistymi intencjami?e.

Mimo pewnych podobieristw ideowych do pisarzy z
nurtu tak zwanego neomesjanizmu, Miciniskiego - jak prze-
konywala znawczyni tematu - nie sposéb jednak wigczy¢ do
tego pradu ideologicznego?’.

Teksty zamieszczone w drugiej czesci niniejszej ksigz-
ki taczy wspélny temat - Polska. To o nig, o jej przyszty
ksztalt walczyl, stawiajac w stan oskarzenia Polske inteli-
gencko-mieszczanska?. Ktokolwiek zetknat sie z twoérczo-
Scig Micinskiego, zwlaszcza prozatorska i publicystyczng, z
pewnoscia zauwazyl, ze sprawa polska stanowi dlan
kwestie najistotniejsza. W interesujagcym nas przypad-
ku chodzi o pewien subiektywny obraz Polski, o - najcze-
Sciej sSwiadome - mityzowanie i mitologizowanie przesztosci
na potrzeby terazniejszosci. Dla autora Wity, tak jak i dla
mniej lub bardziej pokrewnych mu ideowo mysélicieli i pisa-
rzy tych czaséw, Polska to res sacra - rzecz $wieta®.

rotkich, Wyobraznia apokaliptyczna Juliusza Stowackiego. Obrazy - wizje — symbo-
le, Biatystok 2011, s. 66-67.

2 Zob. W. Gutowski, Prorok i méciciel. Adam Mickiewicz w lekturze Tade-
usza Miciriskiego, w: Mickiewicz. W 190-lecie urodzin, red. H. Krukowska,
Biatystok 1993; J. tawski, , Pszenica i kqkol” ..., dz. cyt.; E. Flis-Czerniak,
,Arcykaptan polskiej mistyki”. Konterfekt Adama Mickiewicza a dramat
polskiej niewoli w pismach Tadeusza Miciniskiego, w: Adam Mickiewicz. Dwa
wieki kultury polskiej, pod red. K. Macigga i M. Stanisza, Rzeszéw 2007.
27 Zob. K. Ratajska, Neomesjanistyczni spadkobiercy Mickiewicza, £.6dz
1998, s. 9, 18 (przypis 11). Zob. réwniez: tejze, Dziedzice fillomatyzmu,
Wroclaw 1987.

2 Zob. J. Illg, Rozprawa z Polskq inteligencko-mieszczatiskg, ,Znak” 2002,
nr 3. Por. S. Melkowski, Zrddta duszy polskiej w kolorze czarnym i czerwo-
nym wedtug Tadeusza Miciriskiego, ,Poezja” 1974, z. 5.

29 Zob. W. Gutowski, Polska - ,res sacra”? Zycie narodu a zywotnosé
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Miciniskiego mysliciela-wizjonera przedstawiam tu w
pieciu odstonach:

Po pierwsze, (rozdziat szosty) jako otwartego na $wiat
patriote, bedacego jednoczes$nie obywatelem Europy, ktéra
przemierzyl wszerz i wzdtuz, od Skandynawii po Hiszpanie,
Wrhochy i Bulgarie, od Rosji po Francje. Poeta byl jednoczeénie
i kosmopolita, i polskim nacjonalista, lecz nie na modte en-
decka, a raczej w typie reprezentowanym przez Zygmunta
Mitkowskiego, szerzej znanego jako Teodor Tomasz Jez.

Po drugie (rozdzial siodmy) - pokazuje go jako tworce
Ksiegi, ktora cale zycie pisal. Idee, motywy, mysli, stale prze-
wijajace sie w pisarstwie Miciniskiego, Swiadcza o pewnej jego
powtarzalnosci. Nie jest to bynajmniej zarzut wobec niego;
chodzi o to, ze poeta, wystepujac przeciwko zwyrodnieniom
wspolczesnej cywilizacji, stale walczyl o wartosci duchowe.
Totez jego Ksiega ma wymiar duchowy (kultura), zas cywili-
zacja, zwigzana przede wszystkim z materig - apokaliptycz-
ny. Stad réwniez wynika okre$lona wizja kultury polskiej.

Po trzecie (rozdzial 6smy) traktuje Miciniskiego jako
swoistego trybuna ludowego, obrorice, a jednoczesnie oskar-
zyciela wspotczesnych Polakéw, marzacego o Polsce bedacej
synteza Wschodu i Zachodu, cho¢ z przewaga tego drugie-
go. Taki Miciniski, krzewiciel kultury narodowej, Iaczy sie
Scisle z uprzednio opisywanym twoérca duchowej Ksiegi.

Po czwarte (rozdzial dziewiaty), przedstawiam go jako
zwolennika idei asymilacji Zydéw, wypowiadajacego swe,
czestokro¢ niepozbawione akcentéw antyzydowskich, pogla-
dy na ten temat w wyjatkowo dla tejze idei trudnych czasach.
Kwestia Zydowska to jedna z tych spraw, ktére powracajg w
niemal wszystkich jego pismach z dojrzatego okresu twoérczo-
Sci, dotyczyta bowiem bezposrednio Polski i Polakéw30.

chrzedcijariska w manifestach Swiatopoglgdowych mtodopolskich poszukiwa-
czy Absolutu, w: Chrzescijariskie dziedzictwo duchowe narodéw stowian-
skich, Seria II: Wokot kultur srédziemmomorskich, t. 1: Literatura i stowo,
pod red. Z. Abramowicz i J. Lawskiego, Biatystok 2009.

30 Zob. M. Janion, Bohater, spisek, $smier¢. Wyktady zydowskie, Warszawa
2009; A. Cata, Zyd - wrdg odwieczny? Antysemityzm w Polsce i jego Zrddta,
Warszawa 2012.



idea, wizja, utopia |25

Po piate (rozdzial dziesiaty), ukazuje Micifiskiego jako
ideologa zblizajacego sie do stowianofilstwa, cho¢
stowianofilem nie bedacym; glosiciela idei braterstwa naro-
dow, zwlaszcza narodoéw stowianskich. Swoje poglady w tej
kwestii najpelniej wylozyl w Wicie, cho¢ réwniez wczeéniej
pisat na ten temat.

Po széste (rozdzial jedenasty) - dajemy probke jego
wojennej poezji (Elogium Oyczyzny), pokrotce ja analizujac.

Nie bez powodu po raz wtéry okreélilismy autora W
mroku gwiazd mianem ideologa. W latach wojennej zawieru-
chy przeistacza si¢ on bowiem w tworce ideologii.

W ostatnim okresie twoérczosci (1914-1918) pisarz jakby sam
redukowal, ograniczal wtasne mozliwosci. Nie ustawal w po-
szukiwaniu nowych form ,rewolucji z Ducha”, o czym pisat w
ostatnim programie odnowy Polski i ludzkosci Ku czemu Polska
idzie, ale coraz czesciej zrzekat sie swobody poety w imie obo-
wigzkéw Tyrteusza i moralisty. [...] Na progu niepodlegtosci
stowo Miciniskiego ulegalo dewaluacji. Wizjotwoércze intencje
urzeczywistnialy sie na opak - w manierycznym komentarzu
do biezacych wydarzen3!.

Pozostaje zatem utopia, a w zasadzie szereg utopii, w
ktére poeta Swiecie wierzyl. Bo czymze jesli nie spoteczno-
politycznymi utopiami sa marzenia o , braterstwie narodow” i
,Zyciu Nowym”? Miciriski w mundurze oficera o§wiatowego
I Korpusu generata J6zefa Dowbora-Musnickiego stat sie wy-
chowawcg, nauczycielem wspotrodakéw, przy czym, jak sie
wydaje, granice tego, co dopuszczalne i tolerowane znacznie
sie zacie$nily, za$ to, co stuszne, wedle barda Polakéw walcza-
cych w Wielkiej Wojnie po stronie ententy, w szczegdlnosci po
stronie Rosji, stawato sie stuszne w sposéb absolutny.

Swoistym ostatnim programem, mozna wrecz rzec -
testamentem Micifiskiego, zdaje sie by¢, zwazywszy na to,
ze zadnego wiekszego utworu juz p6zniej nie opublikowat,
wspomniany przez badacza poetycki esej Ku czemu Polska
idzie? Konczy go tak zwany ,Kodeks Jasnej Gory”, na ktéry

31 W. Gutowski, Wstep, w: T. Micinski, Wybor poezji, dz. cyt., s. 15.
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skladaja sie wskazowki moralne (jest ich dwanascie), wyra-
zone stowami , mocy, $wiatta i pewnosci”32.

W 1911 roku o autorze Nietoty pisano: ,Jest on tworca-
robotnikiem przy budowie nowego zycia. Takim by¢ chcial!
Ale posiada on w twdérczosci swojej ton wlasciwy tylko sobie,
w ktérym jedynie swobodnie szybuje mysl i fantazja jego”3.

Miciniski z pewnoscia byt niezwyklym tworcg, juz za
zycia wywolujacym skrajne emocje: od zachwytéw entuzja-
stow do kalumnii przeciwnikéw. Podobnie dziato sie poz-
niej, w dwudziestoleciu miedzywojennym, choé¢ poza kil-
koma epizodami przypominajacymi sylwetke i twoérczosé
poety, w zasadzie poszed! on w zapomnienie34.

Wspélczesnie o Micifiskim pamietaja gléwnie badacze i
historycy literatury, zwlaszcza ci zajmujacy sie okresem Mto-
dej Polski. W hierarchii miodopolskich pisarzy jego pozycja w
ciagu ostatnich dziesiecioleci znacznie wzrosta, do czego zna-
czaco przyczynily sie publikowane od kilkudziesieciu lat stu-
dia ,, miciniskologiczne” Wojciecha Gutowskiego. W XXI wieku
pozycja ta zdaje sie na tyle wysoka, ze mozna wprost mowic¢ o
modzie na tego pisarza, przy czym w badaniach dominuje
raczej Miciriski prozaik®?, a ostatnio réwniez dramaturg?.

%2 W punkcie jedenastym Miciriski, wzorem Nietzschego, majac w
pamieci starozytna Sparte, daje rodakom dobra rade: , Pragniesz miec¢
dziecko? - staraj sie mie¢ je wartoéciowym fizycznie, moralnie
oraz ideowo. Doé¢ nedznego rozradzania sie polipéw ludzkich.
Dziecie ma by¢ blogoslawienistwem zycia, emanacja sit w przysziosc”.
- T. Micinski, Ku czemu Polska idzie?, w: Miasto Swigtego Jana. Zeszyt
zbiorowy, Moskwa 1916, s. 44. ,Kodeks Jasnej Gory” w oczywisty spo-
s6b nawigzuje do Mickiewiczowskiego Sktadu zasad.

3 Z. Mierzejewski, ,Drzewo zycia”, odczyt Tadeusza Miciriskiego,
,,Sfinks” 1911, nr 11, s. 319.

34 Dzieje recepdji twoérczosci Miciriskiego po lata 70-te XX w. gruntownie
omawia T. Wréblewska: Recepcja czyli nieporozumienia i mistyfikacje, dz. cyt.
3% W tym miejscu wymienimy kilka najistotniejszych ksigzek i studiéw
poswieconych prozie Miciriskiego, ktére ukazaly sie w ostatnich dwéch
dziesiecioleciach: J. Lawski, Wyobraznia lucyferyczna. Szkice o poemacie
Tadeusza Miciriskiego ,, Niedokonany. Kuszenie Chrystusa Pana na pustyni”,
Biatystok 1995; M. Popiel, Wzniosta groteska. , Nietota” Tadeusza Miciriskie-
go, w: tejze, Oblicza wzniostosci. Estetyka powiesci mtodopolskiej, Krakow
1999; W. Gutowski, Wprowadzenie do Xiegi Tajemnej. .., dz. cyt,; J. Lawski,
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Rowno pot wieku temu zapomniany dzi$ poeta, znany
bardziej jako autor ,wspomnienrr o ludziach i czasach minio-
nych”, Edward Kozikowski stusznie stwierdzil, iz ,dzieta
Miciriskiego nigdy nie cieszyly sie popularnoécia i na pokup
liczy¢ nie mogly”%. A szkoda, gdyz wskutek tego bezpow-
rotnie przepadio wiele manuskryptéw poety, ktére mialy
zosta¢ wydane w latach 30-tych XX wieku, jednak wlasnie z
powodu niklego zainteresowania pierwszym tomem Pism
posmiertnych nigdy nie doszlo do publikacji planowanych
kolejnych toméw3. Dzisiaj réwniez, nie liczac zainteresowa-
nia wspomnianych historykéw literatury i badaczy wyobraz-
ni, Micinski nie cieszy sie wielka popularnoscia. W zasadzie,
pozostaje nieznany, gdyz obecnoé¢ jego pism w (i tak juz
mocno okrojonych) programach studiéw polonistycznych
ogranicza si¢ doprawdy do minimum. Mozemy wiec méwié o
pewnym elitaryzmie Micinskiego, ktéry wciaz pisze, gdyz
wiele jego tekstéw nadal czeka na ,,odkrycie”, czyli ni mniej,
ni wiecej - ,wygrzebanie” ich z zapomnianych, trudno do-
stepnych gazet i czasopism ukazujacych sie w pierwszych
dwoch dekadach XX wieku, a nastepnie ponowne opubliko-
wanie i udostepnienie wspoélczesnemu czytelnikowi.

Erudycja - indywiduacja - inicjacja. O , Xiedzu Fauscie” Tadeusza Miciriskie-
go. Tezy o powiesciowej wyobrazni, w: Z problemow prozy - powies¢ inicjacyj-
na, pod red. W. Gutowskiego i E. Owczarz, Torun 2003; T. Linkner,
Zanim skoriczyto sie maskaradq. Ze studiéw nad twdrczoscig Tadeusza Micin-
skiego, Gdarisk 2003; M. Kurkiewicz, W labiryntach konwencji (o prozie
Tadeusza Miciriskiego), Bydgoszcz 2004; P. Préchniak, Pekniety plomier. O
pisarstwie Tadeusza Miciriskiego, Lublin 2006; J. Lawski, UkrzyZowanie
Prometeusza..., dz. cyt; W. Gutowski, Postowie, w: T. Miciniski, Xigdz
Faust, oprac. tekstu, przypisy i postowie W. Gutowski, Krakéw 2008.

3 Ostatnio ukazala si¢ w calosci poswigcona utworom dramatycznym
ksigzka S. Brzozowskiej: Cztowiek i historia w dramatach Tadeusza Micifi-
skiego, Opole 2009. Dramatéw (Nocy rabinowej, Termopil polskich, Kro-
lewny Orlicy), cho¢ nie tylko, dotyczy tez tom studiéw E. Flis-Czerniak,
Syndrom Wallenroda. Z problemow Swiadomosci narodowej i religijnej w
tworczosci Tadeusza Miciriskiego, Lublin 2008.

37 E. Kozikowski, Tadeusz Miciriski, w: tegoz, Miedzy prawdg a plotkq.
Wspomnienia o ludziach i czasach minionych, Krakéw 1961, s. 31.

38 Zob. T. Micinski, Pisma posmiertne. Cykl pierwszy Lucyfer, pod red. A.
Gorskiego i Cz. Latawca, Warszawa 1931, s. VIIL.
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Niniejsza ksiazke kieruje nie tylko do znawcéw twor-
czosci Tadeusza Micifiskiego; przede wszystkim chcialbym
przyblizy¢ tego nielatwego w odbiorze pisarza wszystkim
tym, ktorzy zetkneli sie z nim i z géry nie odrzucili. Kieruje
ja réwniez do ludzi uwazajacych, podobnie jak Pawet
Préchniak, iz Miciriski nie jest ,pisarzem z lamusa”?%.
Wiaczam sie takze w trwajacy od kilku dziesiecioleci proces
odklamywania i rozjasniania (czesto wyboistych i trudnych
w odbiorze) dziet tego romantycznego modernisty.

Najstarsze fragmenty tomu powstaly przed prawie
dziesiecioma laty. Najnowsze - we wrzeéniu 2012 roku.
Niemal wszystkie rozdzialy byly wczesniej opublikowane,
jednak podczas przygotowywania niniejszej ksiazki zostaty
one, czasem bardzo znacznie, przeksztalcone (zazwyczaj
rozbudowane oraz uzupelnione o uprzednio nie uwzgled-
nione teksty publicystyczne Micifiskiego).

Wyrazy wdziecznosci pragne ztozy¢ Profesorowi Jaro-
stawowi Lawskiemu, gdyz bez jego merytorycznego wspar-
cia publikacja tego tomu nie bylaby mozliwa.

Za pomoc i przyjazni dziekuje Doktorowi Krzysztofo-
wi Korotkichowi.

Podziekowania sktadam rowniez Wladzom Wydzialu
Filologicznego UwB za udzielenie mi wsparcia finansowego
z funduszu przeznaczonego dla mlodych pracownikéw na
badania i publikacje.

3 P. Prochniak, Pekniety ptomiei. .., dz. cyt., s. 13.
40 Wykaz pierwodrukéw znajduje sie na kornicu ksigzki.



Wykaz skrétow najczesciej cytowanych utworow
Tadeusza Micifiskiego

Dz - Do Zrédet duszy polskiej, Lwoéw 1906.

M - Mené-Mené-Thekel Upharisim!... Quasi una phantasia,
w: T. Micinski, Pisma posmiertne, pod red. A. Gérskiego i Cz.
Latawca, Warszawa 1931.

N - Nietota. Ksiega tajemna Tatr, Warszawa 2004.

Nd - Niedokonany. Kuszenie Chrystusa Pana na pustyni, w:
T. Micinski, Pisma posmiertne, dz. cyt.

W - Wita, Warszawa 1930.

WCh - Walka o Chrystusa, wstep, oprac. tekstu i przy-
pisy M. Bajko, Bialystok 2011.

XF - Xigdz Faust, oprac. tekstu, przypisy i postowie W.
Gutowski, Krakow 2008.

Po przytoczeniu podajemy w nawiasie skrét oraz numer strony.

WALKIRYA STEFAN SINDING

Stefan Sinding Walkirya.
Reprodukcja zamieszczona przed artykulem T. Miciriskiego
V Olimpiada (, Tygodnik llustrowany” 1912, nr 32, s. 670)



~LILJA%, ANNA ZAWADZKA.

Anna Zawadzka, Lilia. Reprodukcja za: ,Sztuka” 1912, t. 2



ROZDZIAL 1

LOS I PRZEZNACZENIE

Wspblczesni Polacy nie rozumieja zycia po-
tezniejszego, nie zglebiajg, czem jest Morze, -
i to Morze kazdego, kto uczul Nieskonczo-
nos¢ i Przeznaczenie!.

Nikt tu nie winien - précz tego Losu,
ktory jest duchéw poniewierca!
lecz jednak trzeba stucha¢ gtosu
w Swigtynnem zyciu swego serca!...?

1. Matryca mityczna

Mitologii Jana Parandowskiego mozemy przeczytaé, ze

bogowie ,wiedze i potege posiadali wielkg, ale nie nie-
skoniczona. Ich dziatalno$¢ ograniczata Mojra, czyli Przezna-
czenie”3, mimo to moga oni (W wyjatkowych sytuacjach) zwy-
ciesko opierac sie przeznaczeniu*. Bohaterowie wierszy i po-
wiedci Tadeusza Miciriskiego, w tworczosci ktérego Fatum
zostaje wysoko ,zawieszone nad $wiatem” (Nd 13),
takze zmagali sie ze swym losem oraz przeznaczeniem, po-
mimo ze ta walka czestokro¢ skazana byla na porazke.

Mniej wiecej do polowy ubieglego stulecia wyksztalce-
nie klasyczne, a co za tym idzie - niestychane z dzisiejszego
punktu widzenia - rozeznanie w mitologiach greckiej i rzym-
skiej, bylo powszechng normg, nawet na poziomie szkolnic-

1 T. Micinski, Forteca marmurow, , Tygodnik Ilustrowany” 1909, nr 7-9.
Cytat z numeru 8, s. 150.

2 Tenze, Krwawy $nieg, , Echo Literacko-Artystyczne” 1914, z. 12, s. 700-701.

3 J. Parandowski, Mitologia. Wierzenia i podania Grekow i Rzymian, Po-
znan 1987, s. 41.

4 Tamze, s. 117.
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twa Sredniego. Wybuch II wojny Swiatowej i pdzniejsza
zmiana ustroju panstwa polskiego sprawily, ze owa reguta
nalezy juz do zamierzchlej przesztosci. Okres Mlodej Polski to
w zasadzie ostatnia w dziejach literatury polskiej epoka, w
ktorej tradycja grecko-rzymska wydaje sie jedna z najwazniej-
szych matryc, przez ktéra mozemy spogladaé na twdrczosé
literacka. Wielu wierszy, poematéw, dramatéw oraz powiesci
modernistycznych nie uda sie wlasciwie zinterpretowac bez
znajomosci klasycznych mitologii®. Zdanie to w szczegolny
sposob odnosi sie do autora Nietoty, gdyz sporo swych utwo-
réw lirycznych opart on na klasycznych mitach (mtodziericzy
Laokoon®, Kallypso, Meduza, Wyspa Gorgon, Minotaur), w innych
za$ reinterpretowal postacie z mitologii: bogéw, heroséw, a
takze mityczne stworzenia, ktére szczegdélnie sobie upodo-
bal”. Miciniski przywotuje wiekszos¢ postaci mitologicznych,
czesciej jednak greckich niz rzymskich. Dostrzegamy u niego
wyrazne zafascynowanie stworzeniami ,hybrydycznymi”,
czesto potwornymi (Meduza, Minotaur, Centaur, Gorgony -
to najwazniejsze sposrdd nich).

Autor Bazylissy Teofanu, piszac o przeznaczeniu, najcze-
Sciej odwotywal sie do greckiego pierwowzoru - Ananke,
uosobienia koniecznosci, tozsamej znaczeniowo z losem,
przeznaczeniem, fatums. Najstynniejszym lirykiem Micin-
skiego, zwigzanym z tym wlasnie motywem, jest Ananke,
napisany w formie dialogu ,gasnacych gwiazd” z ,krélew-

5 Oczywiscie Miciniski czerpat nie tylko z mitologii Grekéw i Rzymian.
W jego twoérczoéci, poza wspomnianymi, wazna role odgrywaja mi-
tologie skandynawska, celtycka i przede wszystkim mitologie: staro-
zytnych Indii oraz ,rodzima” - stowiarska.

6 Przedrukowany w: J. Tynecki, Inicjacje mistyka. Rzecz o Tadeusza Mi-
ciniskiego, £.6dz 1976, s. 241-243.

7 Analizy kilku opartych na micie antycznym wierszy autora Wity
znajdziemy w: Poezja Tadeusza Micifiskiego. Interpretacje, red. A. Cza-
banowska-Wrébel, P. Prochniak i M. Stala, Krakéw 2004.

8 Fatum (fac.) - w mitologii rzymskiej: przeznaczenie; nieodwotalna wola
bogow, scisle okreslony i niezmienny los czlowieka, na ktéry nikt nie ma
wplywu. Ananke - (gr.) ’koniecznos$¢’. W mitologii greckiej: personifika-
¢ja nieodwotalnego losu i przeznaczenia. Por. Maty stownik kultury an-
tycznej. Grecja - Rzym, red. L. Winniczuk, Warszawa 1976, s. 33, 152.
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skim duchem” - Lucyferem?. W wierszu tym, jak utrzymywa-
ta Helena Duninéwna, miat sie zawiera¢ ,,caly Miciriski”10.

W tym miejscu zaznaczmy, iz poeta nie zachowywat
konsekwencji w pisowni interesujacych nas tutaj stow-
motywoéw: raz eksponuje, podkresla znaczenie Losu, piszac to
stowo wielka litera, innym za$ razem tego nie czyni. Wydaje
sie zatem istotne i celowe uchwycenie tych momentéw, w
ktorych los czy tez przeznaczenie staja sie Losem, kosmiczna
sila, rowng innym stworzeniom, a nawet wyzsza nad bogéw i
ludzi. Dlatego wiec, podazajac za meandrami rozumowania
miodopolskiego tworcy, bedziemy pisac ,Los”, kiedy Micin-
ski zdaje sie go personifikowad, oraz: ,los”, gdy nie pelni on
tak wazkiej roli uosobienia mocy wszechswiata.

2. Los a Opatrznosé

Z Losem wiaze sie Sciéle pojecie Opatrznosci, sta-
nowigce dla Miciniskiego nie lada orzech do zgryzienia.
Opatrznosé (Providentia) to, jak wiemy, w teodycei chrzesci-
janskiej opieka Boga nad $wiatem i ludZzmi. Przez nig prze-
jawia sie zaréwno Jego madros¢, jak i dobro¢ oraz mitosé ku
stworzeniu. Opatrznos$¢ ,oznacza Bozy zamyst okreélania
dla kazdego stworzenia wlasciwego mu celu oraz srodkow
koniecznych do jego osiaggniecia, cho¢ bez ograniczania wol-
nej woli”11. Cesare Ripa, podajac komentarz do wyobrazenia

9 W. Gutowski (Chaos czy tad? (Symbolika reintegracji we wczesnej twor-
czoéci Tadeusza Miciriskiego), w: Studia o Tadeuszu Miciriskim, red. M.
Podraza-Kwiatkowska, Krakéw 1979, s. 250) pisal o tym wierszu:
,»[...] dochodzi do konfrontacji nie z Bogiem, lecz z bezosobowym
greckim przeznaczeniem, ktéremu podlegali nawet bogowie olimpij-
scy. Tym razem wiodacym partnerem dialogu jest przeznaczenie,
symbolizowane przez gwiazdy [...], lecz ostateczna replika nalezy
do czlowieka”. Badacz widzi tu nie Lucyfera (jako tego, ktéry toczy
dyskusje z ,,gwiazdami”), a czlowieka.

10 Zob. H. Duninéwna, Mag, w: tejze, Ci, ktorych znatam, Warszawa 1957, s.
241. Micinski miat rzec: ,, Przeczytajcie » Ananke«; tam jestem caty”.

11 Wielka Encyklopedia PWN, t. 19, red. ]. Wojnowski, Warszawa 2003, s.
503. Por. K. Rahner, H. Vorgrimler, Maty stownik teologiczny, przet. T.
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ikonograficznego Fortuny, stwierdza miedzy innymi, ze:
»~Wszyscy autorzy poganscy maluja ja [Fortune - M.B.] zwy-
kle jako $lepa, aby pokaza¢, ze nie faworyzuje ona jednych
ludzi bardziej niz innych, ale wszystkich jednako kocha i
nienawidzi”. Autor Ikonologii twierdzi dalej (powolujac sie w
tym miejscu na $w. Tomasza), ze za takim wyobrazeniem
Fortuny podaza zwykle ,ciemna tluszcza”, za$ tak napraw-
de ,wszystkim zarzadza boska opatrznos¢”12. W tym przy-
padku Miciriskiego mozna przeto zaliczy¢ do kontynuato-
row antycznego, poganskiego zapatrywania na tak pojeta
Fortune, gdyz zdecydowanie odrzuca on idee Opatrznosci.
Zaréwno europejskie, jak i polskie odmiany mesjani-
zmu, wpisuja sie w prowidencjonalistyczny nurt mysli filo-
zoficznej. ,Mesjanizm romantyczny w najbardziej typowej
postaci polegal na zalozeniu, ze naréd spelnia postannictwo
Opatrznosci”’3. Micinski, ,spadkobierca Kréla-Ducha”4 i
entuzjasta prelekcji paryskich?5, za najwazniejsza i najblizsza
sobie epoke uwazal romantyzm. Lecz w romantycznym
Swiatopogladzie mesjanistow istotng role stanowilo pojecie
cierpienia oraz wynikajace z tegoz postannictwo narodowe.
Modernizm, a wraz z nim Micinski, zasadniczo odrzuca
zaréwno te przestanki, jak i wynikajace z nich wnioski, po-

Mieszkowski, P. Pachciarek, stowo wstepne A. Skowronek, Warsza-
wa 1987, s. 301.

12 C. Ripa, Ikonologia, przetozy! 1. Kania, Krakéw 2004, s. 34. Warto
zwrdci¢ uwage na opis Losu w Ikonologii: ,Niewiasta odziana w sza-
ty o kolorach pomieszanych, w prawej dloni trzymajaca ztotg korone
i pelny mieszek, w lewej sznur. Ztota korona i stryczek to znaki moé-
wigce, ze zrzadzeniem losu jednemu pisane jest szczescie, drugiemu
nieszczescie” (s. 261-262). Takie fatalistyczne wyobrazenie Losu jest
w tworczosci Miciriskiego przeciwstawione twérczemu i aktywnemu
wplywaniu na swéj los, co w konsekwencji prowadzi do mozliwosci
,odwracania” swego losu.

13 R. Padot, Filozofia religii polskiego modernizmu, Krakéw 1982, s. 175.

14 Zob. H. Florynska, Spadkobiercy Krola Ducha. O recepcji filozofii Sto-
wackiego w swiatopoglgdzie polskiego modernizmu, Wroctaw 1976.

15 Zob. E. Flis, Adam Mickiewicz i dzialalno$¢ publicystyczna Tadeusza
Miciriskiego, w: Mickiewicz a literatury stowiariskie. Z dziejow recepcji od
modernizmu do wspotczesnosci, red. E. Loch, Lublin 2004.
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niewaz nad wszystko inne (w tym nad postuszne zawierze-
nie Opatrznosci) stawial tak zwany ,twoérczy czyn”, wpisu-
jac sie tym samym w tak zwany odrodzenczy nurt w pol-
skiej literaturzel®. ,Przeciwstawiano wtedy [w moderni-
zmie] przeszlosci, w ktoérej czlowiek mial niewielki wptyw
na swoj los, przysztosé, w ktorej los jego zaleze¢ bedzie tylko
od niego”?” [od czynu - M.B.].

Skad Miciniski czerpal pomysly i inspiracje w tej
,opatrznoéciowej” kwestii? Mogt oczywiscie sam dojs¢ do
stanowiska kategorycznie odrzucajacego i wyszydzajacego
Opatrznosé, czesciej jednak pisal o Niej z ironiag. Wtasnie z
niej, z ironii, uczynit sobie plaszcz, ktéry chronit go przed
powaga, na przyklad przed cigglym obowigzkiem bycia
poeta-wieszczem. Maria Kalinowska w interesujacym szkicu
na temat pojecia losu w Horsztyriskim, stwierdza, iz:

Wieloznacznoéé rzeczywistoéci, podwazanie jej ontologicznej
stabilnosci, ujawnianie - czesto szydercze, zawsze iro-
niczne [podkr. - M.B.] - jej swojej niepewnosci. Wydaje sie, ze
taki udziat ironii w budowaniu $wiata dramatu, taka obecnosé
w nim ironii losu, taka koncepcja $§wiata jako przejawiania si¢
slepego losu, a nie sity boskiej Opatrznosci, odpowiada bardzo
wyraznie wizji $wiata romantycznego ironisty18.

Jakkolwiek ujmowac by te kwestie, romantycy nie
traktowali Boga jako Losu; nawet ironista Stowacki, w swym
najbardziej pesymistycznym dramacie, w Horsztyriskim, nie
wazy sie na to rownanie!®. Czyni to jego spadkobierca w
Nietocie:

16 Zob. W. Gutowski, Mtodopolski palimpsest tragicznosci, w: Problemy
tragedii i tragizmu. Studia i szkice, pod red. H. Krukowskiej i J. Law-
skiego, Bialystok 2005, s. 118.

17 R. Padot, Filozofia religii..., dz. cyt., s. 156.

18 M. Kalinowska, O losie w ,, Horsztyriskim”, w: tejze, Los, mitos¢, sacrum.
Studia o dramacie romantycznym i jego dwudziestowiecznej recepcji, To-
run 2003, s. 46.

19 Zob. ]J. tawski, ,Do czego zmierzasz ironijq takq?” ,Horsztyrski” jako
ironiczna katabaza jezyka i wyobrazni, w: tegoz, Ironia i mistyka. Do-
Swiadczenia graniczne wyobrazni poetyckiej Juliusza Stowackiego, Biaty-
stok 2005.
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Rozum jest oparty na kategoriach i odczuciu zycia. Wobec faktu
$mierci musi zamilcze¢ lub méwi rzeczy dowolne, jak kanclerz
Paristwa niebianskiego po jego ostatnim rozbiorze. Niebo znik-
nelo dla czlowieka, ktérego pochionela ziemia. Bég staje sie
najdoskonalszym nieistnieniem dla tego, ktérego pochloneta
rozpacz. Méwia jeszcze: Los. Lecz z réwng Scistoscig mozna by
powiedzie¢: Ztosliwe Wariactwo (N 211).

Od Boga i Losu do ,Zlodliwego Wariactwa” - takie
réwnanie z pewnoscia moze zaskakiwac. Jak wiemy, Miciriski
byl religiiny w sposéb ,antykonfesyjny”2, z perspektywy
chrystianizmu mozna by go uzna¢ za herezjologa. Tworzyt
wlasng, synkretyczng religie, czerpiac calymi garSciami z
chrzescijaristwa, lecz takze z religii dalekiego Wschodu
(przede wszystkim z Indii). Jednakze, poza nielicznymi wy-
jatkami, poeta wyraznie pozytywnie waloryzuje Los, ponie-
waz przy calej jego suwerennej i fatalistycznej nieuchronno-
Sci, niesie on cztowiekowi takze wolnos¢, znoszac zniewalajg-
cq Opatrznoéc, ktéra przysparzala poecie wielu zgryzot (nie
tyle przez swe istnienie, co przez wiare ludzi w jej istnienie).

Jezeli w przytoczonym fragmencie Niefoty Miciriski
pozostawia cienn watpliwosci co do tego, czy nalezy Boga i
Los uzna¢ za jedna i te sama konstrukcje pojeciowa, to w
kolejnej swej powiesci, w Xiedzu Fauscie pisze wyraZnie o
»~Losie Bogu”, na ktérym méci sie¢ dowddca zbuntowane-
go oddziatlu powstaricow z roku 1863, za to, ze tenze Los-
Bo6g dopuscit do tego, by tyfus plamisty ,zabil mu Zone i
troje dzieci” (XF 40). Poeta odrzuca chrzescijariska teodycee.
W wielu miejscach wyraznie daje do zrozumienia, ze nie
moze by¢ mowy o akceptacji cierpienia niewinnych, nie
mozna o cierpieniu mysle¢ jako o czyms, co w swych nieod-
gadnionych zamystach miataby jakoby Opatrznos¢ przewi-
dzie¢. We wspomnianej powieéci pada nawet stwierdzenie:

Swiat jest chaosem, w ktérym twércze moce silg sie wytworzy¢
Kosmos [...]. A co do sprawiedliwosci - przypominam czyjes$

20 Zob. W. Gutowski, W poszukiwaniu Zycia nowego. Mit a Swiatopoglad w twor-
czoéci Tadeusza Miciriskiego, w: tegoz, Wprowadzenie do Xiegi Tajemnej. Studia
o twérczosci Tadeusza Miciriskiego, Bydgoszcz 2002, s. 158.
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zdanie - Ze nie jest ona na tronie, ale w 16zku: biedactwo $pi.
Inaczej, czyzby mogly dzia¢ sie morderstwa, meczenie natury
przez ludzi, ludzi przez siebie wzajem?” (XF 66).

Micinski, idgc tu za Nietzschem, sklaniat sie ku pogla-
dowi, ze wyeliminowanie z ludzkiego zycia tragedii lub tez
poczucia tragicznosci moze przynies¢ zagtade kultury, au-
tomatyzacje spoleczeristwa i pograzenie sie¢ w gnusnej szcze-
sliwosci?l; moze réwniez doprowadzi¢ do ,zleniwienia”,
skostnienia form zycia duchowego, jakby wyrazil sie Sto-
wacki. Ten ostatni twoérca posiadal, zdaniem autora Xigdza
Fausta, zmys} tragiczny, czego dowodem miatoby by¢ ,thu-
maczenie” Ksiecia nieztomnego Calderona. W hiszpariskim
oryginale Opatrznoéc¢ rzadzi S$wiatem, w wersji Stowackiego
bardziej przypomina juz ona grecka Ananke, nizeli chrzesci-
janiska Opatrznosé. Micinski miat chyba na mysli pierwo-
wzor dramatu, kiedy pisal: ,Nie powinno sie nazywac Xiecia
Nieztomnego tragedia - by¢ jej nie moze tam, gdzie Opatrz-
nos¢, pochylona jak matka nad kolyska, upaja, wzmacnia, i z
ciemnego pokoju zycia prowadzi do stonecznych ogrodéw
wiecznosci” (Dz 63)22.

Swiat jest chaosem, w ktérym twodrcze moce silg sie
wytworzy¢ Kosmos” (XF 66) - stwierdza tytutowy bohater
Xiedza Fausta. Czy wobec tego mozna mie¢ jakiekolwiek
watpliwosci co do tego, ze ,Opatrzno$¢ swiatem nie rza-
dzi”? I ze ,,czlowiek musi rozwali¢ ten parawan, zza ktérego
wyczekuje sprzymierzerica” (XF 94)? Zanim odpowiemy na
to pytanie, przyjrzyjmy si¢ wpierw, jak poeta pisat sto-
wo ,Los” i jaka warto$¢ mu nadawat?

W jednej ze strof wiesza Krol w Osjaku pada znamienne
wyznanie. Podmiot zwraca sie do chrzescijariskiego Boga:
~Nie bede Tobie stuzyt, Jezu mily, / bo$ nie jest Bogiem

21 Zob. Z. Kazmierczak, Friedrich Nietzsche jako odnowiciel umystowosci
pierwotnej. Analiza w kontekscie fenomenologii religii Gerardusa van der
Leeuwa, Krakéw 2000.

2 Cytowany fragment, bez podania lokalizacji, przytacza takze Maria
Janion, zajmujac sie pojeciem tragizmu, w ksiazce Romantyzm. Rewo-
lucja. Marksizm. Colloquia gdariskie, Gdafisk 1972, s. 77.
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gwiazd ani ananki”?. Wczesna tworczos¢ Miciriskiego, stoja-
ca gléwnie pod znakiem ekspresji poetyckiej, pozostajaca pod
wplywem filozofii Nietzschego, cho¢ nie akceptujaca jej bez-
krytycznie, opowiada sie po stronie Fatum. Ono wyznacza
koleje ludzkiego zycia. Amor fati - milo$¢ przeznaczenia -
wydaje sie poecie jedng z najwyzszych wartosci?. Bez wat-
pienia jest to postawa heroiczna, cho¢ niepozbawiona tragi-
zmu. Podmiot wiersza Umarly Swiat wypelnia duma, gdy
widzi ,zmierzch bogéw”; pochowat on juz ,swego Boga”
oraz ,spalil w ogniu swe sztandary”: mito$¢, nadzieje, wiare.

Los w tworczosci Miciriskiego bywa nazywany i trak-
towany rozmaicie. Co ciekawe, moze si¢ on niekiedy koja-
rzy¢ z Bogiem Starego Testamentu, na przyklad w jednej z
wielu personifikacji los staje sie ,ztym, potwornym starcem”
(Echo hejnatu, N 25)%. Czeéciej jednak pisarz traktuje go w
bardziej tradycyjny sposoéb:

to los méj - los! [...]

glebiny tajne pruc -

milczenia gltuche macic -

jako stracona t6dz

od brzegu sie odtracic -

mieé gwiazdy - gwiazdy rzucié -
i tylko piosnke nucié -

to los m¢j - los! [...] (Kain)

Jako ze Przeznaczenie nie jest Absolutem, podlega
wiec zmianom i wplywom; tylko kto$ dostatecznie silny i
nieugiety moze zmienia¢ wyroki losu. W Zamku duszy méwi

B Cytaty z wierszy Miciniskiego podaje za wydaniem: T. Miciniski,
Wybor poezji, wstep i oprac. W. Gutowski, Krakéw 2001.

2 W Woli mocy Nietzsche zanotowal: ,Stan najwyzszy, jaki filozof
osiggnaé moze: zaja¢ dionizyjskie stanowisko wzgledem istnienia: -
moja na to formuta brzmi amor fati”. Cyt. za: F. Nietzsche, Co mnie nie
zabija, to mnie wzmacnia, Wroclaw 1997, s. 121.

% Poeta nie darzyt szczegélnym szacunkiem biblijnego Jahwe oraz
wizji §wiata zaprezentowanej w Starym Testamencie, pomimo, a
moze wlasnie dzieki dobrej znajomosci tejze ksiegi, czego dowi6dt
nieraz, przywolujac precyzyjnie biblijne postaci i wydarzenia na kar-
tach swych pism.
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sie o , Tworcy przeznaczenia”, lecz porownany on zostaje do
~wyleklego” i samotnego nedzarza - ,mnicha wykletego”.
Wszechobecny w twoérczosci Miciniskiego oksymoron ob-
serwujemy réwniez w tym fragmencie wiersza. Przeznacze-
nie stoi ponad $wiatem i czlowiekiem, bedac zarazem od
nich zalezne, podlegte im. Skiada sie ono, jak sadzi Miciriski,
»Z trzech pierwiastkéw: powolania, warunkéw zewnetrz-
nych i woli twérczej”?. Sita fatalna raz bywa na ustugach
buntu uosobionego w Lucyferze, innym razem wiaze sie z
filisterskim $wiatopogladem, pomagajac Lence z Przed burzg
wyjasni¢ wyroki konserwatywno-mieszczanskiej opinii
(~depce po nas przeznaczenie”).

Los moze by¢ szczesliwy badz nieszczesliwy, lecz nie w
szczedciu lub w nieszczeéciu, tak jak i nie w dobru badz ztu
(tu po raz kolejny klania sie autor Zmierzchu Bozyszcz) lezy
ludzki wybér, ludzka , kondycja”. Bohaterowie poezji Micin-
skiego wybieraja zatem swdj los, ,wybierajac szaleristwo”, po
czym ,porzucajq raj”’, schodzac w ,czarne groty” (Samobdjca),
,obierajac los swo6j”, obieraja ,,nadziat bélu”, aby ich ,nikt nie
przewyzszyl” (,Niedokonany” Lucyfer [Nd 5]). Lecz aby
odnalez¢é swéj los, najpierw trzeba rozpoczaé proces poszu-
kiwania. Najwieksze szanse na odnalezienie wtasnego losu
ma czlowiek ,,wolny”, sam kreujacy swe przeznaczenie:

Teraz moéj los widze - mdj los widze - ten, ze jestem bog!
prawde moéwiles do mnie Luciferze!
to zapomnienie straszne i wyjécie za prog
mojej wiecznosci - skad grzech Zrédlo bierze!
(O jakiez idq srebrne chmury...)

Wyznanie to brzmi jednak nieco przewrotnie, gdyz ten,
kto wypowiada powyzsze stowa, wczesniej méwi o sobie,
jako o ,widmie groznym zyjacym w czlowieku”, widmie
,dzierzacym” niebo, gwiazdy i ,6w zamek dolny”. Rezerwu-
je przeto poeta przywilej bycia ,Twoérca wolnym” albo Ge-
niuszowi, utozsamianemu z Krélem Duchem czy nadczio-
wiekiem, albo... szalericowi.

26 T. Micinski, Dzwony Wawelu, , Przeglad Narodowy” 1912, nr 6, s. 577.
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Postugujac sie jednym z kilku , kronikarzy” Nietoty?”,
Miciriski nie bez autoironii pisze, ze Ariaman (porte-parole
autora) ,wybrat los Mistycznego Rybaka” (N 64). Mistyczny
papiez, ,magik Mistyficinski”, jak nazwal poete zaciekly
przeciwnik jego twoérczosci, Jozef Albin Herbaczewski?,
staral sie ,,ztowi¢ na swa wedke” tych, z ktérych mozna by,
jesli nie aniotéw, to przynajmniej ludzi ,nowych” urobié.

Przeznaczenie czesto bywa przez Miciniskiego plurali-
zowane (,mury przeznaczenr”, Echo hejnatu, [N 25]). ,Echo w
duszy Ariamana” kaze mu zmagac sie nie z jednym, a z kil-
koma , przeznaczeniami”: przeznaczeniem Polaka, przezna-
czeniem czlowieka jako tworcy $wiata kultury, czy wreszcie
z jednostkowa tajemnica. , Tu jestem z ma zagadka” - méwi
bohater czy raczej ,,echo” w jego duszy. Z kolei w Rozanym
obloku mowa jest o ,,nieprzejrzanych Milczeniach Wiecznych
Przeznaczen\”, zas w szkicu Stracericy z 1900 roku przekonuje
sie Polakéw: ,,dowiedlismy [...] naszych praw do naszych
przeznaczen”” (Dz 5). Inaczej - stwierdza autor - niz Mu-
rzyn, ktory , obity reka losu przybiera ukladnosé¢ pudla” (Dz
6)%. To nikt inny tylko romantyczni poeci - stwierdza poeta
- ,odgadli tajemnice polskich przeznaczen” (Dz 12).

Przeznaczenie ma swe atrybuty, na przykiad: ,milot
przeznaczenia” (Dz 32). Podobnie zmyst wzroku odgrywa w
tej poezji istotna role, jesli idzie o dochodzenie do swego
»losu”. Los objawia si¢ w widzeniu sennym, na przyktad
zrozpaczonemu ojcu (N 206):

27 Zob. M. Popiel, Wzniosta groteska. , Nietota”, w: tejze, Oblicza wzniosto-
Sci. Estetyka powiesci mtodopolskiej, Krakéw 2003.

28 Zob. polemike: P. Miciriski o p. Hebetce i o p. Herbaczewskim, , Glos
Narodu” 1913, nr 126. Por. K. Stepnik, , Samotny naprawde”. O poglg-
dach politycznych Albina Herbaczewskiego, w: Ostatni obywatele Wielkie-
g0 Ksigstwa Litewskiego, red. T. Bujnicki, K. Stepnik, Lublin 2005; V.
Narusiene, Jozef Albin Herbaczewski. Pisarz polsko-litewski, Krakéw
2007.

2 Nie nalezy z tego jednak wnioskowad, ze Miciniski mégl by¢ rasista.
Nic bardziej mylnego. Na poczatku XX wieku czarnoskérzy ludzie
wcigz nie mieli praw przystugujacych biatemu czlowiekowi. Okre-
$lenie ‘murzyn’ traktowano niemal jako synonim niewolnika.
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Po opuszczonym bigkam sie ogrodzie

straszliwych przeczug, ktére bol ttomaczy

$nilem, ze brne z mym dzieckiem w czarnej wodzie -
krew mu gardetkiem bita - i w rozpaczy

niostem na brzeg. - Wiec ujrze nad ranem
moj los -iniewolnik Boga
klekne u stép - lub bede szatanem!

W Nietocie, powolujac sie na swieta ksiege sanskrycka,
Aweste, Miciniski suponuje: ,kazdy czlowiek ma przeznacze-
nie, ktére jest rezultatem jego postepkow” (N 43). Mag Li-
twor, tak jak Ariaman, ktérego ostatecznie okazuje sie , du-
chowa emanacjq”, idzie , ku swemu Przeznaczeniu” (N 47), ze
stowem ,Ananke” na ustach. Wedréwka Ariamana majaca
doprowadzi¢ go do osiagniecia Jazni, biegnie miedzy , gérami
Przeznaczenia” (Piesri tryumfujgcej mitosci, N 77); procz tego
ma on ,rozewrze¢ bramy swemu przeznaczeniu na ziemi” (N
78). Los mozna ponadto odczytac ,,w gtebinach nieba” (N 22).

Nie tylko bohaterowie powieéci Miciniskiego, lecz na-
wet zantropomorfizowane morze zdolne jest ,zawisngé na
chwile, jakby wybierajac los swéj w jednej tysiacznej mgnie-
nia, lecz ujrzawszy [...] swoje fatum - przechyla, wali sie
[...]” (N 81). Los traktowany bywa jako mato znaczaca meta-
fora, na przyktad: los , zsyla” Magowi i Ariamanowi ksiecia
Huberta, ktéry z kolei ,widzi swdj los” (N 107-108). Prze-
znaczenie odgrywa za to istotng role w sprawach mitosci i
malzenistwa, nie idgcych, rzecz jasna, ze soba w parze, gdyz
wedlug Micinskiego, nieodrodnego syna romantykéw, mat-
zenstwo zabija milosé. , Problem wazniejszy niz $mier¢”, to
»problem, czy spelni¢ swe przeznaczenie szczedcia na ziemi
- czy zamkna¢ sie¢ w pustyni” (N 122). Ariaman, posiadajacy
~zyciowa wole walki z tym przeznaczeniem” (N 169) , musi
stawi¢ oltarze Luciferowemu Swiatlu”, gdyz tylko w ten
sposob ,zwyciezy swdj los tragiczny” (N 214). Szuka on
swego ,najswietszego Przeznaczenia”, ktére znajduje sie
albo w Scylli, albo w Charybdzie®, lecz ani jednej, ani dru-

30 Scylla i Charybda, mitologiczny watek Odysei, nalezy do ulubionych
metafor Micinskiego. Pojawia si¢ wéwczas, gdy poeta chce ukazac sytu-
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giej ,wypusci¢ nie chce” (N 220). Ta ,,droga Przeznaczenia”
jest ,ztowroga”, aczkolwiek ,konieczna” - powinno sie
przez niag przejs¢ (N 296). Z kolei ,Moc” (vide: Wola mocy
Nietzschego) zdolna jest, wedle Micinskiego, spojrze¢ w
,Skale-Przeznaczenia” (N 319).

Polska réwniez ma swoje przeznaczenie, juz nie win-
kelriedyczne ani chrystusowe, lecz jednak wyraznie okre-
Slone. Poeta poréwnuje tedy ,witeziow”, czyli polskich bo-
hateréw, do szprych kota; samo koto oznacza tu Jazn, klu-
czowe pojecie w jego tworczosci. Owa Jazi musi zatem wy-
trzymac ciezar , Wozu Przeznaczenia Polskiego” (N 352).

W Wicie ,Medrzec, olbrzym skrzydlaty - na zegarze
astralnym wymierza los Polski” (W 22). W tejze powiesci
znajdujemy takze wiersz o wymownym, cho¢ w tym wypad-
ku jakze przewrotnym tytule - Los. Przytoczmy go w catosci:

- Wszystko jest juz wyznaczone
przez ogromna dobro¢ Boga -
Ach, wiec c6z uczyni¢ mam?

Jestem dawno przeznaczony
dla oberzy, wina, dziewczat -
ach, wiec c6z uczyni¢ mam?

Tak jak ptaki maja gniazda,
jak zwierzeta dzikie - las -
W przeznaczeniu cie mituje.

Wiec - jedyne me wyznanie -
wino, uczty i dziewczyna!

Wszystko jest juz wyznaczone
Przez ogromna dobro¢ Boga.
Ach, wiec c6z uczyni¢ mam? (W 390)

acje beznadziejna, bez wyjécia. W jednym z ostatnich swych tekstéw pi-
sak: ,,Zyjemy miedzy Scylla i Charybda: z jednej strony straszliwy milita-
ryzm Niemiec, tendencje zaborcze, organizacja gigantyczna parcia prze-
ciw nam - z drugiej za§ wyzwolona i juz bratnia, ale tak rozdzierana sza-
lericzg anarchig, grozaca rozruchami i krwawa wojng socjalna, Rosja...”
- T. Micinski, Trzeci Maj, ,,Glos Polski” 1917, nr 21, s. 6. Por. tegoz, List do
wspdtrodakow, ,, Kurier Poranny” 1915, nr 7.
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Ten ironiczny wiersz pomieszczony zostal miedzy
dwoma innymi lirykami: Winem i Zmystami, jako trzeci z
trzynastu fragmentéw lirycznych, oddzielonych krotszymi
lub dluzszymi partiami prozy. Wséréd ogélnej zabawy i
swawoli dworacy carycy Katarzyny oraz ,ttum wszelkiej
narodowoséci, wszelkiego zajecia” (W 382) sa swiadkami
dziwacznego ,wieczoru poetyckiego”. Los recytuje Pariba-
nu, ,wieszczka z 1001 nocy”, pojawiajaca sie juz w jednym z
wczedniejszych utworéw poety (Mitosci i melancholii swigty-
nia). Kolejnos¢ wierszy nie wydaje sie przypadkowa, tym
bardziej, ze i tytuly, i tres¢ tych utworéw (Przeciw mnichom,
Usmiech, Mtoda staros¢, Ciato kobiety, Uczucie, Mitos¢, Kler, raz
jeszcze Mitos¢ oraz Raj)3! obracaja sie (dokladnie tak, jak li-
bertyriska poezja epoki oswiecenia) wokét ,spraw ziem-
skich”, doczesnych: pochwaly mitosci (zaréwno fizycznej,
jak i duchowej), piekna kobiecego ciala, a takze szkodliwosci
zinstytucjonalizowanej religii’2. Nietypowe to zestawienie,
zwazywszy na pierwszorzedna role metafizyki w twdérczosci
autora W mroku qwiazd. Z Losu emanuje po raz kolejny ironia
poety, gdyz tak naprawde wiersz traktuje o Opatrznosci (w
tym tkwi przewrotnos¢ tytulu). Podmiot liryczny zdaje sie
manifestacyjnie szydzi¢ z mozliwosci jakiegokolwiek dzia-
tania, ktore mogloby przynies¢ zmiane stanu Swiata:
~Wszystko jest juz wyznaczone / przez ogromna dobro¢
Boga” (Opatrznos¢), wiec nie ma sensu wprowadzania
zmian, bowiem nic zmieni¢ si¢ juz nie da. A poniewaz
~wszystko juz wyznaczone” - koto si¢ zamyka. Oczywiscie
Micinski podkpiwa z takiej, jakze kwietystycznej, postawy.
Wicie, gléwnej bohaterce powiesci, ,los kaze sta¢ sie¢ symbo-

31 Ten ostatni - Raj - wbrew pozorom, wychwala powaby ziemi: ,Pu-
ste, bezludne sa mieszkania w niebie,/ kto wejdzie tam - napelnia go
tylko od kresu po kres/ bezmierna nuda... Lecz za to u nas zycie
wniebowzietych (W 398).

32 Por. ]. Snopek, Objawienie i Oswiecenie. Z dziejow libertynizmu w Polsce,
Wroctaw 1986.
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lem” (W 395) i bohaterka staje si¢ nim: owym ,Zyciem No-
wym”, ktérego poeta pragnat dla Polski oraz Polakow®.

Jarostaw z powiesci Mené-Mené-Thekel Upharisim!... Qu-
asi una phantasia morduje swa zone, ktéra wczesniej usmierci-
ta ich dziecko. Na jej grobie umieszcza za$ inskrypcje:

Maria ksiezna Lubowiecka.
tajemniczym przeznaczeniem zrak moich wydarta -
nad wszystkie gwiazdy ukochana -
wraz z coreczka nasza Helusig. (M 77)

Obserwujac zjawiska astralne bohater wrézy im kres
istnienia, co pociagnie za soba kres $wiata, apokalipse. M6-
wi: I nadaremno szuka¢ bedziecie miejsc znajomych - Los
wasz do konica bedzie losem btadzacych upioréw” (M 81)34.
Dostrzegamy w tym miejscu autocytat (Ananke), powielenie
wykorzystanego wczesniej motywu, tym bardziej, ze wyra-
zenie ,Ananke” takze sie tutaj pojawia (,Bedziecie jak lam-
py potluczone i puste, ktére sie pality jedna noc przed otta-
rzem Ananki”). Podobnych rozwigzan znajdziemy w tej
nieukoniczonej powiesci mnéstwo. Jarostaw moéwi na przy-
kiad, ze los jego ,nie jest zwigzany z czepcem niewieécim”,
woli, by , przemykato mu sie zycie [...] pod chlodnym cu-
downym blekitem nieskoriczonej natury - niebieskiej Anan-
ke” (M 140-141). Ona to - Ananke - jest, tak jak u starozyt-
nych Grekéw, ponad Bogami. ,Stoneczni i wieczysci” Bo-
gowie sa tylko ,ztotymi podnézkami Zelaznej Ananke” (M
174). Los podsuwa bohaterowi szczescie, lecz on jest ,zbyt
przepelniony wewnetrzng gorycza i smutkiem, aby moéc
schwyta¢ to szczescie” (M 177). Natomiast podczas testowa-
nia maszyny latajacej, skonstruowanej przez Kazika, ulega
Jarostaw drobnemu wypadkowi, jednak ,,0szczedza go los -
i nie daje by¢ Ikarem” (M 209).

33 Por. T. Miciniski, Zycie Nowe, Warszawa 1907. Zob. rozdziat 6smy:
Polska i Polacy na progu niepodlegtosci.

34 Por. Jean-Paul (Richter), Mowa wypowiedziana przez umartego Chrystu-
sa ze szczytu kosmicznego gmachu o tym, Ze nie ma Boga, thum. M. Zmi-
grodzka, ,,Ogrod” 1991, nr 2.
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Widzimy wiec, ze los pelni w Mené-Mené role - chcia-
toby sie powiedzie¢ - opatrzno$ciowq, niemniej jednak nie
posiada atrybutéw boskiej Opatrznosci. Ta zostaje przez
autora powiesci szyderczo wykpiona. Chodzi o rozmowe
Jarostawa z Wincentym, pod ktérego postacia rozpoznajemy
dawnego przyjaciela i mentora Micinskiego, Wincentego
Lutostawskiego3.

O dwojgu gléwnych bohaterach Wity (Wita i ksigze
Jozef) narrator stwierdza, iz sa oni sobie przeznaczeni
(»Mrok wypowiedzial im naraz: Przeznaczeni!” [W 43]). Czy
wiec ,Mrok” miatby w jego pismach orzeka¢ w sprawach
losu i przeznaczenia? Czy Mrok nie jest aby bliski znacze-
niowo Losowi? Bardzo mozliwe, gdyz pelni on w twoérczosci
i $wiatopogladzie poety niestychanie wazna role3¢. Piszac o
Losie i Przeznaczeniu, nie mozemy réwniez pomina¢ Tatr,
ukochanych gér Miciriskiego, a zarazem symbolu wolnosci i
potegi, w nich ,bowiem czlowiek moze wréci¢ do swego
jestestwa i zrozumie¢ sig, jako wladca przepasci swego prze-
znaczenia” (N 232).

Analizujac terminologie zwigzang z Losem, nalezy za-
znaczy¢ odrebnos¢ i zréznicowanie interesujacych nas ter-
minéw. U Micinskiego Los/Przeznaczenie nie jest
tym samym co Fatum. W jednym ze swych najistotniej-
szych tekstow polemicznych pisarz stwierdza: ,Uczucie,
wiodace nas ku Najwyzszemu Wyjasnieniu Wszechswiata
drogami intuicji, drogami pracy Syzyfowej, drogami
Przeznaczen wyzszych w odrzuceniu tego, co sta-
nowi fatum naturalne - jest istotng cecha zycia ludzko-

3% Sportretowany filozof, cho¢ nie przyznawal tego wprost, nie miat
problemu z rozpoznaniem siebie w tej postaci. Lutostawski usilnie
prébowat zdyskredytowacé Miciriskiego jako myéliciela i artyste. Zob.
W. Lutostawski, Lucyferyzm Tadeusza Miciriskiego, , Tygodnik Ilustro-
wany” 1931, nr 44, s. 832.

3 Zob. A. Nowicki, Tadeusza Miciriskiego subiektywizacja i pluralizacja
lucyferyzmu, w: T. Micinski, Nietota, dz. cyt. Autor artykulu twierdzi
tu, ze ,pojecie mroku zajmuje w dojrzatej tworczosci Miciriskiego
miejsce centralne; filozofie Micinskiego mozna nazwaé »Filozofia
Mroku«” (s. 372).



46 | -1-

§ci” (WCh 118). Nieco dalej dodaje zas: ,,Zyciem jest nasze
wewnetrzne Powolanie”. Nie jest ono ,moca fatalistyczna,
ktéra by wlokla nas, jak trupa Hektorowego wlokl rydwan
gniewnego Pelidy” (WCh 120). Wobec tego Przeznaczenie
okazuje sie by¢ w naszym zasiegu, jawi sie jako przyjazna do
pewnego stopnia sila, fatum zas, czy to ,naturalne”, czy
wystepujace jako ,moc fatalistyczna”, pozostaje niewzru-
szone. Przeznaczenie indywidualne wpisuje Micinski (obok
pracy dla narodu) w poczet ,celéw wyzszych”, w imie kt6-
rych nalezy pozytkowa¢ swa ,mysl, dusze Swiadoma, na-
pelniong swiatlem czystej wiary” (XF 229).

Wracajac do pytania o zapatrywanie si¢ Miciriskiego
na istnienie badz nieistnienie Opatrznosci: wydaje sie istotne
zaakcentowanie faktu, ze prawdopodobnie ostatnim wiaza-
cym stowem poety na jej temat (mimo pézniejszego powra-
cania do tej kwestii) jest dygresja poczyniona przez ksiedza
Fausta:

Czesto ze mng nocami grywal w karty przeciwnik Boga - wy-
soki ciemny czlowiek. Wszedzie go widywalem - wcigz w re-
zultacie gry zapisywal kreda na stole to jedno stowo: Opacz-
noé¢. Jedna litere usitowal wyrzucic¢ z testamentu ludzkosci.

Ja mu tego nie wzbranialem, ale uwazatem to za dzie-
cinstwo kitoci¢ sie o stowo, ktére w catosci nie ma dla
mnie sensu. JesteSmy wolni. Jestesmy Twoércy wartosci du-
chowych. (XF 103)

Whniosek nasuwa si¢ sam: Opatrznos¢ Swiatem nie
rzadzi lub znajduje sie we wladzy zlego demiurga®’; jesli
Opatrznos¢ czyms kieruje, to chyba jedynie zapatrzonymi w
swe prebendy i urzedy, wysokimi hierarchami Koéciota, na
przyklad arcybiskupem, ktéry na wies¢ o zblizajacym sie
trzesieniu ziemi w Messynie zamiast bi¢ w dzwony, o co
prosi go ksiadz Faust, kaze ukleknaé¢ ,na oba kolana i po-
wierzy¢ przeczucia boskiej Opatrznosci” (XF 84). Bohatera
nachodzg pdzniej gorzkie refleksje: ,Mroczny to los by¢ ma-

37 Por. A. Czabanowska-Wrébel, Mtodopolski portret dziecka, ,Ruch
Literacki” 1991, z. 3, s. 176-177.



los i przeznaczenie |47

drym katolikiem, lecz mroczniejszy - nie straci¢ rozumu i
zostac ksiedzem” (XF 204).

W $wietle powyzszych analiz tym bardziej widoczna
staje sie roznica dzielgca refleksje Miciriskiego od mesjani-
stycznych zapatrywarn na Przeznaczenie i Opatrznos¢ oraz
na korelacje miedzy nimi. U Zygmunta Krasifiskiego na
przyklad Opatrznos¢ jest sama Dobrocia, Przeznaczenie za$
- samym Ztem. , Triumf Opatrznosci nad Przeznaczeniem to
triumf wolnosci nad despotyzmem [...]” - pisala Maria Ja-
nion, analizujac Irydiona®. Warto przywota¢ w tym miejscu
subtelne konstrukcje Pierre-Simona Ballanche’a, ktory wy-
warl znaczny wplyw na poglady autora Nie-Boskiej komedii.
Badaczka romantyzmu streszcza je w sposob nastepujacy:

Po jednej stronie wystepowata tu jednostka, wola jednostki, jej
swobodne dzialanie, po drugiej za$ - co$, co miato charakter
ponadindywidualny, niezalezny od jednostkowych aspiracji i
czynéw, a byta to badz Opatrznos¢ boska, badz historia ludzka
jako fatum, jako gra sil poza i ponad jednostka. W tym systemie
poje¢ zatem zaréwno Opatrznosé, jak Przeznaczenie - jakkol-
wiek antytetyczne w stosunku do siebie - miescily sie w jednej
kategorii , koniecznosci”. ,Wolnos¢” i ,koniecznos¢” sytuuja sie
wobec siebie na dwa rézne sposoby. Raz po stronie wolnosci
jest czlowiek, po stronie koniecznosci - Bég i historia. Innym
razem - po stronie wolnosci jest historia ludzka, po stronie ko-
niecznoéci - plan Opatrznosci®.

Ot6z mamy tu do czynienia z parami przeciwieristw:

e cztowiek (wolna wola) <> e Opatrznos¢ / Bog
e czlowiek <> ¢ Fatum / historia
e Fatum / historia <> ¢ Opatrznos¢ / Bog

38 M. Janion, Miedzy Przeznaczeniem a Opatrznoscig, w: tejze, Romantyzm.
Studia o ideach i stylu, Warszawa 1969, s. 106.

3 Tamze, s. 101-102. Zob. réwniez artykuly poswiecone Krasiriskiemu
(autorstwa m.in. Z. Sudolskiego, A. Fabianowskiego, M. Sliwinskie-
go) w: Apokalipsa. Symbolika - Tradycja - EQzegeza, t. 2, red. K. Korot-
kich i J. Lawski, Bialystok 2007.
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W pierwszym zestawieniu wolnos¢ czlowieka koliduje
z koniecznoscia, z Fatum historii z jednej strony (perspekty-
wa antyczno-poganska), za$ z Opatrznoécia Boza z drugiej
(perspektywa chrzescijariska). Opatrznoé¢ i w jednym, i w
drugim przypadku stoi po stronie koniecznosci, cho¢by wta-
$nie dlatego znajduje sie na pozycji straconej (patrzac z per-
spektywy Micinskiego).

Jako ze autor Nietoty odrzuca Opatrznosé, tym wiek-
szego znaczenia nabiera dla niego Przeznaczenie. Bohatero-
wie utworéw Micifiskiego co prawda zmagaja sie z Losem,
wystepuja przeciwko jego wyrokom, lecz nad tym Losem nie
ma juz Opatrznosci, ktéra chcial jeszcze widzie¢ (i widziat)
Krasiniski®. Jak wazny byl w twoérczoéci i zyciu Micifiskiego
antyczny motyw Mojr przedacych nici losu, $wiadcza cho-
ciazby jego p6zne, ,wojenne” wiersze!. W utworze z 1915
roku, zatytulowanym Wygnaricy, odnajdujemy owe Mojry,
nazwane przez poete ,trzema zlowieszczymi Przadkami”42.
W tym samym roku, w jednym z artykuléw zamieszczonych
w , Echu Polskim”, pisarz przestrzega swych rodakéw, by nie
zmarnowali szansy zbudowania wolnej Polski: ,Los grozi
nam, zZe jeéli nie wykorzystamy pradu poteznej fali i nie
zmusimy jej nasz okret nie$¢ - to zginiemy [...]"43.

W $wiecie imaginacji Miciriskiego istnieje jeszcze jedne
wazne stowo, ktérego nie mozemy tutaj poming¢, albowiem
obraz Losu w jego tworczosci bylby niepetny. Tym stowem-
pojeciem jest absurd. Poeta do swych wspoétczesnych i
potomnych pisat:

Nade mng unosit sie, jesli wierzycie jeszcze w to stowo: Bog.
Ktéry jest niczym innym, jak btyskawicowym Sensem otchtani
zycia, staczajgcych sie w pozorny Absurd” (XF 71).

40 M. Janion, Migdzy Przeznaczeniem..., dz. cyt., s. 105.

41 Zob. J. Lawski, ,, Pszenica i kgkol”. Wyobraznia poetycka Tadeusza Miciri-
skiego w latach , Wielkiej Wojny”, w: Poezja Tadeusza Miciniskiego, dz.
cyt., s. 432.

2 T. Micinski, Wygnaricy, w: A. Wydrycka, Zapomniane teksty Miciriskie-
g0, ,Ruch Literacki” 1989, z. 4-5, s. 384.

4 Tamze, s. 385.
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Z calq pewnoscia co innego mial na mysli mtodopolski
poeta, kiedy postugiwat sie stowem ‘absurd’, a co innego
myéleli o absurdzie ci, ktérych udzialem stalo sie XX-
wieczne do$wiadczenie II wojny i zwigzane z nig ekstremal-
ne, graniczne wrecz przezycia*. Albert Camus pisat o ab-
surdzie w kontekscie rzeczy ostatecznych: istnienia Sensu,
badz jego braku. Pisma tworzone w czasie trwania wojennej
zawieruchy maja ten szczegdlny ton: gorzka refleksja splata
sie z gorliwa nadzieja na lepsze jutro. Tak jest w Micie Syzyfa
(1942) Camusa lub w Udziale diabla Denisa de Rougemonta®.

Miciniski obawiat sie obecnoéci absurdu w $wiecie
oraz tego wszystkiego, co ze soba niesie ,absurdalnos¢”.
Mimo tego - absurd go pociagat i dlatego poeta czesto wat-
pit w Sens, by tym mocniej weri pézniej wierzycé#. ,Miej-
scem Niemozebnosci”, ,Doling Absurdu” nazwal przeciez
punkt spotkania ,ziemi i Duszy polskiej” (N 358). Byly to
dla niego ,dwie rozbiezne”, ktérych catkowite potaczenie
wydawalo sie rzecza niemozliwa.

Postawe mlodopolskiego poety, doskonale charaktery-
zuje zdanie wypowiedziane przez autora Czlowieka zbuntowa-
nego: ,Wypelnia¢ oba zadania: z jednej strony przeczy¢, z
drugiej wynosi¢ wysoko, oto droga otwierajaca sie przed ab-
surdalnym twoércg”4’. Camus dodaje zaraz, ze dzieto ,absur-
dalnego twoércy” ma ,przydaé barw pustce”#s. Tego jednak
juz o Micinskim powiedzie¢ sie nie da, gdyz nie opiewal on
Pustki, lecz Pelnig, na ktéra w jego tworczosci skladaja sie
miedzy innymi wartosci absolutne i wiara w Sens. Co jednak-
ze laczy polskiego poete i francuskiego filozofa egzystencji?

44 Zob. S. Buryta, Opisa¢ zagtade. Holocaust w tworczosci Henryka Gryn-
berga, Wroctaw 2006.

45 Zob. D. de Rougemont, Udziat diabta, przet. A. Frybes, Warszawa
1992. Pierwsza edycja ksigzki pochodzi z 1942, druga (rozszerzona) z
1944 roku.

46 Jak jego bohater, Ariaman, dla ktérego $mier¢ byla tajemnica, ,za tymi
za$ potwornymi mrokami wierzyt, Ze jest Najwyzszy Sens” (N 182).

47 A. Camus, Dwa eseje. Mit Syzyfa. Artysta i jego epoka, przel. J. Guze,
Warszawa 1991, s. 101.

48 Tamze.
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Na pewno stosunek do Opatrznoséci. Camus koriczac swe
rozwazania na temat ,, twoérczosci absurdalnej”, konkludowat:

Pozostaje jeszcze los, z ktérego wyjscie jest jedno i
nieuchronne. Ale précz tej jedynej nieuchronnosci, to
znaczy $mierci, wszystko - rados¢ czy szczescie - jest wol-
noécia. Swiat trwa i cztowiek jest jego jedynym panem. Wiezito
go tylko zltudzenie innego Swiata. Teraz mys$l jego nie musi si¢
siebie wyrzeka¢: znajdzie odbicie w obrazach. Ta my$l porusza
sie wéréd mitéw, ale mitom przydaje glebi tylko cierpienie
ludzkie, niewyczerpane jak i ona. Nie ma juz boskiej bajki, ktéra
raduje i zaslepia, ale ziemski wyglad, gest i dramat, w ktérych
streszcza sie trudna madrosé i pasja bez jutra®.

Cierpienie - tak, powiedziatby zapewne Miciriski, lecz
nie przy obecnosci Boskiej Opatrznosci, bowiem nalezy ,[...]
niszczy¢ fetysze, budowac wcigz wyzsze Swiagtynie Przezna-
czeniu, ktére jest emanacja naszego jestestwa w nieskonczo-
nosci zawrotnej mogit - i gwiazd”50.

W swietle przytoczonych ,losowo” zdan Miciniskiego,
w ktorych wypowiada sie on na temat Losu/losu i Przezna-
czenia/przeznaczenia, sygnujac tymi pojeciami nieraz inne
mniej lub bardziej wazkie dla siebie problemy (czesto po
prostu traktujac los jako metafore), mozemy sformutowaé
nastepujace wnioski:

e Los nie jest pojeciem jednoznacznym. Tak jak i
wiele innych poje¢ ze $wiata poetyckiego autora W mroku
qwiazd, Los (ewentualnie Przeznaczenie) zostal , ufundo-
wany” na sprzecznosciach.

e Przeznaczenie znosi Opatrznos$é¢ i wydaje sie
by¢ od niej rézne. Przywolajmy w tym miejscu posit-
kowac sie zdaniem George’a Steinera: ,Tragedia zawiera

49 Tamze, s. 103. Por. rozwazania polskiej pisarki na temat zta: M.
Grossek-Korycka, Utwory wybrane, wstep, wybor i oprac. B. Olech,
Krakéw 2005.

50 T. Micinski, Forteca marmurow, dz. cyt., s. 177 (nr 9). Wita w Termopi-
lach polskich dodaje zas: ,[...] jezeli nie znajdzie si¢ Geniusz, wiedzg-
cy, jak walczy¢ i jak rozpetaé¢ Morze Woli w duszach - daremnie po-
wtarzamy: »>Boég i Opatrznosé« - sg to stowa” (tegoz, Utwory drama-
tyczne, t. 3, wybor i oprac. T. Wréblewska, Krakéw 1980, s. 78).
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sie w takiej wizji Swiata, w ktérej panuje los, przeznacze-
nie, koniecznoé¢ irracjonalna i amoralna, wina niezawi-
niona, zlo niepojete, przytlaczajace”>!. W swej tworczosci
poeta ukazywat wlasnie taka wizje Swiata, jednak nie
zawsze panuje w nim Los. Ustepuje on czesto miejsca
czlowiekowi, ktory wszakze sam musi zdoby¢, ,wykuc”
swoj ,los”. W Swiecie heroicznych bohateréw jego dziel,
Swiecie - jak sadze -bardziej pogariskim, anizeli jude-
ochrzescijarfiskim?2, nie ma zbyt wiele miejsca na Opatrz-
noé¢, gdyz wyraza ona stary, przednietzscheanski porza-
dek wartosci.

e W tworczosci Miciriskiego panuje podwoéjne oddziaty-
wanie, sprzezenie zwrotne: z jednej strony Los bywa
ksztaltowany przez bohateréw jego utworéw, oni sami
dochodza do swego losu, badz tworza sobie swoéj Los-
przeznaczenie®. Z drugiej zas, Los wystepuje jako Fatum,
bezwzglednie dzialajaca i niedosiezna sita, na ktora nikt i
nic nie ma wpltywu.

Mozemy zatem pokusi¢ sie o zarysowanie schematu
pojeciowego, wokot ktérego krazy mysl autora Wity, kiedy
podejmuje sprawy ludzkiego i boskiego przeznaczenia®.
Wyglada on zatem nastepujaco:

51 M. Janion, Tragizm, w: tejze, Romantyzm. Rewolucja. Marksizm, s. 76.

52 Zob. rozdziat drugi: Od herosa do charyzmatyka. Dziedzictwo Antyku.

5 Por. M. Jankowska, , Wolnos¢ woli i gwiezdnos¢ / wszystkiego, / co musi
tu umierac!...” Tadeusza Miciriskiego poetycka wizja losu cztowieka, w: Fa-
scynacje, inspiracje, koncepcje. Romantyczne, pozytywistyczne i mtodopol-
skie obszary wartosci i znaczen, red. G. Iglinnski, Warszawa 2008,
zwlaszcza cze$é I: Los jako zadanie. Zob. réwniez: G. Iglinski, Serca
upiorny kwiat. Pierwiastek Zeriski w liryce Tadeusza Miciniskiego, w: te-
goz, Magia serca i stowa w modernistycznych snach i wizjach, Warszawa
2005.

5 W. Gutowski stusznie stwierdzit (Laboratoria wyzwolenia. O jednoak-
towych dramatach Tadeusza Miciriskiego, w: Literatura - Kulturoznaw-
stwo - Uniwersytet. Ksigga ofiarowana Franciszkowi Ziejce w 65. rocznice
urodzin, red. B. Dopart, J. Popiel, M. Stala, Krakéw 2005, s. 187), iz
prowadzona we wszystkich formach wypowiedzi Miciniskiego , wal-
ka z przeznaczeniem, zmaganie z fatum” byla lejtmotywem jego
tworczosci.
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los Los
Absurd 1‘ PRZEZNACZENIE
Mrok Opacznos¢
FATUM ]:
przypadek Opatrznos¢

Musimy jednak zastrzec, ze Opatrznos¢ wystepuje w
tym schemacie na prawach , obecnosci negatywnej”; Micin-
ski w nia nie wierzy, aczkolwiek jest ona obecna w jego
utworach jako sui generis pojeciowy parias, co$ zdyskredy-
towanego i wykpionego. Bliskoé¢ Absurdu i Mroku wynika
z ich podobnej, bowiem irracjonalnej natury. Czestokroc¢
bywaja one antropomorfizowane; mozna by uznac je za sfere
id. W kregu oddzialywania Mroku i Absurdu (dla autora W
mroku gwiazd to nie tylko pojecia, lecz réwniez aktywne sily)
pozostaja los i przypadek, nie bez racji lezace naprzeciw
siebie. Slepy los zastepuje przypadek i vice versa. Los pisany
wielka literg oraz przeciwstawiony Opatrznosci oméwilismy
wyzej. Absurd okazuje sie by¢ powigzany z Opacznoscia,
tak samo jak nader tajemniczy Mrok, bedacy ,ostatecznym
wyrazem duszy ludzkiej” (N 89).



ROZDZIAL I1

OD HEROSA DO CHARYZMATYKA.
DZIEDZICTWO ANTYKU

Kosmiczne storice! - szepnela Imogena z
takim zachwytem, jak na Mont Blanc oglada
podrézny wéréd morza fal gigantycznych lo-
dowych - mityczng tarcze Zywego Herosa
Pustyni (XF 194).

Krol wyszed? z katedry laséw z nad Gopla,
idzie zdobywa¢ w zaslubinach ziemie, a spoty-
kajac $mieré, zwalcza ja heroizmem i
wchodzi w Zycie Nowe?.

1. Antyk i chrzescijatistwo

Z czas6w antycznych [...] mieliSmy przerdbke przezuta
17 4—Iprzez dziecinnie uczony rozsadek humanistéw, za-
czem misterya utrzymujace Rzym i Hellade
na wyzynach utonely jak zloto..” (Dz 41) - ubolewat
Miciniski w grudniu 1903 roku podczas jednego ze swych
licznych, modnych podéwczas odczytéw w stolicy polskich
Tatr, Zakopanem. Co mial na mysli méwiac i piszac te sto-
wa? Wydaje sie, ze chodzito mu o brak w polskiej kulturze
pierwiastka hellefisko-rzymskiego w jego dionizyjskim,
mrocznym, metafizycznym wydaniu. Rzym w $wiadomosci

1 W niniejszym rozdziale pomijam twoérczosé poetycka Miciniskiego, a
skupiam sie przede wszystkim na prozie (gléwnie na powiesciach) i
tekstach okreslanych mianem publicystyki, ktére - zwazywszy na
specyfike stylu omawianego tu pisarza - mozna nazwac ,publicy-
styka poetycka”, niemniej jednak wcigz publicystyka, a nie poezja.
Zdawkowo traktuje réwniez dramaty pisarza, cho¢ moga one stano-
wié, podobnie jak jego liryka, cenny materiat egzemplifikacyjny.

2T. Micinski, Dzwony Wawelu, ,,Przeglad Narodowy” 1912, nr 6, s. 588.
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poety funkcjonowal w dwéch réznych eksplikacjach: byt to z
jednej strony Rzym klasyczny, cesarski i imperialny, z dru-
giej zas Rzym , podziemny”, pézny, przesuwajacy sie z wol-
na w strone Bizancjum, wypelniony kultami i misteriami
przejetymi z Orientu: mitraizmem, gnostycyzmem i mani-
cheizmem. A przede wszystkim wczesnym, ksztaltujacym
sie dopiero, wojujacym i w koncu zwycieskim chrzescijan-
stwem, pelnym zwalczajacych sie wzajem odlamoéw. Swa
tworczoscig autor Wity probowat wiec wypelnic te luke, ten,
odczuwany przez siebie, brak. Odprawiatl misteria nad , du-
sza polsky”, tworzac - oczywiscie nie w ramach jakiejkol-
wiek ortodoksji - postaci mistagogéw?® w jednych swych
dzielach, w innych za$ na mistagoga kreujac siebie samego...
Stad tez wielu postrzegato utwory Micifiskiego jako ciemne i
chaotyczne, a jego samego posadzano o szarlatanerie.
Miciniski, jako zwolennik zyciowego maksymalizmu,
pragnat odgrywac wazng role w zyciu narodu, wszakze nie
jako polityk, lecz jako duchowy przywoédca, konty-
nuator wieszczéw, zatozycieli ,Fundamentéow Nowej Pol-
ski”, na ktoérych spusciznie chciat budowac te ,Polske No-
wq”: zjadaczy chleba w anioléw przerobié, cho¢ bylo to
anielstwo swoiscie pojmowane. Anielstwo bohaterskie, hero-

3 Jesli przyjaé, ze (wedle Komisji ds. Kultu Bozego i Dyscypliny Sa-
kramentéw Episkopatu Polski), mistagogia jest ,wprowadzeniem w
misterium Chrystusa”, choé¢ zastrzezonym wylacznie dla Kosciola
(,mistagogia jest [...] pewnego rodzaju »metodq«, sposobem dziata-
nia Kosciota, ktéry wprowadza swoje dzieci w misterium Chrystusa.
[...] Chrzescijariskim misterium jest Osoba Jezusa Chrystusa, a
wprowadzeniem w misterium jest pokorna pomoc innym w pozna-
niu tej Osoby i oddaniu Jej swego zycia. Ten proces wzrostu dokonu-
je sie we wspoélnocie Kosciota”), to w dzietach Miciriskiego nie od-
najdziemy zadnych mistagogéw. A jednak i mistagogia i mistagodzy
pojawiaja sie w jego tworczosci, a Chrystus, choé specyficznie poj-
mowany, Chrystus-Lucyfer pelni w tych misteriach role centralna.
,Nie mozna wprowadzi¢ w to misterium samym nauczaniem. Nie
jest ono bowiem zbiorem prawd”. Kreowani przez Miciriskiego cha-
ryzmatyczni mistrzowie duchowi nie tylko nauczaja, lecz réwniez
daja Swiadectwo.

Cyt. za: http:/ /www .kkbids.episkopat.pl/index.php?id=35


http://www.kkbids.episkopat.pl/index.php?id=35

od herosa do... | 55

iczne. Przed wybranymi otwierala sie¢ natomiast droga do
nadczlowieczefistwa, oczywiscie pod warunkiem, ze posia-
dali oni wrodzong lub mozolnie wypracowana charyzme.
Do tej ostatniej mozna bylo dojs¢ tylko poprzez hero-
izm. I tu krag sie zamyka.

W potocznym rozumieniu stowo ‘heros’ jest niemal
réwnoznaczne ze stowem ‘bohater’; bohater o najwyzszym
stopniu bohaterstwa to heros. Rzeczownik ten wywodzacy sie
rzecz jasna z jezyka greckiego w mitologii oznacza cztowieka,
ktérego dzieki posiadanym przezerr nadzwyczajnym cechom
i czynom zaliczono w poczet béstw. Heros mogl by¢ tez po
prostu pétbogiem, kimé zrodzonym ze zwigzku czlowieka i
boga. I w pierwszym, i w drugim przypadku charakteryzo-
wat sie jedna lub wieloma nadprzyrodzonymi zdolnosciami,
najczesciej nadludzka sita. Herosi mieli wiec dostep do $wiata
bogow, a co wiecej - w nich samych tkwila boskosé.

Do najbardziej znanych heroséw naleza: Herakles,
Perseusz, Tezeusz, Achilles, Jazon; do mniej znanych - Belle-
rofont czy Meleager. Micinski dobrze znat mitologie grecka,
i - jak pamietamy - nie tylko te mitologie. Wymienieni hero-
si pojawiaja sie w jego pisarstwie w towarzystwie staroin-
dyjskich, skandynawskich czy stowiafiskich béstw i demo-
néw, takze mniej znanych heroséw starozytnego S$wiata.
Szczegblnie pierwsza z wymienionych, mitologia indyjska
byla dlani - obok mitologii greckiej - Zrodlem niewyczerpa-
nej inspiracji. To one, wesp6t z béstwami mitologii stowian-
skiej oraz postaciami i symbolami polskiej historii i literatu-
ry, nadawaly ton jego wielu wypowiedziom, ktére miaty
doprowadzi¢ do podniesienia, wskrzeszenia ,duszy pol-
skiej”. Nie nalezy réwniez zapomina¢ o postulowanym i
gloryfikowanym w epoce Mtodej Polski (szczegolnie po 1900
roku) indywidualizmie, stwarzajagcym bardzo dobry grunt
pod (jak pisata Marta Wyka) , kreowanie bohatera, wielkiego
czlowieka, postaci wybitnej i niepowtarzalnej”4.

4+ M. Wyka, Z probleméw mtodopolskiego heroizmu, ,Pamietnik Literacki”
1976, z. 4, s. 81.
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Waznym kontekstem dla kreacji postaci heroicznych i
charyzmatycznych w twérczosci Micinskiego sa oczywiscie
poglady Fryderyka Nietzschego, tak przeciez gloryfikujace
heroizm. Herosa w pismach autora Nietoty mozna wiec utoz-
sami¢ z nadczlowiekiem niemieckiego filozofa. Juz motto do
Xiedza Fausta, czyli fragment Wiedzy radosnej, ma wybitnie
heroiczna wymowe. Nadcztowiek i nadczlowieczeristwo
sprzezone bardziej moze z twoérczoscig i osobami polskich
Wieszczow, anizeli z nietzscheanizmem, to jedno z kluczo-
wych poje¢ Walki o Chrystusa5, polemicznej rozprawy z ksigz-
ka Andrzeja Niemojewskiego Bdg Jezus w swietle badani cudzych
i wlasnych, wedle poety opartej na , rzetelnym niezrozumieniu
Religii” (WCh 196). Chodzitoby wiec o autokreacje, bez popa-
dania w jakiekolwiek schematy myslowe. Nalezalo siega¢ do
réznych tradydji i je ze soba taczy¢, a nie popada¢ w batwo-
chwalcze uwielbienie dla jednej tylko kultury czy religii®.
Wiasnie takie wyzwania podejmuja bohaterowie Miciriskiego,
chociazby Wita, wierzaca, iz od jej woli zalezy zbudowanie na
nowo $wiata (,Od mej woli na ziemi i w niebiosach. Bo jestem
zaréwno tworem, jak i twoérca nieskoniczonosci!” [W 79]). Ty-
tulowa bohaterka powiesci, kreowana na grecko-rzymska
heroine o ,lunatyczno bladej twarzy”, a takze ,ze spizu wy-
kutych ramionach i torsie” (W 219), ma ,sile serca, ktéra kaze
jej od éwiata ulubionego Centauréw, Amazonek i Lucifera -
zwracac sie ku rzeczywistej ojczyZnie, jakkolwiek ta jest bied-
na i uwsteczniong” (W 161). Wite poréwnuje sie tez czesto do
Joanny d’Arc, narodowej bohaterki Francuzéw, co ma wska-
zywac na jej role zbawicielki tracacego paristwowos¢ narodu
(akcja utworu toczy sie w 1787 roku).

Tropienie $ladow greckiego i rzymskiego antyku - po-
staci, motywow, toposéw - oraz ich funkcji w twdrczosci
autora W mroku gwiazd doprowadzito mnie do wniosku, ze

5 Przy czym Miciniski, wbrew Nietzschemu, okresla tym mianem (nadczto-
wieka) Chrystusa. Zob. M. Bajko, Wistep, w: T. Miciriski, Walka o Chrystusa,
wstep, oprac. tekstu i przypisy M. Bajko, Bialystok 2011, s. 90, 105.

6 Konstatacje te mozna zilustrowaé na przyktad takim oto fragmentem:
,[Wita] uniosta sie mysla do tozsamosci tego ognia z ogniem rzymskiej
Hestii, indyjskiego Agni, krzaku gorejacego Mojzesza [...]” (W 189).
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przywolywanie przez niego bogéw i heroséw mitologii
grecko-rzymskiej w wiekszosci przypadkéw wpisywalo sie
w powszechna w epoce ornamentyke stowna, funkcjonujaca
w pismach wielu modernistow na zasadzie uzytecznych
metafor’, ewentualnie sluzylo przeprowadzeniu analogii
miedzy dawnymi, mitologicznymi i legendarnymi herosami
a historycznymi i wspélczesnymi bohaterami, nosicielami
»~duszy polskiej”, spadkobiercami ,Kréla Ducha”. Stwier-
dzenie badaczki: ,[...] starozytny heros byl bohaterem w
pelni mlodopolskim, ilustrujgcym charakterystyczna dla
epoki opozycje dwu postaw: inercji i odrodzenia, nastrojow
schylkowych i zywiolowej wiary w zwyciestwo”$, mozna
odnies¢ do poezji Micinskiego, lecz jesli chodzi o jego doro-
bek prozatorski powstaly w zasadzie u schytku epoki Mto-
dej Polski, heros ustepuje miejsca charyzmatykowi,
zostaje przezen wchloniety. Rozwijajac to stwierdzenie
mozna rzec, ze ,konflikt pomiedzy idea cztowieka wieczne-
go a ideg bohatera narodowego”, o ktérym pisala Marta
Wyka, powolujac sie na fragment jednego ze szkicow?® z Do
zrodet duszy polskiej, zostaje zazegnany (o ile w ogoéle takowy
konflikt istnial). Sadze bowiem, ze Mickiewiczowska ,idea
czlowieka wiecznego” (wedle przyjetej tu terminologii: cha-
ryzmatyka) oraz ,idea bohatera narodowego” (herosa) wza-
jemnie sie nie wykluczaja, przynajmniej w rozumieniu przy-
jetym przez autora Xiedza Fausta.

Inna sprawa, ze herosi antyczni w powie$ciach Micin-
skiego pelnig jakby role pomocniczo-nazewnicza, funkcjonu-
ja na zasadzie lustra, w ktéorym pisarz kaze przegladac sie
swym bohaterom. Innymi slowy: w rozwichrzonej wy-
obrazni poety nawet heros nie byt w stanie osiagna¢ dosta-
tecznie wysokiego poziomu etycznego i poznawczego, by
moc sprosta¢ wyzwaniom wspodlczesnego swiata. Nalezy tez
pamietaé, ze Miciniski pisal swe dziela (szczegélnie proza-

7 Zob. S. Brzozowska, Klasycyzm i motywy antyczne w poezji Mtodej Pol-
ski, Opole 2000.

8 Tamze, s. 79-80.

9 Chodzi o Fundamenty Nowej Polski (Dz 171-172). M. Wyka, Z proble-
méw miodopolskiego heroizmu, dz. cyt., s. 84.
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torskie) z nadzieja na zmiane mentalnosci rodakéw, z kto-
rych pragnal uczynic herosow.

Z tlumu, ktérym szczerze gardzil, chcial zrobi¢ zorga-
nizowang, $wiatla spotecznosé, na ktorej czele mieli stangé
charyzmatyczni przywdédcy, wtajemniczeni w arkana
wszystkich dziedzin Zycia, posiadajacy w sobie najwyzszy
zapal synkretycznej religii Jazni, Iaczacej metafizyke z nauka.
Stad w niemal wszystkich jego powiesciach i dramatach ma-
my do czynienia z misterium wtajemniczenia: Kaptan-mag-
mistagog wprowadza nieSwiadomego, lecz majacego ponad-
przecietne zdolnosci intelektualne ucznia (najczesciej racjona-
liste) w krag swych doswiadczen oraz idei, ktére w rezultacie
prowadza do jego przemiany we wspélczesnego herosa.

Kolejng istotng kwestia pozostaje to, ze poza indywi-
dualnymi wtajemniczeniami autor Nietoty poszukuje tez
bardziej uniwersalnej, wymagajacej mniejszego wysitku i
mniejszych zdolnosci formuly odrodzerniczej i heroizujacej,
ktéra moglaby by¢ dostepna szerszemu ogoétowi. Innymi
stowy, poszukiwanie Cztowieka Nowego oraz ,Zycia No-
wego” polega na tworzeniu (czasem utopijnych) wizji przy-
szlosci, a takze na przygotowywaniu ludzi ,do” nowych i
,na” nowe, lepsze czasy.

Aby przyspieszy¢ ich nadejscie, nalezy poszukiwac i
kierowac sie pierwiastkami, ktére - jak czytamy w Xiedzu
Fauscie - ,,0d ludzi zadaja bohaterstwa, mocy tworczej i za-
parcia si¢” (XF 11). W rzeczonej powieéci pojawia sie taka
oto, kojarzaca sie nieco z socrealizmem, antycypacja:

Plomieniejac, méwit [Piotr] o przysztej kulturze ludu polskiego,
gdy beda mogly odbywac sie zjazdy, zakladanie szkot, skle-
pow, teatrow wiejskich, oraz wielkie pielgrzymki do srodowisk
pracy innych narodéw (XF 146).

Bohater wypowiadajacy te stowa, a i sam Miciniski, z
czasem sklanial sie coraz bardziej ku spoétdzielczosci, czyli
kooperatyzmowi, ktérego teoretykiem i tworca na gruncie
polskim byt Edward Abramowski. Z jego nazwiskiem, jak
pisze badaczka:
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wiaze sie nierozerwalnie koncepcja kooperatyw, spétdzielni. Stwo-
rzyt on wizje spoleczeristwa, pewna utopie spoleczng oparta na
rozwoju dobrowolnych zrzeszen. Wizja tych kooperatyw pozo-
stawia w szczegblach wiele znakéw zapytania, wydaje sie jednak,
ze aczkolwiek dopuszczaly one podziat pracy w zespole, to gru-
powac mialy jednostki na tyle wszechstronne, iz podzialy na prace
umystowa i fizyczna byty z goéry wykluczonelo.

Wplyw tego filozofa, socjologa i psychologa na poglady
autora Nietoty wydaje sie oczywisty. Starszego od poety o
piec lat Abramowskiego znamy miedzy innymi z jego pogla-
déw wyrazajacych ,uczucia braterstwa” oraz postulatow
zjednoczenia powszechnego ,wszystkich ludzi przeciw rza-
dom”. Autor Metafizyki doswiadczalnej chcial wprzédy prze-
ksztalci¢ dusze poszczegdlnych ludzi, czego efektem koniecz-
nym miata by¢, jak pisze znawca tematu, ,zmiana urzeczo-
wionych form zycia, a nie odwrotnie. Ta wizja przeobrazenia
czlowieka i spoleczeristwa, majaca wielowiekowa moraliza-
torska tradycje, jest nieskuteczna i utopijna”!. Podobnie Mi-
cinski - za pierwszy krok na drodze przeobrazenia spoleczen-
stwa uwazal moralng przemiane Polakéw, cho¢ nie tylko ich,
bowiem obejmowal on mys$la réwniez mniejszosci narodowe,
zwlaszcza Zydow. Tylko kto§ obdarzony charyzma mdgt
wplywac na spoleczeristwo i podjac sie tak trudnego zadania.

Charyzma, charyzmat (gr. charisma, charismatos) to -
wedlug teologéw - przejaw i dar taski bozej, szczegdlny dar
bozy, w religioznawstwie za$ charyzma oznacza ,szczego6l-
ny rodzaj zarliwosci religijnej, wyrdzniajacy dang osobe spo-
§rod otoczenia”12. W Nowym Testamencie oraz we wspol-
czesnym jezyku teologicznym oznacza ,dziatania Ducha

10 M. Zahorska, Spor o inteligencje w polskiej mysli spolecznej, w: Inteligen-
cja polska pod zaborami. Studia, red. R. Czepulis-Rastenis, Warszawa
1978, s. 213. O zwiazkach Miciriskiego z Abramowskim zob. T.
Linkner, Zanim skoriczyto si¢ maskaradq. Ze studiow nad tworczoéciq Ta-
deusza Micitiskiego, Gdarisk 2003, s. 282-292.

1 R. Jezierski, Poglgdy etyczne Edwarda Abramowskiego. Studium struktu-
ry, genezy i funkcji systemu etycznego, Poznan 1970, s. 249.

12 Stownik jezyka polskiego. Tom pierwszy A-K, red. M. Szymczak, War-
szawa 1978, s. 252.
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Swietego wobec poszczegélnych wiernych”, obwarowane
oczywiscie szeregiem zastrzezer i wymogow13. Uzywane tu
pojecie charyzmy, mimo ze bliskie tozsamemu pojeciu z
teologii biblijnej, ma jednak bardziej swiecki, czy moze nie-
ortodoksyjny charakter. Ostatecznie ludzi obdarzonych cha-
ryzma znajdziemy réwniez w innych, pozachrzescijariskich
kregach kulturowych. Tak czy inaczej, charyzmatyka wy-
rézniaja sposréd ogotu te cechy osobowosci, ktérym za-
wdziecza on niekwestionowany autorytet u ludzi, a tym
samym moze wywiera¢ na nich wplyw. Niewatpliwie cha-
ryzmg, we wszystkich wymienionych wyzej znaczeniach,
obdarzeni zostali zaréwno hrabia Apolinary vel ksigdz
Faust!4, jak i Mag Litwor z Nietoty. Niekiedy bywata to cha-
ryzma podszyta pierwiastkiem lucyferycznym, sila negaciji i
niszczenia, jak w przypadku Teofanu z dramatu W mrokach
Ztotego Patacu czyli Bazilissa Teofanu. Jedyna to chyba w twor-
czoéci Miciniskiego kreacja kobiety-heroiny obdarzonej cha-
ryzma, gdyz zaréwno Imogena z Xigedza Fausta, jak i tytuto-
wa bohaterka Wity do konica pozostaja heroinami. Wydaje
sig, ze Teofanu stanowi nieudany prototyp zwycieskich cha-
ryzmatykow (Maga Litwora i ksiedza Fausta), mezczyzn, co
nie powinno dziwié¢ zwazywszy na zrecznie kamuflowany
mizoginizm autoral®.

13 Zob. hasto Charyzmat, w: K. Rahner, H. Vorgrimler, Maty stownik
teologiczny, przel. T. Mieszkowski, P. Pachciarek, wstep A. Skowro-
nek, Warszawa 1987, s. 48-49.

14 Charyzme dziedziczy ksigdz Faust po jednym ze swych literackich
pierwowzoréw, czyli po ksiedzu Marku, tytutowym bohaterze dra-
matu J. Stowackiego. Zob. J. tawski, Erudycja - indywiduacja - inicja-
cja. O , Xiedzu Fauscie” Tadeusza Miciriskiego. Tezy o powiesciowej wy-
obrazni, w: Z problemow prozy - powies¢ inicjacyjna, pod red. W. Gu-
towskiego i E. Owczarz, Torun 2003.

15 Por. S. Brzozowska, Antynomie dionizyjskosci w , Bazilissie Teofanu”
Tadeusza Miciriskiego, ,Pamietnik Literacki” 2007, z. 1. O kobietach
Micinski potrafil jednak pisa¢ niezwykle pozytywnie, jak chocby w
relacji z wizyty w szpitalu prowadzonym przez siostry mitosierdzia
(szarytki). Zob. T. Miciniski, Kwiat dobroci kobiecej, , Tygodnik Ilustro-
wany” 1912, nr 5.
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Czasem charyzma, jednakze juz tylko w formie czastko-
wej, mogla objawiac sie w postaciach szatariskich, aspirujacych
do niej, lecz idacych na skréty i wyzyskujacych ja do zaspokoje-
nia swych nikczemnych zamiaréw oraz pragnacych podpo-
rzadkowac sobie innych ludzi. Wtasnie tacy s baron de Mangro
z Nietoty czy d’ Arzanow, Wielki Kofta z Wity, lecz nie mozna ich
okredli¢ mianem charyzmatykéw. Zauwazy¢ nalezy tu pewna
prawidiowosé. Otéz bohaterowie Miciniskiego by osiggnad
charyzme najpierw musza sta¢ sie herosami, choé
nie kazdy heros moze zosta¢ charyzmatykiem.

Obraz, ktéry staram sie tu nakresli¢, to jest podziat na
heroséw i heroicznych charyzmatykéw, odpowiadalby wiec
typologii przedstawionej przez Wojciecha Gutowskiego w
klasycznej pracy omawiajacej role mitu w $wiatopogladzie
autora Kniazia Patiomkina. Jednostkami dazacymi do hero-
izmu, herosami, byliby wiec: Ariaman z Nietoty (juz w pierw-
szym rozdziale powiesci poréwnany do Jazona [N 7]), Piotr z
Xiedza Fausta oraz Wita (w studium Gutowskiego - ,,adepci -
bohaterowie poszukujacy”), zas charyzmatycy to oczywiscie
Mag Litwor i ksigdz Faust (z pewnymi zastrzezeniami réw-
niez Denys Szczerbina, guslarz z Wity)'¢, czyli ,nauczyciele,

16 Wzorowy model nauczyciel/mistrz - uczeri/adept jest w tym utworze
nieco zatarty; nie pelni tak istotnej roli, jak we wczesniejszych powie-
Sciach Miciriskiego. Rola nauczyciela/mistrza jest roztozona na kilka po-
staci (Szczerbina, Mohort). Bohaterka o Szczerbinie wypowiada sie tak:
,Denys, to medrzec, kaptan przyrody.. On mi odkryt wielkie cuda
ekliptyki ziemnej, on mie nauczyl widzie¢ §wiete przemiany roku” (W
45). Szczerbina , stynat jako znachor - lecz, jak informuje narrator - byt
tylko mysélacym i mitujgcym przyrode osadnikiem”. Niewatpliwie jest
on jednak obdarzony charyzma, skoro ,nie bedac szlachcicem, miat
wielkie powazanie u szlachty polskiej...” (W 18), tym bardziej, ze nieco
wczedniej narrator jest przekonany o ,niezwyklosci” Szczerbiny: ,Nie-
zwykla to postaé Kozaka i patrioty polskiego, a przy tym samorodnego,
umiejacego badac przyrode i zycie narodéw - medrca! [...] Postac krepa,
broda siwa, za§ w kontrascie czupryna kruczych, wcale nie siwiejacych
wloséw, nad czarnymi oczyma [...]. [Szczerbina] stat sie guslarzem” (W
6). Natomiast Mohort, w powiesci majacy ponad dziewiecdziesiat lat, to
posta¢ niezwykle heroiczna i charyzmatyczna zarazem, o nadludzkich
wrecz mozliwosciach. Wyraznie przypomina on Miecznika z Marii Mal-
czewskiego: ,Siwy jak golab starzec - o twarzy brazowej - podobnej do
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medrcy, magowie”17. W takim zestawieniu antybohaterowie,
de Mangro i d’Arzanow (po czesci rowniez Kondor z Xiedza
Fausta) droga czarnej magii, przebieglosci i pragmatyzmu
zyciowego probuja zdoby¢ charyzme, traktujac ja jako pozy-
teczny instrument wplywania na ludzi oraz pomagajacy im
zdoby¢ jeszcze wieksza wladze i fortune.

Dokonuje sie wiec tu swoista synteza $wiata hellen-
skiego (poganskiego) ze Swiatem chrzescijafiskim. Jesli
uzna¢ Ariamana i Piotra za wspoélczesnych herosow (stad
tak czeste poréwnanie ich do heroséw $wiata greckiego),
ktérzy u kresu swej wedréwki-inicjacji maja osiggna¢ Pelnie-
Jazii dzieki zdobyciu samowiedzy, czyli otworzy¢ sobie
droge do charyzmatu, to tych, ktérzy ich wybrali, namascili
- Litwora i Fausta - nalezy potraktowac jako obdarzonych
charyzma. Posiadajg oni szczegélne wiadze i dar kierowania
poczynaniami innych ludzi. Ci wiec, ktérzy zstepuja, robia
miejsce wstepujacym. Uzurpator, zty Cieni, cyniczny mate-
rializm ponosi kleske (de Mangro) lub ginie (samobdjstwo
Kondora-Judasza, zajadlego wroga Piotra). Stad symbolicz-
ny wymiar nalozenia rak, uzdrowienia, czynienia cudu
(przywroécenie wzroku $lepcowi) i przekazania charyzmatu:

Widmo Maga Litwora rozsuneto wiezy jednym dotknie-
ciem reki, podniosto Ariamana, napetnito moca
dotknied tak, jak sie napetnia pod ulewnym dzdzem, wazon
wyschtego zapomnianego kwiatu.

Kiedy Ariaman pefen byl dobroczynnych s$wiatet w
obu uzdrowionych oczach -rzekl mu:

- Nie ma religii wyzszej nad prawde serca’s. (N 361)

stepowego granitu, kiedy nan upadnie énieg. W tej bryle twarzy, jakby
bohaterskim posagu Dyjameda, $wieca modre oczy. Przy nim nizszy
xigze [J. Poniatowski - M.B.]. Patrza na pobojowisko, gdzie kilkadziesiat
leglo Tatar6w” (W 414). Na temat gléwnych bohateréw Wity zob. tez: M.
Kurkiewicz, ,Wita” Tadeusza Miciriskiego - oryginalna powies¢ historyczna,
w: tegoz, Symbole, narracje, eschatologie. .. Studia o literaturze przetomu XIX i
XX wieku, Torun 2007, s. 173-187.

17 W. Gutowski, W poszukiwaniu zycia nowego. Mit a swiatopoglgd w twdrczo-
sci Tadeusza Miciriskiego, w: tegoz, Wprowadzenie do Xiegi Tajemnej. Studia
o tworczosci Tadeusza Miciriskiego, Bydgoszez 2002, s. 125-131.

18 Sformulowanie to w oczywisty sposéb nawigzuje do dewizy Mie-
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Mag Litwor, podobnie jak Jezus czyniacy cuda, jedno-
czednie blogostawit i leczyl; tak jak apostotowie, przekazuja-
cy Ducha Swietego swym nastepcom, Litwor przekazywat
dalej posiadane charyzmaty?. I nawet jesli w chwile potem
okazalo sig, ze , byl on [Litwor] tylko potezna emanacja jego
wlasnej [Ariamana] woli i niewiadomej mocy, ktéra wnet
rozproszyla sie”, to nie zmienia to faktu, ze bohater-heros
przemienil sie w charyzmatyka, ktéry - informuje Miciriski
w ostatnim zdaniu powiesci -

W glebokiej tragicznej radosci szedt, myslac, iz wszystkiemu przy-
$wieca Mrok Niewyrazalny Wiedzacy, wszystko ludzkie istnienie
ptonie iskierka, chcaca sie zmieni¢ w Wole Olbrzyma (N 362).

Analogicznie w Xiedzu Fauscie, w tej ,rozwinietej” czy
,ulepszonej” wersji Nietoty20: tytutowy bohater umiera?!.
Woczeéniej zas ofiarowuje sie, aby oswobodzi¢ skazan-
ca, Piotra-Skate - zajmuje jego miejsce. Czyni znaki i zsyta na
swdj lud moc Ducha (XVII rozdzial powiesci nosi nawet taki
tytul: Kaptan swego ludu):

dzynarodowego Towarzystwa Teozoficznego: , There is no religion
higher than truth” (,Nie ma religii wyzszej nad prawde”), umiesz-
czonej w jego emblemacie. Miciriski nalezal do polskiego Kota teozo-
ficznego, wchodzacego woéwczas w sklad struktur MTT, na czele
ktorego stata A. Besant. Zob. T. Linkner, Zanim skoriczylo sie maskara-
dg, dz. cyt., s. 99.

19 Zob. M. Lurker, Stownik obrazow i symboli biblijnych, thum. Bp K. Ro-
maniuk, Poznan 1989, s. 269 (hasto: Wiozenie rgk).

20 Ulepszonej chocby z tego wzgledu, ze Charyzmatyk-Faust pozosta-
wia po sobie dwoje nastepcéw: Piotra i Imogene, a wiec niejako
zréwnuje mezczyzne i kobiete. A co istotniejsze, egalitaryzuje hero-
izm: cata spolecznos¢ idealnej, modelowej wsi (Zakliszczyki), bez
wzgledu na status spoleczny i wyznanie (rola Zydéw) moze harto-
waé ducha heroizmu: ,, Wszyscy w milczeniu skupionym przysiegli
zapracowaé chocby na jeden wschéd dalszy, wykuwany w gigan-
tycznej Skale” (XF 240).

21 Ostatnie godziny zycia ksiedza Fausta analizuje W. Gutowski: Ostat-
nia noc Wielkiego Medrca. Finat biografii ksiedza Fausta, w: Dojrzewanie
do petni zycia. Staros¢ w literaturze polskiej i obcej, red. S. Kruk, E. Flis-
Czerniak, Lublin 2006.
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Zamilkl. Zorza wstapila przez okna i jeta zalewac koscioét.
Ksiadz Faust w wzniesieniu najwyzszym Ducha
wzniodst rece.[..]

Ksiadz pochylit sie, jakby uderzony mieczem $wiatta w
samo serce. Twarz jego zajarzyla monstrancja zlota. Z reko-
ma wzniesionymi do hymnu - podobny byt do Swiato-
wida grajacego na harfie, ktéry zbytnim ciezarem swego spizu
zesuwa sie z ladu w jaki$ bez dna ocean. [...]

Dzwony brzmialy, szalejac radoscia i tryumfem, wszy -
scy w kosSciele czuli sie zjednani w wiel-
kiej mocy. (XF238-239)

Przytaczajac powyzszy fragment powiesci, celowo po-
mingtem stowa ksiedza, gdyz same jego gesty i posta¢ sa w
stanie oddzialywac na otoczenie. Konstytuuja nowy zakon -
jednocza spolecznoéé wiejska (za ludem poszedt , 0g6t oby-
wateli i rewolucjonistow”). Wszyscy ,,ogarneli to najwazniej-
sze, jedyne moze, o ktére ksiedzu chodzito: ze wszelkie zycie
wznosi si¢ do Slorica, ale w Jazni naszej sa tajemnice nieréw-
nie starsze niz Storice” (XF 239). Autor nie stara sie ukrywac
istoty gestow ksiedza, sytuacje w wiejskim kosciele poréwnu-
jac do ,czaséw zejécia Ducha Swietego na apostoléw”, zas
swego bohatera do arcykaplana misteriéw, rozdajacego moce
(XF 237). Smier¢ protagonisty powiesci - w jakze symbolicz-
nym, siedemdziesigtym siédmym roku zycia - nastepuje
réwnoczesnie z samobodjcza agonia Kondora, denuncjatora i
przeciwnika Piotra. Mozemy domniemywaé, ze w ten oto
sposob nasz bohater odzyska wolnoé¢, stanie sie apostotem
faustyzmu polskiego: nie tylko ,wojownikiem Zycia”, ale i
posiadaczem ,wielkosci duchowej” (XF 227) - charyzmy,
ktéra pomoze mu zmienia¢ ludzi w heroséw.

Z drugiej strony role przewodnika duchowego spo-
tecznosci Zakliszczykow przejmuje Imogena, gdyz w koncu
ksigdz Faust ,nie darmo wychowatl sobie nastepcéw” (XF
240). Wybor kobiety na nastepce Fausta to zdecydowanie
reformatorski krok; ma on w dwdjnaséb podkresli¢ nowa-
torstwo i postepowos¢ calej wspolnoty.
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2. Herosi i heroiczni charyzmatycy

Piotra, sceptyka i rewolucjoniste o ,gorejacym wzro-
ku”, od poczatku narrator poddaje konsekwentnej heroiza-
qji. ,Jego wyniosta postaé, blond kedziory i cudna rycerska
twarz mogly sie sta¢ tylko symbolem grozby, gdyz kajdany,
rzemieniami $ciggniete, przykuwaly mu rece do pasa” (XF
5). Czytelnik moze go sobie skojarzy¢ z Prometeuszem
przykutym do skaly. Skojarzenie bedzie jak najbardziej traf-
ne, gdyz kilka stron dalej Piotr zastanawia sie nad tym, ,czy
by¢ nadal Prometeuszem, Absolutem, Krélem Stworzenia...”
(XF 9). Niemal do korica powiesci pozostaje on zwolenni-
kiem prometeizmu, sprzeciwiajacym sie ,migdalowej spo-
kojnosci Galilejezykow” (ktora ksiadz Faust z powodzeniem
taczyl z ,burza Kaukazu”) oraz postawie ,nadstawiania
drugiego policzka”. W toku dyskusji toczonych z ksiedzem i
Imogena mtody bohater postanawia w pewnym momencie
»stoczy¢ ostatni b6j u bram swego grodu niby Hektor bro-
nigcy Troi wolnej mysli” (XF 158). Jednak, jak stusznie za-
uwazyla badaczka mlodopolskiego heroizmu, ,,bunt prome-
tejski, nawigzanie do mitu bohaterskiej jednostki, musiato
okazaé sie niewystarczajace jako wzoér antropologiczny”22.
Heroizm zostanie wiec zaanektowany przez charyzme,
wieczny czlowiek i bohater narodowy zintegruja sie.

W podobny sposéb Micifiski charakteryzuje ksiedza
Fausta, z tym, ze uwypukla bardziej jego charyzme niz hero-
icznos¢. Oto ma on glos ,,szczegdlnie mocodawczy mimo spo-
kojnej tresci”, a pierwszym wrazeniem Piotra, kiedy ujrzat
ksiedza Fausta, bylo skojarzenie jego czaszki z Sqdem Ostatecz-
nym Michata Aniota (XF 20). Jego ,twarz uderzala nadmiarem
tresci duchowej, wydawala sie monstrualna ze swa kopula
wielka czola i rozwianymi wlosami [...]” (XF 20). Ksiedza wy-
pelniat ,straszliwy Duch Synaju Wewnetrznego, ktéry kaze w
naprezeniu woli wznosic¢ sie do Nadcztowieczenistwa” (XF 45).
Ten ostatni sam siebie charakteryzuje tak oto:

2 M. Wyka, Z probleméw miodopolskiego..., dz. cyt., s. 88.



66 | -11-

Mistyka moja nie byta snem szklanym - ja - niby ciezko okuty
w zelaza czarny rycerz - szedlem po goérach duchowego reali-
zmu - i w Kuznicy - przy ogniu krateréw podziemnych wy-
kuwatem mosty Zycia Nowego (XF 83).

Tak wiec droga ksiedza wiodla od zdobywania szczy-
tow heroizmu do osiggniecia charyzmy, cho¢ w jego zyciu
znajdziemy wiele ciemnych plam i szereg upadkéw. Jednak
nawet podczas trzesienia ziemi w Messynie to on potrafit
napotykanych na swej drodze bandytéw, ktérzy okradali z
kosztownej bizuterii przywalonych pod gruzami ludzi (od-
cinajgc im palce i uszy), przemieni¢ w ,,armie zbawienia”2.

Przyjrzyjmy sie aparycji tytulowego bohatera. Nad
dumnym czotem ksiedza Fausta ,niby wielki helm Diomeda
- powiewa husciawa wloséw ledwo siwiejacych, jeszcze
czarnych”. Jego twarz jest , przeryta zmarszczkami i czasem
straszliwie posepna, twarz - jaka ma wojownik Rembrandta
[...]. W myslach zyje orlich, poteznych, $miatych, ktére bty-
skawicami pala tandete [...]” (XF 152-153), a wlasnie z tande-
ta i zyciowa latwizng walczyt Miciniski. Faust taczy w sobie
jednoczesnie i herosa (,nie leka si¢ Heraklesowej walki z
Bagnem” [XF 153]), i charyzmatyka. Przezywa ,dramaty
wewnetrzne o Edypowej grozie”?, znane sa mu réwniez
~meki Tantala” (XF 155-156). Spala swe zycie ,, w ogniu, kt6-
ry wkracza juz w regiony owej Hybris, za ktéra bogowie
karzg” (XF 158).

Mag Litwor jest natomiast postacia jeszcze mniej
ziemska, anizeli ksigdz Faust. To ,jeden z tych zaginionych

2 Do jednego z nich méwi: ,- Dziusto, bedziesz zbrodniarzem, ktéry
zginie na szubienicy - albo zastuzysz na czes¢. Oto zajmij sie wydo-
bywaniem tych, co jeszcze Zyja, nie kuscie sie o blichtr ztotych kol-
czykow. JesteScie potomkami Odyseusza, opiewano was w »llia-
dzie«. Chrystus umart za was. IdZzmy za glosem Boga wewnetrzne-
go.Badzmy bohaterami” (XF 96).

24 Micinski szczegdlnie upodobat sobie Edypa; w niemal kazdym
swym dziele wzmiankuje o tym, ze ktéry$ z jego bohateréw podob-
ny jest do Edypa. ,Jak Edyp zamieszkalem wséréd przepasci, szuka-
jac rozwigzania tajemnic swej jazni” (N 11) - méwi Ariaman. Tenze
bohater poszukujacy nazywany jest tez imieniem Achillesa (N 350).
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magow, ktérzy jeszcze gdzieniegdzie sa i kiedykolwiek maja
sie sta¢” (N 40). Przyjrzyjmy sie tedy jego

rysom, dzwigajacym na sobie wieki - jak pisze poeta - a tak wi-
teziowo miodym, jakby od roku 30 zycia potegowaly sie ma-
droé¢, wola i miltosierdzie, a nie umniejszaly sie sily fizyczne,
owszem, nabieraly jakiego$ mitycznego hartu. Mrok czarnej
brody, brwi krucze nad oczami lodowo szafirowymi (N 44).

Oto symboliczne oznaki herosa. Dalej bedziemy obser-
wowac juz tylko uwypuklenie szczeg6lnej charyzmy Maga?.

3. Wyzyny i rozpadliny heroizmu

Do gtéwnych obiektéw zainteresowant Miciriskiego
nalezal czlowiek?¢. Dostrzegal poeta w ludziach zaréwno
pierwiastek duchowy (czlowiek myslacy - homo sapiens), jak
i zwierzecy (jaskiniowiec - troglodyta). Juz na samym po-
czatku przywolywanej tu powiesci padaja znamienne stowa:
~czlowiek ze swa pozorng glebia - jest to kupa narzadow,
ktoére chea zre¢ i wyjg, gdy je kopa¢ w brzuch miedzy Mons
Veneris i splotem stonecznym” (XF 6). Mimo ze wypowiada
je czarny charakter (Kondor), to przekaz ten Micinski trak-
towal powaznie. Jak wiadomo, ewolucjonizm i materializm
byly dominujacymi pogladami czaséw, w ktérych przyszto
mlodopolskiemu poecie zy¢, a przynajmniej $wiecity triumfy
w czasach jego miodosci, w ostatnim éwieré¢wieczu XIX wie-
ku. , Uprzytomnijmy: czlowiek ma za soba krotka epoke
cywilizacji, a olbrzymia i dluga - zwierzectwa. Kiedy od-
padnie tynk - ukaza sie freski malpoludéw” (XF 98) - kon-
statuje ksigdz. Ow , tynk” oznacza tu po prostu kulture, czy-
li wytworzong przez ludzi zastone dymng, bedaca ochrong

% ,Nad gtowa jego jarzyl krwawy stygmat storica” (N 44); ,Mag zja-
wieniem sie swoim przejal takg moca potomkow ksiazat Zbaraskich,
ze wielkie swe puszcze przeznaczyli na Park Narodowy” (N 45).

2 Zob. E. Boniecki, ,Duch sie we mnie wichrzy”. Tadeusz Miciriski wobec
zagadki cztowieka, Warszawa 2000.
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przed dzikimi instynktami i popedami. Jezykiem Freuda
mowiac - owym tynkiem okazuje sie superego.

Czlowiek, tak jak go opisuje Miciriski, bedac pewnym
»stanem psychicznym” (jako wytwér kultury), w pewnych
sytuacjach traci status ,czlowieka”, stacza sie¢ w ,zwierze-
cos¢”. Te okolicznoéci to: ,,ohyda na dnie ludzkim”, brutal-
noé¢, podle stowa, ,hienie popedy” i ,bestialstwo wariac-
kie” (XF 103). ,Moc psychiczna” pozostaje stopniowalna i
rozproszona wérod ludzkosci, dostepna tylko nielicznym,
jak rzeklby Nietzsche - Duchom Wyzszym.

Hierarchia jest nastepujaca: przy ,odrobinie mocy
psychicznej” powstaje geniusz, kiedy jest jej wiecej - nad-
czlowiek, ,archaniot - Wieczny Cziowiek” (XF 102)%7. Micin-
skiego kult wybitnych jednostek przywodzi na mysl nie
tylko oczywiste i najbardziej widoczne konotacje z autorem
Poza dobrem i ztem, ale i z takimi koryfeuszami elitaryzmu,
jak Platon (Paristwo), czy blizej szukajac szkocki historyk i
filozof Thomas Carlyle?®. Nie da si¢ ukry¢, ze wybitnym
jednostkom autor Nietoty przyznaje w dziejach $wiata role
decydujacg, zalecajac wszak ,wytrwate szukanie porozu-
miert miedzy najlepszymi jednostkami wszelkich narodow”.
Zaraz jednak dorzuca takze inne lekarstwo na bolaczki tego
Swiata: , prace zarliwg, jak nabozenistwo” (XF 142).

Carlyle, gloszac kult bohateréw, wyréznit szes¢ rodza-
jow bohatera i odmian charyzmy:

1. Bohater pierwotny (religijny) - Bég, zrodlo wszel-
kiego dobra;

2. Prorok - pouczajacy i inspirujacy do dziatan (te for-
my bohatera przeminely bezpowrotnie);

3. Poeta - rozpatrujacy wszech$wiat od strony este-
tycznej;

27, Aby znalez¢ tajemnice piekna, trzeba siegna¢ do wiecznego czlo-
wieka. Tam ujrzymy sztuke, ktora jest ksztattem Mitosci i Pracy na-
tchnionej” (T. Miciniski, Dzwony Wawelu, ,,Przeglad Narodowy” 1912,
nr 5, s. 473).

2 O oddziatywaniu Carlyle’a i Emersona na mtodopolskie kreacje
heroséw pisala M. Wyka (dz. cyt., s. 86-87). Zob. tez: A. Malecka,
Carlylean inspirations in polish modernist philosophy, Krakéw 1993.
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4. Duchowy przywddca religijny;

5. Pisarz, ktory moze przemawiaé¢ do wszystkich ludzi
we wszystkich czasach i miejscach;

6.Bohater o najwyzszym rodzaju charyzmy -
czyli ,prawdziwy krol” .

Czy bohaterow Miciriskiego mozna wpisa¢ w ktorys z
tych typow? Czy poeta zgodzitby sie na taka klasyfikacje?
Wiele wskazuje na to, ze tak. Wszystkie rodzaje wyréznionych
przez szkockiego filozofa postaw, za wyjatkiem pierwszej i
ostatniej, potencjalnie spelniaja role, do jakiej pretendowat
miodopolski poeta). Prorok, poeta, pisarz. Dwa ostatnie typy
nie budza watpliwosci; z kolei do bycia prorokiem w nowych
(i kryzysowych) czasach Miciriski wytrwale dazyl. Natomiast
»~duchowy przywoddca religijny” (Carlyle jako przyklady po-
daje Lutra oraz twoérce purytanizmu Johna Knoxa) to twérca
~Religii Nowej”, tej, o ktéra chodzi autorowi Xiedza Fausta.

Jak owa religia, nie majaca nic wspdlnego z ktérym-
kolwiek z istniejacych wyznani, a jednoczeénie czerpigca z
nich i stawiajgca je wszystkie na réwni, faczy sie z hero-
izmem, tak jak go pojmuje Miciriski, wida¢ dobrze w spra-
wozdaniu z letnich Igrzysk Olimpijskich, ktére odbyty sie w
1912 roku w Sztokholmie. Reportaz otwiera patetyczna apo-
logia religii:

Nie sklada sie zycie tylko z pierwiastkéw materialnych,
naréd nie moze zy¢ tylko chlebem.

Jesli materializm dziejowy stusznie wykazuje 99 sklad-
nikéw zycia, to pozostaje owa setna.

I ta setng jest czynnik niewazki - imponderabilis, owo

Ponad ludzkosci w formie heroizmu i promete-

29 Th. Carlyle, Bohaterowie. Czes¢ dla bohateréw i pierwiastek bohaterstwa w
historii, Krakow 2006. Poglady Carlyle’a i jego klasyfikacje bohateréw
podaje za: Z. Kuderowicz, Filozofia dziejow, Warszawa 1983, s. 110-111.
Zob. tez krytyczna wobec propozydiji filozofa ksigzke A. Mohla: Bohater
Carlyle’a i nadcztowiek Nietzsche. Trzy listy do przyjaciela, Poznan 1913.

30 ,Dusze $wiete i skrzydlate w kazdej chwili tacza ziemie z niebiosa-
mi, amedrzec i poezja niosa obraz doskonatego
czlowieka az po korice ciemnych widnokregéw - dopdki storice
nie zablysnie purpuranowego zakonu inie roztoczy sie kréle-
stwo promienistego dnia” (M 193).
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izmu, owo przetwarzanie , zjadaczy chleba” w istoty skrzydla-
te, ped ku uduchowieniu pracy, ewolucja twoércza, a méwiac w
znaczeniu dotad mato przyjetym - jest to Religia.

Religia nazwiemy wszelki wysilek ku udostojnieniu zy-
cia, ku nadaniu owemu Radium, czynnikowi $wietlnemu -
znaczenia wodzowego3L.

Tytut jednego z rozdziatéw swej ksigzki Miedzy Krolem
Duchem a mieszczaninem zaczerpnela Magdalena Miciriska
(zbieznos¢ nazwisk przypadkowa) wiasnie od Carlyle’a’2. Ba-
daczka proponuje klasyfikacje bohateréw dostosowana do
czaséw i mentalnosci Polakéw z przelomu wiekéw. Zatem
wsréd pozadanych i akceptowanych form bohaterstwa wyréz-
nia: 1. ,,Bohatera stanu”, 2. Zwycieskiego wodza, 3. ,Sumienie
narodu”, 4. ,Bohatera walki i ofiary, 5. Bohatera-wieszcza, 6.
Bohatera , pracy i zastugi”, 7. , Przyjaciela Polski” 3.

,Trzy pierwsze typy reprezentujq postacie historyczne
dawnej Rzeczypospolitej, cztery dalsze - to bohaterowie
Polski zniewolonej i walczacej o wolnos¢ sila swego ducha
lub szabli”34. Wszystkie z wymienionych kategorii bohate-
réw wystepuja w dzietach Miciriskiego, nie wszystkie jed-
nakze typy czy tez reprezentanci poszczegélnych typéw, sa
przez niego akceptowani.

Model pierwszy, ,bohater stanu”, czyli
~personifikacja polskiego ludu i paristwa, bohater mityczny i
wczesnohistoryczny, uosabiajacy mlody naréd i podwaliny
panstwa polskiego”3, jest reprezentowany miedzy innymi
przez: Piasta, $w. Wojciecha, Bolestawa Chrobrego, Kazimie-
rza Wielkiego. U Micifiskiego, poza wymienionymi bohate-

31T. Micinski, V Olimpiada, , Tygodnik Ilustrowany” 1912, nr 32, s. 670.

32 Zob. M. Miciniska, Miedzy Krélem Duchem a mieszczaninem. Obraz
bohatera narodowego w pismiennictwie polskim przetomu XIX i XX w.
(1890-1914), Wroctaw 1995. Rozdzial, ktérego tytul badaczka za-
czerpnela z dzieta Carlyle’a Bohaterowie, napisanego w 1840, a prze-
ttumaczonego na jezyk polski w 1892 roku, nosi tytut Pierwiastek bo-
haterstwa w historii. Zob. tamze, s. 153.

33 Tamze, s. 153-271.

34 Tamze, s. 163.

% Tamze, s. 164 i nast.
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rami, pojawia sie Bolestaw Smialy, w przeciwienstwie do
Mieszka I, chwalony i podziwiany: ,Bolestaw Smialy czy
Kopernik, Stowacki czy Norwid - sa to hymny wschodza-
cemu $witu w olbrzymim borze tysiacleci” (Dz 40).

Drugi typ reprezentuja ,zwyciescy wo-
dzowie dawnej Rzeczpospolitej”, tacy jak: Za-
wisza Czarny, Wiladystaw Warnerczyk, Stefan Batory, ktory
»~w mlodopolskiej wizji Tadeusza Miciniskiego urasta na
miare wzoru cnét prawdziwego Polaka i kwintesencje du-
chowej mocy”3. W Nietocie czytamy: ,W dali niezmiernej
opuszczonego $wiata zabrzmiat turowy rég - potezny hejnat
rozlegal sie¢ wéréd skal, jakby wspanialy grajacy pan Zawi-
sza Czarny jechat do zamku swego pod Lomnica” (N 24).

Trzeci typ (nosiciele ,sumienia naro-
du”) zdaniem Micinskiej ilustruja tylko trzy postacie -
Piotr Skarga, Stariczyk oraz Wernyhora. Skarga pojawia sie
w tworczosci poety wielokrotnie (w samym Xiedzu Fauscie
piec razy), zawsze w pozytywnej roli.

Nastepny, czwarty typ, bedacy zarazem pierw-
szym XIX-wiecznym modelem polskiego herosa, to ,bo-
hater walki i ofiary” - ,wodzowie, powstancy i
meczennicy za narodowa sprawe”¥. Do najwazniejszych
bohateréw tego typu naleza miedzy innymi Tadeusz Ko-
Sciuszko (ktéremu Micinski poswieci, jak sie potem okaze,
jeden ze swych ostatnich tekstow) i ksiaze J6zef Poniatow-
ski, a takze wizerunek prostego, anonimowego powstarica.
W Wicie wystepuje natomiast na wpét legendarny Mohort,
ktérego tytulowa bohaterka nazywa swym mistrzem (W 10),
wczeéniej rozstawiony przez Wincentego Pola w rapsodzie
rycerskim Mohort (1854). Jesli chodzi o ksiecia J6zefa, to wia-

36 Tamze, s. 185.

37 Tamze, s. 203.

3 Mowa tu o napisanym z okazji setnej rocznicy $mierci Kosciuszki
artykule-reportazu z uroczystosci poswieconej jego pamieci, ktéra
odbyla sie¢ w Bychowie we wschodniej Bialorusi 15 pazdziernika
1917 roku (na 3 tygodnie przed wybuchem rewolucji pazdzierniko-
wej). Zob. T. Micinski, Historyczny dzien, ,,Polskie Sity Zbrojne” 1917,
nr 9-10.
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$nie tego bohatera Polakéw Micifiski w calej swej tworczosci
faworyzowat najbardziej. Pisal o nim: , Ksigze Jozef, nakazu-
jac »umrze¢ meznie«, dal nam przyklad najbujniejszego
zycia zawsze w radosci, nawet wséréd otchtani mrokéw - i
zawsze w honorze - nawet wéréd licytacji na hanibe i b61”3.

Kolejny, piaty typ, czyli ,bohater-wieszcz”
jest dla poety szczegdlnie wazny. Wieszcz to ,wcielenie
dawnego bohatera-proroka w porozbiorowej rzeczywisto-
§ci”, to nie tylko natchniony twdrca i przenikliwy wizjoner,
ale i duchowy przywoédca narodu. ,Gdy powstaniec staral
sie odzyskac ojczyzne silg swojej szabli, wieszcz walczyt o
nig sitg ducha i serca”49,

Mickiewicz ma w tym panteonie - jak wiadomo - po-
zycje najmocniejsza. Micifiski przekonuje, ze jest on uoso-
bieniem ,czlowieka wiecznego”, ,Arcykaplanem polskiej
mistyki” (Dz 36). Zaraz za Mickiewiczem stoi Stowacki, ulu-
biony poeta Mlodej Polski, ktérego modernisci wielbili
szczegodlnie jako autora Krdla-Ducha, genialnego i charyzma-
tycznego, a niedocenionego za zycia tworce. Krasiriski zosta-
je natomiast ,,zaanektowany” przez staficzykéw i konserwa-
tywna czes¢ spoleczenistwa; pozostala po nim spuscizne
stanowilo , przekonanie, ze Polska odrodzi¢ si¢ moze tylko
w »imie Pana«”41. Poza ,romantyczna Tréjcg” znajduje sie,
jak wiemy, Norwid, ,,odkryty” przez Zenona Przesmyckiego
ijego ,Chimere” dopiero w 1904 roku, co nie przeszkadzato
Wilhelmowi Feldmanowi, Cezaremu Jellencie i wlasnie Mi-
cinskiemu, uzna¢ go za swego duchowego patrona*?, cho¢
autor Nietoty nie zawsze zaliczal autora Czarnych kwiatow do
grona Wieszczow (XF 25)%.

% T. Micinski, Wielki uniwersytet cierpienia, ,Tygodnik Ilustrowany”
1913, nr 44, s. 868

40 M. Miciniska, dz. cyt., s. 249-250.

41 Tamze, s. 251.

42 Tamze, s. 258-259.

4 W Dzwonach Wawelu (,Przeglad Narodowy” 1912, nr 5, s. 471) Mi-
cinski nazywa Norwida , czwartym kregiem poetyckiego rydwanu”
oraz ,czwartym ewangelista Ducha polskiego”. Zgola inaczej oceni
go dwa lata p6zniej: ,Norwid, jako poeta malo jest dla mnie ciekawy
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Szo6sty typ - bohater ,pracy i zastugi”
- jest zwigzany z Konstytucja 3 maja, a co za tym idzie, z
polska mysla spoteczno-polityczna. Najwyzej ceni sie tu
spotecznika - zalozyciela fabryki, tworzacego nowe miejsca
pracy, oczywiscie dla Polakéw. Kult pracy oraz pomnazanie
dorobku ekonomicznego stuzy¢ miaty polskiemu spoleczen-
stwu. Takim bohaterem jest dla Micinskiego Stanistaw
Szczepanowski (1846-1900), pionier przemystu naftowego w
Galicji, autor stynnej wéwczas Nedzy Galicji, w ktorej przed-
stawial zacofanie i fatalny stan gospodarczy ziem polskich
pod zaborem austriackim*.

Ostatnig, ,nieco sztucznie wyodrebniong grupa z pol-
skiego panteonu” stanowia bohaterowie obcego pochodze-
nia i nazwiska”45. Napoleon Bonaparte, George Washington,
Giuseppe Garibaldi i inni obcokrajowcy, ktérzy w jakis spo-
s6b przystuzyli sie Polsce, szerzac o niej ,dobre stowo”,
badz realizujagc wzor niepodlegtosciowych dazen innych
uciemiezonych narodéw.

Wszystkie te formy historycznego heroizmu musza
same z siebie wyzwala¢ tworczy czyn, czyli odpowiednim
zachowaniem i dzialaniem wypracowaé heroizm, ktory
przyniesie trwaly efekt, zostanie uznany za przelomowy dla
dziejow Swiata badZ danego narodu i oczywiscie utrwali sie
w $wiadomosci zbiorowej*’.

- jaka sie, ma rymy zakalcowate i jego prologi do nowel czy drama-
tow czasem, a nawet czesto, niemal ze zawsze, robig wrazenie po
przeczytaniu, ze sie potknelo ciezki brukowy glaz”. Lecz w oczach
autora Wity ratowalo Norwida to, ze byl , prorokiem”. - T. Miciriski,
Zrddlo w gorach. Cyprian Norwid, ,Literatura i Sztuka” 1914, nr 1 (do-
datek literacko-artystyczny do ,Nowej Gazety”).

4 Zob. W. Gutowski, W poszukiwaniu..., dz. cyt., s. 172.

45 M. Miciniska, dz. cyt., s. 268.

46 Tamze, s. 269-271.

47 W mitologii greckiej ,bohaterowie (herosi) juz nie byli zwyklymi
ludzmi, a jeszcze nie byli bogami. Bohaterstwo zapewniaty im ich
nadludzkie cechy, ktére co prawda byly im dane, podczas gdy boha-
terowie historyczni musza swe ponadprzecietne cechy sami z siebie
wyzwala¢”. - J. Topolski, O pojeciu bohaterow w historii, ,Przeglad
Humanistyczny” 1996, nr 1, s. 22.
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W rozdziale VI (Turéw Ro6g) Nietoty Miciriski buduje
esencjonalng historie Polski, w syntetycznym skroécie przy-
pomina najwazniejsze, jego zdaniem, wydarzenia i postaci z
jej dziejow. W migawkowej prezentacji przewijaja si¢ mie-
dzy innymi: Zawisza Czarny (szczegodlnie przez poete fawo-
ryzowany), $wieta Kinga, Bolestaw Chrobry, Mikotaj Koper-
nik. W Wicie natykamy sie na podobny ciag bohaterow:
»~Zawisza Czarny, Kopernik, Stefan Batory, Czarniecki” (W
22); w Xiedzu Fauscie mamy za$: ,$wietych zolnierzy zjedno-
czonej Potegi Ducha, jak Kepler, Kopernik, Kolumb, swiety
Franciszek i $wieta Katarzyna” oraz ,naszych bohateréw”:
Kosciuszke, ks. J6zefa, Czarnieckiego, Warnericzyka, a takze
ulubionego kréla poety - Stefana Batorego, oraz dyktatora
powstania styczniowego - Romualda Traugutta (XF 235).
Widzimy wiec, ze Miciriski odréznia bohateréw ,panteonu
ludzkosci” od tak zwanych ,bohateréw narodowych”. Na
przetomie XIX i XX wieku tworzenie réznych wersji naro-
dowego panteonu czy tez mitologii narodowej*, ktore jed-
nak w zasadniczym zrebie mialy pewna stala, powtarzalng
matryce, aprobowang tak przez ugrupowania lewicowe®,
jak i prawicowe, nie byto czyms$ wyjatkowym. Promocji bo-
hateréw narodowej historii stuzy¢ mialy wielkie fety,
~prawdziwy szal rocznicowy”, czyli zbiorowe obchody
okraglych rocznic urodzin lub $mierci ,, wielkich ludzi”0.

Kilkanascie lat weczeéniej, u progu XX wieku, w szkicu
Stracenicy z czerwca 1900 roku Micinski pisat o wyjatkowosci,
wrecz nadludzkiej sile Polakéw, siegajac oczywiscie - ponad
glowami pozytywistéw - do heroicznego nurtu romantyzmu
polskiego i jego wyjatkowego upodobania do ,$wietnego”,
ale i tragicznego wieku XVII w historii Polski. Poeta stwier-
dzal z emfaza: ,Jeszcze w epoce Kircholmu i Cecory jeden

48 Zob. tamze, s. 25.

49 Poza Socjaldemokracjg Krélestwa Polskiego i Litwy, partia zdecy-
dowanie negujaca wszelkie tradycje narodowe. Zob. N. Boncza-
Tomaszewski, Zrédta narodowosci. Powstanie i rozwdj polskiej swiadomo-
sci w II potowie XIX i na poczqtku XX wieku, Wroctaw 2006, s. 150.

5 Tamze, s. 144 i nn. Por. A. Kiezun, Drogi wlasne. O tworczosci miodo-
polskiej Artura Gorskiego, Biatystok 2006.
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starczyl za dziesieciu, a szedl przeciw stu. Nosit ryngraf Boga
w swej piersi, mial wolne szlaki przed soba, a w najdzikszych
zawieruchach nie tracil animuszu, ani fantazji”. W XVIII wie-
ku heroizm objawil si¢ oczywiscie pod Raclawicami i w Barze
(Dz 5). Dzieki Wielkiej Emigracji, jej spusciznie ideowej, moz-
na bylo ,nedzarzy przeobrazi¢ w nar6d wybrany - ze zjada-
czy chleba - uczyni¢ bohateréw” (ten motyw stale u Micin-
skiego powraca)®!, lecz niestety - epoka paskiewiczowska, w
ktorej uwielbiono ,roztropnos¢ »karzacej«« reki plantatora”
(Dz 6-7), wszystko zaprzepascita.

Micinski porusza sie wiec w zawezonej przestrzeni
wilasnych, maksymalistycznych idealéw, sprowadzajacych sie
do jaskrawej antynomii: my - oni. My, czyli mtodzi, spadko-
biercy romantykéw i Krdla-Ducha, wierzacy w , prometejski
ogien’”, mitujacy ,niepodobieristwo” (Dz 15); my - niczym
trzystu wojownikéw Leonidasa®?, tytulowi ,stracency”, elita
narodu, majacego sie wkrétce odrodzi¢®. I oni - z reguly
starzy, ,zaleniwiali” i gnuéni, pilnujacy status quo. Ale , my”
to wedle pisarza ,wy” i ,ja”, przywdédca, prorok wskazujacy
,kochankom bogéw, umierajagcym mtodo”, rycerzom ,sztur-
mujacym zamek niepodobienstwa” kierunek, w ktérym nale-
zy podazac. Iscie heroiczna to postawa: ,legna¢ kos¢mi na
pustyniach, lecz ukaza¢ droge naszym synom” (Dz
16-17). Propedeutyka narodowa wymaga wzoréw, obrazo-
wych i jednoznacznych. Heroicznych i charyzmatycznych.
Czy beda to obrazy czy pomniki - niewazne. Wazne nato-
miast, by byly wznioste i trafialy do przekonania. ,IdZ na-
przéd - wota Miciniski - jak pomnik Scaligera w Weronie [...],
jak ksigze Jozef w pomniku Thorwaldsena” (Dz 48).

Przetom XIX i XX wieku to czas wielkich indywidual-
nosci, zarowno w mniemaniu samych twércéw, jak i odbior-

51 Por. T. Micinski, V Olimpiada, dz. cyt., s. 670.

52 Termopile przywolywane sa przez Micinskiego szczeg6lnie czesto,
cho¢ - jak sie okazuje - wzorem do nasladowania moga by¢ réwniez
wrogowie Grekéw: miodzi, bohaterscy Persowie z hufca ,niesmier-
telnych” (Dz 16).

5 Por. filmowa wersje tego mitu: 300, dramat historyczny z 2006 roku,
w rezyserii Zacka Snydera.
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cow ich dziet. Kult ponadprzecietnej jednostki pelni w tych
latach role ,balsamu” kojacego rany, wcigz zniewolonego,
narodu. Poszukuje si¢ wiec bohateréw zaré6wno w przeszio-
Sci, jak i w terazniejszoéci, postaci zwigzanych tak z historia,
jak i literatura.

Co w takim razie moze by¢ wedle Miciniskiego istota
cztowieczenstwa? Te istote, ten sens stanowi twérczosé, ktéra
sprawia, ze czlowiek staje sie kreatorem, stwoérca samego
siebie. Czym jest Zycie na ziemi? ,Stoneczna natezong
wola wzbicia sie jak najwyzej” (XF 234, podkr.
autora). Swiat taki, jakim go widzi poeta, okazuje si¢ zawsze
dwoisty: z jednej strony metafizyczno-mistyczny, ktére-
go literackimi i kulturowymi reprezentantami sa Wieszczowie
(,»Krol-Duch« Stowackiego, »Dziady« Mickiewicza”) oraz
réwnie konieczny, dopelniajacy calosci, materialistyczno-
sceptyczny S$wiat ,$miechu Heinego i wscieklych saraband
Rabelais'go” (XF 120). Ow materialistyczno-sceptyczny $wiat
staje sie czescig kultury, tak wlasnie jak pisma Heinego czy
Rabelaise’go, ktérego w innym miejscu poeta nazywa , wscie-
klym satyrem i pornografem Francji”>%. Inna sprawa, ze
wprowadzanie w zycie programu odnowy moralnej od po-
czatku, a wiec juz od czaséw zdiagnozowania sytuacji Polski i
Polakéw oraz pierwszych préb sformulowania wlasnych
propozycji terapeutycznych w szkicach, ktére weszly p6zniej
do tomu Do zrédet duszy polskiej, wiodlo autora Nietoty na ma-
nowce pieknej, ale jednak, utopii®.

* % %

Sadze, ze dziedzictwo antyczne miato dla Miciriskiego
przede wszystkim warto$¢ kulturotwoércza. Mity greckie,
bogowie i herosi - wszystko to bylo rozpoznawalne dla
przecietnie wyksztalconego ogotu spoleczeristwa. Interesu-

5 T. Micinski, W poszukiwaniu zycia nowego. Miasto-ogréd, ,Tygodnik
Ilustrowany” 1910, nr 45, s. 909.

5 O utopijnosci projektu Micifiskiego, w odniesieniu do jego wymiaru
,kulturologicznego” zob. rozdzial siédmy: Duchowa Ksigga przeciwko
apokalipsie cywilizacji.
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jacy nas tutaj okres Mlodej Polski nalezy do ostatnich w
dziejach literatury polskiej epok, w ktérych tradycja grecko-
rzymska wydaje sie jedna z najwazniejszych matryc, przez
ktora nalezy spogladac na twoérczos¢ literacka nie tylko pisa-
rzy z nurtu neoklasycystycznego, zwiazanych choc¢by z
~Museionem” Ludwika Hieronima Morstina czy na wybit-
nie ,grecka” tworczos¢ Wyspiariskiego, ale na cala formacje
pisarzy miodopolskich.

Plaszcze heroséw (u Miciriskiego najczeéciej Heraklesa
i Achillesa, lecz réwniez innych bohateréw spod Troi, stoja-
cych po przeciwnych stronach: Odyseusza i Hektora), do-
skonale nadawaly sie do podkreslenia wzniostosci, ponad-
przecietnosci, a wiec heroicznosci ludzi ,wybranych”. Z
drugiej strony sztafaz antyczny stosowany bywa na row-
nych prawach ze sztafazem biblijnym i czerpaniem z religii i
mitologii Wschodu oraz tej rodzimej, stowianskiej.

Postacie kreowane przez pisarza na antycznych boha-
terow sa czesto kontrastowane lub dopelniane poréwnania-
mi z mistykami réznych religii; sa to badz legendarni, badz
historyczni charyzmatycy i magowie z epoki hellenistycznej
i wczesnego Sredniowiecza, $wieci i heretycy, zaréwno pra-
wodawecy systemow religijnych, jak i sekt.

Charyzmatyk to ktos, kto wyrést ponad heroizm,
przeszedl faze heroizmu znaczona upadkami (jak ksigdz
Faust)*®. Dlatego droga, ktéra Micinski wyznacza swym
bohaterom, wiedzie od herosa do charyzmatyka... Innym,
zdecydowanej wiekszosci, pozostaje wytrwale i mozolnie
wznosi¢ sie do nadczlowieczeristwa, lub tez - co bardziej

5% W pewnej mierze postac ksiedza Fausta, moze by¢ odpowiedzig na
,czlowieka erotycznego”, czyli bohateréw powiesci Przybyszew-
skiego. ,,Czlowiek erotyczny” - pisze M. Wyka (dz. cyt., s. 90) - wraz
ze wszystkimi swoimi popedami, staje sie nowym bohaterem. Hero-
izm, jaki on reprezentuje, to zjawisko bardzo specjalne: jego podsta-
we stanowi bowiem umiejetnos¢ maksymalnego podporzadkowania
sie popedom, nie za$ dazenie do ich ujarzmiania”. Ksiadz Faust za$ z
poczatku ulegajacy popedom, z czasem jest w stanie je ujarzmié. Jego
droga wiedzie od rozpusty do wstrzemiezliwos$ci.
Zob. M. Kurkiewicz, Upadek i odrodzenie - messyfiski epizod w zyciu
ksiedza Fausta, ,Ruch Literacki” 2003, nr 5.
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prawdopodobne - podziwiaé i szanowaé herosé6w wspodtcze-
snych czaséw.

Autor Niedokonanego nie bytby jednak sobg, gdyby dla
wszystkich, dla wzniostych i mniej wzniostych, nie znalazt
propozycji rodem wprost z antycznej Gregcji: ,Bohaterstwo
musi by¢ naszym hastem na wyzynach. W poziomie dnia
powszedniego praca duchowa i fizyczna, sport”%’. Stusznie
przeto stwierdzit Zbigniew Kuderowicz, iz Micifiski metafi-
zyczna wizje historii kojarzy ,z postulatem heroizmu”38.

Aby jednak cata rzecz nie wydala sie zbyt prosta (bo
przeciez mamy tu do czynienia z poeta oksymoronu), kon-
Czgc nasze rozwazania na temat heroizmu w tworczosci
Miciniskiego, przypomnijmy tu bohatera zgota nieheroiczne-
go i mato charyzmatycznego, cho¢ bedacego jednoczesnie
jedna z najciekawszych postaci przezen stworzonych. Cho-
dzi oczywiscie o ksiecia Jarostawa z Mené-Mené-Thekel Upha-
risim!... Quasi una phantasia, dekadenta o nihilistycznych
sklonnosciach, przezywajacego nieustanne wzloty i upadki,
czlowieka rozbitego wewnetrznie, a przede wszystkim -
naznaczonego staboscia i choroba.

57 T. Micinski, Tezyzna narodu, ,, Tygodnik Ilustrowany” 1912, nr 24, s.
496. W Wicie mamy skonkretyzowanie tegoz postulatu: , Polska musi
przejs¢ reforme: od wiosny do péznej jesieni szaty przewiewne, nogi
gole do kolan, sandaty. Zimg podobniez - tylko przy wychodzeniu
na mréz wkladanie futer i cieptych butéw. Trzeba ze storicem zy¢ -
powietrzu dac sie przenikac [...]. Kto za$ ma cialo nieforemne, bedzie
zmuszony przez gimnastyke i odpowiedni ruch - do wyzbycia sie
otytosci i nabrania muskutéw” (W 219).

5 Z. Kuderowicz, Artysci i historia. Koncepcje historiozoficzne polskiego
modernizmu, Wroctaw 1980, s. 172.

5 ,Jest we mnie co$ bohaterskiego, co szturmuje niebiosa - stwierdza
Jarostaw -ijestniemozno$¢é péjscia naprzéd” (M 49). Autor na-
dat mu wiele wlasnych rys, wplatajac w jego biografie wydarzenia z
wlasnego zycia, za§ w warstwie fabularnej nawigzywal do swej
twoérczosci, wyraznie z niej ironizujagc. Zob. M. Podraza-
Kwiatkowska, Wieza z kosci stoniowej i kazalnica czyli migdzy Des Esse-
intesem a Piotrem Skargq, w: Studia o Tadeuszu Miciriskim, red. M. Pod-
raza-Kwiatkowska, Krakéw 1979. Por. M. Wyka, dz. cyt., s. 90. Po-
wiesci Mené-Mené poswiecony jest piaty rozdzial niniejszej ksigzki.



ROZDZIAL II1

SYMBOLIKA CHATY W PROZIE MICINSKIEGO

C6z mamy czyni¢ w metafizycznym bilansie na-
rodowego zycia?

Ja mysle tak: [...]
...wprowadzi¢ Chrystusa do chat swoich i uczy-
ni¢ z Niego slorice mrocznego zycia... (Dz 139)

Micir’lski napisal co najmniej pie¢ powiesci. Dwie z nich
ukazaly sie za jego zycia (Nietota, Xigdz Faust). Kolejna,
Zywia stoneczna, czyli dalszy ciag Nietoty, zaginela bezpow-
rotniel. Czwartg powies¢, Wite, w calosci opublikowano juz
po jego $mierci. Piatej, Mené-Mené-Thekel Upharisim!..., rozpo-
czetej by¢ moze juz w pierwszych latach XX wieku, nie zdazyt
badZ nie chciat doprowadzi¢ do stanu finalnego. W dzietach
tych (wylaczajgc ostatnie) znajdziemy pelne obrazy chat wiej-
skich, zaré6wno w ich konkretnej, jak i symbolicznej postaci.

Tutaj skupimy sie przede wszystkim na jednym z roz-
dzialéw pierwszej z wymienionych powiesci, zatytutowa-
nym Chata Wieszczki Mary?, a takze na dwoch rozdziatach
Xiedza Fausta: VII Mitujmy, zwalczajgc wrogow swych! oraz
XVI Do zrédet Ariow.

1 Por. A. Gérski, Przedmowa od redakcji, w: T. Micinski, Pisma posmiertne,
Warszawa 1931, s. VII.

2 Jest to rozdzial zaliczany do czterech najbardziej autonomicznych
spoéréd pietnastu rozdziatéw powiesci, bez ktérych, jak stwierdzit
W. Gutowski, mogtaby sie ona obejs¢. ,Prawie kazdy rozdziat sta-
nowi autonomiczng catos¢, a jednoczesnie ilustruje kolejny etap rein-
tegracji” - dodaje badacz. Rozdziaty: VIII, X, XI, XIV ,moga istnie¢
oddzielnie jako dialogi, gawedy, fragmenty dramatyczne”. Chatg
Wieszczki Mary okreslono jako ,, dodatkowa charakterystyke srodowi-
ska Turowego Rogu”. Zob. W. Gutowski, W poszukiwaniu zycia nowe-
go. Mit a Swiatopoglagd w twoérczos¢ Tadeusza Miciriskiego, w: Wprowa-
dzenie do Xiegi Tajemnej. Studia o tworczosci Tadeusza Miciriskiego, Byd-
goszcz 2002, s. 138-139.
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Na poczatek wyjasnijmy, czym wtasciwie jest i jak
wyglada chata? Ot6z jak czytamy w ,Slowniku warszaw-
skim”, chata to inaczej ,dom wiesniaczy”, ,chatupa”. Pod
druga pozycja znaczeniowa mamy za$ ,dom, domostwo
mieszkanie”3. Z kolei nowszy Stownik jezyka polskiego podaje
taka oto definicje chaty: ,niewielki chtopski dom mieszkal-
ny, zwlaszcza dawny, drewniany, rzadziej gliniany, kryty
zwykle stoma lub gontami”. Jako synonim chaty na pierw-
szym miejscu mamy tu ,chatupe”4, cho¢ ta ostatnia nie moze
by¢ traktowana na réwni z ,,chatg”>.

Opisy wlasnie tego typu budowli, znajdziemy na kar-
tach powiesci Miciriskiego z tym, ze zréznicowanie okaze si¢
spore: od chaty zdegradowanej, niezamieszkatej, opuszczonej
i zniszczonej po chaty zasobne, zaludnione i pielegnowane.
Jednak owe ,zdegradowanie” moze okaza¢ sie¢ pozorne. Za-
nim przejdziemy do takich chat, a wiec wyraZnie okreslo-
nych, realnie istniejagcych w $wiecie przedstawionym budow-
li, przyjrzyjmy sie¢ wpierw chacie symbolicznej, ukazanej w
Nietocie.

1. Chata Turowego Rogu

Jednym z najwazniejszych miejsc przedstawionych w
pierwszej powieéci Miciriskiego, przestrzenia niemal $wieta,
cho¢ niepozbawiong pewnych zarysowan i peknieé, chata-
symbolem, odsytajaca oczywiscie w jakims$ sensie do chaty-
konkretu, jest Chata Wieszczki Mary. Ta niezwykla kon-
strukcja symboliczna postuzyla poecie do prezentacji wta-
snej wizji odrodzenia narodowego. Chata Wieszczki repre-
zentuje sfere sacrum przeciwstawiong sferze profanum.

3 Stownik jezyka polskiego, tom 1, A-G, red. ]. Karlowicz, A. Krynskii W.
Niedzwiedzki, Warszawa 1898, s. 273. Por. A. Briickner, Stownik ety-
mologiczny jezyka polskiego, Warszawa 1985, s. 177.

4 Stownik jezyka polskiego, red. M. Szymczak, t. 1, Warszawa 1978, s. 252.

5 Zob. przeglad etymologii wyrazéw chata i chatupa: W. Zarski, Dom,
chata, chatupa - ewolucja pojecia i jego realizacji leksykalnych w polszczyz-
nie, w: Rzeczpospolita domow. Chaty. II, red. K. Krawiec-Ztotkowska,
Stupsk 2010.



symbolika chaty... | 81

W Ksiedze tajemnej Tatr to pierwsze, nieledwie Swiete miej-
sce, zwie sie¢ Turowy Rog. Drugie za$ - Kasyno Zabaw,
zwane tez bywa - a jakze! - ,Bagnem”®.

Co ma wspoélnego spotecznosé stynnego Turowego
Rogu z ,chata”? Ot6z Miciniski kilkakrotnie wskazuje na
Chate Wieszczki Mary jako na Turowy Rég w wezszym
sensie (N 119). Jednak sfera sacrum miata swéj wyrazny ad-
res w S$wiecie rzeczywistym, gdyz, jak wiadomo, Nietota
zaliczana bywa réwniez do tak zwanych powiesci z klu-
czem. Wszelako nie ma pelnej zgodnosci co do pierwowzo-
row niektérych przedstawionych w niej postaci. Tak jest
choéby w przypadku powieéciowej Wieszczki Mary. Pod ta
postacia kryje sie albo siostra Stanistawa Witkiewicza, Maria
Witkiewiczéwna, albo Maria Dembowska, zona badacza
gwary podhalanskiej, Bronistawa Dembowskiego’. Nam
wypadnie przychyli¢ sie do tej drugiej wersji.

Stanistaw Pigon, badacz ktéry rozwiklat cala zagadke,
na rzecz swojej tezy podal wielce przekonywajace dowody,
cho¢ z drugiej strony, nie mozna si¢ w pelni zgodzi¢ ze
stwierdzeniem, iz ,Gléwne ognisko akcji osadzil autor w
Turowym Rogu, to znaczy w »chacie« Wojciecha Roja przy
ulicy Zamoyskiego, gdzie przy dogorywajacym Bronistawie

6 Por. M. Popiel, Wzniosta groteska. ,Nietota” Tadeusza Miciriskiego, wr:
tejze, Oblicza wzniostosci. Estetyka powiesci mtodopolskiej, Krakéw 2003,
s. 231-232.

7 Nie ma wszak watpliwosci co do tego, ze pod postacia Medrca Zmierz-
choswita kryje sie sam Witkiewicz, jak go dodatkowo okresla Miciriski
(réwniez w liscie do niego) - Krél Lir Turowego Rogu (N 166). Zob. na
ten temat: S. Pigon, Niesamowite spotkania literackie (T. Miciriski - W. Lu-
tostawski), w: Mile zycia drobiazgi. Poklosie, Warszawa 1964 (przedruk w:
S. Pigon, Poprzez stulecia. Studia z dziejow literatury i kultury, wybor i
oprac. J. Maslanka, Warszawa 1985); Korespondencja Tadeusza Miciriskie-
go, oprac. T. Wréblewska, ,Miesiecznik Literacki” 1969 nr 11, s. 110,
120-121. Pigori sadzi (podobnie jak wczesniej Kazimierz Czachowski),
ze pod postacia Wieszczki Mary kryje sie Dembowska. Wréblewska
uwaza za$, ze chodzi tu o Marie Witkiewiczowne. Zob. tez: K. Cza-
chowski, O Stanistawie Witkiewiczu, w: tegoz, Pod piérem, Krakéw 1947
(»informatorem” Czachowskiego byt S. I. Witkiewicz).
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Dembowskim mieszkala Zona jego, Maria”8. Albowiem po-
wiesciowa Chata Wieszczki Mary skupia w sobie kilka r6z-
nych ,chat”, w tym Witkiewiczoéwke, czyli wille w stylu
zakopianskim, zbudowana w latach 1903-1904. Na poczatku
XX wieku wykorzystywano ja jako pensjonat, prowadzony
wlasnie przez siostre Witkiewicza - Marie Witkiewiczéwne.

Osmy rozdziat Nietoty, zatytulowany Chata Wieszczki
Mary sklada sie z kilku mniejszych catostek, jakby podroz-
dzialéw, przeplatanych wtraceniami jednego z narratoréw,
czyli przypiskow tak zwanego kronikarza piekielnego. Mamy tu
cala galerie os6b zwigzanych z ,Chata” Dembowskich,
glownie autochtonéw. Wszyscy sg w jakis$ sposéb zwigzani z
tytutowa Wieszczka. Jej samej poswieca Miciriski ostatnia,
jesli nie liczy¢ Przypisku kronikarza piekielnego, cze$¢ rozdziatu
(Wieszczka Mara). W poréwnaniu z poprzednimi wyréznia
sie¢ ona wzmocnieniem poetyckiej organizacji tekstu. Mamy
tu do czynienia z czym$ w rodzaju pelnego patosu poematu
panegirycznego (kronikarz piekielny okresla go mianem hym-
nu na cze$¢ Wieszczki Mary [N 179]), cho¢ - paradoksalnie -
w wielu miejscach mozna dostrzec, by¢ moze niezamierzo-
ng, ironie autora. Przytoczmy zatem trzy charakterystyczne,
a nieco odmienne w swej wymowie fragmenty:

a) ...tam zyjesz Ty, Wieszczko Maro, najdziwniejsza w Tréjka-
cie Magicznym, Wielki Brahma kobiecy -
wiedzaca jak -

i wiedzaca, gdzie sa wysokie Golgoty dla Twych oczu,
szukajacych w mroku niepohamowanym, krzyczacym wsréd
grobéw zamurowanych - bez echa!

Tu - w Twoim krélestwie Niemocy Gwiazdzistej
ogrodzitas dla dobrych i zaiste dziwnych
ludzi w Polsce Turéw Rég -

8 S. Pigon, Poprzez stulecia, dz. cyt., s. 564: ,Za owych czaséw byt to
osrodek zycia literackiego, artystycznego i naukowego w Zakopa-
nem, licznie odwiedzany przez wybitne osobistosci. Dusza zebran
byta Maria Dembowska, osoba inteligentna, wrazliwa, szlachetnie
egzaltowana [...]. Ona to weszla do powiesci pod mianem Wieszczki
Mary, a Nietota w pierwodruku jej wlasnie zostala zadedykowana”.
Por. W. Gutowski, dz. cyt., s. 149.
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i tu dzieja sie cuda wielkie, nigdy nikany nie majgace podobnych
sobie! (N 174-175)

Wieszczka Mara jest przeto kim$ w rodzaju kapltanki,
jak ja okreéla Miciriski, ,Wielkim Brahmg kobiecym”. Wi-
dzimy réwniez, ze stworzyla ona enklawe dla , dobrych
ludzi” - Turowy Rég, ktérego centrum stanowi, jak sie¢ moz-
na domysli¢, jej Chata.

b) Tu nade wszystko przychodzit z glebokich, zapadtych Ta-
trzanskich jezior Medrzec, kaplan i w jednej osobie bog
zmujdzki, stawiajacy Swiatynie, lub tez piorunem bijacy w
Bagno ludzkie, legnace si¢ za Turowym Rogiem!.. Scian y
belkowan tej chaty uginajg sie pod nie-
opisang bolesciag wszystkich spraw Pol-
ski, wszystkich duchéw, ktére nocami ciemnymi zagladaja
do wnetrza i zastajac goraczkowy obtedu bliski wzrok Wy-
czekiwania - nie §mig wejs¢ z kruzami pelnymi tez narodu, z
fachmanami nieurzeczywistnien po strasznych, gorszych niz
Maciejowickie bitwy: zadeptywaniach Ognial.
plwaniu w dar Wiecznoécil!... (N 176)

Z kolei ten fragment powiesci, podtrzymujac gtéwna
opozycje Turowy Rég - Kasyno Zabaw (,Bagno ludzkie”),
wprowadza dodatkowo sakralng, symboliczng funkcje chaty
Wieszczki, ktéra zdaje sie by¢ gwarantem duchowego prze-
trwania tak drogiej Miciniskiemu ,duszy polskiej”, czyli ro-
dzimej kultury. Chata pelni tu role niby Atlasa podtrzymuja-
cego sklepienie niebios. Gdy sie zwali, co trzeba czyta¢: gdy
zabraknie srodowiska skupionego wokét Medrca Zmierzcho-
Swita i Wieszczki Mary, upadnie Polska Dusza’ jak nigdy
przedtem potrzebujaca odrodzenia. Pojawia sie tez motyw
ognia, ktory, jak p6zniej w Xiedzu Fauscie, bedzie kojarzony z
chata, a szerzej: z domem. Bowiem, zaklinal poeta: musimy
,Zycia Nowego Dom budowaé Polsce” (XF 140).

C) Arjaman zajety problemami $wiata nie objawiat tej prostoty
uczud, jakich wymagata Wieszczka Mara.

9 Por. Dz, takze: N 119.
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Totez z wyrzutem moéwila mu nieraz, iz ma w sobie du-
sze Cyda Hiszpana, zei chate w jej ludzkiej real-
nosci bedzie naprawde rozumial, gdy le-
gnie Wieszczka na marach, gdy caly Turow
R6g przeprowadzi sie na Ornak; wtedy Arjaman
zagra na tysigcu organowych trab ze spizu i zlota, wtedy bedzie
moégl wyprometeizowac tragedie nad tym, co utracit.

I nie przeczyt temu Arjaman.

Wiedziat w glebi serca, ze caly Turéw Roég jest dla
niego tylko szmerem padajacych lisci, przy
ktérych on wstuchiwat sie w glos Mocy Ostatecznej. (N 183)

Wreszcie, jak widzimy, pojawia sie ton dystansu, po-
kazujacy piekno, ale i ztudno$¢, pewna chimerycznosé cale-
go towarzystwa Turowego Rogu, wprawdzie wzniostego i
szlachetnego, lecz nazbyt marzycielskiegol0. Wiecej nawet:
spolecznos¢ Turowego Rogu toczy choroba (N 255)!1. Chata
w swej ,ludzkiej realnosci” zdaje sie by¢ tutaj czysta ,pol-
skoscia”, blizej nie sprecyzowana, odrodzong Polska. Dlate-
go tez w zadnym razie nie mamy tu do czynienia z prostg

10, Polska tej Wieszczej Mary wyrasta z zycia, lecz wznosi si¢ nad nim
- jak Bég nad swymi kaznodziejami” (N 21). W szkicu niniejszym
pomijam watek ,chaty Ariamana”, pojawiajacy sie cho¢by w pierw-
szej ,zjawie” Ksiggi tajemnej Tatr. Nalezy jednak odnotowaé, ze
Ariaman, ktéremu Micinski nadal sporo swych wlasnych cech,
mieszkal wraz z zong i dzie¢mi w chacie, ktéra porzucit (N 11). Gdy
bohater doznaje regresu, odrzuca pierwiastek duchowy, metafizyke,
réwniez jego chata ulega destrukgji: ,Ocknawszy sie z omdlenia, uj-
rzalem znowu tylko moja chate, lecz z wyrazistsza nedzg, z coraz
okropniejszym jekiem nocy jesiennych [...]” (N 14). Jak bardzo ‘chata’
w Nietocie jest pojeciem symbolicznym $wiadcza tez fragmenty ,zja-
wy” dziewiatej, Juz po tamtej stronie liny. Ariaman ,gleboko jest
przywigzany do swej chaty i ma swoje wlasne przeznaczenie” (N
192), ,,Wszakze tak strasznie milowal chate swa, lecz jednoczesnie
tak cierpiat tam! A trzeba by¢ szczedliwym! to matoduszne, majac do
wyboru Xiezniczke Morza z jej demonizmem - zosta¢ przy swej te-
sknej, spogladajacej w mistyczng dal, chacie!” (N 193). Chata moze
tez by¢ miejscem, w ktérym przebywa dusza Kréla Wiasta, czyli pol-
ska dusza (N 311).

11 Zob. P. Préchniak, Pekniety ptomieri. O pisarstwie Tadeusza Miciriskiego,
Lublin 2006, s. 410-411.
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alegorig, lecz z symbolem?2. Jeszcze inaczej: chata Wieszczki,
jej przestrzen ,jest jakby zatrzymana w poét drogi miedzy
konkretnym pejzazem, realnym miejscem, a miejscem lite-
rackim, toposem”13, by uzy¢ tu okreslerr odnoszonych przez
badaczy do Ballad i romansow Adama Mickiewicza.

Podobnie rzecz przedstawia si¢ z innym symbolem
pojawiajacym sie w szostej ,zjawie” (rozdziale) Ksiegi tajem-
nej Tatr. Mag Litwor wiele sobie obiecywal po ludziach
»zgromadzonych w Chacie Turowego Rogu” (N 119), czyli
bywalcach Chaty Wieszczki. Obrazowo-symboliczna imagi-
nacja Miciniskiego kazata mu posrodku komnaty Turowego
Rogu umieéci¢ drzewo, ogromny jawor, w pniu ktérego
,krylo sie archiwum Turowego Rogu - najcenniejsze doku-
menty do Historii Ducha w Polsce” (N 118). Drzewo to -
czylo zatem kulture i nature, na co zwrécita uwage Maria
Podraza-Kwiatkowska'4.

Nieodparcie nasuwa si¢ w tym miejscu skojarzenie z
metaforg Maurycego Mochnackiego, zawarta w jego slynnej
rozprawie O literaturze polskiej w wieku dziewietnastym, owym
,wysokim, cienistym drzewem”, do ktérego krytyk porow-
nywal kazdy historyczny naréd. Wéréd trzech gatunkéw
wymienionych przezeni drzew pojawia sie bowiem jawor?>.

12 Swietnie uchwycil to Jozef Czechowicz: ,Wymiary epoki, w jakiej
obracaja sie ludzie Nietoty, nie maja nic wspdlnego z mieszczarskimi
pojeciami ani ze skalg codzienng. Lecz tak samo sprawa polska wig-
ze sie tam nieustannie z najwyzszymi sprawami czlowieka, z jego
upadkami i cierpieniami, z jego wzlotami oraz sieganiem ku niebu”
(J. Czechowicz, Kontur , Nietoty”, w: tegoz, Wyobraznia stwarzajgca,
wstep, wybdr i oprac. T. Klak, Lublin 1972, s. 257-258).

13 M. Piwinska, Koloryt uczué, klimat wewnetrzny, topografia wyobrazni w
cyklu ,,Ballad i romansow”, w: tejze, Wolny mysliwy. Osiem prob czytania
Mickiewicza, Gdarisk 2003, s. 41.

14 M. Podraza-Kwiatkowska, Stabilizacja czy nomadyzm. Z problematyki
domu w literaturze Mlodej Polski, w: tejze, Wolnos¢ i transcendencja. Stu-
dia i eseje 0 Miodej Polsce, Krakéw 2001, s. 199.

15, Poczuwajmy sie we wszystkich czasach swoich, zebySmy mieli
wszystkie kolejne wieki naszego bytu w kazdym momencie przy-
tomne, tak zeby za kazdym uderzeniem pulsu i w kazdym nieledwo
tchnieniu naszego zycia wywijato sie z zapadlej pamieci minione,
zatracone narodu jestestwo. Tym tylko sposobem doskonale poja¢ sie
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Inspiracja Mochnackim wydaje sie tu wielce prawdopodob-
na, zwazywszy na podobna funkcje obu drzew - przecho-
walni narodowych pamiatek, historii i kultury polskiej.

2. Chata wyzwalajgca

W Xiedzu Fauscie mozna zauwazy¢ znaczne ,ukon-
kretnienie” interesujacego nas obiektu. Si6dmy rozdzial po-
wiesci w calosci zostal poswiecony powstaniu styczniowe-
mu. Tytulowy bohater opowiada kilka epizodow ze swego
zycia, kiedy to jako dowddca oddziatu powstaricow brat
udzial w walkach z kozakami. Scigany przez tych ostatnich,
ksiadz Faust ucieka wraz z Anielg, porucznikiem artylerii,
ktéra wczesdniej, zdradzajac Polakéw, doprowadza do ich
kleski w bitwie. Sytuacja, w jakiej sie znajduja, zdaje sie bez-
nadziejna: noc, liche odzienie, ranny kon, ponad pietnascie
stopni mrozu, a ,las wydawat sie nie mie¢ konica”. Bohater
,obojetnie myslat o $mierci”, pragnal jedynie ,raz ostatni
ujrze¢ ogien - i przy ogniu odebra¢ sobie zycie”. Ksiadz
Faust relacjonuje:

Na domiar nieszczeécia wicher zaczal wstrzasa¢ drze-
wami. Mréz stal sie czyms$
piekielnym.

Nie odzywalismy sie wiecej.

Bylo juz blisko péinocy - weszliémy na szeroka polane.

Zamroczniatlo przed nami co$ jakby
chata.Schronisko dla gontarzy lesnych.

Rozchylitem dzwierze.

zdotamy. Taki tylko naréd jest na ksztalt drzewa poswieconego, kt6-
re wiekami zielenieje i bezprzestannie kwitnie - w burzy, w pogo-
dzie, bez przerwy. Na to wychodzi »rozumienie samego siebie w
przeszlosci i terazniejszosci<«. Od zawiazkéw, od ziarna nasiennego
do korony roztozystej cienistego klonu, jaworu albo modrzewia!” -
M. Mochnacki, Rozprawy literackie, oprac. M. Strzyzewski, Wroctaw
2000, s. 216. Dziela Mochnackiego znajduja sie w komnacie ksiedza
Fausta wsréd jego zbioréw ksigzkowych (XF 25). Por. K. Krzemien-
Ojak, Maurycy Mochnacki: program kulturalny i mysl krytycznoliteracka,
Warszawa 1975.



symbolika chaty... | 87

Namacalem kupe zmurszalej stomy, kilka dranic nie-
przerobionych na gonty lub niecki.

W zZaden sposoéb drew szabla uraba¢ nie mogtem, za-
miast rgk miatem wrazenie dwoéch klonic ciezkich, ktére mi
przypieto do ramion.

Wtedy ona szablg natupala drzazg, przyrzucila rogozy.
Nastala chwila takiego wyczekiwania, ze az pot wystapil mi na
czoto.

Siarniki mokre - pelno bowiem $niegu zlodowaciatego
miatem w kieszeniach i pod mundurem. Zamokly: jeden i drugi
i dziesiaty juz odlecialy bez najmniejszej iskierki.

Z apatycznie sennym wzrokiem wtuliliémy sie w kat,
mréz nam zaczal zatrute swe igly zapuszczad. [...]

Wtem uslyszatem trzask stali.. To moja towarzyszka
uderzala szabla o szable i rzucata snopy iskier na mech wydo-
byty ze Scian.

Takie to proste - ale byto wtedy jak cud.

I cud sie stat.

Zablysnal ogien. (XF 43-44)

Z pozoru martwa chata, dzieki ogniowi, przeistaczaja-
cemu jej wnetrze, w jednym momencie staje si¢ miejscem zy-
ciodajnym. Schronisko gontarzy lesnych przeistacza sie w
miejsce $wiete. ,Zmienilem sie nagle w Indusa - méwi boha-
ter - jestem przy boskich narodzinach Agni - zamiast haomy,
ktéra mogtbym ogierr rozjarzy¢é - mam 1zy cisnace si¢ do
oczu” (XF 44). Chwile pdzniej ta sama chata stanie si¢ miej-
scem kuszenia ksiedza. Naga Aniela, suszaca odziez przy
ognisku, zasypia przy nim. Na ten widok w bohaterze budzi
sie centaur, ,szal namietnosci i zgonu” (XF 45), czyli zwierze-
cej chuci, fizycznego pozadania. Lecz zostanie ono przezwy-
ciezone na rzecz milosci duchowej. Gdy w koncu kozacy
wpadaja na trop uciekinieréw, Aniela prosi ksiedza, by nie
gasi¢ ognia, na co ten sie godzi, zostawiajac , maly ogieni, kto-
ry chaty nie rozéwiecat, ale zostawiat nieco ciepta” (XF 48).

Staje sie jednakze rzecz nieoczekiwana: pod ciezarem
kilkunastu kozakéw i ich koni peka zamarzniete jezioro.
Decyzja ksiedza i Anieli jest szybka: oboje $piesza na ratu-
nek swym wrogom, ratujac siedmiu ludzi i jednego konia.
+~WwiedliSmy ocalonych do chaty, ogien
rozpalil sie znow, twarze ciemne Doricow napelnity
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sie 1zami” (XF 49). W ten sposoéb lesna chata staje sie niby
wybawicielem, ocaleniem od niechybnej $mierci: najpierw
ratuje éciganych, potem $cigajacych, ktérzy dzieki ostonie od
wiatru i z pomocg rozpalonego ogniska zachowaja zycie, na
moment stajac sie bra¢mi ocalonymi przez chate. Na tako-
wym ,pojednaniu” szczegdlnie zalezato Micifiskiemu, zwa-
zywszy na poglady lansowane przez niego w pisanej nie-
dtugo potem Wicie.

Zastanowmy sie nad polaczeniem chaty i ognia, miejsca
i zywiotu, materii i symbolu. Gdyby nie ogieri, nie byloby
ocalenia, lecz sam ogierr nie uratowalby przemoknietych i
przemarznietych ludzi. Istota chaty jest ognisko - ognisko
domowe. Tego ostatniego symbolem staje si¢ takze ogien.
Petni on tu role duszy, chata za$ to odpowiednik ciata. Przy-
toczony wyzej fragment powiesci niesie ze sobg kilka ré6znych
znaczen: krzesanie ognia bylo zapowiedzig pozadania, ktére
chwile p6zniej ogarneto ksiedza, ogieri bylby tu w takim razie
symbolem seksualnosci. Z kolei ciemno$¢ chaty (,Zamrocz-
nialo przed nami co$ jakby chata”) i jej rozwidnienie (,Cud
sie stal. Zabtysnat ogien”) stanowi odwieczny, mityczny gest
boskiej kreacji, rozjasniania ciemnosci. Jak ta zaleznos¢ przed-
stawiona zostanie w chatach zamieszkiwanych przez idealng
spolecznosc¢ wiejska, czyli chtopéw ze wsi Zakliszczyki?

3. ,Najpierw swiqtynia, potem dom”

Szesnasty rozdzial Xiedza Fausta, zatytulowany wy-
mownie Do Zrédet Ariow, mozna by nazwac kolejng wersja
wygloszonego przez Miciriskiego w 1903 roku w Zakopanem
manifestu odrodzeniczego Do Zrddet duszy polskiej, ktéry na-
stepnie wszed! do tomu pod takaz nazwa. I rozdzial powiesci,
i poetycki szkic dotycza tego samego tematu, czyli kultury
polskiej. Chodzi o siegniecie do jej Zrodel, zaglebienie sie w jej
istocie, rdzeniu. Poprzedni, pietnasty rozdziat powiesci, beda-
cy wierszowanym poematem, ,Hymnem banity”, $piewanym
przez Piotra, wtajemniczanego oraz inicjowanego w metafi-
zyke zycia skazafica i zeslarica, przezwyciezajacego swoj cia-
sny materializm herosa. Hymn banity koniczy zwrotka, ktéra
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emozna potraktowac jako charakterystyczng dla poetyki, a
takze Swiatopogladu autora Niedokonanego:

Btysnie Krél Wezéw - Storice ponad madrym ludem!

przeobrazi nas Krél Duch nowym swoim cudem

i stanie wéréd warsztatu, gdzie wszystkie ramiona

stezyly sie do czynu, i wznosza bierwiona,

izycia nowego Dom buduja Polsce...
(XF 140)

Krél Wezéw - mityczna postaé¢ pojawiajaca sie weze-
$niej w Nietocie - zostal tutaj utozsamiony ze Storicem, cho¢
wczeéniej Micinski zestawial go (zwlaszcza w pierwszej
powiesci) z Mrokiem - pierwiastkiem lucyferycznym. Krol
Duch, nazywany tez przez poete ,Krélem Duchem Naro-
du”, wywiedziony z dziela Stowackiego, lecz interpretowa-
ny we wlasciwy tylko Miciriskiemu sposéb, pojawia sie¢ w
jego tworczosci wiele razy't. Dalej: warsztat, ramiona steza-
jace sie¢ do czynu - te elementy $wiadcza najpewniej o
wplywie Stanistawa Brzozowskiego i jego filozofii pracy nie
tylko na ten fragment, ale i na calag powies¢?”. Wreszcie ,,zy-
cia nowego Dom” budowany Polsce to idea-klucz pisarstwa
poety. Zycie nowe w nowej Polsce, odrodzenie duszy naro-
du, lecz réwniez od podstaw - bytu materialnego. Jednak
ksigdz Faust odpowiada Piotrowi: ,Najpierw $wiatynia,
potem dom” (XF 141), co oznacza: najpierw odrodzenie du-
chowe, rewolucja mentalna, a dopiero potem zabieganie o
sfere materialna.

Mimo Ze najwazniejszym punktem w Zakliszczykach
jest kosciot, stanowiacy ,$wiete centrum”18 wsi, a nastepnie

16 Na marginesie warto doda¢, ze motyw chaty (na przyklad chata Piasta,
chata Pychy i inne) wystepuje w Krolu-Duchu nader czesto. Raz chata jest
waloryzowana pozytywnie, innym razem negatywnie. Temat ten godny
jest opracowania w osobnym studium. Zob. J. Stowacki, Dzieta wszystkie,
red. J. Kleiner i W. Floryan, t. XVI, Krél-Duch - Rapsody nie wydane za zy-
cia poety, oprac. ]. Kuzniar, Wroctaw 1972, s. 354-355 (,,$wieta chata Ko-
todzieja”), 365 (,stara chata btyszczaca préchnem”).

17 Por. W. Gutowski, Postowie, w: XF, s. 499, przypis 19.

18 Tenze, W poszukiwaniu zycia nowego..., s. 149.
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dom ksiedza oraz jego laboratorium, to swoistymi mini-
centrami, jesli mozna to tak nazwaé, sa rowniez chlopskie
chaty. Wszystkie te obiekty spelniaja role symboli odrodze-
nia: poprzez synkretyzm religijny, odchodzenie od ortodok-
syjnych form (taki wtasnie jest zakliszczanski kosciot), tacze-
nie réznych dziedzin nauki, calej dostepnej czlowiekowi
wiedzy. Zakliszczyki stanowig wielki eksperyment, sa -
dostownie - laboratorium Fausta.

Co mozna powiedzie¢ o chatach znajdujacych sie w tej
przedziwnej wsi, w ktorej zyja , obok siebie osady mazur-
skie, wychodzcy Krakusi i lud miejscowy”? Musimy razem z
ksiedzem, Imogena i Piotrem wyjs¢ z domu ksiedza, dawne-
go klasztoru cystersow i, jak sie wyrazit ten pierwszy: obejsc
chatupy (XF 145)%.

Weszli do chatupy - pétmrok, stycha¢ wartki ped motowidet na
przeslicach. Byly to Swiete wieczory przadek... Niewidzialne
rece podprowadzily ich do faw. Mlodzi parobcy i dziewczyny
krzesza za pomoca krzesiwa, uderzanego o topor, lecialy iskry,
lecz hubka nie zajmowala si¢ ogniem. Musieli by¢ pomeczeni i
wzruszeni, z cz6t ich kapat pot; juz tylko jeden miody chiop
krzesal.

Dym poczynal is¢... Piotr mimo woli wstat i wytezyl
wzrok. Z pélotwartymi usty, dyszacy ciezko
chtopi wpatrywali sie w mlody ogien, jak
urzeczeni.

Stary gospodarz porwat ptonaca iskre i potozyl na siano.
Ogien rozjarzyt izbe, wszyscy uroczyscie zaczeli §piewac piesn
koledowa.

Chlopi w siermiegach, kobiety w krasnych chustach,
zmrocznialych wnet od gasnacego Swiatta,
ciesnili sie thumem.

Zapalono od iskry, wydobytej starodawnym obyczajem,
lampy trzy kosScielne. Lampa zielona, niebieska i czerwona -

19 Por. E. Flis, W laboratorium Fausta. O powiesci Tadeusza Miciriskiego, w:
Czytanie modernizmu, red. M. Olszewska, G. Babiak, Warszawa 2004.
20 Chate tatwiej poddaé mityzacji. Chatupy w Xiedzu Fauscie najczesciej
nie majg znaczenia pejoratywnego, niemniej chatupa, inaczej nizeli
chata, wydaje sie by¢ czyms , przyziemnym”, gorszym (w Polsce pa-
nuje ,brud niezréwnany po chatupach”, [XF 125]). W Nietocie poja-

wia sie na przykiad okreslenie ,licha chatupa” (N 354).
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winny byly nie gasnac¢ az do roku przyszlego. Dopiero w Wilje
nie dolewano juz oliwy i nastawata ciemnos¢.

W kazdym kacie staly snopy zyta i owsa. St6l zastany
bialym obrusem i posypany sianem...

(XF 145-146)

Co6z przedstawia ten obraz? Oczywiscie zakonczenie
starego a rozpoczecie nowego roku, wygaszenie starego i
rozpalenie nowego ognia. Uderzajaca jest analogia do
przedstawianej uprzednio chaty gontarzy lesnych z epizodu
powstaniczego ksiedza Fausta. I tu, i tam ogient byl najwaz-
niejszym elementem chaty, stanowit jej dusze, element sa-
kralizujacy przestrzen. Tréjka bohateréw wstepuje tez na
chwile do ,,chaty miodych”.

Tu powital ich winem i chlebem miodnym sedziwy dziad.

Napili si¢ nieco wina, przyjeli kawalek chleba miodnego.
Ksigdz namoéwit narzeczonych, aby uczynili jakie§ postanowienie
wznioste. Mlody zarzekt sig, ze nigdy w zyciu nie bedzie pit wod-
ki. Mtodzierika namys$lata sie chwile i rzekla z rumiericem: - pisa¢
nie umiem, a nauczy¢ sie musze do Wielkiej Nocy. -

Ksigdz przezegnat ich dziwnym krzyzem, gdzie byly i
swastika i storice, krzyz Golgoty i symbol przemienienia na Ta-
borze. (XF 147)

Chaty w Zakliszczykach zamieszkiwane sa zatem przez
rodziny wielopokoleniowe, kultywujace tradycje i obrzadki
religijne. Nie mamy co do tego jakichkolwiek watpliwosci,
gdyz narrator dodaje: ,W innych chatach spozyto juz wilie,
jak zwyczaj kaze - przy gwiezdzie pierwszej” (XF 146). W
domostwach tych wazniejsi sa bez watpienia ludzie, a nie sam
wyglad zewnetrzny chat, czy znajdujace sie¢ w nich sprzety.

Widzimy przeto, iz druga realizacja chaty-konkretu,
chaty zasobnej, pielegnowanej i zaludnionej, w istocie wigze
sie z ta pierwsza. Mniej istotny jest wyglad chaty, wazniejsza
za$ wydaje sie sama jej funkcja, wiazaca ja SciSle z ogniem
jako symbolem ogniska domowego, a wiec rodziny, wspol-
noty i porozumienia miedzy ludzmi?!. Tyle tytulem chaty-

21 Tytulem dopowiedzenia odsytam do XXIII rozdzialu powiesci, w
ktorym chata lesna pojawia sie ponownie, stajac sie miejscem ,,0dzy-
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konkretu, lecz takiej chaty, ktéra, jak staralem sie pokazag,
wskazuje na chate-symbol, znacznie pojemniejsza znacze-
niowo - chate Wieszczki Mary.

4. , ...obywatel i cérka jego, niosq ksiqzki do chat”

W Wicie, kreélac obraz schytku Rzeczypospolitej, Mi-
cinski przeciwstawia rozpasanie i przepych magnaterii ubo-
stwu osiemnastowiecznego chlopstwa. Ci pierwsi ,budowali
nadzwyczajne palace”, drugich zas ,robactwo zre [...] w
kurnych chatupach” (W 159). Chatupa, jak powiedzieli-
$my, jest budowla znacznie mizerniejsza, gorsza niz chata.
W chacie mieszka na przyklad kozak, zarazem polski patrio-
ta, Szczerbina (W 51). W powiesci pojawia sie opis jednej z
ukrainiskich wsi, zwanej Iwanhora. Jako ze ta spora osada
lezala w posiadtosci (,Dominium Iwanhora”) wzorowej
wlosdcianki, Katarzyny Czarnoziemskiej, byla zatem dosy¢
zamozna, jej obraz przedstawia sie zatem nader korzystnie.
Zanim tytulowa bohaterka dotrze do tej osady, przejezdza
przez puszcze, w ktérej dominujg, rzecz jasna, deby, ulubio-
ne drzewa Miciniskiego. Nie ma watpliwosci, ze jesteSmy
w jego krainie mitycznej, bowiem skojarzenia narratora
sa bardzo wymowne: przenosza jego mysli ,nad wsciekle
nurty Battyku”, swietego morza Polakow?22.

Wréémy jednak do wiejskich chat, ktérym narrator
poswieca w tej czesci powiesci najwiecej miejsca. Przytocz-
my odpowiednie fragmenty.

skania” dziecka (ksigdz Faust dowiaduje si¢, ze ma z Erika corke,
Helusie, ktéra wkrotce zreszta umrze w strasznych meczarniach).
Powtérnie chata staje sie miejscem ,cudu”: ,Umiata mi [Erika -
M.B.] szepnaé, ze czeka w chacie lesnej - ze musze przyjsé, jesli
prawdziwy cud pragne ogladaé. Noca przyszedlem. Nad ja-
rem rzeki w lesie stata chatyna opuszczona, jakoby w niej »straszy-
to«. Gatezie jodel na Scianach, wrzosy - i przedziwna rados¢ w po-
koju, gdzie oczekiwano szczescia” (XF 205).

2 ,7da sig, ze nie bedzie kornica puszczy. Sosna gdzieniegdzie - czer-
wieni sie spizowoscig kolumny. Zieler jej glebsza i uroczystsza,
wzrost wyzszy, niz debéw; smetkiem kaptaniskim przenosi mysl na
poinoc ku Arkonie, nad wsciekle nurty Battyku” (W 89-90).
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We wsi [...] kilkaset chat szarych, jak namioty biblijne ze
skor, po wzgoérzach i jarach, niby rozsiane grzyby. Chaty oble-
pione gling, z przeslicznymi strzechami, gesty Korzuch brazo-
wej slomy z zielono-szmaragdowa emalia mchu, z kepami
kwitnacych roglin przy bocianim gniezdzie. Zerdzie ukosnie
zlaczone, oplataly strzeche, daszek nad kominem, zeby nie roz-
laty sie iskry. Chaty stoja wsréd sadéw pod wisniami i jabto-
niami sypiacymi okrwawiony $nieg swego kwiecia, albo pod
morwg olbrzymia o zéttych kwiatach. Zza plotu stercza glowy
jatéwek. [...] Dookota chat sady pelne makéw teczowych. Sto-
neczniki jeszcze zielone, cale pola ich zasiane przy chatach. [...]
Pod Scianami bialej chaty krzycza ogniem $wietym nasturcje,
niby skarb dukatéw w noc $w. Jana. [...] W chatach rzezZbione
drzwi i okna. Na sklepieniu z gliny rézne ornamenty z kawal-
koéw kamieni i cegly, niby z paciorkéw czerwonych. To wszyst-
ko wyglada bardzo fadnie (W 90-92).

Widzimy zatem, iz ten sielski obraz wsi i znajdujacych
sie w jej obrebie chat realizuje wzorowy model tak gorliwie
przez Micinskiego idealizowanej spolecznosci wiejskiej, ko-
lejnej juz po Zakliszczykach z Xiedza Fausta. Role stymulatora
tego , zbiorowego zycia” pelnia tu wlasciciele wsi, zwolennicy
braterstwa (,,bo Rus i Litwa to nasze siostry”, [W 101]), polska
rodzina Czarnoziemskich. W momencie przyjazdu Wity, we
wsi odbywa sie jarmark, wobec tego znajduje si¢ w niej ,,spo-
ro ludu, ktérego zaden rzad nie wychowuje, tylko obywatel i
corka jegoniosa ksigzki do chat” (W 92).

Wielkie nadzieje zwigzane z edukacja ludu, jego przy-
sztoéciag w dziejach Polski, a takze zachwyt nad niektérymi
przynajmniej przedstawicielami tej warstwy spotecznej, be-
da raz po raz powraca¢ w pismach poety. Podczas pobytu
we toskanskiej Carrarze, u Marii Dohrn-Baranowskiej, Mi-
cinski napisat dla ,Tygodnika Ilustrowanego” reportaz, w
ktérym (jak zwykle u niego) znajdziemy réwniez rozwaza-
nia na temat Polski. Znalazly sie¢ tam i takie zdania, Swiad-
czace o rustykalnych upodobaniach poety: ,Stajnie muro-
wane, oplecione cytrynowymi galezmi. Z lewa kupy nawo-
zu krowiego, nakladane na woz; - i na tym wozie dwukon-
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nym stoi dziewka z chustg z6lta na gtowie: chce sie zawotaé
na nig: Marysia, ale ona wabi sie: Corinna!”2.

* kK

Ten szkicowy obraz ,chat” w powiesciach Miciriskie-
go wskazuje na dwa jej ujecia: chaty jako konkretu, chaty
typowo wiejskiej, a przeciez posiadajacej glebsze, symbo-
liczne znaczenia i chaty-symbolu zbudowanej na rzeczywi-
stej ,chacie” (w cudzystowie, gdyz ciezko kunsztowne, oka-
zale, pietrowe wille zakopiariskie nazywac chatami...); nie-
chaj bedzie to nawet , Chata” Wojciecha Roja, jak chciat Pi-
gon, w ktoérej mieszkala powiesciowa Wieszczka Mara, Ma-
ria Dembowska, lecz przeciez nie o sam budynek Micin-
skiemu chodzito?*. O co mu szlo, to wyjasnial po wielokro¢
na kartach swych powiesci, dramatéw i listoéw, chocby tego
do Wilhelma Feldmana, pisanego w Sofii 1 lutego 1913 roku,
a wiec tuz przed ukazaniem sie jego drugiej powiesci. Pisal
tam: ,nie o stowiarisko$¢ mi idzie, ale o Polske” 25,

Chata w tworczosci Miciniskiego obejmuje nie tylko
miejsce realnie istniejace, nie odsyla wylacznie do zewnetrz-
nego i widzialnego. Dowodem tego moze by¢ cho¢by motto
do niniejszego rozdzialu. Wystarczy w miejsce ,chaty”

2 T. Miciniski, Forteca marmuréw, , Tygodnik Ilustrowany” 1909, nr 9, s.
177. Podobny entuzjazm spotykamy w sprawozdaniu z V Igrzysk
Olimpijskich, w ktérym pisat: ,[...] chodze po Skansen, tym ogrodzie
wéréd goér na wyspie, gdzie mchem i roslinami zaroste chaty, przy-
niesione ze wszystkich dzielnic Szwecji, chaty, dajace obraz te-
zyzny zycia ludowego [...]” (tegoz, V Olimpiada, ,Tygodnik Ilu-
strowany” 1912, nr 32, s. 671).

24 Cho¢ rozmaite budowle, ,dom, zamek, patac - obok $wiatyni - pel-
nig niezwykle wazng role w utworach Micifiskiego: zamek ksiecia
Huberta, Turowy Rog i dom pan Rabsztyriskich w Nietocie, dom Ja-
rostawa w Mené-Mené-Thekel-Upharisim!..., dom a la Pan Podstoli w
Wicie itp. - wszystkie te siedziby, zaskakujaco oryginalne w polskiej
literaturze - wymagaja osobnego opracowania” (M. Podraza-
Kwiatkowska, Stabilizacja czy nomadyzm..., dz. cyt., s. 199). Do tej kon-
statacji badaczki chciatbym dodac jeszcze chate...

% Korespondencja Tadeusza Micitiskiego. .., dz. cyt., s. 120.
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wstawi¢ ,,dusze” lub ,serce”, stowa-klucze w imaginarium
poetyckim autora Nocy rabinowej. Chatg czasem nazywat on
tez Polske, a ta wspoélczesna zamiast podlogi miala moczar,
,bagnista, zimna ziemie”26, ktéra nalezato osuszy¢. To jeden
z warunkéw odrodzenia, bo przeciez, jak wiemy, o odro-
dzenie narodowe poeta nieustannie walczyl. A te moze sie
dokona¢ tylko wéwczas, gdy odrodzimy sie wewnetrznie,
kiedy odnajdziemy w sobie Mickiewiczowskiego , cztowieka
wiecznego”?’.

Na koniec wspomnijmy o przeciwienistwie nie tylko
chaty, ale i jej zdegradowanej wersji, czyli chatupy. Chodzi o
baraki, tymczasowe miejsca zamieszkania. Budowle takie
wskazuja na zniewolenie, wykorzenienie i upokorzenie lu-
dzi mieszkajacych w nich najczeéciej wbrew wlasnej woli?.
Baraki to niemal synonim umieralni?®. Podobnie jak kazar-
my, czyli koszary, w ktére - w ztowr6zbnej wizji poety -
mogga zosta¢ w przysztosci zamienione cate wsie®.

2%, Mialem sen: Mieszkatem w chacie, gdzie zamiast podlogi byl moczar;
bagnista, zimna ziemia uginata sie, gdym szed! i z przerazeniem widzia-
fem rozsuwajace sie Sciany i ludzi, ktérzy legli i zwolna moczar zalewat
ich - a ku mnie i §pigcym dokola szly malaria i zimnica” (Dz 143).

27 Zob. T. Linkner, Tadeusz Miciriski o zyciu domowym i rodzinnym Mic-
kiewicza w pracy o Adamie Mickiewiczu, ,Prace Polonistyczne”, seria
LXI, t. II, £6dz 2006, s. 51-70. Por. H. Krukowska, O nocy cicha skqd
przychodzisz?, w: tejze, Noc romantyczna. Mickiewicz, Malczewski, Gosz-
czynski. Interpretacje, Gdarisk 2011.

8 W Xiedzu Fauscie czytamy: ,Na linii pogranicznej - w nedznych
barakach, a nawet wzdluz szyn, lezato tysigce nedzarzy emigrantéw
z zonami i dzieémi, w strasznych roztopach, w $niegowej wodzie
[...]7 (XF 221).

2 Ariaman, szukal duszy $wiata ,w barakach umierajgcych - i na
polach, gdzie sklebialy sie masy ciat od pekajacych granatéw” (N
169).

30 W czarnej wizji przyszlej Polski Miciniski roztacza taki obraz: ,[...] uj-
rzymy wyciete resztki boréw, pola zasiewane reka przybyszéw, miasta
zadymione od fabryk, wsie obrécone w kazarmy robotnikéw - a pod
polskim nazwiskiem kryjaca sie obcg twarz i obce serce [...]” (Dz 32).
,Koszary, ‘kasarnia’, niem. Kaserne - przeniesione z ‘owczarni’ (A. Br-
tickner, Stownik etymologiczny jezyka polskiego, Warszawa 1985, s. 260).
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Zamknieciem niniejszego rekonesansu motywu chaty
w pisarstwie Miciniskiego niechaj beda jego wlasne stowa.
Jeden z ostatnich, pisanych podczas Wielkiej Wojny utwo-
réw poetyckich zostal przez niego zatytulowany wymownie:
Wieczorem i w switach mysl o Was!... Jak bardzo i gteboko cha-
ta tkwila w wyobrazni symbolicznej poety §wiadcza ostatnie
wersy tegoz wierszowanego manifestu:

Wzywam cie, Panie, z glebin ciemnych wéd

wywiedz nas - twéj bezdomny lud!

Wzywam cie w zamian, gdy swych dojdziem chat,
narodzie méj - badz ludom Brat!

Wzywam was, Duchy, byscie z martwych wstali!

niech waszych mogit krew - brzask Jutrzni nam zapali! -3!

31 T.M. [Tadeusz Miciniski], Wieczorem i w Switach mysl o Wasl!..., w:
Miasto Swigtego Jana. Zeszyt zbiorowy, Moskwa 1916, s. 6.



ROZDZIAL IV

TATRY NAD BALTYKIEM. ANTYURBANIZM

Na szczeécie stolicg Polski jest wies, lub
raczej Tatry - lub nieco jeszcze wyzej - na
powietrzu... cosik - w chmurach!!

1. Wrozjazdach

fodopolscy poeci, jak wiadomo, nieszczegélnie prze-

padali za aglomeracjami miejskimi. Tych ostatnich w
owym czasie nie mieliSmy znowu na terenie Polski ,trojga
zaboréw” nazbyt wiele, lepiej wiec powiedzie¢: nasi moder-
nisci nie lubili miasta jako miejsca do zycia. Miciniski nie byt
tu wyjatkiem, wiecej nawet: nalezal do zdecydowanych
przeciwnikéw przestrzeni miejskich, co moze sie wydac
nieco dziwne, gdyz w wiekszych czy mniejszych miastach
spedzil znaczna czes¢ swego 43-letniego zywota.

W todzi przyszedl na $wiat i spedzil dziecifistwo, na-
stepnie, od 1886 roku - podjat nauke w Warszawie, miescie
wyjatkowo waznym w tworczosci poety. W latach 1893-1895
studiowal w Krakowie, podéwczas matej, prowincjonalnej
mieécinie, w ktorej (delikatnie méwiac) nie czuje sie najlepie;j.
Stad wyruszyl dalej w poszukiwaniu szczescia - co bylo dlan
woéwczas rownoznaczne z mozliwoscia studiowania na lep-
szych, europejskich uniwersytetach - do znacznie wiekszych
miast: saksoniskiego Lipska (1895) oraz pruskiego Berlina
(1896).

1 T. Micinski, Nowe Zycie, w: Do Zrédet polskiej duszy, Warszawa 1936, s.
34. Zdanie to stalo sie¢ przedmiotem kpin ze strony Julii Okszy (wla-
sc. Kisielewskiej). Zob. J. Oksza, Szlakiem absurdu, ,Przeglad Naro-
dowy” 1908, nr 7, s. 95.
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Pézniej przyszla pora na intensywne zwiedzanie Eu-
ropy. Swa wedréwke poeta rozpoczat od miast portugal-
skich i hiszpanskich, miedzy innymi Lizbony, Madrytu i
Grenady (1898)2. W tym tez roku Miciniski podrézuje do
Petersburga (ponownie zawita tu w czerwcu 1906 roku)? i
Moskwy*, w ktorej, jak sie pézniej okaze, spedzi ostatnie lata
zycia. Kilka miesiecy 1901 roku spedzi w Rzymie (w tym
czasie zwiedzi réwniez Paryz). Przed I wojna $wiatowa
mozna jeszcze odnotowac jego diuzsze lub krétsze wizyty
we Wloszech (1901, 1908, 1909), na niemieckiej wyspie Rugia
i w ukochanym miescie-ogrodzie Hellerau, lezacym pod
Dreznem (1910), w Neapolu (1911), Sztokholmie, Kopenha-
dze oraz w Pradze (1912), ponownie w Hellerau (1912),
Wiedniu (1912), Belgradzie, Sofii oraz Lipsku (1912-1913). W
okresie bezposrednio poprzedzajacym wybuch I wojny
Swiatowej oraz w pierwszych jej miesigcach (z krétka prze-
rwa) Micinski mieszkal wraz z rodzing w Warszawie.

Tyle tytulem przypomnienia suchych faktéw5, pora
przejé¢ do wlasciwego tematu niniejszego rozdzialu. Ot6z

2 Zob. P. Sobolczyk, Tadeusza Micitiskiego podroz do Hiszpanii, Toruri 2005.

3 Celem tej podrézy byta wizyta w rosyjskiej Dumie, cho¢ przy tej okazji
Micinski ponownie zwiedzit Petersburg oraz okolice (Monastyr Wata-
amski na wyspie Waatam, polozonej na jeziorze Ladoga). Catg wyciecz-
ke opisal w obszernym reportazu (nie odnotowywanym przez badaczy
jego tworczosci), zatytulowanym Biate Noce. (Wspomnienia z pobytu w
Dumie), drukowanym przez dziennik ,Ludzkos¢” (przejéciowa nazwa
~Nowej Gazety”) w styczniu 1907 roku (w numerach: 28, 30, 32, 36, 38,
40, 42 i 48). Podro6z parostatkiem do Monastyru Waalamskiego zostanie
przetworzona literacko (zob. N 285-287).

4 Zob. ]. Tynecki, Inicjacje mistyka. Rzecz o Tadeuszu Micitiskim, £.6dz
1976, s. 304, przypis 231.

5 Wiecej na temat biografii poety zob. W. Gutowski, Wstep, w: T. Mi-
cinski, Wybdr poezji, wstep i oprac. W. Gutowski, Krakow 1999, s. 5-9.
W tym miejscu odnotujmy wszak, ze Miciniski w kwietniu/maju
1906 przezyl tragedie rodzinng. Wskutek nagtej choroby lub nie-
szczesliwego wypadku zmarty mu dzieci (moze bliznieta?). Biafe No-
ce rozpoczyna bowiem dramatycznie: , Wyjechatem z Warszawy pod
strasznym wrazeniem $mierci moich dzieci” (dz. cyt., nr 28, s. 2). In-
formacji na ten temat nie znajdziemy w dostepnych biografiach po-
ety, ktéry réwniez w swych listach nie méwi o tym wprost, piszac do
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autor W mroku gwiazd konsekwentnie - zwlaszcza w powie-
Sciach - kreowal, przewaznie dajace sie odczytad
negatywnie, obrazy miasta®. Jednak musimy pamietac,
ze wpisywal sie tym samym w ugruntowany od czaséw
o$wiecenia nurt literacki. Jak pisze znawca tej problematyki:

Miasto az do XIX w. zajmowatlo podrzedna pozycje w hierarchii
polskich tematéw literackich. Rzadko budzilo zainteresowanie
pisarzy doby staropolskiej, niewiele wiecej uwagi poswiecili mu
tworcy oswieceniowi. W literaturze z potowy XVIII w. wyraz-
nie brzmial przy tym ton niecheci do uznawanej za obca cywili-
zacji wielkomiejskiej. [Twoércy oswieceniowi - M.B.] niejedno-
krotnie przedstawiali rzeczywiste i fantastyczne metropo-
lie jako deprawujgce szlachecka mtodziez
siedliska zta i wystepku?

Literackie antypatie wobec miasta i ,miejskosci” maja
wiec dosy¢ diuga tradycje. Pod tym wzgledem mozemy Mi-
cinskiego uzna¢ za kontynuatora stylu obrazowania oswiece-
niowych pisarzy, jednakze o wiele wieksza inspiracja okazata
sie tu antyurbanistyczna postawa polskich romantykéw -
Mickiewicza i (zwlaszcza) Stowackiego, wyrazajaca ich gle-
bokie rozczarowanie do ,skomercjalizowanej cywilizacji bur-
zuazyjnej, ktérej symbolem stawata sie wielka metropolia”8.
Natomiast w literaturze przelomu dziewietnastego i dwu-

Miriama (Zakopane, 29.X.1906): ,[...] trudno mi bylo po tym, co
przezylem, znalez¢ spokéj i che¢ nawet do rzeczy wielkich, jak twor-
czos¢”. Wezesniej za$, tuz przed wyjazdem do Petersburga zwierzat
sie Feldmanowi (Warszawa, 12.VI.1906): ,Przezywalem tu rzeczy
zbyt straszne, zapomnialem wprost, ze jest jeszcze co$é innego na
Swiecie” (Korespondencja Tadeusza Miciriskiego, oprac. T. Wréblewska,
»~Miesiecznik Literacki” 1969 nr 11, s. 115-116).

6 W. Gutowski, Symbolika urbanistyczna w literaturze polskiego modernizmu,
w: tegoz, Mit - Eros - Sacrum. Sytuacje mtodopolskie, Bydgoszcz 1999.
Wiele z poczynionych w niniejszym rozdziale refleksji pokrywa sie z
uwagami autora artykutu, w ktérym utwory Micinskiego stanowia
gléwny materiat egzemplifikacyjny (tamze, s. 82-83, 86-87, 93-96).

7 S. Tomaszewski, Miasto, w: Stownik literatury polskiej XIX wieku, red. J.
Bachorz, A. Kowalczykowa, Wroctaw 1991, s. 543.

8 Tamze.
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dziestego wieku - o czym juz oglednie wspomnieliSmy na
wstepie - ,miasto zaczyna jawi¢ sie jako potwor”. Im jest
wieksze, tym - dla Micinskiego w szczegolnosci - gorsze,
bardziej zepsute, brudne, jednym stowem: ba gno10. Takie
poréwnanie pojawia sie¢ w jego pismach najczesciej, przewaz-
nie woéwczas, gdy mowa jest o mieScie. W ten sposob poeta
widzial stolice nieistniejacego woéwczas na mapach Europy
kraju. Nota bene, jezeli znalazltby sie kto$, kto podjalby sie ska-
talogowania utworéw literatury polskiej, ktérych akcja dzieje
si¢ w miescie, a nie na wsi, to - wolno sadzi¢ - Warszawa
znalazlaby sie w Scislej czotéwce. Prawdopodobnie bylaby na
pierwszym miejscu. Wystarczy siegna¢ do jakiejkolwiek syn-
tezy literatury polskiej i przejrze¢ hasto: Warszawall. Nie
wdajac sie jednak w streszczanie historii obrazu Warszawy w
literaturze, przypomnijmy, iz niemal wiek przed bohaterem
tego szkicu, ,na pieriku” z Warszawa, a konkretniej z , kryty-
kami warszawskimi”, mial sam Mickiewicz, ktérego zreszta
noga nigdy w tym mieScie nie postatal2. Miciriski rowniez nie
pozostawal z nimi w szczegdlnej zazylosci. Pisat o , otchlani
glupstwa i ignorancji”, cechujacej krytykéw warszawskich i o
tym, ze dlugo nie mogl sie ,otrzasnaé z blota warszawskie-

9 M. Baranowska, Urbanizm, antyurbanizm, w: Stownik literatury polskiej
XX wieku, red. A. Brodzka, Wroctaw 1992, s. 1151.

10 W. Gutowski, Powstanie styczniowe w twérczosci Tadeusza Miciriskiego,
w: tegoz, Wprowadzenie do Xiegi Tajemnej. Studia o twérczosci Tadeusza
Miciriskiego, Bydgoszcz 2002, s. 360: ,Pisarz nadaje bagnu autono-
miczng, agresywna i zlosliwa moc zltej kreacji [...]. Uznaje bagno
(btoto, moczar) za piaty element, niszczacy ludzki tad”.

11 Zob. chociazby: Literatura Polska. Przewodnik encyklopedyczny, t. 1I,
Warszawa 1982 i wyd. nast. Ot6z portrety grodu nad Wisla siegaja
doby staropolskiej. To za sprawa Jana Kochanowskiego i jego fraszek
po raz pierwszy watek warszawski zaistnial w naszej literaturze.
Tamze, s. 548.

12 Ostatnie zdania z rozprawy O krytykach i recenzentach warszawskich:
»Recenzenci klasyczni warszawscy, stanowigcy $miato i zarozumiale
o waznych przedmiotach literatury, podobni sa do miasteczkowych
politykéw, ktérzy nie czytajac nawet gazet zagranicznych wyrokuja
o tajemnicach gabinetéw i dziataniach wodzéw. Szczesliwil...”. - A.
Mickiewicz, O krytykach i recenzentach warszawskich, w: tegoz, Pisma
prozq, cz. I, Warszawa 1955, s. 274.
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go”13. Podobnie jak bohater wybitnie ,warszawskiej” powie-
Sci Zbigniewa Unitowskiego, tkwigcy ,w tym ponurym mie-

Scie, bez nadziei na lepsza przyszios¢”, w miescie, ktére moze
»Zniszczy¢ energie” 14,

2. Miasto z blota

Zanim przejdziemy do obrazu Warszawy, musimy
wspomnie¢ o wizji Petersburga, zawartej w szkicu odro-
dzeticzym Fundamenty Nowej Polski, wpisujacej sie w trady-
cyjne w XIX wieku postrzeganie tegoz miasta zbudowanego
na trupach i - tym razem dostownie - na blocie oraz ba-
gnield,

Nie bez powodu uzylismy tu okreélenia wizja, gdyz
obszerny opis miasta zalozonego przez Piotra Wielkiego
nosi wszelkie znamiona poetyki Apokalipsy §w. Jana: ,Mia-
sto olbrzymie i posepne jak Lewiatan wylowiony z bagna
morskiego laricuchem szatariskiej dumnej woli. [...] Cerkwie
smutne, blyszczace i zle [...] zimne, czarne moczary wysp
zasniezonych” (Dz 150-151). Petersburg, miasto niewolni-
kéw i siedziba ,zlego ducha Rosji - Demona Cara” (Dz
153)16, wywieral negatywny wplyw na polska stolice juz od
drugiej potowy XVIII wieku:

I widziatem czasy nierzadnicy Katarzyny - domy zotte - for-
teczne - baszty wielkie - i z okna ukazata si¢ mi twarz zuzyta,
melancholijna, z oczyma, w ktérych byla zios¢ i obled - ostat-
niego kréla Polski - kamerdynera nierzadnicy (Dz 152).

13 Korespondencja Tadeusza Miciriskiego, oprac. T. Wréblewska, ,Mie-
siecznik Literacki” 1969, nr 11, s. 118-119. W Nietocie zas mowa jest o
»ztosliwej pedanterii warszawskiego krytyka” (N 271).

14 Z. Unitowski, Wspélny pokdj, Warszawa 1988, s. 126.

15 Zob. W. Toporow, Miasto i mit, wybér, przektad i wstep B. Zylko,
Gdansk 2000.

16 53 to oczywiste nawigzania do Ustepu Il czeéci Dziadow. Por. J. Law-
ski, Marie romantykéw. Metafizyczne wizje kobiecosci. Mickiewicz - Mal-
czewski - Krasiriski, Biatystok 2003, s. 260: ,Nie Petersburg - Wenecja
Péinocy, lecz Sodoma i Gomora - oto wiasciwe rozpoznanie stolicy
caréw, pod ktérym podpisalby sie Mickiewicz”.
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Metropolie kojarzyly sie Micifiskiemu z Babilonem, sie-
dliskiem zepsucia i brudu moralnego!’. Caryca Katarzyna,
niczym Wielka Nierzadnica z Janowej Apokalipsy, omotata
Stanistawa Augusta, nie tylko ostatniego kréla Polski, lecz
réwniez najwazniejszego mieszkanica Warszawy. Nastepnie,
juz po swej $mierci, za pomoca syna Pawla, ,wessata” go do
wnetrza rosyjskiej stolicy. Petersburg wchtongt War-
szawe. I cho¢ obydwa miasta poeta przedstawil w tak ciem-
nych barwach, to pozostawil im nadzieje. Oczywiscie w swej
wizji. W przysztosci beda one mogly sta¢ sie¢ miastami
Jutrzni, a wiec Nowymi Jeruzalem?. Dodajmy tu, Ze w
pisanym mniej wiecej w tym samym czasie reportazu z pobytu
w Petersburgu i wizycie w Dumie, Micifiski wyrazal sie na
temat 6wczesnej rosyijskiej stolicy wyjatkowo przychylnie:

Lubie Petersburg. I nawet wiecej. Pocigga mnie, jakby dantejski
poemat. [...] Pracuje nad aktem czwartym mego Kniazia, zwie-
dzam muzea, rozkoszuje sie¢ Newa i bialymi nocami?®.

W ciggu kolejnych dziesieciu lat poeta najwidoczniej
zmienit zdanie na temat Petersburga i czekajacych go per-
spektyw. Ostatnia jego wizyta w tym miescie, a raczej w
Piotrogrodzie, gdyz taka nazwe wowczas ono przyjeto,
przyniosta szereg nowych, lecz przeciez nie odkrywczych

17 Co ciekawe, stolica Austro-Wegier sprawila na Micifiskim pozytyw-
ne wrazenie. Pisal o niej: ,Wiederi naprawde da sie polubié. Jest to
zreszta nie tylko wspaniale miasto, ale i ludzie sa bardzo uprzejmi, i
okolice miasta urocze [...]” (T. Micinski, Przy kotle austriackiej Wal-
purgii, ,Swiat” 1913, nr 1, s. 12). Réwnie cieplo wyrazit sie o stolicy
Saksonii, Dreznie: ,Nadzwyczajnie wyglada w oddali Drezno - ci-
che, krélewskie miasto o wiezycach kosciotéw tak zielono spatyno-
wanych, wéréd laséw, ktérym mgla nadaje madrosci” (tegoz, Zycie i
tworczos¢ w Hellerau, ,Tygodnik Ilustrowany” 1912, nr 30, s. 628).
Jednakze takie wyjatki potwierdzaja tylko regute.

18 Warszawa nabrata jak i Petersburg boskich tchnieri w swe przeszyte
lancami ptuca. Warszawa to nie miasto kokot i gieldziarzy - Petersburg
to juz nie moczar urzednikéw, nie mottoch dwornikéw, nie réw okopo-
wy dla fortecy Petropawltowskiej - to sa miasta Jutrzni” (Dz 157).

19T. Micinski, Biate Noce, dz. cyt. (nr 28, s. 2).
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refleksji. Miasto te , wyrosto na blocie, jak miraz, a sczeznie,
jak upadly w gwiazdy demon...”20. Skazane zostaje przeto
na zaglade. ,Musi runa¢” - pisze autor Msciciela Wenety -
wzielo bowiem udzial w rozbiorach Rzeczpospolitej, jego
upadek bedzie zatem , kara za Polske”2L.

Micinski, jak powiedzieliémy, pochodzit z Lodzi. W
tamtym czasie byto to miasto wielokulturowe, a w zasadzie
tréj-kulturowe: zydowsko-niemiecko-polskie?2. Tutaj przy-
puszczalnie nalezy szukaé przyczyn jego kompleksu miasta,
a Scislej: mieszczanstwa. Pisarz nieustannie wyrywal sie na
wie$, marzac o wsi idealnej, utopijnej (przywolywane juz w
poprzednich rozdzialach Zakliszczyki z Xiedza Fausta). Jego
wyobraznia stale szybowata w gory i nad morze - w Tatry i
nad Battyk. Bezsprzecznie stal si¢ on jednym z najwiekszych
ich entuzjastow, nawet jesli weZmiemy pod uwage po-
wszechng w owym czasie mode na goéry. Uznano Micinskie-
go za jednego z pierwszych piewcéw polskiego Battyku. W
istocie, za tymi stwierdzeniami przemawiaja nie tylko jego
dziela, lecz réwniez mapa podrézy - nie duchowych juz,
lecz catkiem fizycznych?3.

3. Warszawskie bagno
Jak powiedzielismy, w prozie Miciniskiego stolica Polski

nie ma wysokich notowan. Pisarz z chorobliwym wrecz zacie-
trzewieniem wyrazat swe, jakze pejoratywne, oceny. Warsza-

2 Tenze, Trawki z okopéw, ,,Polskie Sity Zbrojne” 1917, nr 1, s. 12. Doda-
je tu réwniez: ,[...] kogo i czego tu nie ma! Przepych, zbrodnie, roz-
pusta, madroéc, energia, nedza, przesyt, deprawacja, nie darmo Do-
stojewski uwazat to miasto za najwiekszy hieroglif Rosji...”. Stowa te
pochodza z tekstu, ktéry Micinski pisal juz jako oficer oswiatowy w I
Korpusie Polskim gen. J6zefa Dowbora-Musénickiego.

21 Tamze.

2 Na temat stosunku Micifiskiego do Zydéw zob. dziewiaty rozdziat
niniejszej ksigzki; na temat jego stosunku do Niemcéw: W. Gutowski,
Stereotyp Niemcow i Niemiec w tworczosci literackiej 1 publicystyce Tadeusza
Miciriskiego, w: tegoz, Wprowadzenie do Xiegi Tajemnej, dz. cyt.

B Zob. T. Linkner, Z mare tenebrarum na stoneczny Hel. W krequ mysli
battycko-pomorskiej Tadeusza Miciriskiego, Gdansk 1987, s. 8-50.
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wa nie byta dlari pojeciem czysto abstrakcyjnym, lecz miastem
dobrze znanym z autopsji, zaréwno z lat mlodziericzych, jak i
pozniejszego, dojrzalego juz zycia. Z jego obserwacji wynika,
Ze w miescie tym znajdziemy raczej ,domy bez stylu”, gdy
tymczasem chcialby on tam widzie¢: ,Propileje bogéw, ol-
brzymie Uniwersytety, nieprzebyte, wspaniate hale targowe, -
mnoéstwo matych domkéw w zielonej puszczy debow i jodel, a
posrodku wielka $wigtynie Perkuna - Chrystusa”24. Jak przed-
stawial Warszawe2?> w swych powiesciach? Jakie inne miasta (i
miejscowosci) - jesli w ogole takowe mozna przywotac - byly
zdaniem autora Nietoty pozytywnymi kontrprzykladami i
alternatywa zycia w cywilizowanym Swiecie, i w konicu -
gdzie szukac Zrédet tak krytycznego nastawienia?

Miciniski przez wiekszos¢ swego niedlugiego przeciez
zycia walczyl, po pierwsze, z krytykami - w wiekszosci nie-
przychylnie oceniajacymi jego tworczosé, co z kolei mialo
wplyw na odbiér i zainteresowanie czytelnicze. Po drugie,
walczyl o czytelnika (i o wlasciwe zrozumienie swojej twor-
czosci), oraz, po trzecie, prébowal wplyna¢ na sposéb zycia
Polakéw i ich obraz $wiata. Autor Nietoty proponowal, jak
sadzi badacz, , wlasng mitologie antyurbanistyczna, antycy-
wilizacyjng”?¢. Ta propozycja wigzala si¢ z innymi jego pro-

24 T. Miciniski, Nowe Zycie, dz. cyt., s. 34. Cytowane stlowa Miciniski
wyglaszat ,w warunkach najgorszych, {j. istnie warszawskich” (tam-
ze, s. 32).

%5 Warto zestawi¢ subiektywng ocene Warszawy Miciriskiego z naste-
pujacymi zdaniami: , Warszawa byta duzym oérodkiem o dynamicz-
nym rozwoju gospodarczym, pretendowata do miana Paryza Péino-
cy jako miasto bogate, dysponujgce doskonatymi potaczeniami kole-
jowymi z calag Europa. Réwnoczesnie byto to miasto, w ktérym kon-
centrowala sie polityka rusyfikacyjna zaborcy, zmuszone na co dzieri
do obrony polskosci wypartej ze szkél, z urzedéw, miasto pozba-
wione polskiego uniwersytetu, walczace z szalejaca cenzura” (T. We-
iss, Czy Krakow byt stolicg Mtodej Polski?, w: Krakéw na przetomie XIX i
XX wieku. Materiaty sesji naukowej z okazji dni Krakowa w 1981 roku,
red. J. Matecki, Krakéw 1983, s. 59).

26 W. Gutowski, Burzyciel swigtysi i budowniczy nadgwiezdnych miast. O
symbolice architektonicznej w tworczosci Tadeusza Miciriskiego, w: tegoz,
Wprowadzenie do Xiegi Tajemnej..., s. 321.
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jektami, a gtéwnie: z przebudowa polskiej mentalnosci?’. Pi-
sarz chcial mie¢ wplyw na sprawy dotyczace niemal wszel-
kich zagadniert dotyczacych czlowieka, zaréwno w jego ciele-
snym, jak i duchowym wymiarze. Im wiekszy napotykal
op6r, tym bardziej stawal si¢ nieprzejednany w swym zapa-
trywaniu na kondycje i przysztosé tegoz czlowieka.
Bezkompromisowa, niewatpliwie maksymalistyczna
wizja kultury wylaniajaca sie z dziet autora Walki o Chrystusa,
miala wplyw na ksztalt jego antropologicznych pogladéw, na
wszystko to, co sie w tejze kulturze mieéci. Owo nieprzejed-
nanie odbilo si¢ na wizualizacji polskiej stolicy utrwalonej w
stworzonych przezen powiesciach. W zasadzie datoby sie
wykroi¢ z nich co najmniej krotki antywarszawski paszkwil.
Zanim jednak Miciniski zabrat sie za pisanie powieéci,
datl sie pozna¢ jako $wietny, oryginalny na tle epoki poeta
oraz autor plomiennych esejow poetyckich, uprzednio wy-
glaszanych na popularnych ,odczytach”. W Fundamentach
Nowej Polski, oprécz wspomnianej, apokaliptycznej wizji
Petersburga, opisat on réwniez ,serce naszego kraju”, War-
szawe. Okreslit ja mianem , metnego rozlewiska geszefciar-
stwa, gdzie nierzad tworzy ten il pociggajacy” oraz miastem
»talmigoldowej kultury i wschodniej lubieznosci” (Dz 141)2.
W Nietocie nie pojawiaja sie jeszcze tak otwarte ataki
na nielubiane miasto oraz jego mieszkaricow. Mozna nawet
powiedzie¢, ze Warszawa zostaje wymownie przemilczana.
Co prawda sama nazwa, w tej pokaZnej objetosciowo powie-
ci, pada kilkakrotnie, lecz w kontekstach pozbawionych
raczej glebszych znaczeni. Jezeli komus$ lub czemus sie dosta-
je - to wspolczesnej Polsce i samym Polakom. Miciriski
przedstawia stan rzeczy explicite, tak jak go widzi: Polska

27 ,Micinski reprezentuje postawe pisarza-terapeuty, ktéry w obliczu
kryzysu kultury korica wieku, wobec nastrojéow dekadenckich i natar-
czywych konfliktéw spolecznych, pragnie zaproponowaé wzory odno-
wy, przebudowy mentalnosci indywidualnej i zbiorowej”. W. Gutowski,
W poszukiwaniu Zycia nowego. Mit a Swiatopoglgd w twérczosci Tadeusza Mi-
ciriskiego, w: tegoz, Wprowadzenie do Xiegi..., dz. cyt., s. 51-52.

28 Talmigold - materiat uzywany do wyrobu taniej bizuterii (stop mie-
dzi, cynku, cyny i zelaza, platerowany zlotem).
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ulegta rozdwojeniu na ,Moczar” (,niechlujny moczar duszy
wspolczesnej [N228]), symbolizowany przez ,Kasyno Za-
baw”, oraz na ostatni bastion wielkosci, czyli wyolbrzymio-
ne i zmityzowane Tatry, a écislej - Turowy Rég, o czym byla
juz mowa w poprzednim rozdziale.

Walka byla nieré6wna. Po tamtej stronie uzycie wszelkiej broni,
osobliwe wysypywanie koszéw ze skorpionami i wezami, ka-
lumnie, przekup $wiadkéw w sadzie - ferowanie wyrokéw na
raucikach u szeféw - po tej zas, wypowiedzenie sie poteznym
spizem czynu: wzbudzenia Polski Lechickiej i zamilkniecie tak
zupelne, jak by nie tylko Kasyna Zabaw, warszawskich
bazgraczy i barona de Mangra, ale nawet Moczaru potar-
gowickiego i ludzi w nim zyjacych, nie bylo (N 254-255).

Warszawa zalicza sie rzecz jasna do ,,Moczaru”, razem
z wymienionymi ,warszawskimi bazgraczami” (chodzi
glownie o krytykoéw literackich). Nie byla ona, wedle Micin-
skiego, tak oczywista stolica Polski, podzielonej przeciez
przez zaborcéw na trzy czeéci (,3 stolice kraju” [N 254]) i
zdaje sig, ze pragnal on nawet pomniejszenia jej prestizu
oraz roli w zyciu narodu. By¢ moze chodzilo mu o wskrze-
szenie idei Polski jagielloniskiej, ze stolica w Krakowie, cho¢
biorac pod uwage jego stosunek do tegoz miasta, mozna
miec¢ w tej kwestii spore watpliwosci.

Znajdziemy jednak w Nietocie fragment zapowiadaja-
cy pdzniejsze inwektywy pod adresem Warszawy wystepu-
jace w Xiedzu Fauscie i Mené-Mené. Jeden z jej drugoplano-
wych bohateréw, ksigze Hubert (pod ktérego postacia Mi-
cinski najprawdopodobniej sportretowal mlodego Witkace-
g0)?%, ,nie schnat za Polska obecng”. Hubert opowiada o
swym pobycie w ,,tym wielkim Moczarze”:

2 By¢ moze Witkacemu udzielil sie negatywny stosunek starszego
kolegi wobec miast. Zob. S. I. Witkiewicz, Atmosfera miast, w: tegoz,
Narkotyki. Niemyte dusze, wstep i oprac. A. Micifiska, Warszawa 1979.
Por. M. Kochanowski, Powiesci Witkacego wobec schematéw powiesci
popularnej, Biatystok 2007, s. 143-145.
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Bladzilem po miescie lechickim, nad ktérym rozpostart sie brak
poczucia prawdy, zanik zupelny sumienia myslowego. Nie moze
ich wznie$¢ zreszta nigdzie - ani kosciét Panny Marii, ani katedra
$w. Jana, ani wysokie waly swietego Jura [...]. Szerokie zamiejskie
blonia, Wilanéw, wspaniale drzewa Lazienek, tym wiecej dawaly
mi odczué kontrast klamstwa dusz (N 332).

»Przybrudna stolica kréla Stasia” (N 333) - jak méwi o
niej inny ksigze, Zyndram - nie jest miejscem, do ktérego
wzdychaja pozytywne, ,wzniosto-patriotyczne” figury po-
wiesci. Trzeba jednakze zwrdci¢ uwage na to, ze autor Nietoty
nie potepia na réwni wszystkiego, co jest zwigzane ze stolica.
Na temat zabytkoéw oraz obiektow sakralnych nie wypowiada
sie przeciez w spos6b dezawuujacy, nie pozostaje réwniez
niewrazliwy na piekno przyrody. Nieche¢ Miciriskiego skupia
sie przede wszystkim na ludziach, na mieszkaricach Warsza-
wy. Owa idiosynkrazja - bo mozna tu o niej méwic¢ - wynika
z przekonania o tym, iz Warszawa utracila na zawsze swoje
pierwszenistwo w zyciu duchowym Polakéw. Jesli Miciriski
nie wyraza sie o niej Zle, to jedynie wowczas, gdy moéwi o jej
chlubnej przesziosci, a wiec o tradycjach powstanczych, proé-
bach reform Konstytucji 3 maja. Cala terazniejszos¢ stolicy
jawi mu sie jako kontynuacja , miejskiego” trybu zycia biblij-
nej Sodomy (w Mené-Mené pojawia sie dokladnie takie po-
réwnanie). Na szczescie istnieje mozliwos¢ kompensacji, co
tez pisarz skrzetnie wykorzystuje: dokonuje rozrachunku i
zemsty... na papierze. Niszczy Sodome.

4. Zgnile mieszczaiistwo

Powies¢ Xigdz Faust przynosi zdecydowanie najwiek-
sza iloé¢ informacji na temat stosunku Miciriskiego wobec
miasta. Czego nie toleruje najblizszy autorowi bohater tytu-
towy tegoz dzieta? Ot6z, nie toleruje on orgii, taricow, , mi-
razy opiumicznych”, ,korsy nagich lowelaséw i dam”, ,cyr-
kéw, gdzie bawiono sie morderstwem skazanych na $mier¢
wiezniow!” (XF 219). Wszystkie z wymienionych przejawéw
ludzkiej aktywnosci s3 widoczne w wiekszych miastach
Polski... Ryzykiem staje si¢ wpuszczenie na ich teren Ma-
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gow, postaci wizyjnych, uosabiajacych ozdrowiericze moce,
gdyz ,tam krocie tysiecy ludzi w ciemnej chmurze psy-
chicznej”, a w niej szerzy sie ,,zaraza duchowa” (XF 223).

Skazaniec i adept duchowej wiedzy w jednej osobie,
Piotr, rozgladajac sie w bibliotece ksiedza Fausta, zauwaza
»na ksiegach napisy, drogie uchu Polaka: Waszyngton, Ir-
kuck, miasto Krakéw” (XF 24). To jedynie introdukcja. W
dalszych partiach powieéci akcenty antyurbanistyczne pote-
guja sie. Trzy rozdzialy zastuguja tu na szczegdlng uwage: X
(Zburzenie Mesyny), XIV (Tajemnicze Miasto) i jego spuento-
wanie, rozdzial XV - poemat Hymn Banity, ktéry nota bene
nalezy uznac¢ za jedno z najostrzejszych w calej twoérczosci
autora Wity oskarzern Warszawy. W pierwszym z wymie-
nionych rozdziatéw Miciniski stwierdza, ze ,Miasto jest
jednym wielkim legowiskiem wariatéow, w
ktérym usituja tad zaprowadzi¢ ludzie, majacy rownowage
wewnetrzng nieco trwalsza” (XF 101). Pojawia sie wreszcie
konkretna nazwa. Oskarzycielem jest Piotr:

Wrécilem tedy do Warszawy na czas najsilniejszej reakcji w roku
1909 i nie zastatem juz tam narodu [...]. Wszystko najszczytniejsze
zmienito sie juz w karykature i glupstwo. Ze spuscizny Wiesz-
cz6é6w - uczynila sie strzecha dla retorycznych wrobli; z nauki -
orez dla ztosliwych wyjcow; z religii - znoszony plaszcz, ktory
nie grzeje - i tylko juz zakrywa rany (XF 115).

Gorycz bohatera jest rowniez gorycza samego autora
powiesci, w ten sposéb dokonujacego osobistych porachun-
kéw za doznane niepowodzenia oraz wrogosc¢ literackiego
Swiata stolicy. Z kolei miasto, o ktérym mowa w rozdziale
X1V, jest - jak moéwi jego tytul - nieco ,tajemnicze”, gdyz nie
pada tu jego nazwa (jedli nie liczy¢ stwierdzenia, ze w ,tajnych
anonsach zwie sie to miasto Makarelowil” [XF 127]). Narrator
podsuwa jednak wiele wskazéwek i charakterystycznych cech,
mozemy przeto z pewnosciag stwierdzi¢, ze moéwi sie tu o
imaginacyjnie przeksztalconej Warszawie:

Ide wéréd mroku Miasta Zadzumionych nad mocza-
rem zieleniejacym od zgnilizny, pelnym mgly duchowej - nad
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miastem, ktére znalo niegdy$ twoércéw Konstytucji, ktore za-
stuzylo sie pracg wséréd myslicieli, ktére miato wielkich Belwe-
derczykow (XF 127).

Ahaswer, czyli Zyd Wieczny Tutacz, bedacy , pomoc-
nikiem” wtajemniczajacego mistrza - ksiedza Fausta’, , po-
stanowil miasto przekonaé, ze jest z nim zle”, skutkiem cze-
go zostal pobity i skrepowany , poteznym promieniem Opi-
nii”, ktéra oskarzyla go o ,deprawacje Miasta”. , Tak wiec
jestem z roli oskarzyciela sprowadzony do oskarzonego”
(XF 131) - stwierdza Ahaswer. W Hymnie Banity, manifeécie
duchowej niezaleznosci, a zarazem akcie oskarzenia prze-
ciwko wlasnemu narodowi, zyskuje Warszawa kilka no-
wych pejoratywnych epitetéow. Najmocniejsze z nich to
okreélenie jej mianem , miasta trupow” (XF 136). Pada
tu réwniez stwierdzenie: ,wole Maciejowicki cmentarz, niz
dzisiejsza Warszawe” (XF 137). Nastepnie przywolane zosta-
je przestrzenno-symboliczne przeciwienistwo, pozytywna
alternatywa stolicy: Tatry, bedace ostoja prawdziwej,
heroicznej polskosci (XF 137-138) oraz ,miejscem skupienia
moralnego i nabierania tezyzny”3!. Wznioste symbole i tere-
ny pograniczne sa blizsze sercu Miciriskiego i jego porte-
parole, ksiedzu Faustowi32.

Autor W mroku gqwiazd uzywa metafory miejskosci dla
wyrazenia Nietzscheariskiej idei burzenia starych, zmursza-
tych wartosci, aby w ich miejsce zbudowaé¢ nowe (,Nie
mozna budowa¢ dzielnicy nowej, nie burzac starych ulic i
ropigcych sie kamienic” [XF 163]), na co zwrdécita uwage
Maria Podraza-Kwiatkowska®. Wiadomo, jak negatywne

30 Zob. W. Gutowski, Tematy zydowskie w ,Xiedzu Fauscie” Tadeusza
Miciriskiego (prébne zapiski), w: Swiaty przedstawione. Prace z historii i
teorii literatury ofiarowane Profesorowi Jerzemu Speinie, red. M. Kali-
nowska, E. Owczarz, J. Skuczyniski, M. Wotk, Torun 2006, s. 171.

31 T. Micinski, Nieszczgscia w Tatrach, , Turysta Polski” 1913, nr 19, s. 1.

%2 ,...Gdziekolwiek jestem, czy morza przebywam, / czy nad Tatrami
ide graniag Lomnicowag / wszedzie Cie widze [Polske - M.B.] / i
przyszia odkrywam! (XF 140).

3 M. Podraza-Kwiatkowska, Somnambulicy - dekadenci - herosi. Studia i
eseje o literaturze Mtodej Polski, Krakéw 1985, s. 263: ,W utworach Ta-
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opinie wyrazal autor Poza dobrem i ztem na temat mieszczan-
stwa. Podobnie nieprzychylne stanowisko zajmowal row-
niez Micinski, doszedlszy do przekonania, ze ,podtos¢
zepsutego mieszczanina nie ma granic” (XF
218)34. Krytyka miasta w twoérczosci autora Wity nieroze-
rwalnie wiaze sie z krytyczng ocena mieszczanistwa3®.

Ksiagdz Faust w Warszawie nigdy nie czul sie dobrze.
Pewnego razu, zmuszony pozosta¢ w miescie nieco dluzej,
stwierdzil: ,Nie wyjechalem jednak z miasta tego zhanbio-
nego rozpusta i galganstwem”. Dzieki temu jednak miat
watpliwa przyjemnos$¢ poznania ,suteren tego blichtrem
swiecgcego Grodu Syreny” (XF 206). Metropolia rodzi w
poecie skojarzenia z rozwigzloscig, pijaristwem, upadkiem
moralnym, na ktére to przypadlosci byt on szczegodlnie prze-
czulony. Obcos¢ etyki mieszczanskiej - wedlug poety pelnej
hipokryzji i powierzchownej pruderii - staje si¢ barierg nie
do pokonania, zaprzepaszczajaca jakiekolwiek szanse na
jego pojednanie z ta warstwa spoteczna.

Jadwiga Zacharska, piszac o roli instytucji matzeristwa
w Srodowisku mieszczaniskim drugiej polowy XIX i poczat-
ku XX wieku, trafnie zauwazyla:

Specyfika srodowiska mieszczariskiego przejawia si¢ w sposo-
bie wyboru i oceny kandydatéw, w poszukiwaniu nazwiska i
herbu dla cérek nowobogackich rodzin [...] oraz w metodach
dziatania - jawnym traktowaniu malzernistwa jako transakgji bez
komplikowania i ukrywania jej istoty formami towarzyskimi
oraz na otwartym stawianiu kwestii finansowych?3e.

deusza Micinskiego rozpadaja sie w gruzy cale Swiatynie, wala sie
koscioly, grzebigc pod sobg wiernych; a jednoczesnie pojawia si¢ po-
stulat budowania nowych $§wiatynn w samym sobie. Jakze przejrzysty
symbol burzenia starych wartosci i stwarzania nowych”.

34 Zob. tom: Mieszczaristwo i mieszczariskos¢ w literaturze polskiej drugiej
potowy XIX wieku, red. E. Thnatowicz, Warszawa 2000.

% Zob. I. Maciejewska, Wielkie miasto w prozie okresu Mtodej Polski a
problemy naturalizmu, w: Problemy literatury polskiej okresu pozytywi-
zmu, seria Il red. E. Jankowski, J. Kulczycka-Saloni, Wroclaw 1984.

3 ]. Zacharska, Kariery dziewczqt z mieszczariskiego domu w literaturze
drugiej potowy XIX i poczatku XX wieku, w: Mieszczaristwo i mieszczari-
skos¢, dz. cyt., s. 253.
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Micinski, cho¢ zonaty, zdecydowanie krytykowat in-
stytucje malzenistwa oraz pobudki skianiajace ludzi do za-
wierania trwalego zwiazku. W Niefocie czytamy: ,Malzen-
stwo jest spolecznym odruchem zwierzecia w kierunku naj-
zlodliwszej banalnosci, ubranej w pozér bezinteresownych
uczu¢” (N 64). W Xiedzu Fauscie zas ,mlode malzeristwo”
nazywane zostalo ,sielankg, zacisznym obowiagzkiem, wy-
godna banalnoscig” (XF 148)37.

Autora Wity mozemy zaliczy¢ do licznego w owym
czasie kregu pisarzy krytykujacych kulture mieszczariska, w
ktoérej najcenniejsza wartoscig byla stabilizacja norm i kon-
wencji, a nie ,wytwarzanie nowych, twoérczych zachowan
kulturowych”3. Micinski przeciwnie - pragnal wytwarza-
nia, stymulowania takich zachowan. Zdecydowanie odrzu-
cal ,mieszczanski wzorzec przezywania Swiata”, gdyz ten
wigzal sie z ,przyjmowaniem gotowych form (obyczaju,
moralnosci, kultury)”3°.

W wersji B powiesci Mené-Mené, gléwny bohater
wspomina swoja mlodosé w stolicy. Uzasadnione wydaje sie
tu przytoczenie dtuzszego fragmentu:

W tym ogromnym grodzie, ktéry nosi szczegélne miano pol-
skiego serca -roi sie najliczniej robactwo, miliar-
dami krazace po trupie Umarlej [...]. Jak straszne byty te miesia-
cew miesdcie ogluszajacym, zgietkliwym, ktore jest w
nocy zamtuzem - przez dzieri komtuarem. Ta stolica, ktéra ma
zepsutg tradycje czaséw saskich, gdzie bohaterami byly ladacz-
nice i pijacy - ma tez wielkie karty drobnego mieszczanstwa - i
po dzi$ to podwéjne oblicze ludzi ukrytych, mréwczych i boha-
terskich, i thum bulwarowy, wypasiony, goniagcy za pryjapem i
zbrudzonym banknotem. [..] Miasto zadzumionych,
gdzie arystokracja daje przedstawienia w cyrku, gdzie panie
chore na nimfomanie latajg z torebkami pelnymi zakazanych

37 Por. E. Boniecki, ,Duch sig¢ we mnie wichrzy”. Tadeusz Miciriski wobec
zagadki cztowieka, Warszawa 2000, s. 8-9.

38 E. Paczoska, Miedzy dylematami inteligenta a rozterkami mieszczucha, w:
Mieszczaristwo i mieszczariskosé, dz. cyt., s. 216.

3 Tamze, s. 224. Por. Z. Kuderowicz, Historia i wartoéci integrujgce. Koncep-
cje historiozoficzne w publicystyce Tadeusza Miciriskiego, w: Studia o Tadeuszu
Miciriskim, red. M. Podraza-Kwiatkowska, Krakow 1979, s. 163.
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broszur, a synowie ich zawiazuja kluby pod przysiega niewsta-
pienia nigdy do powstania i dziataii majacych na celu niezalez-
nosé (M 237-238).

We wstepie wydawcy do powiesci Wita przywolane
zostaly natomiast takie oto stowa autora:

Napisatem te powies¢ w r. 1913, jezdzac po Ukrainie, gdzie tyle
piekna przezylem, tyle doznalem serdecznej goscinnosci... Stato
sie jednak, ze gdym powroécit do Warszawy, rézne intrygi zmu-
sity mnie przerwaé druk w felietonach tej powiesci, ktorej za-
rzucano: brak polskosci i patriotyzmu#0.

W rzeczonej powiesci jedng z nielicznych postaci ob-
darzonych zdecydowana sympatia autorska jest Denys
Szczerbina, ktory

stal sie guslarzem. Z gusla wrdcil na péinoc, szedt brzegami
Dalmacji przez Chorwacje do Pragi i szukal w Tatrach i na
Podhalu zrédet dawnej Polski; na Litwie i Zmudzi zdumiato go
Swiete prastare podloze - wrécit do Warszawy, ale tu
go wyémiano” (W6).

Widzimy zatem, ze Miciniski cel swych dazent widziat
bardzo jasno: ,wsréd europejskich narodéw przestad
by¢ warszawskim degeneratem”4 - pisal przy
okazji diagnozowania , tezyzny narodu” polskiego.

Koriczac z Warszawa, jako obiektem zainteresowania
poety, mozemy go streéci¢ w dwoch zdaniach, wypowie-
dzianych w Walce o Chrystusa, gdzie stolica zostala nazwana
miastem ,nienaukowym i otchtannie plytkim” (WCh 130)
oraz ,wielkim barakiem dla zywego towaru w Euro-
pie” (WCh 173)%2. Czy jest dla Warszawy jaka$ nadzieja?
Owszem, w wizji przysztosci odrodzonej Polski.

Zajrzyjmy zatem do Krakowa.

40 T. Micinski, Wita, Warszawa 1926, s. VI.
4 Tegoz, Tezyzna narodu, dz. cyt., s. 496.
42 Por. konicowe, dotyczace barakéw, rozwazania w rozdziale III.
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5. Byta stolica...

Pora postawi¢ pytanie: jak zostala przedstawiona w
dzietach Miciriskiego poprzednia stolica Rzeczpospolitej w
zestawieniu z Warszawg, na ktérej pisarz nie pozostawil
przystowiowej ,suchej nitki”? Otéz, Krakow* zostanie
przez niego niemal przemilczany. Niemal, gdyz w trzech
osobnych tekstach wypowiedziat sie na jego temat*t. Wydaje
sig, ze opisywanie miasta z tak dluga historig i swietnymi
tradycjami bylo dla autora Wity zbyt bolesne. Zast6j i ma-
razm ,galicyjskiej miesciny”, jaka byt w owym czasie Kra-
kéw, nie wplywal zbyt dobrze na samopoczucie poety, ktory
studiowal tam przez prawie 3 lata. Panowata w nim bowiem
~klerykalna, staficzykowska atmosfera”. W liécie adresowa-
nym do jednej z zaprzyjaZnionych dam mieszkajacych na
Polesiu, Micinski pisat:

Jesli Pani Krakowa nie zna, zwiedzanie go bedzie dla Pani nie-
zmiernie zajmujacg rozrywka. Bedzie Pani chodzi¢ jak po sta -
rym cmentarzysku. Owe ostroluki gotyckie, owe ko-
Scioly siedmiowiekowe, owe pamiatki narodowe, rzucone
wszedzie, tak milczace dla obcych, a tak pelne wymowy dla nas
- wszystko to jest dziwnie urocze - ach, gdyby tylko ludzie
byli inni.

4 T. Weiss (Czy Krakéw..., dz. cyt., s. 61) zauwazal: ,Paryz Pétnocy
[Warszawa - M.B.] pod wzgledem pewnego typu aktywnosci kultu-
ralnej, a szczegdlnie pod wzgledem chlonnoéci na nowinki, pozo-
stawal w tyle za malym, biednym, prowincjonalnym Krakowem.
Krakéw po prostu zbieral owoce autonomii. Mial swietny, polski
uniwersytet, ktéry ksztalcil mlodziez na najwyzszym europejskim
poziomie”. Wolno jednak sadzi¢, ze Miciriski mialby sporo zastrze-
zen do ostatniego z cytowanych zdan. Uniwersytet Jagielloriski nie
byl szczytem jego marzen.

44 T. Micinski, Krakéw - Wawel - Krol Polski, ,Krytyka” 1905, t. 2; Dzwo-
ny Wawelu, ,Przeglad Narodowy” 1912 nr 5 i 6; Spér o ,,Pochod na
Wawelu”. Apologia Wawelu, ,,Glos Warszawski” 1912, nr 82. Zob. W.
Gutowski, Symbolika Wawelu w twérczosci Tadeusza Miciriskiego, ,Ruch
Literacki” 1992, z. 6.

4 Cyt. za: J. Tynecki, Inicjacje mistyka..., dz. cyt., s. 131.
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Krakow przyréwnany do cmentarzyska - osobliwe to
zestawienie. Wybrzmiewa tu takze kolejna skarga na miesz-
czanski tryb zycia. Gréd Kraka - miastem umartych za zycia,
przechowalnia relikwii, krypta zgastej swietnosci. , Krakow
- konkludowat poeta - jest to miasto, ktére kazdego najlep-
szego studenta, jak i Mistrza, zaglodzi. [...] Miasto gra-
barzy ”4. Procz tego, istotng sprawa bylo réwniez i to, ze
Krakowem rzadzili woéwczas Stariczycy oraz biskup diecezji
krakowskiej (a od 1901 kardynal) Jan Puzyna, ktérzy - we-
dle stéw Miciriskiego - witraze Wyspiariskiego uznali na
Wawelu za ,nazbyt tragiczne” i nie dali mu ,sposobnosci
rozwingé sie w tej specjalnie jego sztuce”#’. Taki byt wedle
niego Krakéw zaréwno w latach 1893-1895, w czasach, gdy
tam studiowal, jak i pézniej, w czasach wspdlpracy z ,Zy-
ciem” kierowanym przez Przybyszewskiego oraz w 1905
roku, gdy pisal rzeczone zdania. W czasach krakowskich
studidow, przyszly autor Walki o Chrystusa tesknil za Kresami,
wzdychal do Polesia i ludzi zyjacych w matych spoteczno-
Sciach wiejskich?s.

W kontekscie rozwazan nad Krakowem pojawia jesz-
cze jeden niezwykle istotny symbol - Wawel, o ktérym Mi-
cinski wyrazat sie z niezwykla czcia, przeciwstawiajac archi-
tektoniczne sacrum Wawelu miejskiemu profanum Krakowa.

W porzadku czasu historycznego - suponuje Wojciech Gutow-
ski - wspaniatej przesziosci Wawelu zostaje przeciwstawiona
nedzna rzeczywistos¢ wspélczesnego Krakowa, gdzie kazda
zywa i oryginalna mys$l zostaje zagluszona przez konserwa-
tywno-mieszczariska opinie®.

46 T. Micinski, Krakow - Wawel..., s. 269.

47 Tamze.

48 J. Tynecki, Inicjacje mistyka..., dz. cyt., s. 105.

9 W. Gutowski, Symbolika Wawelu, dz. cyt., s. 706. Wedle Miciriskiego
Wawel to ,skarbnica pamigtek narodowych”, a zarazem ,czasoprze-
strzen synchronizujgca historie narodu”, to takze ,Zrédlo odnowy zy-
cia narodowego” (tamze, s. 710-711). Por. E. Miodonska-Brookes, Tra-
dycja symboliki Wawelu w polskiej literaturze, ,Ruch Literacki” 1991, z. 4.
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6. Centrum lezy na obrzezach

Tyle krytyki i pasji, ogromu emocji i niezadowolenia.
A gdziez podzial si¢ program pozytywny? Czy miasto, juz
prze sam fakt, ze jest miastem, budzilo w autorze Nietoty
tylko negatywne emocje? Ot6z, odslaniala sie¢ pewna alterna-
tywa. Byto nig Hellerau - Miasto-ogrod (Gartenstadt) poto-
zone pod Dreznem (dzi§ w obrebie tego miasta). Pisarza
urzekl gtéwnie teatr w Hellerau przy Instytucie Delacroze’a,
nas jednak interesuje samo miasto-ogréd. Micinski entuzja-
zmowal sie tym ,modelem osiedla robotniczego”, poswiecil
mu kilka artykuléw, ktére opublikowat w , Tygodniku Ilu-
strowanym” miedzy 1909 a 1914 rokiem®. Idea i pierwsze
proby stworzenia miasta-ogrodu zrodzily sie w Anglii. Mia-
fo ono by¢ ratunkiem na wszystkie problemy tego $wiata,
poczawszy od wysokich czynszéw, a skoriczywszy na nie-
réwnosci spotecznej. Tak uwazat tworca i propagator kon-
cepcji Garden City - Ebenezer Howard. Koncepcja ta jest
bliska odwiecznym, utopijnym pomystom naprawy $wiata5!.

Czas publikacji artykulow na temat Hellerau zbiega
sie z usilowaniem stworzenia przez Miciniskiego projektu
kilkakrotnie juz przywolywanego na kartach tej ksiazki , Zy-
cia Nowego”32 - waznego dla jego pdzniejszych projektow
odrodzenczych. Cykl owych artykutéw nosi tytut W poszu-
kiwaniu zycia nowego. Ich autor wykazal w nich szczegélng
wrazliwoé¢ na problematyke spoleczna, z jaka wigzalo sie
powstanie Hellerau. W mieScie-ogrodzie dostrzegat nie tyl-

50 Zob. 1. Stawiniska, Miciriski i Hellerau, w: Studia o Tadeuszu Miciiskim,
dz. cyt., s. 303.

51 Zob. A. Gabi$, Jak zbudowaé miasto-ogrod, czyli o wcieleniu pewnej utopii,
http:/ /www slideshare.net/mik_krakow/a7-agata-gabi-jak-zbudowa-
miasto-ogrd

52 Zob. J. Tynecki, dz. cyt., s. 189; W. Gutowski, Polska - , res sacra”?
Zycie narodu a Zywotnosé chrzescijariska w manifestach swiatopogladowych
mtodopolskich poszukiwaczy Absolutu, w: Chrzescijaiskie dziedzictwo du-
chowe narodéw stowiarskich. Seria II. Wokot kultur srodziemnomorskich, t.
1: Literatura i stowo, red. Z. Abramowicz i J. Lawski, Biatystok 2009, s.
356. Takze rozdzial dziesigty niniejszej ksigzki: Kresy, Bizancjum i
,, Zycie Nowe” w Wicie.


http://www.slideshare.net/mik_krakow/a7-agata-gabi-jak-zbudowa-miasto-ogrd
http://www.slideshare.net/mik_krakow/a7-agata-gabi-jak-zbudowa-miasto-ogrd
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ko osiedle robotnicze, ale i ,laboratorium nowego cztowie-
ka”53. Opisujac historie powstania tego nietuzinkowego mia-
sta-eksperymentu, poréwnat jego niemiecka realizacje z pol-
skimi mozliwo$ciami oraz zestawial je z ogdélnym mara-
zmem panujacym wséréd rodakéw. Mimo ze autor Wity
uchodzi za germanofoba®, potrafit przyzna¢: , W Niemczech
wre zacieta praca dookola najwazniejszych zagadnieni reli-
gijnych i spotecznych”%. Z kolei w polskiej stolicy wdycha
sie ,atmosfere flirtu i prézniactwa, albo wscieklych ujadan
grafomarskich [...]. Warszawa staje si¢ miastem, z ktérego,
kto moze, ucieka [...]. Czyz nie ma rady na ten fakt zlichoce-
nia Warszawy?”56.

Miasta-ogrody w rzeczywistosci nie staly sie jednak
metropoliami, nie byly i by¢ nie mogly takze miastami w
pelnym tego slowa znaczeniu. Miciriski nie miat jednak nic
przeciw idei matomiasteczkowosci, ktora realizuja.

Obraz Warszawy i - ogélnie - miasta pozostaje wiec w
jego pisarstwie jednoznacznie negatywny: miasto jawi sie
jako dzungla, bagno, btoto, moczar. Nie przypomina - jak
stwierdza uczony -

mrowiska, wiezienia, labiryntu, figur pojawiajacych sie czesto
w antyurbanistycznych wizjach. Nie wyréznia go kompozycja
przestrzenna, lecz budulec miejskich gmachéw, nieokreslona
blotna substancja, ktéra jest materialnym odpowiednikiem du-
chowej kondycji mieszkancéw, ich wewnetrznego rozktadu

[.].

Nasz poeta nie bylby jednak soba, gdyby nie zapropo-
nowal w zamian czego$ innego, przestrzeni, w ktérej naréd
moze odnalez¢ swa ,Jazn”. Takich miejsc dostrzegal wiele,

jesli zaliczymy do nich wszystko, co nie jest ,miejskie”,

% I. Stawinska, dz. cyt., s. 308.

54 Zob. W. Gutowski, Stereotyp Niemcow i Niemiec w tworczosci literackiej
i publicystyce Tadeusza Miciriskiego, w: tegoz, Wprowadzenie..., dz. cyt.
5 T. Micinski, W poszukiwaniu zZycia nowego, ,Tygodnik Ilustrowany”

1911, nr 2, s. 27.
% Tenze, W poszukiwaniu zycia nowego, dz. cyt, nr1,s. 7.
57 W. Gutowski, Burzyciel swigtyn..., dz. cyt., s. 322.
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wszystko to, co poza miastem. Precyzujac: Miciriski widzi
enklawy wolnosci, swobody w... Kresach, czy tez na Kre-
sach. ,Lud polski - stwierdzal z emfaza - od Baltyku do
najdalszych kreséw Litwy i Podola” (XF 348). Miejscami
~Swietymi” okazaly sie Tatry i Baltyk - gory i morzes.

Autor Xiedza Fausta rozpaczal z powodu braku doste-
pu do morza oraz nad podziatem Tatr. Nie doczekat sie po-
wrotu Polski nad Baltyk, Polski szerokiej: ,,od morza, az do
Tatr”. Zginat tragicznie, zamordowany w lutym lub na po-
czatku marca 1918 roku, u progu nie tylko niepodleglosci,
lecz takze nowoczesnosci, ktéra w szklanych domach prze-
obrazonych miast-ogrodéw osadzi¢ miala czlowieka-
kreatora, budujacego w sobie, inng niz miasto, duchowa
przestrzen Jazni. Czy dzi$ mialby co$ do dodania? Jesli tak,
to z pewnoscia bolaloby go apokaliptyczne - jakby moégt sie
wyrazi¢ - zniszczenie sporego kawatka ukochanego Polesia,
krainy ,,debow czarnobylskich”, puszczy nazwanej przezen
miastem zrodzonym ,z matki ziemi i z ojca storica”, miastem
~bez ohydnego ludzkiego falszu, bez geszeftu, bez kaprawej
mysli wszetecznika miejskiego...”%, ktérego wzorowym
ucielesnieniem byta dlart Warszawa z poczatkow XX wieku.
Na koniec podkreslmy, ze - co ciekawe - wizja miast w
istocie miastami nie bedacymi: ,miast-lasow”, , miast-
tak”, ,miast-ogrodow” i ,miast-gér”, na stale zadomowila
sie w wyobrazni Miciniskiego®0.

% Miciriskiemu marzyta sie Polska przedrozbiorowa, sfederowana z
Litwa i Rusig, ktérym miata poméc powstaé, ,,sama wstajac i wiel-
bigc Niewiadomego Boga jednym hymnem wielkim, tysigcodzwon-
nym, od morza Baltyckiego po goéry Tatr, i od brzegéw Warty, Nie-
mna, po Dniestr, Prypec i Berezyne” (Dz 179).

% T. Micinski, Czarnobylskie deby, , Tygodnik Ilustrowany” 1910, nr 42,
s. 857. Nowele te drukowano w odcinkach, w pieciu kolejnych nu-
merach tygodnika (39-43). Ironig losu katastrofa w Czarnobylu do-
konala sie za sprawg jednego z wynalazkéw naukowych, tak przez
poete entuzjastycznie przyjmowanych. Zob. T. Micinski, Dzwony
Wawelu, , Przeglad Narodowy” 1912, nr 51 6 (cyt. nr 6, s. 592).

60 Zob. tamze (cyt. nr 6, s. 592).



Tadeusz Miciniski ok. 1911 r.,
rysunek Jana Rembowskiego



ROZDZIAL V

APOKALIPSA W POWIESCI
MENE-MENE-THEKEL UPHARISIM!...
QUASI UNA PHANTASIA

Wite ogarnely wizje dziwne [...] i staje
sie¢ przenikliwie jasnowidzaca w tym
apokaliptycznym zgietku $wia-
ta, ktéry zaczyna sie wali¢. (W 130)

1. Xigze

Swiadomos¢ rozkladu, melancholijne mysli ,0 zgni-
liznie wszystkiego co zyje” (M 128) - to stan umystu jedyne-
go dandysa-dekadenta, jakiego przekazala nam literatura
Mtodej Polski'. Ksigze Jarostaw Lubowiecki z powiesci Me-

1 M. Podraza-Kwiatkowska, Wieza z kosci stoniowej i kazalnica czyli mig-
dzy Des Esseintesem a Piotrem Skargg, w: Studia o Tadeuszu Miciriskim,
red. M. Podraza-Kwiatkowska, Warszawa 1979, s. 133. Zob. tejze ba-
daczki rozwazania na temat czasu powstania powiesci: Przedranna
epifania Tadeusza Miciriskiego (O wierszu , Juz swit...”), w: Poezja Tade-
usza Miciriskiego. Interpretacje, red. A. Czabanowska-Wrébel, P.
Préchniak, M. Stala, Krakéw 2004. Na temat konstrukeji fabuty Mené-
Mené: M. Kurkiewicz, W labiryntach konwencji (o prozie Tadeusza Mi-
ciniskiego), Bydgoszcz 2004; tegoz, Synkretyzmy Miciriskiego. Kilka uwag
0 Mené-Mené-Thekel-Upharisim, w: Mtodopolska synteza sztuk, red. H.
Ratuszna, R. Sioma, Torun 2010. Utworowi poswiecony zostal réw-
niez rozdziat (piaty) ksiazki T. Linknera: Zanim skoriczyto sie maskara-
dg. Ze studiow nad tworczoscig Tadeusza Miciriskiego, Gdansk 2003, s.
340-380.
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né-Mené-Thekel Upharisim!... Quasi una phantasia® jest przy-
kladem przetamania absencji bohateréw w typie des Essein-
tesa z powiesci Jorisa Karla Huysmansa, czy hrabiego Hen-
ryka z Portretu Doriana Graya Oscara Wilde’a. Nie bylo bo-
wiem wczesniej w polskiej literaturze bardziej chorego, ocie-
rajacego sie o nihilizm arystokraty, moze z wyjatkiem Her-
tensteina z Prochna Waclawa Berenta, ale ten wydaje sie bar-
dziej nirwanista i daleko mu do bluZnierczych ekscesow
bohatera nieukoriczonej powiesci Micinskiego.

W tym miejscu powiedzmy kilka stéw na temat same-
go imienia bohatera. Dlaczego Jarostaw? Otoz to stowianskie
imie, ktérym poeta obdarzyl w 1898 roku pierworodnego
syna (drugie imie: Tadeusz, otrzymat on po ojcu), a pdzniej
nazwat tak jedna ze swych najciekawszych postaci literac-
kich, musiato by¢ mu bardzo bliskie. Jarostaw to kto$, kto
ma ,silng, mocng stawe”. ‘Jary’ oznacza: ‘mocny’, ‘silny’,

2 Ta niedokoriczona powies¢, nazywana takze ,fragmentem powie-
Sciowym”, uznana zostala przez B. Danek-Wojnowska i J. Klossowi-
cza (Tadeusz Miciriski, w: Literatura okresu Mtodej Polski, t. II, red. K.
Wyka, A. Hutnikiewicz, M. Puchalska, Warszawa 1967, s. 291) za naj-
lepsze sposréd prozatorsko-powiesciowych dokonan Miciniskiego.
Pisana w latach 1913-1914 Mené-Mené, a wydana dopiero w 1931 ro-
ku, nie uczestniczyla w procesie historycznoliterackim. Takze jej
opublikowanie, w 1931 roku, niewiele pod tym wzgledem zmienito.
Paradoksem moze si¢ wiec wydac jej posredni wplyw na muzyke
»metalowa” lat 80-tych i 90-tych ubiegtego stulecia. Wplyw ten jest
zastuga zespotu KAT i jego lidera, Romana Kostrzewskiego, w swo-
ich tekstach inspirujacego sie tworczoscia Micinskiego. Wykorzystat
on np. fragmenty Mené-Mené (s. 49-51) w utworze Delirium tremens
(z plyty Ballady). Zob. M. Aronowicz, Miciriski - Kostrzewski: apokalip-
sa, satanizm, muzyka metalowa, w: Apokalipsa. Symbolika - Tradycja -
Egzegeza, t. 1, red. K. Korotkich, J. Lawski, Bialystok 2006. Por. J.
Lawski, , Pszenica i kgkol”. Wyobraznia poetycka Tadeusza Miciriskiego w
latach , Wielkiej Wojny”, w: Poezja Tadeusza Miciiskiego. Interpretacje,
dz. cyt., s. 491-492. Odnotujmy tu réwniez wykorzystanie Lucifera
(Jam ciemny...), prawdopodobnie najstynniejszego wiersza Micin-
skiego, przez kontrowersyjny (a gtosny gtéwnie za sprawa jego lide-
ra, Adama Nergala Darskiego) black/death metalowy zesp6l BE-
HEMOTH. Liryk éw postuzyt jako tekst utworu zamykajacego ptyte
Evangelion (2009). Por. L. Dunaj, Konkwistadorzy diabta. Biografia Behe-
moth, Krakow 2012, s. 299-300.
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‘krzepki’. W czasach poganiskich imie to znaczylo niemal to
samo, co stowo ‘Swiety’3. U Micifiskiego z pewnoscia imie to
zaswiadcza réwniez jego fascynacje storicem, wskazuje na
solaryzm autora (pogariskie bostwo storica Jarowit)4.

Przewrotno$¢ imienia ksiecia wydaje sie¢ oczywista i
celowa. Po zamordowaniu zony, $cigany przez Erynie su-
mienia, Jarostaw chroni si¢ w starym zamku, ktéry mozna
jednoczesnie uzna¢ za symboliczny ,zamek duszy”. Odby-
wa podréze w glab siebie, w czasie i przestrzeni - zaréwno
realnej - ukrainiskiego stepu, jak i swojego wyimaginowane-
go Swiata JaZni.

W powiesci pojawia sie réwniez watek romansowy:
ksigze, jako programowy destruktor, zgodnie z zapatrywa-
niami Micifiskiego na kwestie zwigzane ze sprawami serco-
wymi®, odrzuca miloé¢ Krysi, tamiac w ten sposéb schemat
szczesdliwej, zakoniczonej malzenstwem milosci. Robi to po-
niewaz:

a) nie chce zaklada¢ rodziny (apokalipsa namacalna:
bez tej ostoi i kolebki spoteczenistwa ludzkosé¢ skaza-
na jest na powolna zagtade);

b) uwaza, iz szczeSliwa i spelniona milos¢ z natury
wladciwa jest tylko ,przecietnym” i ,widzacym
mniej” ludziom. Wynika to z kolei z...

3 A. Briickner, Stownik etymologiczny jezyka polskiego, Warszawa 1985, s.
199: , To jar- pojawia sie w imionach, znaczac to samo co Swigty; jeden
i ten sam bozek nazywa sie Swigtowit w Arkonie, a Jarowit w Hawel-
bergu; Jarostaw, Jaropetek = Swietostaw, Swigtopei 7.

4 Zob. J. Kwiatkowski, Od katastrofizmu solarnego do syndw slorica, w:
Mtodopolski swiat wyobrazni, red. M. Podraza-Kwiatkowska, Krakéow
1977; T. Linkner, Zanim skoriczyto si¢ maskaradg, dz. cyt., s. 278-282.

5 W ostatnich odcinkach publikowanych na famach ,Ludzkosci” Bia-
tych Nocy Micinski opisuje - nie bez satysfakgji - swéj triumf nad na-
rzucajagca mu si¢ wdowg, ktéra ,palita zagdza”. Kobieta ,robita mu
ostre wyrzuty”, gdyz ,jeszcze nie widziala takiego nieustepujacego
mezczyzny”. Postawila sobie za cel zdobycie poety, lecz ten trium-
falnie stwierdzat: ,[...] Pélnoc uczynita moje serce z lodu. Ide, $mieje
sie i szydze”. - T. Miciniski, Biate Noce. (Wspomnienia z pobytu w Du-
mie”), ,Ludzkos¢” 1907, nr 42, s. 2; nr 48, s. 2.
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¢) permanentnego ciazenia ku dotowi, czyli sklonnosci
do niszczenia wszystkiego i wszystkich wokot.

Czestaw Latawiec w Introdukcji do powiesci rekon-
struuje jej geneze®. Lata bezposrednio poprzedzajace wy-
buch I wojny S$wiatowej rozpoczynaja okres wzmozonej
dziatalnosci publicystycznej i spotecznej Miciniskiego, ktorej
pragnal podporzadkowaé réwniez swoja twoérczos¢ literac-
ka, co jak wiemy, nie wychodzilo zwykle na dobre ani pisa-
rzowi, ani jego dzietu. Préby takie podejmowal juz we wcze-
$niejszych utworach, chcac polaczy¢ patriotyczne zaanga-
zowanie i witalizm z rozmaitymi tendencjami burzycielski-
mi, od Nietzscheanskich, po zakorzeniony w metafizycz-
nych systemach katastrofizm?. Jak wiadomo, mamy tu do
czynienia z hermetycznym i erudycyjnym pisarstwem, cha-
rakteryzujacym sie miedzy innymi manichejska wizjg Swiata
autora8. Zlo okazuje sie realnoscig zar6wno w czlowieku, jak
i w bycie. Trzeba sie zatem pogodzi¢, tak jak Jarostaw, z my-
Sla ,ze w glebinach instynktu wszechzycia lezy zbrodnia”
(M 50).

Dualizm filozoficzny stanowi swoista ceche wyobraz-
ni religijnej, ktéra obdarowani zostali bohaterowie Micin-
skiego, natomiast ,wyobraznia lucyferyczna” ich twoércy
byla wyjatkowo predysponowana do rozwijania ,,pomystéw

=N

»~Barwnos¢ legendy, stworzonej przez poete o sobie samym, jest tak
swoista i oryginalna, ze nasunela ona poecie pomyst osnucia na niej
powiesci, [...] ktora jest niczym innym jak zintelektualizowaniem i
uplastycznieniem probleméw poruszanych W mroku gwiazd”. Cz. La-
tawiec, Introdukcja, w: T. Miciniski, Pisma posmiertne, red. A. Gorskie-
go i Cz. Latawca, Warszawa 1931, s. XXXI.

Micinski byl przeciwnikiem pesymizmu Schopenhauera, czego do-
wodzi jego mlodziericza broszura O pesymizmie; por. J. Tuczynski,
Schopenhauer a Mtoda Polska, Gdanisk 1987, s. 239-240.

Tu znamienne wyznanie bohatera: ,I czulem, ze kraza we mnie to
$wity - to noce nieprzeniknione i ze ksiezyc mej duszy zaémiony
jedna potowgq $wieci nad pieklem mych zadz - druga zyje i przeby-
wa w Bogu” (M 264). Zob. S. Eile, Antypowies¢ Miciriskiego a estetyka
mtodopolska, w: Studia o Tadeuszu Miciniskim, dz. cyt., s. 120.

~

@
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eschatologicznych” - jak je okreslit Kazimierz Wyka®. Glow-
ny bohater powiesci nie moze sta¢ sie cztowiekiem spelnio-
nym, poniewaz owe spelnienie wyklucza jego religijnosc,
rozpieta pomiedzy skrajnoscia pogardy i uwielbienia dla
krzyza. W jego wypowiedziach odnalezé mozna rézne
sprzeczne sady, bedace wyrazem watpliwosci autora powie-
$ci, w tym miejscu $wiadomie polemizujacego z radykalnym
odrzucaniem metafizyki, a takze z gloszong przez autora
Antychrzescijanina ,$miercig Boga”10.

Ksigze Jaroslaw pozwala sobie na iécie romantyczno-
bajroniczny bunt przeciw Bogu. Oto na pytanie zakochanej
w nim Krysi, czy wierzy w Boga, odpowiada, niczym Byro-
nowscy bohaterowie Manfred i Kain w jednej osobie, ze przy
niej wierzy, lecz gdy zostaje sam, widzi tylko Jego przeciw-
nika i nie jest to bynajmniej Szatan, lecz wtasnie on sam,
Jarostaw (M 114). Postaci tej kilka dziesiecioleci temu wni-
kliwie przyjrzala si¢ Maria Podraza-Kwiatkowska, wskazu-
jac - za Czestawem Latawcem!! - na podobienstwo gtéwne-
go bohatera powiesci oraz jej autora. Dodajemy, ze mozliwe
jest rowniez umieszczenie zaréwno ksiecia, jak i samego
Miciniskiego, w innych kontekstach. Ponadto fakt nieukon-
czenia powiesci przez autora i liczne luki w tekscie otwieraja
rozlegle pole mozliwosci przed interpretatorem, tym bar-
dziej, iz zachowaly sie dwie wersje rekopisu. Rodzi sie py-
tanie: po co w ogoéle zajmowac sie takimi mato znanymi

9 K. Wyka, Mtoda Polska. Tom I. Modernizm polski, Krakéw 1987, s. 115.
Wsréd owych ,pomystéw” badacz wymienia: rozprezenie postaw i
uczué moralnych, rabunki, rozjatrzona erotyke, morderstwa bez sen-
su i przyczyny itd. Wigkszos¢ z tych ,wystepkow” pojawia sie na
kartach Mené-Mené.

10 Micinski w przeciwieristwie do Nietzschego nie uwazal wcale, jako-
by ,émier¢ Boga” stawiala czlowieka w lepszej sytuacji, zaréwno w
sensie jego panowania nad $wiatem (natura, kultura i wszelkimi jej
wytworami psychospotecznymi), jak i nad samym soba. Por. opty-
mistyczne konkluzje na temat ,$wiata prawdziwego” zawarte w
Zmierzchu bozyszcz, nazwane Dziejami bledu: F. Nietzsche, Zmierzch
bozyszcz, czyli jak filozofuje sie mtotem, przel. S. Wyrzykowski, War-
szawa 1905 (reprint: Warszawa 1991), s. 29-30.

11 M. Podraza-Kwiatkowska, dz. cyt., s. 152; Cz. Latawiec, dz. cyt.
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dzietami, w dodatku niekompletnymi? Odpowiedzi
udziela nam hermeneutyka:

Jezeli dzieto nie ma nam nic do powiedzenia - sadzi Katarzyna
Rosner - jest tylko zabytkiem przesztosci. Aby jednak otworzy¢
sie na przekaz dziela, pozwoli¢ mu, by do nas przemoéwilo, od-
biorca musi odnies¢ tekst nie do przesztosci, z ktérej przema-
wia, lecz przede wszystkim do siebie!2.

Zyjac w terazniejszosci, nie mozemy spojrze¢ na siebie
z dystansu. Zamkniecie stulecia najwiekszej dehumanizagcji
w historii ludzkosci, poréwnywalnej chyba tylko (w liczbie
ofiar, proporcjonalnie do stanu 6wczesnej ludnosci) do
»czarnej $mierci”, ktéra przeszla przez XIV-wieczna Europe,
sklania do glebszej refleks;ji, tym bardziej, ze Miciriski pisal
Mené-Mené u progu XX wieku. Kilka miesiecy przed podje-
ciem pracy nad powiescia, w jednej ze swych korespondencji
z wojen batkanskich opisywal bestialstwa popelniane przez
Grekow walczacych przeciwko Turkom:

Nie mogga liczy¢ Turcy na sympatie raji chrzescijariskiej. Nie-
nawidza ich na Balkanach. Na domiar raja bywa, jak czesto,
niewolnicy. Styng Grecy z morderstw i grabiezy. To¢ urzadzili
pogrom Zydéw. Noca wyplynelo pie¢ okretéw z Salonik, wy-
wozac nagrabione przedmioty z patacu Abdul Hamida, z
dzielnicy zydowskiej, z dzielnicy tureckiej. Za miastem leza
trupy kobiet, dzieci, mezczyzn - nagie, cuchnace i nawet ziemia
nie osypane. Na calej przestrzeni Macedonii zeruja tluste psy,
gryza ludzkie trupy i czarne bawoly, zabite wyczerpaniem?3.

Niegdys$ zagtada kierowata tylko natura, lecz z czasem
apokalipsa stala sie réwniez dzielem cztowieka. Czy zastuguje
on na miano istoty rozumnej? Odpowiedzmy parafrazujac
Terencjusza: czlowiekiem jestem i nic, co nieludzkie nie jest mi
obce. Holokaust okazat sie takze ,wynalazkiem” czlowieka.

12 K. Rosner, Hermeneutyka jako krytyka kultury. Heidegger, Gadamer,
Ricoeur, Warszawa 1991, s. 166.
13 T. Micinski, Zmierzch pétksiezyca, ,Swiat” 1913, nr 9, s. 7.
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Oczywiscie, nie moze to by¢ nasza tradycja, ale w obreb smut-
nego, obcigzajacego dziedzictwa z pewnoscia on wchodzi.

W, ponowoczesnosci” modernizm, nieSwiadomy
swych ograniczen oraz ufny w swoje sity, stanowi bezpiecz-
niejszy, bardziej staly lad, znajduje sie poza plynnoscia i
réznorodnoscia tego, co dzisiaj proponuja nam Srodki ma-
sowego przekazu, a takze najnowsze przekazniki. I ta
sprzeczno$¢ dazerr autora Niedokonanego: z jednej strony
typowo romantycznej proweniencji dazenie do jednosci lub
przynajmniej zal po jej utracie, z drugiej - stawianie na wie-
loé¢, akceptacja réznorodnosci, jak w postmoderniel4. Micin-
ski chcial uczyni¢ ludzi wolnymi i niezaleznymi oraz jedno-
cze$nie wtloczy¢ ich egzystencje w caloSciowa wizje Swiata,
co juz nie wydaje sie takie proste’®.

Od napisania i wydania Nietoty w 1910 roku, do pracy
nad Mené-Mené Miciriski zdazyt skonfrontowaé swe maksy-
malistyczne a zarazem utopijne dazenia z ,zasadq rzeczywi-
stosci”. Stad proba dostosowania sie do wymagarn spolecz-
nych (wplyw filozofii pracy” Stanistawa Brzozowskiego),
czyli napisanie Xiedza Fausta w duchu aktywizmu majacego
optymistyczne zakonczenie - Piotr ulega przemianie, zgodnie
z prawami religii Jazni. Mené-Mené odzwierciedla kolej-
ne pekniecie i regres w stosunku do wczes$niej-
szych powiesci. Duchowo blizsza jest dramatom i poezji;
to takze rozpaczliwa préba obrony ,lucyferyzmu chrystuso-
wego”, ostatnich kilku lat dorobku twoérczego pisarza.

Zastanawia odmiennoé¢ tej ,fantazji powiesciowej” od
innych powiesci Miciniskiego. Najpierw wspomnijmy jednak

14 Romantyzm [...] opowiadal sie za jednoscig albo co najmniej jej
zatlowal. Postmoderna dazy do innego ideatu: stawia na wielos¢”. W.
Welsch, Nasza postmodernistyczna moderna, przel. R. Kubicki i A. Ze-
idler-Janiszewska, Warszawa 1998, s. 54.

15 Jak wskazywat jeden z guru ponowoczesnosci: ,wiez spoleczenistwa
i religii nie jest bynajmniej przygodna. Naiwne jest ttumaczenie tej
wiezi splotem historycznych przypadkéw i wyboréw. Religia i spo-
teczeristwo sg jednia; bez religii spoleczenistwo jest z gory skazane -
nie potrafi sie obroni¢, gdy postawi sie je w stan oskarzenia”. - Z.
Bauman, Dwa szkice o moralnosci ponowoczesnej, Warszawa 1994, s. 48.
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o tym, co je taczy. Ot6z autor konsekwentnie wprowadza do
nich osobne wiersze i poematy (ktére czasem kilkakrotnie
przeredagowuje), ,mitologizuje” postaci i czasoprzestrzen,
tworzac polifoniczne struktury genologiczne, skomplikowane
i niejednorodne. Wlasnej mitologii - w rodzaju chocby
Tolkienowskiej - Miciniski nie stworzyl, lecz mieszajac w
rozmaity sposéb tradycje i mitologie wielu odmiennych kul-
tur, kreowal nowe jakosciowo konstrukcje basniowo-
mitycznel®. Poza tym, w jego powiesciach obowigzkowo musi
sie pojawi¢ tradycja romantyczna, z Mickiewiczem i Stowac-
kim na czele. Wreszcie, kazde dzieto stuzy objawieniu Jazni -
bedacej kluczowym pojeciem calej jego tworczosci.

W Mené-Mené Micifiski rezygnuje z wprowadzenia
nadrzednego narratora wtrgcajacego sie do powieSciowej
akcji. Pierwszy raz przyznaje on swemu bohaterowi pelna
autonomie, oddajac mu niemal catkowicie prowadzenie nar-
racji. Zauwazamy tu podobiefistwo z charakterystyczna w
literaturze ostatniej dekady XIX wieku poetyka dekadenc-
kiego ,, wyznania”. Co ciekawe, postawa egzystencjalna bo-
hatera omawianej powiesci udzielita si¢ rowniez postaci z
pozoru niepodatnej na pesymistyczne, dekadenckie mysli.
Oto inny ksiaze, J6zef Poniatowski z Wity, wyrokuje w jakze
bliskim Jarostawowi tonie:

Lecz na co zyjemy my wszyscy? Warto i§¢ dtuzej w melancho-
liijnym kregu naszego przeznaczenia, ktére podnosi cztowieka
do Wielkiego Budownika i straca - az do pylu w ktérym legna
sie czerwie... (W 341).

I chociaz ,, postac nigdy nie jest autorem, ktory ja stwo-
rzyl, to - ponownie przywolajmy autora Czlowieka zbuntowa-
nego - pisarz moze by¢ wszystkimi postaciami jednocze-
$nie”"7. Zgodnie z tym sadem Miciriski moze by¢ jednocze-
$nie i Ariamanem, i Magiem Litworem, lecz po czesci wciela

16 Por. A. Czabanowska-Wroébel, Mityzacja basni. Basn w twodrczosci
Tadeusza Miciniskiego, w: tejze, Basn w literaturze Mtodej Polski, Krakow
1996.

17° A. Camus, Bunt dandysow, w: Czlowiek zbuntowany, przel. J. Guze,
Warszawa 2002, s. 51.
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sie rowniez w negatywne, demoniczne postacie, takie jak
baron de Mangro (Nietota) czy d”Arzanow (Wita), jakkolwiek
istnieje tradycja badawcza, w ktorej odczytuje sie te figury
jako maski realnie istniejacych ludzi, przyjaciél, oponentéw i
znajomych poety!s. Komentarzem niechaj beda tu slowa
samego Miciniskiego, jedna z nielicznych jego autocharakte-
rystyk, totez warto przytoczy¢ ja tu w calosci. W opubliko-
wanych w styczniu 1907 roku Biatych Nocach, pisat:

Jest to, by¢ moze, moja niedola, ze, muszac walczy¢ i
zwalcza¢ - nie moge utraci¢ uczucia, ze walcze ze soba i zwal-
czam siebie. Zdaje mi si¢ czasem, ze jestem jakim$ potwornym
polipem, ktérego jedna macka w lasach buszmeriskich zabija lwy
- inna handluje pieprzem w Amsterdamie - inna prowadzi zan-
darmskie Sledztwo - inna umartwia si¢ w nieznanej $wiatyni na
Himalajach - inna rozpacza na cmentarzu nad umarlym dziec-
kiem - inna w Zimowym Patacu wywotuje duchy, aby coskol-
wiek poradzi¢ ze §wiatem, ktéry wyszedt z zawias. Czuje w sobie
tragiczne spelnienie tych stéw Agryppy von Nettesheim - ze
cztowiek jest to ksiaze, mag, szatan, Swiety, Bog i wszystko.

I zaiste, kiedy jade - czuje si¢ koniem, wozem i nawet
pylem drogi. A w kosciele - ja wisze na krzyzu, ja spowiadam
sie¢ z ohydnych grzechéw, ja leze w krypcie, jako najgorszy z
ludzi - i ja - jak Centaur przybiegly z las6w'®, patrze na to
wszystko i wybucham rzacym, zdrowym, z czworga pluc i
dwéch serc bijagcym $§miechem?.

Jesli zas chodzi o kwestie ,,prawdy” i ,,zmy$lenia” jako
kategorii interpretacji, to oddzielam mieszanie fantazji z rze-
czywistoécig, oswietlong z perspektywy pozniejszych wyda-
rzehi zyciowych, jak mialo to miejsce w autobiograficznej

18 Zob. S. Pigon,, Niesamowite spotkania literackie, w: tegoz, Mile Zycia
drobiazgi, Warszawa 1964.

19 ,0Obraz centaura - zauwaza E. Boniecki (, Duch sig we mnie wichrzy”.
Tadeusz Miciriski wobec zagadki cztowieka, Warszawa 2000, s. 14) - po-
wraca w twoérczosci Micinskiego jak leitmotiv”.

20 T. Micinski, Biate Noce, dz. cyt. (nr 40, s. 2). Agrippa von Nettesheim
- wtlasc. Heinrich Cornelius (1486-1535), niemiecki humanista, filo-
zof, lekarz, astrolog i alchemik.
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ksigzce Goethego?!, od $wiadomego manipulowania, prze-
twarzania i wykorzystywania wydarzern z wlasnego zycia
jako materialu, ktérym syci sie fabula oraz wymiar ideowy
powiesci. Literacka obrébka tegoz materialu stanowi jedna z
wartoéci utworu, przyczyniajac sie do realizacji - podjetej w
Milodej Polsce nie tylko przez Micinfiskiego - romantycznej
idei tozsamosci zycia i literatury, czyli, rzeklby Stowacki:
,romansu zycia nie sklamanego w niczem”22. W ten sposob
przedstawia sie tradycja odczytywania Mené-Mené - przede
wszystkim jako ekspresji Jazni, egzystencji poety (Czestaw
Latawiec, Maria Podraza-Kwiatkowska).

2. Walka o religie

Natarczywos¢ powracajacego nieustannie problemu
istnienia Boga oraz wielka, hipnotyczna wrecz fascynacja
nieistnieniem, Nicoscia - te motywy pojawiaja sie w tworczo-
ci Micinskiego nader czesto; nigdy nie zdota si¢ z nimi upo-
raé, poniewaz jego umyst zostal zdominowany przez refleksje
natury metafizycznej i religijnej, co uwidacznia sie juz w de-
biutanckim tomie poezji z 1902 roku. W mroku gwiazd przyno-
si dwie skrajnoéci, ukazujac podmiot rozdarty wewnetrznie.
Pragnienie wiary tudziez pokorne zawierzenie si¢ Bogu, wi-
doczne jest na przyktad w Stygmatach swigtego Franciszka czy
w wierszu w ksztalcie krzyza (Dusza w czysécu)®. Z kolei ra-
dykalny bunt oraz negacja pojawiaja si¢ wyraznie w liryku
Glebiny duch (,,od przepasci moich progu / wara wam - i wa-

21 Zob. J.W. Goethe, Z mojego zycia. Zmyslenie i prawda, t.1-2, przel. A.
Guttry, Warszawa 1957.

2 Cytat z Godziny mysli (w. 342). Zakochana w miodym Micifiskim
(bez wzajemnosci) Jadwiga Lewandowska dostrzegata miedzy Sto-
wackim i Miciriskim (w pazdzierniku 1896 r.) , pokrewienistwo uspo-
sobieri, a moze i rodzajéw twoérczosci”. Cyt. za: J. Tynecki, Inicjacje
mistyka. Rzecz o Tadeuszu Miciriskim, £6dz 1976, s. 121.

2 Na temat franciszkanizmu poety zob. A. Wydrycka, Cztowiek i , licha
trawka” Tadeusza Miciiskiego, w: tejze, Miedzy , bios” a ,,zoé”. Poetycka
antropologia w liryce Mlodej Polski. Interpretacje, Biatystok 2012.



apokalipsa w powiedci... 129
2 F F

ra Bogu!”) czy w znanym z przedrukéw w dawniejszych
podrecznikach szkolnych stynnym wierszu Ananke.

W pierwszej swej powiesci Micifiski podjat kwestie
rozmaicie przez siebie rozumianej religii. Istnieje zatem reli-
gia dogmatow, ktéra nalezy zniszczy¢. O niej wlasnie mowi
Ariaman: , Kosciot Katolicki uznat sie za arke Tajemnic Bo-
zych i nawet za Paristwo Boze, majac w sobie zepsucie Bor-
giow, inkwizycje, sprzedaz odpustéw i absurda dogma-
tow”2, W Xiedzu Fauscie buntowniczy racjonalista Piotr tez
ma sporo do powiedzenia na ten temat: ,Jeslibym miat
uznacé religie, opartbym ja na walce, jak dawni Skandyna-
wowie. To jedyne wyzwanie nicosci, ktéra nas otacza” (XF
251). Lecz sam Micinski bynajmniej z religii nie rezygnu-
je, uwazajac ja za niezbedna do zycia, wieczna. Jako
rzecznik takiego sadu wystepuje w Nietocie Mag Litwor,
cho¢ sama religijnoé¢ pojmuje on tu bardzo wolnomyslnie.
Eklektyzm systemu religijnego Maga, zabarwionego pew-
nym szamanizmem, z pewnoscia w odlegtej przesziosci za-
prowadzilby jego wyznawce na stos. Jego religia posiada
charakterystyczny rys, wyraza ja mianowicie triada: Duch -
Jazn - Serce?. ,,Wielkie Macierzynstwo ludzkosci - Religia”
(WCh 128) - napisze pisarz w 1911 roku, broniac jej przed
kilkakrotnie tu juz przywolywanym Andrzejem Niemojew-
skim oraz jego astralistycznymi koncepcjami religioznaw-
czymi?. Ksigze Jarostaw, jak kazdy mniej lub bardziej sza-
nujacy sie dekadent-dandys, rozkoszuje sie rozmyslaniem

24 ] jeszcze radykalniej: , Idac w élad za Jezusem, koriczymy ciemnoscia
Golgoty i korong cierniowa. Idac za Kosciolem, klamiemy w czasach
dzisiejszych - niewybaczalnie” (N 86-87).

%, Nie ma Religii wyzszej nad prawde serca” - méwi u konca powie-
$ci widmo Maga Litwora, czyli glebokie ja Ariamana (N 361). Warto
dodag, iz ‘serce’ to jedno ze stow-kluczy W mroku quwiazd (wystepuje
ono érednio w trzech na pieé lirykéw). Por. W. Gutowski, Dusza -
Duch - Jazn. Semantyka stow kluczy metafizycznej antropologii Tadeusza
Miciriskiego, w: tegoz, Wprowadzenie do Xiggi Tajemnej, dz. cyt.

2% Zob. E. Jakiel, Mtodopolskie portrety biblijne. Wybrane zagadnienia i
kreacje, Gdansk 2007, s. 72-75; M. Bajko, Wistep, w: T. Miciniski, Walka o
Chrystusa, wstep, oprac. tekstu i przypisy M. Bajko, Bialystok 2011.
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nad sensem istnienia, a takze nad tak istotng kwestig jak
zbawienie. Dochodzi tu do pesymistycznych wnioskow:

Zbawienie... Zbawieniem chrzescijariskim jest przyttumic¢ w so-
bie pragnienia ziemskie i powierzy¢ sie na $lepo woli Bozej...
zbawieniem buddyjskim jest to samo, z wyjatkiem wasalstwa
Panu Bogu, ktérego zastepuje Nic (M 140).

Jedli idzie o religijnos¢ bohatera, to sprawa jest dos¢ skom-
plikowana. Ot6z Jarostaw modli sie, jednoczesnie bluznigc?”.
W koricu wyznaje:

..wieczne odpoczywanie racz jej da¢ - [...], jej duszy ume-
czonej przeze mnie. Lzy Scisnely mie w gardle - nie - to
darmo - o siebie prosi¢ nie bede - niechaj si¢ spelni na mnie
przeznaczenie! Moge sie modli¢ we $nie lub w marzeniu, ale
nie przy pelni rozumu. Precz - precz dawne stodkie iluzje,
ktére macie dzisiaj dla mnie smak piotunowy. (M 88)

Ksigze daje wreszcie upust cielesnej zadzy, spedzajac
noc z ,mloda i fadng” dziewczyng, po czym odzywa sie
etyczna strona ,ja”, gryzie go sumienie:

O jakze okropna noc spedzilem - jak bardzo zawstydzony je-
stem przed dusza moja! I caly ranek tak bladze, nie $migc w
oczy spojrze¢ duchowi memu. [...] O jakze pragnatbym stac te-
raz we wlosiennicy na $niegu i wichrze, stuchajac uraggan zdep-
tanej krélewskosci mojej (M 204).

Komentarz Jarostawa, dotyczacy jego wlasnej osoby, z
powodzeniem mozemy odnieé¢ go do Miciriskiego, za$ auto-
ironiczne zdania: ,Kt6z mnie zrozumie, albo ja siebie? Je-
stem pierwiastek kwadratowy z niepodobieristwa - ze
sprzecznosci - ja jestem - ja” (M 94), znakomicie oddaja sto-
sunek Micifiskiego do wlasnej tworczosci. Jest to typowa
cecha protagonistow jego dziel. W Xiedzu Fauscie Piotr méwi

27 Jest to jeden z bardziej typowych ryséw bohateréw Miciriskiego,
prébujacego integrowac sprzeczne pierwiastki. I tak np. Wita, mimo
chrzescijaniskiej gorliwosci, modli sie do... Lucyfera (W 299).
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wszak o sobie: ,Znam glebie mej szatariskiej woli oparcia
wszystkiego na sobie bez wiary w wartos¢ swego istnienia”
(XF 268). Ten swoisty kult wlasnego ,ja” kojarzy¢ sie¢ moze
ze skrajnym solipsyzmem Maxa Stirnera (,swoja sprawe
oparlem na nicosci”?8), kilkakrotnie zreszta przywolywane-
go W tworczosdci autora Nietoty?. Postrzeganie siebie jako
,dumnego demona na niebotycznym szczycie”, lub piety-
styczna samocelebracja sprawiajg, ze Jarostaw odnajduje
wlasne jestestwo (jakkolwiek nie daje mu to szczescia). Jeste-
stwo - dopowiedzmy - doprawdy Boskie: ,,Chociazby ston-
ce zgaslo - ja jestem. [...] I po skoniczeniu $wiata - ja jestem”
(M 112). W tym miejscu mozemy pokusic¢ sie o zestawienie
bohatera powiedci z ponadprzecietnymi czterema typami
Swiadomosci, z pewnoscig znanymi Micifiskiemu:

1) Sadycznym zboczericem,

2) Stirnerowskim ,Niewystowionym”,

3) rycerzem wiary Kierkegaarda,

4) nadcztowiekiem Nietzschego.

Te cztery figury taczy samotno$¢ i wyobcowanie ze
wspolnoty. Ksigze wykazuje podobienstwo do kazdej z
nich. I tak: do pierwszej figury zbliza go kazirodztwo (M 59-
60) oraz potrzeba mordu bez konkretnego powodu (M 64-

28 Zob. M. Stirner, Jedyny i jego wlasnos¢, przetozyli i przypisami opa-
trzyli J. i A. Gajlewiczowie, Warszawa 1995, s. 3.

29 Zob. XF 250. Czarny charakter z Nietoty, baron de Mangro, czytuje
»madra i przemyslna ksigzke” Maxa Stirnera (N 58), tak wiec Micin-
ski ma raczej ambiwalentny stosunek do autora Jedynego i jego wia-
snosci. Por. H. Floryniska, Spadkobiercy Krola Ducha. O recepcji filozofii
Stowackiego w Swiatopogladzie polskiego modernizmu, Wroctaw 1976, s.
122-123.

30 B. Banasiak, K. Matuszewski, Sade - filozofia zbrodni czy zbrodnia filo-
zofii?, w: D.A.F. de Sade, Powiedzie¢ wszystko, wybér i thum. B. Bana-
siak, M. Bratun, K. Matuszewski, £6dz 1991, s. 19: ,O ile u Kierkega-
arda alienacja ta wydaje si¢ jeszcze zneutralizowana w zwigzku z
uznaniem Transcendencji i mozliwoscig czasowych powrotéw do
sfery etyki jako wyznaczajgcej normy postepowania, obligujacej jed-
nostke, to projekty Sade’a, Stirnera i Nietzschego nie oferuja juz ani
mozliwosci powrotu, ani nadziei na uwolnione od egzystencjalnej
meki zycie po$miertne”.
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65), do drugiej - wspomniany wyzej kult ,ja”. Do trzeciej z
kolei: gteboko przezyta religijnoé¢ a la Des Esseintes. Slady
czwartego typu Swiadomosci (koneksje Nietzscheariskie)
rozsiane sa po catej powiesci.

Maksymalistyczny egotyzm Jaroslawa poteguje Mi-
cinski przez siegniecie do motywu lustra, w ktérym jego
bohater czesto sie przeglada, rozmawiajac ze swoim odbi-
ciem (M 152-153). Précz pozytywnych znaczen lustro sym-
bolizuje dume, pyche, zadowolenie z siebie, préznos¢, chud,
a takze narzedzie Szatana, ktérym moze wzbudza¢ narcyzm,
prowadzac przegladajacego sie w nim czlowieka do nie-
uchronnej, duchowej zguby?l. Wszystko to mozna réwniez
powiedzie¢ o ksieciu; ponadto wystepuje tutaj figura sobo-
wtoéra, jakby drugie, rownowazne ego:

Ale gdym spojrzal w lustro - zdumialem si¢: oczy gteboko za-
padte swiecitly posepnym blaskiem, chociaz usta si¢ uémiecha-
ty. Sine podkowy dookota rzes - i z61tos¢ cery - jakby nalane;...
No moéj panie - rzektem do siebie - wygladasz jak marzyciel.
Tak nie mozna (M 117).

Prowadzona przez ksiecia rozmowa ze swoim lu-
strzanym odbiciem dowodzi réwniez tego, iz nie zdotal on
zintegrowac osobowosci w tym jakze nowocze$nie rozbitym,
cho¢ zarazem anachronicznym S$wiecie rzeczywistosci po-
wiesciowej. W wersji B rekopisu powiesci pojawia sie takie
oto zdanie: , Bo Swiete jest wszystko, co zyje” (M 244). U
Williama Blake’a w Piesni Wolnosci spotykamy identyczna
mysl: ,Bo wszystko, co zyje, jest Swiete”32. Czyzby zbieznosé
wyobrazni? Faktem jest, iz dziela Blake’a nadajg sie wyjat-
kowo do interpretacji twoérczosci Miciniskiego. Autor Zaslu-
bin Nieba i Piekta jako gnostyk jest w wielu aspektach bliski
manichejskiemu w gruncie rzeczy ogladowi $wiata przed-

31 Por. hasto Lustro w: W. Kopaliniski, Stownik symboli, Warszawa 1990.

32 W. Blake, Piesri Wolnosci, w: tegoz, Matzeristwo Nieba & Piekta, przet.
F. Wygoda, Wroctaw 2002, s. 77. Zdanie to poprzedza inne, réwnie
wymowne: ,Niech marne religijne Igarstwo nie zwie dziewictwem
tego, co pragnie, a nie czyni”. Por. T. Stawek, Cztowiek radosny - Blake,
Nietzsche, Kielce 1994.
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stawianego w utworach polskiego tworcy33. Tak wiec podo-
bieristwo fraz, wspoétbrzmienie myséli poetéow zyjacych w
odstepie jednego wieku nie powinny zaskakiwaé. Istotne
wydaje sie to, ze zaréwno Blake’owi, jak i Micifiskiemu,
chodzilo o zmiane paradygmatu ery chrzescijariskiej, czyli
sposobu myslenia w kategoriach dualizmu - a co za tym
idzie - o przezwyciezenie dychotomii duszy i ciala, Nieba i
Piekta. Tak wyglada 6w proces réwniez wspolczesnie - z
perspektywy synkretycznego ruchu New Age, ktérego wy-
znawcy mogliby zaanektowac wiele z mysli obu twoércow34.

3. Dekadent i apokalipsa

Mené-Mené z pewnoscia mozemy uznac¢ za powies¢
»apokaliptyczng” cho¢ jest ona zwigzana z Apokalipsa w
mniejszym stopniu nizeli poemat Niedokonany, powstaty
okoto lat 1901-1905%, ktéry okreslono mianem wiasnej Apo-
kalipsy Micinskiego, ,,6smej wizji” apokaliptycznej®.

Poprzez sztuke wiedzie w modernizmie droga do Ab-
solutu, do cztowieka duchowej rewolucji i buntu. W niej
mozna wszystko - pokazal to w skrajnej postaci Markiz de
Sade, pokazali tez inni, chociazby zafascynowany nim Baude-

3 J. Prokopiuk (Gnoza. Indywidualny mit i ,tantra” Williama Blake'a,
,Wiedza Tajemna” 2000, nr 18) stwierdzil, iz ,dla Blake’a wszystko,
co zyje, bylo $wiete, tzn. jest wieczne, ludzkie i zachowuje swa toz-
samo$é. W duchu neognostyckim Blake afirmuje nature - ale nature
uduchowiong, pozostajaca w jednosci z czlowiekiem i zaswiatami.
[...] Kreacja nie ma jednego sprawcy ani jednolitego przebiegu: z jed-
nej strony jest katastrofg, upadkiem, z drugiej wszakze aktem mito-
sierdzia boskiego (to watek manichejski)”.

3¢ Zob. W. Gutowski, Inspiracje czy sciezki blgdzenia? (Z dziedzictwem
gnozy ku wtajemniczeniu ,New Age”), w: tegoz, Z prézni nieba ku religii
zycia. Motywy chrzescijariskie w literaturze Mtodej Polski, Krakéw 2001.

35 Zob. tenze, Komentarz edytorski, w: T. Miciniski, Poematy prozg..., s. 319.

% ]. Lawski, Wyobraznia lucyferyczna. Szkice o poemacie Tadeusza Miciri-
skiego , Niedokonany. Kuszenie Chrystusa Pana na pustyni”, Bialystok
1995, s. 9, 63-72. Oba utwory spotkal podobny los - zostalty wydane
w jednym tomie dopiero w 1931 roku.
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laire. Perwersje, satanizm, gwalt??, stad tylko krok do obozéw
koncentracyjnych, a to juz nie tylko ksigzkowa rzeczywi-
sto$¢38. W nocnych wizjach Jarostaw wchodzi w §wiat nieza-
wodnie przywodzacy na mysl dzieta jednego z ulubionych
malarzy Micinskiego, Kaprysy Francisco Goyi, o ktérych sam
zreszta wspomina. Odarte ze skéry trupy dzieci, , jakie$ gnija-
ce maszkary” lataly nad nim, a on ,w szale rozpusty szukat
najwyzszych zadowolen i gryzt ciala lezace pod sobg” (M
185). Czlowiek ma dwie twarze: oblicze dobra - czy moze
raczej: jasna strone ludzkiej natury - i drugie, oblicze zta lub
tez strone ciemnag, instynkty destrukcyjne i krwiozZercze®.

Wspomnijmy jeszcze o innych powinowactwach lite-
rackich obecnych na kartach Mené-Mené. Ukazany w powie-
§ci ukrainski pejzaz wiele zawdziecza Zamkowi kaniowskie-
mu Seweryna Goszczynskiego, co wida¢ cho¢by w zdaniu:
»,Zamek zburzony i tylko wystrzepione mury $wiadczg, ze
tu kosztowna krew sie lala” (M 52); takze dzikie wojaze
konne i inne wplecione miedzy wierszami motywy, majace
potegowac nastrdj grozy oraz ekspresje zla, kreuja scenogra-
fie rodem z ,czarnego romantyzmu”: ,Puszczyk zahukat i
sowy jekliwie zaczely sie nawotywac [...]. Ponury glos pusz-
czyka Zahukatl... Szatanie” (M 146)%0.

37 G. Bataille, Erotyzm, przet. M. Ochab, Gdanisk 1999, s. 61: ,,Zakaz doty-
czy zawsze gwaltu - gwaltu, ktéry przeraza i jednoczesnie fascynuje
[...]. Okrucienistwo to jedna z form zorganizowanego gwattu” (s. 72).

38 Skrajnych libertynéw de Sade’a (120 dni Sodomy czyli szkota libertyni-
zmu) w czasy Il wojny $wiatowej przeniost Pier Paolo Pasolini w
stynnym, skandalizujacym filmie z 1975 roku: Salo, czyli 120 dni So-
domy, czyniac ich faszystowskimi dygnitarzami marionetkowej Wto-
skiej Republiki Socjalne;j.

% ,Nagle uczulem - méwi Jarostaw - dwa cieple ramiona i usta Zony na
mojej bosej stopie. Palace 1zy naptynety mi do ust - i chcialo mi sie ja
utuli¢ - i plakac razem jak dziecie - ale jakie$ drugie zte - kaprysne i
okrutne jestestwo moje odepchneto ja brutalnie precz” (M 71). Zob.
wspoélczesne rozwazania na temat zta: R. Safranski, Zto. Dramat wolno-
éci, przel. I. Kania, Warszawa 1999; 1. Zieminski, Metafizyka Smierci,
Krakow 2010; T. Eagleton, Zfo, przet. i wstep B. Baran, Warszawa 2012.

40 Na ten temat zob. J. Lawski, Bo na tym swiecie Smierc. Studia o czarnym
romantyzmie, Gdarisk 2008.
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Ksigze rozczytuje sie w La vida es sueiio Calderona; jego
zycie to jeden wielki sen, a przynajmniej realnos¢ nieustannie
miesza si¢ tu ze snem. Mniej wiecej polowe powiesci wypel-
niaja sny - wizje, ktore czasem dzieja si¢ na jawie. Intertekstu-
alno$¢ omawianego utworu zdaje sie by¢ rowniez intertekstu-
alnosciag w obrebie wlasnej twoérczosci oraz zycia Miciriskiego.
Przypomnijmy, iz wplott on w tekst kilka swych wczesniej-
szych wierszy z tomu W mroku guwiazd, a takze nawigzat do
nich w inny sposéb, dokonujac autoparafraz!.

Interesujaca modyfikacja wczedniejszego utworu
(wspomnianego wiersza-krzyza [Tu znamiona...]) jest wi-
dzenie Chrystusa rozpietego na krzyzu:

Nikogo nie bylo przy jego konaniu - tylko niewiasty dwie - jed-
na byla w czarnej wystrzepionej odziezy, a druga w szkarlatnej. I
poznalem, ze pierwsza jest nedza - a druga $miercig (M 82).

Pierwowzér mial zupelnie odmienna wymowe. W
obydwu wariantach pojawia si¢ Smieré, lecz w pierwotnej
wersji wystepuje Ona jako poddana Boga. W Mené-Mené
natomiast , podaje Chrystusowi z6t¢ do ust - zamiast wina”
M 82). ,Niewiaste kleczaca” zastepuje tu Nedza. Smier¢
odchodzi, przy krzyzu pozostaje tylko Nedza, jawigc sie tu
jako ironiczne echo Troski z finatu II czesci Fausta Goethego.
Jednak wymowa nowego wariantu jest zupelnie inny, anize-
li koriczace wiersz-krzyz radosne , Alleluja”. Pogodzenie z
bytem, widoczne w wierszu, kojarzy sie z formula przypi-
sywang Tertulianowi: credo, quia absurdum*2. W wersji po-
wieéciowej nie ma juz mowy o tego rodzaju zawierzeniu.
Mamy za to z6l¢ goryczy, pesymistyczny w swym wy-

41, A serce moje, ktére opukiwalo calg ziemie, szukajac Nieznajomej - i
nie znalazto jej” (M 50). Zauwazamy tu podobieristwo do szdstego
fragmentu Kaina: ,Na ksiezycu czarnym wisze / patrzac w gwiazd
gasnacych cisze. / W mroku dumnym i bezgloénym / ze strzaskana
harfag snéw / plyne - szukam jej - / nie odnajde juz”. T. Micinski,
Wybdr poezji, wybor i oprac. W. Gutowski, Krakéw 2001, s. 104.

42 Jarostaw przywoluje nawet w innym miejscu tego chrzescijariskiego
apologete imiennie: ,,0 marna tesknoto, o teskne marnosci - zawola-
tem za Tertulianem” (M 273).
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dzwieku obraz - posta¢ Nedzy reprezentuje nedze dziedzic-
twa chrzescijaristwa, ktére zaprzepascilo sama istote, sedno
nauczania Chrystusa, patrzacego tu ,na dziedzictwo swoje -
i srebrne 1zy plynely mu przez oblicze az do ust - I pil je -
stone - gorace - srebrne - i cichy konajacy glos zaszelescit: -
Azali zyje jeszcze Kosciél moj?” (M 82). Naiwna i dziecieca
wiara ustepuje miejsca krytycyzmowi i apostazji. Katastro-
fizm tej sceny poteguja nastepujace po niej obrazy rodem z
Janowej Apokalipsy.

Naszkicujmy zatem wyrazniej sylwetke naszego boha-
tera.

Po pierwsze, jako wyborny dekadent pograza sie w
rozmys$laniach (pesymistycznych), nasuwajacych na mysl
stary topos vanitas®®. Po drugie - jego wnioski co do stanu
kultury wspolczesnej nie sa optymistyczne: oto kres, koniec
wszystkiego, niewiara w jakakolwiek poprawe kondycji za-
stanego $wiata. Refleksje takowe wynikaja prawdopodobnie z
tak zwanego syndromu puer senex, ,mlodej starosci”. Jarostaw
(a ma przeciez 25 lat) zwraca si¢ do Krysi: ,moja droga prze-
byta [...], nie zmarnuj swego Zycia - jak ja - $cigajac mary” (M
137). I ponownie: musi czu¢ nude*, ktorej pragnie rzecz jasna
nie czué. Nie moze jednak od niej uciec. Jak sam wyznaje:

Czulem jakis§ niewypowiedziany wstret i nude [...] co$ odpy-
chatem w myséli, ale to co$ brutalnie i natarczywie kofatato do
drzwi mojej samowiedzy. O zeby to byly wyrzuty sumienia!

4, Daremnie badyle préznosci przybiera¢ za szczudla pochwalne i
brzek btotnistych komaréw bra¢ za hymny pochwalne - czlowiecze,
marng jest twoja stawa, drobna jest twoja wielkos¢ i falszywa twoja
piesn. Z btota powstales, w bloto sie obrécisz” (M 156). ,0
jakze smutno jest na tym $wiecie - jak bardzo posepnie i smutnie”
(M 178). Zob. D. Kiinstler-Langner, Idea vanitas, jej tradycje i toposy w
poezji polskiego baroku, Torur 1996.

4 R. Okulicz-Kozaryn, piszac o ,nudzie w zwierciadle nudy” Romana
Jaworskiego, wskazuje na autora Xiedza Fausta, jako na posrednika mie-
dzy , poszukiwaczem rodzimych odcieni nudy” - Stowackim, a autorem
Historii maniakow, w ktérego twérczosci ,nuda” pelni role zasadnicza.
Zob. R. Okulicz-Kozaryn, Nuda w zwierciadle nudy. Roman Jaworski, w:
Nuda w kulturze, red. P. Czapliriski, P. Sliwinski, Poznar 1999, s. 106.



apokalipsa w powiesSci... |137

Albo tesknota milosci! Albo poryw ku zyciu - i dziataniu. -
Ale to byla - Nuda. Poznalem ja: jakas bezplciowa istota o
wytrzeszczonych gatkach ocznych - p6t Slepowata - w czarnej
wytartej odziezy. Idz precz zebraczko! (M 153)%5

Jarostaw réznymi sposobami ucieka od nudy, najcze-
Sciej w Swiat fantazji i fantasmagorii; takze w sztuke, cho-
ciaz, podobnie jak dla wspomnianego wczesniej Hertenste-
ina z powieéci Berenta, nie byla ona wcale niosagcym spel-
nienie wyjéciem z pulapki pesymizmu:

Smutny i zniechecony podarlem rekopis, a wzigwszy strzelbe
[...] poszedlem w las. [...] Mato to $wietnych dziel na $wiecie - i
c6z z tego - Swiat lezie, jak lazl na kulawych nogach - i nic mu
ani skrzydel nie przypnie, ani zdrowej krwi do brzeknacych
czlonkéw nie naleje (M 201).

A zatem zapytajmy takze, ile utworéw Micinskiego -
podartych lub spalonych przez autora - nie ujrzalo $wiatla
dziennego? Sztuka nie niesie zatem ukojenia, co bohater
pokazuje jednoznacznie, wykonujac gest o wyraznych histo-
ryczno-kulturowych odniesieniach: pali ksiazki ze swej bi-
blioteki (M 155). Nastepnie, koniczac refleksje nad sztuka,
konkluduje: ,Pchly ziemne, Zyjace na karkach glupkowatej
trzody... To jest sztuka - a to publicznosé...” (M 155). Pozo-
staja jeszcze modernistycznym desperatom uzywki i ciele-
snosc#. Gra toczy sie zatem na $mierc i zycie. Tyle, ze zycie
nie r6zni sie niekiedy od $mierci - gorzej nawet - staje sie
wegetacjg, tortura, meka. Smier¢ staje sie lekarstwem na

45 Ostatnie cytaty wykazuja zadziwiajagce wrecz podobieristwo do stéw
bohatera powiesci wydanej kilka lat p6zniej niz Mené-Mené: ,Cale moje
zycie jest poza mna. [...] Niewiele mozna o tym powiedzie¢: przegrana
partia, to wszystko. [...] Dowiedzialem sig, Ze przegrywa sie zawsze.
Tylko bydlaki wierza, ze wygrywaja. [...] Nudze sie, to wszystko” (J.-P.
Sartre, Mdtosci, przel. i wstep J. Trznadel, Warszawa 1974, s. 216-217).

46 Na temat alkoholu i papieroséw w dramatach Miciriskiego zob. M.
Kurkiewicz, Problematyka uzywek i ich miejsce w tworczosci dramatycz-
nej wybranych tworcow miodopolskich (Kisielewski, Micitiski, Przybyszew-
ski, Zapolska), w: Uzywki w literaturze. Od Mtodej Polski do wspotczesno-
éci, t. II, red. T. Linkner, Gdarisk 2002.
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zycie, dodajmy - na niespelnione zycie. Inna sprawa, iz nie-
dokonanie i niespelnienie czesto koricza sie samooszu-
stwem, maskg, wmoéwieniem.

Ucieczka spelniong, doskonalg okazuje sie éciezka sza-
leristwa. ,Szalefistwo - ponownie przywotajmy autora Mitu
Syzyfa - to odwrotna strona nudy”#’. Inna sprawa, ze szalen-
stwo bywa ,niezupelne”, pojawiaja si¢ wylomy w jego gma-
chu, przeblyski normalnoéci - czyli tak znienawidzona
przez dekadentéw - pospolitosé: ,co w naszych euro-
pejskich duszach sie dzieje: gdzie aniof kleka i upokarza sie
przed automatem przecietnej pospolitosci” (M 258).
Stad wtasnie rodzi sie potrzeba izolacji, otaczania sie bardziej
przedmiotami, anizeli ludZmi*¥, wyrafinowanie gustu i sma-
ku - lecz na taki styl zycia nie kazdy moze sobie pozwolic.

Jarostaw to czlowiek zamozny (w wersji B rekopisu
ma z tym pewne problemy - opiekun i stryj w jednej osobie
dopuscil sie defraudacji kapitatu ksiecia, ale ostatecznie wy-
chodzi on z tej opresji). Nie kazdy dekadent moze by¢ dan-
dysem. Jaroslaw nim jest, zarazem buntuje si¢ przeciwko
swemu dandysowstwu; kiedy podejmuje dzialanie, prze-
mawiajac na przyklad do ttumu (M 251), ma jednocze$nie
odczucie absurdalnosci tego aktu. Wplatuje sie w bledne
koto szaleristwa, z ktérego nie sposéb sie wyrwaé. Zatem
stwierdzajac: ,kazdy czlowiek wnosi ze sobg jemu tylko
wlasciwa atmosfere i to Iaczenie sie atmosfer jest mi niesty-
chanie przykre. Nigdy nie odwiedzam miejsc raz porzuco-
nych, nigdy nie nawigzuje przyjazni rozluznionych” (M 95),
popada w kolejng sprzecznoé¢. Rozmysla o przewodnictwie
duchowym, ale wszelkie jego wysiltki koricza sie fiaskiem.
Baudelaire stwierdzil: ,dandys nie robi nic. Wyobrazacie
sobie dandysa przemawiajacego do ludu? Chyba dla kpi-

47 A. Camus, dz. cyt,, s. 66.

48 W tym miejscu nasuwa sie skojarzenie z biografig Nietzschego i jego
ostatnim $wiadomym odruchem - wspoélczuciem dla konia bitego
przez woznice. U Miciriskiego: ,Wspomnialem jak wczoraj umierat
epileptyk i poczulem, ze wiecej mnie wzrusza i wstrzasa ten kon” (M
170).
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ny...”# - mozna wiec uzna¢, ze dialog dwoch stron ducha
ksiecia nie jest mozliwy, a nieudolnos¢ jednej pociaga za
soba bylejakos¢ drugiej strony ducha. Zapatrzony w prze-
szlos¢, rozpamietujacy swe dziecinstwo, zgorzknialy puer
senex woli sentymentalne podréze w przeszlosé, niz $miate
patrzenie w przyszlosé. W wersji B rekopisu ksiaze zabija
swego stuge: , Kuczalski byt widmem tej moralnosci, ktéra
w sobie chcialem wytepi¢. Romantyzm i czulos¢. Teraz by-
tem swobodny” (M 260).

Bohater nie potepia samobdjstwa (M 163). Potrafi
rowniez usmierci¢ z ,litosci”, mozna nawet rzec, ze wyste-
puje jako zdecydowany zwolennik eutanazji’l. Oczywiscie,
ma watpliwosci co do etycznosci swego czynu, rozwaza
wszystkie za i przeciw, ale jesli zamierzamy , wybra¢ posta-
we absurdu, musimy przygotowac sie do zabijania, dajac
miejsce logice przed skruputami, ktére uznamy za ztudne”52.
A logiki nie mozna Jarostawowi odmoéwic:

Doktorzy maja te etyke, aby chorego do ostatniej chwili przy
zyciu, chocéby przepelnionym meczarnig, utrzymywac. Ja tej
etyki nie podzielam - i widze blad jej w tym, iz zycie uwaza sie
za warto$¢ bezwzgledna, gdy tymczasem ma ono tylko spo-
teczng i osobistg; gdy pierwsza ani druga nie egzystuja, pozo-
staje tylko przesad. Ja tego przesadu sie pozbytem. [...] Ja na je-
go miejscu pragnatbym nie zy¢; uczynilem blizniemu swemu,
jak sobie (M 164-165).

Rozdarta dusza bohatera powieéci dazyla wszelkimi
mozliwymi sposobami do integracji. Autor Cztowieka zbunto-
wanego, ksiazki bedacej nieocenionym kluczem interpretacyj-

49 Ch. Baudelaire, Moje obnazone serce, w: tegoz, Sztuka romantyczna. Dzien-
niki poufne, przet.,, wstep i przypisy A. Kijowski, Warszawa 1971, s. 277.

%0 Por. rozwazania na temat samobodjstwa w literaturze i kulturze: S.
Chwin, Samobdjstwo jako doswiadczenie wyobrazni, Gdansk 2010.

51 ,Tchérzostwo przed prawem - uleganie formulom ogélnym - nie
dajacym sie zastosowaé w oddzielnych wypadkach - sprawia, ze sie
boimy zabéjstwa nawet wtedy, gdy jest ono dobroczynne [...]. Czy
zycie bez wartoéci ma wartosé?” (M 161-162).

52 A. Camus, dz. cyt., s. 12.
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nym do Mené-Mené, méwi o réznych rodzajach masek, wkla-
danych przez metafizyczny bunt i nihilizm. W tej rywalizacji
ze Stworca chodzi o wcigz to samo pragnienie: stworzy¢ moje
wlasne ziemskie krdlestwo, w ktérym reguly bylyby ustalane
przeze mnie. Trafnie takg postawe dostrzegl u twércy Niedo-
konanego jeden z pierwszych interpretatoréw jego twoérczo-
§ci®. Sa dwie drogi prowadzace do realizacji tej zadzy. Camus
przenikliwie zauwazyl:

Ci, ktorzy stworzonemu przez siebie $wiatu odmawiali jakiej-
kolwiek reguly précz pragnienia i mocy, koriczyli samobdj-
stwem albo szalenistwem i opiewali apokalipse. Inni, ktérzy
chcieli stworzy¢ regute o wilasnych sitach, wybierali prézny po-
pis, pozor i banalnos¢ albo zabdjstwo i zniszczenie5.

Na ktérag droge pchnal swego bohatera Miciriski?
Ot6z, chociaz obserwujemy réwniez szaleistwo ksiecia,
sklania sie do tej drugiej drogi: Jarostaw wybrat , prézny
popis, pozér i banalno$¢”. Prawdopodobnie w przyszlosci
(tego nie wiemy, gdyz - jak pamietamy - powies¢ nie zostata
ukoniczona) zakonczy swe zycie samobdjstwem. Dowodza
tego wszystkie jego halucynacje, balansowanie na granicy
snu i jawy®. Niewatpliwie Jarostaw wystepuje przeciw lo-
sowi, nie tylko swojemu, ale i catej egzystencji skazanej na
zaglade; powstaje takze przeciw Tworcy tego losu, czyli
Bogu®. Negacja i przekreslenie Jego istnienia staja sie jed-

5 Jednym z biegunéw psychiki Micifiskiego jest ,podstawa przeswiad-
czenia, ze mozna by¢ dla siebie samego ustawodawcg, tworca wlasnego
systemu moralnego, dla ktérego mozna przewartosciowaé wszystkie
wartosci, odrzuci¢ wszystkie stare instynkty, stare spoleczne pojecia mo-
ralne [...]"”. Cz. Latawiec, Introdukcja, dz. cyt., s. XXXIV.

54 A. Camus, dz. cyt., s. 125.

% Na marginesie dodajmy, iz technika snu i halucynacji byta stosowa-
na przez pisarzy Mtodej Polski niezwykle chetnie, np. w powiesciach
Przybyszewskiego czy w prozie Liciriskiego (zob. P. Préchniak, Sen
nozownika. O tworczosci Ludwika Stanistawa Licifiskiego, Lublin 2001).
Co do szalenistwa - przypadek Komornickiej moze by¢ przyktadem
mieszania sie literatury i zycia. Por. M. Janion, Gdzie jest Lematiska?!,
w: tejze, Kobiety i duch innosci, Warszawa 1996.

5 Zob. rozdzial pierwszy: , Los” i , przeznaczenie”.
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nym z wielu pozoréw, ktérymi usiluje zwies¢ innych. Wy-
stepowanie przeciwko czemu$ implikuje istnienie tego cze-
gos. Czlowiek zostaje sam i musi sobie te samotnos$é czyms
zrekompensowac. Skoro kwestionuje moralnos¢ i po-
wszechne wyobrazenia z nig zwiazane, to musi wytworzy¢
sobie co$ na jej miejsce. Absolutna pustka w tym wypadku
bytaby nie do pomysélenia. Podczas balu maskowego, urza-
dzonego przez ksiecia dla rozproszenia nudy®, przedstawia
Micinski trzy drogi, quasi-wybory, ktérymi mozna i8¢ przez
zycie. Ukazane zostaly w formie alegorii: zaproszeni na bal
goscie dzielg si¢ na trzy grupy, nastepnie podazajg - zamek
Jarostawa zamienia sie¢ w ogromna kraine snu - kazda w
swoja strone.

Pierwsza droga prowadzi do ,Salonu”, czyli
Swiata wygodnictwa, konwenansu, sztucznosci.
Inaczej mowiac: filisterstwa. Waclaw Natkowski zaliczylby
podazajacych ta droga do troglodytycznej kategorii ludzi
»,Swin” badz ,drewien”%. Druga droga prowadzi ,do
Rozkoszy”. Rzadzi w niej lubieznos¢ i rozpetana
chué, nie dbajaca o konsekwencje swej supremacji. Miesci
sie tu réowniez ,dom podrzutkéw”, dominuja zaé gwalt i
pederastia (M 221). Mamy wreszcie droge trzecig, nieta-
twa do przebycia, droge prowadzaca w goére - ,do
Gwiazd”. Jak nie trudno si¢ domysli¢, wiasnie nig podazy
Jarostaw. Nie ma tu wielu towarzyszy, jeszcze mniej zdota
dotrzec¢ na jej szczyt. Jeden z tych, ktérym sie to udato, pnie
sie jeszcze wyzej, krzyczac: ,kto nade mnie?”. I nie bylby
twoérca Nietoty sobg, gdyby nie pokusil sie o wizje matej
utopii antropologicznej: ,trzeba, aby wszyscy uzywali
skrzydet, nie tylko wybrani” (M 224).

W duszy Jarostawa wszystko sie maci. Ilez to razy do-
znaje on ambiwalencji wlasnych uczué: wstretu i uwielbie-
nia, miltosci i nienawisci. Dlatego tez mamy tu do czynienia z

57 ,To nas rozerwie - stwierdza bohater - glupie i stare mysli uwiedna,
silne i mlode predzej wyskoczg” (M 206).

%8 Zob. W. Nalkowski, Forpoczty ewolucji psychicznej i troglodyci, w:
Programy i dyskusje literackie okresu Mtodej Polski, oprac. M. Podraza-
Kwiatkowska, Wroctaw 2000, s. 18.
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realnym cztowiekiem - jednostka cierpigcy, wiecznie poszu-
kujaca i nigdy nie znajdujaca ukojenia: buntownikiem. Boha-
ter buntuje sie przeciwko ulotnosci chwili, przemijaniu cza-
su (nieustannie zaglebia sie w swa przesziosc). Temu wia-
$nie stuza tak czeste w powiesci sceny szaleniczej jazdy kon-
nej. Sa to bowiem jedyne chwile ekstatycznego zatracenia i
zapomnienia, na ktére moze pozwoli¢ sobie ksigze. Wow-
czas uwalnia si¢ w nim autentyczna rados¢ zycia (w calej
tworczosci Micinskiego Scierajaca sie z motywami katastro-
ficznymi)*®. Wpisuje sie ponadto poeta w nurt ,batagul-
stwa”, czyli zjawiska zwigzanego z jazda konng, Ukraing
oraz kozackim hajdamactwem, podejmowanym przez XIX-
sto wieczna literature®.

Bohaterowie poezji Micifiskiego najczesciej schodza,
spadaja badz szybuja w dol, zas budowle, nierzadko $wiaty-
nie, zmieniaja sie w ruiny®!. Ow wertykalny ruch wystepuje
takze w Mené-Mené. Oto ,pod naporem rozwscieklonego
thumu - strzelista wieza z kosci stoniowej, arcydzietlo na-
tchnienia i odwagi, runeta, mordujac gromady wiernych” (M
86). Motyw ulegajacej zagladzie $wiatyni w powigzaniu z

5% W. Gutowski, Mit - Eros - Sacrum. Sytuacje mtodopolskie, Bydgoszcz
1999, s. 67: ,Liczne obrazy konnego pedu i lotu, wypelniajace twor-
czo$¢ Tadeusza Micinskiego, sa znakiem metafizycznego buntu, lu-
cyferycznej wolnosci. Warto tez zauwazyé, iz rzadko przedstawiang
przez tego pisarza sytuacje zbawienia, wejscia w »zycie wniebowzie-
te« obrazuje konny wjazd nagiego bohatera (przypominajacego cen-
taura) do miasta storica, nowej wersji Niebieskiej Jeruzalem”. Gesty
takie zwigzane sg réwniez z ciggla u Micifiskiego rewaloryzacjg ro-
mantyzmu, $wiadomym nawigzaniem do poetéw ,szkoty ukraini-
skiej” w jej najlepszym wydaniu, spod znaku Goszczynskiego, Mal-
czewskiego i wczesnego Stowackiego.

60 Pisze o tym zjawisku A. Nawarecki w szkicu Bataguty w swej ksigzce
Pokrzywa. Eseje, Chorzéw - Sosnowiec 1996. Sam Miciniski tak oto
wyjasnia stowo ,balagula”: ,Wyraz ten, oznaczajacy dzi$ Zyda fur-
mana, w istocie obejmowal w niedawnej jeszcze Polsce ten typ mio-
dziericow, ktoérzy, gardzac pozorami, udawali tezyzne” (XF 58).

61 Zob. J. Prokop, Zywiol wyzwolony. Studium o poezji Tadeusza Miciri-
skiego, Krakéw 1978; W. Gutowski, Burzyciel swigtys i budowniczy
nadgwiezdnych miast. O symbolice architektonicznej w tworczosci Tade-
usza Miciriskiego, w: tegoz, Wprowadzenie do Xiegi Tajemnej, dz. cyt.
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obrazami degeneracji stanu szlacheckiego pojawily sie wcze-
$niej w tworczosci Zygmunta Krasiniskiego, chocby w Legen-
dzie wchodzacej do zbioru Trzy mysli pozostate po $. p. Henryku
Ligenzie zmarlym w Morreale, 12 kwietnia 1840 roku. Wyobraz-
nia Micifiskiego przejeta bardzo podobng metaforyke62.

Tlum jako narzedzie zniszczenia, $lepa sita, ktéra kon-
trolowa¢ mozna tylko do pewnego momentu, byt chetnie -
szczegoblnie od czasow rewolucji 1789 roku - wykorzysty-
wany do ukazania rozkladu $wiata. W literaturze polskiego
modernizmu obraz taki spotykamy na przyklad w twoérczo-
Sci Przybyszewskiego®. ,Kosciél zrujnowany i zbluzniony”
(M 87) to zastuga ttumu i jego pasterzy. Niektore konkluzje
oraz mysli autora Xigedza Fausta zbiezne sa z artykulowana
niedlugo po jego $mierci filozofia kultury XX-wiecznego
polskiego myséliciela, Floriana Znanieckiego. W Upadku cywi-
lizacji zachodniej (1921) uczony wymienia cztery rodzaje nie-
bezpieczenstw zagrazajacych kulturze europejskiej: materia-
lizm, ochlokracje (wypaczona demokracje), nacjonalizm oraz
bolszewizm®. Micifiski méwi natomiast o ,stosie kultu-
ralnych émieci”, ktérymi zostal przygnieciony Jarostaw
(M 151). One odgrodzily go od samego siebie.

62 Lecz oni [szlachta polska - M.B.] szli juz wtedy ku wielkiemu ofta-
rzowi, podac rece kleczacemu i umierajgcemu - szli w biatych plasz-
czach i w polysku szabel - a owe cztery krecone filary oftarza pekly jak
Sciete drzewa i runely - i baldakin spizowy runat - i koputa cata jak
zstepujacy $wiat, bialo spadala na ziemie”. [Z. Krasinski], Trzy mysli
pozostate po $. p. Henryku Ligenzie zmartym w Morreale, 12 kwietnia 1840
roku. Wydanie drugie, Paryz 1859, s. 65. Nalezy tez zwrdci¢ uwage na
apokaliptyczno-profetyczny Sen Cezary w tymze dziele Krasiniskiego.

6 S. Przybyszewski, Dzieci szatana. Powiesé, oprac., nota edytorska,
przypisy i postowie G. Matuszek, Krakéw 1993, s. 145: , Fanatyczna
ekstaza $mierci i zniszczenia doprowadzata ttum do obledu. Nikt nie
myslat juz o ratowaniu swej wlasnosci: pewnos$¢, ze cale miasto sta-
nie si¢ pastwa plomieni, ubezwladniala wszelka zdolno$¢ myslenia”.

64 F. Znaniecki, Upadek cywilizacji zachodniej. Szkic z pogranicza filozofii
kultury i socjologii, Poznan 1921. Uczony poswiecit kazdemu z wy-
mienionych niebezpieczenistw osobny rozdzial ksigzki.
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Wspomniany tu juz William Blake powiedzial, ze
,energia jest wieczng radoscig”®. C6z to oznacza? Energia
znajduje sie ,poza dobrem i zlem”, nie zwaza na to, czy zu-
zytkowuje sie¢ w twoérczych czy tez w destruktywnych
przedsiewzieciach. Ksiaze mialby w tej kwestii spore wat-
pliwosci, stad wynikaja jego béle duchowe, dzisiaj rzekliby-
$my raczej: cierpienia egzystencjalne. Sadzimy bowiem, ze
Mené-Mené jest powieécia pre-egzystencjalistyczna.
W postaci gléwnego bohatera odnajdujemy cechy wspoélne
takim nowozytnym ,obcym”, jak Antoine Roquentin z
Mdtosci, zupelnie zapomnianej dzi§ powiesci Sartre’a®, czy
Mersault, bohater-narrator Obcego Camusa. Sartre, piszac na
temat Obcego, wyraza taka oto mysl: ,Obcy - to cztowiek
wobec $wiata [...], obcy to takze cztowiek wéréd ludzi [...]. A
wreszcie ja sam wobec siebie, a wiec cztowiek natury wobec
ducha”®’. Opis ten doskonale pasuje do Jarostawa (zwlasz-
cza ostatnie z wymienionych przeciwiefistw). Jedynym ra-
tunkiem ,obcego” staje sie ,wtopienie” w Swiat, mozliwe
jedynie poprzez nieustanne doswiadczanie istnienia.
»Wszelkie doswiadczenia majg te sama wartosc¢, nalezy wiec
gromadzi¢ ich jak najwiecej”%8. Doswiadcza¢ moze tylko
czlowiek wolny i swiadomy, lecz niekoniecznie musza to
by¢ doswiadczenia plynace z potrzeb instynktownych -
ksigze przemyslnie przeciez programuje swe praktyki®.

65 W. Blake, Wiersze i poematy, wybodr i oprac. K. Pulawski, 1zabelin
1997, s. 113.

66 Roquentin, podobnie jak ksiaze Jarostaw (przedmiotem jego zainte-
resowania jest renesans i amoralny szlachcic z tego okresu - Z. Mala-
testa), pracuje nad drugoplanowga postacig historyczna, mianowicie
nad markizem de Rollebon, o ktérym moéwi w ten sposéb: , byl moim
wspolnikiem: potrzebowal mnie, aby by¢, a ja potrzebowalem go,
aby nie czué swego istnienia”. Cyt. za: ].-P. Sartre, dz. cyt., s. 145. Jest
to spos6b ucieczki od $wiata rzeczywistego, préba stworzenia , part-
nera” duchowej fascynacji.

67 J.-P. Sartre, Komentarz do ,Obcego” Camusa, w: Sztuka interpretacji,
wybdr i oprac. H. Markiewicz, t. II, Wroctaw 1973, s. 236.

68 Tamze.

09 W. Gutowski, Nagie dusze i maski. O mtodopolskich mitach mitosci, Kra-
kow 1992, s. 204: ,,W prozie Miciniskiego rytualizacja i mitologizacja
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Wyrazne i §wiadomie odgranicza si¢ on réwniez od
ludzi nie bedacych w stanie kreowac¢ wilasnego zycia, przyj-
mujacych gotowe wzorce oraz normy zachowan. ,Jam bu-
downiczy nowego zamku duszy - gdzie nie ma miejsca dla
myszy” - stwierdza bohater (M 95). W tym nawigzaniu do
legendarnej mysiej wiezy w Kruszwicy, myszy wskazuja na
bojazliwos¢ i znikomosé pewnego rodzaju ludzi’®. Spotyka-
my tu dosy¢ oryginalng obsesje”!, budowang nie na typo-
wym przeciwienstwie: myszy/kot (tepiciel), lecz bardziej na
zasadzie odciecia sie od tego, co owe gryzonie symbolizuja.
Takie parazytologiczne poréwnania typu ,ludzie = pasozy-
ty”, sa u Micinskiego bardzo czeste, cho¢ zdarzaja sie takze
zestawienia ze ssakami, owadami i ptakami”2. Jednak rodzaj
ludzi-insektow, pasozytow zostaje wyraznie zaznaczony,
podobnie jak wczedniej w Nietocie”s.

Miciniski opowiada si¢ w ten sposéb za normatywna
wersja kultury (tak tez widzial ja Znaniecki), traktowanej
jako wzér, model badZ zasada wartosciowania, charaktery-
styczna dla drugiej polowy XIX wieku”. Istnieje niereduko-

seksu ttumi spontanicznos¢ uczué, jest raczej maskarada doswiad-
czenia niz jego obiektywizacja”.

70 Podobnie jak w wierszu zamieszczonym w Nietocie: ,W grocie samot-
nej nad morzem palg sie dymy z tréjnoga - / wéréd drzew sie szarpia
blyskawice - / a z domu wyszly chore myszy, by zaczerpna¢ tchu. /
Tym myszkom ludzie $wieci wszczepili blonnice - [...]” (N 210).

71 W mniej metaforycznym sensie moze tu chodzi¢ po prostu o protest
przeciw okrucieristwu (eksperymenty na myszach). Por. studium Zo-
fii Stefanowskiej o $wiecie owadéw w IV cz. Dziadéw Mickiewicza w:
tejze, Préba zdrowego rozumu. Studia o Mickiewiczu, Warszawa 1976.

72 Zob. Epilog Kniazia Patiomkina (w: Utwory dramatyczne, t. 1., s. 240), w
ktorym, w kontekscie drogi do nadczlowieczeristwa, mowa jest o
,harmonii zycia pszcz6t” oraz o ,dumnym wystarczaniu sobie nad-
andarnskich czarnych ortéw”.

73 Jaroslaw w przyplywie bluznierczego buntu przeciw Bogu i mozliwo-
§ci zmartwychwstania wykrzykuje: ,, A wiec o bracia nabierzmy tchu -
/ Jako skrzydlate badzmy lwy!/ Drogo sprzedajmy swoja Smieré¢!” (M
85). W Nietocie za$: ,Mam wyznac? ludzie zdajg si¢ mi glisty / mar-
nymi, ktére Swidruja mogite... / Mam wyznac? trzeba im chlewu, a nie
gor z dyjamentéw!” (Echo hejnatu, N 26).

74 Zob. rozdziat siodmy: Duchowa Ksigga przeciwko apokalipsie cywilizacji.
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walna antynomia ,zycia szlachetnego” i ,zycia pospolite-
go”, opisywanego przez Jose Ortege y Gasseta. To pierwsze
wkiada trud w bycie, dazy do indywidualizacji i indywidu-
acji, jak ja pojmowat Carl Gustaw Jung. Drugie - przeciwnie.
Niczego od siebie nie wymaga, czerpie satysfakcje z upo-
dobnienia sie do innych. Twérca Do zrédet duszy polskiej byt
oczywiscie zwolennikiem ,zycia dostojnego”, a jego wy-
obrazenie opieral na Nietzscheariskich projektach tegoz - na
~czlowieku dostojnym” i ,,duszy dostojnej”7>.

Krytyczny stosunek do wlasnych poszukiwan bywal
czesto wyrazany expressis verbis. Autor Walki o Chrystusa by¢
moze miat swiadomos¢, iz swoimi mato realistycznymi propo-
zycgjami odnowy ,duszy polskiej” naraza si¢ na kpiny i
$miesznos¢. Stad nieustanna gra z krytykami pro-
wadzona poprzez autoironie i demaskacje samego
siebie. Szczegdlnie widoczne staje sie to - jak na ironie - w
utworze niepublikowanym za zycia autora, w Mené-Mené.
Prawie na kazdej stronie znajdziemy jakie$ aluzje do , bladze-
nia w gwiazdach”, ,czczenia tajemnic” i ,budowania zamkéw
duszy”, na przyklad: ,takiej piesni stuchalem, lezac obliczem
na ziemi i ulatujagc w gwiazdy” (M 63), ,jakie dzwony zatobne
bija w mej piersi, jakie rozpacze tam tetnig” (M 71). Deka-
dencja Jarostawa probuje zanegowac siebie sama;
wydaje sie, ze jest to echo zaréwno jadowitej krytyki dziet Mi-
cinskiego, jak réwniez wplyw ,wiedzy radosnej” Nietzschego.

4. Pejzaze kotica

Akcja powiesci toczy sig jesienia i zimg, czasem jednak
nie wiemy, z jaka pora roku mamy akurat do czynienia,
gdyz zima przechodzi tu w jesieni i na odwrét. Jest to dobry
czas dla ukazania schylkowosci ,jedynego dziedzica za-
mierzchtej chwaty, ktérej niepodobna podzwigna¢” (M 237).

75 Por. F. Nietzsche, Tako rzecze Zaratustra, dz. cyt., rozdziat O czlowieku
wyzszym. Por. Z. Kazmierczak, Friedrich Nietzsche jako odnowiciel umy-
stowosci pierwotnej. Analiza w kontekscie fenomenologii religii Gerardusa
van der Leeuwa Krakéw 2000.
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Apokaliptycznos¢ pejzazy ukazanych w powiesci moéwi
sama za siebie:

Po potudniu zaczat da¢ wiatr i ciezkie olowiane chmury sunety
sie po niebie, a raczej szarej powierzchni - niedawno tak przezro-
czystej i blekitnej. [...] Wrony lataly niezliczonymi stadami i bylo
co$ zlowrogo nikczemnego w tych kraczacych wrzaskach (M 64).

Natura przedstawia sie zatem bardzo podobnie, jak w
czolowym dziele polskiego ,czarnego romantyzmu” - Marii
Antoniego Malczewskiego?e.

Duzo miejsca poswiecil autor Wity krajobrazom, a sa
one w wiekszosci ciemne i ponure. Maja wplyw na przezy-
cia wewnetrzne bohatera, niczym w romantycznym wczuciu
sie¢ i odbieraniu zjawisk zewnetrznych calym swym jeste-
stwem, ,trzewiami”. Jarostaw strzela zreszta do wron i do-
znaje ,dzikiego wrazenia rozkoszy mordu” (M 64). Odczu-
wa ruch w naturze i sam pragnie ruchu: ,, Wicher sie wzma-
gal, czulem sie rozdrazniony. Potrzeba mi byto gwaltowne-
go i oszalamiajacego ruchu” (M 65). Obrazy nieba wywotuja
nastrdj zblizajacej sie katastrofy, jakiegos nieokreslonego
przeczucia rodem z Apokalipsy, a ponadto nasuwaja tez na
mys$l postac Sokratesa z dialogéw Platona:

I'wzrok méj nie widzacy nic ziemskiego - biadzil niby kome-
ta po nieskonczonosciach [..]. Eheu! Przyjdzie czas, gdy
zimna wiécznia Heimarmeny straci was z doskonatej okoli-
stej drogi na btedne zygzaki! rozbije wasze zlote pancerze - i
kawaly serc waszych lecie¢ beda w otchlanie - i jeden z
odlaméw uderzy w te bryle ziemska - i rozsypie jak gar-
steczke piasku wszystkie jej krolestwa i pomniki - (M 81).

Dopelnieniem tego fragmentu sa apokaliptyczne
obrazy przywodzace na mys$l Dies irae i sredniowieczne
wizje eschatologiczne?”:

76 A. Malczewski, Maria. Powies¢ ukraitiska, wprowadzenie H. Krukow-
ska i J. Lawski, Bialystok 2002, s. 137: ,Czasem kraczac, i wrona i cier
jej przeleci, /Czasem w bliskich burianach swierszcz polny zacwier-
ka, / I gtucho - tylko jaka$ w powietrzu rozterka”.
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I ujrzalem nagle niezmierne mrowisko ludzkie wszyst-
kich sfer i czaséw. W bialych chlamidach i czarnych burnusach,
w z6ttych kaftanach i purpurowych togach, w przepaskach z li-
§ci bananowych i w ornatach kleczalo mrowie ludzkie i rece
wznosito do nieba. A czarne weze roily sie pod stopami i skaka-
y na obnazone piersi.

I nie $mieli odrywac je ukaszeni, jako zestanych z nieba. A
na odkryte glowy laly sie strumienie roztopionej miedzi... (M 83).

Latwo czytelna frazeologia biblijna zostala tu praw-
dopodobnie wzbogacona o fascynujaca Miciniskiego, pelna
okrucienistwa wyobraznie apokaliptyczna Slowackiego?s.
Kumulacja tego typu uje¢ natury i kultury charakteryzuje
niemal calg powieé¢é. Opowiadanie pana Edmunda zdaje sie
juz wprost widzeniem eschatonu:

- Byt koniec Swiata - wszystko zmarlo na ziemi i w glebi-
nach woéd, a zaden ptak nie przelatywat blekitéw -rozpostar-
ta skrzydia swoje gwiazdzista noc [..]. Wybiegltem za
miasto - po réwnych polach biegtem - a gdy tchu zlapac nie
mogac - stawalem - rozlegal sie za mna drobny, ale szybki bieg
starej wiedZmy. [...] I nie bylo juz ani narodéw, ani cy-
wilizacji, ani zadnej duszy zyjacej (M 108-109)7.

Rowniez Warszawa, ktorej Miciriski, o czym pisalismy,
nie darzy! przesadna sympatig, zostala tu przedstawiona w
jak najczarniejszych barwach. To Sodoma skazana na , ognisty
deszcz”: ,W tym ogromnym grodzie, ktéry nosi szczegdlne
miano polskiego serca - roi sie najliczniej robactwo, miliar-
dami krazace po trupie Umarlej. [Warszawa] jest w nocy zam-

77 Obrazowanie uderzajaco podobne do ,$redniowiecznych wizji
eschatologicznych”, co nie powinno dziwié, zwazywszy na zywe za-
interesowanie Miciniskiego tego typu pejzazem. Por. ]. Sokolski, Piel-
grzymi do piekta i raju. Swiat $redniowiecznych taciriskich wizji eschatolo-
gicznych, Wroctaw 1995.

78 Zob. K. Korotkich, Wyobraznia apokaliptyczna Juliusza Stowackiego.
Obrazy - wizje - symbole, Biatystok 2011.

79 Na obraz ten mégl mie¢ wplyw liryk Mickiewicza Ciemnos¢ (z Byro-
na), w ktérym mowa jest m.in. o apokaliptycznej nocy, ,wymarciu
wszystkich ludzi”, ,wymieraniu catych narodéw”.
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tuzem - przez dzien kontuarem” (M 237-238). ,Czlowiek
wolny i przychodzacy z gor” (WCh 229) - jak o sobie powie-
dzial Miciriski - wystawil niechlubne $wiadectwo ,miastu
zadzumionych”, jak nazwat Warszawe (M 238)80.

Budowanie tego rodzaju konstrukgji wizyjnych nie by-
fo niczym oryginalnym. Katastroficzne i apokaliptyczne
motywy juz w czasach Mlodej Polski zostaly z lekka zuzyte i
zbanalizowane (wspomnijmy chocby stynne ,stalowe niebo
prozni” Stanistawa Korab Brzozowskiego), pod koniec tej
epoki staly sie nawet niemodne, zwazywszy na ofensywe
ideologii czynu i aktywizmu po roku 1905. Miciriski umiat je
jednak wskrzesi¢, we wtasciwy tylko sobie sposoéb, nadajac
im nowy odcieni znaczeniowy.

5. Radosé¢ zycia i rados¢ Smierci

Oscylacja miedzy tymi dwiema zasadami (radosci zy-
cia/radosci $mierci) wydaje sie trecig zycia podmiotu wyra-
zajacego siebie w omawianej powiesci. Pytanie tylko, w ktora
strone przechyli sie szala - czy afirmacja Zycia przezwyciezy
cigzaca nad bytem $mier¢; czy Swiadomos¢ nieuchronnej ka-
tastrofy da sie sttumié, wytlumaczy¢ jakimé wyzszym, abso-
lutnym sensem? Miedzy niszczacym i twérczym zarazem
nietzscheanizmem a dekadencja fundamentalnych prawd
chrzescijariskiego $wiata, ktéry podtrzymuje to, co dojrzalo
do upadku, istnieje nieprzezwyciezalny konflikt.

Jarostaw chciatby na gruzach starego wybudowac swiat
nowy, wlasny. Jednocze$nie czuje niemozno$¢ realizacji
swych planéw. Jest zainfekowany tym, co pragnie zniszczy¢,
musiatby wiec zniszczy¢ siebie - i wlasnie to czyni, stale i
konsekwentnie. Samoudreczenie, eksploracja zaréwno swego
ciala, jak i duszy, okazuja si¢ jednak wylacznie poétsrodkiem.
Potrzebne mu beda przeto o wiele drastyczniejsze metody

80 ] takze powyzsze epitety mogt zaczerpnac¢ od Nietzschego: ,obmier-
zle jest mi to miasto wielkie [...], biada temu wielkiemu miastu!
Chciatbym juz widzie¢ ten stup ognisty, w ktérym ono sptonie” (F.
Nietzsche, Tako rzecze Zaratustra, dz. cyt., s. 161). Zob. rozdzial
czwarty: Tatry nad Battykiem. Antyurbanizm.
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wdarcia sie w byt, azeby méc - przewrotnie - od niego uciec.
Dlatego musi zabija¢. Mord usprawiedliwia sie tu tak zwana
~ekstazg rozkoszy” (M 66), ktéra mozna by poréwnaé¢ do
,dionizyjskiego zamroczenia”; ukazana zostaje zatem chwila
odurzenia. Bohater - niby Ajas zabijajacy w szale stado owiec
- zmienia si¢ w wilka i w likantropicznym amoku morduje
swa zone, ktéra wczesniej usmiercila ich coérkes!.

Zauwazmy, iz zab6jstwo na papierze jest forma kathar-
sis, wyobraznia ,naturalistyczna” znajduje ujscie dla nisz-
czycielskiego pierwiastka. Perwersja cieszy sie soba, rozpa-
sanie zyskuje prawomocnoé¢ jedynag w swoim rodzaju -
staje sie faktem nieusuwalnym z ludzkiego Zycia. Znacznie
wczeéniej dowiodt tego przywolywany uprzednio De Sade:
na papierze mozna pokazac i powiedzie¢ wszystko. Micin-
ski, cho¢ nie on jeden, lubowal sie szczegélnie w takich ob-
razach82. Z natarczywos$cia maniaka powracal do nich w
kazdym dziele, wystarczy przypomnie¢ sceny zburzenia
Messyny® z Xiedza Fausta lub prébe u$miercenia Ariamana
na krzesle elektrycznym przez barona de Mangro w korico-
wej scenie Nietoty.

Co sprawia, ze ksigze nie moze si¢ zdecydowac na
zniszczenie totalne lub pelna akceptacje zycia we wszelkich
jego przejawach? Moze to samo co diuka des Esseintesa:

[...] wszystko skoniczylo sie na dobre; jak przyptyw morza, fale
przecietnosci ludzkiej wznosza sie ku niebu i zatopig azyl, kt6-
rego tamy otwieram wbrew sobie. Ach, odwagi mi brak, zbiera

81 Zona wyrwata mu ,z nieludzka sita Helusi¢ - kamieniem wielkim
uderzyla ja po glowece, tak ze moézg bialy jak platki éniegu rozleciat
sie i oczy zatoczyly sie w konwulsji” (M 66). W. Gutowski stwierdza
(Nagie dusze i maski, dz. cyt., s. 88): ,Zabijanie dzieci, jeden z kulmi-
nacyjnych momentéw sabatu, wyraza daznosci regresywne i de-
strukcyjne, sugeruje zniszczenie podstawowych wiezi rodzinnych”.

82 Por. A. Janicka, ,...Z punktu widzenia Malgosi”. Faust i kobiety, w:
Postacie i motywy faustyczne w literaturze polskiej, t. 2, pod red. H. Kru-
kowskiej i J. Lawskiego, Biatystok 2001.

8 Sceny doprawdy dantejskie: ucinanie zywym kobietom palcéw i
wyrywanie kolczykéw wraz z ciatem; ,ohydne perwersje, gwalty i
meczarnie” (XF 86-89).
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mi sie na wymioty! Panie, ulituj sie nad chrzescijaninem, ktéry
watpi, nad niedowiarkiem, ktéry chcialby uwierzy¢, nad galer-
nikiem skazanym na zycie, ktéry odplywa samotny, noca, pod
firmamentem nie o$wietlonym juz pocieszajagcymi latarniami
odwiecznej nadziei!s4

Wolny od tego typu dylematéw pozostawat Gordon -
antychryst z Dzieci szatana Przybyszewskiego:

Chce niszczy¢ nie na to, zeby odbudowywag, ale na to, zeby
niszczy¢. Bo zniszczenie jest moim dogmatem, moja wiarg, mo-
im jedynym pragnieniem. [...] Chce tylko zniszczenia®>.

Pogarda dla siebie sprawia, iz cztowiek nie moze za-
akceptowac innych, staje si¢ marionetka, narzedziem - cze-
sto bezwolnym - w rekach losu; pogarda niesie takze ze
soba $mier¢ bliskich, mimowolnie rozsiewa zto. Z kolei mo-
dlitwa staje si¢ szyderstwem:

Moj ojcze, zabilem czlowieka [...]. uczynilem to przez kaprys
dumy mej, bom go kochat i czcil. Zabitem Zone ma [...] nie wie-
rze w nic - co Kosciél naucza. Kochalem sie w tej, ktéra jest
Matka Najwyzszego. Naréd moj pragne przeobrazi¢ w thugéw.
Umartwienia moje, modlitwy moje, 1zy i pukania do drzwi,
gdzie przebywa Tajemnica - maska jest zdrady, ktéra szydzi ze
wszystkiego, a gardzi soba. (M 268)

We fragmencie tym wyréznionych zostalo kilka istot-
nych kwestii, wystepujacych w ré6znych wariacjach w catym
pisarstwie Miciriskiego:

1. Chrzescijaristwo a Kosciét - konflikt dogmatu nad
swoboda i wolnoscia religijna. Sprzecznos¢ wiedzy i wiary.

2. Naréd jako zZrédlo zycia poszczegolnych ludzi;
przewodnictwo nad nim moze sprawowac tylko kto$§ wyra-
stajacy ponad ttum (tu wplyw romantyzmu).

3. ,Tajemnica” - to jedno ze stéw-kluczy pisarstwa
Miciriskiego, Tajemnica zastania on niewyttumaczalne, me-
tafizyczne zjawiska $wiata.

84 J. K. Huysmans, Na wspak, przel. i wstep J. Rogoziriski, Warszawa
1976, 5. 277.
85 S. Przybyszewski, Dzieci szatana, dz. cyt., s. 7.
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Pogarda - stowo bardzo czesto pojawiajace sie na
ustach Jarostawa. Kto wie, co by zrobilt, gdyby przyznano
mu wladze nad $wiatem. Rola demiurga wydaje sie bardzo
kuszaca: ,Ogarnia mnie taka pogarda rzeczy ludzkich, ze
gdybym $wiat mégt zbawi¢ wymoéwieniem jednego stowa -
stari sie¢ - albo bym przemilczat lub rzeklbym przemin!” -
wykrzykuje ksigze (M 56). Miciriski dokonuje tu rozmyslnej
parafrazy fragmentu Mickiewiczowskiej Wielkiej Improwizacji
z III czesci Dziadowse.

Pod jarzmem fatalnosci, wykluczajacej jakiekolwiek
sady wartosciujace, znikaja punkty orientacyjne, rados¢ z
zycia staje sie radoscia w $mierci. Morderstwa ,z litosci”
zostaja zastapione przez morderstwa ze , wspanialomyslno-
sci”, w my$l zasady sformulowanej przez 6wczesnie zyjace-
go mistyka-okultyste, iz ,1itos¢ jest hariba krélow: rozdepcz-
cie marnych i stabych: oto prawo mocnych: oto nasze prawo
i rados¢ Swiata”®87. Skoro émierci nie da sie usensownié, trze-
ba potaczy¢ ja z zyciem jako integralng jego czastke, bowiem
najglebszym, fundamentalnym sensem zycia jest wlasnie
ona: Smierc8s,

Wydaje sie zasadnym wprowadzenie naszego bohate-
ra w obreb mitu faustycznego, gdyz i on staje sie poszu-
kiwaczem ponadczasowej zasady czlowieczenistwa, mimo
posiadania przez czlowieka apriorycznej wiedzy o darem-
noéci tego poszukiwania: ,P6jdZmy stad... Bo dla tego, ktory
mierzy! kulag we wlasne serce - nie ma ani dzi$ - ani jutro -
ani tu - ani tam - tylko niezmierzone krélestwa mysli, za-
mknietej w tupinie orzecha” (M 51).

Ow orzech oznacza tu ponownie tajemnice, do ktorej
w ostatecznosdci wszystko sie sprowadza; takze jednostko-

8 A. Mickiewicz, Dramaty, oprac. Z. Stefanowska, Warszawa 1995, s.
161: ,Daj mi rzad dusz! - Tak gardze ta martwa budowa, / Ktéra
gmin $wiatem zowie i przywykl ja chwali¢, / Zem nie probowat do-
tad, czyli moje stowo / Nie mogloby jej wnet zwali¢”.

87 A. Crowley, Ksigga Prawa, w: tegoz, Magija w teorii i praktyce, przel. i
oprac. D. Misiuna, Krakéw 2000, s. 310.

88 Zob. V. Jankélévitch, To, co nieuchronne. Rozmowy o smierci, przetozyt
i wstepem opatrzyl M. Kwaterko, Warszawa 2005.
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wos¢ i niepowtarzalnoé¢ czlowieka skazanego na samotnosc,
skazanego nie z wlasnej woli, lecz przez los, jak w stynnych,
czestokro¢ przytaczanych przez badaczy twoérczosci Micin-
skiego zdaniach z Nietoty, w ktérych mowa o Bogu-Losie,
Zlodliwym Wariactwie?®. Znamienna to cecha sprzeciwu,
buntu wobec niego, Losu%, ale to juz - paradoksalnie - nie-
rozstrzygalny dylemat chorej fascynacji Smiercia u tego,
ktory pragnat ,Zycia Nowego”.

Odniesienie do rzeczy ostatecznych, poza jednostko-
woscia danego czlowieka - w tym przypadku ,nadwrazliw-
ca” Jarostawa - sytuowane zostaje w powiesci takze w wy-
miarze globalnym?!. Obie sfery przenikaja sig; ksiaze odnosi
swa egzystencje do wszech$wiata - a przez to do wszystkich
innych zyjacych ku $mierci:

Moje stoneczne ja Sciemni sie, gdy czastki moje wydadza caly
zapas energii swej i nie bedzie przyciggalo wiecej okolicznych
planet i ksiezycéw, gdy te droga wewnetrznych katastrof rozbi-
ja sie w gazowe masy - odérodkowym pedem lecace w nie-
skoriczono$¢. Moje ja zniknie jako ciert (M 129).

89 ,Rozum jest oparty na kategoriach i odczuciu zycia. Wobec faktu
$mierci musi zamilcze¢ lub méwi rzeczy dowolne, jak kanclerz Pari-
stwa niebiariskiego po jego ostatnim rozbiorze. Niebo zniknelo dla
cztowieka, ktérego pochlonela ziemia. Bég staje sie najdoskonalszym
nieistnieniem dla tego, ktérego pochlonela rozpacz. Méwia jaszcze:
Los. Lecz z réwna Scistoscia mozna by powiedzie¢: Ztosliwe Wariac-
two” (N 211).

% A. Camus, Czlowiek zbuntowany, dz. cyt., s. 36: ,Zbuntowany nie
zgadzajac sie na swdj los Smiertelny, jednoczesnie nie uznaje potegi,
ktoéra narzucita mu ten los. Buntownik metafizyczny nie jest wiec na
pewno ateistg, jak mozna by mysle¢, lecz silg rzeczy jest bluznierca”.

91 ,Rozdzielajgc eschatologie »>powszechnag« od »indywidualnej«, nie
nalezy zapominac o - wcale nierzadkich i interesujacych - obszarach
stycznos$ci. Popularny w epoce kod apokaliptyczny stuzyt niekiedy
do prezentacji, najczesciej w aurze pesymistycznej, indywidualnych
»sytuacji granicznych«, na przyklad: ontycznej alienacji, poczucia
absurdu, moralnego regresu, pobliza $émierci”. W. Gutowski, Pokusy
nicosci i tajemnice Petni. Mtodopolskie obrazy eschatologii, w: tegoz, Z
prozni nieba..., dz. cyt., s. 318-319. Latwo dostrzec, iz wszystkie wyzej
wymienione ,sytuacje graniczne” przezywa ksigze Jarostaw.
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,Sytuacje graniczne” bohatera mozna okresli¢ radoscia
w $mierci i $miercia w zyciu. Pogodzenie z losem, amor fati,
staje sie zasadq jego postepowania, wigzacqa go - chociaz
pozornie - na nowo z bytem.

6. Apokaliptyczny tworca

Kim by Miciriski w oczach opinii publicznej nie byl, czy
to wizjonerem, czy magiem - choc¢by i Childerykiem z 622
upadkéw Bunga Witkacego®?2 - duchowym ,guru” miodych
adeptow sztuki, nawracajagcym improduktywéw na jedynie
wlasciwa droge doskonalenia poprzez uczestnictwo w zbio-
rowym zyciu, w walce o nardd i dla niego - czy w korcu -
szarlatanem i arcykaplanem pustostowia, to z pewnoscig miat
on osobowos¢ niezwykla. Oczywiscie nie w tym znaczeniu,
jakie prezentowano na przyklad w posmiertnych wspomnie-
niach dotyczacych poety®. W introdukcji do Mené-Mené Cze-
staw Latawiec stwierdzit, ze wladnie ta powies¢ stala sie samo
przezwyciezeniem autora. Teza ta nie potwierdza sie
jednak przy lekturze tekstu. By¢ moze takie bylo za-
mierzenie poety, lecz - jak wynika z powyzszych wywodéw -
ostatecznie nie udato mu sie owego , efektu metanoi” osiagnac,
prawdopodobnie to bylo powodem porzucenia dalszych prac
nad obiecujaco zapowiadajacym sie dzielem.

Wskazuje sie na autora W mroku gwiazd jako na tego,
ktéry zainicjowal nurt katastrofizmu w pisarstwie dwudzie-

92 Zob. A. Miciriska, 622 upadki Bunga czyli Demoniczna kobieta, , Mie-
siecznik Literacki” 1967, nr 8. Por. ]. Bloriski, Od Stasia do Witkacego,
Krakéw 1997, s. 43-45.

9 Mit Miciriskiego - niezwyklego, ekscentrycznego twoércy wspéitwo-
rzyl choéby S. Przybyszewski (Moi wspdtczesni, Warszawa 1959, s.
245-246): ,Pisat [Miciriski] po ciemku - nie znosil §wiatta podczas
pisania - nigdy nie bylem w stanie poja¢, jak mogt te groteskowe
gzygzaki, jakie podczas pisania w zupelnej ciemnosci na papier rzu-
cal, potem odczyta¢ ”. Z kolei H. Duninéwna (Ci, ktérych znatam,
Warszawa 1957, s. 238) pozostawila portret autora Nietoty - ,bardzo
milego”, , swojskiego”, ,,dobrodusznego” czltowieka, pozwalajacego
nazywac sie zdrobniale ,Micie” i z apetytem pochlaniajacego kotlety
z... koniny.
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stolecia miedzywojennego, szczegolnie w wersji Witkace-
go%, cho¢ nie tylko. Lecz w ten sposéb inspirowaé mogt tyl-
ko jeden z dwoch Miciniskich, ten, ktéry wotat: , biada!”9.
Podobnie jak w innych jego utworach, tak i w Mené-
Mené odnajdziemy zaréwno jednego, jak i drugiego Micifi-
skiego. W przypadku poréwnania z wczeéniejszym Xigdzem
Faustem (gdzie aktywizm i witalizm Fausta przezwycieza
sceptycyzm Piotra), w Mené-Mené widoczny jest regres w
typie i kreacji bohatera. Nie wyda sie to znéw az tak bardzo
dziwne, jedli zwazymy na to, iz jest to powies¢ o dekadencie.
Na wplyw zycia poety na fabule powiesci wskazywal Jerzy
Tynecki%. Chodzi o kazirodztwo, watek zbanalizowany
literacko juz u romantykéw?’. Jarostaw wspomina zmarla
siostre, Rome: ,,Romciu moja - pierwsza moja milosci - [...]
usta swoje splatajac w goracym pocatunku - marzyliSmy o
wszystkich dziwach zagastych kalifatéw... O swieta milosci
nasza...” (M 59-60). Miedzy modlitwa a bluZnierstwem bo-
hater znajduje tez czas na ttumaczenie - podobnie jak Micin-
ski - Swietej Teresy”. W usta ksiecia poeta wktada tez stowa

94 Zob. Studia o Stanistawie Ignacym Witkiewiczu, pod red. M. Glowin-
skiego i J. Stawiniskiego, Wroctaw 1972; W. Bolecki, Poetycki model
prozy w dwudziestoleciu migdzywojennym, Wroclaw 1982.

% M. Podraza-Kwiatkowska, Wieza z kosci stoniowej..., dz. cyt., s. 151-
152: ,Jest dwoéch Miciniskich. Jeden to skrajny pesymista, wolajacy
»Zle mi jest«; »narodzony nie z tych, nie tak, nie wtedy, nie tam, nie
na to«; cywilizacja jest dla niego spréchniata; ojczyzne widzi jako
drzewo wiednace od korony lub jako rozkladajacego sie trupa; wiare
- jako walacy sie kosciol; zycie spoteczne - jako baraki w polu. [...]
Micinski drugi to przeciwnik inercji i bezwladu; zwolennik tezyzny
duchowej i fizycznej; spotecznik, wychowaweca, goracy patriota”.

% J. Tynecki, Inicjacje mistyka. Rzecz o Tadeuszu Miciriskim, £.6dz 1976.

97 Jako przyklady: Byron (i jego siostra Augusta), Chateaubriand (Ata-
la/Rene). Zob. M. Piwiriska, Zte wychowanie. Fragmenty romantycznej
biografii, Warszawa 1981 (rozdziat Kochana siostra): ,Kochanka-siostra
jest znakiem milosci doskonalej i niemozliwej w zalozeniu, maksy-
malistycznej i sztucznej. Okresleniem anielstwa, ideatu, biekitnym
kwiatkiem, niebieska Marylka” (s. 296).

% 1 powstawszy z kleczek [...] poszedlem do pracowni - i wyjawszy
dzieta Teresy - glose jej po komunii pisang w ekstazie - ttumaczy¢ po-
czatem” (M 187). Por. T. Miciniski, Glosa. Piesni swigtej Teresy, w: Wybér
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moéwigce o dramacie, nad ktérym w tym czasie rzeczywiscie
intensywnie pracuje®. Cate dni schodzity wiec Jarostawowi
,Ma opracowywaniu pewnych postaci historycznych”, ktore
chciatl ,,wcieli¢ do dramatu” (M 197).

W powieéci odnajdziemy réwniez zakamuflowane
portrety 0s6b rzeczywistych. Oto literat Turski zdradza po-
dobienistwo - w niektérych miejscach tylko - do wspomina-
nego juz kilkakrotnie Andrzeja Niemojewskiego oraz (jed-
nocze$nie) do Stanistawa Brzozowskiego. Turskiego bowiem
uczynit Miciriski autorem , noweli z czaséw Chrystusa”.

Bogobojni dojrzeli w tym jakowa$ profanacje i zostat oskarzony o
ateizm. Jednoczesnie dolaczono oskarzenia o szerzenie mysli prze-
wrotowych, na co dowodéw nie braklo. [...] Przyszlo mi na mysl
poszuka¢ w gazetach, z przed laty siedmiu czy o$miu [sad nad
Brzozowskim mial miejsce w 1908 roku - M.B.] - i rzeczywiscie
znalazlem opis tego procesu, gdzie Turski wystepowal, jako naj-
szkodliwszy burzyciel podstaw spolecznych i religijnych (M 198).

Ponadto autor Wity mniej wiecej w tym samym czasie,
gdy pracowal nad Mené-Mené, zajmowal sie takze publicy-
styka utrzymana w duchu programu - jak bysmy dzi$ po-
wiedzieli - dzialacza sportowego. Zalecal szczegoélnie jez-
dziectwo i fechtunek!®. W powiesci nie tylko Jarostaw jezdzi
konno; fechtunek za$ jest na porzadku dziennym (ksigze i
Kuczalski) wraz z nacieraniem sie zimna woda. Micinski
chciat wiec takze pokaza¢, jak latwo mozna uwieczni¢ ztu-
dzenie nazywane pézniej , prawda”.

poezji, dz. cyt., s. 303. Utwor przettumaczyt wezesniej Zygmunt Krasin-
ski. Wersja Miciniskiego r6zni sie znacznie od ttumaczenia Krasiriskie-
go. Por. Z. Krasiniski, Utamek nasladowany z glozy sw. Teresy, w: tegoz,
Wiersze. Poematy. Dramaty, wybo6r i postowie M. Bizan, Warszawa 1980.

9 Chodzi o Termopile polskie.

100 T. Miciniski, Tezyzna narodu, , Tygodnik Ilustrowany” 1912, nr 24, s.
496: ,Jezdzi¢ konno; fechtowac¢ sie; gimnastyka szwedzka i rytmicz-
na; nacieranie si¢ co dnia zimng woda, kapiele stoneczne [...]. Boha-
terstwo musi by¢ naszym hastem na wyzynach. W poziomie dnia
powszedniego praca duchowa i fizyczna, i sport”.
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Mené-Mené to jedno z ostatnich stricte literackich dziet
Miciniskiego, najbardziej liryczna jego powies¢. W latach
Wielkiej Wojny swa tworczos¢ ograniczy on gléwnie, nie
liczagc podporzadkowanych biezacym wydarzeniom poli-
tycznym dramatéw i wierszy - do doraznej publicystyki.
Apokalipsa dokonuje sie nieustannie na naszych oczach,
szczegblnie w przelomowych etapach dziejow!0l. Takim
etapem z pewnoscig byla wedle pisarza wojenna zawieru-
cha, majaca wytoni¢ nowy tad, w tym niepodlegla Polske, w
ktorej bez przeszkéd mozna bedzie budowaé ,Zycie No-
we”102, Miciniski z apokalipsa mierzyl sie w swym zyciu, te z
kolei mieszat z fikcja literacka, a im usilniej chcial ja wyeks-
ponowad, tym bardziej stawala sie rzeczywista.

Raz jeszcze podkreslmy tu ambiwalencje jego
dzieta i zycia. Stowo to jest szczegdlnie wazne, zwazyw-
szy na to, ze wszystkie inne uzywane przez niego stowa-
klucze mozna do niego sprowadzi¢. Ambiwalencja bohatera
omawianej tu powiesci nie jest wylacznie ambiwalencja jej
autora. Cechuje go jednoczesna pogarda i uwielbienie dla
wielu réznych, czesto abstrakcyjnych poje¢, jak: Narod, Reli-
gia, Bég. Pogodzenie sprzecznosci nie bylo zadaniem ta-
twym. Dlatego by¢ moze autor Bazylissy Teofanu wybrat
droge ,przez Absurd”, jednocze$nie stale probujac zastonic
go ideowa plachta swego pisarstwal®. Baudelaire uchwycit

101 Apokalipsa moze réwniez by¢ - w grze paradokséw - czyms, czego
nie ma. W. Welsch (Nasza postmodernistyczna moderna, dz. cyt., s. 203)
referuje poglady Derridy: ,Te absencje prawdy w apokalipsie nie
wprost zapowiada klasyczna Apokalipsa $w. Jana. Nie wiemy miano-
wicie, kto w niej méwi. A przeciez - jesli nieznany jest nadawca, nie-
znane jest i postanie. Apokalipsa jest pustym komunikatem nie zawie-
rajagcym przestania. Nie ma Sadu Ostatecznego, nie ma prawdy”.

102 Zob. rozdzial dziesiaty: Kresy, Bizancjum i ,, Zycie Nowe” w Wicie.

103 Absurd i ironia, splatajace sie ze soba w tworczosci Micinskiego,
stanowia $wietng pozywke dla krytykéw: z jednej strony entuzjastow,
z drugiej przeciwnikéw. Po 1910 roku w literaturze daje sie zauwazy¢
dwie tendencje: 1) ,zwiekszenie rygoryzmu wobec pewnych zasad
poetyki”, 2) , zakwestionowanie ich w ramach tejze poetyki”. , Micini-
ski realizuje druga »»norme« - normatywnie »nieczysta«, przekracza-
jac niejednokrotnie [...] utrwalone granice dopuszczalnych efektéw ar-
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to lapidarnie: , okrucienistwo i rozkosz, doznania identyczne,
jak ostateczne goraco i ostateczne zimno”104,

Opowies¢ o ksieciu Jaroslawie nie zostala zamknieta,
lecz nie wynika to wylacznie z okolicznosci nieukoriczenia
pracy nad powiescia. Sadzimy, ze Micinski chcial pokazaé
swe skrywane drugie ,ja”, czyli zupelnie niespoteczne
oblicze. Prawdopodobnie chodzilo réwniez o ukazanie
Janusowej dwoistosci wszystkiego, czego doswiadczamy:
przyjazni przechodzacej we wrogosé (vide: Lutostawski)l05
oraz wrogosci, ktéra z czasem staje sie braterstwem (przy-
padek Rosji, w strone ktérej Miciriski w pierwszych latach
Wielkiej Wojny spogladat z wielka nadzieja)?0°.

Mené-Mené-Thekel Upharisim! pozostanie na zawsze
dzielem ,niedokonanym”. Potraktowaliémy je tu jednak,
jako utwoér, mimo wszystko, kompletny, cho¢ pozbawiony
jednoznacznego finatu, gdyz sam brak korica okazatl sie
niezawodnym drogowskazem.

tystycznych i aprobowanych odchylenn od modernistycznej konwencji
jezyka literackiego”. R. Nycz, Gest smiechu. Z przemian swiadomosci lite-
rackiej poczqtku wieku XX (do pierwszej wojny swiatowej), w: tegoz, Jezyk
modernizmu. Prolegomena historycznoliterackie, Wroctaw 1997, s. 228.

104 Ch. Baudelaire, dz. cyt., s. 277.

105 Por. T. Linkner, , Berlitiska impresja”. Ze ,szkicow, fragmentow utwo-
row, notatek” T. Miciriskiego, ,Ruch Literacki” 1986, z. 1, s. 52-54.

106 Zob. T. Micinski, List do wspétrodakéw, ,, Kurier Poranny” 1915, nr 7.



Michait Wrubel, Demon siedzqcy (1890), fragment.
Olej na plétnie, Galeria Trietiakowska, Moskwa



Apoloniusz Kedzierski: ilustracja do Czarnobylskich debow
T. Micinskiego (, Tygodnik Ilustrowany” 1910, nr 39)



CZESC WTORA:

W kregu idei






ROZDZIAL VI

NACJONALIZM I KOSMOPOLITYZM.
WALKA O POLSKE

Twarde stowa, ktére mi sie czasem
wymykaja, darujcie, bo zaiste moge
powiedzie¢ o sobie: nienawidze Po-
lakow cala silg mojej milosci
do Polskil.

1. Nacjonalizm?

Kwestia ideologicznych i politycznych sympatii Mi-
cinskiego nie zawsze byla przedmiotem bezstronnych do-
ciekan, za$ tak zwany moskiewski okres zycia i tworczosci
pisarza, zwigzany z jego pobytem w Rosji w latach 1915-
1918, taczono z duchowym akcesem poety do Stronnictwa
Narodowo Demokratycznego. Ow akces ttumaczono miedzy
innymi podobnymi korzeniami, czyli mieszczariskim rady-
kalizmem, z ktérego wywodzi¢ mieli si¢ zaréwno liderzy
endeccy, jak i autor Nietoty?2.

W jednym z nielicznych szkicow poswieconych do-
mniemanym filiacjom Miciriskiego i mysli endeckiej Jerzy
Sosnowski, odrzucajac teze, ktéra imputowata poecie fascy-
nacje czy poglady proendeckie, przytaczal jego stowa, wiad-

1 [T. Micinski], Wspélczesna mtodziez polska. Odczyt, Krakéw 1897. Cyt
za: http:/ /pbi.edu.pl

2 Zob. J. Tynecki, Inicjacje mistyka. Rzecz o Tadeuszu Miciriskim, £.6dz
1976, s. 266. Autor, wyraznie uprzedzony do Miciriskiego, pisat: , Nie
twierdze tez, ze Miciriski byt endekiem; cho¢ sadze o nim: endeko-
id”. W praktyce jednak byly to okreslenia niemal réwnoznaczne.
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czace o ideowej i duchowej niezaleznosci, dystansie wobec
nacjonalizmu w wydaniu endeckim. Badacz zakornczyt osta-
tecznie swe wywody stwierdzeniami, ktére w zasadzie jed-
noznacznie sugeruja, ze poeta mimo wszystko, z dwojga zte-
go, nacjonalizmu i bolszewizmu - wybrat to pierwsze3.

Z punktu widzenia politycznych oraz ideologicznych
przeciwnikow endekéw, fakty swiadczg przeciwko Micin-
skiemu. Przebywajac podczas I wojny $wiatowej w Rosji
autor - absolutnie niepolitycznego tomu poezji - W mroku
qwiazd podjal wspotprace z cztonkami Narodowej Demokra-
qji*, cho¢ wolno sadzi¢, ze wchodzily tu w gre rézne pobud-
ki, na przyktad goraca che¢ wypowiedzenia si¢ na tematy
aktualne, a przeciez w owym czasie gtéwnie takowe go ob-
chodzily. Tak czy inaczej, za najwazniejszy okres, w ktérym
wykrystalizowaly sie jego poglady polityczne, uznajemy
trzy ostatnie lata jego dziatalnosci publicznej, ktora zreszty -
jesteSmy o tym przekonani - traktowat jako spelnienie swej
pisarskiej (wieszczej) misji.

Warto zatem przyjrze¢ sie cokolwiek blizej tworzonej
przez niego tak zwanej publicystyczno-politycznej poezji wo-
jenno-rezurekcyjnej° oraz artykulom zamieszczanym w prasie
narodowo-demokratycznej lub drukach okazjonalnyché.

3 Bolszewikéw Miciriski oceniat zdecydowanie negatywnie, czemu dat
wyraz jeszcze przed rewolucja pazdziernikowa w kilku wzmiankach
na ich temat w artykulach opublikowanych we wrzesniu i pazdzier-
niku 1917 roku (na tamach efemerycznego czasopisma ,Polskie Sity
Zbrojne”): Trawki z okopow (nr 1-2), Baltazarowe widmo przed Rosjg (nr
3) oraz Z zycia putkow polskich (nr 9-10). W drugim z wymienionych
pisat o bolszewikach: , To sa juz Tworki, i raczej oddziat dla niebez-
piecznych furiatéw, ktérym sie nalezy kaftan” (s. 38). Tytulowym
,Baltazarowym widmem” jest tutaj wlasnie bolszewizm.

4]. Sosnowski, Ruchy endekoidalne? Miciriski w latach wojny Swiatowej, w:
Kategoria narodéw w kulturach stowiariskich, red. T. Dabek-Wigrowa i
A. Z. Makowiecki, Warszawa 1993, s. 120; J. Tynecki, Inicjacje mistyka,
dz. cyt., s. 198-199. Por. E. Flis, , Polskos¢ jest wyznaniem” - Miciriski w
przededniu i w dobie Wielkiej Wojny, w: Pierwsza wojna swiatowa w lite-
raturze polskiej i obcej. Wybrane zagadnienia, red. E. Loch, Lublin 2004.

5 Jeden z takich wierszy analizuje w ostatnim rozdziale ksigzki: , Elo-
gium Oyczyzny”. Imaginacja w stuzbie idei. Zob. A. Wydrycka, Zapo-
mniane teksty Miciriskiego, ,Ruch Literacki”, 1989, z. 4-5; ]. Lawski,
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Nie wolno réwniez zapomina¢ o wcze$niejszych wy-
powiedziach, w tym przede wszystkim o summie jego pogla-
déw: wydanej w 1913 roku powiesci Xigdz Faust, w ktorej
Micinski podejmuje kwestie zydowska, opowiadajac sie -
wbrew endekom, a szczegdlnie ,zydozerczym” zapedom
Dmowskiego” - za kontynuowaniem idei asymilacji
Zydoéw. Wielka wage dla podejmowanego tu tematu ma
tuz przed wojna powies¢ Wita, ktorej ni¢ przewodnia stanowi
idea , stfowianskiej jednosci”8. Dodajmy tu wczesne manifesty
$wiatopogladowe: zbior szkicow Do Zrodet duszy polskiej (1906)
i pisana w czasie studiow w Niemczech mlodziericzg broszu-
re Wspdlczesna miodziez polska (1897). W niniejszym rozdziale
jako material egzemplifikacyjny wyzyskamy wymienione
wyzej utwory.

Najwazniejsze pytanie, na ktére postaramy sie tu od-
powiedzie¢, przedstawia sie nastepujaco: czy czlowiek o tak
specyficznej, zachtannej i otchtannej wyobrazni, jak Micin-
ski, pisarz, ktérego dzieta pochlanialy i przetwarzaly - a
moze lepiej powiedzie¢: trawily - niemal wszystko to, z
czym zetknat sie ich autor, od religii, literatury, filozofii,
sztuki, nauk przyrodniczych po sport chociazby® (a to

. Pszenica i kqkol”. Wyobraznia poetycka Tadeusza Miciriskiego w latach
. Wielkiej Wojny”, w: Poezja Tadeusza Miciriskiego. Interpretacje, red. A.
Czabanowska-Wrébel, P. Prochniak i M. Stala, Krakéw 2004.

6 Zob. W. Gutowski, Wistep, w: T. Miciniski, Wybor poezji, wstep i oprac.
W. Gutowski, Krakéw 2001, s. 9-15.

7 Zob. A. Cala, Zyd - wrég odwieczny? Antysemityzm w Polsce i jego Zrd-
dta, Warszawa 2012, s. 278-284.

8 Wite Micinski okreslit mianem swojego Il Principe. Drukowana byta
we fragmentach jeszcze przed wybuchem wojny, zarzucono jej jed-
nak - jak wspominat autor we wstepie, napisanym 7 lipca 1915 roku
- ,brak polskosci i patriotyzmu”, co zmusito go do wstrzymania dal-
szej publikacji w prasie. Zob. T. Miciriski, Wita. Powiesé, Warszawa
1926, s. VI oraz rozdzial dziesigty niniejszej ksigzki.

9 Fascynacja sportem, gimnastyka i wszelkiego rodzaju ¢wiczeniami zwia-
zanymi z wyrabianiem kondydiji fizycznej byla nie tylko przedmiotem
teoretycznych, ale i praktycznych zainteresowan Miciriskiego. Zalecanie
Polakom uprawiania sportéw stalo sie czescia walki o ,nowego czto-
wieka”, wigzalo si¢ réwniez z ,, wychowaniem narodowym”, lansowa-
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wszystko, rzecz jasna, pochodzace z ré6znych kregéw kultu-
rowych...) - zatem, czy taki czlowiek, ten ,lucyferysta chry-
stusowy” mogl z pelna Swiadomoscia sta¢ sie nacjonalista w
tym najprostszym i podstawowym znaczeniu: nacjonalizmu
jako postawy i ideologii uznajacej interes wlasnego narodu
za wartoé$¢ najwyzsza, ktoérej podporzadkowad nalezy
wszystkie inne? Wiele wskazuje na to, ze odpowiedz moze
by¢ twierdzaca, lecz réwnie wiele przemawia za tym, ze
ponad interesem wtasnego narodu znajdowal autor Xiedza
Fausta wartosci wyzsze, uniwersalne. Wlasnie: uniwer-
salne, lecz nie skojarzone ze Zle pojetym kosmopolityzmem.
Sprawa nie jest jednak tak prosta, jak by sie mogto wy-
dawad. Zreszta w przypadku Miciriskiego nic nie moze by¢
zbyt proste. Parafrazujac pamietne stwierdzenie Marii Podra-
zy-Kwiatkowskiej o podwdjnosci oblicza poety: o Micifiskim
skrajnym  pesymiscie i = Miciniskim  spoteczniku-
wychowawcy!, mozna rzec, iz mamy tez Miciniskiego ko-
smopolitycznego i Miciniskiego nacjonalistycznego. W oby-
dwu z nich, réwniez w tym kosmopolitycznym, siedzi goracy
patriota. Ten pierwszy to obywatel $wiata (a nawet wszech-
Swiata!), partycypujacy w dorobku rozmaitych kultur. Ten
drugi, Miciniski ,nacjonalistyczny” - ale nie endecki! - rodzi
sie wraz z wybuchem I wojny $wiatowej, by zgina¢ u progu
niepodlegtosci wraz z tym pierwszym, sttumionym Micin-
skim, autorem W mroku gwiazd, Niedokonanego czy Nietoty.
Oczywiscie, smutny to widok: poeta i pisarz-wizjoner prze-
dzierzgajacy sie w ideologa, pisujacego publicystyczne wier-
szell. Réwnie, jesli nie bardziej smutny musialby by¢ widok

nym w tym czasie przez wiele srodowisk, w tym réwniez zwigzanych z
obozem narodowym. W tym kontekscie mozna by pokusié sie o zesta-
wienie pogladéw poety z mysla innych propagatoréw gimnastyki, na
przyklad Zygmuntem Balickim. Zob. A. Dawidowicz, Zygmunt Balicki
(1858-1916). Dziatacz i teoretyk polskiego nacjonalizmu, Krakéw 2006, s. 245.

10 Zob. M. Podraza-Kwiatkowska, Wieza z kosci stoniowej i kazalnica czyli
miedzy Des Esseintesem a Piotrem Skargq, w: Studia o Tadeuszu Micini-
skim, red. M. Podraza-Kwiatkowska, Krakéw 1979, s. 151-152.

11 Zob. J. tawski, dz. cyt., s. 434-438; W. Gutowski, Postowie. Synteza -
niedokonanie - ,skok w przysztos¢”... O , Xiedzu Fausdcie” Tadeusza Mi-
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Micinskiego fanatycznie opetanego jakas ideologia, zwlaszcza
takq, ktéra w innych nacjach widzi $miertelnych wrogow.

Do niczego takiego jednak nie doszlo.

Wiele méwi juz sam fakt nieobecnosci nazwiska poety
w zestawieniach pisarzy mlodopolskich, ktérzy w mniej-
szym lub wiekszym stopniu sympatyzowali z obozem naro-
dowym!2. Cho¢ znéw trzeba przyznad, ze ideologie w ostat-
nich latach swego zycia uprawial, wystarczy siegna¢ po jego
wiersze z lat Wielkiej Wojny. Badacz tej poezji zastrzega
jednak, iz: ,Nieporozumieniem zupelnym, wynikajacym z
nieznajomosci »stylu wyobrazania« Micinskiego, jest wpi-
sywanie poety i jego dziel w program endecki czy jakikol-
wiek inny”13. Skoro jednakze wobec autora Bazilissy Teofanu
wysuwano podejrzenie o ,endekoidalnoé¢”, to co$ musi by¢
na rzeczy. Sprébujmy wobec tego oddzieli¢ ziarno od plew,
pszenice od kakolu.

2. ,,Endekoid”?

Analogie endeckich rozpoznan sytuacji narodu pol-
skiego w pierwszych latach XX wieku mozemy odnalez¢é w
szkicu Do Zrddet polskiej duszy. Sa tu i obawy przed wynaro-
dowieniem oraz zalewem ziem etnicznie polskich przez
obce narodowosci, lek przed ,pod polskim nazwiskiem kry-
jaca sie obca twarza”, i pretensje do polskich Zydéw z po-
wodu ich ochoczego rusyfikowania sie, oskarzenie wtoscian
zyjacych na kresach o indyferencje narodowa (Dz 32-33).
Oczywiscie znajdziemy tu takze antygermanizm, a takze
idee braterstwa Polakéw i Rusinéw. Ta ostania, idea brater-
stwa, a nie dominacji Polakéw nad Rusinami, czy tez po-
réwnanie losu Zydéw i Polakéw, podkreslenie wspdlnej
historii tych narodéw (Dz 39, 42-44), stawia Miciriskiego w
zdecydowanej opozycji do pogladéw wyznawanych przez
,»0jcOW nacjonalizmu polskiego”.

ciniskiego, w: T. Micinski, Xigdz Faust, oprac. tekstu, przypisy i posto-
wie W. Gutowski, Krakéw 2008, s. 459, przypis 2.

12 A. Dawidowicz, Zygmunt Balicki, dz. cyt., s. 192, przypis 4.

13 ]. Lawski, dz. cyt., s. 444.
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Wspélnym za$ dobrem epoki bylo postugiwanie sie
pojeciem duszy i ducha narodu. W dzielach autora Wity
wyrazenie ,dusza narodu” stalo si¢ jednym z kluczowych
sformulowan, nadajacych tak duszy, jak i narodowi wymiar
absolutny. Podobnie byto u ideologéw obozu narodowego:
absolutyzujac naréd, podkreélaja istnienie , duszy narodo-
wej”’14. Znamienne dla catoksztaltu twérczosci Miciriskiego
sa tez konicowe akapity wymienionego manifestu odro-
dzerniczego: oto Tatry, ten symbol , 0léniewajacej potegi Pol-
skiej”, maja sie sta¢ fundamentem nie tyle zjednoczonej Pol-
ski, ile postuzy¢ za , fundament do wzniesienia na szczytach
Lomnicy kosciola Zjednoczonej ludzkosci” (Dz 54). A wiec
,Ludzkosci”, tej abstrakcji, w ktéra zapatrzeni sa zwolennicy
humanitaryzmu i etyki ideatéw.

W tym miejscu wypada tez zaznaczy¢, ze poeta trzy-
mat sie z dala od partii politycznych, idac wlasna droga, ,nie
dbajac o przeklenistwa - jak sie wyrazil - stronnictw-
Putyfarek” (Dz 16). Wizyta w I Dumie rosyjskiej w czerwcu
1906 roku, gdzie Miciniski mial okazje rozmawiac z polity-
kami rosyjskimi oraz polskimi'>, doprowadzila go do naste-
pujacej konkluzji:

Jedna partia nie wyraza Narodu.

I zadna partia nie wyraza go.

Kiedys$ nareszcie Polacy pojma, ze w Dumie maja zasia-
dac nie Kaprale Partii, ale Wielcy Ludzie Polski catej!

Nie zechce Polska mie¢ ani SD, ani PPS, ani PPP, ani ND
- zadnych trzech liter, ani tym bardziej dwéch?é.

14 A. Dawidowicz, Zygmunt Balicki, dz. cyt., s. 217.

15 Migdzy innymi z 6wczesnym politykiem Narodowej Demokracji, po-
stem do Dumy, pdzniejszym ministrem i dwukrotnym premierem II
Rzeczypospolitej, Wiadystawem Grabskim, nazwanym tu ,prostym,
madrym i serdecznym” ,, przyjacielem z lat dawnych” - T. Micinski, Bia-
te Noce. (Wspommienia z pobytu w Dumie), ,Ludzkos¢” 1907, nr 28, s. 2.

16 T. Micinski, Biafe Noce, dz. cyt., ,Ludzkos¢” 1907, nr 38, s. 2. Skroéty
partii politycznych oznaczaja: SD - Socjal-Demokracje Krélestwa
Polskiego (SDKP); PPS - Polska Partie Socjalistyczng; PPP - celowa
lub niezamierzona pomyltka Miciiskiego, gdyz polskiej partii o ta-
kim skrécie na poczatku XX wieku nie byto; ND - Narodowa Demo-
kracje.



nacjonalizm i kosmopolityzm... |169

Nastepnie, co u autora Xiedza Fausta nalezy raczej do
rzadkosci, wymienia on z nazwiska dwoéjke czolowych dzia-
taczy obozéw sytuujacych sie na odleglych biegunach mysli
politycznej, dodajac do nich wplywowy zywiot zydowski
(nazwany tu ,kahatem”), kontrolujacy handel, rzemiosto i
wolne zawody w 6wczesnym Krolestwie Polskim. Poeta
precyzuje jednoczeénie wlasne stanowisko:

Nasza filozofie stanowi dotad Mickiewicz, a nie pan Dmowski,
nie pani Réza Luksemburg i nie kahal. [...] Narodowy egoizm
ma wszystkie znamiona kliki. Tylko klika moze tak strasznie
leka¢ sie o swoje salony i waterklozety, o swoje Psie Wolki i ko-
czobrykil?.

To wskazania Mickiewicza maja prowadzi¢ Polakéw
na drodze do odzyskania suwerennosci, nie zas programy
polityczne etnocentrycznych endekéw lub antynarodowej
skrajnej lewicy.

Jesli uzna¢ tezy sformulowane przez Romana Dmow-
skiego w opublikowanych w 1902 roku Myslach nowoczesne-
g0 Polaka za wiazace i charakterystyczne dla linii programo-
wej Narodowej Demokracji w pierwszej dekadzie XX wieku,
to z nimi wlasénie nalezaloby skonfrontowa¢ poglady Micin-
skiego. To, co ma do przekazania Dmowski, mozna sprowa-
dzi¢ do kilku kategorycznych diagnoz. Szczeg6lnie istotne
wydaje sie tu zapatrywanie na indywidualizm, a konkretnie:
jego zaanektowanie przez partie-stronnictwo. W mysl po-
gladow autora Niemiec, Rosji i kwestii polskiej ,dobro naro-
dowe” polega¢ ma na kierowaniu si¢ wytycznymi stronnic-
twa narodowego i podporzadkowaniu sie jego liderom. In-
nymi stowy, endecja zagarnia sprawe narodowa dla siebie,
co znaczy: upartyjnia ja, méwiac: ‘tylko my jestemy dyspo-
zytorami prawdy, wiemy, co jest dobre dla narodu’. Dmow-
ski zaleca mys$lenie: ‘mdj interes, jednostkowy, indywidual-
ny, musi by¢ interesem narodu’. Dokonuje sie tu swoiste

17 Tamze, s. 2-3. Waterklozet (z ang. water closet) - dawna nazwa WC.
Koczobryk - duza bryczka z drzwiczkami, popularna w XIX w.
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wywlaszczenie z podmiotowosci na rzecz narodu. Takie
rozumienie ,, dobra narodowego” zostanie przez Micinskie-
go zdecydowanie odrzucone.

W tymze samym 1902 roku, w ktérym Dmowski pu-
blikuje na tamach , Przegladu Wszechpolskiego” swoj kate-
chizm ,nowoczesnego Polaka”, ukazuje si¢ debiutancki tom
poezji Miciniskiego W mroku gwiazd, jeden ze skrajniejszych
manifestéw mlodopolskiego buntu i indywidualizmu. Lecz
jego autor nie tworzy tylko poezji. Wrazliwo$¢ na sprawy
spoleczne i narodowe ujawnil juz pare lat wczedniej, we
wspomnianej rozprawce Wspdtczesna mlodziez polska, wyda-
nej w 1897 roku. Nawiazujac w niej do tradycji filomacko-
filareckiej, nawolywal do odnowy moralnej i narodowej
solidarnosci, a przede wszystkim, z perspektywy doswiad-
czonego juz studenta réznych kierunkéw i uczelni (Krakow,
Lipsk, Berlin), przestrzegal przed wynaturzeniami studenc-
kiego zycia, wskazujac mlodziezy wtasciwa droge postepo-
wania. Znamiennym rysem tej broszury jest antyrosyjskie (w
znaczeniu: antycarskie) nastawienie jej autora oraz zyczliwe
ustosunkowanie sie wobec Austrii, co oczywiscie nie moze
dziwié, zwazywszy na wczeéniejsze, warszawskie doswiad-
czenia Micinskiego, a takze jego krakowskie studia. Ograni-
czenia wolnosci i restrykcje wobec Polakéw sa w Kroélestwie
znacznie powazniejsze anizeli w Galicji. Réwniez sytuacja
~wspoblczesnej mlodziezy polskiej” pozostajacej pod zabo-
rem pruskim nie wygladata najlepiej, lecz winny jest tu nie
tylko albo nie tyle zaborca, ile sama mtodziez, ktérej kultura
niemiecka imponuje - jak stwierdza Miciriski -

tak dalece, iz poza nig prawie nie wygladaja. [...] Zbyt drobni li-
czebnie, nie czujg dostatecznie silnych plecéw za sobg w starszym
pokoleniu inteligengji, tak ze dopiero rozbudzony szeroki ruch lu-
dowy albo wszechpolski dostarczy im moralnego oparcials.

18 T. Micinski, Wspotczesna mtodziez polska, dz. cyt. Rozwazania na te-
mat polskiej mlodziezy z zaboru pruskiego doprowadzily go do
wniosku, ze w rzeczywistosci w pozostalych zaborach jest niewiele
lepiej. Miciriski zarzuca tez mtodym ludziom, szczegdlnie zyjacym w
zaborze pruskim, bezideowosé.
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Poeta ma tu na mysli organizacje dazace do emancy-
pacji ludu, walczace o poprawe warunkéw materialnych
chlopéw, ich edukacje i uswiadamianie polityczne. Pod ko-
niec XIX wieku ruchy tego typu zaczely wyrastac jak grzyby
po deszczul®. Prawdopodobnie Micifiski mial tu takze na
myséli srodowisko skupione wokét redakcji (albo i sama re-
dakcje) ,Glosu”, odbieranego nie tylko przez jego przeciw-
nikow jako ,ludomarnskie”?, oraz zainicjowany przez
Dmowskiego ruch wszechpolski, ktérego organem byt zato-
zony w 1895 roku we Lwowie ,Przeglad Wszechpolski”.
Ruch ten, jak wynika z tresci broszury Miciriskiego, musiat
by¢ bliski wyznawanym przezen pogladom.

Gloszona przez wszechpolakéw zasada niepodzielno-
Sci sprawy polskiej w obrebie trzech zaboréw, swoisty soli-
daryzm narodowy, wrogos¢ wobec ponadnarodowego so-
gjalizmu, a przede wszystkim walka z germanizacja i rusyfi-
kacja oraz dazenie do rozwijania $wiadomosci narodowej -
wszystko to znajdziemy we Wspdlczesnej mlodziezy polskiej.
Znamienny dla péZniejszych dziel Miciriskiego minorowy
ton, w ktérym wypowiada¢ sie bedzie na temat wspotcze-
snych Polakéw w pelnej formie objawit sie juz tu. W broszu-
rze pojawia sie takze istotna dla naszych rozwazar kwestia
kosmopolityzmu, wobec ktérego mtody poeta poczatkowo
byl raczej wrogo usposobiony. Jednak z pewnoscia juz
wowczas wykazywal ogromna niezalezno$¢ sadéw i mysli
oraz nieufnoé¢ wobec wszelkich skrajnosci.

19 Z jednej strony Polska Partia Socjalistyczna pod wodza Bolestawa Li-
manowskiego, z drugiej za$ Liga Polska, zainicjowana przez Tomasza
Teodora Jeza, czyli Zygmunta Milkowskiego, przeksztalcona w 1893 r.
w Lige Narodowa, ktéra w roku wydania Wspétczesnej mtodziezy polskiej
stala si¢ ,tajnym osrodkiem dyspozycji politycznej powstalego wraz z
utworzeniem Stronnictwa Demokratyczno-Narodowego - obozu naro-
dowego” (A. Zakrzewski, Od Stojatowskiego do Witosa, Warszawa 1988, s.
12 (Dzieje narodu i paristwa polskiego, tom III, red. J. Buszko i A. Garlicki).

20 Zob. N. Bonicza-Tomaszewski, Demokratyczna geneza nacjonalizmu. Inte-
lektualne korzenie ruchu narodowo-demokratycznego, Warszawa 2001, s. 77.
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Drugim endeckim , katechizmem”, katechizmem prze-
tworzonego socjaldarwinizmu?., jak go trafnie nazywa An-
drzej Mencwel, stato sie niewielkich rozmiaréw dzielo Zyg-
munta Balickiego pod wiele méwigcym tytutem: Egoizm
narodowy wobec etyki. Wydawnictwo to, podobnie jak pierw-
sza, czaspopiSémienna edycja Mysli nowoczesnego Polaka, uj-
rzalo $wiatlo dzienne w 1902 roku, wywolujac serie polemik
oraz atakéw ze strony réznych srodowisk, przede wszyst-
kim sogjalistycznych i koscielnych?2. Przez nastepne dwie
dekady wznawiane kilkakrotnie dzielo Balickiego cieszyto
sie¢ popularnoscig wéréd zwolennikéw i sympatykéw ende-
qji, cho¢ wobec idei egoizmu narodowego pojawily sie row-
niez sprzeciwy wewnatrz stronnictwa. Jak zauwaza autorka
monografii Balickiego, wylozone przez niego ,zasady ego-
izmu narodowego byly w opozycji wobec tradycji polskiego
patriotyzmu, przeczac tym samym wypracowanemu w do-
bie romantyzmu etycznemu obrazowi patrioty walczacego
za »nasza i waszg wolnoscé«”’23,

O ile bezposrednich powinowactw czy nawigzan do
suchego, ideologicznego pisarstwa Dmowskiego u Micin-
skiego nie znajdziemy, o tyle pomysty Balickiego, ktérego
autor Nietoty mial okazje poznaé osobiscie jeszcze przed
wydaniem Egoizmu narodowego, bo w 1900 roku??, okazaty
sie do tego stopnia interesujace, by wykorzystaé je w dziele
wlasnym. Chodzi mianowicie o model Zolnierza-obywatela,
postawionego przez autora Egoizmu narodowego jako cel da-
zen kazdego kochajacego swoj naréd Polaka. Model 6w bez
watpienia mial wplyw na kreacje tytulowego bohatera Xie-

21 A. Mencwel, Pod koniec wieku, w: tegoz, Wyobraznia antropologiczna.
Proby i studia, Warszawa 2006, s. 250.

2 A. Dawidowicz, Zygmunt Balicki, dz. cyt., s. 207-211.

23 Tamze, s. 200.

24 Miato to miejsce 13-14 lipca 1900 roku w Zakopanem, podczas serii
odczytéw i dyskusji toczonych wokét ,jazni narodowej”. Miciniski
przemawial wéwczas na temat podobieristwa ,jazni indywidualnej”
z ,jaznig narodowya”. Balicki mial wéwczas zgodzic¢ sie z koncepcja-
mi poety. Po latach, juz po wybuchu I wojny $wiatowej, znéw mieli
okazje sie widywaé, tym razem w Rosji. Zob. J. Tynecki, Inicjacje mi-
styka, dz. cyt., s. 90-91.
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dza Fausta, dokladniej na ten okres jego zycia, kiedy bral
udzial w powstaniu styczniowym?. Micifiski skorzystal z
gotowych typow, odrzucil za$ etyke - tak mozna by w skré-
cie powiedzie¢. Zoierzy-obywateli, opisywanych w Ego-
izmie narodowym wobec etyki, pokazal na konkretnych posta-
ciach - z ksiedza Fausta uczynil ,ksiedza-zolnierza”, zas
Lenora, ,porucznik artylerii” - stala sie ,kobiets-
zolnierzem”2.

Balicki etyce idealéw, z gruntu subiektywnej i indy-
widualistycznej, przeciwstawia etyke idei zbiorowej, czyli
spoteczna?’. Potepiajac te pierwsza, wiaze ja jednoczeénie ze
zgubnym - jego zdaniem - dla zycia narodu kosmopolity-
zmem:

Etyka spoleczna wymaga tego, aby kazdy czutl sie czlonkiem
swego narodu i nie tylko solidaryzowat sie z jego interesami,
ale zlal cala spoleczng swa istote z jego
istota i zyl jego zyciem. Kosmopolityzm polityczny
nigdy wlasciwie szczerym nie jest: kryje on za sobg badZ wyna-
rodowienie, maskowane plaszczykiem miedzynarodowej soli-
darnosci, badz, jak u Zyd(’)w, wylaczne przywigzanie do swego
szczepu, maskowane plaszczykiem ogélnoludzkiego humanita-
ryzmu; w obu wypadkach ma wylgcznie na celu zrzucenie z
siebie wszelkich obowigzkéw wobec narodu, do ktérego sie na-
lezy lub naleze¢ powinno. Szczerym jest tylko kosmopolityzm
osobistego interesu, kosmopolityzm zmystowego egoizmu jed-
nostki, gloszacy zasade ubi bene ibi patria, ten jednak jest wlasnie
najciezszym grzechem przeciwko ludzkosci, objawem narodo-
wego pasozytnictwa?s.

Jak wiadomo, Miciniski byt gorgcym zwolennikiem bra-
terstwa narodéw slowianiskich, a w wielonarodowym pan-
stwie, jakim byla przedrozbiorowa Rzeczpospolita, potrafil
dostrzec jego oryginalng i niepowtarzalng specyfike wynika-
jaca wilasnie z koegzystencji r6znych nacji, zyjacych obok sie-

25 Zob. rozdziat 6smy: Polska i Polacy na progu niepodlegtosci.

2% Por. Z. Balicki, Egoizm narodowy wobec etyki, Poznan 1995, s. 44-48;
Xigdz Faust, rozdziat: Mitujmy, zwalczajgc wrogéw swych!

27 Z. Balicki, dz. cyt., s. 18, 23.

28 Tamze, s. 30.
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bie na tej samej ziemi. Autor Wity pragnie stworzy¢ nowego
cztowieka, zbudowaé nowe spoteczeristwo, a nie - jak Balicki
- wyhodowa¢ nowy, wyizolowany naréd mezczyzn zolnie-
rzy-obywateli i kobiet rodzacych, ,dostarczajacych” tychze
zolnierzy. Zantagonizowanie narodéw, postulat egoizmu
narodowego jako naczelnej zasady postepowania w polityce i
zyciu spotecznym bylo czyms$ z gruntu obcym Miciriskiemu,
cho¢ to wlasnie ten wyjatkowy czas - Wielka Wojna - utrwalit
w nim, jak trafnie ujmuje to badacz jego twoérczosci: ,kom-
pleks nacjonalistyczny”?, ujawniony wczesniej w
obszernym szkicu Dzwony Wawelu. Poeta nie pragnat ujedno-
licenia narodowego, etnicznej hegemonii Polaka nad Litwi-
nem czy Ukraiicem. W przeciwieristwie do Balickiego nie
odmawia Ukraiicom czy Zydom miana narodéw. Udo-
wodnit to w Nietocie, Xiedzu Fauscie czy Wicie. W powiesciach
tych z aprobata wyraza sie¢ o ludziach, ktérzy poczuwaja sie
do partycypacji w réznych kulturach narodowych, znoszac
podziaty na swoich i obcych3!.

Miciriski, ustami przeciwnika Talmudu, starego rabina
Newacha, dokonuje prezentacji i demaskacji socjalistow oraz
endekéw, dwéch obozéw pozornie sobie wrogich, a w rze-
czywistosci identycznych, tak samo ,,znieprawiajacych”. Oto

2

jak prezentuje sie endecja - 6w , drugi ob6z”. To:

méciwa fala, ale zarazem wierne odbicie bigocji - to lud zie,
ktérzy zaprawili swéj umyst na metodzie

2 W. Gutowski, Synteza..., dz. cyt., s. 509. Podkreslenie autora.

30 Zob. A. Dawidowicz, Zygmunt Balicki, dz. cyt., s. 253-254.

31 W kontekscie toczacej sie miedzy socjalistami a narodowcami zazartej
walki o ludnoséé chlopska, oraz programu wytozonego w Egoizmie na-
rodowym wobec etyki warto w tym miejscu przypomnie¢ pamietne zda-
nia z Xiedza Fausta, ktére Micinski kazat wypowiedzie¢ nie komu in-
nemu, jak chlopu, cho¢ juz inteligentowi, bo z dyplomem ukoriczone-
go uniwersytetu. Mlody Wojcik przestrzegal: ,Nie twérzmy nienawi-
$ci wzgledem zadnej rasy ani narodu. Polska jest juz zmieniona w kraj
nienawisci: nienawidzimy Niemcéw i Rosjan, nienawidzimy Zyd(’)w,
nienawidza nas Litwini i Ukraificy, nienawidza sie socjalisci i naro-
dowcy...” (XF 230).
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walki, swe uczucie na bezwstydnym ego-
izmie - i za wszelkg cene mizerie swych zasiewéw chca
przemycaé pod sztandarem Postepu, Wolnosci, Swiatla - gro-
zac po cichu, ze kto nie péjdzie z nimi - to go stowem jadowi-
tym albo na placu terroru - dokraja. (XF 231)

Aluzje do egoizmu narodowego sa tu ewidentne.
Przeciwstawmy przytoczone zdania, pisane u progu I wojny
Swiatowej, w czasach wzmozonej fali wystapieni antyzydow-
skich, stowom Balickiego, pisanym jedenascie lat wczesniej:
»[...] nikt nie sieje wiekszych antagonizméw klasowych i
stronniczych, wiekszych nienawisci wewnetrznych, niz ci,
co wystepuja pod haslem zniesienia antagonizméw i niena-
wisci narodowych”32. Oczywista rozbieznos¢ dazen i pro-
gramow Balickiego i Micinskiego jest tu uderzajaca, tak jak
uderzajaca i niestychanie istotna wydaje sie inna kwestia
réznigca niektérych neoromantykéw od endekéw. Chodzi
rzecz jasna o stosunek do tradycji romantycznej: po pierwsze
- do wieszczéw, po drugie - do powstani, zrywow niepodle-
glosciowych, i - po trzecie - do romantycznego mesjanizmu.

Wiadomo, jak wazni byli dla Miciniskiego wielcy ro-
mantycy, zaréwno jako wyraziciele ducha narodowego, jak i
poeci, ktérych dzieta miaty niebagatelny wplyw na ksztatt
oraz wymowe ideowa jego wlasnych utworéw3®. Mozna
mowic¢ nawet o swego rodzaju kulcie Wieszczow (Mickiewi-
cza i Slowackiego), propagowanym przez autora WWity3
Nawigzania do Krasiriskiego czy dopiero co wéwczas od-
krytego Norwida pojawiaja sie oczywiscie w jego pismach,
aczkolwiek niepomiernie rzadziej.

%2 7. Balicki, dz. cyt., s. 38.

3 Zob. E. Flis, Adam Mickiewicz a dziatalnoé¢ publicystyczna Tadeusza
Miciriskiego, w: Mickiewicz a literatury stowiatiskie. Z dziejow recepcji od
modernizmu do wspotczesnosci, red. E. Loch, Lublin 2004.

34 Poczawszy od krétkiego manifestu O spusciznie duchowej (,Zycie”
1899, nr 7).

35 Wyjatkiem sag w zasadzie dwa teksty, w ktérych Miciniski rozpisuje
sie szerzej na temat Norwida. Chodzi o Dzwony Wawelu (,Przeglad
Narodowy” 1912, nr 5, s. 471-476, nr 6, s. 580) oraz o Zrddlo w gdrach.
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Narodowcy nie mogli za§ wystapic jawnie czy niejaw-
nie przeciwko Mickiewiczowi lub Stowackiemu, albowiem
targanie takich swietosci narodowych byloby gestem samo-
bojczym z ich strony. Jednak z ré6znych a przy tym odmien-
nych przyczyn zaréwno autor Ksigg narodu polskiego i piel-
grzymstwa polskiego, jak i autor Krola-Ducha byli endekom nie
na reke. Ten pierwszy ze wzgledu na to, jak traktowal Zy-
doéw oraz propagowanie idei walki ,za nasza i wasza wol-
nos¢”, zas ten drugi z racji swego ,rewolucjonizmu z Du-
cha”. Obaj natomiast stawali sie¢ niewygodni, bo ich toleran-
cja i otwartoé¢ na inne narodowosci wykraczaty poza do-
puszczalne kanony narodowej kampanii endekéw. Z tego
tez powodu unikali w ogole tej drazliwej kwestii, a na eta-
towego wieszcza, ktérego mozna byto $miato cytowaé bez
obawy o nieprawomyslnos$¢ zdan, obrali Zygmunta Krasin-
skiego®. Dmowski, wymieniajac jednym ciggiem nazwiska
trzech wieszczéw, zastosowal metode typu: ,tak, ale”. Po
zdawkowej pochwale ich geniuszu stwierdzil, ze jednak sa
to ,stare woskowe §wiece”, a my potrzebujemy elektryczno-
Sci, aby moc oswietli¢ swoj kosciot - Polske.

Cyprian Norwid (,Literatura i Sztuka” 1914, nr 1 [dodatek literacko-
artystyczny do ,,Nowej Gazety”]).

3% Balicki cytuje go w Egoizmie narodowym wobec etyki (dz. cyt) w
dwoch miejscach (s. 31, 42). Krasifiski ma tu wspiera¢ idee bez-
wzglednego przyporzadkowania wszystkich innych, indywidual-
nych czy grupowych intereséw - interesowi narodowemu oraz , po-
lityke kulturalnej i dziejowej ekspans;ji”.

37 R. Dmowski, Mysli nowoczesnego Polaka, wstep J. Dobraczynski, War-
szawa 1989, s. 17: ,Iluz to jest ludzi, ktérzy, méwigc o obcych kra-
jach, powotuja sie na mezéw stanu, dziejopisarzy, przytaczaja fakty i
cyfry, gdy za$ zaczepimy ich o najistotniejsze zagadnienia wiasnego
bytu narodowego, nie umieja wybrnaé poza Mickiewicza, Stowac-
kiego i Krasiniskiego!... Prawda, ze geniusz ostatnich glebiej siegnat
w kwestie narodowo-polityczne, niz jakakolwiek inna poezja $wiata;
prawda, ze my jeszcze jesteSmy tak malo uspotecznieni, tak mato
ucywilizowani politycznie, iz, chcac by¢ »>dobrymi Polakamic, mu-
simy robi¢ sobie z patriotyzmu religie, a kazda religia musi mie¢
swoje ksiegi $wiete; ale nawet najreligijniejsi z ludzi, umieja oswie-
tla¢ koscioly elektrycznoscia, gdy my w swej $wigtyni narodowej pa-
limy ciggle stare woskowe $wiece”.
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Nie odmawiajac powstaniom narodowym roli scalaja-
cej nardd i podtrzymujacej jego swiadomosé, narodowi de-
mokraci potepili zrywy zbrojne. Byly one niepotrzebnym
traceniem polskiej krwi, wspieraniem innych narodéw, a
tym samym sprzeniewierzaniem si¢ obowigzkom wobec
narodu wlasnego3. Zgola inaczej sadzil Miciniski. Wszelkie
powstania zbrojne byly w jego rozumieniu czy-
nami Swietymi, w ktérych przejawiat sie¢ duch na-
rodu.

Mesjanizm, zdecydowanie potepiony zaréwno przez
ob6z narodowy, jak i socjalistow, a twdrczo rozwijany i kon-
tynuowany przez tak zwanych neomesjanistow, chocby Sta-
nistawa Szczepanowskiego czy Artura Gorskiego, podda-
wany byl w twérczosci Miciriskiego znacznym przeksztalce-
niom, lecz odrzucony nie zostal.

3. Kosmopolityzin

Powracajac do kwestii nacjonalizmu w wydaniu en-
deckim, musimy przyznad, ze dla jego ideologéw solag w oku
byl w szczegélnosci kosmopolityzm, kojarzacy sie albo z
socjalistami, albo z tymi wszystkimi, ktérzy - jak to okresla
Dmowski - ,stawiaja sobie na oftarzu oderwang ludzkos¢ z
jej niepochwytnymi prawami i interesami”#?, czyli zwolen-
nikow wykletego przez endekéw ,humanitaryzmu” oraz
~etyki idealow”. Rozwazania Balickiego na temat kosmopo-
lityzmu politycznego réwniez nie pozostawiaja watpliwosci
co do rzeczywistego wroga nacjonalistow endeckich. Nie
bedzie wielka przesada, jesli powiemy, ze wszyscy ci, ktérzy

3 Zob. A. Dawidowicz, Zygmunt Balicki, dz. cyt., s. 257.

3 Zob. K. Ratajska, Neomesjanistyczni spadkobiercy Mickiewicza, £.6dz
1998, s. 7-18; Z. Kuderowicz, Artysci i historia. Koncepcje historiozoficz-
ne polskiego modernizmu, Wroctaw 1980, s. 171: ,Micinski byt jednak
daleki od wyrézniania narodu polskiego na wzér neomesjanistow.
Apeluje o wartoéci uniwersalne, ktérych sens polega nie na po-
wszechnej waznosci, lecz na funkeji integrujacej tak jednostki jak i
narody”.

40 R. Dmowski, Mysli nowoczesnego Polaka, dz. cyt., s. 75.
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nie utozsamiaja si¢ z ich programem politycznym i etycz-
nym, sg okreslani mianem mniej lub bardziej szkodliwych
kosmopolitéw, bo - dodaje autor Mysli nowoczesnego Polaka -
»Dla tych kosmopolitéw rozmaitego typu, rozmaicie nazy-
wanych, nacjonalizm jest kierunkiem wstretnym”41.

Tak proste rozgraniczenia, czarno-biale postrzeganie
rzeczywistosci byto obce Micifiskiemu. Podstawowa réznica
pomiedzy jego sposobem myslenia a rozumowaniem
Dmowskiego czy Balickiego polega na pozostawianiu sobie
wolnej furtki, umozliwiajacej widzenie $wiata spoza pozydji
jednej racji $wiatopogladowej, w tym konkretnym przypad-
ku: spoza stanowiska szeroko pojetego obozu narodowego.
Innymi stowy nacjonalizm nie jest Miciriskiemu wstretny,
tak jak nie jest mu wstretny socjalizm, albo - na drugim bie-
gunie: wstretne moga by¢ oba kierunki. Zamykanie sie w
okopach jednej partii prowadzi do splycenia, zubozenia r6z-
norodnosci $wiata. Bez przesady mozna powiedzieé, ze tego
pogladu, obecnego juz w milodzienczej broszurze*?, poeta
nigdy sie nie wyrzekl. W 1917 roku, polemizujac z samym
Feliksem Dzierzyriskim, miat stwierdzi¢: ,Nardod polski jest
czym$ ogromnym, co nie zmiesci sie w programie jednej
partii. Barwa czerwona jest barwa naszej walki; po zwycie-
stwie zazgdamy innych barw”#. Zresztg juz kilka lat wcze-

41 Tamze.

42 We Wspdtczesnej mtodziezy polskiej (dz. cyt.) Micinski zalecal studen-
tom: ,,Nie chcemy politykowania, ale politycznego ksztalcenia sie. To
wyklucza nalezenie do partii, ktéra musi by¢ czyms$ zamknietym w
sobie, a przez to ograniczonym. Tymczasem student powinien kry-
tycznie odnosi¢ sie¢ do wszelkich partii, nie zacie$nia¢ sie przedwcze-
$nie w dogmatach i doktrynach. Dalej, partia ma na celu zdobycze
praktyczne, za$ glowny cel studenta jest wyksztalcenie, czyli uczenie
sie i poznawanie. Wreszcie, wyrabiajac sobie dopiero przekonania
polityczne, student powinien mie¢ mozno$¢ swobodnego ich zmie-
niania, natomiast opuszczajac partie - staje si¢ w jej opinii zdrajcg,
cztowiekiem bez zasad”.

4 Sprawozdanie z wiecu ludnosci polskiej w Domu Polskim w Mo-
skwie (,,Echo Polskie” 6/19 marca 1917 r.). Zob. Dokumenty i materia-
ty do historii stosunkow polsko-radzieckich, t. 1, Warszawa 1962, s. 3. Cyt.
za:]. Tynecki, dz. cyt., s. 199. Por. J. Sosnowski, dz. cyt., s. 125.
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$niej, w Xiedzu Fauscie tytutowy bohater wypowiedziat zda-
nie, ktore endecy uznaliby z pewnoscig za bluzZniercze: ,, Du-
sza jest czyms$ glebszym niz naréd i rasa” (XF 123)%.
Fascynacja Micinskiego idea jednosci czy tez brater-
stwa narodéw stowianiskich, w tym réwniez jego zblizenie
sie do Rosji, miala zdecydowanie glebsze podloze niz do-
razne, wynikajace z politycznych pobudek prorosyjskie sta-
nowisko Dmowskiego oraz wtérujacego mu Balickiego®.
Wida¢ to wyraznie w Wicie, gdzie wszyscy pozytywni boha-
terowie, tak Polacy, jak Rosjanie, propaguja idee pokojowe-
go wspolzycia narodéw stowianiskich, a autor wyraznie
podkresla, ze mozna by¢ czlowiekiem wielonarodowym,
uwazaé sie jednoczesnie za Ukrairica i Polaka, jak lirnik
Szczerbina, lub - Litwina i Polaka, jak Medrzec Zmierzcho-
swit z Nietoty, w ktérej rowniez zaznaczyla si¢ idea brater-

4 Ciekawym, wymagajacym osobnego studium zagadnieniem badaw-
czym byloby zestawienie $wiatopogladu Miciriskiego z ideami czy
tez ideologia gloszong przez Jana Hempla (1877-1937), ktéry w
dwudziestoleciu miedzywojennym zastynal jako dzialacz komuni-
styczny, wczeéniej za$ glosiciel tak zwanej ,religii bezpariskiej” o sil-
nym antychrzescijaniskim rysie, opartej na przedchrzescijariskich,
stowiansko-pogariskich watkach, ,idei piastowej” wyprowadzanej
wprost z Indii 1 Grecji (co oczywiscie moze si¢ kojarzy¢ ze zrédlami,
na ktérych Micinski opieral swoja etnogeneze Polski). Hempel w
jednej ze swych wczesnych prac, z ktérag prawdopodobnie zapoznat
sie autor Nietoty, wyréznil ,dwa prady ideowe [idace - M.B.] przez
ludzkos¢. Jeden jasny, pogodny, wolny i serdeczny - aryjsko-
stowianski; drugi wiezienny, ponury, grozny, panstwowy i teolo-
giczny - semicko-egipski” (J. Hempel, Kazania piastowe, Bielsk 1912, s.
112-113). Co istotne, Hemplowi zalezalo na zaznaczeniu tolerancyj-
nej postawy wzgledem ludnosci etnicznie niepolskiej, lecz pragnacej
realizowa¢ wzorce zycia wlasciwe pradowi ideowemu aryjsko-
stowianskiemu, bo na nim oczywiscie opieral ,, prawdziwa polskos¢”.
Piszac o ,semickich badaczach wspélczesnych”, wyjasnial, ze ,se-
mickos¢ nie jest tu okredleniem rasowym, jeno nazwa sposobu my-
Slenia” (tamze, s. 113). Hemplowski ideat czlowieka, czyli wyznawca
»pilastowych cnét”, byt otwarty na ,obcych”, jednakze musieli oni
$wiadomie opowiedzie¢ sie po jego stronie i , piastowe ideaty” wcie-
la¢ w zycie. Zob. tez rozdzial dziewiaty: Kwestia Zydowska.

45 Zob. A. Dawidowicz, Zygmunt Balicki, dz. cyt., s. 260-266.
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stwa Rosjan i Polakéw*. Istote polskosci, podobnie jak u
Zygmunta Mitkowskiego, wyznacza u Micinskiego antyet-
nicyzm. Ten pierwszy, jak stwierdzila Danuta Ossowska,
przyszla Polske widzial jako federacyjny zwiazek faczacy
dawne ziemie Rzeczpospolitej*’. Jak wynika z ré6znych wy-
powiedzi Micinskiego, dokladnie takiej Polski pragnat. Byl
wiec poeta bardziej prawowitym spadkobierca ojca Ligi Pol-
skiej nizeli zwigzany z nig Balicki.

Stowo ‘kosmopolityzm” bywa réznie postrzegane. W
zaleznosci od swiatopogladu i postawy politycznej przyjmu-
je zabarwienie negatywne badz pozytywne, cho¢ oczywiscie
w powszechnym odczuciu to pierwsze przewaza. Kosmopo-
lita to zatem obywatel swiata, kosmopolityzm za$ oznacza
~postawe spoleczno-polityczna i ideologie oparta na zaloze-
niu, ze ojczyzng czlowieka jest caly swiat”. I tu sie zatrzy-
mam, zanim przytocze pozostala czes¢ definicji kosmopoli-
tyzmu. Tak, Miciniski - jak juz powiedzialem - z pewnoscia
czul sie¢ obywatelem $wiata. Najpierw obywatelem Europy,
a potem catego $wiata, co nie stalo w zadnym konflikcie z
jego poczuciem polskosci. Przeto Litworowicz, metamorfoza
Maga Litwora, w pisanym w czasie Wielkiej Wojny poetyc-
kim eseju Ku czemu Polska idzie?, cho¢ uwazany powszechnie
za Anglika, sam ,uwazatl si¢ za kosmopolite i dbal o cala
ewolucje ziemi. Reprezentowal Polske, bo uwazal, ze naj-
wiecej potrzebuje ona obrony [...]"48.

Wracajac do definicji: kosmopolityzm - postawa spo-
teczno-polityczna i ideologia ,wyrazajace si¢ biernym, czesto

46 Stanowisko takie, a takze otwartg postawe wzgledem Ukraincéw i
Zydéw, podtrzyma Micifiski w jednej z ostatnich swych publikacji
(Ku czemu Polska idzie? z 1916 roku). Por. J. Sosnowski, dz. cyt., s. 124.

47 D. Ossowska, , Dlaczegoscie wy, panowie, sprawe polskq zrobili sprawg
katolickq?” Z rozwazan Teodora Tomasza Jeza nad kwestig narodowg, w:
Chrzescijaniskie dziedzictwo narodéw stowiariskich. Seria II: Wokét kultur
$rodziemnomorskich. Tom I. Literatura i stowo, red. Z. Abramowicz i J.
Lawski, Bialystok 2009, s. 312. Por. W. Ratajczak, Teodor Tomasz Jez
(Zygmunt Mitkowski) i wiek XIX, Poznan 2006 (rozdzial IV: Rosja, Pol-
ska, Europa).

48 T. Micinski, Ku czemu Polska idzie?, w: Miasto Swietego Jana. Zeszyt
zbiorowy, Moskwa 1916, s. 38.
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pogardliwym stosunkiem do tradycji, kultury i zywotnych
intereséw wlasnego i innych narodéw”4. Takiej postawy
rzecz jasna Micifiski nie zajmowal. Czy w takim razie nie
mozna go okresli¢ mianem kosmopolity? A moze byt on ko-
smopolita polowicznym? Takim na poly kosmopolita i na
poly nacjonalisty, bo przeciez uznaje on swéj naréd za war-
toé¢ najwyzsza, wykazujac sie tu nacjonalizmem, lecz nie
podporzadkowuije jej (idei narodu) wartosci innych, ponadna-
rodowych i wazniejszych: duszy, jazni, czy szeroko pojetej
religii.

Od tego zapetlenia stownego mozemy uciec, porzucajac
nacjonalizm i kosmopolityzm na rzecz patriotyzmu. Autor W
mroku gwiazd byl patriota, do tego nie trzeba chyba nikogo
przekonywaé, mimo ze jego idee ,braterstwa Stowian” moga
wywotywaé u niektérych zrozumialy sprzeciw. Moglibysmy
powiedzie¢: “Miciriski dazyt do réwnouprawnienia, przyjazni
i wspotpracy wszystkich narodéw’, ale tu znéw natkniemy
sie na kolejny problem, gdyz przeciez nie wszystkich... Gdyby
nie ta nieszczesna Germania, problem mielibySmy z glowy, a
tak, mimo wszystko, co$ z tego nacjonalistycznego osadu
pozostaje. Potrzebujemy, jak mi sie wydaje, syntezy. Jak po-
wiedzialem wczeéniej, mamy dwoéch Miciriskich: nacjonali-
stycznego i kosmopolitycznego, jednak autor Xiedza Fausta
dazyl zawsze do integracji wartosci przeciwnych. Jego naj-
bardziej znanym projektem ,integracyjnym” byla przeciez
proba polaczenia Lucyfera z Chrystusem. Nie bedzie wiec
niczym niestosownym, jesli péjdziemy tym tropem.

Otéz sadze, cho¢ moze nie bedzie to zbyt fortunne
okreslenie, ze Miciniski byl nacjonalistycznym kosmopolita
lub kosmopolitycznym nacjonalista, zastrzegajac, ze czerpat
z tych postaw czy ideologii tylko to, co w nich bylo pozy-
tywne, odrzucajac plewy. Walczac o Polske, odrzucil wiec
narodowy egoizm, a pozostal wierny idei ,Braterstwa Na-
rodéw”, pragnat niepodlegtej Polski, w ktorej koegzystowa-
tyby ré6zne narody a nie Polski jednonarodowej - wolat Pol-
ske wielowyznaniowa niz Polske katolicka czy wreszcie -

49 Stownik wyrazéw obcych, red. J. Tokarski, Warszawa 1980, s. 396.
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,Polske podziwiajacq nieskoriczong réznorodnosé¢ swiata i
szeroko otwarta na wartosci innych kultur”, a nie Polske
nieufng i wroga wszystkiemu, co ,obce”>. Fascynowal sie
réznorodnoscia $wiata. Jego czes¢ - rézne krarice Europy -
mial okazje pozna¢ osobiscie. Znat kilka jezykow i wiele
podrézowal; kawat zycia spedzit poza ziemig ojczysta.

Miciniski, ktérego twoérczoé¢ w ostatnich latach zycia
stracila swa pierwotng oksymoronicznos$é®!, popadajac w
grandilokwencje, podporzadkowana doraznym, cho¢ wznio-
stym celom, zwigzanym z toczaca sie wojna i perspektywa
niepodlegtej Polski, pozostat jednak tym samym, niechetnym
wobec wszelkich skrajnosci poeta. Poeta, a nie politykiem, mi-
mo ze kwestie polityczne opanowaly jego wy-
obraznie.

Jesli w badaniach nad péZnym Micifiskim pojawia sie
temat jego zwiazkéw z endecjy, czesto padaja nazwiska
dwoéch oponentéw politycznych, wobec ktérych nalezato sie
opowiedzie¢: za lub przeciw. Chodzi oczywiscie o Romana
Dmowskiego oraz J6zefa Pitsudskiego. W liscie do Wilhelma
Feldmana z lutego 1913 roku Micinski, piszac o potrzebie
polskiego meza stanu na miare charyzmatycznego Maga
Litwora z Nietoty, stwierdzil, iz najblizsi mu ,sa bez watpie-
nia P[ilsudski] i D[mowski] - ale wywieraja wptyw nieco
jednostronny”52. Ten ,nieco jednostronny wpltyw”, jak wy-

%0 Nawigzuje do rozwazan A. Nowickiego na temat ,,wielosci Polsk” u
Micinskiego: A. Nowicki, Tadeusz Miciriski i wiele Polsk, w: T. Micif-
ski, Nietota. Ksigga tajemna Tatr, Warszawa 2004, s. 390.

51 Por. J. Lawski, dz. cyt., s. 450, przypis 31.

52 Korespondencja Tadeusza Miciriskiego, oprac. T. Wréblewska, ,Mie-
siecznik Literacki” 1969, nr 11, s. 120. Badaczka konstatowata: ,Sta-
nowisko polityczne Miciniskiego byto zawsze antyniemieckie i sto-
wianofilskie, w 1. 1911-1913 ta antyniemiecko$¢ i stowianofilskosé
jeszcze sie nasilily. W pisanych w tym okresie, zwlaszcza w r. 1913,
listach i w oglaszanych wypowiedziach prasowych Micinski wyraz-
nie zaznaczal, ze jego stowianofilskos$¢ nie oznacza prorosyjskoséi w
duchu endeckim, Ze jest stanowiskiem niezaleznym, czemu krytyka
nie dawala zresztg wiary i co do dzisiaj jest przedmiotem dyskusji”
(T. Wroéblewska, Aneks: Koniec Wenety, w: T. Micinski, Utwory drama-
tyczne, t. 4, wybor i oprac. T. Wréblewska, Krakow 1984, s. 280). W
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nika z pézniejszych, pisanych w czasie I wojny $wiatowej
utworéw poety, musial sie ,uwielostronni¢” na korzys¢
Dmowskiego. Sprawe przesadzila powszechnie znana, wi-
doczna juz we wczesnych pismach Miciniskiego nieche¢ czy
wrecz wrogos¢ wobec Niemiec.

W moim przekonaniu Micinski jednoczesnie byl i nie
byt nacjonalista. Jesli kosmopolityzm wyklucza nacjonalizm,
to nacjonalista nazwa¢ go nie mozna. I odwrotnie: jesli na-
gjonalizm wyklucza kosmopolityzm, to nie okredlimy go
mianem kosmopolity. Jednak te dwie postawy bezkonflik-
towo w nim koegzystowaty.

Zamiast podsumowania przytoczmy slowa Edwarda
Kozikowskiego, parokrotnie odwiedzajacego Miciriskiego w
jego warszawskim mieszkaniu na kilka miesiecy przed wy-
buchem tak wyczekiwanej przezenn wojny>, majacej przy-

zwigzanej z zywiotem niemieckim postaci Mscistawa, obecnej w kil-
ku péznych utworach poety badacze doszukuja sie (nie bez pod-
staw) ryséw Pitsudskiego. Takie odczytanie postaci Mécistawa (jako
kryptonimu Pilsudskiego) zaproponowal Czestaw Latawiec. Zob.
tamze, s. 64, 120-154; A. Wydrycka, Zapomniane teksty Miciriskiego, dz.
cyt., s. 387. Przykladem zmiany negatywnego stosunku autora Niefo-
ty wobec niego mialy by¢: dramat Krdlewna Orlica oraz zaginione mi-
sterium-jasetka W katedrze Ornaku. W tym ostatnim utworze poeta
mial z wielka radoscig przyja¢ fakt dymisji zlozonej przez Pitsud-
skiego oraz jego konflikt z dowédztwem niemieckim. , Wydaje sie -
pisata Wréblewska (Nota wydawcy: , Krélewna Orlica”, w: T. Micinski,
Utwory dramatyczne, dz. cyt., s. 152) - ze ta zmiana stosunku zdecy-
dowanie niechetnego orientacji na parstwa centralne pisarza do
Mscistawa byla mozliwa juz po tych krokach Pilsudskiego, ktére
wskazywaly wyraZnie na samodzielnos¢ jego polityki: po podaniu o
dymisje ztozonym 25 lipca 1916 r., z uzasadnieniem, ze stuzy¢ moze
tylko pod wladza narodowsa, a zapewne po konflikcie z dowédz-
twem niemieckim, konflikcie zakoriczonym Beniaminowem i Szczy-
piornem i uwiezieniem Pilsudskiego w Magdeburgu (lipiec 1917)”.

% Nalezy jednak pamietaé, ze wojne uwazal Miciiski za ostatecznos¢ i
bynajmniej nie byt jej entuzjasta, przynajmniej do wybuchu I wojny
$wiatowej. Opisujac dzialania wojenne na Batkanach, w 1913 roku
stwierdzal: ,Ile plam rzuca wojna na dusze czlowieka... Ile bestial-
stwa budzi... [...] Wojna jest Infernem, szczegdlnie wojna dzisiejsza”
(T. Micinski, Zmierzch potksiezyca, ,Swiat” 1913, nr 9, s. 6, 8). Por. E.
Flis-Czerniak, Syndrom Wallenroda. Z problemow swiadomosci narodowej
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wroci¢ Polsce niepodleglos¢. Jakze trafnego rozpoznania
dokonat Kozicki, piszac: ,Twoérczoéé Miciniskiego po-
wstawata w imie walki o Polske, o taka Polske, »gdzie
wszystkie ramiona stezaly sie do czynu i znosza bierwiona, i
zycia nowego Dom budujg Polsce«”54,

i religijnej w tworczosci Tadeusza Miciniskiego, Lublin 2008 (rozdziat
VIII: Wojna - apokaliptyczna klepsydra historii).

5 E. Kozikowski, Migdzy prawdg a plotkq. Wspomnienia o ludziach i cza-
sach minionych, Krakéw 1961, s. 27.



ROZDZIAL VII

DUCHOWA KSIEGA PRZECIWKO
APOKALIPSIE CYWILIZAC]I

[...] c6z bym ja dat za milos¢, gdybym
ja znalazl na $wiecie - ale c6z mi po mi-
tostkach, gdy ja tu musze przemysle¢
tyle wielkich zagadniert duchowych?.

1. Ksiega

adeusz Micinski to pisarz jednego Dziela, jednej Ksiegi2.
TOczywiécie nie w tym wymiarze, jak na przykiad sw.

Tomasz czy Marcin Luter - tak rézni od siebie, a prze-
ciez podobni w tym wlaénie, ze nazywano ich ludzmi ,jed-
nej Ksiegi”. W przypadku mlodopolskiego poety chodzi o
co$ innego, bynajmniej nie o Biblie, cho¢ i ona odgrywa tu
pewna role. Otéz jego pragnieniem bylo stworzenie Ksiggi.
Nie byle jakiej Ksiggi, bo doskonalszej od wszystkich istniejg-
cych dotychczas. Chrzescijariska Ksiega - Biblia - fascynowa-
ta go, bedac niewyczerpanym Zrédlem inspiracji. Siegat do
niej bardzo czesto, tak, jak wielu innych ludzi piéra. W kre-
gu cywilizacji europejskiej trudno zreszta wskaza¢ pisarza
czy filozofa, ktéry bylby catkowicie wolny od jej wplywu

1 T. Micinski, Biate Noce. (Wspomnienia z pobytu w Dumie), ,Ludzkos¢”
1907, nr 42, s. 2.

2 Zaznaczam pewng arbitralno$¢ przy pisaniu stéw: ,dzieto”, ,ksiega”.
Zaleznie od kontekstu i znaczenia pisze je wielka lub malg litera oraz
kursywa (gdy pragne zaznaczy¢ jej sakralne znaczenie). Na ,wieloksie-
gowos¢” Nietoty zwrécita uwage M. Popiel: Wzniosta groteska. , Nietota”
Tadeusza Miciriskiego, w: tejze, Oblicza wzniostosci. Estetyka powiesci mtodo-
polskiej, Krakéw 2003. Badaczka traktuje Nietofe jako ,Ksiege Natury”,
,Ksiege Duszy”, ,Ksiege Ksigg”. Podejmuje i rozszerzam znaczenie tej
ostatniej kategorii na caloksztalt pisarstwa Miciriskiego.
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(chocby na zasadzie negacji). Autor Niefoty nie nalezat do
bezkrytycznych czytelnikow chrzescijariskiej Ksiggi, co zna-
lazto wyraz w zarzutach i licznych inwektywach zawartych
w Nietocie, zwlaszcza wobec Starego Testamentu. Jako czto-
wiek wyksztalcony i obyty w Swiecie liczyl sie ze wszyst-
kim, co 6w $wiat nidst. Entuzjasta szeroko rozumianej tra-
dycji kochat spuscizne duchowaq réznych kultur, ujmowana
w jednym wszechogarniajgcym symbolu ,Ducha Swiata”,
rozmaicie przezeri nazywanego, czy to Krélem-Duchem-
Jaznig (w odniesieniu do Polski) czy Luciferem.

Co wiecej: jako synkretysta w kazdym calu pisarz nie
tylko widzial wszystko we wszystkim, przemieszane na
wzor heraklitejskiego ognia, istniejacego takze w powietrzu,
wodzie i ziemi3, nie tylko dostrzegal podobne cele, znaki,
symbole i motywy w réznych religiach i kulturach, ale
Swiadomie je ze sobag laczyl*. W pelni zasluguje wiec na
miano wielokulturowego cztowieka ogélnoludzkiej
kultury zakorzenionego w pewnej kulturze naro-
dowej. Fascynowata go odmiennos¢ kultur, cho¢ dostrzegat
w nich zasadnicze podobienistwo: dzielo i dzieje czlowieka,
bedacego ostatecznie , sfinksowa zagadka”, ktéra on, , drugi
Edyp”, starat sie rozwiazac. Z przewrotng skromnoscia pisat
w jednym ze swych poematéw: ,Zycie moje i cel méj sa dla
mnie sfinksowa zagadka, ktorej ja, drugi Edyp, rozwiazac
nie bede sie kusil” (Dolina Mroku, XF 74). Pokusit sie jednak.

Paralela, ktora tu kresle: dzieto czlowieka - czyli kultu-
ra - i dzieto Miciniskiego, stanowigce nieustanny dialog z nig
(a i same do kultury nalezace), jest pewna stalg, przy ktorej
mozemy sie na moment zatrzymac. O ile tez bezwiednie kaz-
da Ksigga rosci sobie prawo do bycia Alfg i Omega, wyrazem
Sensu i kodeksem praw wiecznych, o tyle staje sie narzedziem
despotyzmu narzucajacego swa $wiety ,prawde”. Czasy, w
ktérych przyszto poecie zy¢, byly juz naznaczone czyms, co,

3 Zob. J. Kwiatkowski, Od katastrofizmu solarnego do synow storica, w: Mtodo-
polski swiat wyobrazni, red. M. Podraza-Kwiatkowska, Krakow 1977.

4 Zob. C. Suszka, W poszukiwaniu utraconej jedni. O synkretyzmie kultu-
rowo-religijnym w tworczosci Tadeusza Miciriskiego, ,Ruch Literacki”
2001, z. 2.
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jak sadze, trafnie opisywal Denis de Rougemont: ,Kto dzis
jeszcze na serio wierzy w Biblie w $wiecie, w ktérym wierzy
sie w to, co pisza gazety? To pewne: nowoczesny cztowiek o
wiele latwiej wierzy codziennej porcji klamstw, niz wiecznym
prawdom, jakie przynosza swiete ksiegi”>.

Autor Nietoty moglby sie podpisa¢ pod powyzszymi
zdaniami szwajcarskiego myséliciela, a przeciez gazety czy-
tywat i sam publikowal na ich famach, niejednokrotnie wta-
$nie z tego zrddia czerpiac material do swych dramatow
oraz powiesci®. Na kartach jego dziel - szczeg6lnie prozator-
skich - spotykaja sie, jak wiemy, Ksiggi wszystkich znanych
mu religii. Procz tego mity, podania i basnie, utwory literac-
kie, muzyczne i malarskie. Mozna by domniemywac, ze w
ten sposob zostaje postawiony znak réwnosci pomiedzy
nimi - uniwersalnymi mitami, mitologiami i wtasnie owymi
Ksiggami. Nastepnie pisarz - wzorem wizjonera-kreatora -
tworzy je na nowo. Tworzy lub przynajmniej odtwarza
(kazde odtworzenie ustanawia nowe konteksty, konstytuuje
nowe byty). Wytwory rak ludzkich sa dla Micinskiego réw-
nie wazne, jak wytwory ducha ludzkiego.

Czy jednakze praktyka, ktora stosuje, jest na tyle nowa-
torska, by uznac ja za wyjatkows i tylko jego pisarstwu przy-
nalezng? Bez intertekstualnosci nie sposéb wyobrazi¢ sobie
dziejow kultury; cytowanie, nawigzywanie i mieszanie tek-
stow istnialo od poczatkéw pismiennictwa. Postmodernizm
uznal cytowanie za jedna ze swych gtéwnych cech, podobnie
jak ,nieczystos¢ stylistyczna”. Uderzajace bywaja zbieznosci
mys$lenia Miciniskiego oraz stosowanych przezen rozwigzan z
teoria i praktyka postmodernizmu. Otéz, czytajac dziela pisa-
rza mozemy odnieé¢ wrazenie przypadkowosci, alu-
zyjnosci, przemijalnosci, eklektyzmu, hybrydal-
nosci. Na pewno znajdziemy u niego: ,ironie, powtdrzenie,
zapozyczenie i cytat”. Czesto , szokujace zestawienie zastepu-
je harmonie elementéw”; Micinski, jak sie wydaje, ,fragmen-

5D. de Rougemont, Udziat diabta, przel. A. Frybes, Warszawa 1992, s. 20.

6 W czerwcu 1906 roku, przebywajac w Petersburgu, , przejety polityka”
czytal ,,moc gazet - z zawicig patrzac na Patac Taurydzki” (miejsce ob-
rad rosyjskiej Dumy). Zob. T. Miciriski, Biate Noce, dz. cyt., nr 28, s. 2.
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tarycznoéc ceni [...] wyzej niz kult skoriczonej catosci”. W pro-
zie zadnego innego twoércy miodopolskiego nie wystepuje
doprowadzona do takiego stopnia nieczystos¢ styli-
styczna. Z calag pewnosciag urasta ona , do rangi cnoty”. I w
konicu: w jego powiesciach , zasypuje sie przepasé po-
miedzy sztuka wysoka a kultura popularng”?, choé
on sam byt przeciwnikiem tej ostatniej.

Niemniej jednak, po kilkukrotnej (bo taka jest w tym
przypadku pozadana, niemal konieczna) lekturze pism Mi-
cinskiego dochodzimy do wniosku, iz tworzyt on wedle za-
sady ,wszystko albo nic”, w czym na pewno nie byto
prekursorstwa postmoderny. Podobnie jak uwielbiany prze-
zen Juliusz Stowacki, autor Xigdza Fausta byt calkowicie, my-
Slowo antypostmodernista8. Dlatego tworzyl przez cale
intelektualne zycie jedna Ksigge. Mimo ze pozostawil po sobie
kilkaset wierszy, kilkanascie dramatéw i poematéw, cztery
powiesci oraz kilkadziesiat artykuléw publicystycznych, to w
rzeczywistoéci wszystkie wyrazaja te sama, nurtujaca pisarza
- nie bojmy sie tego powiedzie¢ - obsesje. Chodzilo o stwo-
rzenie Ksiggi i nawet jesli pisarz nie przyznaltby sie do tego
pragnienia, jego pisarstwo go ,demaskuje”. Spuscizna méwi
sama za siebie®. Tak samo pragnat on ,Nowej Religii” (te po-
trzebe wyraznie i z uporem podkreslat) i ,Nowego Czlowie-
ka” - dla ktoérego Ksiege swa wciaz pisal od nowa, w nieskon-
czono$¢ ja poprawiajac. Towarzyszyly mu jednoczesnie, jak
sie wydaje, rozgoryczenie i zal z powodu niezrozumienia
oraz niklego zainteresowania jego dzielami. Mozna by rzec,
ze sam byt sobie winien, miedzy innymi z powodu barokowej

7 Cytaty za: A. Szahaj, Postmodernizm, w: P. Pieniazek, Brzozowski. Wokét
kultury: inspiracje nietzscheariskie, Warszawa 2004, s. 173. Z kolei Ryszard
Nycz (Jezyk modernizmu. Prolegomena historycznoliterackie, Wroctaw 1997)
wskazuje na 1910 rok, jako na date graniczng, po ktorej nastepuje , usta-
lanie sie przecietnej normy stylistycznej jako normatywnie »nieczystej«”.
Jako przyktad tej tendencji podaje pisarstwo Miciriskiego (s. 228).

8 Por. M. Saganiak, Stowacki postmodernistyczny?, w: Stowacki wspétcze-
sny, red. M. Troszynski, Warszawa 1999.

9 Zob. A. Nowicki, Spotkania w rzeczach, Warszawa 1991, s. 101-102.
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stylistykil® i praktyki pisarskiej, petnej odwotan, aluzji, para-
fraz, cytatow i kryptocytatow?!l.

Jesli chodzi o tworzenie Ksiggi, to zapewne proces ten
nalezy rozpatrywac¢ dwojako, bo tez o dwa jej modele cho-
dzi. Pierwszy ma charakter sakralno-religijny; z jego stwo-
rzeniem poeta borykat sie przez cate zycie i nie wydaje sie,
aby ten cel osiagnatl. Jednak w drugim znaczeniu, do Ksiggi
jako dziela zycia, a zatem do wypowiedzenia sie ostateczne-
go, pelnego i definitywnego, przynajmniej sie zblizyl. Nie
znaczy to, ze twoérczoé¢ Miciniskiego pozostaje wolna od
sprzecznosci i peknieé, wrecz przeciwnie, wystepuja one na
wielu poziomach, chociazby w ewolugji stosunku poety do
rewolucji, wojny itd.12 Ostatecznie chodzi o opracowywanie
wcigz tych samych tematéw, motywoéw i zagadnieri. W tym
kontekscie postawmy pytanie: czy Miciriskiego mozna uzna¢
za filozofa?13 Krzysztof Pomian, ,prébujac strukturalnie
zanalizowa¢” Nienasycenie Witkacego!4, pisal:

Filozofem staje sie ten, kto usiluje uprawomocnié¢ swoja
perspektywe jako uniwersalnie obowiagzujaca, albo podajac
takie zalozenia, ktére musza - jego zdaniem - by¢ przyjete przez
kazdy myslacy podmiot pod grozbg popadniecia w sprzecznosc,
albo odwotujac sie do takich doswiadczen, ktére moga by¢ po-

10 Por. A. Czyz, Barokowy rodowdd poezji Miciriskiego, ,Poezja” 1978, nr 3.

11 Zob. T. Wréblewska, Nota wydawcy do: T. Micinski, Utwory drama-
tyczne, t. 4, wybor i oprac. T. Wréblewska, Krakow 1984, s. 153; tejze,
Przypisy, w: T. Micinski, Utwory dramatyczne, t. 1, s. 336.

12 Zob. E. Flis, ,Wolna ku nowej wolnosci”. Idea polska a rewolucja 1905
roku w pismach Wactawa Berenta i Tadeusza Miciriskiego, w: Rewolucja lat
1905-1907. Literatura - publicystyka - ikonografia, red. K. Stepnik, M.
Gabrys, Lublin 2005.

13 W Historii filozofii polskiej autorstwa Jana Skoczyriskiego i Jana Wo-
leriskiego (Krakow 2010, s. 361), mozemy przeczytac: pisarstwo Mi-
cinskiego , miesci sie w szeroko rozumianej filozofii kultury, w obre-
bie ktérej kategoria »»nadcztowiek« wyraza treéci antropologiczne, a
nie czysto naturalistyczne [...]".

14 Jak pamietamy, powies¢ ta zostata poswiecona pamieci autora Wity.
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wtérzone w okreslonych warunkach przez kazdy podmiot o
normalnym uposazeniu...15.

Miciniski bez watpienia staral sie , uprawomocniaé
swoja perspektywe”, a to przez uposazanie wyrazicieli
swych wlasnych pogladéw - czyli protagonistow powiesci -
w nadludzkie moce, a to znéw poprzez obdarzanie ich cha-
ryzma. Natomiast przed , grozba popadania w sprzeczno-
§ci” juz sie nie uchronil, co dowodzi jednie nieustannego
ruchu myéli. Pomian dodaje, iz: ,R6znica miedzy dgzeniem
filozofa do uprawomocnienia wlasnej perspektywy jako
uniwersalnej a wlasciwym pisarzowi milczacym wyraza-
niem zgody na swq inng w kazdym dziele partyku-
larnos¢ pociaga za soba daleko idace nastepstwa”16.

Oto6z sadze, ze u Miciniskiego nie wystepuje ,,inna w
kazdym dziele partykularno$¢”, poniewaz byl on pisa-
rzem / filozofem jednego Dziela.

2. Wizja kultury

Wojciech Gutowski zauwaza, iz ,wedtug Miciriskiego
globalny kryzys kultury na przelomie wiekéw uwypuklit
bezuzytecznos$¢ rozwigzan proponowanych przez pozytywi-
styczng nauke i ortodoksyjna religie”!7, co w efekcie dopro-
wadzilo go do stworzenia alternatywnej wizji kultury, ktéra
uczony nazywa ,kontrkultura”, poniewaz nie miescita sie ona
w granicach wlasciwej ,kultury”!8. Przyjrzyjmy sie zatem
wizji kultury Micinskiego, ktéry w 1911 roku stwierdzil, iz

15 K. Pomian, Powies¢ jako wypowiedz filozoficzna. Préba strukturalnej anali-
zy , Nienasycenia”, w: tegoz, Cztowiek posrod rzeczy. Szkice historycznofi-
lozoficzne, Warszawa 1973, s. 148-149.

16 Tamze, s. 149.

17 W. Gutowski, Wyobcowanie - bunt - ofiara..., dz. cyt., s. 397.

18 Gutowski (Wprowadzenie do Xiggi Tajemnej..., dz. cyt., s. 156) mianem
kontrkultury okresla ,fakty i zjawiska, ktére wyraznie nie mieszcza
sie¢ w paradygmacie danej kultury, lecz probuja wejs¢ w jej obszar,
uzyskac spoleczne znaczenie”.
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,Majprzykszejsza strong kultury wspoélczesnejjest brak czci
dla wzniostosci” (WCh 205). Co miat na mysli?

Termin kultura ma dtugg historie i tradycje. Co innego
kryto sie pod tym pojeciem w wieku XIX, w czasie ksztalto-
wania sie i rozwoju nauk specjalistycznych, co innego ozna-
cza on dzisiaj, w czasach nie tylko , po modernie”, lecz réw-
niez , po postmodernie”. W przesztosci nie bylo i wspoélcze-
$nie rowniez nie ma jednomyslnosci w kwestii definicji tego
terminu, dlatego tez istnieja rozmaite okreslenia pojecia kul-
tury’®. Autor pierwszej antropologicznej definicji (1871),
Edward Burnett Tylor, utozsamit kulture z cywilizacja?, co
nie dla wszystkich bylo oczywiste?l. Réwniez Micinski od-
réznial kulture od cywilizacji, wyraznie z korzyscia dla tej
pierwszej (frekwencyjnie ‘kultura” wystepuje w jego pi-
smach znacznie czeSciej niz ‘cywilizacja’). Wynikalo to
oczywiscie z faktu pozostawania pisarza w kregu wpltywow

19 ,,Wiekszos¢ poje¢ humanistyki uzywana jest w najrozmaitszych zna-
czeniach, ale chyba zadne z nich nie odznacza sie tak wielka liczba
funkcjonujacych w teorii i w praktyce definicji, jak pojecie kultury”. E.
Nowicka, Swiat cztowicka - §wiat kultury. Systematyczny wyktad proble-
mow antropologii kulturowej, Warszawa 2002, s. 59.

20, Kultura, czyli cywilizacja, jest to zlozona calos¢, ktéra obejmuje
wiedze, wierzenia, sztuke, moralno$é, prawa, obyczaje oraz inne
zdolnosci i nawyki nabyte przez ludzi jako czlonkéw spoleczeristwa”.
A. Kloskowska, Kultura. Powstanie i rozwdj pojecia, w: Pojecia i problemy
wiedzy o kulturze, red. A. Kloskowska, Wroctaw 1991, s. 19. Uczona
pisze o definicji Tylora jako o ,jednej z najtrwalej akceptowanych de-
finicji kultury”. O Tylorze zob. M. Nowaczyk, Ewolucjonizm kulturowy
a religia, Warszawa 1989, s. 31-47.

21 Warto w tym miejscu przytoczy¢ ,historyczng” definicje kultury
Stefana Czarnowskiego, a to ze wzgledu na szczegélny nacisk, jaki
kladzie ten socjolog i historyk kultury na role tradycji: , Kultura jest
dobrem zbiorowym i zbiorowym dorobkiem, owocem twoérczego i
przetwoérczego wysitku niezliczonych pokolen [...]. Jest nig cato-
ksztatt zobiektyzowanych elementéw dorobku spolecz-
nego, wspodlnych szeregowi grup i z racji swej obiek-
tywnosci ustalonych i zdolnych rozszerzaé¢ sie przestrzennie” (S.
Czarnowski, Kultura, przedmowa L. Krzywicki, Warszawa 1946, s. 4,
15). Podkreslenie pochodzi od autora definicji, ktéry nazwat ja , okre-
$leniem formalnym, nie wyczerpujacym tresci pojecia »kultura«”.
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niemieckiego obszaru jezykowego, ktoéry uksztattowal tra-
dycje nazewnicza takze we wschodniej Europie. Niemcy
postugiwali sie bowiem zdecydowanie czeéciej wyrazeniem
kultura na okreélenie tego, co Francuzi i Anglicy okreélali
mianem cywilizacji?2.

Tradycja oznaczata dla autora Debdw czarnobylskich cos,
bez czego trudno wyobrazi¢ sobie jakakolwiek kulture. Dlate-
go tez, wbrew XIX-wiecznym, wartosciujagcym pojeciom kul-
tury®, ktore szczyt jej rozwoju umiejscawialy w cywilizacji
europejsko-amerykariskiej, Miciriski wybiera Indie. Okaze sie
to wyboér niezwykle trwaly?4. Starozytne Indie, kolebka
Ariow?, stanowily dlan nie tyle najwyzszy stopniem rozwoju
kultury, ile jej ,matryce”, ,,arche-wzor”. Jak stwierdza jeden z
badaczy historii i kultury indyjskiej: , W Indiach - bardziej niz
gdziekolwiek indziej - kultura byta przesycona religia, tzn.
religia stanowila jeden z gléwnych elementéw kultury”2e.
Miedzy innymi z tego powodu Indie byly poecie tak bliskie.
Zreszta, jesli zestawi¢ wyobraznie Micinskiego z cywilizacja
indyjska, w ktérej ,rownowage umystowa, a co za tym idzie i
cywilizacyjng” osiggano , przez kolysanie miedzy ostateczno-
Sciami”?, wowczas odkryjemy miedzy nimi niestychang

2 Zob. F. Braudel, Gramatyka cywilizacji, przet. H. Igalson-Tygielska,
Warszawa 2006, s. 37-42.

B, Wartosciujace pojecie kultury, dominujagce w wieku XIX, zawierato
ocene poszczegélnych zbiorowosci ludzkich, klasyfikowato je jako wyz-
sze lub nizsze, lepsze lub gorsze, bardziej lub mniej cywilizowane czy
kulturalne”. E. Nowicka, Swiat cztowieka - §wiat kultury, dz. cyt,, s. 56.

2 Swiadczy o tym jego pozny utwér, w ktérym pisal: ,Dazymy - i
dazy¢ musimy ku Indiom, ktére dosiegly wiedzy duchowej na wy-
zynach, gdy my dopiero zapalamy zagiew posluszenistwa ucznia -
chela!” (T. Micifiski, Ku czemu Polska idzie?, w: Miasto swigtego Jana.
Zeszyt zbiorowy, Moskwa 1916, s. 42).

% Ariowie (Indo-Iraficzycy) - nazwa plemion starozytnych Indéw i
Iraficzykéw; okolo 2000-1500 r. p.n.e., stopniowo opanowujac doline
Indusu i Wyzyne Iraniska, odegrali tam doniosta role cywilizacyjna.

% E. Stuszkiewicz, Kultura dawnych Indii a religia, w: Kultura a religia, red.
J. Keller, Warszawa 1977, s. 278.

27 A. Gawronski, Miedzy Wschodem a Zachodem, ,,Przeglad Wspoélczesny”
1924, nr 26, s. 325.
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zbieznoé¢. Bowiem twoérczosé Miciniskiego nieustannie doty-
ka lub pragnie dotkngé¢ nieprzezwyciezalnych sprzecznosci.
Stusznie przeto nazwano go poeta oksymoronu?. W Xiedzu
Fauscie pisarz przeciwstawia , dzisiejsza cywilizacj¢” czasom
,bardziej szczerym” (XF 14), majac zapewne takze na mysli
starozytne Indie.

Nie wydaje sie natomiast, aby szczegdlnie interesowat
go buddyzm, a to z powodu pasywnosci tej religii. O jednej ze
swych najwazniejszych bohaterek stwierdzat: ,Wita nie jest
Budda, ktéry pozwolit zjes¢ sie tygrysom. Rozumie koniecz-
nosé¢ walki...” (W 24).

Inng wazna kwestig jest to, w jaki sposéb pojecie kultury
funkcjonowato pod koniec XIX wieku, w czasach miodosci
Micinskiego, i na poczatku wieku XX, w czasach jego dojrza-
tosci pisarskiej, kiedy czesto zabieral gtos w dyskusjach na
tematy spoteczno-polityczne czy kulturowe. Ot6z kultura dla
Polakéw oznaczala w tym czasie, jak i przez caty XIX wiek,
przede wszystkim kulture narodowa. A pamietajmy o tym, ze
nasz kraj nie miat w tym czasie egzystencji formalnej - pan-
stwowosci. W nieistniejacej na mapach i podzielonej na trzy
czesci Polsce pielegnowanie narodowej kultury stawato sie
wartoscig nadrzedna. Ta Polska, po dziesiecioleciach wytezo-
nej pracy pozytywistow, stawala sie w coraz wiekszym stop-
niu Polska inteligencka?. Takze rodzace sie i szybko rozwija-
jace ruchy socjalistyczne oraz ludowe, zrzeszajgce si¢ w sto-
warzyszenia i partie, mialty wplyw na taki stan rzeczy. U pro-
gu XX wieku ,inteligenci jako nosiciele kultury ogélnonaro-
dowej, zwlaszcza - oczywiscie - inteligenci radykalni, zwal-

28 E. Kuzma, Oksymoron jako gest semantyczny w tworczosci Tadeusza Mi-
ciniskiego, w: Studia o Tadeuszu Miciriskim, dz. cyt.

29 Zob. J. Jedlicki, Jakiej cywilizacji Polacy potrzebujq. Studia z dziejow idei i
wyobrazni XIX wieku, Warszawa 1988, tu szczegdlnie czesc II: Polskie
biedy, w ktérej autor dzieli inteligentéw doby pozytywizmu na trzy
kregi: , polinteligencje bez zawodu”, ,inteligencje »naukowa«”, oraz
»inteligencje techniczng i przemystowa”. Czasom, o ktérych piszemy
poswiecony zostal drugi tom Dziejow inteligencji polskiej do roku 1918
pod redakcja tegoz uczonego: M. Miciniska, Inteligencja na rozdrozach
1864-1918, Warszawa 2008.
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czali wiele klasowych ograniczen i wzoréw kulturowych, a
jednoczesénie inne wzory zapozyczali z kultury popularnej,
przede wszystkim z jej skladnikéw robotniczych i chtop-
skich”30.

Stosunek Miciniskiego do inteligencji byt nader ambi-
walentny. Z jednej strony widzial on w niej jedyng warstwe
spoleczng zdolng wydzwigna¢ naréd z niewoli, z drugiej zas
nie przeszkadzalo mu to w poddawaniu jej druzgoczacej cza-
sem krytyce (,pustynie naszej przerazliwie jalowej inteligen-
qji” [Dz 156]). W Nietocie, w tak zwanych Fragmentach listéw z
Potnocy, Miciniski, poprzez swego porte-parole, Ariamana,
przekazuje wspoélczesnym i potomnym:

Nudzi mie glupota i egoizm ciezkiej, przewalajacej
sie masy, zwanej inteligencja nasza. W ich matotkowa-
tym na Swiat spojrzeniu, kryje sie dziewigta fala zaglady dla
okretu Polski... Morze ohydnego szwargotu... Ambicjusze na
krotka mete! Gubigcy przysztosé - Targowiczanie!” (N 293)31,

Z drugiej strony jedna z przyczyn degeneracji tej war-
stwy spolecznej bylo wedlug niego zycie miejskie, wytwa-
rzajace tandete, pseudokulture3?.

Czy Miciniskiemu, tak jak i wielu innym mltodopol-
skim pisarzom, chodzilo o wyrazenie swego sprzeciwu wo-
bec faktu ,zacierania si¢ wzorcéw odbieranych dotad jako
inteligenckie (niezalezne, elitarne) i wzoréw kultury miesz-

30 S, Zotkiewski, Literatura w kulturze XX wieku, w: Stownik literatury
polskiej XX wieku, dz. cyt., s. 589. Zob. takze: ]. Zarnowski, Inteligencja
a kultura w Polsce XX wieku, w: Kultura polska a kultura europejska. Prace
ofiarowane Januszowi Tazbirowi w szesédziesigtq rocznice urodzin, red. M.
Bogucka i ]. Kowecki, Warszawa 1987.

31 W Xiedzu Fauscie o inteligencji polskiej bynajmniej nie zapomina,
piszac chociazby, ze ,w plytkim morzu polskiej inteligencji kazdy
niemal glebszy okret osiada na tawicy” (XF 361).

32 Zdaniem poety inteligencja ,ma dos¢ juz wscieklizny miejskiej i
wchlaniania kurzu przed wystawami sklepéw ze wszystkim, co wy-
twarza pseudokultura: billig, aber hésslich!” [tanie, ale brzydkie] (T.
Micinski, W poszukiwaniu zycia nowego, ,Tygodnik Ilustrowany”
1910, nr 45. Zob. rozdziat czwarty: Tatry nad Battykiem. Antyurbanizm.
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czanskiej oraz zawlaszczania pierwszych przez drugie”33?
Badaczka tych zagadnien stwierdza, ze dla kultury miesz-
czanskiej najwazniejsza jest stabilizacja norm i konwengji, a
nie ,wytwarzanie nowych, twoérczych zachowan kulturo-
wych”34. Autor Wity postulowal natomiast potrzebe zarow-
no nowych, jak i twoérczych zachowan, a odpowiedzialno-
Scig za ich kreowanie obarczal przedstawicieli inteligencji i
nie byto dla niego wazne, czy wywodza sie oni ze szlachty3>
czy z drobnomieszczanistwa’¢, cho¢ do jednej i drugiej war-
stwy spolecznej mial sporo zastrzezeni. Miciriskiemu waz-
niejsza wydawala sie indywidualna postawa kazdego z
osobna czlonka spoleczeristwa, jego idealy, zapatrywania,
wzorce oraz dazenia. Inng kwestig byta przysztosé.

W wizji Micinskiego to chlopstwo i warstwa robotni-
cza winny zaja¢ miejsce zdegenerowanej szlachty i zmateria-
lizowanego mieszczanstwa (,,chlop i robotnik staja sie latar-
nikami, zapalajacymi nam Swiatta wéréd mroku obojetno-
sci” [Dz 50]). Nieprzypadkowo umiescit on robotnikéw i
chlopéw obok poetéw-wieszczéw w jednym z udramatyzo-
wanych rozdzialow Nietoty37.

3 E. Paczoska, Migdzy dylematami inteligenta a rozterkami mieszczucha, w:
Mieszczanistwo i mieszczariskos¢ w literaturze polskiej drugiej potowy XIX
wieku, red. E. Thnatowicz, Warszawa 2000, s. 214.

34 Tamze, s. 216.

35 Miciniski nie zajmowat sie raczej w swej tworczosci warstwa szla-
checka, pozostawal wobec niej neutralny, cho¢ oczywiscie nie byt
bezkrytyczny. Trzeba jednak zauwazy¢, ze ze szlachty wywodzita sie
czes¢ jego ,pozytywnych” bohateréw: ksiagdz Faust (hrabia Apolina-
1y), ksiaze Jarostaw (z Mené-Mené); takze Wita i ksigze Jozef z Wity.

36 Miciniski zdecydowanie odrzuca , mieszczanski wzorzec przezywania
$wiata”, gdyz ten wigze si¢ z , przyjmowaniem gotowych form (oby-
czaju, moralnosci, kultury)”. Por. E. Paczoska, Migdzy dylematami inte-
ligenta..., dz. cyt., s. 224.

37 Rozdziat IV - Wielka noc u sw. Jana. Czytamy tam: ,Robotnicy géruja
liczba i zapatem [...]. Chtopi w obudzonej sSwiadomosci - obywateli tej
ziemi” (N 298). Kilka lat p6Zniej poeta stwierdzal: ,Nie zapominajmy,
ze prawdziwym bohaterem historii nowoczesnej jest nie tyle artysta
Hyperion, ile robotnik w szerokim tego slowa znaczeniu. Edisson,
Darwin, Crookes, Pasteur, ksiagdz Loisy, Henry Bergson, Chelmonski,
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Matym laboratorium urzeczywistniajagcym ten projekt
Micinski uczynit wie$ Zakliszczyki (Xigdz Faust), o ktorej pisa-
liSmy we wczesdniejszych rozdziatach. Miejscowos¢ ta zostata
zelektryfikowana, posiadala szkote, jej mieszkaricy - réznych
wyznan - przejawiali patriotyzm i wznosili sie ponad konflik-
ty narodowosciowe oraz religijne; stawili Prace jako dobro
najwyzsze. Za , Ziemie Obiecang”, do ktoérej winien podazac
naréd, pisarz uznawat zas ,madros¢, prace i harmonie” (N
88), dodajac w innym miejscu, ze ,jedynie wielka rzecz, ktéra
naréd zbawia - jest Praca i swobodna, lecz rzetelna Twor-
czos$¢” (N 354).

W poczatkach XX wieku nastepowala, zakrojona na co-
raz szersza skale, folkloryzacja kultury narodowej, zapoczat-
kowana juz w romantyzmie. Autor Nietoty byl zwolennikiem
tego procesu, czego dowodza postaci przedstawione i barw-
nie opisane w Nietocie - Sabala3 i jego rodzina oraz Ganda-
ra¥; pisarz oczywiscie pozwalal im moéwi¢ wlasnym jezy-
kiem, gwara podhalariska; wykorzystywal takze rodzima
mitologie stowiariskg jako material do opracowywania szer-
szych syntez kultur i genealogii ,Polski indyjskiej”. Zywit tez
przekonanie o istnieniu jednego Zrédta wszystkich mitéw (i
religii), co z kolei bylo Zrédtem jego synkretyzmu religijnego.

Autor opracowania Mit w literaturze twierdzi, ze mity
etniczne, ktére Miciriski przejmuje i modyfikuje, wywodza
sie glownie z mitologii litewskiej i goéralskiej*0. Nie wydaje
sie to do korca przekonujace, gdyz Miciniski wywodzit swo-
je mity prosto ze Zrédla Aridw, czyli ze wspomnianych In-
dii. Mitologie litewska i goralska, jezeli mozna tu o takich

Prus - sa robotnikami, jak miliony tkaczy, maszynistéw, ciesli”. - T.
Micinski, V Olimpiada, , Tygodnik Ilustrowany” 1912, nr 32, s. 671.

38 Wlasc. Jan Krzeptowski (1809-1894), gawedziarz i piesniarz ludowy;
w miodosci zbdjnik i klusownik, nastepnie przewodnik tatrzanski,
stynny dzieki barwnym opowiesciom zbdjnickim i mysliwskim oraz
dowcipnym $piewkom.

3 Realistycznie, a wiec zdecydowanie mniej wzniosle, opisal gorali
podhalanskich w Traktacie o piekle podhalariskim (, Krytyka” 1907, t. 2).
40 Zob. E. Kuzma, Mit w literaturze, w: Stownik literatury polskiej XX wie-

ku..., dz. cyt., s. 639-640.
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moéwié, stanowia jedynie material, z ktérego korzysta, budu-
jac wlasne, heterogeniczne wizje mitologiczne.

Zanim sprébujemy odpowiedzie¢ na pytanie, czym
byta kultura w wizji Micifiskiego, przywolajmy stowa bada-
cza wielce zasluzonego dla biografistyki Miciriskiego. Ot6z
Jerzy Tynecki przekonywal o wplywie, jaki wywarta na
przyszlego poete matka - Wanda z Pruskich, po mezu Ru-
dolfie - Miciriska:

Tadeusz Miciniski schemat jej [matki - M.B.] przeswiadczen jak
gdyby rozszerzy: on réwniez poszukuje optymistycznych
wyobrazen o bycie spoleczenstwa w przysztosci, ob-
cigza je przeciez pesymistycznymi konstrukcjami myslowymi,
zaczerpnietymi z okreséw kryzysowych odleglych w przesztosé
epok; jest to jednak reakcja na sprzecznosé¢ kultury wspoétcze-
snejl.

Sprzecznos¢ kultury wspoélczesnej nie zmienia jednak
faktu, iz Miciniski pragnat podniesienia kultury osobistej
spoleczenistwa polskiego. Skoro - co zauwazy nie tylko hi-
storyk literatury, ale nawet stabo zaznajomiony z twoérczo-
Scia poety czytelnik - pisarstwo autora Xiedza Fausta jest
~przeladowane” erudycja, pelno w nim najrozmaitszych
mitéw i symboli, nazw oraz nazwisk, tytulow dziet literac-
kich, malarskich i muzycznych, to, jak mozna przypuszczad,
tworzyt on z mysla o wyrobionym i solidnie przygotowa-
nym do lektury czytelniku. Odbiorca ,, wzorcowy” musialby
mie¢ gruntowne wyksztalcenie z zakresu historii Polski i
historii powszechnej, orientalistyki, filologii klasycznej, reli-
gioznawstwa, lecz réwniez nauk przyrodniczych. Zal z po-
wodu ,stabego odbioru czytelniczego”, ktéry poeta wyrazat
we , wstepach” do kolejnych swych ksigzek, moze wylgcznie
potwierdzi¢ te przypuszczenia®2.

41 J. Tynecki, Inicjacje mistyka. Rzecz o Tadeuszu Miciniskim, £.6dz 1976, s.
80. Podkreslenie moje - M. B.

42 Kilka stéw wstepnych” do Bazylissy Teofanu, gdzie Micinski pisze:
,Niewytrawna krytyka oraz niedbalos¢ publiczna zagluszyly moj
utwor dramatyczny KniaZz Patiomkin, poezje W Mroku Guwiazd po
siedmiu latach nie pokryly nawet kosztu wydania autorskiego, pod-
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W wizji Miciniskiego kultura oznacza przede wszyst-
kim kulture duchowaq, wyraznie przeciwstawiona zmierza-
jacej do zmaterializowania zycia ludzkiego cywilizacji, w
Nietocie nazywana ,zatechla wody” (N 66). W Walce o
Chrystusa z kolei wspomina on o zagrozeniach, jakie niesie
ze soba wszechwladne panowanie ,metody naukowej” w
badaniach nad religia, mistyka i sztuka#. Tym samym poeta
wydaje sie zapowiadaé pdzniejsze metody badawcze stoso-
wane przez Ericha Fromma (jako krytyka wspoélczesnej cy-
wilizacji przemystowej i wizjonera tak zwanego , zdrowego
spoleczenistwa”, stwarzajacego jednostce szanse autentycz-
nego zycia i rozwoju) oraz Carla Gustawa Junga.

Kultura bywa tez w pismach Miciniskiego przeciw-
stawiona naturze, bedacej dlani stanem pierwotnego, ale i
zwierzecego egzystowania. Nie znaczy to bynajmniej, by
taka nature odrzucal; przeciwnie - jest ona dla niego ,be-
stialskim”, aczkolwiek koniecznym etapem, przez ktory
musi przejs¢ wyzwolony z materii ,pneumatyk”, aby osia-
gnac Pelnie i zjednoczy¢ sie z Jaznig. Wlasnie takim czlowie-
kiem staje si¢ jeden z najbardziej rozpoznawalnych bohate-
réw Miciniskiego - ksiadz Faust. Jednakze kultura bez sfery
zycia codziennego i materialnej podbudowy istnie¢ nie mo-
ze. Ustami rzeczonego bohatera pisarz przestrzega:

Nie idZcie w mistyke, chyba jeden na milion. Mistyka realnosci
widzialnej i stonecznej zyjmy wszyscy. W mistyke niewidzialno-
sci wejsé, to znaczy oklamac siebie i innych we wszystkich pra-
wie wypadkach, a w jednym wyjatkowym - znaczy rzucic¢ sie w
ogien i w lodowa glebine morza. Nie rzucaj sie, cztowieku, w
ogienn Mrokéw, bo nie dat ci Bég siebie - jeno pola i trud, storice i

czas gdy bredy, purchawkowe a pieprzne, rozrzucane s przez wy-
dawcéw w dziesiatkach tysiecy”. Cyt. za: T. Miciniski, Utwory drama-
tyczne, t. 2, wybor i oprac. T. Wréblewska, Krakéw 1978, s. 7.

$ , Tryumf naukowej metody w poznawaniu zewnetrznych zjawisk
zrodzit w szerokich kotach ten obled mniemania, ze ta metoda kazdy,
komu sie zywnie spodoba, potrafi wkraczaé w najwewnetrzniejsze
zjawiska, w tajemnice zagadnienia ludzkiej duszy - niepodlegtej naj-
bardziej rozwinietej naukowej technice. Ten obled rosnie az do roz-
miaréw niebezpiecznych dla kultury [...]” (WCh 225).
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chmury, kwiaty i ciernie, dzieci i $mier¢, milos¢ i znekanie, oj-
czyzne i niewole, gwiazdy i bezmiary, ale absolutny Duch
pozostanie w ludzkos$ci nieujetym (XF 232).

Nie zapominajac o wplywie romantyzmu polskiego,
Wielkiej Emigracji, w ktorej Ionie wystepowaly silne tenden-
cje ,antycywilizacyjne”, mozemy wskazac¢ na preromantyka
angielskiego, Samuela Taylora Coleridge’a, jako na tworce -
konkurencyjnej wobec Benthamowskiej* - teorii, méwiacej
o ,koniecznosci ludzkiej samoekspresji w obliczu nowocze-
snosci”#. Otéz Miciniski, podobnie jak Coleridge, opowiada
sie za ,romantyczna wizjg ludzkosci zdolnej zmierza¢ do
celu, ktorym jest osiagniecie duchowej doskonatosci”46. Au-
tora Nietoty zalicza si¢ ponadto do grona preekspresjoni-
stow, co istotnie znajduje potwierdzenie w jego pisarstwie
poniewaz, tak jak ekspresjoniéci, pragnat on ,wykorzystac
elementy idealistycznej wizji $wiata (Duch, Wiecznos¢, Ab-
solut) w terapeutycznych programach przemiany historii i
wspoblczesnego spoleczenistwa”4. Wpisuje sie wiec poete w
ramy modernistycznych tendencji dazacych do odbudowy
kultury w czasach jej kryzysu.

Watkiem konstytutywnym dla konstruowanej przez modernizm
filozofii kultury pozostalo ,przezycie dwoistosci”, jak nazwat
Artur Gorski konieczno$é budowy Swiatopogladu
opartego na nieprzezwyciezalnych intelektualnie

4 Jeremy Bentham (1748-1832) byl, jak wiadomo, jednym z gtéwnych
teoretykéw liberalizmu. Jako filozof opowiadat sie za utylitaryzmem,
réwnoécig ludzi. Dazyt do ,najwiekszego szczescia, jak najwiekszej
liczby ludzi”. Co istotne, Bentham odrzucal metafizyke, uwazajac do-
$wiadczenie za jedyne Zrédlo zaréwno wiedzy teoretycznej, jak i
praktycznej. Takie stanowisko mozna okresli¢ mianem kultury ,funk-
cjonalnej uzytecznosci”. Zob. H. Masliiska, Bentham i jego system
etyczny, Warszawa 1964.

45 Ch. Jenks, Kultura, przel. W. J. Burszta, Poznan 1999, s. 26.

46 Tamze.

47 W. Gutowski, Wyobcowanie - bunt - ofiara, dz. cyt., s. 385.

48 O swiadomosci kryzysu oraz problemach metodologiczno-termino-
logicznych zwigzanych z tym pojeciem zobacz: J. Jedlicki, Swiat zwyrod-
niaty. Leki i wyroki krytykow nowoczesnosci, Warszawa 2000.
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antynomiach. Intuicyjne - swiadome, naturalne - kulturowe,
indywidualne - spoteczne; mediatyzacja sprzecznosci dokona¢
sie moze tylko w indywidualnej biografii%.

W tym kontekscie okazuje sig, iz poeta realizuje jedna z
odmian indywidualizmu mlodopolskiego. Jego zasadniczym
rysem byla obrona indywiduum przed roszczeniami scjenty-
stycznych i ewolucjonistycznych teorii, za pomoca ktérych
opisywal czlowieka pozytywizm. Czlowiek stawal sie w tych
wyobrazeniach bezwolnym elementem wielkiego organizmu
- spoleczeristwa, poddajacego go rozmaitym ,probom” i
ograniczajacego jego wolnosé¢ poprzez system norm, zakazéw
oraz nakazéw. Powszechnie obowiazujace prawidlowosci
ewolucyjne byly ksztaltowane przez czynniki biologiczne, a
nauka stala na strazy spolecznego tadu. Odpowiedziga mo-
dernizmu na taki opis cztowieka byta koncepcja jednostki
integralnej, bedacej

zarazem organizmem biologicznym, istota spoteczna, kulturalna
i metafizyczng, posiadajaca prywatny zaséb emocji i doswiad-
czen biograficznych, niepowtarzalng i nie poddajaca sie zadne-
mu opisowi w kategoriach ogélnych prawidtowosci”%0.

Odpowiednikiem koncepcji jednostki integralnej staje
sie u Miciniskiego ,lucyferyzm chrystusowy” - ideal czlo-
wieka pelnego, zintegrowanego. Chodzi tu o polaczenie w
czlowieku Lucyfera i Chrystusa, dzieki czemu staje sie on
,wartosciowy kulturotwoérczo”5!, cho¢ juz sam czlowiek-
Lucyfer wyrasta ponad przecietnos¢ ,widm”, a zatem - jak
wolno sadzi¢ - ludzi miernot®2.

49 H. Floryniska, Problematyka filozoficzna neoromantyzmu i Mtodej Polski,
w: Zarys dziejow filozofii polskiej 1815-1918, red. A. Walicki, Warszawa
1983, s. 268. Podkreslenie - M.B.

50 Tamze, s. 269.

51 Zob. tamze, s. 270.

52 ,Zaroi sie szara bezkolorowa ¢ma widm, jak upioréw wyszltych z kregu
zatracenia - i tylko jeden cztowiek i§¢ bedzie miedzy widmami - czlo-
wiekiem tym jest Lucifer” (Dz 135-136). ,, Zerwijmy laficuch w swej du-
szy - idzmy ku Lucyferyzmowi Chrystusowemu, a jesli faricuch niewoli
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Autor Nietoty probowal ustosunkowa¢ sie do rodzacej
sie na poczatku XX wieku kultury masowej. Miat o niej zda-
nie (podobnie jak o polskiej inteligencji) ambiwalentne - od
swiadomego adaptowania watkéw kultury popularnej do
niecheci, czy wrecz stanowczego sprzeciwu®. W 1912 roku
nawolywal do uczestnictwa w rodzacej sie¢ wéwczas machi-
nie masowego sportu, zalecajac Polakom uprawianie jazdy
konnej, fechtunek i gimnastyke, jednoczesnie z dezaprobata
wyrazajac sie na temat rodzacego sie wlasnie przemystu
samochodowego oraz muzycznego, ktérymi zachtysneta sie
,niska kultura ttumow”54.

Z jednej strony - podobnie jak Jerzy Zutawski® - oba-
wial sie powszechnej egalitaryzacji kultury, z drugiej zas do-
strzegal szanse szerszego jej oddzialywania na spoteczeristwo
oraz mozliwos¢ skupienia i zjednoczenia ludzi (w szczegél-
nosci Polakéw, cho¢ nie tylko). Miciniski popieral wszystko to,
co moglo podnies¢ jego rodakéw na duchu i ciele, dlatego
wlasnie popiera sport, za$ oglupiajacej i trywializujacej zycie
ludzkie motoryzacji i - co ciekawe - przemystowi muzycz-
nemu (, wrzask gramofonéw”), stanowczo moéwi ,,nie”.

zewnetrznej nie peka - to go rwijmy, badzmy »Wielkimi Targaczami
taricucha« i wzno$my »zamki twarde na tych granicach, ktére duch sta-
nowi«” (Dz 180). Miciriski cytuje tu Kréla-Ducha Stowackiego.

53 Jarostaw, bohater powiesci Mené-Mené, pali ksigzki. Zaczyna od ,,roman-
su nudnego”, po czym wrzuca do pieca nastepne, konkludujac: ,,Co za
bezczelnos¢ tych pismakéw smarowac swoje niezajmujace opowiadania,
nudne samoanalizy, niedowcipne mitostki, socjalne elukubracje, lukro-
wane fantazje... Pchty ziemne, Zyjace na karkach gtupkowatej trzody... To
jest sztuka - a to publicznosé...” (M 155). Zob. rozdzial piaty: Apokalipsa w
powiesci ,, Mené-Mené-Thekel Upharisim!...”.

5 T. Micinski, Tezyzna narodu, , Tygodnik Ilustrowany” 1912, nr 24, s.
496: ,,Jezdzi¢ konno; fechtowac sig; gimnastyka szwedzka i rytmicz-
na; nacieranie sie co dnia zimna woda, kapiele stoneczne [...]. Tworza
sie juz miasta-ogrody, gdzie czlowiek przestanie oddycha¢ zadu-
chem automobiléw i uchroni sie przed wrzaskiem gramofonéw, kto-
re tak popiera niska kultura ttuméw”.

5 Konsekwentna antyutopia Zutawskiego, Trylogia ksigzycowa, ukazuje
zaglade kultury w procesie powszechnej egalitaryzacji. Zob. H. Flo-
ryniska, dz. cyt, s. 270.

5% Podobnie do tych spraw podchodzit, kilka dziesiecioleci po Micir-
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»~Modernistyczna filozofia kultury - konstatuje Halina
Floryniska - eksponowata gléwnie potrzebe jednostki ewolu-
cyjnej, ktora jest prawodawca dla ttumu i projektodawca dal-
szego rozwoju kultury”’. Srodki artystycznej ekspresji, kto-
rymi Miciniski ,,czestowal” czytelnika swych dziel, stanowia
mieszaning rozmaitych stylow - od patetycznych i podnio-
stych, po te rodem z romanséw, jak narracje zastosowane w
Nietocie58. Taka praktyka jest, przy calym zlozonym literackim
rodowodzie, wyrazem wstrzasowego (i przeczuwanego) ka-
taklizmu, jaki miatl wkrétce nadejé¢ - wyczekiwanej ponoc¢
przez Miciniskiego ,,z utesknieniem” i entuzjazmem wojny®.

Ksigdz Faust podklada mine pod pruski pociag woj-
skowy®, w ktérym znajdowali sie réwniez Polacy. Czyn ten
zostaje okre$lony mianem ,naturalnego protestu przeciw
imprezie zelaznego buta [czyli Prus - M.B.] miazdzacego kul-
ture” (XF 204). Widzimy walke z przemoca za pomoca prze-
mocy. Micifiskiemu musiala przypas¢ do gustu Heraklitejska
maksyma, w ktérej wojna okreslona zostata , miara wszech-
rzeczy” (,Heraklitowy Grom, ktéry steruje Swiatem - i Woj-
na, ktora jest Ojcem rzeczy wielkich” [Nd 27])¢1, co moze cze-

skim, przywolywany tu juz Denis de Rougemont, wspominajacy o
muzyce emitowanej przez radio, jako o ,oglupiajacej kakofonii, prze-
rywanej napuszonymi i natarczywymi reklamami...”. Zob. D. de Rou-
gemont, Udziat diabta..., s. 55-56.

57 H. Florynska, dz. cyt., s. 271.

% O poetyce powiesci Miciniskiego zob. M. Kurkiewicz, W labiryntach
konwencji (o prozie Tadeusza Miciriskiego), Bydgoszcz 2004.

59 Zob. ]. Lawski, Pszenica i kgkol..., dz. cyt., s. 478-479.

60 ,Swiadomosé¢ militarystyczna” jest jedna z charakterystycznych cech
literatury miedzy rewolucjg 1905 roku i wojng rosyjsko-japoriska a
wybuchem I wojny $wiatowej. Miciriski z roku na rok coraz bardziej
»militaryzowal” swe pisarstwo. Zob. M. Podraza-Kwiatkowska, ,, Ho-
mo militians” i ,homo faber”. O nurcie heroicznym w literaturze Mlodej
Polski, w: tejze, Somnambulicy - dekadenci - herosi. Studia i eseje o litera-
turze Mtodej Polski, Krakéw 1985, s. 133.

61 Piotr ,stawia teze za Heraklitem, Ze ojcem wszechrzeczy jest bgj [...]”
(XF 161, zob. tez: Dz 31, 155; M 231). Miciniski interesowat sie filozofia
Heraklita, ttumaczyt go nawet na polski. Zob. Korespondencja Tadeusza
Miciniskiego, dz. cyt., s. 111. Por. J. Tynecki, dz. cyt,, s. 96; ]. Lawski, Wy-
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sciowo tlumaczy¢ entuzjastyczny stosunek pisarza do wojny.
W wydanej w 1910 roku Ludzkosci odrodzonej, dawny mentor
Miciriskiego, Wincenty Lutostawski, pisal: ,Ludzie wyzuci z
uczué¢ narodowych, moga dzi§ marzy¢ o wielkim pokoju; ci
za$, co z panujacego porzadku rzeczy sa niezadowoleni, mu-
sza swe nadzieje poktadac¢ na wojnie” 2. Tworca Xiedza Fausta
z panujacego stanu rzeczy zadowolony z pewnoscia nie byt i
- jak wielu innych - wojny oczekiwal®.

Poglady Miciriskiego nie sg na ogél wylozone w spo-
s6b systematyczny. Jego dziela to wytwory sztuki, a nie
traktaty filozoficzne. Pojawiaja sie¢ w nich ,, wypowiedzi r6z-
nych os6b i nie kazda z nich wyraza stanowisko pisarza”¢.
Glownymi wyrazicielami pogladéw autora lub bliskich mu
mysélicieli s3 na przyklad w Nietocie: Ariaman, Mag Litwor
(duchowa ,emanacja” tego pierwszego), medrzec Zmierz-
choswit, Krol Wiast oraz kilka innych, epizodycznie poja-
wiajacych sie postaci. W Xiedzu Fauscie: mediujaca ze sobg
tréjca - Faust, Piotr oraz Imogena; w Wicie zas: bohaterka
tytutowa, ksiaze J6zef, Denys Szczerbina, rycerz Mohort. W
Mené-Mené poglady Miciniskiego, eksponujacego w tej po-

obraznia lucyferyczna. Szkice o poemacie Tadeusza Miciriskiego , Niedokona-
ny. Kuszenie Chrystusa Pana na pustyni”, Biatystok 1995, s. 99-101.

62 Twoérca Eleusis dodawat: ,,Cho¢ od trzydziestu lat panuje pokéj w
Europie, to pokdj ten pelen jest zapowiedzi wojny, i wojna jest przez
wszystkich oczekiwana”. - W. Lutostawski, Likwidacja militaryzmu
przez zasade narodowosci, w: Z. Kuderowicz, Polska filozofia pokoju. Hi-
storia idei pokoju w kulturze polskiej do 1939 roku. Aneks: teksty Zrédtowe,
Warszawa 1992, s. 117-118.

6 Edward Kozikowski, wéwczas poczatkujacy poeta, wspomina, ze
Miciniski mial jakoby szczyci¢ sie tym, ze udalo mu sie¢ przewidzie¢
wojne $wiatowa. Na dowdd tego powotywal sie na odpowiedni ustep
Xiedza Fausta. Zob. E. Kozikowski, Tadeusz Miciriski, w: tegoz, Migdzy
prawdq a plotkq. Wspomnienia o ludziach i czasach minionych, Krakéw
1961, s. 28. A. Miller (Ze wspomnieri o Tadeuszu Miciiskim, ,Kurier Lite-
racko-Naukowy” 1935, nr 7, s. IV. [Dodatek do ,Ilustrowanego Kurie-
ra Codziennego”]) pisal zas, ze ,Wielka Wojna wywarla potezny
wstrzas w psychice Miciniskiego. Wyczul on od razu jej dziejowa od-
rebnosé [...]".

64 A. Nowicki, Tadeusz Micirnski i wiele Polsk, w: T. Micitiski, Nietota..., dz.
cyt., s. 391.
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wiesci glownie ciemna strone swej psyche, wyraza ksiaze
Jarostaw.

W messynskim epizodzie swego zycia ksiadz Faust
doswiadcza przeistoczenia sie z ,czlowieka kultury” w
~czlowieka natury”®. Wspominajac ten okres, bohater
stwierdza:

Nie bylem juz ksiedzem - nie bylem jasnowidzacym, ktéry widzi
$wiatto zza mrokéw - nie bytem cztowiekiem kultury.

Furia rozognila sie we mnie czarng blyskawica. Wbiwszy pasto-
ral w ziemie, jak lance, uderzylem niedZwiedzia miotem, miaz-
dzac kosci nosowe i przewracajac go, wscieklym uderzeniem
rozmiazdzylem mu kregostup (XF 94).

Cztowiek natury, tak jak go przedstawia Miciriski,
nie moze by¢ ,poczciwym dzikusem” Jana Jakuba Rousseau.
Nie stan pierwotnej dobroci, lecz dzikiej, nieokielznanej
zwierzecosci wigze przemienionego Fausta ze Swiatem.
Dyskutujacy z nim Piotr stwierdza: ,Przypusémy cud, ze
ozyje, tj. ze bede uwolniony. Wejde z impetem do kultury,
ktéra umie wymordowaé naréd w bitwach gigantycz-
nych, ale dotad chemicznie nie stworzyta ameby” (XF 168).
Przywoluje sie tu czlowieka pierwotnego, ,praszczura dzi-
kiego w puszczach”. ,Dziki czlowiek” znajdowat sie w lep-
szej sytuacji, nizeli czlowiek wspétczesny, ,homo modern”,
a to dlatego, iz obcowal - jak powiedzialby uczen i przyjaciel
Miciniskiego - z , Tajemnica Istnienia”, z metafizyka®. Procz
tego, daleko byto ,dzikiemu czlowiekowi” do zauwazanej
przez poete apokaliptycznej ,,automatyzacji ludzkosci” (,,in-

65 Zob. M. Kurkiewicz, Upadek i odrodzenie — messyriski epizod w zZyciu
ksiedza Fausta, ,Ruch Literacki” 2003, nr 5.

66 Chodzi oczywiscie o Witkacego. M. Jastrun (Witkacy, w: tegoz, Eseje,
Warszawa 1973, s. 331, 339) nazywa Miciriskiego ,,poprzednikiem i mi-
strzem” Witkacego, darzacego go ,uwielbieniem”. Ponadto dodaje Ja-
strun: , ttumaczyt [Miciniski] bezposrednio sny genezyjskie wielkiego ro-
mantyka [Stowackiego] na swoje wizje w na wpét absurdalnej Nietocie”.
Nazywa tez autora Wity ,najbardziej szalonym ze wszystkich twércéw
Mtodej Polski”. Zob. Studia o Stanistawie Ignacym Witkiewiczu, pod red. M.
Glowinskiego i J. Stawinskiego, Wroctaw 1972.
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ni czekali na swa $mieré, jak automaty. Inni, jak twarde
posagi”, N 353), ktoérej prorokiem zostal pézniej Witkacy.
Symptomem wspotczesnych czaséw jest dla Micinskiego
,upokarzanie sie przed automatem przecietnej pospolito-
§ci”. To wlasnie - stwierdza - ,,w naszych europejskich du-
szach sie dzieje” (M 258). Czlowiek pierwotny, pozbawiony
zdobyczy wspolczesnej nauki i techniki, pozostawatl w kon-
takcie z Bogiem: , Ten Bég - zauwaza Piotr - przytulal dusze
dzikiego cztowieka po $mierci. Nas nie przytuli nikt,
chyba robak w brudnej ziemi, albo w najlepszym razie -
ogient w krematorium” (XF 168).

Micinski, nie kwestionujac zdobyczy wspoélczesnej na-
uki, zwlaszcza teorii ewolucji Darwina®, nie godzi sie jed-
nak na ,zoologiczny poglad na czlowieka”. ,Mistyczna
moc” - cokolwiek mialoby to oznacza¢ (a oznacza najpew-
niej wszystko to, co przekracza fizycznos¢ cztowieka) - sta-
nowi dlan ,glebsza” wartos¢ (XF 258). Tym razem oddaje
glos Imogenie:

Mistyczna glebia zyjmy jak przecudownym Zrédlem, ale odmiec-
my z brzegéw tej cysterny pyl, pajeczyne, trujace ziota - i niego-
dziwe larwy, zrodzone przez moézg ludzki: fanatyzm kleru, fana-
tyzm wolnomygélicieli. Odrzuémy glaz intelektualizmu. Za wy-
tryskiem tych zZrédet péjda moce kultury” (XF 258).

W ten oto spos6b Miciriski opowiada sie za unikaniem
wszelkiego typu skrajnoéci. Zaréwno wojujacy teizm, jak i
ateizm (takze antyteizm), sa dla niego godnymi ubolewania
przejawami ludzkiej pychy i gltupoty®. Poeta wystepuje ,ja-

67 O adaptowaniu i modyfikacjach darwinizmu zob. M. Stala, Pejzaz
cztowieka. Mtodopolskie mysli i wyobrazenia o duszy, duchu i ciele, Krakéw
1994, s. 31-34.

68 D. Tanalski (Kultura dialogu a ateizm, w: Kultura i przysztosé. Prace
ofiarowane Prof. Stawowi Krzemieniowi-Ojakowi z okazji 75-lecia urodzin,
pod red. A. Kisielewskiej, N. Szydiowskiej, Biatystok 2006, s. 33) wy-
réznia cztery typy ateizmu: ,1) Wojujacy ateizm sprowadzajacy reli-
gie do poziomu najwyzszej gtupoty oraz zrédla przestepstw i zbrod-
ni. 2) Swoista ateistyczna wiara. 3) Ateizm powolujacy sie na wiedze
naukowa. 4) Ateizm wolny od jakiejkolwiek wiary w ogoéle”.
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ko jeden z niepowotanych, ani przez zaufanie Kosciota, ani
przez Wolnomyslicielstwo urzedowe” (WCh 128). ,, Wnetrza
Ziemi” (WCh 119) sa u Miciniskiego synonimem ignoranc-
kiego ,umystu”, w ktérym zawiera sie¢ odrzucony przezen
»clasny krag fizjologii jelit i moézgu”, czyli materializm
(,straszne, gltuche, bez wyjécia wiezienie materializmu” [N
356]), zwalczajacy metafizyczne i religijne tendencje epoki.

Autor Niedokonanego, idac za Bergsonem, na ktérego
sie czesto powoluje®, intelektowi przeciwstawia intuicje,
,dzialajaca bez przestrzeni i bez czasu” (WCh 118). Warto
zauwazy¢, ze nie bylo to ujecie zbyt oryginalne. Juz w 1894
roku Wiadystaw Mieczystaw Kozlowski pisat:

Daremna rzecz: moralnosci nie mozna zbudowa¢ na darwini-
zmie, tak samo jak nie mozna wysnuc ideatéw przyszlosci z po-
réwnania spoleczenistwa do zwierzecia, ani wyprowadzi¢ praw
obywatelskich z teorii atomistycznej”.

Dokonuje sie tedy w twoérczosci Miciriskiego obrona
,kultury tysigcletniej narodu” (WCh 209) przed zakusami
»~samozwanczych megalomanéw” (w tym przypadku chodzi
oczywiScie o Niemojewskiego, autora Boga Jezusa). Na te
kulture sklada si¢ wedle poety dziedzictwo chrzescijariskie,
wspottworzone przez symbole oraz prawdy znajdujace sie
pod szczeg6lng ochrong swietosci i ,tajemnicy”, ktérych w
zaden spos6b nie wolno kalaé.

Pisarz aranzuje sytuacje dialektyczne badz agoniczne,
wyrazajac w nich swoj stosunek do otaczajacego Swiata, ktory
widzi jako Scieranie si¢ réznorodnych racji. Owa opozycyj-
noé¢ zaklada istnienie prawdy w ,rozproszeniu”. Dwaj dys-
kutanci - dodwiadczony mistrz i sceptyczny uczen - wyrazaja
wlasne sady, w ich mniemaniu uchodzace za ,zywa” prawde.
Jednak ta wytania sie dopiero w toku dyskusji dopuszczajacej
argumenty strony przeciwnej. Co ciekawe, w Walce o Chrystu-
sa, dziele zdecydowanie ,odautorskim” i jednoznacznym

69 Zob. J. Wrébel, Misteria Czasu. Problematyka temporalna Tadeusza Mi-
ciniskiego, Krakow 1999, s. 112-119 (Bergson a Miciriski: kregi znaczen).
70 W. M. Kozlowski, Postep i wstecznosé, ,, Ateneum” 1894, t. 1, s. 225.
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ideowo, ,zacieraja sie - jak zauwaza badacz - nieustannie
granice miedzy tym co akceptowane i tym co podlega zakwe-
stionowaniu”’!. Wynika to z faktu ciaglego cytowania i kryp-
tocytowania, tak, ze w pewnych momentach czytelnik nie do
korica jest pewien, z ktérymi z przytaczanych lub referowa-
nych pogladéw Miciriski sie utozsamia lub chociazby tylko
solidaryzuje. Jednak przy uwaznej lekturze tej niezwykle cie-
kawej ksigzki, zdradzajacej nie tylko ambicje religioznawcze
autora, lecz $wiadczacej takze o doskonalym opanowaniu
przez niego technik satyryczno-pamfleciarskich, wszystko
staje sie klarowne. Miciniski broni historycznosci opisanego w
Ewangeliach Jezusa z Nazaretu, bedacego réwnoczesnie
Chrystusem, druga osoba Tréjcy Swietej2.

3. Utopia

Jerzy Szacki zwracal uwage na to, ze ,utopia stata sie
nie tylko gatunkiem literackim, ale i stylem myslenia”?,
natomiast stowem tym , okresla sie tez czesto wszelkie wizje
lepszego spoteczenistwa niezaleznie od tego, jakie byty czy
tez sa szanse na ich realizacje”7%. Poslugujac sie terminologia
uczonego, mozemy tu uznaé¢ Micifiskiego za tworce tak
zwanych ,utopii heroicznych”, taczacych marzenia z pro-
gramem i nakazem dzialania”. Utopie heroiczne dzieli sie
na utopie zakonu i utopie polityki - jedne i drugie projektuje
Miciniski na kartach swych powiesci, oraz tekstéw publicy-
stycznych. Nie wystepuja one w ,czystej” postaci, przenika-
ja i zazebiaja sie ze sobg”®.

71 T. Lewandowski, Mtodopolskie spotkania z modernizmem katolic]{im, w:
Problematyka religijna w literaturze pozytywizmu i Mtodej Polski. Swiadec-
twa poszukiwar, red. S. Fita, Lublin 1993, s. 238.

72 Pisalem na ten temat we Wistgpie, w: T. Miciniski, Walka o Chrystusa,
wstep, przypisy i oprac. M. Bajko, Bialystok 2011.

73 ]. Szacki, Spotkania z utopig, Warszawa 1980, s. 11.

74 Tamze, s. 21.

75 J. Pieszczachowicz, Utopia, antyutopia, w: Stownik literatury polskiej XX
wieku, red. A. Brodzka, Wroctaw 1992, s. 1155. Por. D. Trzes$niowski,
Rodzina w utopiach, ,Prace Polonistyczne”, seria LXI, t. 2 (2006).

76 Tamze.
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W jednym z zapomnianych przez badaczy tekstow
Miciniskiego znajdujemy ciekawa refleksje na temat nie tyle
myS$lenia utopijnego, ile mys$lenia za pomoca utopii.
Pod wrazeniem Patacu Taurydzkiego, 6wczesnego miejsca
obrad Dumy, autor Nietoty pisat:

W olbrzymich salach Taurydzkiego patacu, wsréd biatych ko-
lumnad, gdzie przez okna wlatuja snopy oléniewajacego, upaja-
jacego slofica - tak dobrze jest z mys$lami o jakim$§ no-
wym, niebywalym przeobrazeniu zycia. I wtedy snuja
sie: Utopia T. Mora i Rzeczpospolita Platona, Ksiegi chiriskie La-
otsego i Ksiegi indyjskie Manu z ich teokratyzmem, Il Principe
Macchiavella, Ksigga Umarlych Egiptu i Ksiega pielgrzymstwa
Mickiewicza tworzg razem jedna fuge, nawotujaca do
wzniesienia si¢ na nowe, wielkie podstawy dla
zrzeszen ludzkich7.

Wyznanie to wskazuje na literackie powinowactwa
utopii tworzonych przez Miciniskiego, przy czym widzimy
réwnoczesnie, ze on sam miat swiadomos¢ utopijnosci wia-
snych wizji.

Utopie zakonu spotykamy w opisywanym juz w jed-
nym z poprzednich rozdzialéw , Turowym Rogu - klasztorze
bez reguly innej niz wewnetrzna prawda”, w ktérym religia
ma tylko jeden dogmat, mianowicie ,,Storice Wewnetrzne” (N
231). Poza tymi nieco mglistymi sformulowaniami odnaj-
dziemy tez nieco konkretéw. Oto w Turowym Rogu

schodzg sie i zZyja wielcy uczeni, tworzac lub apercypujac trakta-
ty, podziwiane potem w nauce; powiesciopisarze idg tu do zré-
det jezyka i w nowej glebinie ogladaja mysli, ktére ich dzietom
dadza trwanie dluzsze, niz marna stawa dzisiejszego
dnia (N 231).

Nie sposob nie odnie$¢ wrazenia, ze w drugiej czesci
przytoczonego fragmentu powiesci Miciniski nie mowi

77 T. Micinski, Biate Noce. (Wspomnienia z pobytu w Dumie), ,Ludzkos¢”
1907, nr 28, s. 3. Podkreslenie - moje. Tytuly dziel i nazwiska zgodnie
Z pisownig oryginatu.
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(przekornie? naiwnie?) o nikim innym, jak o samym sobie?s.
Wracajac do samej idei zakonu, to - jak wiadomo - poeta
mial by¢ twoérca ,reguly” tak zwanego ,Zakonu braci sto-
necznych”, powstalego po 1905 roku luznego stowarzysze-
nia, o ktérym wspominal Franciszek Siedlecki. Naczelna
zasada owego zakonu stala sie milos¢, celem za$ uczyniono:
»[...] reorganizacje duchowego zycia w sobie, w swoim oto-
czeniu i w spoleczeristwie, odnajdywanie wtasnych ducho-
wych drég Polski i na tym tle zrewolucjonizowanie jej form
umystowych, spotecznych i narodowych”7?.

Literatura przelomu wiekéw scenerie utopijnych ma-
rzen najchetniej umiejscawiala w Tatrach. Takze Miciriski,
idac wzorem Stanistawa Witkiewicza i jego stynnej podow-
czas ,tatrzanskiej” ksiazki Na przeteczy, wyrdznia Tatry w
sposob szczegdlny, poddajac je mityzacji i sakralizacji®0.
Najwazniejsza role odgrywaja Tatry w Nietocie, bedacej ich
~ksiega Tajemna”, ale takze w pozostalych powiesciach,
szczegblnie w Wicie, pelnig one niebagatelna role. W odnie-
sieniu do czasu, w ktérym pisal Nietote poeta skonstatowat:
,bylem jakby lozyskiem, przez ktére plynely zZrédia z

78 Autoironicznie, ale by¢é moze takze krytycznie wobec Srodowiska
zakopianskiego. Miciniski publikacja Nietoty wywolal skandal, posa-
dzono go - zreszty slusznie - o przedstawienie w krzywym zwiercia-
dle rzeczywistych os6b. Zob. S. Pigon, Niesamowite spotkania literackie,
w: tegoz, Mife zZycia drobiazgi, Warszawa 1964.

79 F. Siedlecki, Zakon braci stonecznych, , Wiadomosci Literackie” 1925, nr
12, s. 4. Reminiscencje istnienia tej organizacji odnajdujemy w powie-
$ci Mené-Mené, gdzie jeden z bohateréw proponuje Jarostawowi ,za-
wigzanie zakonu wolnych latawcow” (M 196), a takze dwa razy w
Wicie: we wspomnieniach Kambitowa, zalozyciela , Bractwa Pracy”,
ktorego jednym z gltéwnych zalozen bylo ,tworzenie jednosci sto-
wianskiej” (W 124), oraz w stowach d’Arzanowa: , Kronikarz naszego
rodu moéwi, ze tworzyliSmy zakon Braci Stonecznych!” (W 136).

80 Zob. J. Kolbuszewski, W kregu , Nietoty”, w: Tatry w literaturze polskiej
1805-1939, Krakéw 1982. Micinski nazywa Tatry , Odzyskanym Ra-
jem”, w nich ,bowiem czlowiek moze wréci¢ do swego jestestwa i
zrozumie¢ sie, jako wtadca przepasci swego przeznaczenia” (N 232).
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Tatr”81. Zaréwno Tatry, jak i Baltyk - o czym juz pisaliémy -
sa dla niego symbolami Polski, polskoscig sama. Polskie
gory stajq sie nicig taczaca nas z Indiami. Jak pisze monogra-
fista Tatr literackich:

Tatrom przypadia rola spolonizowania egzotycznej obcosci
orientalnego mitu i powigzania go z hastem walki o nasze naro-
dowe wyzwolenie, dlatego pisarze wyeksponowali kompleks
kulturowych podobienistw tych dwéch obszaréw: gor Wschodu
i Polski tatrzanskiej. Miciniski juz na pierwszej stronie swej Niefo-
ty postawil znak réwnosci: » Tatry - Himalaje«; dokonujac sym-
bolicznego zbratania tych obszaréw i spajajagc metafizycznym
mostem kulture Orientu i kulture polska - takze za posrednic-
twem toposu $wietej gorys2.

Chcial Miciniski uczyni¢ z Tatr co$ na ksztalt funda-
mentéw, ktére postuzylyby ,do wzniesienia na szczytach
Fomnicy kosciola Zjednoczonej ludzkosci” (Dz 54). Zyje on,
~karmi sie” swoja ideg, tym - jak powiada Jarostaw Lawski -
,modyfikatorem myslowym”, ktérym jest dla niego, o czym
byta juz mowa, ,lucyferyzm chrystusowy”8, czyli pragnie-
nie zespolenia obydwu pierwiastkéw w jedynie mozliwym
do takiego zjednoczenia bycie - w cztowieku. Niewatpliwie
mozna wiec uzna¢ Miciriskiego za utopiste®. Jego modyfika-
tor myslowy podlegal z czasem - jak wykazal autor tego
okreslenia - degradujacej ewolucji®>. Ewolucja ta (czy tez

81 List do Stanistawa Witkiewicza z 11. IV. 1910, w: Korespondencja Tade-
usza Micirniskiego, oprac. T. Wréblewska, ,Miesiecznik Literacki” 1969,
z.11,s.120.

82 J. Majda, Mtodopolskie Tatry literackie, Krakoéw 1999, s. 66. Topos reali-
zuja hinduska goéra Meru i tatrzanski Giewont.

8 ,Micinski - stwierdza Lawski (Pszenica i kgkol..., dz. cyt., s. 444) - jak i
jego mityczni protoplasci-wieszcze, mysla w ten sposéb, iz ich wy-
obrazenia $wiata (na mocy wiary, wizji, decyzji intelektualnej) ksztal-
tuje zawsze, mimo mnogoséci odwotann mitycznych oraz wielowatko-
wosci idei, nadrzedny modyfikator myslowy / wyobraznio-
wy”. Podkreslenie autora.

84 Utopista bylby tedy kazdy, ktokolwiek ma jakis$ wielki ideat i stawia
sobie cel dalekosiezny”. J. Szacki, Spotkania z utopig..., s. 22.

85 ], Lawski, Pszenica i kgkol..., s. 444 i nast.
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»~modyfikacja modyfikatora”) przebiegata wedlug uczonego
w spos6b nastepujacy:

- glebia i wieloznacznos¢ pierwszej rewelacji (tom poezji
W mroku gwiazd);

- ,Pprzepisanie” jej na ,quasi-dyskursywny, w istocie
symboliczno-wizyjny program odnowienia, rekreacji kultury
i historii (Do Zrodet duszy polskiej)”;

- nastepnie , wizyjna szata nie jest w stanie ukry¢ tego, iz
w istocie »glebinne« znaczenie zmienito si¢ w spoleczno-
polityczna utopie” (Xigdz Faust);

- uswiadomienie przez Miciriskiego utopijnoéci swych
projektéow, z ktérego rodzi sie ostatnia powies¢ Mené-Mené-
Thekel Upharisim!... i jej ,regresywne”, , pelne opozycji prze-
stanie”s6.

Nie zmienia to jednak faktu, ze ideé fixe Miciniskiego
pozostawala bez zmian. ,Lucyferyzm chrystusowy” zaprza-
tal teraz mysli ,ideologa jednosci stowiariskiej”87, bo poeta
przemienial sie w ostatnich latach w stowianofila (jakkol-
wiek catkowita metamorfoza - jak sadzimy - nie nastapila) -
do korica jego dni.

Powstaje tedy pytanie: czy wizje kultury Miciriskiego
wolno okresli¢ mianem wizji ,uproszczonej”?% W obra-
zach Niemcoéw i Niemiec - prawdopodobnie tak®, co do-

8 Tamze, s. 445. Gutowski natomiast stwierdza, ze w ,dramatach i
powiesciach wizje poety nie ulegaja jeszcze redukgji i uproszczeniu”.
Zob. W. Gutowski, Wstegp do: T. Micinski, Wybér poezji, oprac. W. Gu-
towski, Krakow 2001, s. 14.

87 Tamze, s. 15.

88 W. Gutowski (Stereotyp Niemcow i Niemiec w tworczosci literackiej i
publicystyce Tadeusza Miciriskiego, w: Wprowadzenie do Xiegi Tajemnej,
dz. cyt., s. 378) stwierdzil, ze w ostatnich latach swej twérczosci , pi-
sarz umacnial - za cene uproszczonej wizji kultury - opozycje miedzy
obrazem zdemonizowanego wroga a »$wietg, wieczng Polska«”.

89 Zob. tamze. Takze Lutoslawski zaznacza, ze ,najwiecej nienawisci
wywolali swymi zaborami Prusacy...” (W. Lutoslawski, dz. cyt., s.
118). Wszelako Micinski czyni pewne wyjatki. Najczesciej kiedy chce
podaé przyklad ,szlachetnego Niemca”, wymienia Nietzschego lub
Beethovena (zob. Dz 173). Wspolczesnie zyjacym Niemcem, ktérego
pisarz darzyl szczeg6lnym szacunkiem, byl na przyklad zoolog i ewo-
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sadnie potwierdzaja na przykltad jednoaktéwka Msciciel WWe-
nety i dramat Krélewna Orlica, powstate w czasie Wielkiej
Wojny?, czy poemat Widmo Wallenroda, w ktérym pada na
przyklad stwierdzenie, iz ,Prusak [chodzi o Nietzschego -
M.B.] pierwszy podgladnat, Ze niebo jest puste!” Inny za$
»zbroil sie podstepnie, dtugo, wzrastal z romantyka / na
przemadrzatego pessymiste”?! [prawdopodobnie mowa o
Schopenhauerze - M.B.]. Niemcy do korica pozostali w
oczach Micinskiego ,tepicielami stowianskich pszczoét”, za-
réwno w przesztosci (Stowianie polabscy)®, jak i wspolcze-
$nie (tu: Hakata, czyli germanizacja Polakéw w zaborze pru-
skim)?3.

Spoteczno-polityczna utopia ukazana w Xiedzu Fauscie
zdaje sie by¢ szczytem optymistycznych projektéw Micin-
skiego®. W kluczowym, ostatnim rozdziale tej powiesci, ma-

lucjonista Anton Dohrn (1840-1909). Zob. T. Micinski, Niemiec i Rosja-
nin, , Tygodnik Ilustrowany” 1910, nr 16, s. 318.

% T. Wréblewska ustala orientacyjna date powstania Méciciela Wenety
na 1916 rok, za$ Krélewna Orlica pisana byla miedzy 1915 a 1918 ro-
kiem. Zob. Nota wydawcy do: T. Micinski, Utwory dramatyczne, t. 4,
wybdr i opr. T. Wréblewska, Krakéw 1984, s. 86-90, 146-153.

91 T. Miciniski, poemat bez tytutu [pierwotna wersja Widma Wallenrodal],
~Krytyka” 1908, t. 1, s. 244.

92 Tamze, s. 245, 251. Wczesniej uzyt tego okreslenia w Dz 43: ,, Niemcy,
wieczni tepiciele stowianskich pszczél, wieczni grabiezce z plasz-
czem bialym cywilizacji i z krzyzem Chrystusa [...]".

9% Tamze, s. 253. Odmiennie przedstawia sie sprawa z relacjami pol-
sko-rosyjskimi, cho¢ i tutaj czesto zdarza sie pisarzowi popadacé w
schematyzm. Zob. W. Gutowski, Stereotyp Niemcow..., s. 372.

94 Z. Kuderowicz pisze o wyzwalaniu sie Miciriskiego od utopijnosci, o
czym ma $wiadczy¢ ewolucja jego Swiatopogladu wyrazona w Xiedzu
Fauscie. Powies¢ ta ma jakoby ilustrowaé tendencje ,wyzwalania sie
od my$lenia utopijnego i wykraczania poza alternatywe: pesymizm
czy utopia”. Nie wydaje sie to jednak wnioskiem trafnym. Xigdz Faust
to szczyt myslenia utopijnego, wyrazony wszakze w sposéb wysoce
artystyczny, co podnosi jego range i tuszuje oczywistos$¢ utopii. Zob.
Z. Kuderowicz, Artysci i historia. Koncepcje historiozoficzne polskiego mo-
dernizmu, Wroclaw 1980, s. 97. Zob. tez: ]. Lawski, Erudycja - indywi-
duacja - inicjacja, O , Xiedzu Fauscie” Tadeusza Miciriskiego. Tezy o powie-

Gutowski, E. Owczarz, Torun 2003, s. 160.
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jacym wywola¢ w bohaterach (oraz w ,modelowych” czytel-
nikach) powiesci swoiste katharsis, autor ukazuje trzy dro-
gi/zrédla, w ktérych widzi mozliwoé¢ odrodzenia Polski, nie
tylko w znaczeniu politycznym, ale réwniez mentalno-
$wiadomosciowym. Przedstawia tu trzech Magoéw: pierwszy
z nich ,, byl z Indii”, drugi - ,,zachodnioeuropejski”, trzeci zas
to ,, Krél Duch narodu polskiego” (XF 219). Zsyntetyzowanie
tych Zrédet - Indii, Europy Zachodniej i tego, co najlepsze w
kulturze polskiej, mialoby przynieé¢ wymierne efekty, sko-
rzystalaby na tym i Polska, i Europa. Indie sg dla pisarza - jak
juz wspominalismy - kolebka, kultura-zZrédiem, z ktorego
tylko krok do osiggniecia Jazni%. Europa Zachodnia to przede
wszystkim nauka, zdobycze wspoélczesnej techniki, na ktére
Micinski byl wyjatkowo wyczulony, przyjmujac je z wielkim
entuzjazmem, co poswiadcza duza ilos¢ zdan na ten temat
porozrzucanych na kartach jego powiesci. Trzeci Mag, , Krol
Duch narodu polskiego”, wyglada wynedzniale i posepnie,
ma potamane, i ,wytlale” skrzydla. Lecz to wlasnie w tym
,wedrowcze” ,zadziwiala mlodziericza wiecznoé¢”. Kroél
Duch okazuje sie przyszioscia ,ludzkosci calej pojednanej w
braterstwie” (XF 226). Jesli nie ludzkosci, to przynajmniej Pol-
ski i Europy - bo to bylo dla pisarza najistotniejsze, tym bar-
dziej, ze juz w Nietocie Mag Litwor chce ,1aczy¢ Indie z wie-
dza wspolczesnej Europy” (N 238). Na ostatniej stronie tej
powiesci Miciniski wskazuje na to, czym on sam bedzie sie
zajmowal w dalszej tworczosci: ,,..musze ogarnaé potezna
wiedze Zachodu”, lecz dodaje, ze tym wiecej powinien
»~wchlongé¢ mistycznego $wiatla z granitowych Swigtyn w
Rameszwaram i Krzyztoporach” (N 362).

~Wizyjna szata” przeslaniajagca utopie polityczno-
spoleczng zawarta w Xiedzu Fauscie, w istocie jest poprzecie-

% Na poczatku 1913 roku Miciriski snul takie oto rozwazania: , Ale czy
dusza Polski rozwing¢ sie moze, zdeptawszy swa glab stowiansko-
indyjska, znienawidzona do szpiku kosci przez tendencje niemiec-
kie? [...] To nie stowianofilstwo tanie méwi przeze mnie [...] méwi
troska o wartosci czyste i gleboko polskie. A te, chcemy, czy nie
chcemy, sa aryjskie, sa stowiariskie” (T. Micinski, Przy kotle austriac-
kiej Walpurgii, ,Swiat” 1913, nr 2, s. 9).
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rana i podziurawiona. ,Lucyferyzm chrystusowy” podpo-
rzadkowany zostaje swoiscie pojetemu patriotyzmowi, za$s
metafizyka, wczesniej majaca wiecej autonomii (Nietota),
taczy sie w Xiedzu Fauscie z perswazyjng wizja poety, wizja,
ktéra nosi znamiona doraznych i politycznych rozwigzan.
Czytelnika powieéci z drugiej dekady XX wieku razily z
pewnoscia czeste naiwnosci oraz przesadny optymizm jej
autora. Micinskiego natura ,Noctambula”% kazata mu prze-
to dla réwnowagi, zaraz po utopistycznych wizjach, tworzy¢
pesymistyczne obrazy i wyraza¢ pesymistyczne sady.
Ksigdz Faust, jak przystalo na kaznodzieje, peroruje:

Na gorze Taboru stoimy - tu grota z narodzonym Miodym Bo-
giem w nas. Mamy Go bronié. Slyszycie atak na te gére? Szatan
wjezdza na olbrzymim stadzie trzody chlewnej, mamutéw roz-
wécieklonych i bestii, jakich oko ludzkie nie ogladato. Bo kt6z
zbadat piekto i kaluze ludzkosci? (XF 238).

,Katuze ludzkosci” sa tedy integralna czescia zycia na
ziemi, przenikajg Swiat. Dlatego Szczerbina z Wity moze ze
spokojnym fatalizmem przyznac: ,[...] Swiat nie jest ewange-
licznie prosty: zatem musimy budowaé réwniez na ujem-
nych ztozonosciach natury i cztowieka” (W 16). I bohatero-
wie powiesci Miciriskiego buduja ten zlozony Swiat, ktory
nie znajduje sie by¢ moze , poza dobrem i zlem”, ale nie jest
roéwniez ani jednoznacznie dobry, ani catkowicie zly?”.

% Chodzi tu o zwyczaj Miciriskiego pisania bez $wiatla w nocy, pisarz
sam siebie nazwat ,Noctambulem” w ironicznym wierszyku-liscie
skierowanym do Marii Witkiewiczéwny. Zob. Korespondencja Tadeusza
Miciniskiego...., dz. cyt., s. 121.

97 Badacz konkluduje: ,Jesli bowiem we wspolczesnej epoce panoszy
sie zlo, a konflikty i sprzecznosci rozpalaja ludzkie namietnosci, to
spodziewany przyszly ustréj opierac¢ sie bedzie na po-
wszechnym braterstwie, integracji spotecznej i narodo-
wej solidarno$ci. W marzeniu o idealnym, oczekiwanym ustroju
zawarty jest element utopii, gdyz ideat stanowi przeciwienistwo i kon-
trast wobec aktualnej, krytykowanej, potepianej rzeczywistosci spo-
tecznej. Z tego powodu mozna powiedzieé, ze Miciniski nie wyzwolit
sie w pelni z my$lenia utopijnego”. Cyt. za: Z. Kuderowicz, Artysci i
historia..., dz. cyt., s. 96. Por. E. Flis-Czerniak, Syndrom Wallenroda. Z
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4. Katastrofa albo... przemiana?

Projekt przeobrazenia Polski, a w dalszym planie - ca-
tej ludzkosci, Miciniski odsuwa w blizej nieokreélona przy-
sztos¢, nie wigzac go Scile z sytuacja biezaca oraz z oczeki-
wang a zarazem nhajwazniejsza w owym czasie sprawa od-
zyskania przez Polske niepodleglosci, calkiem realnej w
momencie wybuchu Wielkiej Wojny.

W 1907 roku ukazuje si¢ broszura zatytutowana Zycie
Nowe. Jest ona jedna z wyrazistszych artykulacji pomystéw
pisarza na to, jak mialaby wyglada¢ Polska za kilkanascie,
moze kilkadziesiat lat. Jesli mielibySmy odnies¢ kreowana
przez Miciriskiego wizje przysztosci do czegos$ podobnego i
réwnie optymistycznego, to zaraz nasuwa si¢ ,wizja szkla-
nych doméw” z Przedwioénia Stefana Zeromskiego%. W
swym projekcie ,Nowego Zycia” Micinski chcial Warszawe
»,zbudowaé¢ od fundamentéw”, poniewaz, jego zdaniem,
»niegodna jest by¢ nie tylko stolicg Polski, ale nawet grodem
koczujacej Ordy”®°. Nie wiedzial, ze prawie czterdziesci lat
pOZzniej jego zyczenie sie spelni, lecz odbudowana ,od fun-
damentow” stolica nie bedzie wyglada¢ tak, jak by sobie
tego zyczyl:

Gdyby mozna Warszawe zmienia¢ jak we $nie, nalezaloby zosta-
wié tylko fabryki, kosciét Sw. Krzyza, uliczke Sw. Jana, Zamek,
posag Kopernika, zagestwie wspaniatych topél w Lazienkach.

Na miejscu domoéw bez stylu i zaludnionych jakim$ nie-
dorzecznym mrowiem - wybudowac Propileje bogéw, olbrzy-
mie Uniwersytety, nieprzebycie wspaniate hale targowe, - mné-
stwo matych domkéw w zielonej puszczy debéw i jodet, a po-
srodku wielka $wiatynie Perkuna - Chrystusa.

problemow Swiadomosci narodowej i religijnej w tworczosci Tadeusza Mi-
ciniskiego, Lublin 2008, s. 45, przypis 43.

98 Por. J. Prokop, Z przemian w literaturze polskiej..., dz. cyt., s. 41. Zob. Z.
J. Adamczyk, , Przedwiosnie” Stefana Zeromskiego w $wietle dyskusji i po-
lemik z 1925 roku, Kielce 1988.

9 T. Miciski, Nowe Zycie, w: tegoz, Do zrddet polskiej duszy, Warszawa
1936, s. 34.
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Wisle za$ poglebi¢ tak, aby nadjezdzaly wielkie morskie
okrety [...]. I naturalnie inna rasa - rzagdzona prawami surowymi
jak $mier¢ i radosnymi jak Zorza [...]100.

Jesliby Micinskiego uczyni¢ naczelnym architektem
wolnej Polski, to wygladataby ona doprawdy niesamowicie
(tak jak i wiat poetycki jej autora). To, co bywalo utopia dla
ludzi zyjacych na przyktad w XIX wieku, niekoniecznie mu-
si nig by¢ w wieku XXI. Zdajac relacje z V Olimpiady odby-
wajacej sie w 1912 roku w Sztokholmie, jako korespondent
»Tygodnika Ilustrowanego” Miciniski pisal: ,Jesli jest w
czlowieku ped ku coraz to glebszej, ku coraz wyzszej, ku
coraz piekniejszej zjawie swego jestestwa - pojdzie za tym
rozw0j techniczny, dobrobyt robotnika, wolnosé
stowa i braterstwo ludéw” 101,

Oto, z pewnoscig niepelna, lista marzen poety. Rozwdj
techniczny przewidzie¢ nietrudno, zwlaszcza patrzac na
nowe wynalazki i odkrycia naukowe. Z kolei sytuacja i rola
robotnikéw systematycznie si¢ podnosita; na poczatku XX
wieku nie pracowali oni juz w tak niewolniczych warun-
kach, jak miato to miejsce w polowie wieku XIX. Wolnos¢
stowa - z tym nieco gorzej. Po rewolucji 1905 roku cenzura
nie byla juz tak totalna, mozna byto - do pewnego stopnia -
moéwié o wolnosci stowa. Lecz poréwnujac sytuacje z 1912
roku z ta z poczatku XXI wieku, trzeba przyznaé, ze pra-
gnienie Micinskiego sie ziscito. Inaczej z braterstwem ludéw,
cho¢ oczywiscie, jesli uzna¢ Unie Europejska za realizacje
czy pewna odmiane wizji ,braterstwa ludéw”, to marzenia
poety spelnily sie. W Wicie wszak prorokowat: ,Jeszcze mo-
ze jaki Dzyngis-han nastapi na gardlo Europie - i zateskni
ona do wielkich misteriow Braterstwa” (W 105). Lecz cho-
dzilo mu bardziej o braterstwo ludéw stowianskich, z Rosja
wlacznie. W tym wymiarze jego projekty wciaz pozostaja w
sferze utopii. Jednak Micinski nie tracil nadziei, piszac:

100 Tamze. Zob. rozdzial czwarty: Tatry nad Battykiem. Antyurbanizm.
101 T. Micinski, V Olimpiada, , Tygodnik llustrowany” 1912, nr 32, s. 670.
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Narody zmieniaja sie i przeobrazaja do niepoznania. Wystarczy
toze paralityka polskiego wyprowadzi¢ na storice. Jak storice po
8 minutach zabija bakterie, tak u nas, gdy slorice btyénie, w lat
kilka - po kilku wolnych oddechach - nabierzemy spolecznego
zdrowia: nie bedzie rzezimieszkéw, analfabetéw,
przekupstwa, szkalowania, egoizmu, snobéw boga-
tych i niedolestwa, ktére z zycia polskiego utwo-
rzyto Ghetto wsréd kulturalnej Europy102

Analfabetéw w dzisiejszych czasach mozemy szukac
ze $wiecy, lecz reszta niepozadanych person i przywar, wy-
liczona na powyzszej liécie, wcigz ma sie w kraju nad Wisla
bardzo dobrze. Micitiski po 1910 roku z coraz wieksza apo-
dyktycznoscia wskazuje Polakom drogi odrodzenia naro-
dowego, nie tylko w sensie odzyskania niepodlegtosci, ale
przede wszystkim w wymiarze etycznym i kulturalnym.
Jako Ze sam jest maksymalistg, doradza nieustanne dazenie
do doskonatosci, odrzucanie pétsrodkéw w drodze do celu.
Zaleca rodakom

Wybi¢ wrota zelazne i wejs¢ w ogromny trud, bez frazeséw, bez
liryzmu, bez sentymentéw, bez ofiarowywania 10 armatek, gdy
nalezy daé¢ wszystko! Lecz zarazem bez lamania sobie
skrzydel. A wtedy powiemy jeszcze slowo Polaka - na-
rodom europejskim i przysztej kulturze calej zie-
mi10s,

Poeta wierzyl w mozliwos¢ zakopania cywilizacyjnej i
kulturalnej przepasci miedzy skrepowang i zniewolong pod-
6wczas Polska a preznie rozwijajacym sie Zachodem. Lata
bezposrednio poprzedzajace wybuch I wojny $wiatowej na-
znaczone sa jego wzmozonym wysitkiem, pisze i publikuje
wiecej niz przedtem; wieksza role odgrywa woéwczas w jego
tworczosci proza i publicystyka. Ta ostatnia, jak wspominali-
$my, zdominuje ostatnie lata jego zycia. Miciriski niewatpli-
wie odczuwal przetomowos¢ chwili, przeczuwat kres , stare-

102 Tamze, s. 671.
103 T. Miciniski, Wielki uniwersytet cierpienia, ,Tygodnik Ilustrowany”
1913, nr 44, s. 868.
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go Swiata” i porzadku ustanowionego jeszcze przez Kongres
Wiederniski. Symptomatycznym rysem tego okresu twoérczosci
staje sie rehabilitacja ciatal®%. Na temat ,tezyzny narodu” Mi-
cinski rozwodzil sie¢ w publicystyce, co nie wywoluje zdzi-
wienia. Przeciwnie za$ reagujemy, a nawet mozemy by¢ nieco
zaskoczeni, kiedy niemal identyczne postulaty umieszcza on
w powiesci, ktérej akcja toczy sie w XVIII wiekul®. Zreszta
autor Nietoty byl nie tylko teoretykiem, lecz réwniez prakty-
kiem sportu. Gloszone przez siebie hasta wcielat w zycie, da-
jac tym samym dobry przyktad. Edward Kozikowski pisal o
uwielbieniu, jakim Micirski darzyl gimnastyke. Otéz upra-
wial on ,stale gimnastyke w oparciu o rytmike ciata”. Jego
muskulatura oraz sylwetka byty pono¢ imponujgcel®.

Duch i cialo w Polaku przyszlosci majg tworzy¢ jedna
calosé. W tekstach ,wizjonerskich”, zwigzanych z przyszto-
Scia narodu, poeta korzysta - inaczej niz na przyklad w
swych wypowiedziach dotyczacych Zydéw - z pojecia rasy,
ktére w pismach polskich nacjonalistow zwigzanych z ende-
Cja staje sie wyrazem szowinizmu oraz ksenofobii narodo-

104 Tenze, Tezyzna narodu, ,Tygodnik Iustrowany” 1912, nr 24, s. 496:
,Doprawdy szkoda czasu na gnusne wyweczasy”, skoro, jak uwaza
Micinski, ,mozna go zuzy¢ na rozbudowanie zycia, ktérego jest zaw-
sze niewiele dla czynéw wielkich [...]. OdrodZmy sie fizycznie,
aby zrobié¢ droge Duchowi [..]. Bohaterstwo musi by¢ naszym
hastem na wyzynach. W poziomie dnia powszedniego praca
duchowa i fizyczna, sport”.

105 Polska musi przejs¢ reforme: od wiosny do péznej jesieni szaty
przewiewne, nogi gote do kolan, sandaly. Zima podobniez - tylko
przy wychodzeniu na mréz wktadanie futer i cieptych butéw. Trzeba
storicem zy¢ - powietrzu dac¢ sie przenikac [...]. Kto za$ ma cialo nie-
foremne, bedzie zmuszony przez gimnastyke i odpo-
wiedni ruch - do wyzbycia sie otylosci i nabrania mu-
skutow (W 219). Zob. rozdzial dziesiaty: Kresy, Bizancjum i ,Zycie
Nowe” w Wicie.

106 Zob. E. Kozikowski, Tadeusz Micifiski..., dz. cyt., s. 24-25. Takze An-
toni Miller w swych wspomnieniach o Miciriskim potwierdza, iz Mi-
cinski uprawial gimnastyke i miat nawet ,ciezarki” (A. Miller, Ze
wspomnien o Tadeuszu Miciriskim, dz. cyt.).
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wejl07. Zmuszony do poszukiwania wspélnego jezyka z ro-
dakami, zbyt czesto podatnymi na sugestywne hasta zwia-
zane z frazeologia ,krwi i ziemi”, korzysta z popularnych w
przeddzien wybuchu wojny sloganéw, nie podporzadkowu-
jac im jednak zasad swego postepowania.

Czesto w swym plomiennym zapale, rozmy$lajac nad
przyszloscig ojczyzny, poeta nie mogl oprze¢ sie pokusie
kresdlenia prognoz jej rozwoju, jednakze jego Swietlane dia-
gnozy réwnie czesto bywaly przesigkniete nutg pesymizmu:
,Ten dzier bedzie wielkim dla Polski, kiedy rzekna: nie ma
stanow. A uczciwym czlowiekiem jest tylko ten, kto na swgj
byt zapracuje. I nie krzywdzi brata... Lecz wszystko juz za
pozno... Polska sie wali” (W 203).

107 Miciniski stwierdza (Tezyzna narodu, dz. cyt., s. 496): ,Tezyzna w
czynach. Myéli o Nadczlowieku, dgzenie ku idealowi rasy,
ktora waha sie fizycznie miedzy osobistoscia Zawiszy Czarnego a
Piasta - duchowo miedzy Kopernikiem a Krélem Duchem”. Na te-
mat jego stanowiska wzgledem Zydéw zob. rozdziat dziewiaty: Kwe-
stia Zydowska; o stosunku do endecji: rozdziat szésty: Nacjonalizm i
kosmopolityzm. Walka o Polske.






ROZDZIAL VIII

POLSKA I POLACY
NA PROGU NIEPODLEGLEOSCI

Miedzy Wschodem a Zachodem jest
kraj nie broniony przez gory, przez mo-
rza, ani szeregi zamkow i fortec (W 321).

JesteSmy narodem centralnym mie-
dzy dalekim Wschodem i Zachodem na
linii gwaltownego Scierania sie pradéw?.

1. Stowianofil?

westia sympatii slowianofilskich Miciniskiego do tej

pory nie zostala jednoznacznie wyjasniona. Owszem,
moéwilo sie nieraz o jego zaangazowaniu w latach Wielkiej
Wojny po stronie Rosji, z pomoca ktérej spodziewat sie od-
zyskania przez Polske niepodlegtosci. Jako rzecznik i piewca
~jednosci slowiariskiej” poeta byl sila rzeczy skazany na
prorosyjskie sympatie; z trojga zaborcéw tylko Rosja naleza-
ta przeciez do Stowianszczyzny. Czy jednak stosunek pisa-
rza do tegoz panstwa mozna uzna¢ za bezkrytyczny? Ot6z
na pewno nie. Micinski zdawat sobie sprawe z tak zwanego
ducha ,, mongolsko-niemieckiego”, zadomowionego w Rosji
od okresu panowania Piotra I, inicjatora zdecydowanie pro-
niemieckiej polityki Rosji. Od czaséw Piotra Wielkiego -
pisze znawca tematu - ,istotne miejsce w paristwie caréow
zajal typ oficjalnego Niemca rosyjskiego, ktéry bedac lojal-
nym sluga monarchy rosyjskiego, swa duchowa ojczyzne
widzial jednak w Niemczech”2.

1 T. Micinski, Ku czemu Polska idzie?, w: Miasto Swigtego Jana. Zeszyt
zbiorowy, Moskwa 1916, s. 41.
2]. Kossecki, Granice manipulacji, Warszawa 1984, s. 313.
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Panslawizm, ruch polityczny dazacy do zjednoczenia
wszystkich Stowian (nota bene ruch antypolski)?, wyrosty z
mys$li XIX-wiecznych stowianofilow, przeciwstawiajacy Ro-
sje Europie, byt z gruntu obcy Miciriskiemu, poniewaz poeta
dobrze zdawal sobie sprawe z zagrozer jakie niosta owa
ideologia. W liscie do Wilhelma Feldmana z 1913 roku autor
Wity stwierdzat:

Rzucenie nas w paszcze Prus jest najgorsze, gdyz beznadziejne. W
kazdym razie nie wymaga to owagji, ani powstan. Austria powin-
na rozwing¢ idee opieki nad narodowosciami (w tym i stowian-
skimi). Tedy moze pokonac Rosje. Jesli jednak tego nie uczyni i nie
da nam gwarangji, to czyz dziw, ze Polacy w Rosji staraja sie tam o
autonomie? [...] Przed jutrznig - ten odczyt wyjasni me poje-
cie o stowianskosci jako biegunie do panslawizmu.
Zreszta nie o stowianisko$é mi idzie, ale o Polske4.

Czytajac te wyznania dochodzimy do wniosku, ze Mi-
cinski rzeczywiscie nie solidaryzowal sie z ideologia pan-
slawistyczna. Co wiecej: idei braterstwa narodéw stowian-
skich bronit przed - jak to okredlil - ,hienami panslawi-
stycznymi”>. Lecz panslawizm nie oznacza przeciez tego
samego, co slowianofilstwo®, cho¢ jedno nie wykluczato
drugiego’. Pierwsza z tych ideologii zwigzana byla ze zjed-

3 Zob. B. Jelavich, Historia Batkanéw. Wiek XVIII i XIX, t. 1, przekl. J.
Polak, K. Salawa, Krakow 2005, s. 343-344.

4 List pisany w Sofii 1.II. [1913], w: Korespondencja Tadeusza Miciriskiego,
oprac. T. Wréblewska, , Miesiecznik Literacki” 1969, nr 11, s. 119-120.
Artykulu Przed jutrznig Miciriski najprawdopodobniej nigdy nie napi-
sal. Jak wyjasnia Wréblewska, chodzi tu zapewne o artykul Zmierzch
potksiezyca (,,Stowo Polskie” 1913, nr 88, 90, 96, 102 oraz ,Swiat” 1913,
nr 8, 9), ,w ktérym Miciriski ttumaczy sie z zarzutéw o panslawizm”.
Tamze, s. 119. Podkreslenia moje - M.B.

5 Zob. T. Micinski, Zmierzch potksiezyca, ,Swiat” 1913, nr 8, s. 4.

6 Dlatego myli sie Jan Jakébczyk (Pézne tropy Miodej Polski (1914-1939),
Katowice 2009, s. 33) posadzajac autora Kniazia Patiomkina o , glosze-
nie idei panslawistycznych”.

7 ,,Endeckie stowianofilstwo jako odmiana ugodowosci wobec carskiej Rosji
przybliza sie do panslawizmu. Jest narzedziem politycznym zamaskowa-
nym rusofilstwem, podnoszacym mit jednosci plemiennej jako solidarnosci



polska i polacy... | 223

noczeniem Stowian pod hegemonia Rosji, druga za$ - z bra-
terstwem Stowian bez niej i poza nig8. Dlatego tak wazne jest
to, co Micinski rozumial przez wspomniana , stowiariskos$¢”,
a co z kolei oznaczat dla niego panslawizm. Wydaje sie, ze w
cytowanym liscie , stowiariskoé¢” oznacza po prostu stowia-
nofilstwo (aczkolwiek bardzo indywidualnie pojmowane). A
jednak i ewentualna pomoc Rosji nie zostanie przez pisarza
kategorycznie odrzucona. W tym konteksécie mozemy jedy-
nie ubolewa¢, iz nie zachowala sie korespondencja z ostat-
niego okresu zycia autora Niefoty, to jest z lat 1915-1918,
kiedy przebywal on w Rosji?, gdyz moglaby ona wiele w tej
kwestii wyjasnic.

Polak taki, jakim chcial go widzie¢ Micinski, to - pod-
kredlmy owa mysl - jednoczes$nie Europejczyk i Stowianin,
czlowiek majacy prawo wyboru bycia tym, kim sie czuje, jak
chociazby Medrzec Zmierzcho$wit z Nietoty, rownocze$nie
Litwin i Polak?.

Warto pamietad, Ze jeszcze na poczatku XX wieku w
wielokulturowym tyglu powstalym na ziemiach dawnej
Rzeczpospolitej zyli obok siebie Polacy, Litwini, Bialorusini,
Ukraificy, Zydzi oraz inne narody. Rézne nacje i r6zne wy-
znania sasiadowaly ze soba, za$ sprawa przynaleznosci po-
szczegolnej jednostki do ktorejs z nich lub wytacznosci bycia

interesow narodéw stowiariskich”. - E. Flis, ,, Polskosc jest wyznaniem” — Mi-
ciriski w przededniu i w dobie Wielkiej Wojny, w: Pierwsza wojna Swiatowa w lite-
raturze polskiej i obcej. Wiybrane zagadnienia, red. E. Loch, Lublin 2004, s. 151.

8 Por. M. Janion, Niesamowita Stowiatiszczyzna. Fantazmaty literatury,
Krakéw 2006, s. 222-223.

9 Zob. Korespondencja Tadeusza Miciriskiego, dz. cyt., s. 109.

10, Medrzec Zmierzchoswit jest jednym z ostatnich przedstawicieli tych w
Polsce, ktérzy uwazaja sie jednoczesnie za przynaleznego Litwy i Pol-
ski. Battyk i Tatry polaczyt tak w swej duszy, iz zdato mu sie, Zze morze
potnocy rozbija swe fale o grozne fortece naszych gér. Miedzy tymi
dwoma kresami Polski widzial naréd jakby jedna dusze, nie rozdzielat
Zydéw ni Litwinéw, Polakéw ni Rusinéw, ponad narodowymi wa-
$niami, nad partyjnymi obrachunkami - jeden wielki Znicz wszystkich
miat oswiecaé, rozgrzewac i wskazywac wszystkim droge: byla to Mic-
kiewiczowska idea wolnosci wewnetrznej...” (N 255). Por. A. Nowicki,
Tadeusz Miciniski i wiele Polsk, w: T. Miciniski, Nietota, dz. cyt., s. 395.
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na przyklad tylko i wylacznie Polakiem lub Litwinem nie byta
tak oczywistall.

Innym charakterystycznym rysem refleksji Miciriskie-
go, $wiadczacym nie tyle o antyslowianofilskiej postawie
pisarza, ile o jego zblizeniu w kierunku okcydentalistycznym,
byla pozytywna waloryzacja pisarzy rosyjskich, uwazanych
za wrogich ideologii stowianofilskiej, takich jak Aleksander
Puszkin!2, Michail Lermontow czy Fiodor Dostojewski'3. Olga
Miedwiediewa, badajac zwiazki autora Xiedza Fausta z kultu-
ra rosyjska, stwierdzita: ,Dostojewski - Lermontow - Pusz-
kin... Tak posuwal si¢ Miciniski w przeszlos¢ kultury rosyj-
skiej i zdaje sie nic w niej nie uchodzito jego uwagi”.

Micifiski marzyt o Polsce bedacej synteza
Wschodu i Zachodu?, jednakze z lekkim, ale wyraz-
nym naciskiem na to drugie. Z oczywistych przy-
czyn uleglo to myslenie znacznemu przesunieciu w latach
Wielkiej Wojny. W tym czasie pokladanie nadziei na odro-
dzenie narodowe w Rosji byto dlari po prostu dziejowa ko-
niecznoscia, ,mniejszym zlem”, poniewaz zdecydowanie

11 Zob. rozdzial dziesiaty: Kresy, Bizancjum i ,,Zycie Nowe” w Wicie.

12 Dla ,epigona” stowianofilstwa A. A. Grigorjewa (1822-1864) Pusz-
kin byt - jak pisze Andrzej Walicki - ,idealnym archetypem wzbo-
gaconej przez europeizm rosyjskiej indywidualnosci narodowej”.
Zob. A. Walicki, W kregu konserwatywnej utopii. Struktura i przemiany
rosyjskiego stowianofilstwa, Warszawa 2002, s. 393. Por. A. Bezwiriski,
Rosyjska mysl filozoficzna czasow romantyzmu wobec Bizancjum, w: Bi-
zancjum. Prawostawie. Romantyzm. Tradycja wschodnia w kulturze XIX
wieku, pod red. J. Lawskiego i K. Korotkicha, Biatystok 2004.

13 Ktérego krytyczny stosunek do katolicyzmu jest powszechnie zna-
ny, jednakze pozostawal Dostojewski pod wielkim wrazeniem lite-
ratury i sztuki laciiskiego Zachodu. Miciniski czesto zachwyca sie
autorem Biesow, choéby w Do Zrédet duszy polskiej (s. 173).

14 Miedwiediewa dodaje tu jeszcze Konstantina Balmonta (1867-1942),
poete pozostajacego pod wplywem symbolizmu oraz, co istotne, en-
tuzjaste i ttumacza poezji zachodnioeuropejskiej, takze polskiej. Zob.
O. Miedwiediewa, Tadeusz Miciriski i Rosja: wedrowka po przestrzeni
duchowej, w: ,Toronto Slavic Quarterly”, nr 4: Spring 2003
http:/ /www.utoronto.ca/tsq/04/ medvedeva04.shtml

15 Zob. E. Kuzma, Mit Orientu i kultury Zachodu w literaturze XIX i XX
wieku, Szczecin 1980, s. 189.
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odrzucal wspoéltprace z Prusami, zas§ w monarchii habsbur-
skiej nie dostrzegal odpowiednich intencji, dobrej woli i za-
angazowania w kwestie niepodleglosci Polski. W Nietocie
moéwi sie - co wazne - o Ros;ji i Polsce jako o, bratnich naro-
dach”. Gléwny ,czarny charakter” tej powiesci, baron de
Mangro, wspierajac Prusy, zarazem:

Gubil naraz Rosje i Polske, odsuwajac te bratnie narody od
jedynego zrédla, ktére moglo je naprawde zbrataé i uzbroi¢ do
walki z nawatem toczacej sie chmury niemieckiej. Odsuwat da-
leko od wielkiej mysli europejskiej, od organizacji mas dla sa-
mopomocy kulturalnej (N 292)16.

Znamienne dla tego pisarstwa jest zafascynowanie
kulturami Bliskiego i Dalekiego Wschodu, ale réwniez
Wschodu rozumianego jako ziemie kresowe, Rosja, Ukra-
inal”. Micinski, jak chyba nikt poza nim w literaturze Miodej
Polski, 1gnat ,na” Wschéd i ,do” Wschodu (twierdzil, ze
,niestychanie ubozy nas” matla jego znajomosc)8. Proces ten
dokonywat si¢ na dwéch ptaszczyznach.

1.Plaszczyzna osobisto-prywatna.

e Poeta najlepiej czul sie przebywajac na polskich Kre-
sach: na Biatorusi (gléwnie lata 90-te XIX w.) i Ukrainie
(1913-1914)9. Tutaj spedzil wiele lat zaréwno swej mlodosci,
jak i dojrzatosci pisarskiej2.

16 Micinski - sadzi Andrzej Nowicki (Tadeusz Miciriski i wiele Polsk, dz. cyt.,
s. 393) - gleboko przezywat cierpienia narodu rosyjskiego, o czym ma
$wiadczy¢ Wiezienie nad tadogq - czyli XII rozdzial Nietoty, uznawany
przez badacza za , bardziej przerazajacy niz Piekto Dantego”.

17 M. Janion (Niesamowita Stowiariszczyzna. Fantazmaty literatury, Kra-
kow 2006, s. 226) stwierdzita, ze ,w nowozytnej Polsce , Wschodem”
stala sie przede wszystkim Rosja”.

18 T. Miciniski Miasto pod Witoszg, ,Swiat” 1913, nr 3, s. 6.

19 W Baklani (dzi$§ zachodnia Rosja), w Laskowiczach (péinocno-
wschodnia Biatorus). Zob. J. Tynecki, Inicjacje mistyka. Rzecz o Tade-
uszu Micinskim, £.6dz 1976, s. 138-150, 201.

20 W roku 1913 jezdzit po Ukrainie, gdzie - wedle wlasnych stow - prze-
zyt ,wiele piekna”, ,doznal mnéstwa serdecznej goscinnosci”. Zob.
Wistep do: T. Micinski, Wita, Warszawa 1926, s. V1. Za Polesiem (gdzie
byl nauczycielem domowym w 1892 r.), za swymi znajomymi z Kreséw
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e Przebywajac na Kresach Micinski styka sie z kulturg
rosyjska bezposrednio, a przynajmniej jej percypowanie jest
znacznie ulatwione, a to ze wzgledu na bliskos¢ rosyjskich
osrodkow kulturalnych. Jerzy Tynecki mowil wrecz o wy-
czuciu przez autora Kniazia Patiomkina ,,wiekszego dynami-
zmu kultury rosyjskiej, rozciggnieciu synkretycznych kate-
gorii na stosunki polsko-rosyjskie” 2.

e Rok po wybuchu I wojny $wiatowej, gdy oddzialy
niemieckie zblizaly sie do Warszawy, Micinski, jako poddany
austriacki, zmuszony opusci¢ stolice?2, udaje si¢ wraz z wyco-
fujacymi sie wojskami do Moskwy, gdzie przebywa (nie liczac
tu wizyt w Petersburgu) niemalze do swej tragicznej émierci w
1918 roku. W Rosji rozwija dzialalnos¢ odczytowa i publicy-
stycznag w duchu , zjednoczenia wszystkich Stowian”, nawig-
zujaca do ideologii stowianofilskiej ze szczegblnym uwzgled-
nieniem hasel antygermarnskich?. O ile poeta przychylnie
podchodzit do kultury rosyjskiej, o tyle z jeszcze wigksza pasja
atakowat ,, zbudowang na blocie” (Dz 43) monarchie rosyjska,
co oczywiscie odsyta do wyobrazen Petersburga jako miasta
wzniesionego, w dostownym sensie, na bagnie?*.

2.Ptlaszczyzna duchowo-imaginacyjna.

e Micinski ttumaczyl (wykazujac w tym duzo swobo-
dy i inwengji) stynnego perskiego poete-mistyka i derwisza,

poeta tesknit juz w czasie studiéw w Krakowie. Zob. J. Tynecki, dz. cyt.,
s. 105. Miciriski odczul tam , charakterystyczng dla stosunkéw kreso-
wych solidarnos¢ rodowsq”, tak r6zna od rozbicia wlasnej rodziny.

21 Tamze, s. 136.

2 Tamze, s. 198; E. Kozikowski, Tadeusz Miciriski, w: Miedzy prawdg a
plotkq. Wspomnienia o ludziach i czasach minionych, Krakéw 1961, s. 29.

2 O czym $wiadczg wiersze zamieszczane w czasopismach i gazetach
ukazujacych sie w Moskwie, przede wszystkim w ,, Echu Polskim” i
»,Gazecie Polskiej”. Zob. A. Wydrycka, Zapomniane teksty Micitiskiego,
,Ruch Literacki”, 1989, z. 4-5. O zwiazkach Miciniskiego z Rosja i
rosyjska kultura pisze takze Olga Miedwiediewa (Tadeusz Miciriski i
Rosja...). Por. AAW. Lipatow, Stowiariszczyzna - Polska - Rosja. Studia o
literaturze i kulturze, Izabelin 1999.

24 Zob. rozdziat czwarty: Tatry nad Battykiem. Antyurbanizm.
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Dzalaluddina Rumiego?, ktérego uznawal za poete ,wiel-
kiego” i genijalnego2.

e Tworzac (zachowany we fragmencie) ,japonski”
dramat Kijomori dawat swiadectwo zainteresowaniu Dale-
kim Wschodem. Pisarz z uwaga $ledzit tez przebieg wojny
rosyjsko-japoriskiej (1904-1905), piszac o niej nawet kilka
wierszy?”. W powieéci Mené-Mené dat sie z kolei poznac jako
znawca sztuki japoriskiej (M 156-158). Protagonista tego
dziela, ksigze Jarostaw, nazywa Europe ,idiotyczng”, gdyz
w przeciwienistwie do strojow noszonych w Egipcie (ktére sa
czedcig jego garderoby), kaze ona ,wdziewaé: skarpetki,
kalesony, koszule...” (M 154-155)28.

o Zrédel kultury - jak juz zostatlo powiedziane - do-
szukiwal si¢ w starozytnych Indiach; stad czerpal pomysty
do swych koncepgji ,Religii Nowej”. ,Madros$¢ ostateczna -
pisal - mozna osiggnac¢ w Indiach” (Dz 51). Indie sa bowiem
,urzeczywistnionym snem o najwyzszej pieknosci” (Dz 53),

% Zob. T. Miciniski, Poezje, oprac. J. Prokop, Krakéw 1980; W. Duleba,
Gazale Dzalaluddina Rumiego w interpretacji Jozefa von Hammera i Tade-
usza Miciriskiego; E. Nowakowska, Przektady Gazali Dzalaluddina Ru-
miego na tle twoérczosci Tadeusza Miciniskiego, w: Studia o Tadeuszu Mi-
ciniskim, red. M. Podraza-Kwiatkowska, Krakéw 1979. Poeta napisal
takze ,nowele wschodnia”, wedle jego wilasnych stéw - ,nieco ero-
tyczna”, z czym zmuszony byt sie , kry¢”. Niestety nigdy nie zostata
ona opublikowana i uznaje sie jg za bezpowrotnie zaginiong. Zob. K.
Biliniski, Z nie publikowanej korespondencji Tadeusza Miciriskiego, ,Ruch
Literacki” 1996, z. 1, s. 89-90.

26 T. Miciniski, Miasto pod Witoszg, ,Swiat” 1913, nr 3, s. 4; tegoz, Mowa
Tadeusza Miciriskiego na wiecu Tatarow, ,Ilustrowany Kurier Codzien-
ny” 1917, nr 159.

27 Chodzi o Bitwe nad Jalu oraz Hymn do wschodzqcej Jutrzenki. Na temat
sjaponszczyzny” u Micifiskiego pisze M. Podraza-Kwiatkowska:
Inspiracje japoriskie w literaturze Mtodej Polski, w: tejze, Somnambulicy -
dekadenci - herosi..., dz. cyt. Zob. tez: Komentarz edytorski do: T. Mi-
cinski, Poematy prozq, oprac. W. Gutowski, Krakéw 1985, s. 346-349;
E. Kuzma, Mit Orientu, dz. cyt., s. 181.

2 Na temat ,japoniszczyzny” i motywéw orientalnych w Mené-Mené
zob. O. Bazelak, ,Wschodnie inspiracje”. Orientalne wptywy w opisach
sztuki ogrodowej w literaturze mtodopolskiej, ,, Architektura. Czasopismo
techniczne” 5/2010.
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sa ,kolebka, a moze i szczytem cywilizacji”?. Poza tym
podkreslmy raz jeszcze, iz: ,stanowisko Miciriskiego zbliza
sie¢ do manicheizmu, gloszacego istnienie dobra i zla jako
dwu samodzielnych pierwiastkéw metafizycznych, ktérych
walka wyznacza dzieje $wiata”30. Stad juz blisko do gnozy i
gnostycyzmu, ktérymi poeta bardzo si¢ interesowal’l.

Wszystko to nie oznacza jednak, ze Miciriski deprecjo-
nowal Zachéd. Juz w Stracericach, szkicu z 1900 roku, pisat:
,Gdy na zachodzie z poczwarki rozwija sie cztowiek nowo-
zytny, Polak wysysa jezuickie miazmaty” (Dz 5). Krytykujac
antymodernistyczng encyklike Pascendi dominici gregis, oglo-
szong przez Piusa X w 1907 roku, Miciniski dostrzegat groz-
be zahamowania rozwoju religioznawstwa w Polsce, gdyz
owa encyklika zamykata , droge badan przed wierzgcymi”.
Dodawat takze, ze w podobnym potozeniu znajdujg sie
»~Wrlochy, Belgia, Francja, Polska”, precyzujac wszakze: , Ale
trzy pierwsze narody maja zbyt powazna kulture, ktéra od-
dycha pelnig ptuc”. Polska kultura, jego zdaniem, jest pod
tym wzgledem , niedotleniona” (WCh 208).

Autor W mroku gwiazd, o czym byla juz mowa, opo-
wiadat sie po stronie swoiscie rozumianej religijnosci. Wyra-
Zajac stanowczy sprzeciw wobec deprecjacji postaci Chry-
stusa i podwazania jego historycznosci, dokonywanej przez
autora ostawionych Legend, stwierdza jednoczesnie, iz:
~Mozna Jezusa nie uznawaé; mozna z Jezusem walczy¢;
mozna Jezusa nienawidzi¢, a w ostatecznym porachunku
dusz i $wiata - zyska¢ powazanie od istot, ktére idq drogami
Wielkiej Prawdy” (WCh 210). Poeta sprawial wrazenie
czlowieka wyjatkowo uwrazliwionego na przejawy bluz-
nierstwa skierowanego ku ,Religii narodowej”32. Gromiac

29 T. Micinski, Mowa Tadeusza Micitiskiego na wiecu Tatarow, dz. cyt.

30 Z. Kuderowicz, Artysci i historia. Koncepcje historiozoficzne polskiego
modernizmu, Wroctaw 1980, s. 169-170.

31 Zob. J. Tomkowski, Swiat gnozy Tadeusza Miciriskiego, w: Mloda Pol-
ska. Legendy i swiatopoglgdy, red. T. Bujnicki i . Illg, Katowice 1983.

2 W tym miejscu najoczywistszym powinowactwem jest filozofia
narodowa Augusta Cieszkowskiego, cenionego przez Miciriskiego
dziatacza spolecznego i filozofa romantyzmu polskiego. Jego kon-
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tych, ktérzy jego zdaniem ,wygryzaja Religii narodowej
jelita i serce” (WCh 210), czesto obieral role jesli nie morali-
sty, to przynajmniej samozwarczego etyka, gotowego wy-
powiedzie¢ sie w kazdej biezacej kwestii dotyczacej narodu
lub religii. , Religia - pisat przy okazji sprawozdania z poby-
tu w mieScie-ogrodzie, Hellerau®® - nie jest wymyslem i
forma historyczng, ale jest to najglebsze z uczué¢ naszych,
najglebsze z wrazen - rytmicznos¢”3+

Innym waznym zagadnieniem, o ktérym nalezy pa-
mietad, jest tak zwany ,czarny stereotyp Zachodu” w po-
wieéciach i publicystyce Micifiskiego. Jerzy Jedlicki - anali-
zujac polskie kompleksy wobec Zachodu - przytacza stowa
romantycznego poety Stefana Witwickiego, dowodzacego,
Ze ,0stoja polskosci jest wiejski dom i zwigzki sasiedzkie, a
nie miasta”?. Wielokro¢ juz tu wspominana wie§ Zaklisz-
czyki - przedstawiona w Xiedzu Fauscie - to , ostoja polsko-
Sci” 1 co$ wiecej jeszcze: oaza tolerancji. Zwigzki sasiedzkie
matych spolecznoéci oceniane sa bardzo pozytywnie, w
przeciwiefistwie do krytykowanych przez poete stosunkéw
wielkomiejskich. Zwazajac na fakt, ze na poczatku XX wieku
z ogolnej liczby Polakéw zyjacych w trzech zaborach miesz-
karicy miast stanowili zdecydowana mniejszos¢, Miciriski
mogt liczy¢ na potencjalng site duchowg, jaka spoczywata w
zasobach ludzkich obszaréw wiejskich?.

cepcje mozna by zestawia¢ ze spekulacjami Cieszkowskiego na te-
mat ,Kosciota ludzkosci” i ,Nowej Religii”. Zob. A. Walicki, Ciesz-
kowski - filozoficzna systematyzacja mesjanizmu, w: Filozofia polska, red.
H. Krahelska, Warszawa 1966, s. 305-306; G. Kubski, Wieszcze modli-
twy filozofow (,Ojcze nasz” A. Cieszkowskiego i ,, Panteon wiedzy ludz-
kiej” B. Trentowskiego), w: Religie i religijnos¢ w literaturze i kulturze
romantyzmu, red. E. Kasperski, O. Krysowski, Warszawa 2008.

3 Zob. rozdziat czwarty: Tatry nad Battykiem. Antyurbanizm.

3 T. Micinski, Zycie i twdrczoé¢ w Hellerau, , Tygodnik Ilustrowany”
1912, nr 30, s. 628.

35 . Jedlicki, Swiat zwyrodnialy. Leki i wyroki krytykéw nowoczesnosci,
Warszawa 2000, s. 72.

%6 ,W Krolestwie Polskim w roku 1872 ludnos¢ miejska stanowila
tylko 16% ogdétu mieszkaricow, a w roku 1910 mieszkancy miast sta-
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Pisarz nie zaangazowat sie po ktérejkolwiek ze stron
konfliktu: nie byt przeciwnikiem Zachodu, lecz nie byt takze
zbyt gorliwym jego zwolennikiem. Ustréj nie tylko zachod-
niej, ale i catej Europy wydawat mu sie ,,oparty na bezdusz-
nej walce i dogmatach” (XF 237). Jednak pisma Micinskiego
odstaniaja nieustanne cigzenie w strone Zachodu, po-
mimo ich ,wschodnich” inklinacji oraz wielu filostowian-
skich deklaracji ich autora. Lecz czy stowianofilskich? Z
pewnoscia nie.

Ostatnim, jak do tej pory, glosem w sprawie stowiano-
filstwa Micinskiego jest jeden z rozdzialéw ksiazki poswie-
conej tematowi wojen balkarniskich w prasie polskiej autor-
stwa Krzysztofa Stepnika®. Uczony stanowczo konstatuje,
ze Micinski , byl stowianofilem opisujacym nieprawdopo-
dobne zjawisko tworzenia sie Stowianiszczyzny alternatyw-
nej wzgledem rosyjskiego panslawizmu, opartej na zasadzie
autentycznego i réwnego pobratymstwa, a nie hegemonii
politycznej”, oraz odzegnujacym sie od rusofilstwa, ktore
polska opinia publiczna sklonna byla utozsamiac¢ ze stowia-
nofilstwem38. Sam poeta stwierdzal natomiast, ze nie roz-
granicza swej , polskosci” od , olbrzymiego braterstwa”. Nie
chcial utopi¢ sie w ,stowiariskim morzu”, lecz - jak przy-
znawal - ,stowianskie morze budzi we mnie polski Prome-
teizm”3%. W innym miejscu dodawat zas: ,Polacy wiele mo-
wig o swej przynaleznosci duchowej do $wiata taciriskiego,
ale jak niestychanie ubozy nas mata znajomos¢ Wschodu i,
co gorsza, mata znajomos¢ Stowianszczyzny!”40.

nowili tam 24% ogétu ludnosci”. - D. Olszewski, Polska kultura reli-
gijna na przetomie XIX i XX wieku, Warszawa 1996, s. 65.

37 K. Stepnik, Wojny batkariskie lat 1912-1913 w prasie polskiej. Korespon-
dencje wojenne i komentarze polityczne, Lublin 2011, s. 47-65. Rozdzial:
Tadeusz Miciriski. Struktura tekstow korespondencji wojennej (,Swiat”).
Nieco wezesniej temat ten poruszyla réwniez E. Flis-Czerniak: , Przy
kotle austriackiej Walpurgii”. Korespondencje wojenne Tadeusza Miciri-
skiego, w: Potudniowa Stowiariszczyzna w literaturze polskiej XIX i XX
wieku, red. K. Stepnik, M. Gabrys, Lublin 2010, s. 208-209.

38 K. Stepnik, Wojny batkariskie, dz. cyt., s. 61.

3 T. Micinski, Ztota Praga, L,Swiat” 1912, nr 30, s. 10.

40 Tenze, Miasto pod Witoszq, ,Swiat” 1913, nr 3, s. 6.
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Miciniski nie byl ani panslawistg, ani stowianofilem.
Od stowianofilstwa odcial si¢ zdecydowanie w stynnym
Liscie do wspdtrodakow z 1915 roku*!. Sadze natomiast, ze byl
on - podobnie jak Mickiewicz, od ktorego wiele sie w ,kwe-
stii stowianskiej” nauczyl - , filostowianinem”42.

Nie zmienia to faktu, ze $wiat poetycki autora W mro-
ku gwiazd ksztaltuje sie jako swiat wielokulturowy*® - spro-
wadzalny jednak w rzucie wyobrazni do jednej -
wszechludzkiej i uniwersalnej kultury: metafizyki Jazni -
Ducha - Serca, o ktorej juz wspominalismy.

2. Narodowos¢ i parnistwowosé

Na samym progu XX wieku poeta alarmowat: ,Polska
jest rzucona w straszne experymenty ciemnych osobistosci.
Wszystkie partie wzajem sie nienawidza, szkaluja, groza
sztyletami - masowy obled rozszerza si¢” (Dz 142). W re-
fleksji nad dziejami narodu i paristwa#*¢, toczacej sie na prze-
strzeni XIX i w poczatkach XX wieku, Micifiski zajmuje miej-
sce specyficzne, gdyz nie byl przeciez zawodowym history-
kiem, cho¢ historie studiowal przez dwa lata w Krakowie
(1893-1895). Specyfika ta polega z jednej strony na spojrze-
niu na wymienione wyzej sprawy z perspektywy niedoszle-
go badacza dziejow Polski, z drugiej za$, na spojrzeniu po-

41 Tenze, List do wspétrodakow, ,Kurier Poranny” 1915, nr 7.

42 Zob. ]. Lawski, , Sacrum” stowiariskie: od ,Historii polskiej” do prelekcji pary-
skich, w: tegoz, Mickiewicz - Mit - Historia. Studia, Bialystok 2010, s. 273.

4 M. Popiel (Wzniosta groteska. O , Nietocie” Tadeusza Miciriskiego, wr:
tejze, Oblicza wzniostosci. Estetyka powiesci mtodopolskiej, Krakéw 2003,
s. 235) zauwaza: ,Wyrazna staje sie analogia miedzy budowa-
niem Swiata na zasadzie réwnan kulturowych a konstru-
owaniem utworu jako syntezy tekstéw kulturowych”. ,Réwnanie
kulturowe” to regula miodopolskich mitologizacji odkryta przez
Michata Glowiriskiego. Zob. M. Glowinski, Maska Dionizosa, w: Mto-
dopolski swiat wyobrazni. Studia i eseje, red. M. Podraza-Kwiatkowska,
Krakéw 1977.

44 Zob. M. H. Serejski, Narod a paristwo w polskiej mysli historycznej,
Warszawa 1977.
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ety-wizjonera®. Jego nazwisko nie zostalo wymienione w
ksigzce Mariana Henryka Serejskiego Nardd a paristwo, lecz
autor wspomina w niej o Arturze Gorskim, ktérego koncep-
cje czesto bywaja zbiezne z pogladami Miciriskiego. Swiato-
poglad tego ostatniego mial z pewnoscia mniejszy wplyw na
poglady Gorskiego*, lecz to wlasnie autor terminu ,Mtoda
Polska” sparafrazowal w roku émierci Miciniskiego tytul
jednego z jego p6znych szkicow: Ku czemu Polska idzie?*.

Autor Monsalwatu réwniez historykiem nie byl, a swe
przemyslenia na temat Polski i jej dziejow zamieszczal w
pracach publicystycznych. Jego dziatalno$¢ na tym polu
rozwinela sie¢ w czasie Wielkiej Wojny. Goérski, podobnie jak
Miciniski, waloryzowal symbole ,wielkiej przesztosci”. Jak
sam wyznawatl:

Dziejow naszych uczyltem sig, patrzac w to, z czym sie oko spo-
tyka za zycia. Widzialem je w murach starodawnych rodzinne-
go miasta Krakowa, w $wietle Mariackich witrazy, w zarysie
wzgérza Wawelu, w linii biegngcej od kopca Kraka na Krze-
mionkach po kopiec Kosciuszki“s.

Wreszcie, wydawca i redaktor jedynego tomu Pism po-
$miertnych Miciniskiego, podobnie jak on ,nie zawahat sie -
pisze Anna Kiezun - przyja¢ postawy idealisty i maksymali-

4 Wizjonera uwrazliwionego bardziej na Mit, nizeli Historie. Dlatego
czytajac powiedci Miciniskiego, nalezy bra¢ pod uwage to, ze bardzo
swobodnie traktowat on , prawde historyczng, przystosowywat ja do
wilasnej wizji Swiata”. W. Gutowski, Wprowadzenie do Xiggi.. ., s. 304.

46 W szkicu Fundamenty Nowej Polski Miciniski pisze: ,Méwit kiedys w
przystepie zgryzliwosci szczerej A. G. [najprawdopodobniej Artur Gor-
ski - M.B.]: nikt tak nie tze, jak Polak dzi§” (Dz 138). O podobienistwach
i réznicach miedzy Miciriskim a Gérskim zob.: Z. Kuderowicz, Historia i
wartoéci integrujqce..., dz. cyt., s. 167 i nast.; A. Kiezun, Drogi wtasne. O
tworczosci mtodopolskiej Artura Gorskiego, Biatystok 2006, s. 115-133.

47 Zamieszczony w: Miasto Swigtego Jana. Zeszyt zbiorowy, Moskwa
1916. Tytut pracy A. Goérskiego: Ku czemu Polska szta, Lwoéw 1918.
Zob. J. Sosnowski, Ruchy endekoidalne? Micitiski w latach Wojny Swia-
towej, w: Kategoria narodéw w kulturach stowiariskich, red. T. Dabek-
Wirgowa i A. Z. Makowiecki, Warszawa 1993.

48 A. Gorski, dz. cyt., s. 9.
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sty etycznego, ktora nietatwo zjednywata mu zwolennikéw, a
jemu samemu przyczyniala opinii swoistego nonkonformi-
sty” 4.

U Micinskiego mieliémy natomiast do czynienia z de-
precjonowaniem wspolczesnoéci w imie wyniesienia histo-
ryczno-mitycznego sacrum: Wawelu®0. Przelom antypozyty-
wistyczny w historiografii polskiej zaowocowal nawigzaniem
do tradyqji i postugiwaniem sie idea narodowa, co z kolei
,mialo skutecznie stuzy¢ rozdartemu spoleczenistwu jako
czynnik integracyjny, skierowany przeciwko zaborcom, ale
takze przeciwko rewolucji spotecznej”51.

Pogladéw poety nie mozna rozpatrywaé¢ w prézni i
oderwaniu od refleksji wspotczesnych mu badaczy dziejow.
Jesli chodzi o czeé¢ historiografii, majacej znaczny wplyw na
jego publicystyke i niektére partie powiesci czy dramatow,
to razem z nig pozytywnie, cho¢ nie bezkrytycznie, walory-
zuje Micinski przeszlosé narodu, przedkladajac ja nad czasy
wspolczesned2.

Autor Wity podziela poglady jednego z dwoéch gtow-
nych nurtéw polskiej mysli historycznej poczatku XX wieku,
to jest ,dazenia do nawrotu w kierunku odnowy roman-
tycznej idei narodowej”?. Nalezy takze zwréci¢ uwage na
to, z jakich syntez i uje¢ historii Polski mogl on korzystac,

49 A. Kiezun, Drogi whasne..., dz. cyt., s. 13-14.

50 W. Gutowski, Symbolika Wawelu w tworczosci Tadeusza Miciriskiego,
,Ruch Literacki” 1992, z. 6. Uczony zauwazyl, ze wspanialej prze-
sztosci Wawelu poeta przeciwstawia ,nedzng rzeczywistosé wspot-
czesnego Krakowa, gdzie kazda zywa i oryginalna my$l zostaje za-
gluszona przez konserwatywno-mieszczariska opinie” (s. 706).

51 M. H. Serejski, dz. cyt., s. 243.

52 Serejski cytuje (tamze, s. 244) Waclawa Sobieskiego, 6wczesnego
redaktora ,Przegladu Historycznego”: ,Jezeli do niej [tj. do prze-
sztosci] zwraca sie kazdy naréd, aby w niej szukaé przyczyn doli i
niedoli, to najbardziej do tego powotany jest ten, ktérego tradycje
przewyzszaja o cale niebo terazniejszos¢, a ktérego ni¢ tradycji zo-
stata zwatlona”.

% Tamze. Drugim nurtem polskiej mysli historycznej byt nacjonalizm
polaczony z ideg panistwowosci (prymatu panistwa nad narodem).
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formulujac swe przemyslenia i sady>4. Otéz w czasach walki
dwoch szkot historycznych, warszawskiej i krakowskiej
(Staniczycy), Miciniski byt blizszy nurtom wywodzacym sie z
tej pierwszej opcji historiograficznej, przeciwstawiajacej sie
zaborcom i dazacej do rehabilitacji przesziosci Polski.

Z cala pewnoscia czytywal réwniez pisma glosnego
poddéwcezas Iwowskiego historyka, autora Ksiecia Jozefa Ponia-
towskiego, Szymona Askenazego. W praktyce pisarskiej tego
historiografa, sklonnej do mitologizowania, a takze fawory-
zowania wybranych bohateréw polskiej historii, odnajdujemy
wyrazne analogie z konstrukcjami mitotwoérczymi i wywo-
dami Miciriskiego®®. Askenazy wystepowal przeciwko pogla-
dom, w ktérych lansowano opinie, iz naprawa Rzeczypospo-
litej u schytku XVIII wieku byta niemozliwa>. Autor Nietoty
uwazal podobnie, jak Askenazy. Poza tym podzielal z nim
wiare w nardd oraz sprzeczne z dazeniami mocarstw zabor-
czych wielkie ideaty w dziejach tegoz narodu.

Askenazy uzywat pojecia ,,duszy narodu” i zgodnie z
nim przedstawial swych bohater6w>”: ksiecia J6zefa Ponia-

54 Z. Kuderowicz (Artysci i historia..., s. 165) konkludowal, ze Micifiski ma
»W pogardzie analizy historyczne i uprawiajacych je uczonych”. Zdanie
to wydaje mi sie jednak problematyczne. Nawet jesli poeta ,gardzit”
uczonymi historykami, to na pewno nie wszystkimi bez wyjatku.

55 Zob. R. Szczerbakiewicz, , Sprytny dostawca optymizmu narodowego”
(?). Ostatnie lata Szymona Askenazego na uboczu historii, Polski i Europy,
w: Kwestia zydowska w XIX wieku. Spory o tozsamosé Polakow, pod red.
G. Borkowskiej i M. Rudkowskiej, Warszawa 2004. I Askenazy, i Mi-
cifiski optymistycznie zareagowali na wybuch rewolugji lutowej w
Rosji; obaj w momencie wybuchu wojny, w 1914 roku porzucaja swe
glowne zajecie: Askenazy zarzuca dziejopisarstwo dla dzialalnosci
publicznej, Miciriski przedkiada twérczos¢ literacka nad dziatalnosé
odczytowa i publicystyke. O tozsamosci narodowej Askenazego
zob. tez rozdzial dziewiaty: Kwestia zydowska.

5% Zob. M. H. Serejski, dz. cyt., s. 253. Por. M. Filipowicz, Wobec Rosji.
Studia z dziejow historiografii polskiej od korica XIX wieku po II wojng
Swiatowq, Lublin 2000 (rozdziat III: Szymon Askenazy wobec Rosji).

57 Co ciekawe, byt Askenazy krytykiem glosiciela bohaterstwa i autora
typologii bohatera - Carlyle’a: ,Czes¢ dla wielkich ludzi i wielkich lu-
déw jest rzecza stuszng i zdrowa. Tylko jesli mamy wracaé do niej w
historii i w polityce, wolimy wréci¢ do Plutarcha i Platona, niz wrécimy
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towskiego czy Tadeusza Kosciuszke, wcielajacego ,jednosé
Polski, Litwy i Rusi... o duszy przepojonej nowozytng myslg
Zachodu”38. Ksiecia Jézefa uczynil Miciriski jednym z boha-
terow Wity. Przebywajac w Lipsku z okazji setnej rocznicy
Bitwy Narodéw, w ktorej polegt polski bohater, poeta prze-
zywal ,chwile najglebszego wstretu do wspoélczesnego za-
dowolonego filisterstwa”. Uroczystosci zwigzane z ta rocz-
nicg, uwiericzone odstonieciem pomnika upamietniajacego
zwyciestwo nad Napoleonem, wywoluja w nim same nega-
tywne odczucia. Ich powodem stat sie 6w pomnik, oceniony
przez pisarza bardzo krytycznie, oraz Sswiadomos¢ triumfu
~zabiego bagna wspolczesnej kultury”, nazwanej przez nie-
go , kultura piesci i przesyconego zoladka”. Mowa tu o kul-
turze niemieckiej, ogarnietej ,powszechnym zbiorowym
obtedem pychy”. Miciniski wyraza zdumienie, ze w $wiecie
tak ,wspanialej kultury technicznej moze rzadzi¢ duch tro-
glodyta”®. Na koniec jednak prébuje wyciggnac¢ z tych wy-
darzen jakie$ pozytywne przeslanie dla Polakéw: ,[...] po-
mnik niemiecki pod Lipskiem uczy nas, ze pada¢ na duchu
nie wolno. Skrzydta narodowe Kréla Ducha musza
oprze¢ sie na granitach materialnej polskiej kultu-
ry. Nie dajmy sie zepchna¢ do roli murzynéw” 0.

Jednakze - dodajmy - kultura tworzona przez Niem-
cOw nie zawsze okazywala si¢ synonimem samego tylko bto-
ta. Kilka miesiecy wczeéniej, w 1912 roku, piszac o Zyciu i
tworczosci w Hellerau Miciriski stwierdzat wszak, iz przebywa-

do czci balwochwalczej zarazem i zarozumialej, nielitosciwej i Slepej,
Carlyle’a” (Sz. Askenazy, Carlyle, w: tegoz, Studya historyczno-krytyczne,
Krakow 1897, s. 228). Wszystko sie wyjasni, jesli przypomnimy, ze
szkocki filozof deklarowat sie jako przeciwnik istnienia niepodlegtej
Polski.

% M. H. Serejski, Narod a patistwo..., s. 253.

% T. Micinski, Wielki uniwersytet cierpienia, ,Tygodnik Ilustrowany”
1913, nr 44, s. 867-868.

60 Tamze. Micinskiemu zdarza sie korzysta¢ z ,motywu murzyna”.
Murzyn jest dla niego i wielu innych, symbolem niewolnictwa i
poddania sie, co nie powinno dziwié, zwarzywszy na fakt segregacji
rasowej w Swiecie zachodnim i nieposiadania przez Murzynéw ta-
kich samych praw jak ludzie biali.
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jac w mieécie-ogrodzie polozonym nieopodal Drezna, ,jeste-
$my wsrod prawdziwie tworczej kultury”€l. Jeszcze wczesniej
obwieszczal nawet, ze: ,W Niemczech wre zacieta praca do-
okola najwazniejszych zagadnien religijnych i spotecznych”62.
Tak wiec jego stosunek do cywilizacji i historii niemieckiej
uwarunkowany bywa takze kulturotwoérczymi dziataniami
podejmowanymi przez przedstawicieli tego narodu.

Dzieta Miciniskiego ,byly préba uniwersalistycznych
ujec historii”, a $wiat ukazany w jego utworach jest - jak
pisala Lidia Burska:

...niegotowy, podlega ciagglym przemianom, jego finat jest nie-
przesadzony. Dzieje rozgrywaja sie miedzy dwiema mozliwo-
§ciami: katastrofg zmaterializowanej, wyjalowionej z wyzszych
wartosci cywilizacji albo zwyciestwem ducha nad materia, kt6-
re moze by¢ osiggniete tylko dzigki pracy czlowieka nad sobg,
dazeniu jednostek i zbiorowosci ku moralnej odbudowie. Ta
formuta uniwersalizmu jest niewatpliwie pseudohistoryzmem,
wizjg dziejow w pewnym sensie niezmiennych, powtarzajacych
wcigz ten sam dramatyczny konflikt miedzy materig a duchem,
zaglada a ocaleniem?®3.

,Dusza narodu” - owe stowa-klucze epoki, a przy-
najmniej stowa-klucze historiografii, publicystyki i literatury
tych czaséw, pojawialy sie takze - i to czesto - w utworach
Miciriskiego. Pragnatl on na przyklad stworzenia religii ze
»Zrédet polskiej duszy”, stwierdzajac, iz ,wszystko mamy
swoje”, nie potrzebujemy wiec siega¢ gdzie indziej. Wtasna
mamy epopeje - ,na polach Berezyny i Maciejowic”, dalej:
posiadamy ,, wlasna Ewangelie” w postaci ,,utworéw mesja-
nicznych” oraz ,ksiege Magii” - czyli przyrode , boréw li-

61 T. Miciriski, Zycie i tworczoé¢ w Hellerau, ,Tygodnik Ilustrowany”
1912, nr 30, s. 628. W innym miejscu poeta z aprobata wspomina o
,lepszych kolejach, czystosci niemieckiej w piwiarniach i moznosci
studiowania po niemiecku Kanta” (T. Miciniski, Przy kotle austriackiej
Walpurgii, ,Swiat” 1913, nr 2, s. 8).

62 Tenze, W poszukiwaniu zycia nowego, , Tygodnik Ilustrowany” 1911,
nr2,s. 27.

63 L. Burska, Historiozoficzna refleksja w literaturze, w: Stownik literatury
polskiej XX wieku, red. A. Brodzka, Wroctaw 1992, s. 392.
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tewskich, Iak nadwiélaniskich i wspaniate sarkofagi Tatr”. I
w koricu mamy réwniez wlasnych ,Prometeuszéw” - me-
czennikéw pogrzebanych na Sybirze” (Dz 35).

O Wyptywach rosyjskich na dusze polskq rozprawial w
1913 roku znany i wszechstronny myséliciel, Marian Zdzie-
chowski. Okreslit owe wplywy mianem ,bardzo niebez-
piecznych”. W literaturze rosyjskiej drugiej polowy XIX
wieku autor Byrona i jego wieku®* zauwaza objawianie sie
~cech specyficznie rosyjskich”, ktérym przypisuje maksyma-
lizm ,zuchwale stawiajacy przed soba ostatnie cele i zu-
chwale dazacy do natychmiastowego ich urzeczywistnienia,
precz z rezonowaniem, precz z kompromisami, albo
wszystko, albo nic - oto hasto maksymalizmu”é5.

Wydaje sie, ze Micinski podzielat maksymalizm rosyj-
skich pisarzy; jak wspominaliSmy, kulturg i literaturg tego
narodu zawsze zywo sie interesowal. Zdziechowski, jako ze
urodzit sie na dwa lata przed wybuchem powstania stycz-
niowego, wspomina swg mlodos¢ i szkole, rosyjskich na-
uczycieli, ktérzy o ,przesztosci naszej lub o kosciele katolic-
kim gadali”. Stwierdza dalej, iz ,systematyczne oczernianie,
tak Polski, jak katolicyzmu pozostawito swéj osad w umy-
stach naszych”. Efektem tego miato by¢ wedle niego prze-
konanie zywione przez Polakéw, ze ,kastowy egoizm
szlachty i jezuicki klerykalizm doprowadzily Polske do
upadku, Ze dzieje jej to szereg upadkéw i zbrodni”¢. Na-
stepnie Zdziechowski dowodzi, ze przeszios¢ w takich oko-
licznosciach jawic¢ sie mogta jedynie jako powéd do wstydu,
gdyby nie zmazanie tego, ,co w niej zle byto” przez , wiesz-
cz6éw naszych i wielkie przez nich gloszone idealy”; wspo-
mina takze o powszechnej niecheci do , stariczykowskiego,

64 Dzielo to zrecenzowat (dosy¢ krytycznie) mlody Miciniski: M. Zdzie-
chowski. ,, Byron i jego wiek”, ,,Zycie” 1899, nr 5, s. 99.

65 M. Zdziechowski, Wptywy rosyjskie na dusze polskq, w: tegoz, Wybdr
pism, Krakéw 1993, s. 484. Zob. M. Filipowicz, dz. cyt., s. 82-84; A.
Zywiotek, Mariana Zdziechowskiego ,gramatyki nihilizmu”, w: Nihilizm
i historia. Studia z literatury XIX i XX wieku, red. M. Sokotowski i J.
Lawski, Biatystok - Warszawa 2009.

66 M. Zdziechowski, Wplywy rosyjskie, dz. cyt., s. 487-488.
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serwilistycznego Krakowa i jego Uniwersytetu”. Padajg
wreszcie znamienne slowa, mowiace o klimacie epoki,
zwlaszcza w zaborze rosyjskim: ,w zniecheceniu naszym
staliSmy sie tym pochopniejsi do przyjmowania powiewo6w,
ktére nam Rosja stala””. Powszechne stawaly sie oczekiwa-
nia, iz to wlasnie Rosja przeobrazi $wiat. ,Coraz szersze
zastepy - pisal Zdziechowski - porywat kult Rosji, wiara w
zbawienie $wiata przez rewolucje rosyjska, ktérej z tego
powodu powinny byé podporzadkowane wszystkie inne
cele, nie wykluczajac dazenn narodowych. Na tym polegata
wowczas rusyfikacja duchowa”s.

Wylania sie tu pewien obraz, dobrze oddajacy klimat,
a takze leki i nadzieje pozytywistycznej epoki. Jest to zara-
zem spojrzenie spisane w przeddzien Wielkiej Wojny, z per-
spektywy schytku Miodej Polski.

Podobieristwa i réznice miedzy Micifiskim a Zdzie-
chowskim sa dosy¢ wyrazne. Do podobieristw mozna zali-
czy¢ stosunek obydwu pisarzy do religii, bedacej dla nich
niepodwazalng wartoscia®®. W szczegoétach sa juz innego zda-
nia. Zdziechowski aprobuje katolicyzm, Micinski - przeciw-
nie - w wielu miejscach wyraznie go krytykuje”0. Przy czym
czesciej celem ataku staje sie duchowienstwo, nizeli sama
religia katolicka, cho¢ i wobec niej ma sporo zastrzezen.

Proces degeneracji katolicyzmu rozpoczat sie, zda-
niem poety, wraz ze zmierzchem poteznej Rzeczpospolitej w
XVII wieku, za$ jego moralny upadek po réwni pochylej

67 Tamze, s. 488.

68 Tamze, s. 490.

6 Religijnos¢ uwazat Zdziechowski za , wlasciwg ostoje zycia ducho-
wego, zagrozonego przez hatasliwy, ekspansywny rozwéj cywiliza-
¢ji”. - S. Borzym, Filozofia polska 1900-1950, Wroctaw 1991, s. 61.

70 Innym waznym punktem stycznym moze by¢ na przyklad stosunek do
Stowackiego. Ot6z Zdziechowski w jednej ze swych wezesnych prac
(Mesjanisci i stowianofile, 1888) zdecydowanie krytykowat autora Krola-
Ducha, zarzucajagc mu ,marzycielstwo”, jednak po latach diametralnie
zmienil punkt widzenia, stajac sie entuzjasta poezji Stowackiego. Zob.
M. Zdziechowski, Mistyka Stowackiego, w: tegoz, Wizja Krasiiskiego. Ze
studiow nad literatury i filozofig polskq, Krakéw 1912. Por. T. Weiss, Roman-
tyczna genealogia polskiego modernizmu, Warszawa 1974, s. 42; 215.
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nastgpil w niezbyt przezen cenionym oswieceniu, kiedy to,
jak pisat, duchowienistwo katolickie bylo ,skurczone do bi-
gotyzmu” lub ,grzezto w materializmie” (W 11), reprezen-
towanym w powiesci Wita przez przyszlego targowiczanina,
biskupa Jozefa Kossakowskiego, , zuchwalego cynika i wol-
terianina” (W 20)71. Ponadto - i przede wszystkim chyba -
obaj pisarze byli twércami wtasnych, oryginalnych , histo-
riozofii metafizyczno-moralistycznych”72.

Jesli za$ chodzi o autora Monsalwatu?3, to z Miciniskim
taczyly go nie tylko personalne zwigzki’*, lecz réwniez po-
krewienstwo ideowe. Tomasz Weiss umieszczal Miciriskiego
w kregu oddzialywania lwowskiego ,Odrodzenia” (ukazu-
jacego sie w latach 1903-1906) oraz wiasnie Artura Goérskie-
go i Wincentego Lutostawskiego”s. Gorski twierdzil, ze pod-
stawowa cecha naszego narodowego S$wiatopogladu jest
~wytworzony przez wiekowa tradycje polskiej mysli poli-
tycznej i polskiego ustroju indywidualizm, naczelnym pol-
skim idealem - bohaterstwo, gléwnym wstretem - pod-

71 Przykladem rozumnego, czyli bylego kaplana, przemienionego w
»Swieckiego uczonego” jest w Wicie Marcin Stusznic de Staraloza. Ttu-
maczac bohaterce swe przejscie do stanu $wieckiego stwierdzal: ,Ma
prawoscia - z kruchty tej wyjé¢ i pozostawic ja biegowi wypadkoéw, kt6-
re uczynia z minionego chramu - niezbyt szanowna ruine” (W 86).

72 Wedle terminologii i klasyfikacji Z. Kuderowicza (dz. cyt., s. 159). Z
kolei S. Szczepanowskiego i A. Gorskiego zalicza badacz filozofii
dziejéw do twércow , historiozofii mesjanistycznej” (tamze, s. 140).

73 A. Gorski, Monsalwat. Rzecz o Adamie Mickiewiczu, Krakéw 1908.
Zob. M. Jazownik, Horyzont mityczny ,,Monsalwatu” Artura Gorskiego,
w: Religie i wierzenia w literaturze polskiego modernizmu, red. H. Ra-
tuszna, Torun 2009.

74 Obydwaj wspélpracowali z krakowskim ,Zyciem” za czaséw re-
dakcji Przybyszewskiego, nastepnie solidarnie wystapili przeciwko
linii programowej , bezprogramowosci” redaktora naczelnego. Gor-
ski ponadto byt wydawca posmiertnych pism Miciriskiego (niestety
edycja zakoriczyla sig, jak wiemy, na tomie pierwszym).

75 T. Weiss, Romantyczna genealogia..., dz. cyt., s. 243. Na temat metafizyki
Lutostawskiego zob. M. Stala, Pejzaz czlowieka. Mtodopolskie mysli i wy-
obrazenia o duszy, duchu i ciele, Krakéw 1994, s. 68-70. O stosunku Micin-
skiego do Lutostawskiego pisze E. Boniecki (,, Duch sig we mnie wichrzy”.
Tadeusz Miciriski wobec zagadki cztowieka, Warszawa 2000, s. 7-13).
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tos¢”76. Miciniski takze docenial, a wrecz wychwalat indywi-
dualizm”’; gloryfikowal bohaterstwo, bezlitosnie chiostal
polskie wady, a wéréd nich: podlosé (,uliczne podte zycie”
[Dz 42]) i zawis¢ (XF 151). Z kolei teorie rozwijane przez
publicystow ,Odrodzenia” wiaza si¢ z pewna misja: ,z
obowigzkiem krzewienia idei powszechnego braterstwa i
milosci wéréd innych narodow”78. Zauwazamy tu podo-
bieristwa z pogladami artykulowanymi przez Miciriskiego
glownie po 1910 roku, w ktérych jest mowa o ,powszech-
nym braterstwie” i , stowiarskiej jednosci”.

Przywotajmy wreszcie Stanistawa Szczepanowskiego i
jego idee, wywierajace wplyw zaréwno na Gorskiego i Luto-
stawskiego, jak i Miciriskiego. Badacz romantycznej gene-
alogii polskiego modernizmu suponowat: ,[...] teza Szcze-
panowskiego bylo przekonanie, ze Polska upadla nie na
skutek stabych rzadéw, ale na skutek braku silnych charak-
terow”7%. Szczepanowski proponuje swoista akcje wycho-
wawcza spoleczenistwa, dzieki ktérej ma sie odrodzi¢ ,, duch
i charakter narodowy”. Kult wieszczéw (gléwnie Mickiewi-
cza), ktéremu oddawat sie autor Nedzy w Galicji, szedl w
parze z postulatem ,tworzenia nowej rasy ludzi”#; Micinski
takze pragnal stworzenia ,nowych ludzi”, a moze jedynie
ich ,,wskrzeszenia” - tak czy inaczej srodki i cele przyswie-

76 T. Weiss, dz. cyt., s. 83.

77 Podstawowym zarzutem ideologéw stowianofilstwa stawianym
okcydentalistom bylo przywigzanie tych ostatnich do indywiduali-
zmu i personalizmu. E. Kuzma (Mit Orientu, dz. cyt., s. 190) zauwa-
za: 1 Gorski, i Micinski, i Zdziechowski méwia czesto o degeneragji
ducha Wschodu, ktéremu zabraklo faustycznego pierwiastka Za-
chodu”.

78 T. Weiss, dz. cyt., s. 103.

79 Tamze, s. 68.

80 Szczepanowski (Mysli o odrodzeniu narodowym, Lwow 1903, s. 152)
stwierdzal: ,Teraz wiemy, co nasi wieszcze juz dawniej wiedzieli, ze
musimy naprzéd dokonaé¢ zmiany wewnetrznej narodu, wytwo-
rzy¢ nowa rase ludzi dzielniejszych od narodéw nas
otaczajacych, a jednos$é i niepodleglosé narodowa
spadnie jak dojrzaly owoc z drzewa historii”. Podkresle-
nie autora.
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caly im podobne: , Troska o odrodzenie narodowe, o odro-
dzenie Polski faczy sie¢ u Miciniskiego, podobnie jak u ide-
ologéw pokrewnego mu kregu z nakazem: odrodzenie Pol-
ski musi zosta¢ poprzedzone odrodzeniem duszy polskiej,
powrotem ad fontes, do romantyzmu, w szczegdlnosci do
romantycznej filozofii narodowe;j”s1.

Pragnienie wytworzenia ,nowej rasy ludzi” oraz zmia-
ny mentalnoéci Polakéw nie wigzato sie jednak u zadnego z
wyzej wymienionych mtodopolskich pisarzy z odcieciem sie
od Zrédel narodowej kultury. To ona bowiem stanowila o
tym, ze Polska , byla - nie jest - lecz bedzie” (M 224).

3. Kultura narodowa

Romantyczng literature i filozofie narodows, tak glo-
ryfikowane przez Micinskiego®?, zalicza si¢ do kluczowych
paradygmatéw, wchodzacych w sktad kultury narodowe;j.
Sprobujmy zatem okresli¢, czym ona jest. Nalezg do niej z
pewnoscia: jezyk, religia, podobny sposéb zachowan, zaséb
okreélonych symboli odnoszacych sie do danej grupy i jej
zwiazku z tradycjy, a przede wszystkim ziemia ojczysta,
czyli terytorium narodowes3.

Czy Miciniski podobnie widzial kulture narodowga?
Wszystko przemawia za tym, ze tak w istocie bylo. Wyko-
rzystujac podane powyzej wyznaczniki kultury, sprébujmy
je dookresli¢, podajac kilka przyktadow z jego tworczosci.

e DPo pierwsze: jezyk.

Zbigniew Kuderowicz zauwazat, iz Miciriski jako kry-
tyk owczesnej polskiej kultury , wyréznia sie raczej wyak-
centowaniem proceséw wynaradawiania sie réznych

81 T. Weiss, dz. cyt., s. 246.

82 Ale i modyfikowana, gdyz Micinski podchodzil zar6wno do Mic-
kiewicza, Stowackiego, jak i Krasiriskiego w sposob instrumentalny,
czesto przekrecajac i przeinaczajac ich poglady. Zob. W. Gutowski,
Inspiracje i repetycje. Adam Mickiewicz w lekturze Tadeusza Miciniskiego,
w: tegoz, Wprowadzenie do Xiegi Tajemnej, dz. cyt.

8 Por. A. Kloskowska, Kultura narodowa, w: Pojecia i problemy wiedzy o
kulturze, pod red. A. Ktoskowskiej, Wroctaw 1991, s. 51.
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warstw spotecznych w tym ziemianistwa, inteligencji miej-
skiej, a nawet chlopstwa. Symptomy tego widzi w zaniku
jezyka polskiego, zwlaszcza na kresach, po klesce powstania
1863 roku”84. W Wicie, ktorej akcja toczy sie pod koniec XVIII
wieku, jeden z bohateréw - ,uczony bazylianin xigdz Troc-
ki” - stwierdza, ze na Kresach , zwycieza kultura polska, sila
naturalng, nie przymusem. Jezyka polskiego uzywaja w
cerkwiach, na kazaniu i w domu” (W 236). Kilka dziesiecio-
leci pdzniej jest juz inaczej: ,Jeszcze do powstania r. 63
trzymaliémy sie jako tradycja wielkiego narodu. Wotyn,
Podole, Ukraina - byty polskie. Od tej chwili raptem zamilki
nasz jezyk [...]” (Dz 33).

W kulturze polskiej szczegélng wage przykladano do
jezyka. We wspomnianej powiesci jezyk polski stanowi jed-
na z naczelnych wartoéci Polakéw zyjacych na Kresach,
wigze sie z podtrzymywaniem tozsamosci narodowej. Wita,
mimo dobrej znajomosci jezyka , rusiriskiego” i nieco gorszej
rosyjskiego, zblizajac si¢ do prawostawnej Lawry, ,uczula
sie obca, jak w nieznanym ciemnym lesie. Dopiero slyszac tu
i 6wdzie mowe polska - nabrala odwagi” (W 280)%>.

e DPod drugie: religia.

»Nie ma nic wyzszego nad Religie; nie ma nic podlej-
szego, niz pohanbienie Religii” - stwierdza Miciriski (WCh
117), pare stron dalej dodajac, ze: ,Religia nie jest sprawa
tylko ksiezy” (WCh 124). Religia to takze ,wielkie Macie-
rzyfistwo ludzkosci” (WCh 128). Zdaniem poety, religie
haribig z jednej strony wolnomysélicielskie, materialistyczne
prady, z drugiej - zinstytucjonalizowane Koscioty. O co wia-
Sciwie poeta tu walczy? Ot6z stwierdza, ze miedzy innymi
»idzie tu o naréd caly - i naréd caly winien zdobywaé wyz-
sze szczeble swej ewoludji religijnej” (WCh 124). Jednak da-
leko mu do zaakceptowania formuly religijnosci w jej swo-
iscie katolicko-polskim wydaniu. W takiej formie katolicyzm
zostaje przez niego odrzucony, poniewaz dogmatyka Ko-
Sciola byla przeszkoda na drodze budowania ,Nowej Reli-

84 Z. Kuderowicz, Artysci i historia..., dz. cyt., s. 161.
85 Zob. rozdziat Kresy, Bizancjum i ,, Zycie Nowe” w Wicie.
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gii”, opartej wszakze na pierwotnym chrystianizmie, prze-
mieszanym z watkami gnostyckimi, religiami Wschodu oraz
odkryciami wspoélczesnej nauki i wysoka tradycja literacka,
z ktorej pisarz czerpal catymi garsciami.

Podkreslajac wartos¢ religii w zyciu czlowieka oraz
uznajac ja za nieodzownga czesé¢ kultury, nie odrzuca Miciriski
nauki. Z pewnoscig podpisalby sie pod zdaniem: ,Najwiek-
szym zlem naszego czasu jest, ze Nauka i Religia staja wobec
siebie jako dwie wrogie, nie dajace si¢ wzajem pogodzi¢ si-
ty”se. Tak pisal w Wielkich Wtajemniczonych - francuski orygi-
nal Les grands inities ukazal sie w roku 1889 - Edouard Schuré,
pisarz zajmujacy sie ezoteryzmem, ktéry pod koniec XIX i na
poczatku XX wieku cieszyl sie wielkq popularnoscia; Micin-
ski, interesujacy sie ezoteryka, religioznawstwem i okulty-
zmem, dzieta Schurégo z pewnoscia znal.

e Do trzecie: okresSlone sposoby bycia.

Tworca doktryny polskiego nacjonalizmu, wspomina-
ny juz przy innej okazji Zygmunt Balicki®’, opowiadatl sie za
~egoizmem narodu”. Jego zdaniem pomyslna przysziosé
narodu musi by¢ uzalezniona od wytworzenia i upo-
wszechnienia pewnego typu Polaka, nazwanego przezen
»Zolnierzem-obywatelem”. Badacz doktryny zaznacza, ze:

nie nalezy go identyfikowac z brutalng sila i zamitowaniem do
zabijania. Typ zolnierza-obywatela ma uciele$nia¢ szlachetny
heroizm i ryzyko $mierci, gotowos¢ do obrony szlachetnych ce-
16w bez okrucienstwa i zadawania zbednych cierpien [...]. Bro-
nigc moralnego etosu zolnierza obywatela odréznia go [Balicki
- M.B.] ostro od typu ,zotdaka militaryzmu”: pierwszy dobro-
wolnie i z miltoscig sluzy ojczyznie, drugi jest niewolnikiem
paristwass.

86 E. Schuré, Wielcy Wtajemniczeni. Zarys tajemnej historii religii, przel.
R. Centnerszwerowa, wyd. 3, Warszawa [ok. 1920], s. 11.

87 Wspélzatozyciel Stronnictwa Narodowo-Demokratycznego oraz
jego czolowy ideolog. Stosunkowi Miciriskiego do endecji oraz jej
dzialaczy, w tym Balickiego, poswiecony zostal szésty rozdziat
ksiazki: Nacjonalizm i kosmopolityzm. Walka o Polske.

88 Z. Kuderowicz, Polska filozofia pokoju: historia idei pokoju w kulturze polskiej
do 1939 roku. Aneks: teksty Zrodtowe, Warszawa 1992, s. 190-191. Sam Ba-
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Ot6z Miciniski akceptowal taki model Polaka w wy-
raznej opozycji do innego modelu, wypracowanego przez
Narodowa Demokragcje, to jest ,Polaka-katolika”. Udowod-
nil to w Xiedzu Fauscie. W rozdziale zatytulowanym Mituj-
my, zwalczajgc wrogow swych! ksiadz Faust, bedac dowddca
oddziatu bioracego udzial w powstaniu styczniowym, osa-
cza grupe wyjatkowo bezwzglednych i okrutnych starowier-
cow, ,wieszajacych bez pardonu kazdego powstanca” (XF
37). Piotr, odpowiadajac na pytanie: co by zrobil, bedac na
jego miejscu, odpowiada: , Wystrzelalbym bez pardonu co
do jednego [...] wstretne jest mi milosierdzie, gangrenujace
dusze polska” (XF 38). Ksiadz Faust ripostuje: ,Wiem. I ja
czulem to samo [...]. Ale musialem tu liczy¢ sie z dusza na-
rodu polskiego”. I kiedy dowddca pyta swych zolnierzy, ,co
uczynic¢ ze starowiercami?”, ci ,odrzekaja hurmem - ognia i
zaraba¢”. Ksigdz Faust konkluduje jednak: ,To nie méwit
Krél Duch narodu. Ttum zawsze ma instynkta nizsze, niz
jednostki, z ktérych sie sklada”. Ostatecznie starowiercom
darowane zostaje zycie, a ,dzielni Kurpiowie” Fausta maja z
tego powodu ,1zy w oczach” (oczywiscie nie z powodu za-
kazu rozstrzelania bezbronnych w tym momencie starowier-
cow, lecz dlatego, ze przejal ich ten milosierny akt, XF 38).

»Bez okrucienstwa i zadawania zbednych cierpien”
bohater rozprawit sie takze z polskimi Zolnierzami, ktérzy
wykorzystujac ferwor i zamet wojennego czasu, znizyli sie
do bandytyzmu i gwaltu®. Jaki$§ czas po wyzej opisanych

licki pisze: ,, Duch rycerski, a nie duch militaryzmu jest cechg Zolnierza-
obywatela, nie skala si¢ on tez okrucieristwem, gwattem lub mordem
bezbronnych, bo nie przewaga sily, ale przewaga sprawiedliwosci be-
dzie w kazdym wypadku bodzcem jego czynéw. Rycerskosc jest cnota
w czlowieku kazdego stanu, ale w zaprawie wojskowej bierze swdj po-
rzadek i okresla tres¢ tego, co nazywamy honorem zotnierskim”. Swe
koncepdcje , egoizmu narodowego” zawart Balicki w ksigzce Egoizm na-
rodowy wobec etyki, Lwéw 1902 (cytuje za wydaniem: Lwow 1914, s. 88).
8 ,Bandyci z orzelkami u czapek” gwalcili dziewki folwarczne, a
takze lepiej urodzone panny. Ksigdz Faust kazdemu z gwalcicieli
przytapanych ,na goracym uczynku”, ,zdzieral szlify, wachmistrz
za$ - chlop szesciu stép i odmiu cali - wychodzacego brat za kark i,



polska i polacy... | 245

wydarzeniach, ,tejze samej zimy” (XF 40) ksiadz ratuje to-
piacych sie w lodowatej wodzie kozakéw, ktorzy nota bene
byli wlasnie jego $miertelnymi wrogami i chcieli go pojmac.
Widzimy wiec, ze tytulowy bohater powiesci Miciniskiego -
przynajmniej w tym epizodzie swego zycia - idealnie pasuje
do postulowanego przez Balickiego typu ,bohatera Pola-
kow”; ponadto trzeba doda¢, ze autor Egoizmu narodowego
pisal o potrzebie tworzenia duchownych-zotnierzy:

Nie ten jest zolnierzem, kto nosi mundur i plaszcz, ale ten, co
ma w sobie charakter zolnierski i Zolnierskiego ducha. Cechy te
polaczy¢ sie daja z kazdym zawodem, z kazdym stanowiskiem
i z kazdym rodzajem pracy. Znany u nas dawniej typ ksie-
dza-zolnierza nalezal do najsympatyczniejszych postaci
wéréd naszego duchowienistwa. Kobiet rycerskiego ducha nie
braklo w naszych dziejach, nawet najnowszych, dopéki znie-
wiesciatosé, miekkosé charakteru i przeczulenie duchowe nie
zostaly podniesione do godnosci wskazan w wychowaniu i w
zyciu, i to zaréwno dla mezczyzn, jak i dla kobiet.

I ,ksiadz-zolnierz” (ks. Faust), i ,kobieta-zotnierz”
(Lenora, , porucznik artylerii” [XF 40]) zostaja ukazani w
powiesci Micinskiego, a sposob ich przedstawienia w tychze
rolach jest nader pozytywny. Trzeba jednak zaznaczy¢, ze
poecie obca byla etyka Balickiego, eksponujaca i
gloryfikujaca wrogos¢ jednych narodéw wobec innych, po-
stulujgca makiawelizm w polityce i uznajaca wyzszos¢ na-
rodéw silniejszych nad stabszymi®l. ,Ludziom pojmujacym
patriotyzm w duchu ideologii romantycznego braterstwa
ludéw (ostro przez Balickiego skrytykowanej) idee te wy-
dawaly sie nowe i szokujace...” - stwierdza badacz®2. Micin-

zrzucajac ze schodéw, uderzal noga uzbrojong w ostroge tak, ze ra-
na szla od krzyza az do piet.” (XF 40).

9 Z. Balicki, Egoizm narodowy wobec etyki, Lwoéw 1914, s. 93-94.

91 Por. S. Jedynak, Etyka polska w latach 1863-1918, Warszawa 1977, s.
202-203.

92 A. Walicki, Filozoficzna problematyka w socjologii na tle ideologii poli-
tycznych i pradow umystowych epoki, w: Zarys dziejow filozofii polskiej
1815-1918, red. A. Walicki, Warszawa 1986, s. 385.
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ski za$, piszac o czasach upadku Polski w XVIII wieku,
ostrzegal z niewatpliwa gorycza: ,nie ludzmy sie, ze zapa-
nuje teraz braterstwo, gdy zewszad walcza o prawo do wy-
zysku i egoizmu. Narody zaczynaja by¢ niczym -
panstwa wszystkim” (W 173, 365). Na przedprozu Wiel-
kiej Wojny, w 1912 roku Miciniski odnotowuje w tym wzgle-
dzie zasadnicza zmiane: ,Od lat stu idzie ludzkos¢ krokami
olbrzyma. Narody, ktére byly niczym, odgrywaja dzi$ role
pierwszorzedna”?. Wrzenia chcacych sie¢ wybi¢ na niepod-
leglo$¢ narodéw nie mozna przeciez przeoczy¢. Koniec po-
rzadku pokongresowego wydaje sie tylko kwestig czasu.

e Po czwarte: przekonanie o wspdélnym po-

chodzeniu.

Genealogia narodu polskiego podlega w tworczosci
Miciniskiego mityzacji. W swych koncepcjach dotyczacych
pochodzenia Polakéw poeta nie podejmuje wprawdzie ide-
ologii sarmatyzmu, zdezawuowanej przez historie i szkodli-
wej mitotworczej koncepcji utozsamiajacej szlachte z Sarma-
tami, dystansujacej sie wyraznie od kultury zachodnioeuro-
pejskiej, lecz wysuwa réwnie mitotwoércze propozycje. Oczy-
wiscie jedna z nich wigze si¢ z Indiami: ,Ktokolwiek nas wy-
wodzi - hyperborejska noc czy indyjska jutrzenka - dowiedli-
$my tysiacletnim krwig sztychowanym dokumentem naszych
praw do naszych przeznaczeri” (Dz 5). Tak wiec albo mityczni
Hiperborejczycy - mieszkarcy dalekiej Péinocy (nawigzywat
do nich Nietzsche®), albo Indowie - protoplasci aryjskiej rasy,
maja by¢ antenatami Polakow.

e Do piate: swoiste symbole odnoszace sie do
calosci grupy

Symbole przywolywane przez Miciriskiego - takie jak
bitwa grunwaldzka® czy doswiadczenie Sybiru® - mialy za

9 T. Micinski, Dzwony Wawelu, ,,Przeglad Narodowy” 1912 nr 6, s. 582.

94 F. Nietzsche (Antychrzescijanin. Przekleristwo chrzescijaristwa, przel. G.
Sowiniski, przedmowa Z. Kuderowicz, Krakéw 1999, s. 37) pisal:
»Spojrzmy sobie w twarz. Jestesmy Hiperborejczykami...”.

9% W. Gutowski, Stereotyp Niemca i Niemiec..., s. 375: ,Przeprowadzona
przez Miciniskiego krytyka spoleczeristwa polskiego nie pozwala
uwierzy¢ w latwa mozliwos¢ powtérzenia Grunwaldu, tym bar-
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zadanie nie tyle ,pokrzepiac serca”, co czyni¢ z nich , spizowe
tarcze”, ktore opra sie wszelkim prébom wynaradawiania,
pozwalajac spotecznosci polskiej nie tylko sie broni¢, ale i
przejs¢ na pozycje atakujacych - w imie szeroko pojetej wol-
nosci. W roku wydania Nietoty (1910) obchodzono pieésetlecie
bitwy grunwaldzkiej, co stwarzato $wietng okazje do manife-
stowania polskosci oraz moralno-duchowej przewagi Pola-
kéw nad Niemcami (,zaborczymi Prusakami”). Grunwald
jest dla Micinskiego takze symbolem jednosci stowiariskiej?”.

Sybir juz od czaséw powstania listopadowego nalezat
do kanonu polskich symboli narodowych. Poezja Wielkiej
Emigracji uczynila z niego arcysymbol polskosci, ktéry stal sie
z kolei arcysymbolem meczenstwa polskiego po roku 1863.
Jednakze Miciriski w kwestii znaczenia Sybiru dla polskiej
historii i kultury nie zajmowat jednoznacznie bezkrytycznego
stanowiska. W Nietocie mamy bowiem i takie passusy: ,|...]
Sybir - to juz nieodzowna czes¢ i najlepsza - Polskiej Ojczy-
zny [...] - powiem wam: Polska... taka Polska z krzyza. Czy
rozumiecie, limby, jednak takie skamienienie duszy, ktéra
moze sie z meki na krzyzu wysmiewac?” (N 18).

e Po szOste: ziemia ojczysta

dziej, iz pisarz podwaza stereotyp Swietnego zwyciestwa. Powinni-
$my uczy¢ sie »réwniez z Grynwaldu (sic!), ktéregosmy nie wyra-
bali do kofica i zostawili zasiew dla Bismarka« (Dz 39). Powyzszy
cytat demaskuje polskie niedbalstwo, a zarazem utwierdza arcyste-
reotyp Niemca - wroga przeznaczonego do likwidacji”.

% O znaczeniu Sybiru w $wiatopogladzie Micifiskiego wspominata M.
Janion (Ptacz generata. Eseje o wojnie, Warszawa 1998, s. 226-227): ,Ta-
deusz Miciniski sadzit, ze prawdziwy polski heroizm jest nie do pomy-
Slenia bez Sybiru, miejsca cierpienia, umozliwiajacego transformagje.
Kiedy zwycieza bagno, tym bardziej potrzebny jest Sybir - méwi Mi-
ciniski w Nietocie: »1 wtedy Sybir staje sie dla nas najwiekszym z Uni-
wersytetéw, jakim jest Boles¢. Wzmacnia nam dusze«. Wszedzie tu
goruje mysél o przeobrazeniu wewnetrznym, ktére staje sie duchowa
koniecznoscig zycia Sybirakéw”. Por. Z. Trojanowicz, Sybir romanty-
kéw, Poznarn 1993.

97 W Wicie ksiaze J6ézef méwi do Niemca Stackelberga: ,Niemcem
jestes, panie. Wspomnij Grunwald, gdy Polska, Litwa i Ru$ podaty
sobie rece” (W 367).
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Miciriski ma do ziemi ojczystej szczegdlnie sakralne
podejécie, jest ona dla niego warunkiem bytu narodowego.
To ziemia , podnosi” Polakéw w oczach innych narodowosci
(potezna Polska Jagiellonéw), ale i im samym daje mozli-
wos¢ obcowania ze znakami , polskosci” w warunkach nie-
istnienia suwerennego panstwa. Niemniej jednak na kultu-
ralno-sakralnej mapie ziemi ojczystej, ktora kresli Miciniski
na kartach powieéci, istnieja ,gory” i ,niziny”. Te pierwsze
mozna potraktowaé¢ doslownie, opuszczajac cudzysiow,
nalezg bowiem do nich - jak juz kilkakrotnie wspominatem
- polskie Tatry. Ogoélnie rzecz biorac, polski (lecz pozamiej-
ski) krajobraz, srodowisko naturalne, ze szczegélnym fawo-
ryzowaniem okolic nadmorskich i samego Baltyku; takze
polskie Kresy Wschodnie®.

Na sacrum ziemi ojczystej skladaja sie¢ ponadto miej-
scowosci zaréwno przegranych, jak i zwycieskich bitew, to-
czonych przez Polakow w obronie ojczyzny przez prawie
tysigc lat jej historii. Jesli chodzi o aglomeracje miejskie (z
polskich miast ,metropolia” byla wéwczas jedynie Warsza-
wa), to Miciniski nie wyrazat sie o nich pochlebnie. Podobnie
ocenial Polske , obecng”: ,, W Polsce: jak niepogoda w Tatrach,
fatwo odmieniajg sie ludzie, jak lawina od byle musniecia,
spada potepienie szarym gradem kamieni...” (N 334). Kilka lat
pozniej dodawal: ,Na domiar, lud przywykt do symboléw
religiijnych - kleka przed dwiema belkami, zlozonymi w
krzyz, albo przed bohomazem figurki §wietej”*.

Przypuszczam, ze powyzsze opinie s3, przynajmniej
czedciowo, aktualne do dzisiaj, cho¢ mineto juz sto lat od
momentu ich wyartykulowania. Takich dtuzszych lub krot-
szych ,aforyzméw” na temat Polski mozemy znalezé w
dzietach Miciriskiego o wiele wiecej.

Jesli chodzi o ziemie niegdy$ nalezace do Polski, a
utracone wskutek wojen i zaboréw (lecz nie wchodzace w
obreb Zzadnego sposréd trzech panstw zaborczych), to pod-

98 Zob. rozdzialy: czwarty (Tatry nad Battykiem. Antyurbanizm) i dzie-
siaty (Kresy, Bizancjum i, Zycie Nowe” w ,,Wicie”).
99 T. Micinski, Dzwony Wawelu, ,,Przeglad Narodowy” 1912 nr 6, s. 579.
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kreslmy, iz Micifiski wyraznie przejety byl losem zamiesz-
kujacych je Polakéw. Z jego postawy przeziera strach przed
wynarodowieniem, zalewem obcych kultur i obcego kapita-
tu (Dz 32). Ten lek odnosi sie nie tylko do polskich Kresow,
lecz takze do terytoriéw ,rdzennie polskich”. Obawy pisa-
rza wiaza sie tez z jeszcze jedna istotng - nie tylko ,na progu
niepodlegtosci” - kwestia, wywolujaca bardzo burzliwe
dyskusje, a mianowicie - ,kwestia zydowska”, ktéra zaj-
miemy sie w kolejnym rozdziale.



Tadeusz Miciniski wraz z rodzina ok. 1906 roku.
(reprodukgja z ,, Tecza” 1934, nr 3, s. 15)



ROZDZIAL IX

KWESTIA ZYDOWSKA

Lekam sie naduzywaé wizji przyszio-
§ci, cho¢ przydataby sie wizja Jasna
polskiego Ahaswera na rzeczywistosci
dodatniej zbudowana (XF 214).

...a zamiast rozkistych bajoréw zydow-
skich... kolonia Hebrajczykéw?.

westia zydowska - stwierdza badacz - ,dla ludzi korica
XVIII i XIX wieku byla drugim w kolejnosci (zaraz po
kwestii wtoscianskiej) problemem spotecznym”2. Wiek XX
wyraznie pokazal wage tego problemu. Jak wiemy, punkt
kulminacyjny stanowit tu Holokaust, straszliwa tragedia na-
rodu zydowskiego. Poza tym, musimy réwniez pamietaé, iz
na ziemiach dawnej Rzeczypospolitej , przed pierwsza wojna
Swiatowa najbogatsza burzuazja i plutokracja [...] sktadaty sie
w znacznej mierze z Zydéw (i Niemcow)”3. Odwolujac sie do
doswiadczeni poprzednich stuleci (ale i wbrew nim), snuto w
przeddzienn wybuchu Wielkiej Wojny rozmaite wizje miejsca
Zydéw w spolecznoéci oraz kulturze polskiej.
Juz na wstepie musimy jednak dookreéli¢ rzeczony
~przeddzien”, gdyz cezure w tak zwanej kwestii zydowskiej

1T. Micifiski, Nowe Zycie, w: Do zrddet polskiej duszy, Warszawa 1936, s. 34.

2 A. Fabianowski, Kwestia zydowska w tworczosci Zygmunta Krasin-
skiego, w: Zydzi w literaturze. Materiaty XII konferencji pracownikéw
naukowych i studentéw, red. A. Szawerna-Dyrszka, M. Tramer, Ka-
towice 2003, s. 145.

3 J. Zarnowski, Inteligencja a kultura w Polsce XX wieku, w: Kultura polska
a kultura europejska. Prace ofiarowane Januszowi Tazbirowi w szescdziesig-
tq rocznice urodzin, red. M. Bogucka i J. Kowecki, Warszawa 1987, s.
295-296.
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w Polsce (Scislej: w 6wczesnym Krolestwie Polskim) stanowi
rok 1912, kiedy to porazka kandydatow endeckich (w tym
samego Romana Dmowskiego) w wyborach do czwartej
Dumy, do ktérej walnie przyczynili sie wyborcy zydowscy,
wyzwolita bezprecedensowa kampanie antysemicka. Roz-
wiala ona wszelkie nadzieje, zaréwno zydowskich filopola-
kow, jak i polskich filosemitéw, na pokojowe wspéizycie,
rozproszyla nadzieje zrodzone juz w latach szes¢dziesigtych
XIX wieku. Endecka nagonka antysemicka 1912 roku prze-
kreslifa tez mozliwos¢ wspolnej walki Polakéw i Zydow
przeciwko rosyjskiemu zaborcy. ,Obie strony zrozumiaty
woéwczas, ze narodowe aspiracje Zydéw i Polakéw nie maja
szans realizacji w tym samym obszarze geograficznym”4.
Nazwisko Tadeusza Miciniskiego nie pojawilo sie w
pionierskim artykule Henryka Markiewicza, omawiajacym
temat zydowski w literaturze polskiej®. Nie nalezy sie jednak
temu dziwi¢, skoro poeta nie stworzyl zadnego dzieta w calo-
Sci poswieconego temu zagadnieniu, a gléwnie takie prace
omawia badacz tematu. Jednak, jedli wzigé pod uwage twor-
czoé¢ autora Nietoty, nie do korica mozna sie zgodzi¢ ze zda-
niem, iz temat zydowski ,traci w literaturze Mlodej Polski te
range, jaka mial w okresie pozytywizmu” oraz, ze pojawia sie
tylko ,przygodnie i marginesowo”®. Ot6z w pismach Micin-
skiego zaréwno temat zydowski, jak i wezsza znaczeniowo kwe-
stia Zydowska pojawiaja sie systematycznie i z pewnoscig nie
przygodnie. W tym przypadku nie mozna réwniez méwic¢ o
marginesowosci rzeczonej tematyki, gdyz - co postaramy sie
udowodni¢ - byla ona dla niego niezwykle istotna.
Problematyke zydowska w zasadzie pomijano w tak
zwanej , miciniskologii”, jak zwyklo sie okresla¢ badania nad
tworczoécia autora Wity. W nieodleglej przeszlosci, bo w
2004 roku, o kwestie zydowska pojawiajaca si¢ w pismach
poety ,,zahaczyl” Andrzej Nowicki, nie rozwijajac jej jednak

4 M. Miciriska, Inteligencja na rozdrozach 1864-1918, Warszawa 2008, s. 177.

5 H. Markiewicz, Asymilacja Zydéw jako temat literatury polskiej, ,Kultura
i Spoteczenistwo” 1990, nr 4.

6 Tamze, s. 11.
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szerzej’. Jeszcze wczesniej problematycznosé stosunku mlo-
dopolskiego pisarza wobec Zydéw sygnalizowat Jarostaw
Lawski w obszernym szkicu po$wieconym powiesci Xigdz
Faust®. Przelomem w zakresie interesujacego nas zagadnie-
nia okazal sie jednakze dopiero opublikowany w 2006 roku
artykul Wojciecha Gutowskiego, do ktérego nieraz bedzie-
my sie tu odwotywac?.

1. Tematy zZydowskie, kwestia zydowska

Wyznawcy Starego Zakonu pojawiaja sie¢ w dzietach
Miciriskiego réwnie czesto, jak sama kwestia Zzydowska.
Celowo uzywam wyrazenia ,kwestia zydowska”, gdyz wta-
$nie ta sfera, wezsza nizeli okreélenie ,tematyka zydowska”,
bedzie przedmiotem mojego zainteresowania. Gutowski w
swym studium skupil sie natomiast na ,tematach zydow-
skich”, w obreb ktérych wchodzi réwniez ,kwestia zydow-
ska”, termin zideologizowany i posiadajacy wezsze znacze-
nie, cho¢ - jak zaznacza badacz - ,niekoniecznie o konota-
cjach antysemickich”?0. I wlasnie w takim sensie bede go tu
najczesciej uzywat.

Miciniski podejmuje temat zydowski zaréwno w po-
wieéciach, dramatach, jak i w publicystyce. Jego stosunek
wobec Zydéw czesto bywa niejednoznaczny i ztozony, cho¢
trzeba podkresli¢, ze nie byl on antysemita, zreszta filose-
mitg z pewnoscig réwniez nie byt. I nie mégl nim by¢,
gdyz ktos, kto zdawat sobie sprawe z tego, ze ,zyja z nami

7 Zob. A. Nowicki, Tadeusz Miciriski i wiele Polsk, w: T. Miciriski, Nietota,
dz. cyt., s. 396.

8 Zob. ]J. Lawski, Erudycja - indywiduacja - inicjacja. O , Xiedzu Fauscie”
Tadeusza Miciniskiego. Tezy o powiesciowej wyobrazni, w: Z problemow
2003, s. 178.

9 W. Gutowski, Tematy zydowskie w , Xiedzu Fauscie” Tadeusza Miciriskie-
g0 (prébne zapiski), w: Swiaty przedstawione. Prace z historii i teorii litera-
tury ofiarowane Profesorowi Jerzemu Speinie, red. M. Kalinowska, E.
Oweczarz, J. Skuczynski, M. Wolk, Torur 2006.

10 Tamze, s. 162.



254 | -1x-

Zydzi, nienawidzacy nas moze najglebiej” (Dz 143), z reguly
nie odplacal miloscia za nienawiéé. Ze wypowiadanych
przez poete zdar na temat roli Zydéw w spoleczenstwie
polskim wynika, Ze niezle si¢ w tej problematyce orientowat,
dajac tego dowod chociazby we wspomnianym Xigdzu Fau-
scie, uchodzacym za najwazniejsze dzielo jego dojrzalej
tworczosci. Pisarz najpelniej wytozyl tu stanowisko w kwe-
stii zydowskiej, cho¢ nie mozna uwazac tej powiesci za jego
ostatnie stowo w rzeczonej sprawie.

Na poczatek przytoczmy jedna ze znamiennych dia-
gnoz Miciniskiego, ktéra artykuluje Imogena, ,uosobienie
zrealizowanej Pelni”!!, ,po matce - Chorwatka, po ojcu pa-
triotycznym polskim Zydzie” (XF 172):

Wielka jest tragedia Polakéw, ale c6z za poréwnanie do zy-
dowskiej! Tych nie chcg widzie¢ na $wiecie, nikt nie chce ich
mieé za braci!... przez publiczne glosowanie ludzkosci
byliby w jednej chwili stragceni w niebyt (XF 149-150).

Stowa te, zwazywszy na pdzniejsze dzieje Europy, ude-
rzaja swym proroczym tonem. Poeta stara si¢, co prawda nie
zawsze z pozytywnym skutkiem, unika¢ skrajnych stanowisk;
nie przemawia jako nacjonalista, ani jako socjalista, obie ide-
ologie uwazajac w istocie za obce swym dazeniom przemiany
polskiego spoteczenstwal2. Dazy raczej do znalezienia racjo-

11 Tamze, s. 167.

12 W Fundamentach Nowej Polski Micinski z zalem wyznaje: ,Zle mi jest z
ciemnota wloscian, ktérym ukradkiem przynosi sie zakalcowaty chleb
cywilizacji materialistycznej lub patriotycznych nienawisci” (Dz 144). W
Biatych Nocach dodaje: ,[...] upiorne krwawe widmo Jego Robotniczej
Mosci - Proletaryusz: nieposiadajacy nic, a wielki wspélczyniciel warto-
sci wspotczesnych” - T. Miciniski, Biate Noce. (Wspomnienia z pobytu w
Dumie), ,Ludzkos¢” 1907, nr 36, s. 2. Szkic rozpoczyna sie przejmujaca i
sugestywna relacja poety z pobytu na stacji kolejowej w Biatymstoku, w
czasie odbywajacych sie w tym miescie zydowskich pogroméw ,,pod
pregierz stawiajgcych nature ludzka” (tamze, nr 28, s. 2). Zob. artykut na
temat pogromu w ,, Tygodniku Hustrowanym” (1906, nr 25, s. 485-486).
Por. A. Cata Zyd - wrdg odwieczny? Antysemityzm w Polsce i jego zrddta,
Warszawa 2012, s. 171.
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nalnego rozwigzania trudnej kwestii zydowskiej, pozwalaja-
cego jednoczesnie zachowaé Zydom religie, lecz zarazem nie
izolujacego ich od Polakéw oraz polskiej kultury.

Bylo to, jak na owe czasy, zadanie niezmiernie karko-
fomne, tym bardziej nietatwe dla Micinskiego, czestokroc¢
samemu sobie - nie tylko w tej materii - przeczacego. Naj-
prostszym wyjéciem byloby, wedle niego, odstapienie Zy-
dow od swej religii; lecz pisarz niechetnie godzit sie na pro-
ste rozwigzania, upatrujagc w nich niebezpieczenistwo opo-
wiedzenia sie za jedna ze stron, kosztem innej. Taka niejed-
nolitoé¢ pogladéw $wiadczy o tym, ze Miciriski nie byt do
konica zdecydowany, jakie zaja¢ stanowisko. Niemniej jed-
nak, zywil glebokie przekonanie o koniecznosci
asymilacji Zydow?.

W Wicie wielki przyjaciel Polakéw, rosyjski hrabia
Kambitow, ubolewa: ,Nie bylo u was rzezi hugenotéw, ani
tepienia sekt. Niestety i ta zaleta zwrdcila sie przeciwko
wam, bo zostal si¢ element zydowski niespolszczony!” (W
174). Zdanie to odnosi sie do sytuacji historycznej Polski z
konica XVIII wieku, jeszcze przed drugim i trzecim rozbio-
rem i pokazuje, Ze poeta interesowal sie rozwojem histo-
rycznych uwarunkowan oraz napie¢ miedzy Polakami a
Zydami zamieszkujacymi ziemie éwczesnej Rzeczypospoli-
tej. Uprzedzajac fakty dodajmy, ze istotna nie tylko w Wicie
idea braterstwa ludéw obejmowata wszystkich mieszkan-
cow dawnych ziem polskich, a wiec réwniez Izraelitow4.

I tu sie zatrzymajmy, by wprowadzi¢ kilka porzadku-
jacych modeli, wedle ktérych temat zydowski rozwijat sie w
literaturze polskiej. Markiewicz wyréznit trzy gléwne linie
rozwojowe: primo - ,wewnetrzne zycie srodowiska zydow-
skiego w jego egzotycznej odrebnosci”, secundo - ,stosunki
miedzy Zydami a Polakami”, tertio - ,okupacyjna zaglada”

13 Na temat idei asymilacji w teorii i praktyce zob. A. Cata, Kompleks
zydowski Polakéw. Asymilacja Zydéw w Krolestwie Polskim a zmiany na-
rodowej swiadomosci w drugiej potowie XIX wieku, w: Przemiany formuty
polskosci w drugiej potowie XIX wieku, red. J. Maciejewski, Warszawa
1999. Por. obszerna monografie: tejze, Zyd - wrdg odwieczny?, dz. cyt.

14 Zob. rozdzial dziesiaty: Kresy, Bizancjum i ,, Zycie Nowe” w ,Wicie”.
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jako tematyka literatury powojennej'>. Badacz na przecieciu
tych linii umieszcza temat czwarty, ktory w swym studium
szerzej rozwija. Nazywa go procesami ,,asymilacji zbiorowo-
ci zydowskiej wzgledem narodu polskiego”, uzywajac ter-
minu ,asymilacja” jako nadrzednego wobec poje¢: akultura-
cja (przejecie wzoréw kultury i wartosci innego narodu),
identyzacja (subiektywne utozsamienie si¢ z tym narodem),
integracja (obiektywne zespolenie si¢ z nim)¢.

Odnoszac powyzsza klasyfikacje do twoérczosci Micin-
skiego, stwierdzamy, ze najwyrazniej widoczna jest w tym
przypadku druga z wymienionych linii, czyli skupienie
uwagi na stosunkach miedzy Zydami a Polakami. Autora
Nietoty raczej nie bardzo interesowalo samo zycie i obyczaje
spolecznosci zydowskiej, cho¢ w jego dzielach nie brakuje i
takich obrazéw. Czwarta linia - asymilacja Zydéw - wydaje
sie Miciriskiemu najblizsza. Pytanie brzmi - jaki mial on
pomyst na asymilacje?

Tak jak i pozytywisci, a jeszcze wczeéniej mysliciele
polskiego o$wiecenia, pisarz postuluje porzucenie przez sta-
rozakonnych obyczajéw getta, otworzenie si¢ na sprawy pol-
skie, czy wrecz uznanie tych spraw za wlasne. Niemniej do-
skonale zdawal on sobie sprawe z istniejacych wsréd roda-
kow gleboko zakorzenionych uprzedzen narodowosciowych.

Czestokro¢ przez Micinskiego podkreslanym, charak-
terystycznym rysem Polakéw jest nieche¢ okazywana staro-
zakonnym. Oto Piotr, bohater Xiedza Fausta, spogladajac na
fotografie pokazana mu przez stara Zydéwke, Newachowa,
widzi na niej ,niemilego semite” (jej syna). Kobieta nalezy
do grona tych Zydéw zamieszkujacych Rzeczypospolita, dla
ktoérych polskosé stanowi integralny skladnik tozsamosci. Za
~jeden wielki grzech na sumieniu” uwaza ona mozliwos¢
odrzucenia przez syna statusu ,,polskiego Zyda” (XF 18)7.

15 H. Markiewicz, dz. cyt., s. 3.

16 Tamze.

17 W pismach Miciriskiego Zyd pisany jest przewaznie minuskuta, co nie
bylo w jego czasach praktyka odosobniong. Nie zachowuje sie zreszta
konsekwentnej pisowni w obrebie jednego nawet dzieta. W pierwodru-
ku Nietoty (1910) mamy Zydéw pisanych minuskulg (np. s. 114), jak i
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Problem z tozsamoécia Zydéw przypuszczalnie spe-
dzal Micinskiemu przystowiowy ,sen z powiek”. Manife-
stowal on swe niezadowolenie z faktu ich ochoczej rusyfika-
¢ji, co miato niekorzystnie odbija¢ sie na sytuacji Polakow z
Krolestwa Polskiego. ,Dwa nieprzyjazne sobie narody zyja
pod dziurawa polska strzecha: mysle tu o Zydach i o nas”
(XF 122) - wyznaje Piotr, posta¢ najsilniej nasycona przez
Micinskiego tendencjami antysemickimi's. Bohater stwier-
dza dalej, ze niegdy$, jeszcze w czasach powstania stycz-
niowego, Zydzi potrafili solidaryzowa¢ si¢ z Polakami, wal-
czac razem z nimi, lecz dzisiaj wszystko ulegto rozkladowi:
~etyka mas zydowskich czerpie z jadowitego zrédla
Talmudu” (XF 122)19.

Tak oto dotarlismy do zasadniczej , kosci niezgody”
miedzy Miciniskim a tymi, ktérych chcial on polonizowac.
Piotr wspomina o swej lekturze dziesieciu toméw Talmudu
we francuskim wydaniu®, jednoczesnie informujac, iz - we-
dle zydowskiego tlumacza - ksiega ta moze réwnac sie z
Iliadg, z czym on, rzecz jasna, zgodzi¢ sie nie moze (XF 122).
Dodajmy tu, ze w innym miejscu, juz bez posrednictwa po-
wieéciowych bohateréw, Miciniski z calag stanowczoscia

majuskulg (np. s. 210); przewaza jednakze pisownia wielka literg. Po-
dobnie jest w Walce o Chrystusa (1911), tyle ze tu dominuje minuskuta. W
pierwodruku Xigdza Fausta mamy zawsze pisownie minuskuta itd.

18 W. Gutowski, Tematy zydowskie..., dz. cyt., s. 168.

19 Mozna by pokusi¢ sie tu o stwierdzenie, ze Miciriski powtarza po-
glady nauczyciela Zygmunta Krasiriskiego, ksiedza Luigiego A.
Chiariniego, ostro atakujagcego Talmud, bedacy dla niego ,bez-
ksztattnym chaosem, stekiem bledéw i przesadow, gdzie ttocza sie
wszystkie urojenia szalonego fanatyzmu”. Chiarini korzystat ze spe-
gjalnie spreparowanego wyciggu z Talmudu, noszacego tytut Rabi-
nizm albo talmudyczne gtupstwa, wydanego w Amsterdamie w roku
1789. Zob. A. Fabianowski, Kwestia zydowska w tworczosci, dz. cyt., s.
147. Por. A. Cala, Zyd - wrdg odwieczny?, dz. cyt., s. 227-228.

20 Najprawdopodobniej chodzi o Talmud Jerozolimski (czeSciej nazywany
Palestyriskim) w przekladzie francuskim Mojzesza Schwaba (Le Talmud
de Jérusalem, Paris 1871-1889) w jedenastu tomach. Informacje czerpie z
antysemickiej broszury A. Niemojewskiego Dusza zydowska w zwiercia-
dle Talmudu. Wydanie drugie uzupelnione, Warszawa 1920, s. 194.
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orzeka: , Trzeba walczy¢ z Zydami, o ile reprezentuja zgub-
ne zasady Talmudu i Szulchan Aruchu” (WCh 208)2L.

2. Ahaswer, Ariowie, ariocentryzm

Jedna z mitycznych figur kultury zydowskiej, obec-
nych w literaturze europejskiej jest bez watpienia Zyd
Wieczny Tulacz (Ahaswer). Te symboliczng posta¢ wyijat-
kowo upodobali sobie modernisci, najczesciej przedstawia-
jac ja w negatywnym Swietle22. Miciriski przeciwnie: jego
Ahaswer to kosmopolita, obserwator $wiata od poczatkow
chrzescijaristwa, po wspolczesnosc. Jest on szczegdlnie pre-
dysponowany do ujawniania zarazy moralnej i wskazywa-
nia jej innym. W XIV rozdziale Xigdza Fausta, zatytulowa-
nym Tajemnicze miasto, swoistym pamflecie na Warszawe, to
wladnie on przejmuje role narratora. Bynajmniej nie wypo-
wiada sie ostro wytacznie o swoim narodzie. Nieprzychylnie
moéwi takze o Polakach (XF 123), na co Miciniski daje mu
zielone $wiatto.

Imogena (posiadajaca ,domieszke hebrajskiego po-
chodzenia w sobie”), stanowczo odcina sie od ideologii sta-
wiajacej rase na najwyzszym piedestale:

Serce moje jest do dna jedno. Lubie ,Piesri nad Piesnia-
mi”, ale wole Rigwede niz prorokéw zydowskich; Stowacki
przenika ma dusze, gdy Heine dziala na mézg.

O rysach mych sadzi¢ nie moge; nie znosze, aby kto$
watpil, Ze jestem tym, czym by¢ chce, nie za$ tym, do czego mie
zmusza jakoby domieszka rasy.

21 W jednej z ksiag zydowskiej Szulchan Aruch mozemy przeczytaé
miedzy innymi takie zdanie: , Ciala gojow sa pegarim, to jest w ni-
czym nie réznig sie od Scierwa zdechtych zwierzat” (Jore Dea 337, 1).
Zapewne tego typu opinie irytowaly Miciriskiego.

2 J. Prokop, Z przemian w literaturze polskiej lat 1907-1917, Wroclaw
1970, s. 10: ,Ahaswer wieczny tulacz, bliski sercom modernistéw,
staje sie synonimem kogo$ niosacego zaraze. Mistyka wkorzenienia
pozwala nam lepiej zrozumiec szerzenie sie antysemityzmu”.
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Ksiadz Faust dodaje zas: ,Dusza jest czyms glebszym
niz naréd i rasa” (XF 123). Idac sladem autora Kréla-Ducha,
Micinski nie chcial sie zamyka¢ w obrebie ideologii , krwi i
ziemi”. Krytykowat przeto zawierzanie $lepym instynktom
rasy, prowadzacym do wywyzszanie jednej narodowosci
ponad inng. Niefortunne zatem wydaje sie¢ wpisywanie po-
ety w krag ideologéw zwigzanych z Narodowg Demokracja.
Owszem, mozemy doszukiwac sie¢ w dzielach Micinskiego
pewnych podobienstw z endecka frazeologia, jednakze przy
glebszym wejrzeniu w sedno sprawy, dostrzegamy ich po-
Zornosc?,

W zasadniczych pogladach na temat zwigzku narodu i
panistwa autor Nietoty nie zgadza sie z etyka lansowana
przez czotowych dzialaczy endeckich (Zygmunta Balickie-
go?, Jana Ludwika Poplawskiego czy Romana Dmowskie-
go), a takze zwigzanego z konserwatywnym czasopismem
»Rola”?, Teodorem Jeske-Choiriskim, propagatorem anty-
semityzmu rasistowskiego?. Imogene autor Xiedza Fausta
celowo uczynil pét-Zydéwka, aby nikt nie mégt podwazy¢
jej praw do wypowiadania si¢ na temat Starego Zakonu.
Podobnie jak autor Krdla-Ducha, Micifiski niepomiernie wy-
zej stawial Ducha nizeli cialo, a wiec tozsamos¢ duchowa
przedkiadat nad ,krew i ziemie”. Précz tego - ponownie
idac sladem Stowackiego - odrzucat posrednictwo, a cenit
sieganie bezposrednio do , Zrédel”. Bohaterka przekonuje:

2 Zob. J. Sosnowski, Ruchy endekoidalne? Miciriski w latach wojny Swia-
towej, w: Kategoria narodow w kulturach stowianiskich, pod red. T. Da-
bek-Wigrowej i A. Z. Makowieckiego, Warszawa 1993, s. 124.

24 Zob. rozdziat szésty: Nacjonalizm i kosmopolityzm. Walka o Polske.

25 K. Lewalski, Koscioty chrzescijariskie w Krdlestwie Polskim wobec Zydéw w
latach 1885-1915, Wroctaw 2002, s. 112: , Poczatki polskiego antysemi-
tyzmu wiaza sie z wydawanym w Warszawie o 1883 r. przez Jana Je-
leriskiego tygodnikiem »Rola« oraz z wezesniejszym o dwa lata po-
gromem warszawskim. Srodowisko skupione wokét pisma, okreslone
mianem radykaléw prawicowych badZz nacjonalistow zachowaw-
czych, silnie akcentowato swéj katolicyzm”. Por. M. Pakciniski, Konser-
watyzm na rozdrozu. ,Mtodzi konserwatysci” warszawscy wobec ideowych
dylematow schytku XIX wieku, Warszawa 1994, s. 29-66, 129-147.

2 A. Cala, Zyd - wrdg odwieczny?, dz. cyt., s. 290.
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Jestesmy Ariowie, ojcami naszymi sa Rama, krél Asoka, me-
drzec Wiswamitra. Malo przemawia do nas, odpycha czesto i
budzi wstret okrucienistwo, tchorzliwoséé, spodlenie niewolg i
arogancja w Starym Zakonie. [...] na co bra¢ z drugiej reki od
Zydéw, gdy mamy chaldejska Genezis, prawodawstwo Mojze-
szowe u Hammurabiego [...]. WyjdZzmy z brudnych, ciasnych
zakamarkéw narodu ,wybranego” (XF 144).

Oczywiscie nie oznacza to - wedle pisarza - ,cofania
sie do ludéw, uwielbiajacych Indre, pasterza oblocznych
krow”. Miciriski odsyla zaraz czytelnikow do mitologii sto-
wianskiej, bedacej, jego zdaniem, bezposrednim ogniwem
laczacym naréd polski z Indiami (,tam jest nasz Swiatowid,
Dziedzila, Jarowit”). Imogena méwi takze o odrzuceniu Sta-
rego Zakonu przez Chrystusa?’. Fakt ten ma by¢ dla nas dro-
gowskazem: ,Nie przyjmujmy i my”, stwierdza bohaterka -
,Twoérzmy religie wlasna, z swych istotnych glebin” (XF 144).
Podkreslanie opozycyjnosci kultury aryjskiej (ariocentryzm) i
kultury wyrostej z ducha semickiego (judeocentryzm) wiagze
sie w tworczosci autora Nietoty z dezawuowaniem wartosci
korzeni religii chrzescijariskiej, czyli judaizmu. Wyekspono-
wany zostaje natomiast poganski charakter chrzescijaristwa?.
Temu zamystowi sluza wszelkie analogie miedzy mitologia-
mi réznych kregoéw kulturowych?, ktére pisarz nader czesto
w swych dzietach ukazuje. Précz tego, daje on do zrozumie-
nia, ze kanony judaizmu talmudycznego sa wrogie zyciu i

27 Wczeéniej, w Nietocie, Micifiski miat, jak mozna przypuszczaé, pew-
ne watpliwosci w tej sprawie: ,Moéglze Jezus, ten istotny Prorok, nie
kontradykcja z ulepionych legend i przewijajacej sie tu i 6wdzie gno-
zy, moglze wyrazi¢ sie, ze On nie przychodzi niczego burzy¢ i
utrzymuje Stary Zakon?” (N 94).

28 W poemacie Niedokonany, w psychomachicznym monologu lucyferycz-
nego bohatera, zostaje wyrazona dezaprobata wobec Jezusa. Lucyfer,
czy tez lucyferyczny narrator, nazywa go ,biednym Zydem”, proponu-
jac mu wniesienie sie do ,, wyzszej helleriskiej kultury” (Nd 23).

2 Por. M. Pakcinski, Judeofobia, antysemityzm, ariocentryzm: kryzys kultu-
ry chrzescijariskiej a retoryka tekstu, w: Kwesta zydowska w XIX wieku.
Spory o tozsamos¢ Polakéw, pod red. G. Borkowskiej i M. Rudkowskiej,
Warszawa 2004, s. 416-417.
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istocie samej religii, piszac: , Wyrobit sie i u nas zawziety fa-
ryzeizm, ktc’)ry Zloéliwym swym wyzywajacym, ciasnym i
aroganckim tonem przypomina najlepsze czasy Rebego Sza-
mai’0. Tym chce sie odpowiedzie¢: - Nie czyncie z domu na-
szego szkoly rabinow!”(WCh 124).

Powyzszy cytat pochodzi z Walki o Chrystusa, w ktorej
Micinski z aprobata wypowiada sie na przyktad o Houstonie
Stewarcie Chamberlainie, ,zdeklarowanym rasiscie” i ,mi-
stycznym nacjonaliScie” niemieckim?!, pdzniejszym tworcy
teorii majacej uzasadni¢ ,misje dziejowa rasy aryjskiej”
(szczegolnie narodu niemieckiego), jednym z ojcéw ducho-
wych faszystowskich Niemiec. Lecz o wplywie tego mysli-
ciela na nazistow Micinski wiedzie¢ nie moégl, kiedy pisat o
,wspaniatych stowach filozofa kultury Chamberlaina, ktory
w Jezusie odnalazl wszystkie pierwiastki idealu aryjskiego”
(WCh 206-207), chod, jak wiadomo, Jezus byl Semita32.

3. Zydzi nikczemni, Zydzi szlachetni

W pismach Micifiskiego, jak powiedzielismy, krytyka
jednego narodu nie wigze si¢ z wywyzszaniem innego. , Nie
mam ojczyzny - méwi Imogena - gdyz Polska jest mi krajem
z6twi, Zydéw za$ uznaje tylko miedzy goéra Moria a Syna-
jem” (XF 149). Bohaterka, ze swa ponadnarodowoscia i po-
nadpartykularnoscig, staje sie wzorem do nasladowania
stawianym przez Miciniskiego swym rodakom, aczkolwiek,
z racji sytuacji, w ktorej znajdowala sie Polska - postulatem
skierowanym w przyszloé¢. Imogena wyznaje: ,Nie jestem

30 W Xiedzu Fauscie natomiast: ,Rabbi Szamai, twardy, okrutny, cho¢
nieraz nosi Legie Honorowa w klapie i przyjat chrzest” (XF 122).

31 M. Eksteins, Swigto wiosny. Wielka Wojna i narodziny nowego wieku,
przel. K. Rabiriska, Warszawa 1996, s. 95-96.

32 Zob. M. Bajko, Wistep, w: T. Micinski, Walka o Chrystusa, dz. cyt., s. 94.
Niemojewski, znany ze swego antysemityzmu (ktéry sam okreslat
mianem ,postepowego”), réwniez powoluje sie na Chamberlaina:
,Najwybitniejsi mezowie, zdaniem Chamberlaina, widza w Zydach
grozne niebezpieczenistwo dla naszej kultury” [podkreslenie auto-
ra] - A. Niemojewski, Dusza zydowska..., dz. cyt., s. 189-190.
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Zydéwka, jestem Archi-Polka... Matka Przyszlego Czlowie-
ka [...] nie jestem i nie bede w narodzie tym lub innym, wy-
rostam juz w istnoé¢ samobytng” (XF 150). W imie ,Wolnego
Tworczego Czynu”, odrzucajacego ,wplyw rasy i epoki”,
pisarz kreuje Jazri narodowgq, do ktérej dopuszcza wszyst-
kich, ktorzy pragna w niej uczestnictwa. Narodowa Jazn nie
oznacza tu postawienia Polski ponad innymi narodami,
gdyz, w imie braterstwa narodéw, Miciriski odrzuca party-
kularyzm intereséw, , egoizm narodowy” zastepuje za$ ,na-
rodowym solidaryzmem”3. Szczegélnie tyczy sie to Pola-
kow i Zydéw, czy jak chciat poeta - polskich Zydow:

Wzmozona Religia dawnych Ariéw przeobrazi naréd polski - i
zydowski. Musimy uwielbi¢ Wielka Trojce: Prace, Sprawiedliwosé,
Mitoé¢ Nadczlowieczeristwa - inaczej dojdziemy do tej pustyni
zwatpienia, gdzie wszystko rozsypuje sie¢ w popiot - précz kanap-
ki z kawiorem i papieréw gietdy (XF 150).

Imogena nazwana zostaje przez Piotra - ,wybitng an-
tysemitka”, co jest wobec niej niesprawiedliwym zarzutem,
poniewaz okreéla ona antysemityzm mianem ,straganowe-
go wyrazu”. Dodaje jednoczesnie, ze widziala ,na tle apatii
narodowej groze zgnilizny zydowskiej, egoizm ich i
wéciekla zadze panowania”. Zdanie to wyraza ogdlny
stosunek Miciniskiego do tych Zydéw, ktérzy Talmud biora
za najwazniejszy drogowskaz i wyrocznie w kwestiach
etycznych. Piotr wypowiada sie natomiast pozytywnie o
Zydach czujacych sie ,naprawde Polakami”. Wedle niego sa
oni ,,duszami zacnymi” (XF 172).

Asymilacje Zydéw - jak sygnalizowali$my - Micinski
uznaje za dziejowa koniecznos¢. Jego perswazje skierowane
sa najpewniej w strone tych, ktérzy dotad nie zajeli w tej
sprawie jasnego stanowiska. Toczy sie wiec walka o ludzi,
nieprzesigknietych jeszcze antysemickimi sloganami. Poeta
bardzo czesto wprowadza w jakis$ epizod zycia swych boha-
teréw postacie Zydéw, ktérzy raz bywaja ,dobrzy”, innym

3 Zob. rozdziaty: szésty (Nacjonalizm i kosmopolityzm. Walka o Polskg) i
dziesiaty (Kresy, Bizancjum i, Zycie Nowe” w , Wicie”).
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za$ razem jednoznacznie ,zli”. Osadzonego w wiezieniu,
chorego ksiedza Fausta ratuje lekarz, ,Zyd, bardzo prawy,
dobry czlowiek”, gdyz lekarz wiezienny, nota bene Polak,
nawet sie swym rodakiem nie zainteresowat (XF 182).

Z kolei w Wicie widzimy Mendla Luckiego, Zyda zaj-
mujacego sie interesami hetmana Rzewuskiego, postaci wy-
jatkowo antypatycznej. Wywiera on na swego pracodawce
znaczny wplyw. Hetman ,nakazuje chtopom pod srogimi
karami zakupywaé u Zydéw arendarzy wymierzong ilogé
gorzalki i piwa z browaru”. Sam Mendel, jak pisze Micinski,
»do reszty niweczyl moznos$¢ porozumienia miedzy szlach-
cicem a chtopem”, jednoczeénie deprawujac lud i narzucajac
»ceny na zboze, krowy, konie. Nikt nie sprzedat i nie kupit
bez okupienia si¢ Mendlowi i jego szajce” (W 155). Taki stan
rzeczy nie odbiegal od prawdy. Dokladnie sto lat pdzZniej
(akcja Wity toczy sie w 1787 roku), wedle raportu o potoze-
niu i strukturze Zydéw w Krélestwie Polskim z marca 1886
roku, ,zydowski pachciarz czy faktor na wsi i w majatku
szlacheckim byl nieodzownym elementem réznych powia-
zan gospodarczo-handlowych 1aczacych wie$ z miastem”34.
Ceniony przez Miciriskiego Heinrich Heine w stynnym eseju
O Polsce spisal swe wrazenia i spostrzezenia z pobytu w
~pruskiej dzielnicy Polski” - Wielkim Ksiestwie Poznan-
skim. Nie uszla jego uwadze wysoka pozycja starozakon-
nych: ,Miedzy chtopem a szlachcicem stoja w Polsce Zydzi.
Tworzg oni przeszlo czwartg czes¢ ogotu ludnosci, uprawia-
ja wszystkie rodzaje rzemiosta i moga by¢ nazwani trzecim
stanem Polski [...] Zydzi w Polsce ze wzgledu na swa li-

34 K. Lewalski, Koscioty chrzescijariskie..., dz. cyt., s. 56. Warto przyto-
czy¢ w tym miejscu fragment raportu z 1881 roku, przedlozonego
przez naczelnika strazy ziemskiej gubernatorowi radomskiemu, Wa-
sylowi M. ks. Dotgorukowi, w ktérym czytamy: ,[...] Wyzyskiwanie
przez Zydéw ludnosci catego kraju zapuscilo glebokie korzenie. Nie
zwazajac na to, szlachta tutejsza i ziemianie i w ogéle panowie tak
dalece zzyli si¢ z Zydami ciatem i duchem, ze bez pomocy i rady Zy-
da nie zrobig kroku w sprawach gospodarczych [...]” (s. 82).



264 | -1x-

czebnos¢ i stanowisko majg wieksze znaczenie gospodarcze
w panstwie anizeli u nas, w Niemczech [...]”35.

Wracajac do powiesci. Oto Rzewuski, adoptowat osie-
rocong Wite, natomiast jego plenipotent Mendel, przekony-
wal go, ,ze takie znalezione dzieci bywaja wilkofakami” (W
155-156). W podtekscie mozna si¢ domyslaé, ze Miciriski
chciat w ten sposéb z jednej strony ukaza¢ zacofanie sporej
czeséci Owczesnej magnaterii, z drugiej za$ strony zaprezen-
towaé, podszyta talmudycznym zabobonem, przebieglosé
Zydéw oraz zaufanie, jakim cieszyli si¢ oni wéréd mozno-
wladztwa.

Na kartach tej powiesci starozakonni bywajg réwniez
ponizani i wykorzystywani przez rosyjskich dygnitarzy:

Kn. Patiomkin. Hej karly, idZcie do kahatu [gminy zy-
dowskiej - M. B.], sprowadzi¢ mi tu kupe Zydéw - niech po-
taszcza moje karety, na kazdy pejs dziesie¢ czerwoncow.

Karzet. Tlu Zydkéw obstalowaé - jest szes¢ karoc?

Kn. Patiomkin. Na pamiatke Apokalipsy 666 - po 101 do
karocy, a kopa niech biegnie na przedzie z pochodniami i $pie-
wa majufes (W 359).

Miciriski pragnat tu chyba zasugerowac swym czytel-
nikom, ze Polacy traktowali Zydéw znacznie lepiej niz Ro-
sjanie, obchodzacy sie z nimi jak ze zwierzetami.

Bez watpienia jedna z najciekawszych kreacji Zyda w
twoérczosci Micinskiego, zarazem jednoznacznie przez niego
zarysowana, jest Rabi z Termopil polskich. Wygtasza on hor-
rendalng mowe do swych wspotwyznawcéw, ktora mozemy
uznaé¢ za pewnego rodzaju kodeks postepowania. Przy-
toczmy go w catosci:

Tamci [tj. Rosjanie - M.B.] Polakom wybili orez z reki, a my od-
bierzem im ziemie i wszelkie dobro.

Wszystka ziemia polska przez Jehowe przeznaczona jest
Izraelowi.

35 H. Heine, O Polsce, przet. W. Zawadzki, w: tegoz, Utwory prozq, wy-
bor, i przypisy A. Sowiniski, Warszawa 1956, s. 632-633.
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BadzZzmy twardzi. Jesli goj idzie z toba z gory, idZ za nim,
abys go mogt zepchnaé w przepasc.

BadZzmy madrzy. Jesli goj idzie z toba - trzymaj sie po tej
stronie, gdzie ma orez, aby$ mogl mu te orez odjac.

BadZzmy czysci. Jedli twoja zZona nie moze karmié, wez
mamke, zdrowa gojke. Nigdy jednak Zydéwka nie ma karmié
niemowle goja.

BadZzmy ostrozni. Nie pozyczaj bydlecia gojowi, aby on z
nim nie czynit sodomii?s.

Szokujace to przepisy na , godne” zycie. Moglby ktos
pomysleé, ze autor Wity chcial w ten sposéb wywota¢ anty-
zydowskie nastroje wsréd spotecznosci polskiej. Ponadto
wypada podkreslié, ze stowa Rabiego sa zgodne z etyka i
duchem Talmudu®. Aby lepiej to zrozumieé, musimy cofna¢
sie¢ do sceny poprzedzajacej wyzej przytoczona, w ktorej
Lejba, syn Rabiego, wyjasnia Wicie problem stosunkéw zy-
dowsko-polskich:

[LEJBA ZEOTE PIORO] Blisko jest dom mego ojca - ale to jest
zte miejsce. To karczma.

[WITA] Zte miejsce? Rodzice twoi musza by¢ ludzie uczciwi.
[LEJBA] Zydom wierzy¢ mozna tylko, gdy juz przeszli pole bi-
twy. Wtedy maja inng dusze. Lecz tych jest kilku. Reszta - to
bezimienni tchérze, Polacy zadni, a raczej, nienawidza tak samo
Rosjan, jak Polakéw.

[WITA] Mylisz sie, zapewne byloby to zbyt straszne: przepas¢
taka w narodzie naszym.

[LEJBA ZEOTE PIORO] (dziko) Jam serce swe tez musiat wyrwac z
swej piersi - i ono przestato by¢ sercem zydowskim [...]38.

3 T. Micinski, Utwory dramatyczne, t. 3, wybor i oprac. T. Wréblewska,
Krakéw 1980, s. 184-185.

37 Odnotujmy tu, ze w II polowie XIX wieku pisma zaréwno katolickie,
jak i prawostawne, byly wrogo nastawione do Zydéw-talmudystow, a
przede wszystkim do , praktyki moralnej opartej na przepisach Talmu-
du”. Z pewnoscig miato to wplyw na opinie czesci spoteczeristwa w
Kroélestwie Polskim. Zob. K. Lewalski, dz. cyt., s. 117-119.

3 T. Micinski, Utwory dramatyczne, t. 3, dz. cyt., s. 183-184. Scena ta, w
przeciwienstwie do poprzedniej (wypowiedz Rabiego), rozgrywa sie
na tzw. ,kondygnacji gérnej”, waloryzowanej dodatnio w strukturze
dramatu. Zob. 1. Stawiniska, Miciriski i Hellerau, w: Studia o Tadeuszu
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Termopile polskie powstaly mniej wiecej w tym samym
czasie co powies¢ Wita®; oba utwory, procz podobnej tema-
tyki i czasu akqji, taczy obecnos¢ tych samych bohaterow.
Analogicznie jak w dramacie, w powiesci umieszcza Micin-
ski negatywna posta¢ Zyda-ojca (Mendel Fucki) oraz pozy-
tywna Zyda-syna (Dawid , Ztote Piéro”), o ktérym méwi sie
tu w samych superlatywach:

Obok umystu przenikliwego i wybitnych zdolnosci swej rasy,
mial serce glebokie, jak nurt Dniestru w tych jarach. [...] Moze
po prostu zapatrzyl sie na niedole chtopska i poruszyto sie w
nim serce, nie skarykaturowane przez cheder? Tak czy inaczej,
rozumial juz wiele z tragedii dwéch narodéw [zydowskiego i
polskiego - M.B.] (W 155).

We wspomnianym dramacie mamy réwniez kolejny
dow6d nieprzychylnego stosunku Miciriskiego do Talmudu,
a takze jego aprobate dla zwolennikéw Jakuba Franka (wta-
c. Jakub Lejbowicz [1726-1791]), zalozyciela i przywoédcy
osiemnastowiecznego zydowskiego odlamu mistyczno-
religijnego, zdecydowanie odrzucajacego Talmud oraz na-
wolujacego do przechodzenia na chrzescijaristwo®. Zydéw-
frankistow znajdujemy w Termopilach polskich, w scenie
przedstawiajacej uchwalanie Konstytucji 3 maja. Staroza-
konni wypowiadaja tu nastepujaca kwestie: ,Masowo
przyjmiemy katolicyzm - mamy tu swego proroka Franka.

Miciriskim, red. M. Podraza-Kwiatkowska, Krakéw 1979, s. 317-318.
Wydaje sig, ze na ten fragment dramatu wptyw miata lektura Ksiedza
Marka Stowackiego. Zob. M. Piwirniska, Wstep, w: ]. Stowacki, Ksigdz
Marek, oprac. M. Piwiriska, Wroctaw 1991.

39 Zob. T. Wréblewska, Nota wydawcy, w: T. Micinski, Utwory drama-
tyczne, t. 3, dz. cyt., s. 297.

40 Zob. Przypisy, w: tamze, s. 431-432. O Franku zob. J. Doktér, Sladami
Mesjasza-Apostaty. Zydowskie ruchy mesjariskie w XVII i XVIII wieku a
problem konwersji, Wroctaw 1998 (tu rozdziat: Jakub Frank i jego ,,chod
do Ezawa”).
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Panowie szlachta i nawet magnaci udzielajg nam herbu i
nazwisk. Zrzucamy ohydny przesad Talmudu”4.

Micinski potraktowal Franka ,jako symbol politycz-
nego zespolenia Zydéw polskich z Polska”4. Na jego przy-
chylnym stosunku do Franka mogl zawazyc¢ fakt, ze zaciekle
zwalczali go Zydzi-talmudysci (stad wziela sig alternatywna
nazwa frankistow: kontrtalmusysci). Jednak wczeéniejsza,
umieszczona w Niefocie wzmianka na temat Franka oraz jego
zwolennikéw wydaje sie bardziej stonowana, a nawet lekko
nieprzychylna®. Mozna by zada¢ tez pytanie, czy Miciriski
pragnat przechodzenia Zydéw na katolicyzm, do ktérego
mial raczej krytyczny stosunek, wszak na przyklad w Xiegdzu
Fauscie bohater tytulowy stwierdza:

Wéréd Zydow sa dwa typy [...] - idealistéw i faryzeuszéw.
Rabbi Hillel chrystusowy, cho¢ poza chrzescijafistwem, i Rabbi
Szamai, twardy, okrutny, cho¢ nieraz nosi legie honorowa w
klapie i przyjat chrzest” (XF 122)%.

4 T. Micinski, Utwory dramatyczne, t. 3, dz. cyt., s. 72.

42, Micinski popelnia podwéjng omylke. Po pierwsze, w r. 1790 Franka w
Polsce nie bylo. Po drugie, jego powigzania polityczne byly dwuznaczne:
w czasie konfederacji barskiej nawigzat podobno stosunki z Repninem, a
po klesce Jasnej Gory oddat sie pod opieke rosyjskiego generata Bibiko-
wa. Jesli chodzi natomiast o sam problem zydowski w czasie Sejmu
Wielkiego, to i tutaj Miciniski sie myli, badZ przykrawa rzeczywistos¢ do
wiasnych wyobrazen. W czasie Sejmu Zydzi licznie zjechali do Warsza-
wy, proponowali nawet krélowi znaczne wsparcia finansowe, ale przez
warszawska ludnos¢ zostali przyjeci niechetnie, ze dochodzito do béjek i
awantur [...]” (T. Wréblewska, Komentarz edytorski, w: tamze, s. 432).

4 ,[...] sekta Franka, ktory przez Polske miatl wies¢ Zydc’)w do nad-
zwyczajnych bogactw i zaszczytéw; potem zwatpiwszy predko w
nowa religie, zachowywala z fanatyzmem formy zewnetrzne, aby
utrzymac towarzyskie pozycje i prebendy”. Przypis Miciniskiego do
tego fragmentu: ,Frankisci - sekta z XVIII w., z ktérej wyszlo potem
wielu zastuzonych patriotéow” (N 88). Podobnie wczesniej w Zyciu
Nowym (1907): ,[...] frankiSci wyznaja Chrystusa dla prebend i zy-
skéw [...]” (T. Miciriski, Nowe Zycie, dz. cyt., s. 37).

44 Nawigzuje tu Miciriski do dwéch rabinéw tannaitéw, ktérzy uczest-
niczyli w powstaniu Miszny, czyli zbioru poczatkowo ustnych, a na-
stepnie listownych odpowiedzi rabinéw wiernym, ktérzy zapytywa-



268 | -1x-

Z jednej strony autor Xiedza Fausta stawia slynnego
siedemnastowiecznego filozofa Barucha Spinoze, nazwane-
go ,najszlachetniejszym i najczystszym sercem”, renegata,
wykluczonego z gminy zydowskiej, z drugiej za$ rabinow,
,ktorzy miejsca opuszczone w Talmudzie do ustnych obja-
$nient tltumacza, jak dla zgrai opetaricow” (XF 122). Miciriski
ceni Zydéw éwiatlych, nie zamykajacych sie we wiasnej kul-
turze, dbajacych o dobro ogoélnoludzkie. Osamotnionego
filozofa-renegata darzyt szczegdlng estyma, skoro umiescil
go w jednym szeregu z Chrystusem i §w. Pawlem. W liscie
do Wilhelma Feldmana poeta stwierdzat:

Wiedza Ariéw nie powinna by¢ traktowana jako przywilej rasy,
mieli ja Egipcjanie, Babiloriczycy, Hebraje, Peruwianczycy, Ta-
hityjczycy. Wszystkie szczepy maja lub miaty lub moga mie¢.
[...] Czymze bylby Chrystus, Spinoza, $w. Pawel, a zresztg - w
ogoéle dusza ludzka? Hempla rozumowania nadzwyczaj
mnie razg. Nie ma w nich zadnego przezycia duchowego, sa
teorie dziennikarzy i awersje wulgarne?.

Zatrzymajmy sie na dwoch ostatnich zdaniach. Otéz
Jan Hempel, bo o nim tu mowa, okoto 1910 roku byl dosy¢
znanym, dobrze zapowiadajacym sie publicysta o orientacji
pro-romantycznej, cho¢ - co ciekawe - skrajnie antychrzesci-
janiskiej. Stowa Miciniskiego odnosza sie prawdopodobnie do
zamieszczanych na famach ,Krytyki” Feldmana artykutéw
religioznawczych autora Bohaterskiej etyki Ramajany, choé
réwnie dobrze mozna by uzna¢ je za komentarz do wydanych
w 1907 roku Kazan polskich, w ktérych krytykowat on tak
zwana , Boska religie”, czyli chrzescijafistwo*.

Stosunek Miciriskiego do Hempla moze sie¢ wydac nie-
co zaskakujacy, jesli sie zwazy na to, iz obaj pisarze wyod-
rebniali w swych pismach dwa nurty religijne: semicko-
chrzeécijaniski oraz aryjsko-indyjski. Dochodzili tez do po-

li, jak interpretowac praktycznie okreslone zapisy zawarte w Torze.
Miszna jest jednag z dwéch czesci Talmudu.
45 Korespondencja Tadeusza Miciriskiego, oprac. T. Wréblewska, ,Mie-
siecznik Literacki” 1969, nr 11, s. 118. List z korica czerwca 1910 roku.
46 J. Hempel, Kazania polskie, Kurytyba 1907.
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dobnych wnioskéw: tradycja aryjsko-indyjska jest tradycja
wyzsza i wazniejsza. Lecz autor Niedokonanego nie odrzucat
chrzeécijanistwa?’, jak czynil to Hempel. By¢ moze jakie$
znaczenie odgrywa tu réwniez to, ze temu ostatniemu zde-
cydowanie blizej bylo do $wiatopogladu wyrazanego przez
najstynniejszego oponenta Micifiskiego, Andrzeja Niemo-
jewskiego*S.

W przytoczonym wyzej fragmencie listu do Feldmana
poeta wymienia trzy znaczace postacie, to jest: Chrystusa,
Spinoze i $w. Pawla. Zauwazmy, ze taczy je przynaleznosé
do narodu zydowskiego oraz to, ze wszystkie zostaly - w
réznych okolicznosciach i czasach - uznane za odszczepien-
cow. Tym samym, chcac nie chcac, ustosunkowuje sie Micin-
ski do wyznawcéw Starego Zakonu czy moze raczej strazni-
kow ortodoksji zydowskiej, a takimi sa dla niego w pierw-
szym rzedzie zwolennicy rabinicznego judaizmu, czyli wy-
znawcy Talmudu. Précz tego dostrzec tu mozna bardzo cie-
kawy zabieg, mianowicie: zniesienie (zakwestionowanie)
opozycyjnoéci kultur aryjskiej i semickiej (,wiedza Ariow”
dysponowali takze ,Hebraje”), a przeciez kultury te Micin-
ski najczesciej sobie przeciwstawiat.

4. Biblia, Talmud, Zydzi i Niemcy
Zydzi sa przez Micinskiego krytykowani ze wzgledu

na charakter wyznawanej religii, a przedmiotem atakoéw
pozostaja najczesciej judaizm oraz jego Swiete

47 Micinski chcial przewarto$ciowania, a nie odrzucenia tradycji i reli-
gii chrzescijariskiej (co bylo tez powodem jego ambiwalentnego sto-
sunku do filozofii Nietzschego).

48 Hempel przez kilka lat wspétpracowat z redaktorem i wydawca
,Mysli Niepodleglej”. W Zarysie dziejow filozofii polskiej Hempla i
Niemojewskiego umieszczono w tym samym rozdziale ,filozoficznej
refleksji nad religia” i zaliczono do , ideologéw i metodologéow”. O
Hemplu zob. Zarys dziejow filozofii polskiej 1815-1918, red. A. Walicki,
Warszawa 1986, s. 298-300; J. Szmyd, Jan Hempel. Idee i wartosci, War-
szawa 1975. Na temat sporu Miciriskiego z Niemojewskim pisze we
Witepie do: T. Miciniski, Walka o Chrystusa, dz. cyt.
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pisma i komentarze do nich. Poza Talmudem pisarz
deprecjonuje takze Stary Testament. Dluga tyrada, w
ktérej Ariaman bezpardonowo rozprawia sie z etyka niesio-
na przez te czes¢ Biblii, rozpoczyna sie nastepujaco:

W Egipcie [...] narodem pariaséw byli Zydzi - [...] i oni
narzucili nam swa religie meczenistwa.

Wryjscie z Egiptu jest najhaniebniejsza ramota, jaka zna
kryminologia. B6g ich prowadzi od komizmu kar zabami i mu-
chami do potwornosci morderstwa synéw pierworodnych.

Bioragc na pomoc hagiologéw i przede wszystkim sama
Biblie wspomnijmy: pobrali zlote naczynia sgsiadom; potem
wrocili sie Zydzi, aby Faraon, widzac ich, pogonil za nimi i
mogl zgingé wraz z armig - wtedy na rozkaz Jehowy rozwarly
sie wody... [...]

W Genezis zydowskiej widzimy skalanie kobiety, zwale-
nie na nig catego ciezaru grzechu pierworodnego (N 92-93).

By dopelni¢ ten obraz, Ariaman, stojacy zaledwie u
progu swej inicjacji-integracji, stwierdza: ,Ciekawe skadinad
dla socjologii zydowskie opowiesci, majg $mieszng odwage
mienic¢ si¢ objawieniem Bozym” (N 94). Musimy sie wszakze
liczy¢ z tym, ze stowa wypowiadane przez bohatera na tym
etapie jego zywota nie wyrazaja do konica pogladéw autora
powiesci, tym bardziej, ze Mag Litwor strofuje swego
ucznia: ,To Zle dla adepta Wiedzy Tajemnej, jakim Ty jestes
Ariamanie, ze myslisz wcigz w tonie burzycielskim” (N 94).
Nietzscheanskiej proweniencji krytycyzm prowadzacy do
catkowitego odrzucenia Starego Testamentu zostaje zaha-
mowany przez Maga, nie moze wiec zosta¢ doprowadzony
do korica. Jednakze to wlasnie Litwor, w przedostatnim roz-
dziale powiesci, biorac do reki Biblie méwi: ,Nie nalezy juz
sie spowiada¢ z tej biblijnej ksiegi. Byto to kiedy$ zyciem.
Teraz Kosciot polska kraine ugniata i nie daje wyjs¢ na gory,
w oéwietlone tegi, i pracowa¢ nad przyszloscig swiata (N
307)749.

49 Na co przedstawiciel Kosciota, Kardynal, ma do powiedzenia Pola-
kom - wsréd ktérych znajduja sie miedzy innymi Stowacki, Mickie-
wicz i Norwid - kilka, ale jakze wymownych zdan, z ktérych wyréz-
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Miciniski dobrze orientowat sie w historii Kosciota ka-
tolickiego, czego niejednokrotnie dowiédt w swych dzietach,
musiatl wiec takze znaé jego polityke wobec judaizmu i Zy-
déw, czestokro¢ nie opierajaca sie¢ wylacznie na chrzescijan-
skiej zasadzie milosci blizniego. Jedna z trzech grup wyste-
pujacego tu Ttumu, manifestujac swe poparcie dla Kardyna-
ta, skanduje: , Glupie Polaki! dobrze wam bylo, kiedy wami
rzadzila Esterka? [...]” (N 308). Esterka - wedlug tradycyjnej
opowieéci podanej przez Jana Dlugosza - byta Zydowka,
stynaca z pieknosci i wplywu, jaki miata wywiera¢ na kréla
Kazimierza Wielkiego, bedac jedna z jego ostatnich fawory-
tek. Ponadto sprawowata jakoby opieke nad polskimi Zy-
dami®. W tym kontekscie stowa Ttumu, wedle Micinskiego
zawsze uosabiajacego najgorsze instynkty, jednoznacznie
zdaja sie wskazywacd, po ktorej ze stron pisarz sie¢ opowiada.

Biblia stala sie tez przedmiotem krytyki w Wicie: ,[...]
pora aby wymies¢ juz z Europy zydowskie brednie przyjete
zbyt naiwnie przez naszych praojcéw!” (W 164). Zaznaczmy
jednak, ze stlowa te wypowiada d’Arzanow, powieSciowy
czarny charakter; z jego ust wychodza tez zdania rodem z
endeckich ,katechizmoéw”: ,Gwalt narodu silniejszego nad
stabszym zawsze jest chwalebny” (W 190). W powiesci po-
jawiaja sie rowniez zarzuty pod adresem polskiej szlachty z
powodu jej krétkowzrocznosci i samolubstwa, wydawania
chtopéw ,na pastwe Zydom” oraz zrzeczenia si¢ prawa do
przemystu i handlu na rzecz starozakonnych (W 166).

Jak zaznaczylem na wstepie rozdzialu, autor Walki o
Chrystusa starat sie unika¢ skrajnosci, takze w swych ocenach
narodu zydowskiego, jednak nie zawsze mu si¢ to udawato,
gdyz do wielu kwestii podchodzitl w sposob niezwykle emo-
gjonalny. Skad sie owe emocje braly? Oté6z jedna z przyczyn

niaja sie szczeg6lnie nastepujace: ,Na kolana, duchy krnabrne, na
kolana! [...] / Tu nie Polska, lecz Kosciét rzymsko-katolicki! / za
wami ida Zydzi i ré6zne socjaliki-Wicki [...]” (N 307).

5 W. Kopaliniski, Stownik mitéw i tradycji kultury, Warszawa 1985, s.
263. Zob. Ch. Shmeruk, Legenda o Esterce w literaturze jidysz i polskiej.
Studium z dziedziny wzajemnych stosunkéw dwoich kultur i tradycji,
przet. M. Adamczyk-Grabowska, Warszawa 2000.
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krytycznego stosunku do sporej czesci Zydéw byta obecnosé
zydowsko-niemieckiego kapitatu w Polsce (XF 331)%L. Juz pod
koniec XVIII wieku, jak pisze Miciriski w swej jedynej powie-
ci historycznej, handel byl ,mizerny” i znajdowat sie ,w
reku Zydéw” (W 159). Jak pamietamy, pisarz podchodzit do
Niemcoéw negatywnie®2, dlatego warto w tym miejscu przyto-
czy¢ zdanie z Xiedza Fausta (stowa Piotra): ,Ot6z wyznam, ze
najciezej mi jest z mysla, co bedzie z Polska nie z powodu
Niemcéw lub innych, ale z powodu Zydéw” (XF 122). W
kazdym badz razie gromadzenie przez Zydéw wielkich ma-
jatkéw, za pomoca prowadzonych wspdlnie z niemieckimi
fabrykantami intereséw, Miciriski ocenial jednoznacznie. Tym
bardziej, Zze odbywalo sie to kosztem - jak sadzi pisarz - pol-
skich robotnikéw i chtopéw, ktérych w powiesci dopuszcza
do glosu. A ci lekaja sie Zydéw

jak dzumy azjatyckiej, bo dotychczas oni nie uznajg, ze droga
ich byta tylko przejsciowq przez Polske, do wlasnej ojczyzny.
Tu zasiedli i chcg nam Polske niby §pigcemu cicho z rgk wydo-
by¢, a nas uczynic¢ parobkami (XF 230).

Polski chtop okreéla Zydéw mianem wyzyskiwaczy,
o$wiadczajac jednoczesnie, Ze nie sa oni na polskiej wsi mile
widziani, chyba ze beda to ,ci nieliczni, ktérzy staja sie
obroricami Polski prawdziwej przed ttuszcza swych roda-
kéw”. Gléwny zarzut, jaki chlopi stawiaja Zydom, to zagar-
niecie przez nich ,wiekszosci miast i kroci wsi” (XF 230).
Lecz ten sam gospodarz, kierujac swe stowa do Zydow,

51 W innym miejscu spotykamy podobne zestawienie. Stajac w obronie
Serbéw, w jednym ze swych sprawozdan z wojen batkanskich, Mi-
cinski pisal o ,niemiecko-wegiersko-zzydzialej prasie” czynigcej
,nagonke na Stowian”, a takze o ,trzech kolosalnych polipach: Zy-
dach, Wegrach i Niemcach” (T. Miciniski, Przy kotle austriackiej Wal-
purgii, ,Swiat” 1913, nr 2, s. 8).

52 W. Gutowski (Stereotyp Niemcow i Niemiec w tworczosci literackiej i publi-
cystyce Tadeusza Miciriskiego, w: tegoz, Wprowadzenie..., dz. cyt., s. 378)
stwierdzil, ze Miciniski, szczegdlnie w ostatnich latach swej twérczosci,
,umacnial - za cene uproszczonej wizji kultury - opozycje miedzy ob-
razem zdemonizowanego wroga a »$wieta, wieczng Polskg«”.
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przyznaje takze: ,Wiara nasza musi sta¢ sie wspélna - w
storice widzialne i niewidzialne” (co mozna uzna¢ za jedna z
wielu utopii Miciniskiego). Wypowiadajac , bolaczke duszy
chlopskiej” mlody Wojcik oswiadcza swym rodakom:

Nie twérzmy nienawisci wzgledem zadnej rasy, ani
narodu. Polska jest juz cala zmieniona w kraj nienawisci: nie-
nawidzimy Niemcéw i Rosjan, nienawidzimy Zyd()w, nienawi-
dza nas Litwini i Ukraificy, nienawidza sie socjalisci i narodow-
cy, bronig nienawisci walczy nawet Kosciél, wychowujaca nas
dotad Matka (XF 230).

Powyzsze stowa - jedne z czeéciej cytowanych przez
badaczy twoérczosci Miciniskiego - wyjasniaja dwie sprawy:
doskonale oddajg obraz konfliktéw i napie¢ miedzy poszcze-
gblnymi nacjami zyjacymi obok siebie u progu I wojny swia-
towej, a zarazem informuja o ustosunkowaniu sie do takiego
stanu rzeczy pisarza, ktory je artykuluje. Ponadto odsylaja
one albo do stanu faktycznego (wtedy czytamy je dostownie,
zakladajac réwnoczesdnie, ze Wojcik to porte-parole autora),
albo do stanu - postulatywno-zyczeniowego (wéwczas
przyjmujemy, ze Miciriski chcialby mysle¢ dokladnie tak, jak
posta¢ wypowiadajaca przytoczone zdania). Na poparcie tezy
pierwszej znajdziemy w jego pismach mnéstwo dowodow,
przywolanych takze w tym rozdziale, lecz mozna by forso-
wac takze twierdzenie drugie i powiedzie¢ dosadnie: Micin-
ski to mistyfikator. Argumentacja sprowadzataby sie tu do
kilku zarzutéw: poeta nie miat zbyt pochlebnego zdania na
temat Niemc6éw, Zydéw czesto ganit i uzywat sugestywnych
- dzi§ zdecydowanie niedyplomatycznych - epitetéw, a Ko-
sciét u progu XX wieku wcale nie walczyt , bronig nienawi-
ci”, ograniczajac sie jedynie do nawotywania wiernych, by
unikali kontaktu z Zydami oraz bojkotowali ich handel, wy-
kazujac sie tym samym ,tagodnym” antysemityzmem (nie na
tle rasowym, lecz jedynie ekonomicznym), wyrostym z wcze-
$niejszego, antyjudaistycznego stanowiska opartego na feu-
dalnym porzadku chrzescijariskiej Europy?2.

5 Zob. K. Lewalski, Koscioty chrzeécijariskie, dz. cyt., s. 109, 279.
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Zarzuty takie nie wydaja sie jednak stuszne, gdyz au-
tor Xiedza Fausta, kazac Wojcikowi wypowiedzie¢ przyto-
czone wyzej zdania, celowo uzyl liczby mnogiej, solidaryzu-
jac sie w ten sposéb ze swym narodem, pomimo jego nie-
watpliwych wad. A ci z kolei, ktérych w powiesci wyrdznit
w sposob specjalny (Piotr, Imogena i przede wszystkim
ksigdz Faust), dzieki prowadzeniu miedzy soba nieustannej
dialektycznej gry oraz wzajemnemu dopelnianiu sie w ide-
owych sporach, stali sie dowodem na ciagly ruch mysli pisa-
rza, a takze jego rzeczywistg, a nie urojong tolerancje (cho¢
nie bezkrytyczna akceptacje) wobec réznych nagji i religii.

5. Karczmarze i lichwiarze

Kontrolowanie przez Zydéw przemystu i handlu w
Kroélestwie Polskim nie oburzalo wylacznie Micinskiego.
Takiej sytuacji sprzeciwialo sie¢ wielu Polakéw, nie tylko z
zaboru rosyjskiego. Poeta przytacza slowa redaktora
szwedzkiego pisma handlowego, Pomian-Hajdukiewicza:

Teraz Szwedzi nie maja z Polska zadnych stosunkéw. Nawet
handlowych - boja sie. Handel u was jest w rekach zydowskich.
Szwedzi sa oszukani zawsze. Nie odr6zniaja zas rasowych r6z-
nic - oszukano z Warszawy, wiec Polak54.

Komentujac miedzy innymi te wypowiedz, Miciriski in-
formuje, ze sam ,, dawno dobrnat do podobnych wnioskéw”.
A poczatek drogi, ktéra doprowadzita go do takich konkluzji,
mozemy, aczkolwiek z niejaka rezerwa, datowac na jego dzie-
cinstwo i wczesng mlodoéé. Jak podaje monografista wcze-
snego okresu zycia poety, rodzice Miciniskiego czesto prowa-
dzili z Zydami interesy, z niekorzystnymi dla siebie skutka-
mi®. Przy tej okazji wspomnijmy o wielce cenionym przez
autora Wity Stanistawie Szczepanowskim, pionierze przemy-
stu naftowego w Galicji, autorze stynnej w owych czasach

5 T. Micinski, V Olimpiada, , Tygodnik llustrowany” 1912, nr 32, s. 671.
% Zob. J. Tynecki, Inicjacje mistyka. Rzecz o Tadeuszu Miciniskim, £.6dz
1976, s. 70.
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Nedzy Galicji®. Autor przedstawial w tym dziele zacofanie
oraz fatalny stan gospodarczy ziem polskich pod zaborem
austriackim. Miciniski uwiecznil Szczepanowskiego w Nietocie
(pod postacig Olesnickiego), czyniac go ,postacia tragiczna,
ofiarag kolizji ideatéw i negatywnych tendencji rozwoju spo-
tecznego”5’. Do jego kleski przyczynili sie takze - jak czytamy
w powiesci - lichwiarze (,,Zydzi i nie-Zydzi”), ktorym musiat
placi¢ , olbrzymie procenty” (N 335).

Zarzuty pisarza wobec ortodoksyjnych Zydéw3® nie sa
moze oryginalne, w owych czasach raczej powszechne, for-
mutowane wczesdniej przez pozytywistoéw. Co istotne, arty-
kutuje je nie tylko za posrednictwem postaci literackich:

Zydzi unikali narodéw innych, nie chcieli z nimi obcowa¢, za-
mykali sie w murach odrebnych, w obyczajach nieprzewietrza-
nych silng krytyka - sami byli winni, ze taricuchem zamknieto
ich dzielnice, a kiedy zaczeli garng¢ sie do innych narodéw -
spotkali zwarta nienawi$¢>.

Jak palaca byla kwestia zydowska pokazuje to, ze Mi-
cinski pisze tu o Zydach przy okazji sprawozdania z olim-
piady sportowej. Stwierdza w nim réwniez, Ze jesteSmy po-
dobni Zydom $redniowiecznym, kiedy ,usuwamy sie od

5% Pelny tytul: Nedza Galicji w cyfrach i program energicznego rozwoju
gospodarstwa krajowego (wyd. pierwsze: 1873 r.). O Szczepanowskim
zob. T. Weiss, Romantyczna genealogia polskiego modernizmu. Rekone-
sans, Warszawa 1974, s. 67-76.

57 W. Gutowski, W poszukiwaniu zycia nowego, w: tegoz, Wprowadzenie
do Xiegi Tajemnej, dz. cyt., s. 172.

5 Mam tu na mysli wyznawcéw judaizmu rabinicznego, ortodokséw
stanowigcych ,grupe czysto wyznaniowg. Wychowana wylacznie na
Starym Testamencie, Talmudzie i kodeksie Szulchan-Aruch, niedostepna
»dla Swieckich poje¢ humanizmu, dla naukowych koncepgji...«” (K.
Lewalski, Koscioly chrzescijariskie, dz. cyt., s. 66). Przeciwwaga dla orto-
doksé6w w tonie judaizmu byli chasydzi, zwalczani przez uczonych tal-
mudystéw oraz przez maskiléw, przedstawicieli zydowskiego oswiece-
nia - Haskali, ruchu powstatego w Niemczech w II polowie XVIII w.,
gloszacego hasta zblizenia si¢ Zydéw do kultury kraju, w ktérym zyli.
Zob. tamze, s. 67-71.

5 T. Micinski, V Olimpiada, dz. cyt., s. 671.
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kultury”, aczkolwiek nie posiadamy ich silnej organizaciji.
Autor Xiedza Fausta lubuje sie w finezyjnych poréwnaniach,
oczywiScie uzywajac wyrazen z kregu ,bagna” i ,blota”
(nierozerwalnie polaczonych w jego twoérczosci ze wspolcze-
sna Polskg, a takze zyciem wielkomiejskim): , Tworzymy juz
jakas przewrazliwiona, galaretowata mase, ktéra kurczy sie
bolesnie od kazdego chlodnego, czystego pradu mysli”®0. Z
pewnoscia nie bez znaczenia dla kwestii stosunku Micin-
skiego do obywateli wyznania mojzeszowego byla tradycja
literacka, w ktorej znajdziemy wiele przyktadéw negatyw-
nego wizerunku Zyda utrwalonego juz w literaturze polskiej
pierwszej polowy XVII wieku®!. Z kolei - suponuje Aleksan-
dra Niewiara - XVIII wiek:

[...] widzi Zyda jako partnera przedstawicieli stanu chlopskie-
go. Na scenie konceptualizacyjnej jest on przeciwstawiony
szlachcicowi. Uwaza sig, ze jako nieszlachcica mozna go poni-
zadé, jako niekatolika - nawracaé. XIX wiek utrzymuje stan, w
ktérym scena konceptualizacyjna podzielona jest na dwie zopo-
nowane czesci. Po jednej stronie stoi Polak, po drugiej Zyd. Tam
jego partnerami sa Moskal, Prusak - ogélnie zaborcy i ci wszy-
scy, ktorzy w jakikolwiek sposéb s widziani jako wrogowie
przyczyniajacy sie do upadku Polski i Polakéw62.

Na takim mniej wiecej podlozu - jak pokazalismy -
Micinski tworzy swoje wizerunki Zydéw oraz ich religii.
Trzeba wszakze zaznaczy¢, ze autorami powyzszych sche-
matéw, zaprezentowanych w szkicu Niewiary, byli przed-
stawiciele polskiej szlachty, a do tej z kolei Miciriski nie miat
szczegblnego zaufania, zarzucajac jej miedzy innymi, procz
wojowania z Rusinami i serwilizmu okazywanego wladzy

60 Tamze. W innym miejscu Micinski deklarowat za$, ze z mieczem w
reku , broni przed zalewem bagna czy chocby tepej prywaty Zamku
Ducha i Swigtyni Religijnej w Polsce”. Zob. list poety do redakji
,Glosu Narodu” (1913, nr 126, s. 4).

61 Zob. T. Banasiowa, Motywy zydowskie w literaturze polskiej pierwszej
potowy XVII wieku, w: Zydzi w literaturze, dz. cyt.

62 A. Niewiara, Schematy ideologiczne w obrazie Zyda w polskiej literaturze pa-
mietnikarskiej z XVI-XIX wieku, w: Zydzi w literaturze..., dz. cyt,, s. 207.
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carskiej, ,szczucie Zydow” (Dz 42). Autor Walki o Chrystusa
wyrazal gleboki sprzeciw wobec praktykowanych przez
szlachte tego typu praktyk.

Jednakze o wiele wiekszy wplyw na jego stosunek do
starozakonnych wywarla lektura Wieszczéw, przede wszyst-
kim Mickiewicza, wspominajgcego o wspodlnocie losu Polakéw
i Zydc’)w, bowiem ,Scisle splecenie narodowych loséw w hi-
storycznym i historiozoficznym warkoczu bylo znakiem, wo-
bec ktérego nie mozna pozosta¢ obojetnym”¢3. Miciniski zatem
obojetnym nie pozostawat. Przykladem tego typu nastawienia
wobec Zydéw zdaje sie by¢ w jego twérczoéci postaé Medrca
Zmierzchos$wita z Nietoty, ktory - jak pisze poeta -

[...] nie rozdzielat Zydc’)w ni Litwinéw, Polakéw ni Rusinéw,
ponad narodowymi wasniami, nad partyjnymi obrachunkami -
jeden wielki Znicz wszystkich mial o$wiecaé, rozgrzewac i
wskazywaé wszystkim droge: byla to Mickiewiczowska idea
wolnosci wewnetrznej [...] (N 255).

Romantycy ,mysleli analogiami”, kreélac paralele loséw pol-
skich emigrantéw i Zydéw, rozproszonych po zburzeniu Je-
rozolimy w 70 roku przez pdzniejszego rzymskiego cesarza
Tytusa Flawiusza®. Czyni to réwniez Micinski, piszac:

A Ty Izraelu - czy$ zapomnial, ze milion sto tysiecy zginelo
was bronigc Jerozolimy? [...] Pomnijcie, ze tylko Wy i my
mamy najtragiczniejsza dole i najswietszych prorokéw i takie
morze Czerwone krwi juz przebyte i pustynie na ktérej budu-
jemy teraz Arke Przymierza (Dz 44).

W kontekscie powyzszych konkluzji ciekawie rysuja
sie stowa Rabina z Nocy rabinowej, wlasciwego debiutu mto-
dopolskiego pisarza w dziedzinie dramatopisarstwa®. Rabin

6 A. Fabianowski, Judaizm - Diaspora - Mesjanizm. Romantyczne mysle-
nie analogiami, w: Kwestia zydowska w XIX wieku, dz. cyt., 45.

64 Zob. tamze, s. 43-60.

65 Jesli nie liczy¢ Marcina tuby, sztuki napisanej wespdl z Sewerem
(Ignacym Maciejowskim) w 1896 roku oraz napisanej w tymze roku
krotkiej jednoaktowki Noc.
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réwniez dostrzega pewne podobieristwa zachodzace miedzy
narodem zydowskim a polskim, jednak - co w pismach Mi-
ciniskiego bywa czesto podkreslane - uwaza on, ze Zydzi
maja nad Polakami pewna przewage, a mianowicie wykazu-
ja sie wiekszym sprytem czy raczej mniejsza gtupota®.
Piszac o zwigzkach Micinskiego z tematem zydow-
skim w ujeciu romantycznym, nie mozna pomina¢ najwaz-
niejszej i najbardziej rzucajacej sie w oczy analogii miedzy
Xiedzem Faustem Micinskiego oraz jednym z jego kilku arche-
tekstow - Ksigdzem Markiem Stowackiego. Zwrocit na to
uwage badacz przedmiotu, stwierdzajac miedzy innymi, ze:

W okresie dyskusji o kwestiach asymilacji Zydéw, Micinski
prezentuje raczej dylematy poromantycznej mysli, ktéra, jak u
Stowackiego w Ksigdzu Marku, probowata wigczyé mesjanizm
judaistyczny w plan mesjanizmu polskiego. Miciriski - myslac
mitem - prébuje zintegrowaé [sic/] mesjanizm Zydéw z aryjska
genealogia, z utopig ,wybranej ludzkosci” a nie z partykulary-
zmem nacjié’.

Zgola inng opinie wyrazit z kolei Wiadystaw Panas:
»~Wlasciwie w Ksigdzu Marku nie ma nawet tematu zydow-
skiego. Jest tylko Judyta, cérka rabina. I wilasnie jej przezna-
czyt autor wazna funkgje. Jak p6zniej Wyspiariski Racheli w

66 T. Micinski, Noc rabinowa, w: tegoz, Utwory dramatyczne, t. 1, wybor i
oprac. T. Wréblewska, Krakow 1996, s. 59: ,Witezie, wlodyki, kapta-
ny - / dzi$ zebracy - dawniej pany - / ja, wnuk Jankla - bede na
cymbatkach / gral wam te nowa pieéri o nedzy i patkach - / boscie
sg nardéd ciemny, jak my - zgubiony, jak my, / a glupszy od nas!”.
Zob. S. Brzozowska, Metafizyka i karnawat w ,, Nocy rabinowej”, w: tej-
ze, Cztowiek i historia w dramatach Tadeusza Miciriskiego, Opole 2009.

67 J. tawski, Erudycja - indywiduacja - inicjacja..., dz. cyt, s. 178. W innej
rozprawie badacz rozwija temat, analizujac dokladniej podobieristwo
ksiedza Marka i ksiedza Fausta oraz Judyty i Imogeny (, Ukrzyzowanie
Prometeusza”. Przemiany mitu w ,, Xiedzu Fauscie” Tadeusza Miciriskiego, w:
Ateny. Rzym. Bizancjum. Mity $rédziemnomorza w kulturze XIX i XX wieku,
pod red. J. Lawskiego i K. Korotkicha, Bialystok 2008, s. 761-762).
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Weselu. Funkcja Judyty to funkcja bycia wlagnie Zydowka,
bycia wyznawczynig judaizmu” .

Jednak uczony pominat tu jeden - by¢ moze malo
istotny, ale jednak - szczegotl, na ktéry zwrécita uwage Tere-
sa Wroéblewska. Drobiazg 6w zwiazany jest wlasnie z dra-
matem Slowackiego, powolujacego w nim do literackiego
istnienia osobliwe znaczenie tak zwanej ,nocy rabinowej”,
pierwotnie - w bialoruskim folklorze - oznaczajacej noc,
podczas ktorej, ,rzekomo, duchy rabinéw modla sie do Je-
howy o zdjecie przeklenistwa z Izraela, a on odpowiada im
piorunami; przenosénie: noc wietrzna, burzliwa, pelna bty-
skawic i piorunéw”®. Stowacki 1aczy ,noc rabinowa” ze
$miercig rabina (a Scislej z jego samobdjstwem)70. Miciriski
wykorzystuje za$ ten motyw jako o$ konstrukcyjna swego
najbardziej chyba z tematem zydowskim zwigzanego dra-
matu, rzeczonej Nocy rabinowe;’!.

Ten niemalze catkowicie zignorowany przez wspot-
czesnych krytykéw dramat, doczekal sie za to jednego
omowienia na tamach warszawskiego tygodnika ,Izraelita”.
Recenzent, jak tatwo sie domysli¢, skupil sie na watku zy-
dowskim w utworze. Alfred Lor, staly wspétpracownik pi-
sma, nie zarzucal Micinskiemu bynajmniej tego, iz jego
utwor niesie ze sobg antysemickie tresci, lecz po prostu wy-
tknal mu staba znajomos¢ zydowskich obrzedow i tradycji,

68 W. Panas, Sacer: swigty-przeklety. Obraz judaizmu w literaturze polskiej
drugiej potowy XIX wieku, w: Problematyka religijna w literaturze pozy-
tywizmu i Miodej Polski. Swiadectwa poszukiwari, red. S. Fita, Lublin
1993, 5.177.

6 T. Wroblewska, Nota wydawcy: Noc rabinowa, w: T. Micinski, Utwory
dramatyczne, t. 1, dz. cyt., s. 340.

70 J. Stowacki, Ksigdz Marek, w: Dzieta wybrane, red. J. Krzyzanowski, t.
5, Dramaty, oprac. E. Sawrymowicz, Wroctaw 1990, s. 60.

71 Zob. T. Wréblewska, Nota wydawcy: Noc rabinowa, dz. cyt., s. 344: ,Noc
rabinowa Miciniskiego zespala w sobie cechy »rabinowej noczi« biatoru-
skiej, »rabikowej« i »orabinowej« poleszuckiej i rabinowej - péinocno-
kresowopolskiej. Takze - cechy nocy z Ksigdza Marka. Ale jest od tamtych
bogatsza o kilka ryséw nowych. Jest czasem burzy, groméw, btyskawic,
wichru i ulewy, a zarazem czasem tajemniczym i demonicznym, w kté-
rym »wszystko zle z piekla na §wiat na igraszki wychodzi« [...]".
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czyniac z mlodego poety (recenzja Lora ukazala sie w 1903
roku) dyletanta, przynajmniej w dziedzinie znajomosci reli-
gii i obrzedéw zydowskich”2. W tekscie Nocy rabinowej poja-
wia sie spora ilos¢ starotestamentowych oraz zwiazanych z
tradycjami judaizmu postaci, jednak dramat ten wnosi do
problemu kwestii zydowskiej w twoérczosci Miciriskiego o
wiele mniej, niz mozna by sie po nim spodziewad. Wplynat
na to w duzej mierze czas jego powstania. W pierwszych
latach XX wieku kwestia ta nie interesowala Miciniskiego
jeszcze tak bardzo, jak okoto roku 1910 i pdzniej. Lecz z
pewnoscia Noc rabinowa dowodzi niemalego zainteresowa-
nia poety kultura zydowska i jej przedstawicielami juz okoto
1902 roku. W dramacie mozemy dostrzec, rozwijane pdzniej
przez poete, nieprzychylne stanowisko wobec rabinéw, czy
chociazby odniesienia do realiéw egzystencji Zydéw na
przetomie XIX i XX wieku?3.

W Kniaziu Patiomkinie (1906), dramacie zwigzanym z
rewolucja 1905 roku, stworzyl Micinski posta¢ Zyda Feldma-
na74. Odgrywa on w utworze dosy¢ wazna role: po pierwsze
moéwi wierszem, a taki fakt w dramacie pisanym proza zaw-
sze bywa znaczacy. Po drugie, pojawia sie 6w Zyd w przed-
ostatnim akcie i pozostaje obecny niemal do korica ostatniego,
piatego aktu dramatu. Feldman milknie i ginie (,zapada w
ton”), wowczas dwaj protagonisci moga dokoniczyd¢, rozstrzy-
gnac¢ ideowy spor. Feldman w dramacie Micifiskiego repre-
zentuje grupe ,, zydowskich rewolucjonistow”. Pisarz ukazuje
stosunek czeéci Rosjan do Zydéw, ktéry mozna by podsu-
mowa¢ stowami Gubernatora: ,Cate narody gina od ich. Zy-
dzi zgubili Polske, a teraz przyszta kolej na Rosje¢”. Lecz nie
wszyscy podzielaja opinie wysokiego urzednika carskiej Ro-
sji. Dla Gubernatora, jak i dla Ttumu skandujacego: , Won

72 Zob. tamze, s. 304.

73 Sam prorok Eliasz stwierdza: , Jam wstrzasal kr6l6w majestatem, / a
teraz placze - gdy gromada dzieci / biegnie poza mna, nasmiewajac:
Zydek!” (T. Micinski, Noc rabinowa, dz. cyt., s. 65).

74 Prototypem postaci byt Konstanty Feldman. Zob. T. Wréblewska,
Nota wydawcy: KniaZ Patiomkin, w: T. Miciniski, Utwory dramatyczne, t.
1, dz. cyt., s. 505-506.
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Zydéw. Won rewolucjonistéw!”, Zydzi stali sie kozlem ofiar-
nym, na ktérego, sila stereotypoéw i sloganéw, zrzucano
wszelkie wlasne niepowodzenia?>.

Inna posta¢, tym razem z jednoaktoéwki Msciciel Wene-
ty (1916)76, Tatiana, moskiewska dziewczyna, w utworze
wystepujaca jako ,lucyferystka”, zapytana przez bez-
wzglednego Niemca, profesora Mikilimburga, o stosunek do
Polakéw, odpowiada: ,Nie znam ich zupelnie, ale nie lubie
ich instynktownie, jak sie nie lubi np. Zydéw”. Na co jej
rozméwca replikuje: ,Doskonate zestawienie. To samo
skrzywienie mysli cywilizacyjnej, tam w garbatych nosach i
falszu handlarzy, tu w marzeniach i niedolestwie”””. Po-
nownie mamy tu wyrazne zestawienie Polakéw i Zydéw,
ktorych taczy¢ ma jakoby takze to, iz sa stereotypowo po-
strzegani przez inne nacje. W czasie, kiedy Miciriski pisat
Msciciela Wenety, w Moskwie, gdzie woéwczas przebywal,
ukazalo sie zbiorowe wydawnictwo, w tworzeniu ktérego
uczestniczyt poeta, przezywajacy w tym czasie regres swych
poetyckich mozliwosci’8. Miasto sw. Jana, bo tak zostalo owo
wydawnictwo nazwane, przynioslo jedno z ostatnich ide-
owych (ideologicznych?) pism Miciriskiego: Ku czemu Polska
idzie? Mozemy w nim odnalez¢é dowdd na to, Ze na okoto
dwa lata przed tragiczng $miercig byl on wciaz optymista -
aczkolwiek nieco zrezygnowanym - w sprawie mozliwosci
pojednania r6znych narodowosci zamieszkujacych w owym
czasie ziemie dawnej Rzeczpospolitej:

Wzgledem Ukrainy nasza trocinowata umystowos¢ jeszcze nie
zdobyla sie na pelne otwarte uznanie. Wzgledem Zydéw - gest
cofania reki. Wzgledem Rosjan - ba - i to jest najkapitalniejsze -

75 T. Micinski, KniaZ Patiomkin, dz. cyt., s. 222-224.

76 Jest to data przyblizona. Zob. T. Wréblewska, Nota wydawcy: Msciciel
Wenety, w: T. Micinski, Utwory dramatyczne, t. 4., dz. cyt.

77 Tamze, s. 16.

78 Zob. na przyklad jego wiersze z czaséw Wielkiej Wojny w: A. Wy-
drycka, Zapomniane teksty Miciriskiego, ,Ruch Literacki”, 1989, z. 4-5.
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mamy rzadko kiedy rozumna, mezng postawe sprzymierzenia
na glebokich podstawach - wszechludzkiego rozrostu...”.

Miciniski aktywnie wiaczyl sie w dyskusje i polemiki
prowadzone w latach przed I wojng na temat wchtaniania
»polskosci” przez ,zywiol zydowski”80. Kwestia ta byla
woweczas szeroko dyskutowana i praktycznie zadne z licza-
cych sie stronnictw politycznych oraz pism opiniotwoérczych
nie pozostalo wobec niej obojetne. Jak konkluduje badacz
dziejéw polskiej inteligenciji:

[...] wszystkie problemy polityczne i spoteczne w
Krélestwie zostaly przestoniete kwestig zydowska,
ktéra stata sie czotowym tematem i obsesjg polskiej
prasy. Widmo intruzéw, ktérzy zostali ongi$ wspanialomysl-
nie wpuszczeni do polskiego domu, a teraz pracuja na zgube
jego gospodarzy, ujawnilo swojg potezng site fantazmatyczng?®!.

W sporach na temat kwestii zydowskiej czesto opero-
wano kategoriami ,swéj” / ,obcy”. Zydzi byli oczywiscie
uwazani za obcych, traktowalo sie ich jako co najwyzej tole-
rowanych gosci. Dobrze ilustruja to stowa Piotra z Xiedza
Fausta: ,Rozmawiatem z jednym glo$nym pisarzem zydow-
skim - rzekt mi, ze my jestesmy w Polsce goécie, nie oni. Ze
Wista jest stara Zydéwka. Ze Chrystusa on i teraz by ukrzy-
zowal, bo to zdrajca” (XF 122).

Polacy, jak powinno z tego wynikaé, uwazajacy sie za
niekwestionowanych gospodarzy, maja prawo do wypro-

79 T. Micinski, Ku czemu Polska idzie?, w: Miasto sw. Jana. Zeszyt zbioro-
wy, Moskwa 1916, s. 39.

80 M. Pakcinski, dz. cyt., s. 409: ,Na poczatku XX wieku wiekowos¢
tradycji zydowskiej i jej scalajacy naréd charakter swiadczyly [...] -
odwrotnie niz w wieku XIX - nie o jej archaicznym badz »>zacofa-
nyme« charakterze, lecz o »bezsilno$ci« narodu polskiego, ktéry mo-
7e zostaé »zasymilowany« przez Zydéw, jeéli nie podejmie dosé
szybko stanowczych dzialari wobec »>obcych«”.

81 J. Jedlicki, Intelektualisci oporni wobec fali antysemityzmu (Krélestwo
Polskie w latach 1912-1914), w: Kwestia zydowska w XIX wieku. Spory o
tozsamos$¢ Polakow, red. G. Borkowska i M. Rudkowska, Warszawa
2004, s. 465. Podkreélenie moje - M.B.
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szenia nieporzadnych lokatoréw ze swego mieszkania, czyli
z - wéwczas nieistniejacej na mapach - Polski. Dowodzi to,
jak wazna byla kwestia zydowska takze dla Miciniskiego,
ktéry mimo negatywnego stosunku do $wietych pism zy-
dowskich, Zydom odrzucajacym Talmud oraz sktonnym do
asymilacji kulturowej przyznawal réwne prawa uczestnic-
twa w kulturze (w tym wypadku w kulturze polskiej). Dla-
tego, jak sie wydaje, umieszcza on ,grupe Zydow” we-
wnatrz kosciota w Zakliszczykach. Zydzi przybyli do tej na
poly chrzeécijaniskiej, a na poly pogariskiej Swiatyni, wraz ze
swym rabinem, by wystucha¢ kazania ksiedza Fausta. W
kosciele ,modlili si¢ wloscianie litewscy i bialoruscy, padali
krzyzem chiopi prawostawni [...], zdawalo sie, Ze nastala
epoka, gdy ludy podaty sobie dlon...” (XF 217). Co prawda,
w tej utopijnej wizji, starozakonni stoja jeszcze w , kacie”, w
przedsionku wiodacym do pojednania, lecz, jak mozna
przypuszczaé, Micifiski ma nadzieje na ich rychty alians, nie
tyle z tym czy innym odlamem chrzescijaristwa, ile z uni-
wersalnym czlowieczeristwem, naturalnie po ich wyjsciu z
getta. Dlatego tez, zaraz po przemoéwieniu polskiego chlopa,
wysuwajacego szereg zarzutéw przeciw Zydom, oddaje
pisarz glos rabinowi, a jednocze$nie wlascicielowi karczmy,
Newachowi, ktéry bijac sie w piersi powiadat:

Za winy narodu izraelskiego kajamy sie [...]. Jestemy cier-
niem w ranach polskich, tworzymy wrzéd i gan-
grene. Nie powinniSmy czekaé, az wzburzy sie gniew straszny
ludu polskiego i zaczng nas mordowac, a wtedy ze wstydem
wygnani péjdziemy precz, jak wieczni pogardzani tulacze. Ale
zmienmy sie w uczciwych rzemieélnikéw, brofimy Polakéow
przed strasznymi jadami, ktérymi rozporzadzaja kahaly. Nie
odrodzicie sie, poki my was bedziemy oplatywac.
Jak wy mozecie dojs¢ do kooperatyw, gdy nasi paru krzykaczy
przekupia, ci pociagna ttum robotnikéw i obrzuceni beda bto-
tem najzacniejsi - a sami biskupi wasi rzucg nieraz nie tylko na
totréw, ale i na ludzi dobrej woli, klagtwe - i skoniczy sie wszyst-
ko na przygnebieniu! Izrael jest winien przed Polska wiecej niz
jaki wrog (XF 230-231).
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Zacytowalismy jedynie niewielki fragment dlugiej
spowiedzi, swoistej samokrytyki Newacha, wzmacniajacej
,negatywny image Zydéw w Polsce”82, w ktérej mowa jest
jeszcze miedzy innymi o przekupstwach dokonywanych
przez wspotwyznawcéw rabina i jego zdystansowaniu sie
wobec fanatycznych zwolennikéw Talmudu. Jak widzimy -
wewnetrzna dialektyka pism Miciriskiego nie pozwalata na
to, by dane srodowisko spoteczne, stan czy tez naréd zostaty
zbytnio wywyzszone kosztem innych.

Scistego potaczenia karczmy z jej gospodarzem doko-
nuje poeta juz w Nocy rabinowej. Rabin zadaje samemu sobie
pytanie: ,Gdzie méj Syon?” - i odpowiada: , karczma”8. W
Nietocie sportretowal natomiast Micifiski chlopa imieniem
Jozik, majacego w zwyczaju spedzanie nocy w karczmie i
przepijanie tam swego majatku:

Tak przetrwonit cala chudobe, dom porzadny, kawatl lasu;
Zyd-karczmarz wzigl to mniej, niz we dwa lata. Jest prawo
austriackie, ktére takie dtugi chtopskie, w karczmie powstate,
bardzo surowo kontroluje i chtopé6w wydziera z rak lichwiarza-
pijawki (N 160-161).

Préby ratowania gospodarstwa przed zydowskim
karczmarzem zakonczyly sie jednak kleska, do ktérej przy-
czynil sie sam Jozik, okazujac swa niefrasobliwos¢ i zwy-
czajng glupote, informujgc karczmarza o zamiarze podjecia
dziatani przeciw niemu na drodze sagdowej. Powiadomiony o
tym planie ,Zyd w nocy pojechal do Nowego Targu; co
uczynil? kogo przekupil? czy tylko od kogo wymoégt przy-
Spieszenie likwidacji - dos¢, ze w pare dni Jerneste [zone
Jozika - M.B.] wyrzucono - i tulali si¢ w okropnej nedzy po
Krakowie” (N 161).

Whioski ptynace z tej historii wydaja sie oczywiste: Zy-
dzi sg chciwi i przebiegli (dwie strony dalej mowa jest o Gan-
darze, oszukanym przez Zyda), chtopi za$ - rozpici i gtupi.

82 Zob. W. Gutowski, Tematy zydowskie, dz. cyt., s. 166.
® T. Miciniski, Noc rabinowa, w: tegoz, Utwory dramatyczne, t. 1, s. 84.
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6. Wzory asymilacji, chronologia tematyki Zydowskiej

Zanim sprébujemy podsumowac zaprezentowany ma-
terial i pokusic sie o kilka wnioskéw, wspomnijmy jeszcze o
dwoch postaciach, juz nie fikcyjnych, lecz z krwi i kosci,
wroénietych w kulture polska. Laczy je, aczkolwiek kazda
na swdj sposob, pewien zwiazek z Micifiskim.

Wspominany juz w jednym z poprzednich rozdziatéw
wybitny historyk Szymon Askenazy, to klasyczny przyklad
polskiego Zyda-patrioty$4. Po pierwszej wojnie stal sie on
celem ohydnych atakéw narodowcoéw, szczegdlnie zwiaza-
nych z endecja. Juz samo pochodzenie Askenazego niweczy-
to, w oczach antysemitéw, oczywistos¢ zastug polskiego
historiografa dla ojczyzny®. Trzeba powiedzie¢, ze autor
Wity nigdy nie posunat si¢ do ferowania tak ciasnych i nie-
sprawiedliwych wyrokéw. Zyd mieszkajacy wéréd Pola-
kéw, taki, jakim chciat go widzie¢ Miciriski, musi taczy¢ w
sobie dwie tozsamodci: jesli chcial kultywowac swa religie,
musial odrzuci¢ ortodoksje i Talmud, jesli pragnal sta¢ sie
Polakiem, musial zacza¢ dziata¢ dla dobra Polski. Tak jak
Jankiel z Pana Tadeusza, tak jak Askenazy, 6w ,duchowy
potomek optymistycznej utopii rodzacej si¢ na kartach na-
rodowego poematu: »Zydem z pochodzenia i religii, Pola-

84 W kwestii pogladéw na panistwo, naréd oraz na bohateréw narodo-
wych Micinskiego wiele taczylo z Askenazym. Na przyklad sklon-
noé¢ do mitologizowania czy faworyzowania okreslonych bohate-
réw narodowych (takim bohaterem byt dla Iwowskiego historyka,
podobnie jak dla autora W mroku gwiazd, ksiaze J6zef Poniatowski).
Zob. R. Szczerbakiewicz, , Sprytny dostawca optymizmu narodowego”
(?) Ostatnie lata Szymona Askenazego na uboczu historii, Polski i Europy,
w: Kwestia zydowska w XIX wieku..., dz. cyt. Na temat tozsamosci na-
rodowej Askenazego zob. tez: H. Barycz, Szymon Askenazy wsrod
przeciwieristw 1 niepowodzen zyciowych i naukowych, w: tegoz, Na prze-
tomie dwdch stuleci. Z dziejow polskiej humanistyki w dobie Mtodej Polski,
Wroctaw 1977, s. 248-251; M. Filipowicz, Wobec Rosji. Studia z dziejow
historiografii polskiej od kotica XIX wieku po II wojne Swiatowg, Lublin
2000 (rozdziat III: Szymon Askenazy wobec Rosji).

85 R. Szczerbakiewicz, dz. cyt., s. 337-338.
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kiem z wyboru i umitlowania, Europejczykiem z kultury i
ostatecznych idealow cywilizacyjnych.”sé.

Przykltadem nieco odmiennego wzorca zasymilowa-
nego Zyda moze by¢ krytyk literacki i publicysta Wilhelm
Feldman, pisarz znany i ceniony przez Micinskiego, utrzy-
mujacego z nim zreszta stale kontakty. Poglady redaktora
czolowego Owczeénie miesiecznika spoleczno-literackiego
,Krytyka” (Feldman kierowal nim od 1900 roku), niejedno-
krotnie zbiegaly sie z sadami autora Walki o Chrystusa. Feld-
man porzucil dawna tozsamosé (zydowska), by zdoby¢ no-
wa (polska), czego konsekwencja bylo obranie przezen
Swieckiego modelu zycia¥’.

W 1909 roku miala miejsce prasowa nagonka na
Feldmana, ktérej kulminacja staly sie oskarzenia, jakie pod
jego adresem wysunat pisarz i poeta, Jerzy Zutawskiss. Mi-
cinski réwniez zabral glos w sprawie glosnego woéwczas
sporu Zulawskiego z Feldmanem, broniac dobrego imienia
tego ostatniego, choc¢ nie bezkrytycznie.

86 Tamze, s. 340. Autor cytuje fragment tekstu W. Dzwonkowskiego: Szy-
mon Askenazy 1866-1935, ,,Wiadomosci Literackie” 1935, nr 30 (numer
poswiecony pamieci Askenazego, zmartego w czerwcu 1935 1.).

87 J. Wrobel, Twérczosé Wilhelma Feldmana - Swiadectwo podwdjnej tozsamosci
i obcosci, w: Kwestia zydowska w XIX wieku, dz. cyt., s. 354: ,Emancypujacy
sie Feldman musial postepowac¢ inaczej i w samym sobie niszczy¢ slady
tego, co utrudnialo przemiane. Ceng emancypacji jest wykorzenienie,
ceng nowoczesnosci - sgjentyzm bez cienia religijnego »przesaduc«<”.

8 W 1909 roku, w styczniowym i lutowym numerze ,Krytyki” Feld-
man opublikowat artykutl , Wspotczesna literatura polska” w oswietleniu
krytykow i pseudokrytykow, w ktérym atakowal pisarzy i publicystow
krytykujacych jego wielokrotnie wznawiang ksigzke Wspdlczesna lite-
ratura polska. Wéwczas do adwersarzy Feldmana przylaczyt sie Zu-
tawski, przewyzszajac ich wszystkich ostroscig i zajadloscig. Szerzej
na ten temat zob. komentarz Z. J. Adamczyka do listu S. Zeromskie-
g0 z 2 czerwca 1909, skierowanego do zony Oktawii (w: S. Zeromski,
Listy 1905-1912, oprac. Z. ]. Adamczyk, Warszawa 2006, s. 152-153).

89 Pisal miedzy innymi: ,Wulgarna, msciwa, osobista, nie wybredzaja-
ca w tym, czym i jak uderzy - jest nagonka ideowa na W. Feldmana.
[...] Feldman nie byt wodzem, cesarzem ani umilowaricem narodu,
lecz jest uczciwym, energicznym, po polsku szczerze czujagcym pra-
cownikiem Myéli. Slusznym jest zeby sie spotkal z krytyka, lecz
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Prébujac formulowac jakies konkretne wnioski na te-
mat kwestii zydowskiej w twoérczosci Miciniskiego, wypada-
toby sie zastanowié, jak na przestrzeni jego dzialalnosci pi-
sarskiej rozkladalo sie natezenie i obecnos¢ tego tematu.
Ot6z najwczeséniejszym dowodem zainteresowania Zydami
(bardziej ,tematem” nizeli ,kwestia” zydowska) jest Noc
rabinowa ukazujaca si¢ w miesieczniku , Ateneum” w latach
1903-1904. To, ze kwestia zydowska juz woéwczas Micin-
skiego interesuje, potwierdza jego odczyt wygtoszony w
grudniu 1903 roku w Zakopanem, zamieszczony pdzniej w
tomie Do zrédet duszy polskiej (1906). Lecz dopiero wydarze-
nia rewolugji 1905 roku oraz jej zwiazek z zywiotem zydow-
skim zelektryzowaly go ku wigekszej aktywnosci na tym po-
lu, czego potwierdzeniem stana sie dyskusje na temat Zy-
dow i posta¢ Feldmana w Kniaziu Patiomkinie (1906). W dal-
szych latach Micinski temat i kwestie zydowska wtacza do
swej tworczoéci, jako jeden z niezbywalnych tematow.

wéciekla zazartos¢ przeciw niemu czym umotywowana? Bo jest Zy-
dem, ktéry stoi sam, bez oparcia si¢ na kahat i na jakakolwiek partie.
Wiec niebronny, wiec - okna latwe do wybicia. [...] Nie zabieralem
glosu w obronie W. Feldmana, bo naleze do tych, ktérych on »>chwa-
li<. Wiec tatwy wniosek dla latwo-wnioskujacych, ze bronie swego
mecenasa. Milczalbym jednak jeszcze z innych powodéw, gdyby nie
fakt ostatni, ze do liczby tych, ktérzy niosg sprezyny oblane kauczu-
kiem i wymierzaja taka sprawiedliwos¢ w imie »Kréla Ducha Pol-
ski«, wlaczono wszystkich literatéw. Od tego zbiorowego zaszczytu
umywam - rece”. - T. Micinski, W sprawie W. Feldmana, ,Krytyka”
1909, t. 4, s. 59-60. Fragmenty o$wiadczenia Miciniskiego, zamiesz-
czonego w ,Nowej Gazecie” z 27 maja 1909 roku, przedrukowala
,Krytyka”.

9 Cho¢ trzeba zaznaczy¢, ze kwestia zydowska, pomimo kilku wzmianek
na temat przesladowania Zydéw, nie pojawia si¢ w dramacie W mrokach
ztotego patacu czyli Bazylissa Teofanu, pisanym i przerabianym przez Mi-
ciniskiego w latach 1905-1908 (zob. T. Wroblewska, Nota wydawcy, w: T.
Micinski, Utwory dramatyczne, t. 2, wybdr i oprac. T. Wréblewska, Kra-
kow 1978, s. 203), oraz w Mené-Mené-Thekel Upharisim!..., pisanej w latach
1913-1914, a by¢ moze podjetej o wiele wezesniej, okoto 1903 roku. Zob.
M. Podraza-Kwiatkowska, Przedranna epifania Tadeusza Miciriskiego (o
wierszu , Juz Swit...”), w: Poezja Tadeusza Miciriskiego, dz. cyt., s. 9.
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Zasadnicza eksplikacja tematyki zydowskiej na duza
skale stala sie pierwsza powies¢ Micinskiego, Nietota (1910).
Poruszyt w niej gléwnie zagadnienie wartosci etycznej Biblii
(krytyka religii zydowskiej), ale takze wyeksponowat ekono-
miczny konflikt intereséw miedzy Zydami a innymi nacjami
(w tym Polakami). W powiesci tej przewaza jednakze pozy-
tywne nastawienie Miciniskiego; szerzej nie wyplynela jeszcze
na przyklad sprawa Talmudu. Dopiero w wydanej w 1911
roku Wialce o Chrystusa nastepuje wyrazniejsze okreslenie sta-
nowiska wobec tej zydowskiej ksiegi. W artykule publicy-
stycznym V Olimpiada (1912) spotykamy kolejne wypowiedzi
na temat Zydéw. Jak istotna byla to dla autora Niedokonanego
kwestia, unaocznia nam chociazby tytut artykulu, majacy
raczej malo wspélnego z omawianym tu zagadnieniem.

Szczytem pod wzgledem iloéci nawigzan do tematyki
zydowskiej jest bez watpienia Xigdz Faust, wydany w 1913
roku. Wynika to przede wszystkim z tego, ze na lata bezpo-
$rednio poprzedzajace wybuch wojny przypada najwieksze
natezenie dyskusji na temat kwestii zydowskiej, w ktorej
prym wiedli antysemici. Najwiecej uwagi poswieca Miciriski
Talmudowi, bezpardonowo go krytykujac i catkowicie od-
rzucajac. Powraca tez problem zydowskiej hegemonii eko-
nomicznej. Jednak w Xiedzu Fauscie, energiczniej niz w po-
przedniej powiesci, stara si¢ Micifiski znalez¢é wyijécie z za-
istnialej sytuacji. Z jednej strony nie chcac pozosta¢ biernym
i obojetnym (w owym czasie ulega on coraz wyraZniejszej
przemianie z poety w publicyste-ideologa), a z drugiej nie
godzac sie na antysemicka nagonke, musial odnalez¢é droge
wlasng. Obrat wiec droge kontynuacji, jak powiedzie-
liSmy uprzednio: oswieceniowych, nastepnie w duchu Mic-
kiewiczowskim - romantycznych”!, a wreszcie pozytywi-
stycznych tendencji asymilatorskich. Po wydaniu drugiej
powiesci Miciriski bynajmniej nie zarzuca tematu, piszac
okoto 1914 roku Witg oraz Termopile polskie.

91 Zob. M. Inglot, Postaé Zyda w literaturze polskiej lat 1822-1864, Wro-
claw 1999, s. 102-117; Problematyka zydowska w romantyzmie polskim,
red. A. Fabianowski, M. Makaruk, Warszawa 2005.
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W jednym i w drugim utworze sprawa nabiera szcze-
golnego znaczenia, gdyz, jak pamietamy, akcja obydwu roz-
grywa sie pod koniec XVIII wieku. Daje to mozliwos¢ przed-
stawienia obrazu Zydéw wczesniejszego o ponad wiek (z
perspektywy Miciriskiego) i ich miejsca w krajobrazie wielo-
narodowej spotecznosci szlachecko-chlopskiej Rzeczypospo-
litej. W p6zniejszym Mscicielu Wenety (1916) kwestia zydow-
ska pojawia sie, cho¢ wéwczas Miciniskiego zajmujg bardziej
inne narody: rosyjski i niemiecki. Nie wyrzuca on jednak
Zydéw ze swej pamieci, albowiem w cytowanym juz frag-
mencie Ku czemu Polska idzie? wlasnie o nich wspomina. Jed-
no zdanie z tego publicystycznego szkicu powtérzmy raz
jeszcze, traktujac je jako ,ostatnie stowo” Miciriskiego w tej
sprawie: ,Wzgledem Zydéw - gest cofania reki”. Dodajmy,
Ze jest to wyrzut skierowany do rodakéw, ,cofajacych reke”,
ktéra nalezaloby, zdaniem pisarza, polaczy¢ w uscisku z
polskimi Zydami.

% % %

Z przytoczonego materialu mozemy wyluskac¢ kilka
stereotypowych motywoéw, ktérymi postugiwat sie Micinski,
poruszajac tematyke i kwestie zydowska.

Stereotyp 1: karczmarz; karczma zydowska. Wystepuje
on w negatywnej roli. Prawdopodobnie §wiadomie nie od-
woluje sie tu pisarz do Jankiela z Pana Tadeusza, a idzie $la-
dem popularniejszego, potocznego wyobrazenia na temat
roli spelnianej w spoleczeristwie przez karczmarza-Zyda.
Karczmarz bywa najczesciej takze synonimem lichwiarza
(zobacz: Noc rabinowa, Termopile polskie, Nietota).

Stereotyp 2: Zyd handlarz; dominacja Zydow w dzie-
dzinie handlu. Ten stereotyp, majacy zreszta silne oparcie w
rzeczywistosci, wigze sie po czesci ze stereotypem karczma-
rza. Spotykamy go na przyklad w Wicie (Mendel Lucki). W
tej powiesci mowa jest tez o stabo rozwinietym handlu w
Polsce, znajdujacym sie ponadto ,w reku Zydow” (W 159).
Sprawa handlu, opanowanego przez Zydéw, pojawia sie tez
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w artykule publicystycznym V Olimpiada oraz w Mscicielu
Wenety (,falsz handlarzy”).

Stereotyp 3: ,dobry Zyd” / ,zly Zyd”. Kreowanie
przeciwstawnych postaci tej samej narodowosci stuzy za-
pewne edukacji czytelnika. Miciriski chce Polakom dowies¢,
ze nie nalezy ocenia¢ czltowieka z powodu jego wyznania
czy tez rasy. Przykltadami ,dobrego Zyda” sa chociazby
lekarz opiekujacy sie chorym ksiedzem Faustem, czy naj-
stynniejszy ,,zydowski” (cho¢ wykluczony z gminy) filozof -
Spinoza, pojawiajacy sie na kartach dziel Miciniskiego nader
czesto??2 - zawsze w roli wielkiego czlowieka. Para postaci
»~dobry/zty” moze wystepowaé takze w obrebie jednej ro-
dziny. Tu uwypukla sie przede wszystkim réznice pokole-
niowe (mlody Lejba i jego ojciec Rabi z Termopil polskich,
Dawid i Mendel Luccy z Wity). W Xiedzu Fauscie méwi sie
wprost o ,,dwéch typach Zyd(’)w” - ,idealistach” i ,faryze-
uszach” (XF 180).

Stereotyp 4: Ahaswer — Zyd Wieczny Tutacz. Tego z
kolei mitycznego motywu uzyl Miciniski w pozytywnym
znaczeniu; sama posta¢é Ahaswera zaprezentowana zostala
bardzo wzniogle. Lecz jako ,wzniosty Zyd” Ahaswer kryty-
kuje zdecydowanie mato wzniostych Zydéw (zobacz: Xigdz
Faust, takze Noc rabinowa).

Z kolei Talmud oraz pokrewne mu pisma, takie jak
Szulchan Aruch (kodeks prawa zydowskiego - Halachy),
zostaly przez autora Nietoty potraktowane nadzwyczaj nie-
wybrednie. Wedle Michata Glowiriskiego, krytyka Talmudu
urasta do miana toposu. Slowa te z powodzeniem mozemy
odnieé¢ do poruszanej przez Miciniskiego kwestii zydow-
skiej. Badacz podkresla, zZe:

Dazenia asymilatorskie ze strony polskiej [...] stanowily propo-
Zycje rozwigzania waznego problemu spotecznego i byly nie-
watpliwym przejawem dobrej woli. Dzialo sie tak nawet wtedy,

92 Zaréwno sama posta¢ Spinozy, jak i jego filozofia cieszyla sie spo-
rym zainteresowaniem wsréd pisarzy tej epoki. Por. J. Zutawski, Be-
nedykt Spinoza. Cztowiek i dzieto, Warszawa 1902; 1. Radlinski, Spinoza.
Rzecz historyczno spoteczna, Warszawa 1910.
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gdy podejmowano pewne stale watki, przede wszystkim doko-
nywano bezwzglednej, miazdzacej wrecz krytyki Talmudu, kto-
ry tworzyé miat fundament wszystkiego niemal, co u Zydéw
jest ztem - i zastuguje na odrzucenie lub nawet nie przebierajace
w stowach potepienie (ostre atakowanie tej religijnej ksiegi stato
sie swojego rodzaju toposem)®.

Ostatecznie wiec stanowisko Miciriskiego w kwestii
zydowskiej wypada nam zaliczy¢ do grona postaw postulu-
jacych asymilacje Izraelitow. Niemniej jednak nie unika on
ostrych stéw pod adresem starozakonnych, czyniac to w
imie stuzby swemu narodowi. W 1913 roku nawoluje roda-
koéw: ,Na sobie tylko musimy oprze¢ swdj byt. Twérzmy z
glebi ducha narodowego kulture, nie dajmy sie zydow-
skim chuliganom, nie damy si¢ wtedy nikomu”%4.

Taka postawe okreslamy tu mianem pronarodowej
kampanii, mogacej si¢ czasem kojarzy¢ (jesli potraktujemy
teksty Miciriskiego w sposob wybidrczy) z antysemicka na-
gonka, albowiem zdania na temat Zydéw sa w tworczosci
autora Xiedza Fausta rozpiete pomiedzy ich zdecydowana
pochwala a ostrg nagang (czeéciej). Fakt ten §wiadczy o jesz-
cze jednym przejawie wszechobecnego w jego pisarstwie
oksymoronu?, lecz takze o tym, ze autor Wity przypusz-
czalnie nie oszczedzal prawie nikogo i niczego®.

Jednak, co wydaje si¢ znamienne dla pogladéw Micini-
skiego w kwestii Zzydowskiej, bycie Zydem, zydowskos¢ sa
réwnoznaczne przede wszystkim z zewnetrzng przynalez-

9 M. Glowiniski, Jak ich postrzegano? (Wokot tomu zbiorowego , Kwestia zydow-
ska w XIX wieku”), ,Przeglad Polityczny” 2005, nr 73 /74, s. 125-133.

9 T. Miciriski, Miasto pod Witoszq, ,Swiat” 1913, nr 3, s. 6.

% Zob. E. Kuzma, Oksymoron jako gest semantyczny w tworczosci Tade-
usza Miciriskiego, w: Studia o Tadeuszu Miciniskim, dz. cyt.

% Stowa J. Lawskiego (Erudycja - indywiduacja - inicjacja, dz. cyt., s.
188) dotyczace Xiedza Fausta, z powodzeniem mozna zastosowaé do
calej tworczosci Miciniskiego: ,Nie mozna takze nie docenia¢ kry-
tycznego - wobec wszystkich: narodéw, tradygji, klas, spotecznosci,
jednostek, Polakéw, Niemcow, Rosjan, Zydéw, mistykow i materiali-
stow, chtopéw i plutokracji, hinduséw i uczonych... - niezwykle kry-
tycznego wymiaru tej powiesdci [...]”. Miciriski ma jednak swoje
$wietosci, a s3 nimi dla niego na przykltad... Wieszczowie.
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noscia, to jest z utozsamianiem sie z judaizmem, jego religia
i kultura, co w zasadzie jest jednoznaczne, zwazywszy na
role religii w kulturze zydowskiej, bez ktorej ta nie moglaby
istnie¢””. Autor Walki o Chrystusa nie ulega tak czestej i jed-
noznacznej psychozie na tle rasowym, ktéra stala sie zna-
kiem rozpoznawczym czesci antysemitéw (ostatecznie po-
padl w nig chociazby Niemojewski%®). Kiedy na przyklad
Zyd porzuca swa religie, wedle Micinskiego automatycznie
przestaje by¢ Zydem. By 6w Zyd przestat nim by¢, wpierw
jednak musi obra¢ sobie nowa tozsamo$¢, a w przypadku
polskich Zydéw sugeruje sie oczywiscie tozsamosé polska.

Takie podejscie do sprawy z jednej strony dowodzi
dobrych i szczerych intencji Miciniskiego, pragnacego dla
Polski jak najlepiej, z drugiej za$ stawia pisarza w niezbyt
korzystnym $wietle, podwazajac, a co najmniej podajac w
watpliwos¢ inne jego hasta, nawotujace do szerokiej toleran-
cji oraz wolnosci wewnetrznej kazdego czlowieka. Widac
taka jest juz logiczna sprzecznos¢ idei asymilacji: , poniewaz
asymilacja - pisala Ewa Bierikkowska - chce sprzecznosci:
zeby inni uznawali mnie - ale nie takim, jakim jestem, lecz
pod warunkiem, ze wyrzekne sie tego, czym jestem” .

97 Zob. A. Unterman, Zydzi. Wiara i zycie, przel. ]. Zabierowski, War-
szawa 2002.

9% Zob. D. Trzesniowski, Biografia ideowa polskiego inteligenta: od filo- do
antysemityzmu. Andrzej Niemojewski, w: Kwesta zZydowska w XIX wieku,
dz. cyt.,; A. Cala, Zyd - wrdg odwieczny?, dz. cyt., s. 289-290.

9 E. Biefikowska, Wybdr i tozsamosé¢, ,Aneks” 1988, nr 51-52, s. 122.



ROZDZIAL X

KRESY, BIZANCJUM I ,,ZYCIE NOWE” W WICIE

Zebraku! rani cie jalmuzna z reki Stowianina. ..

nie masz brata w ludzkosci i by¢ nim - nie pragnij!
méci sie nad toba twoja tysiacletnia wina,

ze$ wierzyt w ogréd Oliwny, w bialego Chrystusa,
ze$ tesknit do ludzkosci z nieobronnej chaty,

ze$ do wieczerzy siadl u czystego i bez krwi obrusa!?

1. Stowianie - nie tylko sielankowanie

ita to jedyna powies¢ historyczna Miciniskiego, cho¢ jej

historyzm podporzadkowany zostal rozwijanej prze-
zeft w owym czasie narodowej historiozofii2. Utwér mozna
wiec nazwaé, pomimo kostiumu historycznego i obecnosci
postaci historycznych, , powiescia mityczng”3. Uchodzi ona
za najstabsza sposrod czterech (jesli wliczy¢ tu nie ukoriczo-
na Mené-Mené-Thekel Upharisim!... Quasi una phantasia) po-
wieéci Miciniskiego?, jednak podkreslano tez, iz jedynie to

1 T. Micinski, Wygnaricy, w: A. Wydrycka, Zapomniane teksty Miciriskie-
g0, ,Ruch Literacki” 1989, z. 4-5, s. 385.

2 Powies¢, ktorej akcja toczy sie w XVIII wieku, w ostatnich latach
panowania Stanistawa Augusta (konkretnie w maju roku 1787), po-
wstata w latach 1912-1913. Drukowano jag w odcinkach w roku 1913,
pod tytulem Ksigze Jozef, w ,Kurierze Porannym”, lecz z powodu
niewielkiego zainteresowania czytelnikéw druk przerwano. Zob. J.
lllg, Historia w tyglu alchemika. ,,Wita” Tadeusza Miciriskiego, w: Litera-
tura i historia. Interpretacje, red. T. Bujnicki, I. Opacki, Warszawa -
Krakow - Katowice 1982; M. Kurkiewicz, ,Wita” Tadeusza Micitiskiego
- oryginalna powies¢ historyczna, w: tegoz, Symbole, narracje, eschatolo-
gie... Studia o literaturze przetomu XIX i XX wieku, Toruri 2007.

3 M. Kurkiewicz, dz. cyt., s. 206.

4 T. Wroblewska, Recepcja czyli nieporozumienia i mistyfikacje, w: Studia o
Tadeuszu Miciriskim, red. M. Podraza-Kwiatkowska, Krakéw 1979, s. 26.
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dzielo poety w krétkim czasie doczekato sie dwoch wydans.
Jerzy Illg konkludowat ponadto, ze ,Wita odznacza sie naj-
staranniej przemyslang kompozycja oraz stosunkowo naj-
mniejsza amorficznoscig struktury powiesciowej”®.

W utworze poruszona zostala miedzy innymi kwestia
wplywu réznic religijnych na stosunki miedzy ,bratnimi”,
stowiariskimi narodami: Polakami i Rusinami (Bialorusinami
i Ukraificami). Miciniski rzeczywiécie uwazal te nacje za
,bratnie”, szczegélnie w ostatnich latach tworczosci, stojacej
juz niestety pod znakiem niemal wylacznie publicystyki.

Tematyka religijna oraz rozmaite zwigzane z nig za-
gadnienia nie byly, jak wiemy, Micifiskiemu obce; podej-
mowat je praktycznie we wszystkich swych dzielach. W tym
miejscu interesowac nas beda stosunki zachodzace miedzy
dwoma wyznaniami chrzescijafiskimi: katolicyzmem i pra-
wostawiem. Te z kolei - jako jedng calo$¢ - mozemy prze-
ciwstawi¢ ogdlnej niecheci wobec wierzen religijnych wy-
plywajacej z oswieceniowego deizmu, bedacego czestokro¢
jedynie przykrywka dla rzeczywistego ateizmu (najczesciej
przywolywanym, negatywnym symbolem , wieku rozumu”
jest w powiesci Wolter). Ich wzajemne $cieranie sie i walka o
supremacje przestrzenno-polityczna oraz ,rzad dusz” zilu-
strowane zostaly w powiesci niejako ,podskoérnie”. W kon-
tekécie tegoz zagadnienia podejme prébe omoéwienia sto-
sunku autora Walki o Chrystusa wobec Kresoéw, a takze za-
prezentuje watki , bizantyriskie” na kartach Wity. Istotne w
pisarstwie Miciriskiego pojecie ,Zycia Nowego” potrakto-
wane za$ zostanie jako zwornik scalajgcy kresowosc i Bizan-
cjum, ktére samo przez sie sg przeciez ze soba zwigzane.

Fabula utworu postuzyta autorowi, jak chyba w zad-
nej wczesniejszej jego powiesci, do forsowania swych, ska-
dinad osobliwych, zapatrywan na polityczno-strategiczne
sojusze Polski. Analizowang i rozpatrywang pod tym katem

5]. Illg, dz. cyt., s. 162; M. Kurkiewicz, dz. cyt., s. 170.

6].Illg, dz. cyt,, s. 162. Zrozumiale przeto staje sie szybkie wznowienie
w dwudziestoleciu miedzywojennym wlasnie tej, a nie innej powie-
$ci Micinskiego.
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Wite mozemy uzna¢ za ekspresjonistyczng powieé¢ wycho-
wawczg?.

Wyrézni¢ w niej mozemy dwie przeplatajace sie ze
soba plaszczyzny problemowe: bardziej wyeksponowana,
kwestie przyczyn upadku Rzeczypospolitej w XVIII wieku
oraz wpleciong w narracje ,wychowawczy” (dydaktyczna,
moralizatorska) idee ,braterstwa narodow”. Druga plasz-
czyzne daloby sie podzieli¢ na dwie mniejsze:

- sfere wiary i niewiary w wymiarze metafizyczno-
kosmicznym, z typowym dla Miciniskiego manichejskim
rozwarstwieniem Bytu;

- walke konkretnych religii o dominacje nad okreslo-
nym obszarem, zar6wno w sensie terytorialnym i material-
nym (przechodzenie cerkwi, monastyréw pod jurysdykcje
unicka lub prawostawng), jak i duchowym (batalia o prze-
trwanie - czyli o wiernych).

Czestokro¢, gdy autor Nietoty poruszal sprawe wza-
jemnych stosunkéw ,bratnich narodéw stowianskich”,
okrzykiwano go zdrajcg, przypinano etykietke stowianofila,
cho¢ byt on raczej filostowianinem, a od stowianofilstwa sie
odzegnywat®. Wprawdzie miedzy pogladami Micifiskiego a
stowianofilstwem zachodzi niejakie pokrewienistwo, wyni-
kajace ,z programowej nieufnosci wobec wszelkich zinsty-
tucjonalizowanych form zycia spotecznego” oraz ze zdecy-
dowanie antygermanskiej postawy poety?, lecz réznice sa tu

7 W. Gutowski (Wprowadzenie do Xiggi Tajemnej..., s. 153), przywolujac
ustalenia G. Lukécsa, precyzowal: ,Akcja powiesci wychowaweczej
»musi by¢ sSwiadomym i kontrolowanym procesem skierowanym ku
okreslonemu celowi; rozwojem pewnych dyspozycji wewnetrznych,
ktore bez aktywnego i szczeSliwego wspodtudziatu innych ludzi i
przypadku nigdy by nie rozkwitty«”.

Na przyktad w Liscie do wspétrodakéw (,Kurier Poranny” 1915, nr 7),
czy w korespondendji z wojny batkanskiej Przy kotle austriackiej Wal-
purgii, ,Swiat” 1913, nr 2. Micinski byt filostowianinem na wzér Mic-
kiewicza. Zob. J. Lawski, ,, Pszenica i kqkol”. Wyobraznia poetycka Tade-
usza Miciriskiego w latach , Wielkiej Wojny”, w: Poezja Tadeusza Micin-
skiego. Interpretacje, pod red. A. Czabanowskiej-Wrébel, P. Préchnia-
ka i M. Stali, Krakow 2004, s. 477.

9 W. Gutowski, Wprowadzenie do Xiegi Tajemnej..., s. 174-175.

@
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istotniejsze niz podobienistwa. Jako ze gtéwnym celem dzia-
tait pisarza bylo doprowadzenie do poprawy rozmaitych
dziedzin zycia zbiorowego oraz jednostkowego, w ich wy-
miarze materialnym, lecz przede wszystkim duchowym,
nalezato wiec wskazaé konkretne sposoby i narzedzia stuza-
ce tejze odnowie.

Na arene dziejow wkraczaja zatem Stowianie. Micin-
ski, jak sadzi Wojciech Gutowski, mial w zasadzie do wybo-
ru dwie drogi. Pierwsza z nich wiodla do ideologii pansla-
wistycznej, utozsamiajgcej ,uniwersalizm chrzeécijaniski z
prawostawiem, a losy ludzkosci z losami Rosji”, druga na-
tomiast prowadzila w kierunku neoromantycznej utopii
Wtodzimierza Sotowjowa, ,syntezy kultury Wschodu i Za-
chodu”10,

Micinski z pewnoscia odrzucat pierwsza z wymienio-
nych drég. Zdecydowanie blizej bylo mu do idei Solowjowa,
chociaz przyznajmy, ze w Wicie istnieja przestanki do stawie-
nia tezy o predylekcjach jej autora do wigzania jezeli nie calej
ludzkosci, to przynajmniej stlowiariskiej jej czeSci z losami
Rosji. Lecz pamietajmy o perspektywie historycznej. Akcja
powiesci toczy sie przeciez przed II rozbiorem. Takie mysle-
nie wydaje sie bardzo logiczne, pamietajac o0 mozliwosciach
manewréw politycznych Rzeczypospolitej pod koniec XVIII
wieku. Polska nie mogta si¢ przeciez réwnac z autokratyczna
XVIII-sto i XIX-sto wieczna Rosja, od kilku juz stuleci aspiru-
jaca do roli Trzeciego Rzymu, spadkobierczyni Cesarstwa
Bizantyriskiego!!. Carska Rosja niezmiennie jawila sie Pola-
kom jako gléwny wrég, ale nieprzyjaciétmi nie mogli by¢
sami Rosjanie (przynajmniej nie wiekszo$¢ z nich) i o uzmy-
stowienie tego swoim rodakom walczyt Miciniski, podobnie

10 Tamze, s. 174. Zastrzezenia do takiego stawiania sprawy wyrazit S.
Sobieraj (Tadeusz Miciiski wobec Rosji i Rosjan. Miedzy literaturq a ide-
ologig, w: Europa a Rosja: przesztos¢, terazniejszos¢, przysztosé, pod red.
J. Gancewskiego i J. Sobczaka, Elblag 2005, s. 355).

11 Zob. J. H. Billington, Ikona i topér. Historia kultury rosyjskiej, przet. J.
Hunia, Krakéw 2008, s. 44, 53-54; A. Walicki, Rosja, katolicyzm i spra-
wa polska, Warszawa 2002, s. 17-21.
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jak Mickiewicz kilka dziesiecioleci wczeéniej, ze wspomnimy
chociazby Do przyjaciot Moskali z Ustepu 111 czesci Dziadéw.

Micinski w ostatniej ukoriczonej powiesci najwiecej miej-
sca przeznaczyl kwestii stosunkoéw polsko-rosyjskich, ale tez
polsko-ukrairiskich!? oraz rosyjsko-ukrairiskich. Zainteresowa-
nie tymi tematami zaznaczy! juz kilka lat wczesniej w Nietocie.
W Wicie dat sie natomiast poznac jako , historyczny, spoleczny i
wyjatkowo przenikliwy pisarz polityczny, ktérego diagnozy
dotyczace sytuacji Polski jako kraju o specyficznym potozeniu
geograficznym nie stracily swojej aktualnosci”13.

Rzecz dzieje si¢ (podobnie jak w Mené-Mené) na Ukra-
inie, wowczas polskiej ziemi kresowej'4. Powies¢ stanowi
kolejna - bynajmniej nie calkowicie nowa - ideowa propo-
zycje Micinskiego. W pewnym sensie Wite mozna odbierac
jako uprzystepniong, a zarazem nieco zubozong powtorke
Nietoty, zaré6wno w sensie formalnym, jak i ideowym!15. Po-
eta mial zgola odmienne zdanie na ten temat. W krotkiej
przedmowie wydawcy do powieéci przytoczono stowa au-
tora: ,Wita jest moim Il Principe. Jesli i ona nie stanie sie ka-
mieniem szlifierskim dla dusz w Polsce, zaczne podejrze-

12 Jest to szczegdlnie wazna kwestia, bioragc pod uwage , czarne plamy” w
historii obu narodéw, od rzezi polskiej szlachty w powstaniach hajda-
mackich, po konflikt zbrojny z lat 1918-1919 miedzy odradzajaca sie Pol-
ska a prébujaca tegoz samego Ukraing oraz wzajemne mordy jakich do-
puszczaly sie obie strony.

13 T. Wréblewska, Recepcja..., dz. cyt., s. 36. Slowa odniesione do Ter-
mopil polskich, mozemy je wszakze odnie$¢ réwniez do Wity.

14 Caryca Katarzyna do ksiecia Patiomkina: ,jesli nie wejde do Bizancjum,
jesli nie otworzysz drogi wolnej przez polska Ukraine...” (W 357).

15 Formalnie np. obecne sa w niej uwagi autotematyczne i aluzje w strone
krytyki literackiej (W 80), spogladanie na bohateréw ,,z géry” i dyskusja
na temat ich ujecia (W 54, 80), mityzacja Tatr (caty rozdzial Zamek nad
przepascig); ideowo: przemiana jednostkowa (Nietota — Ariaman, Wita -
Wita) i zbiorowa (narodowa), oczywiscie takze , koncepcja bytu nieprze-
zwyciezalnie rozdartego”, czyli lucyferyzm chrystusowy (zob. H. Flo-
ryniska, Spadkobiercy Krola Ducha. O recepji filozofii Stowackiego w Swiato-
pogladzie polskiego modernizmu, Wroclaw 1976, s. 137).
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wad, iz nie autor jest zbyt »>ciemny«, lecz nasi czytelnicy
maja nie stal w swym sercu, ale jakas kadziel!”16.

Miciniski przejawial szczegolne sklonnosci do pisania
~powiesci ukrainskich”. Oczarowanie Ukraing, Podolem i
Wolyniem, a przede wszystkim Polesiem, z ktérym byl zwia-
zany osobiscie, wyptywalo z dwoch Zrédel: po pierwsze, z
literackich fascynacji ,ukraifiskg szkola romantyzmu” (dzie-
fami Antoniego Malczewskiego, Seweryna Goszczytiskiego i
Juliusza Stowackiego), a co za tym idzie - przejeciem sposobu
obrazowania wymienionych poetéw. Po drugie, pisarz po-
znawal Ru$ (takze Rosje) z autopsji, zachwycat sie jej dziko-
Scig i pieknem. Moglby wreszcie czué sie w obowiazku spla-
cenia dlugu zaciagnietego podczas swych podrézy po Kre-
sach, pisanie bytoby woéwczas splata, wywdzieczeniem sie za
doznang goscinnoé¢, jak sam o tym mowil: ,napisalem te
powies¢ w r. 1913, jezdzac po Ukrainie, gdzie tyle piekna
przezylem, tyle doznalem serdecznej goscinnosci...”1”.

Autor Walki o Chrystusa pragnal braterstwa narodéw
zamieszkujacych wschodnie tereny przedrozbiorowej Rze-
czypospolitej (tak zwanych Ziem Zabranych), mimo niepo-
kojacych sygnatéw, zapisywanych zreszty skrzetnie na kar-
tach powiesci, z ktérych wynikaloby, iz braterstwo takie nie
jest mozliwe. Pozorng polisemie powiesci mozna sprowa-
dzi¢ do prostego wniosku, ktérego wiarygodnosé wspieraja
osobiste dziatania pisarza oraz material dotyczacy interesu-
jacego nas zagadnienia, zebrany w innych jego dzietach’s.
Chodzi mianowicie o idee jednosci ponad podzialami.
Micinski oczywiscie zdawal sobie sprawe z podzialu na

16 T. Micinski, Wita, Warszawa 1926, s. VI. Wydanie drugie, z 1930
roku nie zawiera Wstepu redakcji.

17 Tamze.

18 Odnosnie Slowian oraz ich roli w ksztaltowaniu Europy, wystarczy
wspomnie¢ dramat W mrokach zlotego patacu czyli Bazylissa Teofanu, w kt6-
rym mieli oni odegra¢ kluczowa role po upadku Cesarstwa Bizantyjskie-
go. F. Ziejka (Bizancjum modernistow. ,,W mroku zlotego patacu czyli Bazylissa
Teofanu” Tadeusza Miciriskiego w kontekscie literatury europejskiej o tematyce
Bizantyjskiej, w: tegoz, Nasza rodzina w Europie, Krakéw 1995, s. 81) pisat o
przekonaniu Miciriskiego, ,,iz przyszlos¢ cywilizowanego $wiata nalezy
do Stowian”.
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dwie Europy i dwie religie - katolicka zreformowana i grec-
ka prawostawng!®, nie stanowilo to jednak dla niego prze-
szkody nie do przebycia.

Pomimo akcentéw antykatolickich wystepujacych w
jego dzietach, Miciriski nie proponowal wprowadzenia w
miejsce katolicyzmu innych wyznan chrzescijariskich. Fak-
tem pozostaje jednak to, ze w podcietym na ziemiach pol-
skich protestantyzmie dostrzegal korzystne dla rozwoju
kultury polskiej zjawiska. Z kolei prawostawie uwazal za
jeszcze mniej atrakcyjne, anizeli katolicyzm20. W Nietocie,
przy okazji prezentacji postaci bazylianina Konstantego Mo-
gilnickiego, poeta ukazal jednoznacznie negatywny obraz
prawostawia. Gdy Konstanty wyjechat na Wschéd

rozwarly sie przed nim wszystkie bramy, furty i skrytki klasz-
torne, zwiedzit i poznat hipokryzje, tragikomedige, udany
blask, udana wiare, nieudane rozpacze i obledy, widziat roz-
puste i nierzadne holdowanie najgrubszym rozkoszom, widziat
cyniczne oszustwo w imie Przemienionego, zamykanie w imie Ta-
boru wszystkich Bram Zycia... [...] kiedy wychodzit z cerkwi, wy-
fozonych porcelang i falszowanym zlotem, gdy modlily sie
tlumy chuliganéw, majacych rzezaé¢ i bi¢ na $§mier¢
~kainowe plemie zydowskie inorodcze” (N 226-227)2.

19 Okreslenia Jacques’a Le Goffa (Jednos¢ w réznorodnosci - rozmowa W.
Fatkowskiego i A. Gatkowskiego z wyzej wymienionym, ,Plus Mi-
nus”, dodatek do ,Rzeczypospolitej”, 9-10 sierpnia 2003).

20 O ile mozemy sie tu zgodzi¢ z J. Tyneckim (Inicjacje mistyka, s. 179), twier-
dzacym, iz , Miciriski nie aprobowal prawostawia”, o tyle imputowanie
poecie ,nienawisci do katolicyzmu” jest juz gruba przesada. Z jednej stro-
ny mamy bowiem dziela, w ktérych Miciniski ostro atakuje katolicyzm, z
drugiej za$ takie, gdzie wypowiada sie o nim z uznaniem. Antynomie te
najbardziej widoczne stajg sie, gdy zestawimy krytyczny obraz katolicy-
zmu wylaniajacy sie z Nietoty oraz ten, ktory poeta zaprezentowal w wy-
danej wkroétce po niej Walce o Chrystusa, choc i ona nie jest wolna od - miej-
scami radykalnej - krytyki katolicyzmu. Z kolei Xiedza Fausta uzna¢ moz-
na za synteze obydwu stanowisk wzgledem religii katolickiej.

21 W ostatnim z przytoczonych zdan Micifiski ma na mysli czarne
sotnie, rosyjskie konserwatywne, nacjonalistyczne organizacje odwo-
tujace sie do prawostawia zalegalizowane w czasie rewolucji 1905
roku, ktére wstawily sie inspirowaniem badz przeprowadzaniem
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Micinski szed! tu zatem $ladem cenionych przez siebie
prelekgji paryskich Mickiewicza, w ktérych Kosciét wschod-
ni zostal przedstawiony w negatywnym swietle?2. Czarny
obraz prawostawia moégt tez odnalez¢ w uwielbianym przez
siebie Krolu-Duchu Stowackiego?. Stad, jak nietrudno sie
domyséli¢, do wyznawcéw prawostawia, a zwlaszcza do ma-
to cnotliwych (N 286) czerficow (prawostawnych zakonni-
kéw), autor Xiedza Fausta mial podobnie krytyczny (lub
przynajmniej bardzo ambiwalentny) stosunek?. W Wicie
moéwi sie o Rosji pograzonej w fanatyzmie. Ten za$ utrzy-
mywany jest , przez wsteczniczy kler” (W 322).

2. Bezkresne Kresy

Gléwna bohaterka powiesci, Witostawa - nazwana
przez ksiecia J6zefa po prostu Wita (,Vita Nuova mej du-
szy” [W 41]), to idealistka w stuzbie polskosci, rodzima Jo-
anna d’Arc, prébujaca ratowac tonacy okret - Polske?. Mi-
cinski nadat jej wlasne cechy, tak przynajmniej dowodzili

pogroméw ludnosci zydowskiej. Zob. A. Cala, Zyd - wrdg odwieczny?
Antysemityzm w Polsce i jego zrodta, Warszawa 2012, s. 170-173.

2 Zob. M. Kuziak, Bizancjum Mickiewicza (na podstawie , Literatury sto-
wiariskiej), w: Bizancjum. Prawostawie. Romantyzm. Tradycja wschodnia w
kulturze XIX wieku, red. ]. Lawski i K. Korotkich, Biatystok 2004. Por.
M. Janion, Niesamowita Stowiatiszczyzna. Fantazmaty literatury, Krakéw
2006, s. 215.

2 Pisze na ten temat w artykule Watki grecko-bizantyriskie w , Krolu-Duchu”
Juliusza Stowackiego, w: Filhellenizim w Polsce. Wybrane tematy, red. M. Borow-
ska, M. Kalinowska, K. Tomaszuk, Warszawa 2012. Por. E. Kiglak, Car-Trup i
Krdl-Duch. Rosja w tworczoéci Stowackiego, Warszawa 1991.

24 W 1913 roku, przebywajac w Belgradzie, pisal: ,Bulgarzy nie sa religian-
tami, malo dbaja o dogmaty, wykazuja nawet wielka tolerancyjnosé; np.
car jest katolikiem, a carowa protestantka! Niejaka nauka dla innych
prawostawnych...” (T. Miciriski, Miasto pod Witoszg, ,Swiat” 1913, nr 3, s.
5). Wkrétce potem, piszac o udziale Grekéw w wojnie balkariskiej,
stwierdzal, ze , géruja [oni] ze swa nienawiscia cerkiewng i ra-
sowa” (tenze, Zmierzch pdlksiezyca, ,Swiat” 1913, nr 8, s. 5).

%, Wita ma sile serca, ktora kaze jej od swiata ulubionego Centauréw,
Amazonek i Lucyfera - zwraca¢ sie ku rzeczywistej ojczyznie, jak-
kolwiek ta jest biedng i uwsteczniong” (W 161).
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badacze jego tworczosci. Chodzi tu z jednej strony o dystan-
sowanie sie od rzeczywistosci i ucieczke w $wiat fantazji2
oraz, z drugiej strony, o zaangazowanie spoleczne, widoczne
w dzietach powstatych po 1905 roku.

Narrator zyczliwie komentuje czyny i stowa przyjaciot
Polski, rzecznikow braterstwa Slowian, postaci takich, jak
Kozak Szczerbina, Rosjanin Kambilow?’, czy wreszcie samych
Polakéw, jak ksiaze Jozef, woéwczas jeszcze nie bohater naro-
dowy, lecz bawidamek, panicz i krélewigtko - zwany Pe-
pim?, czy rycerz kresowy - Mohort. Negatywnie przedstawia
natomiast satanicznego ,czarnego maga” - d’Arzanowa?,
dygnitarzy rosyjskich, a takze przysztych targowiczan.

D’Arzanow, jedyna w pelni $wiadoma, sataniczna
osoba dramatu rozgrywajacego sie na kartach powiesci, jest
synteza destrukcyjnych sil wymierzonych przeciwko
wszystkiemu, co wyraza wolnoé¢ zaréwno wewnetrzna, jak
i zewnetrzng. Pelni on funkcje najwyzszego mistrza lozy
masorniskiej (Wielki Kofta), uosabia wschodni despotyzm,

2% Taki zarzut przeciwko Miciiskiemu wysuwal choéby Stanistaw
Brzozowski w Legendzie Mtodej Polski (rozdziat Czciciele Tajemnic).

27 Postaci tej nadal Micinski rysy Mikofaja Nieplujewa, zalozyciela
wspdlnoty religijnej nazwanego Bractwem Pracy. Zob. E. Flis-
Czerniak, Syndrom Wallenroda. Z probleméw Swiadomosci narodowej i reli-
gijnej w tworczosci Tadeusza Miciriskiego, Lublin 2008, s. 193, przypis 10.
Z kolei w zyciorysie Szczerbiny doszukata si¢ badaczka podobienstw z
cenionym przez Micinskiego Janem Grzegorzewskim. Zob. tejze, , Przy
kotle austriackiej Walpurgii”. Korespondencje wojenne Tadeusza Miciriskiego,
w: Potudniowa Stowiariszczyzna w literaturze polskiej XIX i XX wieku, red.
K. Stepnik, M. Gabrys, Lublin 2010, s. 210-211.

2 T. Micinski, Wielki uniwersytet cierpienia, ,Tygodnik Ilustrowany”
1913, nr 44, s. 868: ,Nie mamy prawa iS¢ w $lad zepsucia innych na-
rodéw - zy¢ rozpusta, hulankami, marnotrawstwem pieniedzy i sit.
Za przykladem ksiecia Jézefa, ktéry przestal by¢ paniczem, kréle-
wiatkiem, sypial z Zolnierzami na przemarzlej ziemi, umiejmy wy-
soko wznies¢ honor Polakéw”.

2 Posta¢ Maga, charakterystyczna dla powiesci Micinskiego, zostata
rozdwojona na dwa przeciwstawne pierwiastki: maga bialego, Chry-
stusowego (Kambilow) - ,duch rosyjsko-stowiarniski” i maga czarne-
go, satanistycznego (d’Arzanow) - ,,duch mongolski”. Zob. W. Gu-
towski, Wprowadzenie do Xiegi..., dz. cyt., s. 136-137.
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tyranie. Wystepuje tez jako zdeklarowany obrorica ideologii
krzewigcej obraz Rosji - Trzeciego Rzymu®. Jego celem jest
przeciagniecie Wity na swoja strone. Potrzebuje dopelnienia,
drugiej, brakujacej potowy - za ktéra uwaza wlasnie Wite -
do wprowadzenia w zycie swych niszczycielskich zamia-
row. Lecz to nie d’Arzanowa uczynit pisarz najbardziej od-
razajacg persona powiesci. Najnikczemniejsza czworka, ze-
spolong jednoscia intereséw, okazuja sie zdrajcy z Targowi-
cy: biskup J6zef Kazimierz Kossakowski, hetman Seweryn
Rzewuski, Franciszek Ksawery Branicki oraz Stanistaw
Szczesny Potocki.

Ukraina czesto staje si¢ sposobem wyrazenia gléwnej
idei pisarstwa Miciniskiego, czyli Scierania sie¢ dwoch prze-
ciwnych pierwiastkow, w tym wypadku okreslonych jako
»~harmonia” i ,anarchia”. Szczerbina méwi do Wity, swej
podopiecznej: , Ukraina winna by cie nauczyg, ze tylko przez
walke sil harmonijnych z dzika anarchig utrzymuje sie zy-
cie” (W 10). Wczesniej, w Xiedzu Fauscie z ust Piotra padaja
znamienne sfowa: ,Polska nie jest jeszcze zebraczka, zeby
trzeba odwagi przyznac sie do niej - ale tu na kresach, to co$
warte!” (XF 18). Zdanie to doskonale wyraza stosunek auto-
ra Nietoty do Kresow. Wiedzial on bowiem, ze Polacy pre-
dzej czy pézniej bezpowrotnie je utraca. Pozostanie im jedy-
nie mit Kresow.

Liczba mnoga wyrazu kres, czyli kresy, to ,,czeé¢ kraju
lezaca blisko granicy; pogranicze, zwlaszcza dawne polskie
pogranicze wschodnie”3l. Geneze i dzieje pojecia omawia
Jacek Kolbuszewski w ksigzce pod krétkim a wymownym
tytutem: Kresy32. Autor definiuje je nastepujaco: ,Pisane

30 Por. E. Flis-Czerniak, Syndrom Wallenroda, dz. cyt., s. 195.

31 Stownik jezyka polskiego, t .1, red. M. Szymczak, Warszawa 1978, s. 1044.

32 J. Kolbuszewski, Kresy, Wroctaw 1995. Zob. tez poswiecong Kresom
ksigzke zbiorowa: Polska mysl polityczna XIX i XX wieku, tom VI: Mie-
dzy Polskq etniczng a historyczng, pod red. W. Wrzesiriskiego, Wroctaw
1988. Tu m.in. tekst J. Kolbuszewskiego: Legenda Kresow w literaturze
polskiej XIX i XX w. Autor w kontekscie Kreséw u Miciniskiego wy-
mienia jedynie jego pierwsza powies¢, Niefote. Zob. tez: B. Hadaczek,
Historia literatury kresowej, Szczecin 2008 (syntetyczne oméwienie Wi-
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wielka literg Kresy stanowia jedyny w swoim rodzaju row-
nowaznik nazwy geograficznej, zakresem swym obejmujacy
kilka regionéw, kilka krain, kilka nawet obszaréw etnicz-
nych, uznanych jednak za obszar polskiej swojskosci”33.

Wynalazca Kresow, czy raczej ich ,ojcem literackim”,
byt Wincenty Pol, autor Mohorta oraz Piesni o ziemi naszej. Na
wpél legendarny Szymon Mohort znalazl sie takze w powie-
ci o Wicie i ksieciu Jozefie. Mozna ja uzna¢ za kontynuacje
tradycji Mohorta, a zarazem powies¢ historyczno-awanturni-
czg, tradycyjnie wzbogacona o watek romansowo-mitosny.
Glowng bohaterke poznajemy miedzy innymi jako uczennice
tego heroicznego, majacego w powiesci 95 lat rycerza, oraz
spadkobierczynie jego idei: calkowitego oddania sie stuzbie w
obronie Polski.

Z Kresami wigze Micinskiego kilka czynnikow:

- Fakt blizszej znajomosci kresowego ziemianistwa, w
ktérym to srodowisku pisarz przebywal, wyjechawszy tuz po
maturze na Polesie w charakterze nauczyciela domowego3-.
Takze pézniejsze wojaze po Ukrainie (o czym byla mowa
wyzej) i Bialorusi, koneksje rodzinne (zona pisarza, Maria
Dobrowolska pochodzita z Biatorusi), przyczynialy sie do
zaangazowania pisarza w dzialania na Kresach i na ich rzecz.

O tym, ze Micinski na stale zwigzatl sie z Kresami
$wiadczy chociazby jego przynaleznos¢ (od 1917 roku) do
stynnego I Korpusu Polskiego generala Jozefa Dowbora-
Musnickiego (poeta pelnil tu role oficera oswiatowego w
stopniu pulkownika), ktéry odegrat kluczowa role w ochro-
nie Polakéw z Kreséw w czasie rewolucji pazdziernikowej i
po jej zakonczeniu. Oddzialy Korpusu bronily polskich
dworéw przed ludnoscig bialoruska?®.

ty na stronach 214-216); 1. Iwasiéw, Kresy w tworczosci Wilodzimierza
Odojewskiego. Préba feministyczna, Szczecin 1994.

3 J. Kolbuszewski, Kresy, dz. cyt., s. 12.

34 Zob. J. Tynecki, Inicjacje mistyka. Rzecz o Tadeuszu Miciriskim, £.6dz
1976 (rozdziatl: Inicjacje na Biatorusi i w Niemczech).

35 Zob. H. Wereszycki, Historia polityczna Polski 1864-1918, Wroctaw
1990, s. 273; J. Kolbuszewski, Kresy, dz. cyt., s. 104.
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- Wspomniane wyzej zainteresowanie ,ukrairiska
szkola poezji” w literaturze romantyczne;j.

- Pragnienie odnowy narodowego bytu poprzez bliz-
szy zwiazek z narodami slowianiskimi, czyli zblizenie do
ideologii stowianofilskiej (lata 1912-1914).

Bohaterowie powiesci maja poczucie zamieszkiwania
na Kresach (,,nie zmienia sie tak bardzo moda u nas, na kre-
sach” [W 106]), mimo ze stowo to mialo w tamtych czasach
nieco inny zakres znaczeniowy®¢. Lirnik, guslarz, cho¢ Ko-
zak, to polski patriota, Denys Szczerbina ,marzyl o nowej
Stowian religii” (W 6), stwierdzajac tez: ,im blizej kresow
stepowych - tym mniej rzadu - tym wiecej swobody - i bez-
prawia” (W 12). W istocie - wladza krélewska nie siegata
terenéw kresowych, rzady sprawowali tu wszechwladni
magnaci, hetmani. ,Dla szlachty z kreséw byli oni w istocie
od krola i sejmu wazniejsi, od nich bowiem zalezal na Ukra-
inie los wszystkich”?7.

Badacz wskazuje na dwa kierunki mitologizacji obsza-
row kresowych w obrebie literatury. Sa nimi: (1) mitologiza-
¢ja krajobrazu (, glos ziemi”, , glos ludu”; szczegélny nacisk
na opis rzek), (2) mitologizacja ludowosci i folkloru38. Latwo
wykazac takowe sposoby mitologizowania Kreséw w Wicie.

Mitologizacja krajobrazu dokonywana jest w sferze 1a-
two czytelnych nawigzan literackich - szczegélny wptyw
musiala wywrze¢ tu na Micifiskiego Maria Malczewskiego i
Zamek kaniowski Goszczynskiego®. Nie brakowalo jednak
poecie wlasnej inwencji w obrazowaniu, gdyz w opisach
ukraifiskiego stepu z pewnoscia postugiwat sie réwniez oso-
bistymi obserwacjami®’. Dziko$¢, rozleglos¢ oraz malowni-

36 Tamze, s. 19-31.

37 Tamze, s. 31.

38 Tamze, s. 68, 77.

3 Z tego ostatniego modgl on zaczerpnaé motyw straznicy na debie: ,Na
jednym z debéw straznica, aby mozna bylo ostrzeliwaé¢ napastnikéw,
jeszcze z dala wyjezdzajacych z lasu” (W 4). Por. S. Goszczynski, Zamek
kaniowski, wprowadzenie H. Krukowska, Biatystok 2002, s. 119-121.

40 Powies¢ zaczyna sie tymi slowy: ,Na ukrairiskim stepie wschodzi
ksiezyc. Mistyczne rozety $wiatet wykrysztalit wéréd lasu, ktory roz-



kresy, bizancjum... |305

czo$¢ ziemi podkreélana jest tu na kazdym kroku. Jedna z
postaci méwi z emfaza: , Ukraing malowaé: Dniepr krélew-
ski z jego gorami - z tym Monastyrkiem i wsig rozrzucong w
jarze, pelnym baszt naturalnych i przepasci!” (W 232).
Dniepr zostal w powieéci podniesiony do niemal tak wyso-
kiej rangi, jak Tatry w Nietocie*!, aczkolwiek poeta nie bylby
soba, gdyby i tutaj nie wprowadzil uwielbianych gor (roz-
dzial Zamek nad przepascig).

Mitologizowanie folkloru uwidacznia sie¢ w opisach
obrzedéw sakralnych, badz zwyklych domowych zaje¢
szlachty kresowej. Z catosci materialu powiesciowego moz-
na wnioskowad¢, ze Micinski piszac Wite dal wyraz swemu
wielkiemu sentymentowi za Rzeczypospolita siegajaca nie-
gdys tak daleko na wschod, tym bardziej, ze Kresy sa stalym
elementem przestrzeni w jego prozie*2.

3. Kwestia unicka

Wzajemne zrozumienie i porozumienie obu stron nie
zdarzalo sie zbyt czesto. W 1596 roku w skutek zawarcia
unii brzeskiej spoleczno$¢ prawostawna podzielila sie, dajac
poczatek trwajacemu az do XX wieku konfliktowi miedzy
wyznaniem grecko-katolickim a ,religia grecka”, czyli pra-
wostawiem. Unici, cztonkowie Kosciotéw wschodnich, ktére
zawarly z Kosciolem katolickim unie, byli przez wyznaw-
cow prawostawia traktowani jak renegaci. Z drugiej strony
dodajmy, iz z perspektywy rzymsko-katolickiej (zwlaszcza

cigga sie nad Dnieprem, zwan Hetmarnskim [...]. Nie jest tu step
gladki, réwny - przerzynaja go zalesione, wodami poszumne, jary.
Na poteznych wzgérzach dnieprowych stoja kurhany” (W 3). Tego
typu opisy potrafi poeta ciagnac przez kilka stron, przerywajac je od
czasu do czasu jakas refleksja natury ogélnej.

41 Zob. J. Kolbuszewski, W kregu , Nietoty”, w: tegoz, Tatry w literaturze
polskiej 1805-1939, Krakéw 1982.

2 W Xiedzu Fauscie na przyklad rozdzial zatytulowany Wiedzma ukra-
iniska wprowadza czytelnika w kresowo-ukrainiski pejzaz. , Trudno
mi wspomnie¢ Ukraing, tak za nig tesknie” (XF 54) - oznajmia ksigdz
Faust.
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jej hierarchii koscielnej) nalezeli do gorszej odmiany katoli-
cyzmu. Kosciola unickiego nigdy nie uznano w Rzeczypo-
spolitej za rowny lacifiskiemu®. Papiestwo traktowalo unie i
unitéw jako Srodek do celu, ktérym miato by¢ opanowanie i
przejecie kontroli nad Kosciolem wschodnim. Wzajemne
represje i szykany byly na porzadku dziennym, ,pierwsze
¢wieréwiecze po synodzie brzeskim uplynelo w atmosferze
wzajemnego zwalczania si¢ unitéw i prawostawnych”#.
Mowi sie czesto o przesladowaniach unitéw (szczegélnie
XIX-wiecznych unitéow podlaskich), rzadziej wspomina sie o
nietolerancji wobec ludnosci prawostawnej, a przeciez pod
koniec XVII wieku zakladano catkowitg likwidacje Kosciola
prawostawnego w granicach Rzeczypospolitej®s. O skali
problemu niechaj $wiadczy fakt historyczny: ,ludnosé¢ pra-
wostawna [...] po raz pierwszy w drugiej polowie XVIII w.
chciano pozyskaé dla obrony suwerennosci Rzeczypospolitej
i bardziej zintegrowac¢ z panstwem”4. Dodajmy po raz
pierwszy - w jej historii.

Unici zostali przedstawieni w powiesci Micifiskiego
nad wyraz przychylnie: ,[...] lud zgromadzony licznie - bo
unici uczeszczaja do kosciota katolickiego, jak i odwrotnie”
(W 206). Jedna z pozytywnych postaci, Pani Katarzyna
Czarnoziemska, daje wyraz filostlowiariskim sympatiom
oraz ogolnej tolerancji religijnej o ktéra walczyt autor W
mroku gwiazd:

4 D. Olszewski, Dzieje chrzescijaristwa w zarysie, Krakow 1999, s. 266.

4 A. Mironowicz, Koscidt prawostawny na ziemiach dawnej Rzeczypospoli-
tej (1596-1918), w: Prawostawie. Swiatlo wiary i zdrdj doswiadczenia, red.
K. Lesniewski, J. Lesniewska, Lublin 1999, s. 484. Por. W. Kotbuk,
Koscioty wschodnie na ziemiach dawnej Rzeczypospolitej 1772-1914, Lu-
blin 1992; Miedzy Wschodem a Zachodem. Rzeczpospolita XVI-XVIII w.
Studia ofiarowane Zbigniewowi Wojcikowi w siedemdziesigtq rocznice uro-
dzin, pod red. T. Chynczewskiej-Hennel, Warszawa 1993.

45 A. Mironowicz, dz. cyt., s. 519 i nn. Por. D. Olszewski, dz. cyt, s. 267;
A. Walicki, dz. cyt,, s. 80: ,Prawoslawie stalo sie tam [we wschodnich
wojewoédztwach Rzeczypospolitej - M.B.] wyznaniem catkowicie
zmarginalizowanym, traktowanym jako relikt przesztosci, zagrozo-
nym catkowitym zanikiem”.

46 A. Mironowicz, dz. cyt., s. 530.
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Lud nasz jest dobry; z nastaniem czynszéw, zamiast panszczy-
zny - nigdzie mu lepiej nie bedzie, niz w Polsce. Religii tu nie
przesladuja, wszyscy budujemy cerkwie unickie, zamiast ko-
Scioléw, obdarowujemy klasztory Bazylianéw i szkoly ruskie.
Bo Ru$ i Litwa to nasze siostry (W 101).

To dosy¢ idylliczny - dodajmy tez: nieco zafalszowa-
ny - obraz tamtych czaséw i stosunkéw miedzy konkuren-
cyjnymi wyznaniami. W powiesci ortodoksyjne prawostawie
omija sie z daleka, mozna wiec dojs¢ do wniosku, ze Micin-
ski woli nie wypowiadac sie na jego temat wprost. Jesli juz
zdobywa si¢ na wartosciowanie, to tylko takie, za ktérym
stoi obiektywizm historyczny: ,Metropolita kijowski Samuel
[Mystawski - M.B.] byt chory, wystapil wiec z mowa powi-
talng Mohilowski archijerej [arcybiskup mohylewski] Sie-
strzeficewicz, ktory $wiezo przyjety z bledu unickiego do
wiary prawoslawnej gorliwie nawraca” (W 286). Zdanie
oddaje dobrze nieched, jaka zywila wzgledem siebie wyzsza
hierarchia obu stron. Czeste przechodzenie duchownych
zwierzchnikéw z prawostawia na unie i odwrotnie nie nale-
zato do rzadkosci.

Podobny watek poeta poruszyt pare lat wczeéniej w
Nietocie. W rozdziale Troche metafizyki i krwi z ptuc przedstawia
bazylianina Konstantego, a wiec greko-katolika, ktéry ,zro-
zumial, ze Polska tak obumarta od wierzchotka swego.
Uprzytomnil nienawi$¢ wzajemna narodowosci, ktére ja
skiadaja [...]”. Swym rodzicom wyrzucal on z kolei: ,My jeste-
$my renegatami [..]. ByliSmy dawniej Rusini, opuscilismy
bra¢ nasza ciemna, magnacki przepych nie daje nam nawet
do niej dostepu. Nawet Wy, Rodzice, nie zagladacie juz nigdy
do opuszczonej cerkiewki!” (N 225).

Moéwiac zwiezle: ojciec Konstantego, pan Mogilnicki,
uwaza sie za katolika, chociaz jego przodkowie byli unitami.
Wedlug niego, jest to od czasu ostatniego rozbioru Polski
jedyne wyjscie dla unitéw. Po likwidacji unii przez Katarzy-
ne II, unici mieli w zasadzie dwa wyjscia: przejscie na katoli-
cyzm (te droge znacznie im utrudniano) lub prawostawie.
Tylko katolicy mogli by¢ ,zjednoczeni z Ojczyzng”, unitéw
zrownywano za$ z wyznawcami prawoslawia: ,obrzadek
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ten sam, bizantynizm ten sam! Rezultaty i na Rusi beda te
same” (N 226). Tolerancja bywa czesto polowiczna. Miciriski
zwraca uwage ha otwarto$¢ wybitnych mysélicieli tamtej
epoki, ale takze na to, ze bardzo czesto popadali oni w
schematyzm, jak w przypadku postawy przyjaznego Pola-
kom Rosjanina Kambilowa wzgledem ortodoksyjnej ludno-
sci zydowskiej:

Unia jest dowodem polskiej tolerancji. W Poczajowskim klasz-
torze wychowuje si¢ mlodziez polska, zbudowany klasztor
przez Mikotaja Potockiego. Podobnie Bracki Monastyr w Kijo-
wie przez Halszke Hulewiczéwne. Nie budujac kosciolow ka-
tolickich na Rusi, chodzicie do cerkwi wspélnych. Nie bylo u
was rzezi hugenotéw, ani tepienia sekt. Niestety i ta zaleta
zwrdcila sie przeciwko wam, bo zostal si¢ element zydowski
niespolszczony! (W 174).

Sprawa pierwszego rzedu bylo przekonanie Polakéw
0 bezpodstawnosci ich roszczen co do specjalnej dziejowej
misji, ktéra maja jakoby spelnia¢. Micinski pragnat wykazacé
bezzasadnos¢ wszelkich pretensji wzgledem innych nacji,
dokfadnie tak, jak czynil to ksiagdz Faust¥, przestrzegajac
zarazem, by nie tworzy¢ nienawisci wzgledem zadnej rasy
ani narodu (XF 230).

Przyktadem tego, Ze pochodzenie etniczne nie musiato
mie¢ wplywu na kariere, byt wlasnie dwor bizantyjski, sta-
nowiagcy mieszanke réznych nacji i kultur. Wiele istotnych
kwestii na temat stosunkéw katolicko-prawostawnych arty-
kutuje w Wicie ,,uczony bazylianin”, ksiadz Trocki:

Rzad polski daje narodowosci rusinskiej prawa szerokie: za-
bezpieczone s jezyk i wyznanie; swoboda handlu. Najwyzsza
magnateria sadza xiedza ruskiego na honorowym miejscu.
Zwycieza kultura polska, silg naturalng, nie przymusem. Jezy-
ka polskiego uzywaja w cerkwiach, na kazaniu i w domu [...].

¥ Nie tze¢, ze jestesmy wyzsza rasa, niz Niemcy, Rosjanie etc. Nie
1zeé¢, ze musimy spoczywacé na Golgocie, a nie zacza¢ od wziecia
miotty i zamiecenia swego podwoérza - wymiecenia glupot, ego-
izmoéw i - straszno rzec - fajdactw polskich...” (XF 142-143).
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Wielkanoc tu obchodziliSmy z wielka serdecznoscia - oba
bratnie obrzadki. A lud wszedzie roznosi teraz, ze nas wszyst-
kich taczy jedna religia, za§ odmiany kultu nie sq zadna
przeszkoda do zbratania (W 236).

Czy aby na pewno nie s3? I kto z kim ma sie bratac?
Zawsze ktoras$ ze stron musialaby zdominowac te druga.
Zadna z kolei nie zechce zosta¢ zdominowana, zas sprawa
wyboru i decyzji nie nalezy bezposrednio do ludzi - to
umiejetna polityka hierarchii steruje nastrojami religijnymi
wiernych. Ilustracja moze tu by¢ dziatalnos¢ unickiego bi-
skupa, J6zefa Siemaszki. Stal sie on sprawca powrotu grec-
ko-unickiej Cerkwi do wspélnoty prawostawnej, wschod-
niej, wszechrosyjskiej Cerkwi%. Z kolei zakon bazylianéw
cigzyl silnie w strone Kosciota facinskiego®.

Swiadkami &cierania si¢ prawostawia z katolicyzmem
w jego odmianie unickiej byly swiatynie i klasztory. Przecho-
dzily one z rak do rak, czestokro¢ kilka razy zmieniajac wta-
Scicieli. Tak byto na przyklad ze stynna Lawra Poczajowska -

polozong okoto 30 km na poludniowy wschéd od Krzemierica.
Dla wyznawcéw prawostawia Poczajéw stal sie tym, czym dla
katolikéw bylta Czestochowa. Juz w XIII w. po tatarskim najez-
dzie osiedli¢ si¢ tu mieli prawostawni mnisi [...]. Potem w 1713
r. Cerkiew przeszta w rece unickich bazylianéw, a na jej daw-
nym miejscu Mikolaj Potocki postawil nowa. W czasie powsta-
nia listopadowego poczajowscy unici udzielili schronienia i
pomocy generalowi Dwernickiemu, za co wygnani zostali z
klasztoru i w 1831r. Nad cerkwig [...] znéw sprawowali piecze
prawostawni mnisis0.

48 Zob. A. Mironowicz, dz. cyt., s. 538-543; F. Ziejka, , Czytania podla-
skie”. Unia i unici w pismiennictwie polskim na przetomie XIX - XX wie-
ku, w: tegoz, Nasza rodzina w Europie, dz. cyt., s. 147.

4 H. Dylagowa, Unia brzeska - pojednanie czy podzial?, w: Unia brzeska.
Geneza, dzieje i konsekwencje w kulturze narodow stowiariskich, pod red.
R. Luznego, F. Ziejki, A. Kepiriskiego, Krakow 1994, s. 48: ,Istotnym
elementem latynizacji Kosciota unickiego byt zakon bazylianéw, kt6-
rego ,laciniski” charakter utrwalit sie w potowie XVIII w.”

50 J. Kolbuszewski, dz. cyt., s. 189, 192.
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Miciriski natomiast opisat calg historie, wkladajac ja w
usta ksiecia Jozefa: ,Pan Mikotaj Potocki natozyl na calej
okolicy tu swe pietno [...], dla uczczenia Matki Boskiej zalo-
zyl Poczajow. Obdarzyl klasztor olbrzymimi fundacjami,
tam pokutowal - nie przewidujac, ze klasztor stanie si¢ for-
teca przeciw katolicyzmowil...” (W 240).

Innej Lawrze - Kijowsko-Peczerskiej - poswiecony zo-
stal osobny rozdzial (Eawra Peczerska), w ktérym czytamy:

Ogromne mury klasztorne, kolosalna wieza na trzysta dwa-
dziescia stop, z kolumnami w stylu korynckim i joriskim [...].
Cerkwi kilka, kopuly zlote, kapliczki (W 280).

[Wewnatrz Lawry] jarzenie wielu set lamp, nalanych olejem,
nieprzebrane masy zlota, kryjacego twarze ikon, srebrny az
wzwyz pod strop ikonostas - ledwo zdotaja rozjasni¢ ten mrok
posepny, bizantyjski, wéréd nawistych sklepien i licznych ar-
kad (W 286).

Stynna Lawra Peczerska byla waznym miejscem kultu
religijnego, zaréwno dla unitéw, jak i prawostawnych. Kiedy
tolerancyjna polityka kréla Wiadystawa IV wobec prawosta-
wia przyznala jej wyznawcom w roku 1635 prawo miedzy
innymi do Lawry Peczerskiej, unici nie pozostali wobec tego
faktu obojetni. Bojkotowali postanowienia krélewskie, w spo-
rach o cerkwie uciekajac sie do rozwigzan sitowych?!.

Na kartach powiesci obecna jest takze wschodnia iko-
nografia. Pojawia sie w niej pewien charakterystyczny znak
bizantyjskiej i prawostawnej ikony w oczach ludzi Zachodu.
Wiasnie: ,w oczach”. Wita przechadzajac sie po wspomnia-
nej Lawrze, ujrzala czarnego, brodatego mnicha , z ptomien-
nymi i jak na ikonach bizantyjsko-ogromnymi oczyma” (W
289)%2. W powieéciowym Peczerskim monastyrze znajduje
sie mrowie ikon:

51 Zob. A. Mironowicz, dz. cyt., s. 508-509.

52 W podobnej funkeji wyrédznik ten pojawi sie pézniej np. w powiesci
Michata Choromariskiego Zazdros¢ i medycyna, gdzie chirurg Tamten
stale widzi u zony Widmara, Rebeki, , wielkie bizantyjskie oczy”.
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Wita przechodzac, stara sie wszystko zauwazy¢é - oto cudo-
twoérczy obraz Wniebowziecia Matki Boskiej... Bogactwo bry-
lantowych wiericow, ametysty grube, jak gesie jaja, topazowe
gwiazdy - dokola obrazka majacego dziewiec¢ cali wysokosci...
Ikona mozaikowa Chrystusa, dar hrabiny Orlowej Czesmen-
skiej. Ikona Chrystusa Blogostawiacego, ktéry darowata Impe-
ratorowa Patiomkinowi, gdy szed! na wojne z Turcja - podjeta
w imie obrony chrzescijafistwa przez przyjaciétke pana Wolte-
ra! Mnéstwo nieskoriczone innych (W 287).

Obecnos¢ ikon w prawostawiu byta od zawsze, wyla-
czajac dominujacych w VIII wieku ikonoklastéow, czyms$
niestychanie istotnym, zaréwno dla wiernych, jak i samej
tozsamosci i duchowosci tego Kosciota.

Barwy ikony - stwierdza Piotr Chomik - oddaja kolorystyke ciata
ludzkiego, ale nie jego naturalng karnacje, gdyz byloby to nie-
zgodne z sensem ikony. Chodzi w niej przeciez o co$ zupelnie in-
nego, o co$ zdecydowanie wiecej niz oddanie pigkna ludzkiego
ciala. Tutaj pieknem jest czystos¢ duchowa, pigkno wnetrza wyni-
Kkajace z Iacznosci elementéw: ziemskiego i niebiariskiego33.

Obraz monasteru wschodniego bylby niepelny bez
postaci charyzmatycznego mnicha-pustelnika, kontynuuja-
cego tradycje monastyczng trojcy Ojcéw Kapadockich -
Grzegorza z Nazjanu, Grzegorza z Nyssy i jego brata, od
ktérego pochodzi nazwa zakonu, Bazylego z Cezarei. Starcy
spelniali w Kosciele bizantyriskim role kierownikéw du-
chowych, cieszac sie wielka estyma. Pielgrzymowano do
nich w celu zasiegniecia rady w waznych sprawach osobi-
stych. Szczeg6lnym powazaniem otaczani byli w XIX wieku,
wystarczy wspomnie¢ starca Makarego (zm. 1860 roku) czy
Ambrozego (zm. 1891 roku). Taka role pelni w powiesci
Micinskiego starzec Ignatij, ubrany w bialg szate i - oczywi-
Scie -, ztoty krzyz na szyi” (W 294). Moze on sobie pozwoli¢
na strofowanie samej Imperatorowe;j5.

5 P. Chomik, Geneza i pojmowanie ikony w Kosciele Prawostawnym, w:
Kosciot Prawostawny w dziejach Rzeczypospolitej i krajow sqsiednich, red.
P. Chomik, Biatystok 2000, s. 253.

54 Starzec zostal zaopatrzony w niezwykle, jak na starca, atrybuty. Oto
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4. Bizancjum i ,,Zycie Nowe”

Bizancjum nalezy do istotnych sktadnikéw duchowosci
i mentalnosci czesci przedstawionych w powiesci postaci,
szczegodlnie tych narodowosci rosyjskiej. Duch bizantyniskosci
unosi sie tutaj praktycznie wszedzie; co jaki$ czas mozemy
natkngé sie na élad imperium, z ktérego chrzescijafistwo
przyszto na te pozostajace przeciez przewaznie w jego strefie
wplywow tereny. W pojeciu wyksztatconych ludzi tamtych
czasow (korica XVIII w.) obraz Bizancjum byt dosy¢ stereoty-
powy. Ksieciu Jézefowi, styszacemu o réznych , niespodzian-
kach” czekajacych na niepowotanych gosci, w rodzaju zapad-
ni czy ,wléczni na sprezynach”, ,rzeczywistos¢ kazala
wspomnie¢ dawne skrytki bizantyjskich patacow” (W 407);
dla carycy z kolei ,sztandar z orlem bialym moze by¢ za po-
Sciel - jak purpura wladcow Konstantynopola” (W 408)%.

Jaki jest stosunek autora Niedokonanego do cesarstwa
basileusow i gdzie na Rusi widzi on spuscizne po nim?
Wspomniana juz pani Katarzyna, uswiadamia Wite: ,Zbie-
ramy wszystko co dotyczy Piotra Wielkiego, rozwoju cywi-
lizacji tego parnistwa - szczeg6lnie niniejszego czasu za Kata-
rzyny II. Poréwnywamy z mezem ducha tacinskiego
naszych dziejow z niemiecko-bizantyjskim tam-
tych” (W 105).

w glebi lasu, w swych celach ,petnych storica”, przechowywat rosyj-
ski przektad Bhagavad Gity i... Histori¢ Swiata Bossueta.

5 Spojrzenie na drugi Rzym zaczelo sie zmienia¢ dopiero pod wplywem
jego badaczy: XVIIl-wiecznych, w rodzaju Edwarda Gibbona, autora
stynnego Zmierzchu Cesarstwa Rzymskiego czy XIX-wiecznych, na przy-
kiad Alfreda Rambauda (Cesarstwo greckie w dziesigtym wieku. Konstantyn
Porfirogeneta). Zob. P. Marciniak, W Bizancjum czyli nigdzie. ,W mrokach
ztotego patacu czyli Bazylissa Teofanu” Tadeusza Miciriskiego, w: Bizancjum.
Prawostawie. Romantyzm. Tradycja wschodnia w kulturze XIX wieku, red. ].
Lawski i K. Korotkich, Bialystok 2004; tegoz, I co z tym Bizancjum? Recep-
cja Bizancjum w kulturze i literaturze europejskiej od X VII do XX wieku. Reko-
nesans, w: Filhellenizm w Polsce. Rekonesans, red. M. Bobrowska, M. Kali-
nowska, J. Lawski i K. Tomaszuk, Warszawa 2007, s. 88-89.
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Carska Rosja jest zatem spadkobierczynia despoty-
zmu i okrucienstwa Cesarstwa Bizantyriskiegoe.

Bohaterowie powiesci traktuja Bizancjum jako syno-
nim skostnienia, ideologicznej demagogii, ktérej uosobie-
niem wydawala sie Rosja. Pan Stusznic méwi: ,na Wscho-
dzie skostnienie bizantynizmu lub nihilizm” (W 190). Co
prawda nihilizm przyjdzie dopiero za kilka dziesiecioleci,
lecz cynizm moralny i obyczajowy nie byl czym$ obcym,
zwlaszcza wyzutym z uczué religijnych hierarchom, takim
na przyklad jak biskup Kossakowski. Iscie bizantyrski jest
przepych dworu carycy Katarzyny. Do Kijowa caryca zabra-
ta ze soba , kilkadziesiat tysiecy swity”. Po wyliczeniu kosz-
townosci i wydanych przez nig pieniedzy narrator stwier-
dza: ,Kto widziat kiedy przepych podobny, potege réwna?
Ani czasy Semiramidy i Augusta rzymskiego, ani monarchia
Karola Wielkiego i Elzbiety angielskiej nie miaty nic réwne-
go” (W 266). Przepych tego rodzaju z pewnoscia wiec istnial
w Cesarstwie nad Bosforem, ktore jako pierwsze nasuwato
sie na my$l, gdy byta mowa o wzbudzajacych zawroty glo-
wy: architekturze, wystroju wnetrz i strojach dostojnikéw
»zlotych patacow”. Mieczystaw Rettinger, w recenzji Wity,
tuz po jej pierwszym wydaniu w 1926 roku, stwierdzal: , Mi-
cinniski i historie takze wbrew doswiadczeniu, a przede
wszystkim wbrew doktrynie wolnosci dzieli na okresy
zbrodnicze i okresy pogodniejsze. Bizancjum, rewolugja ro-
syjska zdawaly mu sie by¢ kotlem, w ktérym straszne pali-
wo nienawisci i okrucienistw ludzkich palilo sie na zaczyn
nowej lepszej epoki”’.

Stale podkreslang, naczelng mysl przewodnia utworu
stanowi idea braterstwa. Ideé fixe Micinskiego to integracja,

% Bolestaw-d’Arzanow wykrzykuje: ,Jesli mi stary przebaczy [Wia-
stowicz, ojciec Wity - M.B.] - jezeli zwréci mi ksigzecy tytul i prawo
uzywania jawnie nazwiska, ja uczynie méj réd brylantem oszlifowa-
nym z tej bryly szarego twardniaka. Jesli za$ nie - to ja mu dowiode,
ze monstra Andronikéw i Cymisebéw znajda sie nie tylko w bizan-
tyjskiej historii!” (W 138).

57 M. Rettinger, Opowies¢ o wcieleniu bohaterki. Tadeusz Miciriski, ,Wita”,
»Przeglad Wspoétczesny” 1926, nr 51, s. 132.
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daznos¢ do scalania czesci, ktére zdaniem poety winne by¢
jednoscia. Jedna z takich idei jest u niego - jak juz wspo-
mnieliémy na poczatku - braterstwo Stowian. Podczas lektu-
ry Wity mozna dojé¢ do wniosku, iz wiekszos¢ pozytywnych
bohateréw utworu ma obsesje na tym punkcie. Tak wiec
zwolennikami braterstwa sa: Ukrainiec (ktéry wszak czuje
sie Polakiem) Szczerbina, Rosjanin Kambilow, polski rycerz
Mohort, grecko-katolicki ksigdz Trocki, ksiaze Jozef, prawo-
stawny mnich Ignatij. Nawet sam krol Stanistaw August
moéwi o ,Stowianskiej Jednosci” (W 365). Kobiety rowniez sa
wyznawczyniami tej my$li. O braterstwie moéwi Katarzyna
Czarnoziemska, a co najwazniejsze - goraca oredowniczka
braterstwa narodéw jest sama Wita. Aby pokazac¢ tu obse-
syjnos¢ tego tematu, przywolajmy kilka zdan, wypowiada-
nych przez wymienionych bohateréw.

I. [Szczerbina] ,moca swej piesni staral sie wplynaé na lud ru-
siniski w kierunku braterstwa z Polakami” (W 18);

II. [Wita] ,mys3li tylko jak uciszy¢ okrutng posware i wrazde
stowianskich ludéw, ktore nie umieja zy¢ zgodnie!” (W 22);

III. [pani Katarzyna:] ,jeszcze moze jaki Dzyngis han nastapi
na gardlto Europie - i zateskni ona do wielkich misteriéw Bra-
terstwa” (W 105);

IV. [Kambilow:] ,nie jestem obcym - jestem Stowianinem [...],
oprzyjmy si¢ na rozumie, na mitoéci bratniej” (W 175-176);

V. [Mohort pragnatby] ,juzci nie mongolskiego zniwelowania
wszystkich, ale swobodnego i bratniego rozrostu wszystkich”
(W 200).

Do powyzszej galerii postaci propagujacych idee braterstwa
narod6éw nalezatoby jeszcze doda¢ samego narratora powiesci.

Obecnie znaczenie stlowa ,braterstwo” zdaje sie,
z réznych przyczyn, nieco zdewaluowane. Na poczatku XX
wieku mialo jeszcze zgola inng wartos¢. Autor Nietoty
z pewnoscia tworzyl pod wplywem klimatu politycznego
i literackiego tamtych czaséw, dazacego do zniesienia réznic
stanowych i politycznych. Inspiracja pismami wolnomular-
skimi, ideami masonskimi, ktadacymi nacisk na , braterstwo
wszystkich ludzi” pod kierownictwem Wielkiego Architekta
Swiata, z pewnoécia miala tu swéj udzial. Dopeltnieniem
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rozwazan na temat braterstwa niechaj bedzie idylliczny ob-
raz z Xiedza Fausta:

Modlili sie wloscianie litewscy i bialoruscy, padali krzyzem
chlopi prawostawni, ktorzy przyszli z daleka, kochajac tego
czlowieka [ksiedza Fausta - M.B.] siwego [...] zdawalo sie, ze
nastata epoka, gdy ludy podaly sobie dior i wymoéwily razem
wspoélne Najwyzsze Imie Ojca w niebiosach (XF 330).

Z jednej strony Miciriski marzyl o wyzwoleniu od zin-
stytucjonalizowanych religii, gdyz jego zdaniem wywieraja
one niekorzystny wptyw na wolnos¢ i rozwéj jednostek i ca-
tych narodéw, a z drugiej strony wcigz bronit idei Religii po-
nad religiami, gwarantujacej istnienie metafizycznej zasady
Swiata®. ,Musimy bowiem nieodwolalnie - stwierdzat -
przeobrazac naréd przy pomocy istotnej i glebokiej, wiedzacej
Religii”%. W innym miejscu, przy okazji sprawozdania z wizy-
ty w ,mieécie-ogrodzie” Hellerau, dodaje, ze ,Religia nie jest
wymystem i forma historyczng, a jest to najglebsze z uczuc
naszych - adoracja, najglebsze z wrazen - rytmicznosc¢e.

Zbigniew Kuderowicz zwrécil uwage na to, ze autor
Bazylissy dokonuje szczegélnie ostrego rozrachunku ze spo-
teczeristwem polskim, zarzucajac mu wynaradawianie sie i
lojalizm wobec wtadz zaborczych, czego symptomem mial-
by by¢ zanik jezyka polskiego, szczeg6lnie na Kresach:

Miciriski nie wystepuje z pozycji prymitywnego nacjonalizmu,
ktéry udobitnia réznice narodowe i wywyzsza naréd wlasny.
Oscyluje on raczej w kierunku potepienia antagonizméw na-
rodowych jako oznak ostabienia wptywu wartosci duchowych.
Miciriski rozumuje w ten sposéb: poniewaz wspodtczesna Pol-
ska nie kultywuje wzniostych wartoéci, stracita role osrodka

%8 W. Gutowski, Wprowadzenie do Xiegi..., s. 158: ,Poglady religijne
Micinskiego daja wyraz postawie programowo antykonfesyjnej i
bezwyznaniowej, antyfideistycznej i antyateistycznej, dla ktorej, mi-
mo kulturowego synkretyzmu, centralng wartoscia sakralng jest po-
sta¢ Chrystusa”.

59 T. Micinski, Nowe Zycie, w: Do zZrodet polskiej duszy, Warszawa 1936, s. 35.

60 Tenze, Zycie i tworczos¢ w Hellerau, , Tygodnik Ilustrowany” 1912, nr
30, s. 628.
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skupiajacego narody sasiednie, a nawet spotyka sie z ich stro-
ny z nienawiscig®l.

»Rozrachunku ze spoteczeristwem polskim” pisarz
dokonywat stale, praktycznie w kazdym swym dziele. ,Zy-
ciem Nowym” nazwana zostaje jego bohaterka, Wita, wta-
jemniczajagca sama siebie w misterium zycia i $mierci®2.
Uosabia ona Polske, bedac jej alegoria, ale i czym$ wiecej
zarazem. Harmonijnie taczy pierwiastki cielesnosci i du-
chowosci, o ktérych scaleniu Micifiski zawsze marzyt.

Jako postac jawi sie Wita czyms$ niestychanie idealnym
i w réwnym stopniu nieosiggalnym, dlatego nieco papiero-
wym. W samym tytule ukryta zostala wskazéwka. Odsyla
on nie tylko do bohaterki, lecz takze do dzieta Dantego Vita
nuova®*. Idzie tu o odnowe zycia, o fundamentalng przemia-
ne duchowo-cielesng; zaznaczenie korica starego i koniecz-
no$¢ budowy nowego Swiata wedtug diametralnie innych
zasad, ignorowanych do tej pory: tolerancji, zrozumienia i
braterstwa. Nie chodzilo bynajmniej o krwawy przewrét,
rewolucje. Powies¢ Wita jest wyrazem tendencji Swiatopo-
gladowych, ku ktérym sktanial si¢ poeta. Badacz dodawat:

Rezygnujac z adaptowania rewolucji do swego programu Mi-
cinski pozostat wierny idei kulturalnej i moralnej integraciji. Je-
go system wartosci zblizat sie do programoéw solidaryzmu spo-
fecznego czy narodowego, ktére w tych czasach rozwijaly sie
w kregach prawicy spolecznej; wystarczy wspomnie¢ filozofie

61 Z. Kuderowicz, Historia i wartosci integrujgce. Koncepcje historiozoficzne
w publicystyce Tadeusza Miciriskiego, w: Studia o Tadeuszu Miciriskim,
dz. cyt., s. 162.

62 O ,,samowtajemniczaniu” sie Wity pisal W. Gutowski, Wprowadzenie do
Xiegi..., s. 128; S. Eile zalicza z kolei Wite do postaci przewodnikéw
(adeptem miatby by¢ ksiaze Jozef). S. Eile, Antypowiesé Micitiskiego a este-
tyka mtodopolska, w: Studia o Tadeuszu Miciriskim, dz. cyt., s. 122.

6 ,Micinski dazy do syntezy, szuka drogi, mogacej wyprowadzi¢ z
chaosu, ktéry go meczy, neka. Odnajduje ja wreszcie i wskazuje w
harmonii wewnetrznej, pomie;dzy naszymi uczuciami a czynami, i w
harmonii zewnetrznej, tj. spolecznej”. - Z. Mierzejewski, ,, Drzewo zy-
cia”, odczyt Tadeusza Miciriskiego, ,Sfinks” 1911, nr 11, s. 319.

64 W. Gutowski, Wprowadzenie do Xiggi..., s. 51.
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spoteczng Wincentego Lutostawskiego [...], lub tez doktryne
polityczng Narodowej Demokracji. Miciniski z pewnoscig nie
powtarzal za Lutoslawskim jego teorii ,narodowego wycho-
wania” ani za dziatlaczami endeckimi nacjonalistycznych for-
mul o polskosci przeciwstawianej innym narodom. Pozostal
bowiem obcy nacjonalizmowi tych obu ideologii, a dochowat
wiernosci swej idei braterstwa, wysoko cenigc wartosci
integrujace jednostki i narody®®.

Ksiadz Faust uwaza Polske godna ,by¢ za miejsce Zy-
cia Nowego” (XF 153). Wita zna za$ przepis na ,Zycie No-
we” - azeby je osiagna¢é, ,trzeba wypelni¢ obowiazki raz
zaciaggniete - najwiekszy wzgledem duszy swej, potem
wzgledem ojczyzny i dzieci - a potem, cho¢ mniejszy - tez
wielki - wobec ciata i zycia” (W 234). Wiele méwia o podej-
$ciu Micinskiego do procesu jednoczenia ludzkosci chociaz-
by takie zdania: ,Swiat nie zawsze jest tym, czym go mie¢
zadamy. Nie mowi jak glina do rzezbiarza: lep mnie. Ten
bierze i lepi - posag Zbawiciela, albo tych boginek, ktérymi
pan Szczesny zdobi ogrod swoj w Zofjowee” (W 16).

Konkluzja wydaje si¢ oczywista: nie jesteSmy w stanie
sprowadzi¢ wszystkiego do jednego mianownika, znies¢
réznorodnosé. Jest to, nawiasem mowiac, przejaw - co za-
stanawiajace - myslenia postmodernistycznego, jakby intu-
icja wielosci we wszechswiecie ludzkich mozliwosci. Micin-
ski dazyl do zniwelowania tej heterogenicznosci, pragnac
wladnie pogodzi¢ sprzecznosci. Swa tworczoscia zaswiad-
czal czego$ zgola odwrotnego - istnienia nie dajacej wielo-
barwnosci, chaosu form i znaczen.

Micinski dokonywat , egzorcyzmowania” historii oraz
Rosji®®. Egzorcyzmy®” owe mozna uznac za probe usuniecia

65 Z. Kuderowicz, dz. cyt., s. 190.

66 W tytutowej noweli zbioru opowiadan Deby czarnobylskie (1911), osnutej
na tle ukrairiskiej przyrody, Miciniski przedstawit posta¢ doktora Jewan-
heliewa, szlachetnego Rosjanina, ktéry ,, odwazniej niz Polak, méwit o
polskim prometeizmie”. Po Smierci za$ ,szlo za trumng jego kilkanascie
tysiecy chlopéw, Zydéw, obywateli, duchowienistwo ruskie i ksieza pol-
scy, wojskowi Rosyanie i nawet gubernator...”. Byl wiec Jewanheliew
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negatywnych uczué Rosji wzgledem Polski. ,Egzorcyzmo-
wang” jest ulubienica filozoféw o$wiecenia, caryca Katarzy-
na, czyli - jak ja oni nazywali - Semiramida Péinocy. Micin-
ski natomiast uczynil tu ja, poprzez falszywa etymologie
zestawiajaca rodowe nazwisko carycy z nacja potudniowo-
slowianska (Zerbst - Serb), ksiezniczka serbska (sic!), , ostat-
nig z Wenedow” (W322). ,,Egzorcysty” okazuje sie za$ (jakze
by inaczej) Wita, z wielka afektacja wykrzykujaca:

W imieniu Stowian wymordowanych nad Eabg, ktérych reszt-
kami jest dom xiazat serbskich Zerbst - w imie zreszta ogdélno-
ludzkich i niemieckich uczué, w imie §w. Ottona Bamberskie-
go, w imie wylaniajacego sie¢ we Frangji braterstwa ludéw - w
imie nowej idei Stowianszczyzny sfederowanej - nie-
zaleznych narodowosci rosyjskiej, czeskiej, polskiej, serbskiej,
bulgarskiej, chorwackiej i rusinskiej - wzywam cie i zaklinam -
stan sie Geniuszem Swiata! C6z z tych namietnosci i wladzy -
jesli nie zapalisz w sobie idei rozwoju ludéw? (W 321).

Ponownie pojawia sie przeto idea ,Slowianiszczyzny
sfederowanej”. Naiwnoé¢ bijaca z tego sformutowania zdaje
sie potwierdza¢ historia. Tworzac powie$¢ o upadku Polski,
autor Walki o Chrystusa pozostawal pod wplywem idei sto-
wianofilskich, wobec ktérych wkroétce, juz w czasie Wielkiej
Wojny, nie bedzie zywil nadmiernego entuzjazmu. Zawsze
jednak pozostanie filostowianinem.

Pragnienie ,Zycia Nowego”, wcale nie nowe w twor-
czosci Micinskiego, ozywia i elektryzuje wszelkie jego po-
czynania, takze te praktyczne - zwazywszy na prowadzong
przezen dziatalnos¢ oswiatowo-publicystyczng w czasie
I wojny $wiatowej. Wita oddaje wiec $wietnie stan umysiu

symbolem ,jakby przysztej unii ludéw”. - T. Miciniski, Czarnobyl-
skie deby, ,, Tygodnik Ilustrowany” 1910, nr 41, s. 837; nr 43, s. 878.

67 Stowo z koscielnej terminologii dobrze oddaje zabiegi i ,, podchody”,
ktore Wita stosuje wobec carycy. Na marginesie mozna by poréwnac
sposob ,rozprawienia sie” z tyraniag carska Stanistawa Brzozowskie-
go w Plomieniach (radykalnie: poprzez zabéjstwo) a owym ,obtaska-
wianiem” i argumentowaniem, w ,egzorcyzmach” Wity w Wicie.
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autora, , psychologie jednostki twoérczej”, jakby powiedzial
Stanistaw Przybyszewski.

Zawezil sobie Micinski pole dzialania przez ograni-
czenie si¢ do opisu schytku XVIII wieku, przez co nie mogt
sie¢ odwolywa¢ do nazwisk Wieszczéw (co, jak wiadomo,
stanowilo jeden z charakterystycznych ryséw jego twoérczo-
§ci). Mimo tego utrudnienia ,wytacza” caly swoj aparat po-
jeciowy, calg swa tatrzariska , mitologie” z ,, Krélem Wezem”
i zamkiem w ,Krzyztoporach” wlacznie. Co charaktery-
styczne, bez pomocy tych symboli - szczegélnie na terenie
prozy - poeta nie byl w stanie w pelni sie wypowiedzie¢.
Jednym z powodéw, moze nie najwazniejszym, stosowania
tego zabiegu, byla, jak sie¢ wydaje, che¢ uwznio$lenia pisar-
stwa we wlasnych i - co wazniejsze - w czytelniczych
oczach. Miciiski marzyl o byciu autorytetem dla swych
wspolczesnych, pragnal zazna¢ stawy i powagi autorytetu
jakich dostepowali za zycia juz - Mickiewicz i, po$miertnie
dopiero, Stowacki. I tu objawia sie kolejny paradoks: w swej
tworczosci czesto wystepowal przeciwko kultowi autoryte-
tow, cho¢ z drugiej strony nieustannie je kreowat.

Miciniski - i nie tylko on wéréd modernistéw - miat
ambicje stworzenia ,Ksiegi”®. Dazenia te stanowily spadek
zapisany przez romantykéw, w przypadku autora W mroku
guwiazd - spuscizne po Stowackim, zwlaszcza po jego Krolu-
Duchu®. Rzec by mozna zwieZle, iz byt on zafascynowany
zarowno dzielem pod tytutem Krdl-Duch, jak i Krélem Du-
chem samym?0. Mit ,Ksiegi” - zawierajacej wszystko oraz
dajacej odpowiedz na wszystkie pytania, nie pozostawiajacej
niedopowiedzer, i nie tolerujacej watpliwosci - w rzeczywi-
stosci odsytat do mitu o ,raju utraconym”.

68 Zob. rozdziat si6dmy: Duchowa Ksigga przeciwko apokalipsie cywilizacji.

69 Zob. H. Florynska, Spadkobiercy Krola Ducha..., dz. cyt.

70 M. Rettinger, dz. cyt., s. 130: ,,Wita Tadeusza Miciriskiego nalezy do pro-
genitury Krola-Ducha w tym znaczeniu, ze po latach kilkudziesieciu i w
dobie catkiem nowych zjawisk dziejowych inny poeta podejmuje proble-
mat wcielenia jednostki bohaterskiej, przejety do cna wizjami uzyczonymi
mu przez geniusz pierwowzoru”. Por. T. Micinski, Krél Duch - Jazri. Po-
emat Juliusza Stowackiego, w: tegoz, Do zZrédet duszy polskiej, Lwéw 1906.
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Tworczosé Micinskiego traktujemy jako synteze ro-
mantyzmu i modernizmu, ktéra wszak wybiega juz w przy-
sztos¢, w nadrealizm (,,eksperymenty nowej formy”, grote-
ska, paradoks)”!. Jego dziela, cho¢ zakorzenione w starym
literackim $wiecie , wielkich narracji” wybiegaja juz w po-
nowoczesny $wiat wielosci i wielokulturowosci.

Wita jest rowniez utworem dotyczacym toleran-
cji, zarbwno w wymiarze religijnym, jak i narodowoscio-
wym. W kontekscie wczedniejszych powiesci Micinskiego,
wydaje sie¢ najmniej ,inwazyjna”. Przez inwazyjno$¢ rozu-
miem w tym miejscu wprowadzony w narracje silny fadunek
perswazji i profetyczno-apokaliptycznego tonu. Piszac o Pol-
sce, w tym takze o jej Kresach, autor Bazylissy zmuszony byl
trzymac¢ sie historii (niemniej jednak $wiadomie popelniat
anachronizmy). Miedzy pierwszym a drugim rozbiorem Rze-
czypospolitej znalazl, jak sie wydaje, , szczeling dziejow”. Ta
metafora oddaje za to kapitalnie stosunek Miciniskiego do
réznic kulturowych, etnicznych i religijnych. Chodzito mu
wszak o zjednoczenie w my$l zasady wylozonej juz w Ksigdze
tajemnej Tatr. Mam tu na mysli , potrzebe jednej wielkiej, wia-
zacej wszystkich Religii” (N 234), w ktorej autor widziat nie
zadne konkretne wyznanie, lecz co$ na ksztatt Turowego Ro-
gu: ,klasztor bez reguly innej, niz wewnetrzna prawda, reli-
gia bez dogmatu innego, niz Storice Wewnetrzne” (N 231).

»Szczelina dziejow” stala sie poczatkiem korica wspol-
nych loséw kilku nacji, wspélnej historii Polakow, Bialorusi-
néw, Litwinéw, czy wreszcie - Ukraincow. Jak wiadomo,
historia ta miata potrwac jeszcze przez caly XIX i poczatek XX
wieku, lecz w innym juz wymiarze, czeéciej we wzajemnej
wrogosci i szykanach, niz przyjazni.

Silne inklinacje Miciriskiego ku wschodnim ziemiom i
obyczajowosci, szczegdlnie imperium bizantyriskiego, wyra-
zity sie w Wicie mniej - jak wspominaliSmy - nizeli w Bazy-
lissie Teofanu, ,utworze wybiegajacym daleko ponad poziom

71 Jan Stur (Tadeusza Miciriskiego ,, KniaZ Patiomkin”, , Nietota”, ,, Xigdz Faust”,
Poznan 1920, s. 13) pisal, iz Miciniski: ,Stwarza istnieniem swych dziet
ogniwo, faczace literature narodowosciowa z »eksperymentami« nowej
formy, z zagadnieniami co najmniej paneuropejskimi”.
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europejskiej twoérczosci o tematyce bizantyjskiej”72, jednakze
zaraz po dramacie z dziejéw Bizancjum powies¢ ta zajmuje
poczesne miejsce wérdd jego utworéw poruszajacych tema-
tyke ,,wschodnia”.

Franciszek Ziejka umieszczal historiozofie poety w
kontekscie mysli mesjanicznego odnowiciela rosyjskiej du-
chowosci, Wlodzimierza Sotowjowa, nieugietego oredowni-
ka jednosci Kosciotéw wschodniego i rzymskiego. W roku
1888 Solowjow wydal w Paryzu dzieto La Russie et I'eglise
universelle (Rosja i kosciél powszechny), w ktérym ,,zamknat
swoje credo: idee dziejowej unii moralnej i intelektualnej
miedzy Wschodem i Zachodem”73. W budowaniu dziejowej
unii doniosta role wyznaczat Solowjow Polsce. Jesli jednak
glosil on idee jednosci dwu istniejacych Kosciotéw, to - do-
dawat uczony - Miciriski poszedl dalej. Nie szukal , oficjal-
nej religii ortodoksyjnej” lecz ,idei nowego $wiata”74. Po-
szukiwanie owej idei, podobnie jak inne ,operacje mito-
tworcze” pisarza, podporzadkowane zostalo ,nadrzednej
idei stworzenia mitu wielkosci polskiego narodu, ktérego
przeszios¢ poddana zostala na kartach Wity utopijnej ide-
alizacji”7. Powyzsze konkluzje wydaja si¢ zbiezne z tym,
do czego dazyl Miciriski poprzez swoja wersje Ksigcia Ma-
chiavellego, czyli wtasnie Wite.

Ostatecznie przyszto mu spoczaé na niegdysiejszych
Kresach, dzi$ juz zupelnie niepolskiej, lecz biatoruskiej zie-
mi’¢. Czy ziemi obcej Miciriskiemu? Zamordowano go, jak

72 F. Ziejka, Bizancjum modernistéw..., dz. cyt., s. 84.

73 Tamze, s. 80.

74 Tamze. Por. A. Walicki, Rosja, katolicyzm..., dz. cyt., s. 185-192.

75]. Illg, Historia w tyglu alchemika. .., dz. cyt,, s. 162. Podkreslenie moje - M.B.

76 Przy okazji sprostujmy powielang w wielu opracowaniach biografii
poety informacje dotyczaca miejsca spoczynku Miciniskiego. Ot6z miat
on zosta¢ pogrzebany w osadzie Mate Matynicze. Olga Miedwiediewa,
pragnac uczci¢ pamieé¢ Miciriskiego, w potowie lat 90-tych XX w. zde-
cydowala sie odszukac jego gréb (ktéry miat istnieé jeszcze w 1923 ro-
ku). W ten sposob odkryta, ze wie$ Mate Matynicze (lub Malinicze) od
dawna nie istnieje. Badaczka napisata wiec listy do muzeéw krajo-
znawczych w Homlu i w Mohylewie. Otrzymala odpowiedz, ,ze
cmentarzy katolickich praktycznie nie ma - bo rewolucja, bo jedna
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wiemy, w nie do korica wyjasnionych okolicznosciach: zginat
albo w wyniku napadu rabunkowego, albo wskutek mordu
politycznego. Opowiadam sie za wersja druga, przedstawio-
na miedzy innymi przez Bronistawa Czarnowskiego:

Nie ulegato watpliwosci, ze zamordowanym byt Miciriski. Wi-
docznie bolszewicy, nie mogac zrozumie¢ lub zgola poznac¢ sie
na rekopisach poety, wzieli go za jakiego$ dziatacza polityczne-
go i... na wszelki wypadek zamordowali. - Cialo Miciriskiego,
jak niektérzy twierdzili, dlugo lezalo obnazone nad brzegiem
rzeki, az wreszcie kto$ je pogrzebal, usypujac skromna mogite,
ku hanbie wiecznej tym, ktérym rece sptynely niewinng krwia
tego wielkiego poety?””.

Wydaje sig, iz dla Micinskiego granice w kierunku
wschodnim nie istnialy. By¢ moze byly nimi jedynie ludzkie
serca, z ktérych zatwardzialoscia walczyt. Wiec moze po-
nadnarodowym i uniwersalnym przestaniem tego oraz in-
nych jego dziel miaty by¢ i nadal sa stowa Wity - czyli ,Zy-
cia Nowego”, inaczej: ,Duszy” (W 362): ,,droga wzajemnych
okrucienistw nie rozwiaze sie nic na $wiecie [...] Nikt nie ma
prawa gnebi¢ nikogo na ziemi” (W 15, 380).

A jednak historia pokazuje utopijnos¢ nawet takich ha-
sel. Ukrzyzowana bohaterka, alegoria rozszarpanej Rzeczpo-
spolitej, Wita ,w straszliwym naprezeniu tortury - teraz zro-
zumiala wszystko: los kaze jej sta¢ sie symbolem...
Czyz to wszystko stanie sie - zamiast braterstwa?!” (W 395)78.

wojna i druga... A takze to, Ze to ziemia czarnobylska - nie wolno w
tej ziemi grzebac”. Zob. O. Miedwiediewa, Tadeusz Miciriski i Rosja: we-
dréwka po przestrzeni duchowej w: ,Toronto Slavic Quarterly”, nr 4:
Spring 2003 (http:/ /www.utoronto.ca/tsq/04/medvedeva04.shtml).
Por. J. Tynecki, dz. cyt., s. 204; T. Linkner, Zanim skoriczylo sie maskara-
dq. Ze studiow nad tworczosciq Tadeusza Miciriskiego, Gdansk 2003, s. 120.

77 B. Czarnowski, Ze wspomnieri o Tadeuszu Miciriskim, ,,Kurier Literac-
ko-Naukowy”. Dodatek do ,Ilustrowanego Kuriera Codziennego”
(nr 77), 18 marca 1935, s. VII.

78 Por. J. Illg, dz. cyt., s. 159.
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ROZDZIAL XI

ELOGIUM OYCZYZNY.
IMAGINACJA W SEUZBIE IDEI

Prawdopodobnie jednym z ostatnich diuzszych wierszy,
jakie Micinski napisal na polskiej ziemi, zanim w lip-
cu/sierpniu 1915 roku ostatecznie opuscil pograzone w woj-
nie Krélestwo Polskie, ewakuujac sie przed wkraczajaca do
Warszawy armia pruska, byt poemat Wyprawa do wojsk za-
$nionych w Tatrach. Zachowal si¢ z niego jedynie fragment,
przedrukowany w jednodniéwce Towarzystwa Dziennikarzy
i Literatow Polskich zatytulowanej Na wpisy szkolne. Ukazata
sie ona, wedle informacji podanej na okladce, 7 maja 1915
roku. Rzeczony urywek poematu znajduje sie stronach 22-23 i
nosi tytul Elogium Oyczyzny. Redakcja, zapewne w porozu-
mieniu z autorem, zamieécila tez wyjasnienie, w ktérym czy-
tamy: ,fragment z duzego poematu: Wyprawa do wojsk zasnio-
nych w Tatrach, pisanego jezykiem archaizowanym”.

Bez watpienia mozna go zaliczy¢ do grupy niskich lo-
tow wierszy, ktére Miciniski tworzyt w latach Wielkiej Woj-
ny. Charakter tych utworéw zostal wstepnie rozpoznany i
opisany przez Jarostawa Lawskiego, cho¢ bez uwzglednienia
interesujacego nas tu wierszal.

Na poczatek przyjrzyjmy sie jego tytulowi. Elogium to
nazwa krétkiego utworu panegirycznego ku czci osoby zmar-
tej, w ktérym stawi sie jej czyny. Starozytni Rzymianie
umieszczali go na nagrobku, portrecie lub pomniku. W epoce
baroku elogium funkcjonowalo za$ jako nazwa mowy po-
chwalnej lub utwér poetycki o charakterze panegirycznego

1Zob.]. Lawski, , Pszenica i kqkol”. Wyobraznia poetycka Tadeusza Miciriskiego
w latach ,Wielkiej Wojny”, w: Poezja Tadeusza Miciriskiego. Interpretacje, pod
red. A. Czabanowskiej-Wrébel, P. Préchniaka i M. Stali, Krakow 2004.
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nekrologu?. Wydaje sie, ze Micinski odwotuje sie do obu tych
tradycji. Mamy wiec do czynienia z nekrologiem stawigcym
cnoty, potege i czyny tytulowej ojczyzny - Rzeczypospolitej.
Wiasciwie, zgodnie z oryginalem i podtytutem, o ktérym
nizej, nalezaloby rzec: Oyczyzny. Wielka litera wskazuje na
sakralne nacechowanie emocjonalne; z kolei uzycie ,jezyka
archaizowanego” powodowane jest najpewniej checia una-
ocznienia wiekowosci, starozytnosci przedmiotu czy raczej
Osoby (gdyz Polska konsekwentnie bedzie w wierszu antro-
pomorfizowana)?, ktéra sie stawi. Poeta oddaje tu chyba hotd
rodzimej XVI-wiecznej literaturze. Efekt tej archaizacji -
prawdopodobnie niezamierzony - moze budzi¢ mieszane
uczucia. Czasem wywoluje konsternacje oraz wrazenie bezza-
sadnosci tej (niekonsekwentnej zreszta) archaizacji.

Zanim przejde do szczeg6tow, wroce na chwile do ca-
tosci, czyli do poematu znanego jedynie z tytutu i krétkiego
fragmentu, ktérym sie tu zajmujemy. Wyprawa do wojsk za-
snionych w Tatrach to oczywiécie stary (i staly) motyw w
twoérczosci Miciriskiego. Do ludowej legendy o wojskach
uspionych pod Tatrami siegat juz wczesniej w Do Zrddet pol-
skiej duszy i w Nietocie, a takze w pisanej kilka lat pozniej
Wiciet. Legenda owa, ze wzgledu na rezurekcyjny charakter,
doskonale nadawata si¢ do wykorzystania w r6znego rodza-
ju tekstach manifestujacych patriotyzm.

2 M. Glowinski, T. Kostkiewiczowa, A. Okopieri-Stawiriska, J. Stawini-
ski, Stownik termindw literackich, Wroctaw 1989, s. 117.

3 Jak nieraz wezeéniej, na przyklad w wierszu Tak mi Ojczyzny mojej Zal,
czy Zyciu Nowym (1907): ,Polska, raniona $miertelnie bogini, zdaza
wykarmi¢ jeszcze cale pokolenie bohateréw i nadludzi” (T. Miciniski,
Nowe Zycie, w: Do zrddet polskiej duszy, Warszawa 1936, s. 37).

4 Zob. Dz 49; opowies¢ Sabaly ,0 zasnionem wojsku, co krélowi ma
skadesi na pomoc wyjecha¢” (T. Miciriski, Nietota. Ksigga tajemna Tatr,
Warszawa 2004, s. 240, takze wzmianka na s. 118). Zob. réwniez: T.
Micinski, Traktat o piekle podhalariskim, ,Krytyka” 1907, t. 2, s. 11.
,Spiacy rycerze” pod Ornakiem pojawia réwniez w Hymnie do Italii
oraz W wieczorem i w Switach mysl o Was!... Oba wiersze z 1916 roku.
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Jak zatem przedstawia sie imaginarium poetyckie Elo-
gium Oyczyzny?> Aluzji literackich i historycznych, jak zwy-
kle u Miciniskiego, znajdziemy w wierszu sporo. Powiedzmy
jeszcze, ze w wierszu nie zastosowano podziatu na strofy.
Wynika to najprawdopodobniej z naturalnej struktury po-
ematu, ktérego 6w wiersz jest fragmentem. Poeta zastosowat
tu niejednorodno$¢ wersyfikacyjna: poszczegdlne wersy
maja od 13 do 21 sylab. Réwnoczes$nie urozmaica uklad ry-
moéw, stosujac zaréwno rymy parzyste (aabb), jak i krzyzo-
we (abab), chociaz trzeba przyznad, ze te pierwsze zdecy-
dowanie przewazaja.

Nad ogrom Tatr laficucha wiecej sie obcigze — autocytat, mitologia
grecka (Atlas)®
Ruszajac z grobu Ciebie, Duszy mojej Xigze, — Stowacki: Anhelli, Xig-
ze Nieztomny, wiersz [I wstat Anhelli
z grobu...], autocytat: Mené-Mené’
Kraju mojej nostalgii wolny y stoneczny, — Mickiewicz: Inwokacja,
mtodopolski sola-
ryzm
Nieuporany bélem, jak Labeé-Krzyz na Drodze Mlecznej! —
mitologia grecka?®
Z kmiecia wyrostes w Xiecia i Kréla; zbierajac regiony, — mitologia
stowianska, Piast Kotodziej, Kroél
Duch, panstwo Polan: ksigze
Mieszko, krél Bolestaw
Broniles Stowiariszczyzny w boju przed Teutony — Stowacki: Krdl-
Duch, autocytat?

5 Utwor cytuje za jedynym jego wydaniem: T. Micinski, Elogium Oy-
czyzny, w: Na wpisy szkolne. Jednodniéwka Tow. Dziennikarzy i Literatow
Polskich, Warszawa 1915, s. 22-23. Pisownia oryginalna. Przypisy
oznaczone gwiazdkami pochodza od autora wiersza.

6 Atlas dzwigajacy sklepienie niebieskie. Ogrom Tatr - zob. na przy-
klad pierwszy rozdzial Nietoty (1910).

7 Tutaj , Ksieciem Duszy” jest oczywiscie Ojczyzna, nazwana Krajem i
Krélem (Krélem Duchem, za Stowackim). W powiedci Mené-Mené
ksigze Jarostaw czesto rozmawia ze swa dusza (M 77).

8 W mitologii greckiej konstelacja Labedzia przypomina¢ ma Zeusa, ktéry
pod postacia tabedzia uwi6d} Lede, corke etolskiego kréla Testiosa.

9 Antagonizm Stowian i Teutonéw (Niemcéw) jest obecny w twoérczoscei
Micinskiego co najmniej od 1903 roku (szkic Do Zrodet polskiej duszy); z
czasem przeradza sie w germanofobie, ktorej manifestem stat sie poemat
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Lub bisurmanstwem Turcyi, Wisla ptynates do Gdanska — historia:
Jan III Sobieski pod Wiedniem,
Gdanisk w obrebie Korony Polskiej
Gdzie siedziba bursztynéw, demokracja parnska! — historia: Gdansk
na bursztynowym szlaku
Ty Krakéw wielmozny budujesz; Wawelu ruiny — autocytat: Dzwony
Wawelu
Palg nam serca dzi$, jakby Wezuwu lawiny... — autocytat, nawigza-
nie autobiograficzne
Przez moczar ledny Prypecia, wjechale$ do zyznej, — nawigzanie au-
tobiograficzne: Polesie
Wesotej Perepiata® olbrzyma Ojczyzny — autocytat, folklor ukrairiski,
polska Ukraina®?

Widmo Wallenroda (Warszawa 1914). Utwoér pierwotnie zostat opubliko-
wany bez tytulu (,Krytyka” 1908, t. 1, s. 243-259). W tym miejscu za-
znaczmy, ze druga jego redakgcja to juz w zasadzie inny poemat, gdyz
korekty wprowadzone przez autora w wielu miejscach sa bardzo grun-
towne (aktualizacje polityczne, zmiana kluczowych stéw i fraz, dodane
cale wiersze). Wymowne jest rowniez to, ze wersji z 1908 roku poeta nie
nadat tytutu. Innego zdania jest E. Flis-Czerniak, twierdzac, ze naniesio-
ne przez Micinskiego zmiany sa ,niewielkie”. Zob. tejze, Syndrom Wal-
lenroda. Z probleméw Swiadomosdci narodowej i religijnej w tworczosci Tade-
usza Miciriskiego, Lublin 2008, s. 147, przypis 1.

10 Zob. T. Micinski, Krakéw - Wawel - Krol Polski, ,Krytyka” 1905, t. 2;
tegoz, Dzwony Wawelu, , Przeglad Narodowy” 1912, nr 51 6; , Krakéw
podupada. Wawel zamieniony w obore dla bydta i chlewy” (W 116).

11 Motyw Wezuwiusza pojawia sie¢ dwukrotnie w Xiedzu Fauécie: ,Jest
duszno, serce z trudem bije - jak podczas wybuchu Wezuwiusza” (XF
142), ,[...] poddam sig [...] Zrédtowym opisom piekta pod Wezuwiu-
szem [...]” (XF 159), a takze w Tezyznie narodu (, Tygodnik Ilustrowa-
ny” 1912, nr 24, s. 495). Miciniski w 1911 roku odbyt , podréz wiloska”;
kilka tygodni przebywat w Neapolu.

“Mogita w Ukrainie.

12 Wyjasnienie podane w przypisie Micifiskiego jest nieprecyzyjne. Ma on
tu na mysli ,,dwie glosne na cala Ukraine mogily, w powiecie wasilkow-
skim. [...] Do tych dwéch mogil przywigzana jest odwieczna tradycja o
kniaziu Perepiacie, ktéry zgingé miat na dalekiej wyprawie, a wierna i
dzielna zona mszczac jego zgon, polegta w boju czy tez sama odebrala
sobie zycie [...]”. Zob. E. Rulikowski, Perpiat, w: Stownik geograficzny Kro-
lestwa Polskiego i innych krajow stowiariskich, red. B. Chlebowski, W. Wa-
lewski, wedlug planéw F. Sulimierskiego, t. 7, Warszawa 1886, s. 959. W
Wicie Micinski pisat: ,W mogitach Perepiata i Perepiatychy zakopana
jest Ruska Prawda w glebi pustej studni (W 203).
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Tam wzniosles na wdzieczney skale Kudak niezdobyty. — historia:
twierdza w Kudaku®
Y baszte Europy - Kamieniec; tam Kijow zlocite$ obfity; — historia:
twierdza w Kamiericu Podolskim, Kijéow
w obrebie Korony Polskiej, autocytat'+
Zapelnile$ patacami Warszawe, gdzie kosztowne one
Swiatynie, Parlamenty prawom poswiecone!... — historia XVII i
XVIII wieku: Warszawa stolica Polski,
splendor jej architektury's
Po upadku Oyczyzny - przez Niemcy, Francye, az w ciesnine Cyda,
Zaszltes, dokad Cie wiodla Boga Wojny dzida... — historia: Legiony
Polskie w Hiszpanii i Wloszech, kampa-
nie Napoleoriskie, legenda Napoleona'®
Ach, mroczniejszg niedola nasza niz owych moreskéw - — (wtasc.
moryskéw) historia Hiszpanii, nawig-
zanie autobiograficzne!”
Nie wyrazi piekla polskiego tysigc Goyi freskéw!™ — historia Hisz-
panii, nawigzanie auto-biograficzne
(podroéz do Hiszpanii)?®
W Portugaliey marzyles nad grobem Inezy — historia Portugalii XIII
wieku: Inés de Castro, autocytat?

13 Prawdopodobnie Micifiski zapoznal sie z ksiazka Mariana Dubiec-
kiego: Kudak. Twierdza kresowa i jej okolice, Warszawa 1900.

14 Kijjéw to jedno z miast, w ktorych rozgrywa sie akcja Wity. ,Od poto-
wy XIV [w. Kijéw] przechodzi pod panowanie xigzat litewskich. [...]
Na skutek Unii Kijéow zostaje wcielony do Malopolski [...]” (W 278).

15 Zob. rozdziat czwarty: Tatry nad Battykiem. Antyurbanizm.

16 Napoleon Bonaparte juz za zycia nazywany bywat , bogiem wojny”.
Zob. R. Przybylski, Idzie nam o wszystko, w: tegoz, Klasycyzm czyli
prawdziwy koniec Krdlestwa Polskiego, Gdarisk 1996.

17 Moryskowie - muzulmariska ludnosé Pétwyspu Iberyjskiego, ktéra po
upadku Grenady i zwycigstwie rekonkwisty (1492) dostata sie pod pano-
wanie kréléw katolickich i pod przymusem przyjela chrzescijaristwo, jed-
noczeénie zachowujac muzutmarnskie tradycje. W latach 1609-1614 okoto
300 tysiecy moryskow zostato wygnanych z Hiszpanii przez Filipa III. Mi-
ciriski odwiedzit Grenade w 1898 roku, odbywajac podréz po Hiszpanii.

~ Pigmenty iego o inkwizycjej w Madrycie.

18 Francisco Goya, ,malarz infernalnych wizji” (XF 92), to jeden z ulubio-
nych artystéw Miciriskiego. Na temat pobytu poety w Portugalii i Hiszpa-
nii zob. P. Sobolczyk, Tadeusza Micitiskiego podréz do Hiszpanii, Torun 2005.

19 Inés de Castro (1320-1355) byla galicyjska dama dworu kastylijskiej
ksieznej Constanzy de Castile. Przybyla do Portugalii wraz z jej orsza-
kiem, aby poslubi¢ ksiecia Dom Pedra (1320-1357), nastepce portugal-
skiego tronu (rzadzit jako Piotr I Sprawiedliwy). Miciriski nawigzuje do
znajdujacego sie w kosciele klasztornym cysterséw w Alcobaca stynnego
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Z Twoimi legionisty; Atlantyk przebyl Kosciuszko, jak $miate Kor-
tezy... — XVIIl-sto wieczna hi-
storia Polski i USA

W kazdey walce o wolnosé bytes, w kazdej $wietej Burzy — historia XIX

wieku: obecnos¢ jednostek polskich w zrywach
niepodlegtosciowych innych narodéw

Badales Wschodu tajemnice - w lochach! za$ mistyczny Rézy —

polska historia XIX wieku: Sybir, carskie wie-
zienia; symbolika Rézy Mistycznej (symbol
maryjny)

Zazdroéci Swieta z Syeny.™ Tak $wiat kiedys przyzna, — sw. Kata-

rzyna ze Sieny (r6za jako jej symbol), autocytat2

Ze rubinem serca §wiecila w mrokach nam Oyczyzna! — autocytat?!

Niechze teraz Polaka wszytkie krainy bogaca,

Abysmy wséréd Ruin Wiedzacg mogli $wieci¢ Pracg. — mozliwy

wplyw filozofii pracy S. Brzozowskiego?

Nie inaczey rwie Dunajec w powodzi pienistej;

Wirem tajemnym kraje taficuch gor skalisty! — nawigzanie geogra-

ficzne i autobiograficzne: Duna-
jec - Tatry Zachodnie?

nagrobku Inés i jej meza, Pedra. Oboje spoczywaja w ,,mauzoleum z bia-
tego marmuru, w dwéch grobowcach, zwréceni do siebie, »tak, aby w
dniu Sadu, gdy powstanag, ich pierwsze spojrzenie, byto spojrzeniem mi-
tosci«”. - W. Kopaliriski, Leksykon waqtkéw mitosnych, Warszawa 2004, s.
175. Historie te Miciriski znat choéby z III piesni stynnej epopei Luzjady
(1574) Luisa Vaz de Camdesa. Wykorzystat ja wczesniej, powolujac sie
wilasnie na Luzjady, w powieéci Mené-Mené (zob. M 60-61).

~* Swieta Katarzyna dysputujaca z Papiezami, Oblubiona Chrystusowi.

20 W Nietocie Micinski pisal: ,Katarzyna ze Sieny pisywata traktaty do
papiezéw i monarchéw, umierajac w wieku lat trzydziestu” (N 176).
Imie wtoskiej mistyczki pojawia si¢ réwniez w wierszu-monologu
Emir Rzewuski (N 301) oraz w Wicie (s. 99). Dlaczego $w. Katarzyna
zazdrosci Polsce rézy mistycznej? Najpewniej chodzi o Zlota Réze,
dar papiezy dla monarchéw, ktérzy wyjatkowo zastuzyli sie¢ Koscio-
towi. Pierwszym polskim wiladca obdarowanym ,réza mistyczng”
(przez Mikolaja V) byt Kazimierz Jagielloriczyk (1448).

21 Hej, znawaly mnie panieriskie alkowy, / bo serca rubin piesniami
rozszczepie!” (Krol w Osjaku, w. 21-22).

2, Jedynie wielka rzecz, ktéra naréd zbawia - jest Praca i swobodna,
lecz rzetelna Tworczos¢” (N 354). Motyw ten po 1910 roku czesto
powraca w pismach Miciriskiego, na przyklad w Xiedzu Fauscie.

2 Prawdopodobnie Miciriski ma na mysli dwa mniejsze Dunajce
(Czarny Dunajec, Bialy Dunajec), ktére po potaczeniu sie tworza Du-
najec. Oczywiécie jest to kolejny motyw , tatrzanski”.
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Zwyciezajac sto przepasci nad groznym Erebem,
Na niwach potem modrych blogostawi niebem. — motyw tatrzanski,
mitologia grecka?
Furje wojenne! w serca ludzkie nawalnica
Przenikajcie, gdy nie pomogto im tajemnym,
Cichym dzdzem naszeptywag, by rosty wzwyz! — mitologia grecka,
symbolika agrarna®
Zagiew Lucifera™ wykujmy tu nad krajem ziemnym! — autocytat
W olbrzymiej pracy - wigzanej przez Krzyz -
Rozwiera si¢ nad otchtanimi Lucifera lico! — autocytat?
Niech naréd, jak Herkules w walce z Harpiami twardymi —
mitologia grecka?”

ok

Zastuzy na te wielkos¢, gdy bogéw ottarze

Napelnig sie duszami - jak ogréd, co woniami dymi

O zmierzchu w letnim czasie. Przyjdzie owa chwila, — aluzja do po-

garniskich obrzedéw ludowych (?)

Gdy swiatynig narodowa stanie sie¢ Morska Sybila, — mitologia grec-
ka, autocytat (?)%

A w kazdym lesie i w kazdej u kmiecia zagrodzie

Zakwitnie Ottarz plomienny, méwiacy o Swobodzie! — mtodopolski
solaryzm, autocytat?

2 Dunajec przeniesiony w realia mitologii greckiej. Niwa - pole; Ereb -
nazwa Podziemia; takze posta¢ mitologiczna (syn Chaosu i brat Nocy).

% Jest to jedyny w wierszu $lad toczacej sie wojny. Furie, czyli boginie
zemsty, w pierwotnych wierzeniach rzymskich byly duchami Pod-
ziemia. Wkroétce jednak utozsamiono je z greckimi eryniami, pier-
wotnymi silami nalezacymi do najstarszych bostw helleniskich. Nie
uznawaly one autorytetu bogéw mliodszej generacji. Zob. P. Grimal,
Stownik mitologii greckiej i rzymskiej, Wroctaw 1990, s. 90.

~ Mit jest o Luciferze, ze nosi zagiew Przedswitéw. Ewangelie mo-
wig, ze Duch Prawdy przyjdzie i nauczy.

2%, [...] w blasku miesiecznym - twarz Lucifera” (Melancolia, w. 27).

27 Pomytka Micinskiego. To nie Herakles (rzym. Herkules) uwolnit
kréla Tracji Fineusa od nekajacych go harpii (drapieznych ptakéw z
ludzkimi glowami), lecz synowie Boreasza: Zetes i Kalais. Herakles
wezesniej odlaczyt sie od Argonautéw, wyruszajac na poszukiwanie
syna, Hylasa. Zob. P. Grimal, Stownik mitologii..., dz. cyt., s. 103.

28 Zwrot niejasny. Trudno dociec, dlaczego Miciriski okreslit Sybille mia-
nem ,Morskiej”. Swa hipoteze podaje w dalszej czesci rozdziatu. W ese-
ju Zycie Nowe (1907) pojawil si¢ podobny motyw: ,Niech nam odezwa
sie ci - zawsze Nieznani - slowy prostemi, czy natchnieniem Sybill,
niech nam okresli kazdy swa pomoc w tym wyztabianiu Morza” (T. Mi-
ciriski, Nowe Zycie, dz. cyt., s. 42).
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Pierwsza czeé¢ utworu zdaje sie by¢ jedna wielka po-
chwalg poteznej Polski jagielloriskiej, Rzeczpospolitej Obojga
Narodéw. Od Gdarska po Kijéw, od Wilna po Krakéw -
taka ma sie sta¢ odrodzona ojczyzna. Mamy tu swoistg mi-
gawkowa wedroéwke po rdzennie polskich lub pozostaja-
cych czasowo pod polskimi rzagdami ziemiach. Poeta poru-
sza si¢ nie tylko w przestrzeni, lecz réwniez w czasie. Ramy
czasowe siegaja legendarnej prehistorii: chaty legendarnego
protoplasty dynastii Piastow - Piasta Kotodzieja (,,Z kmiecia
wyrosles w Xiecia i Kréla”) i pierwszych wladcow wywo-
dzacych sie z tego rodu, zalozycieli panistwa polskiego oraz
toczacych nieustanne boje ze Swietym Cesarstwem Rzym-
skim Narodu Niemieckiego (,zbierajac regiony / Broniles
Stowianszczyzny w boju przed Teutony”). Dochodza tu
réwniez do glosu stowianofilskie inklinacje Miciriskiego oraz
jego nieskrywana od wielu lat germanofobia.

Ze wzgledu na forme, wiersz rozpada sie na dwie cze-
sci. W pierwszej, nieznacznie diuzszej (wersy 1-24), podmiot
liryczny zwraca sie do konkretnej osoby. Jest nig Krol (,Z
kmiecia wyrostes w Xiecia i Kréla”). Nie byle jaki to Krél, bo
sam Krol-Duch. Ten, ktérego Miciriski przejat od Stowackiego,
by nastepnie uczyni¢ go Krélem Duchem narodu polskiego3.

Druga czes¢ (wersy 25-45) uktada sie w rodzaj modli-
twy oraz proroctwa. Mamy tu takze akcenty liryki tyrtejskiej:

2 W tym miejscu mozliwych jest kilka tropéw. W Xiedzu Fauscie mowa
jest o meczenskiej $mierci Chrystusa, ,ktérej rezultatem i zdobycza
dla ludzkosci byta Swoboda Czlowiecza” (XF 162). Moze tez chodzi¢
o wyzwolenie nizszych warstw spolecznych.

30 Najprawdopodobniej jest to kontynuacja jednej z kluczowych, symbo-
licznych postaci z opus magnum Miciriskiego - Xiedza Fausta, mianowi-
cie trzeciego Maga. Pierwszy reprezentowat Indie, drugi Europe Za-
chodnig, za$ , trzeci byt Krél Duch narodu polskiego” (XF 219). Z kolei
z w Dzwonach Wawelu (dz. cyt., nr 6, s. 592) poeta pisal: ,Krél Duch na-
rodu, nareszcie wyzwolony, juz w pelni niepowstrzymanej dazyt do
wyzyn, jeszcze tak niedawno, za mojej mtodosci, zdajacych sie marze-
niem. Krél Duch wyszedt z wizji Stowackiego, tu byt jednak nieskon-
czenie potezniejszy, grozniejszy, skupial w sobie caly Narod i jego
przeznaczenie”.
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Furje wojenne! w serca ludzkie nawalnica
Przenikajcie, gdy nie pomogto im tajemnym,
Cichym dzdzem naszeptywag, by rosty wzwyz!

Z drugiej strony poeta stara si¢ moéwic o terazniejszo-
Sci: toczacej sie wojnie, ktéra przynies¢ ma wymarzone od-
rodzenie ojczyzny. A jest ono mozliwe dzieki wytrwatosci,
poswieceniu i patriotyzmowi Polakéw pozostajacych pod
jarzmem zaborcow. Teraz wszystkie nacje powinny to do-
strzec (,$wiat kiedy$ przyzna / Ze rubinem serca §wiecita w
mrokach nam Oyczyzna!”), a nastepnie doceni¢ i wynagro-
dzi¢ polska ofiarnoé¢ (,Niechze teraz Polaka wszytkie kra-
iny bogaca, /Abysmy wséréd Ruin Wiedzacq mogli $wiecié
Pracy”). Zacheta do wzmozonej pracy (czynu zbrojnego lub
innej formy stuzby narodowej), zbiorowego wysitku - to
nadrzedne cele, jakie przezieraja z Elogium Oyczyzny, a moze
i calego, zaginionego niestety poematu.

Sprobujmy naszkicowaé¢ mape imaginacyjng wiersza.
Okreslmy jej centra oraz réwnie wazne peryferia. Miejsca
Swiete i zarazem symboliczne.

Na poczatku mamy Tatry, to oczywistos¢. Sacrum, zré6-
dlo polskosci. Podobnie jak gtéwna polska rzeka, Wisla, facza-
ca Krakéw z Gdanskiem, Potudnie z Pétnoca. Jesli Krakéw, to
rzecz jasna - Wawel, w czasach poety zrujnowany i oszpecony
(~Wawelu ruiny / Palg nam serca dzi$, jakby Wezuwu lawi-
ny...”). To narodowa tragedia na miare zaglady Pompejow
dokonanej przez wulkaniczne popioty Wezuwiusza.

W tym momencie opuszczamy Korone i przenosimy
sie na Wschod, na polska Rus. Oto ,xiaze i krol” (czyli Pol-
ska) ,wjezdza” do ,zyznej, wesolej Perepiata olbrzyma Oy-
czyzny” (czyli Ukrainy). Dalej mamy 3xK: Kudak, Kamie-
niec i Kijow. Kudak i Kamieniec Podolski zastynely jako
najdalej na wschéd wysuniete polskie twierdze. Role Ka-
mienica (u Micinskiego nazwanego ,baszta Europy”), jako
przedmurza chrzescijafistwa zdobytego w 1672 roku przez
Turkéw, przejela nastepnie twierdza w Okopach Swietej
Tréjcy. Wreszcie pojawia si¢ Warszawa, tym razem pozba-
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wiona negatywnych konotacji, za to w glorii chwaty budow-
li sakralnych i s$wieckich.

W drugiej, srodkowej czesci wiersza poeta méwi o
okresie niewoli od czaséw III rozbioru (,po upadku Oyczy-
zny...”) po wybuch I wojny $wiatowej i wedréwce zZolnie-
rzy-tulaczy przez Niemcy, Francje i Hiszpanie. W nich to
zyla dusza narodu, zyla tytulowa Ojczyzna, przemieniona w
Kréla (najpewniej Krola Ducha), gdyz podmiot wiersza
zwraca si¢ do swej Ojczyzny w rodzaju meskim. Polakéw
wiodla ,, Boga Wojny dzida”, czyli geniusz Napoleona. Lecz
ten w konicu upadl, dlatego podmiot moze z cala stanowczo-
Scig powiedzieé, ze pdzniejszy los Polski i Polakéw byl gor-
szy niz los hiszparskich moryskéw, ktérzy - poczatkowo
traktowani przez katolickich wladcow tagodnie - z czasem
stali sie celem przesladowan. Zakazano im postugiwania sie
wlasnym, arabskim jezykiem oraz nakazano porzucenie
muzulmanskich tradycji. Wreszcie wygnano ich z wtasnej
ziemi. Podobnie zaborcy, zwlaszcza pruscy i rosyjscy, czynili
z Polakami, lecz polskie XIX-sto wieczne pieklo wygladato
gorzej nizeli , tysigc Goyi freskow”.

Wreszcie Kroél Duch narodu polskiego zawedrowat do
grobu Inés de Castro, bohaterki najstynniejszej tragedii mito-
snej w dziejach Portugalii®!. Razem z polskimi legionistami
marzy! nad jej sarkofagiem najprawdopodobniej o odzyska-
niu przez Polske niepodlegtosci. W tym momencie nastepuje
przeskok z Europy do Ameryki Péinocnej. Oto Kosciuszko,
jeden z czotowych bohateréw narodowych, z odwaga naj-
stynniejszych konkwistadoréw (,jak $émiate Kortezy”), bierze
udziat w walkach o niepodlegtos¢ Stanéw Zjednoczonych.

Wedréwka dobiega konica. Wyobraznia poety powra-
ca do Europy, a konkretnie biegnie do powstar i rewolugji
narodowych, wszystkich walk o ,wolno$¢ wasza i nasza”, w
ktérych udziatl brali polscy zolnierze, a wiasciwie - Krol
Duch (,W kazdey walce o wolnos¢ byles, w kazdej swietej
Burzy”). Jednoczesnie cierpial on meki w carskich lochach i
w katordze Sybiru (,Badales Wschodu tajemnice - w lo-

31 Zob. W. Kopalinski, dz. cyt., s. 175.
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chach!”). Nie do korica jasne wydaje sie natomiast wprowa-
dzenie w tym miejscu $w. Katarzyny ze Sieny. By¢ moze
Micinski chcial podkreéli¢ to, ze Polska przez swoje meczen-
stwo, tak jak Chrystus, osiggneta Roze Mistyczna, a wiec
mistyczne odrodzenie32.

Druga czes¢ Elogium Oyczyzny sklada sie juz z patrio-
tycznych w duchu zdan orzekajacych (,Tak swiat kiedys
przyzna...”, ,Przyjdzie owa chwila...”) lub rozkazujacych
czy tez - precyzyjnie ujmujac - postulatywnych (,Niechze
teraz Polaka wszytkie krainy bogaca”, ,Niech naréd [...]
zastuzy na te wielkos¢...”).

Oczywiscie centralne miejsce w tej czeSci wiersza
(wersy 36-38) zajmuje Lucyfer, wymieniony tu dwukrotnie.
Mamy wiec do czynienia z reaktualizacja oryginalnego i
charakterystycznego dla swiatopogladu Micinskiego lucy -
feryzmu chrystusowego, modyfikatora myslowego,
ktéry tutaj - podobnie jak w innych wierszach tego okresu
tworczosci - ulega degradujacej ewolucji. Sam Lucyfer na-
tomiast zostaje ,zde-lucyferyzowany”®. Przyjrzyjmy sie
blizej rzeczonemu, celowo nieobjasnianemu w przypisie,
fragmentowi wiersza.

Zagiew Lucifera wykujmy tu nad krajem ziemnym!
W olbrzymiej pracy - wigzanej przez Krzyz -
Rozwiera sie nad otchtaiimi Lucifera lico!

Oto apogeum Elogium Oyczyzny. W calym utworze
mamy 12 wykrzyknien, jednak najgtosniejsze, najbardziej pa-
tetyczne wydaja sie wiasnie te 3 wersy. Musimy je odczytywac
facznie z przypisem poczynionym przez poete: ,Mit jest o
Luciferze, ze nosi zagiew Przed$witéw. Ewangelie méwig, ze
Duch Prawdy przyjdzie i nauczy”. ,Zagiew Lucifera” to

32 D. Forstner, Swiat symboliki chrzeicijariskiej, przet. W. Zakrzewska, P. Pach-
ciarek, R. Turzyniski, Warszawa 1990, s. 192: ,, Poréwnanie meczeristwa do
167y jest gléownym filarem symboliki chrzescijariskiej tego kwiatu i wkrot-
ce zostaje tez odniesione do Kréla meczennikéw, Chrystusa, w jego mece”.

3 Zob. J. tawski, , Pszenica i kgkol”, dz. cyt., s. 438447 (, De-lucyferyzacja”
Lucyfera).
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oczywiscie Jutrzenka, Gwiazda Poranna - Wenus?4. Dokladnie
to samo oznacza tu , Lucifera lico”. ,,Duch Prawdy”, ktéry ma
,Przyjsé i nauczy¢” odnosi sie z kolei do fragmentu ewangelii
$w. Jana, w ktérym mowa jest o Sadzie Ducha Swietego®.

Potaczenie Lucyfera z Duchem Swietym nie moze za-
skakiwaé, zwazywszy na to, ze pojawia sie ono w poezji
Miciniskiego, stynacego z tego rodzaju herezjologicznych
ujeé. W analizowanym fragmencie mamy zresztg i samego
Chrystusa. ,Olbrzymia praca” wigzana jest nie tyle przez
Krzyz, ile przez Syna Bozego. Lucyfer staje sie tu wiec
ukrzyzowanym Mesjaszem. Dzigki jego protekcji naréd pol-
ski ma szanse nie tylko na wyzwolenie si¢ z ponad stuletniej
niewoli, ale réwniez na zdobycie czolowej pozycji wsréd
innych narodéw Europy i Swiata. Szkoda wiec, Ze w ostatnie
wersy utworu wkradl sie blad. Jako ze Herkules nigdy nie
walczyl z harpiami, Polska niekoniecznie zostanie w przy-
sztosci mocarstwem, tak jakby zyczyl sobie tego poeta.

Powiedzmy jeszcze dwa slowa na temat drugiego z
przytoczonych, kluczowych werséw utworu. Otéz ,olbrzy-
mig praca wigzang przez Krzyz” Micinski wpasowuje sie w
ogolne tendencje polskiej poezji niepodleglosciowej czasow
Wielkiej Wojny, gdyz zaréwno motyw pracy, jak i symbol
krzyza wystepuja w niej niezwykle czestod.

Ostatnim intrygujacym passusem w Elogium Oyczyzny
jest wers, w ktérym mowa o ,$wiatyni narodowej” majacej
sta¢ sie¢ ,Morska Sybilg”. Sybillami nazywano kaptanki
przekazujace wyrocznie Apollina. By¢é moze imie to nosito

3 W mitologii greckiej nazywana tez Fosforosem, a wiec ,niosagcym
$wiatlo”. Jego lacinskim imieniem jest Lucifer, ,spotykany czesto w
poezji jako personifikacja ma posta¢ gwiazdy, ktéra zapowiada Ju-
trzenke i sprowadza $wiatto Dnia”. - P. Grimal, dz. cyt., s. 106-107.

3 Zob. ] 16, 13: , Lecz gdy przyjdzie on Duch prawdy, nauczy was wszel-
kiej prawdy; bo nie sam od siebie méwi bedzie, ale cokolwiek ustyszy,
mowié bedzie, i co przyjé¢ ma, oznajmi wam” (Biblia w ttum. J. Wujka).

3 Zob. W. Gutowski, Odrodzenie i wyzwolenie. Symbolika niepodlegtoscio-
wa w poezji polskiej lat 1914-1918, w: tegoz, Pasje wyobrazni. Szkice o
literaturze romantyzmu i Mtodej Polski, Toruni 1991, s. 172, 176.
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kilka réznych wieszczek. Dlaczego Sybilla? W dodatku
~Morska”? Wydaje mi sie, ze moze tu chodzi¢ o morze, ,ten
wielki symbol zycia i émierci” (N89), a konkretnie o Battyk.
To on ma zosta¢ narodowa $wiatynia. Oto Polska ma po-
nownie uzyskaé dostep do Morza Baltyckiego (a pamietaj-
my, ze zaréwno owczesne Krolestwo Polskie, jak i Poznan-
skie dostepu do niego nie miaty)38.

Analizowany utwoér wpisuje sie¢ w pelni w poetyke
pozniejszych, powstatych juz w Moskwie wierszy Micin-
skiego. Wystepuja w nich podobne, a czasem dokltadnie ta-
kie same zwroty i frazy, te same postacie i miejsca. W opu-
blikowanym 14 wrzesnia 1915 roku w ,, Echu Polskim” wier-
szu Wzniesienie Krzyza zbiorowy podmiot liryczny $lubuje
odda¢ ,kazdy swej Woli zjaw - na zbudowanie Ojczyzny”.
Wsréd kilku wybitnych Polakéw znalazt sie pojawiajacy sie
uprzednio w Elogium Oyczyzny Tadeusz Kosciuszko. Mamy
tu takze ,straszliwa jak otchtar niedole”, zdaje sig, ze ta sa-
ma, nad ktéra rozwieralo sie ,, Lucyfera lico” w Elogium.

W opublikowanym w kolejnym numerze ,Echa Pol-
skiego” wierszu Wygnaricy pojawiaja sie i ,Matka Ojczyzna”,
i Lucyfer; natomiast w Hymmnie do Italii z 1916 roku powrdci
»~msciwy Teuton”. W wierszu tym mamy réwniez takie oto
wyznanie: ,Bronimy chaty Piastowej i chcemy, by Weneta /
I Gdansk byly zawarte polskimi §luzami!”%. Wenete, legen-
darne, zatopione miasto na slowiariskim brzegu Baltyku,
lokalizuje sie na wyspie Wolin. Szerzej oznacza ono w przy-
toczonym fragmencie wiersza cate Pomorze.

Tych kilka przykladéw zaczerpnietych z kolejnych
utworéw lirycznych autora Xiedza Fausta pozwala okresli¢
jego wyobraZnie w tym okresie mianem silnie zideologizo-
wanej. Zostala ona podporzadkowana retoryce; ta zas stuzy

37 Zob. P. Grimal, Stownik mitologii, dz. cyt., s. 328-329.

3 W innym wierszu poeta stwierdzat: ,Duchu Bolestaw6éw - przysiegam Ci
- / Ze z mego zycia uczynie ofiare, / Ktéra obejmie miasta i wsi - / Od
Tatr - az po Batta Mare!” (T. Micinski, Hymn, ,,Wie$ [lustrowana” 1914, nr
6,s.8).

39 Wszystkie rzeczone wiersze w: A. Wydrycka, Zapomniane teksty
Miciniskiego, ,Ruch Literacki” 1989, z. 4-5, s. 381-394.
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tu ideologii, ktéra ma prowadzi¢ do tak ukochanego przez
romantykéw Czynu zbrojnego, Czynu wyzwolicielskiego.
Poetyka stosowana przez Miciriskiego w czasie Wielkiej
Wojny ma po prostu trafia¢ do serc polskich zolnierzy.
Najwazniejsza rola tej poezji niezmiennie pozostaje za-
grzewanie Polakéw do boju oraz krzepienie ich serc, a takze
ukazywanie odwiecznego niemieckiego zagrozenia. Jej stowa-
klucze to natomiast wielokrotnie personifikowana ,Ojczyzna”
oraz , Krol Duch”#0. Poeta korzysta nie tylko z kanonu tyrtej-
skiej poezji romantycznej oraz - rzecz jasna - z tworczosci
Wieszczoéw, lecz réwniez z wlasnych, wczeéniejszych utwo-
réw, co wykazaliSmy w analizie Elogium Oyczyzny. I tak juz
zostanie do korica. Jeden ze swych ostatnich wierszy (opubli-
kowany w 1917 roku) Miciriski koriczy wizja powrotu polskich
wygnancow do Ziemi Obiecanej - ,,ziemi Kréla Ducha”41:

Hej, powrécim do wolnego kraju,

aby dzwigaé¢ w Tatrach zamki harde!

kto z nas chybi Zawiszy zwyczaju,

temu w $lepia stu gromami plwaj na wzgarde!

Wrécim wszyscy do swej Ziemi Obiecanej
z wojskiem widm. Tytan rozpetany

niech nas wiedzie, bo jutrznia juz bliska:

z Krélem Duchem przejdziem lodowiska!

In hac Valle, cujus nomen est Aerumna
z pierworodnych idziemy spuscizng -
az rozsypie sie gwiazdami wielka trumna - nad Ojczyzng!42

40 Zob. W. Gutowski, Tadeusza Micitiskiego dialog z , Krélem-Duchem”, wr:
Whobraznia Juliusza Stowackiego, pod red. D.T. Lebiody, Bydgoszcz 2006.

4 T. Micinski, W gtebinach narodu, ,Echo Polskie” 1915, nr 3. Cyt. za: A.
Wydrycka, dz. cyt., s. 385. Podobnie wczesniej w Nietocie (,[...] nie-
szczesny naréd w jego tulaczce po pustyni przywiesé do Ziemi Obie-
canej madrosci, pracy i harmonii” [N 88]) i pézniej, w wierszu z 1916
roku: ,Idziem w Polski ziemie swietg / my wygnancy z mroku burz
[...]” (T. Micinski, Wieczorem i w Switach mysl o Was!, w: Miasto Swigte-
8o Jana. Zeszyt zbiorowy, Moskwa 1916, s. 5).

42 Tegoz, In hac Valle, cujus nomen est Aerumna, w: Nasze Kresy. Mohy-
lowszczyzna, Mohyléw-Moskwa 1917, s. 55. Ttumaczenie laciriskiego
tytutu wiersza: ,W tej dolinie, ktérej imie Troska”.



Tadeusz Miciriski okoto 1917-1918 roku,
w mundurze oficera Korpusu gen. J]. Dowbora-Musnickiego



Stanistaw Gatek, Mgty nad Morskim Okiem,
olej na ptétnie, 1909 rok



ZAKONCZENIE

OD TATR PO KRES

Jedzie poeta przez las $witem siny

Konno. Ma mundur na sobie zotnierski

Zegar przeznaczen dzwoni mu godziny,

W ktérych zagasnie cichy i rycerski.

I bedzie lezat otoczon kurzawa

Meki, podobny do spadlego dzwonu,

Co jeszcze pragnie okry¢ ducha stawa,

Lecz nieruchomo trwa w bélu - do zgonu.
Jarostaw Micinski!

Wiersz, napisany przez syna poety, Jarostawa Micin-
skiego, jest imaginacyjnym wspomnieniem ostatnich
chwil jego ojca, Tadeusza, ktéry zakoriczyt swe niespetna 45-
letnie zycie najprawdopodobniej w poczatkach marca 1918
roku. Data to wymowna i zamykajaca, takze dlatego, ze lite-
racka tworczos¢ Miciniskiego, w przeciwienistwie do drogi
wielu innych poetéw mlodopolskich debiutujacych w po-
czatkach XX wieku (cho¢by Leopolda Staffa czy Bolestawa
Le$miana), zamyka sie w ramach jednej epoki2.

W ramach i na zakorniczenie tej ksigzki sprobujmy
przyblizy¢ autora W mroku gwiazd jako czlowieka z krwi i
kosci, pokazmy jego zywot codzienny, oddajac glos lu-
dziom, ktérzy poznali go osobiscie.

Tadeusz Miciriski - wspominal jego syn - oddawat sie sportom
z radosng, spontaniczng namietnoscia. Wykorzystywal kazdy
odpoczynek, albo na dalekie piesze spacery, dochodzace nie-

1]. Miciriski, Smier¢ poety, w: T. Miciriski, Do Zrddet polskiej duszy, War-
szawa 1936, s. 120. Jest to fragment wiersza Jarostawa Miciniskiego,
dedykowanego: ,Cieniom Tadeusza Micinskiego, zamordowanego
w Czernichowskiej guberni w roku 1928 [btad drukarski - wtasc.
1918], poswieca ten wiersz - syn” (s. 117).

2 Por. J. Jakébezyk, Pézne tropy Miodej Polski (1914-1939), Katowice 2009.
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jednokrotnie do 30-40 km dziennie, na 16dke, na konng jazde,
lub ¢éwiczenia gimnastyczne, na jakiej$ ustronnej, daleko za
miastem polozonej plazy. Ciezka, systematyczna praca zawo-
dowa, trwajaca stale, prawie bez wyjatku od széstej rano do
trzeciej po poludniu nie odbierala poecie dobrego humoru.
Zawsze wesoly - blyskotliwie dowcipny, a zadziwiajacy oto-
czenie ogromem wszechstronnej wiedzy, potrafil jak mato kto z
rzadkim talentem, nie uciekajac sie do sztucznej dyplomacji
zjednywac sobie przyjaciot i wielbicieli3.

Rzecz jasna, syn na temat ojca nie mogt pisa¢ inaczej,
jak tylko w superlatywach. Wspomnienia o Miciiskim po-
jawiatly sie co jaki$ czas w miedzywojniu. W 1925 roku, przy
okazji prapremiery Kniazia Patiomkina na deskach warszaw-
skiego Teatru im. Wojciecha Boguslawskiego (w rezyserii
Leona Schillera), ,Wiadomosci Literackie” poswiecity mu
osobny numer+.

Artur Gorski byl niewatpliwie, o czym juz pisalismy,
pisarzem pokrewnym ideowo Micifiskiemu. £.aczyty go z nim
réwniez wiezi kolezenskie. W artykule wspomnieniowym
poswieconym autorowi Xiedza Fausta Gérski pisal, iz byt on

z pochodzenia Polakiem gniazdowym, ale dtugi pobyt na Biatorusi
w okolicach Homla juz od wczesnej mtodosci szkolnej, obcowanie
z otoczeniem polskim, ale wschodniego pokroju, wywarlo na nie-
go swéj wplyw, a zaznaczylo sie takze w pismiennictwie>.

Komentujac miedzy innymi to zdanie autora Monsalwa-
tu, Jerzy Tynecki sceptycznie stwierdzil, ze ,wywodzenie
cech wyobrazni tworczej Miciniskiego z wplywoéw kresowych
traci mistyka narodowosciowa i nie daje si¢ niczym uspra-
wiedliwi¢”¢. Nie mozemy sie do korica zgodzi¢ z konstata-

3J. Micinski, Wspommnienia o Tadeuszu Miciriskim, , Tecza” 1934, nr 3, s. 16.

4 Zob. ,,Wiadomosci Literackie” 1925, nr 12. Na temat Miciniskiego wypo-
wiedzieli sie: Stefan Zeromski, Juliusz Kaden-Bandrowski, Wilam Ho-
rzyca, Stanistaw Ignacy Witkiewicz, Wiktor Poptawski, Franciszek Sie-
dlecki i Waclaw Wolski. Por. S. Sobieraj, Alchemia wyobrazni. Rezonans
tworczosci Tadeusza Miciriskiego w poezji migdzywojennej, Siedlce 2002, s. 17.

5 A. GoOrski, Tadeusz Miciniski w Krakowie (1895-1901), w: Miscellanea
literackie 18641910, pod red. S. Pigonia, Wroctaw 1957, s. 429.

6 J. Tynecki, Inicjacje mistyka. Rzecz o Tadeuszu Miciriskim, £.6dz 1976, s. 101.
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cjami badacza. Supozycje Gérskiego wydaja sie o tyle mylne,
Ze ogranicza on te wyobraznie twoércza jedynie do wpltywoéw
wschodnich. Prawda jest natomiast, ze oprécz rzeczonych
filiacji kresowo-wschodnich, Miciriski ulegal co najmniej kilku
innym pradom kulturowym, takze tym plynacym z Zachodu
Europy - w tym z Niemiec (mit faustyczny)”. W gruncie rze-
czy przychylamy sie jednak do twierdzen Goérskiego.

Nie da sie ukry¢, ze motywy goérsko-tatrzanskie,
morsko-baltyckie (precyzyjniej: battycko-pomorskie)s
oraz kresowo-wschodnie stanowig o specyfice tematycz-
nej, kulturowej i symboliczno-mitycznej pisarstwa Micin-
skiego. Biatorusko-ukrainiskie, wschodnie Kresy Rzeczypo-
spolitej stanowig osnowe az trzech sposréd czterech napisa-
nych przez niego powiesci! Jedynie akcja pierwszej, tatrzan-
skiej Nietoty, nie rozgrywa sie na Kresach (cho¢ ich temat jest
W niej poruszany).

Szkice i artykuly zamieszczone w niniejszym tomie
dotycza gléwnie utworéw powstalych w piecioleciu 1910-
1914: od ekstatycznej Ksiegi tajemnej Tatr do pesymistycznej
Mené-Mené-Thekel Upharisim!... Uwazamy ten okres za klu-
czowy dla catej twoérczosci Tadeusza Micifiskiego. Dlatego,
w ramach domkniecia ksigzki, przyjrzyjmy mu sie raz jesz-
cze nieco blizej.

Jesli wzia¢ pod uwage fakt, iz nowela Czarnobylskie de-
by, od ktoérej wzial sie tytul catego zbioru opowiadan Micin-
skiego Deby czarnobylskie, powstata w 1910 roku, juz po napi-
saniu Niefoty, zas wcze$niej, w pierwszej dekadzie XX wieku
nie znajdziemy w twoérczosci Micinskiego zbyt wielu utwo-
réow , kresowych”, to mozemy zaryzykowac stwierdzenie, iz

7 Zob. ]. kawski, Zycie i $mier¢ mitu. ,Faust polski” miedzy XIX a XXI
wiekiem, w: Postacie i motywy faustyczne w literaturze polskiej, t. 2, pod
red. H. Krukowskiej i J. Eawskiego, Biatystok 2001, s. 578. W tymze
tomie zob. tez studium T. Linknera: Faust lucyferyczny Tadeusza Mi-
ciniskiego w dramacie ,, Koniec Wenety” i powiesci ,, Xigdz Faust”.

8 Zob. J. Tuczynski, Od Gopla do Battyku. Rozprawy i szkice z marynistyki
Mtodej Polski, Gdynia 1966; T. Linkner, Z mare tenebrarum na stoneczny
Hel. W kregu mysli battycko-pomorskiej Tadeusza Miciriskiego, Gdarisk
1987.
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od 1910 roku pisarz wchodzi w okres niestabnacej
fascynacji Kresami, dodatkowo potegowany, poniekad
przymusowa, emigracja w glab Rosji w jaki$ czas po wybu-
chu Wielkiej Wojny. Wczesdniej za$, tuz przed jej rozpeta-
niem, w latach 1913-1914 Micinski przebywal w majatku
swych przyjaciél, Wandy i Cezarego Poptawskich, gdzie
pisal swa ostatnia powies¢ Mené-Mené, ktorej nie zdotat juz
doprowadzi¢ do konca®. Zreszta ostatnim dzielem czysto
literackim, ktére zdota opublikowaé, bedzie wydany u pro-
gu wojny $wiatowej Xigdz Faust. Najdojrzalszy, a zarazem
najintensywniejszy i bodajze najciekawszy okres twoérczosci
poety uptynat wiec pod znakiem gléwnie twérczosci proza-
torskiej oraz publicystycznej.

Okres ostatni, rosyjski, zwiazany z toczaca sie wojna,
uwazany bywa za najmniej wartoSciowy pod wzgledem
artystycznym, ale teza ta wymaga, jak sie¢ wydaje, analitycz-
nej weryfikacji. Dla naszych rozwazar ma znaczenie o tyle, o
ile stanowi przedtuzenie okresu poprzedniego, a trzeba po-
wiedzie¢, ze Kresy, Wschod, Ukraina, Rosja - oczywiscie w
kontekscie Polski - nalezg do kluczowych tematéw ostatnich
kilku lat tworczosci Micinskiego. Jej ciggltos¢ tematyczna
daje sie z tatwoscia uchwycicé.

Pisarz porusza sie w tych latach wokot kilku réznych
tematéw, wysuwajacych sie na pierwszy plan w zaleznosci
od tego, gdzie w danym czasie on przebywa. Chlonie réw-
niez gorace tematy i wydarzenia chwili biezacej, takie jak
antysemicka nagonka rozpetana przez endekéw w 1912 ro-
ku, dwie wojny batkanskie toczone w latach 1912-1913 (Mi-
cinski pojechat do Bulgarii i Serbii, skad nadsyltat korespon-
dencje wojenne)l0. Wreszcie, w czasie wojny, staje sie zwo-
lennikiem, pojawiajacej sie juz w jego wczedniejszych dzie-
tach, idei braterstwa Stowian przeciwko zywiotowi german-
skiemu. Wymienione tematy (temat zydowski, tematyka

9 Cz. Latawiec, Introdukcja, w: T. Micinski, Pisma posmiertne, red. A. Gérski i
Cz. Latawiec, Warszawa 1931, s. XL. J. Tynecki, dz. cyt., s. 201.

10 Na temat korespondencji wojennych Miciniskiego zob. K. Stepnik,
Wojny batkariskie lat 1912-1913 w prasie polskiej. Korespondencje wojenne
i komentarze polityczne, Lublin 2011, s. 47-65.



od tatr po kres|343

balkarnska, idea stowiariska)!l zazwyczaj splataja sie ze soba
zaréwno w dyskursywnych szkicach Micinskiego (Ku czemu
Polska idzie?), jak i w dluzszych utworach literackich, ktére
wowczas posiadaja wyrazny tadunek ideowy (Xigdz Faust),
ideologiczny (Wita, jednoaktowka Msciciel Wenety), a nawet
polityczny (misterium-jasetka Krélewna Orlica).

Rownolegle z wymieniong problematyka rozwija Mi-
ciniski obecng juz w Nietocie tematyke religijng i religioznaw-
czy, wydajac (w maju 1911 roku) Walke o Chrystusa, pole-
miczna rozprawe poswiecona historycznosci Jezusa. Kwestie
te ponownie poruszone zostaja w wydanym dwa lata p6z-
niej Xiedzu Fauscie. Po 1910 roku w twdrczosci pisarza mo-
zemy réwniez zauwazyc¢ niejaka ekspansje watkéw bat-
tycko-pomorskich, ktére pojawily sie juz u progu dzia-
talnosci literackiej Miciniskiego, bo w 1896 roku, w noweli
pod wymownym tytutem Nad Battykiem'2. Z kregu zaintere-
sowan ta tematyka wyrastaja dramaty Stoneczny krdl i Msci-
ciel Wenety, a takze dwa wiersze: Aleja krdla Sobieskiego w
Rucewie oraz Znad bursztynowego morza, wszystkie powstate
w interesujacym nas okresiel3.

Podsumowujac, stwierdzamy, ze zainteresowania Micin-
skiego po 1910 roku staja sie¢ wyraznie spoleczno-polityczne, zas
tworzone przez niego w tym czasie utwory nabieraja aktywi-
styczno-moralistycznego charakteru, choé¢ nie znaczy to, ze po-
eta wczesniej stronil od tego typu pisarstwa. Przesledzmy za-
tem pokroétee, jak ewoluowaly gusta i upodobania Miciriskiego

11 Na temat splotu tematu batkariskiego z ideg stowianiska zob. K.
Nicinski, Kwestia stowiariska w publicystyce Tadeusza Miciriskiego pod-
czas I wojny Swiatowej i w latach jg poprzedzajgcych, w: Nacjonalizm pol-
ski do roku 1939. Wizje kultury polskiej i europejskiej, red. K. Stepnik i M.
Gabrys, Lublin 2011.

12 Nad Baltykiem toczy sie réwniez akcja krotkiej, autobiograficznej
jednoaktéwki Noc, napisanej na poczatku 1896 roku. Obydwa utwo-
ry oparte s3 jednakowoz nie na wlasnych obserwacjach, lecz na wie-
dzy ksigzkowej dotyczacej Pomorza i Battyku.

13 Dramat rekonstruowany na podstawie zapisu brulionowego przez
T. Linknera, jako Stoneczny Krél [Helu], w: T. Linkner, dz. cyt. Tu tak-
ze przedruk wymienionych wierszy Miciniskiego.
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od 1910 roku az do jego tragicznej, przedwczesnej Smierci. Ob-
razowo rozklad akcentéw przedstawia sie nastepujaco:

1910 Publikacja ksiazkowego wydania Nietoty wywo-
tuje fale niewybrednej krytyki jej autora. Reakcja na nig staje
sie napisana najpewniej w tym samym roku, osobista i nie-
przeznaczona do druku, jednoaktéwka Romans Siedmiu Braci
Spigcych w Chinach4,

Nietote mozna czyta¢ jako powiesé: a) z kluczem, b)
metafizyczng, c) inicjacyjng, d) ,wzniosta groteske”. Nas
jednak w tym miejscu bardziej interesuje jej warstwa tema-
tyczna i wyobrazniowa. A te niewatpliwie dotycza (kolej-
nosc jest istotna): sprawy narodowej, czyli polskosci w
wymiarze metafizycznym i zarazem czysto ziemskim, na-
stepnie, zwigzanej ze sprawq pierwszg, religijnosci w aspek-
cie duchowosci czlowieka; wszystko za$ podane jest we
wznioslej (badz groteskowej), gorsko-morskiej formie i este-
tyce Tatr okraszonych Baltykiem. Na przelomie 1910/1911
roku Micinski publikuje cykl artykutéw zatytulowanych W
poszukiwaniu zZycia nowego, przywolujacych ponownie idee
,Zycia Nowego” z broszury pod takim tytulem, opubliko-
wanej w 1907 roku. Przez najblizsze lata owa idea bedzie sie
stale pojawia¢ w pismach poety. Jesienig tego roku , Tygo-
dnik Ilustrowany” drukuje w odcinkach patriotyczng, acz-
kolwiek wyraznie ukierunkowana na zblizenie polsko-
rosyjskie, wspomniang nowele Czarnobylskie deby. Zaznacza
sie wiec watek kresowo-ukrainiski oraz idea braterstwa lu-
déw, ktore Miciriski w kolejnych latach znacznie rozwinie.

1911 Najwazniejsza publikacja tego roku to bez wat-
pienia Walka o Chrystusa. Miciriski Sciera si¢ w niej z astrali-
styka Andrzeja Niemojewskiego. Na plan pierwszy wysunie-
ta zostaje religia, jej niepodwazalna wartos¢ w dziejach Swiata
oraz w zyciu cztowieka. W religii za$ najwazniejszym elemen-
tem jest niezglebiona Tajemnica. Przez ten pryzmat odczyty-
wana zostaje Polska, nie ta obecna, lecz przyszla, ta, ktéra ma

14 Por. T. Wréblewska, Nota wydawcy: Romans Siedmiu Braci Spigcych w
Chinach, w: T. Micinski, Utwory dramatyczne, t. 1, wybér i oprac. T.
Wréblewska, Krakéw 1996, s. 565-566.
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powstaé z popiotéw. Obcujemy tu z koncepcja Zycia Nowego,
majacego stac sie udzialem odrodzonego moralnie i fizycznie
obywatela polskiego!>. Druga ksiazka wydana przez poete w
tym roku to zbiér nowel Deby czarnobylskie.

1912 Wprawdzie w tym roku Miciniski nie publikuje
zadnego wiekszego dziela literackiego, jednakze ukazuja sie
drukiem kluczowe dla omawianego okresu jego twoérczosci
teksty publicystyczne: Kwiat dobroci kobiecej, Tezyzna narodu,
Zycie i tworczos¢ w Hellerau, V Olimpiada, Misterium Zwiasto-
wania, Malarstwo wizyjnel® oraz ,,polonocentryczny”, obszer-
ny esej Dzwony Wawelul”. Ich tematy wspélne to: Polska,
odrodzenie fizyczne i moralne - witalizm. Pisarz kontynuuje
~walke o Religie” oraz stale wraca do idei ,braterstwa lu-
dow”; silniej eksponuje tez watki antyurbanistyczne i anty-
niemieckie. Na 1912 rok przypada tez intensywna praca nad
rozpoczetym przed dwoma laty Xiedzem Faustem, a takze
nad kolejng, trzecig juz powiescig - Wita. Jako korespondent
z ogarnietych wojna Batkanéw pisarz ulega fascynacji naro-
dami bulgarskim i serbskim, czego dowodza materialy nad-
sylane przezeri do warszawskiego tygodnika ,Swiat” (Przy
kotle austriackiej Walpurgii, Miasto pod Witoszq, Zmierzch pot-
ksiezyca, Cierniowy wieniec Bulgarii)'8. Jednakze wkrotce fa-
scynacja i entuzjazm poety wyraZnie przygasajal®.

1913 Kluczowy i symboliczny dla twdérczosci Micin-
skiego. W pierwszych tygodniach tego roku, przebywajac w

15 Pisalem na ten temat we Wstgpie do: T. Miciniski, Walka o Chrystusa,
wstep, oprac. tekstu i przypisy M. Bajko, Biatystok 2011, s. 103-105. Por.
E. Jakiel, Mfodopolskie portrety biblijne. Wybrane zagadnienia i kreacje,
Gdarnisk 2007, s. 72-75.

16 T. Micinski, Malarstwo wizyjne, ,Sztuka” 1912, t. 2, s. 159-165. Arty-
kul poswiecony jest malarstwu Anny Zawadzkiej, przyszlej drugiej
zonie Stefana Zeromskiego.

17 T. Micinski, Dzwony Wawelu, ,,Przeglad Narodowy” 1912, nr 51 6.

18 Przy kotle austriackiej Walpurgii - ,Swiat” 1913, nr 1, 2; Miasto pod
Witoszg - ,,Swiat” 1913, nr 3; Zmierzch potksiezyca, ,Swiat” 1913 nr 8,
9; Cierniowy wieniec Butgarii, ,Swiat” 1914, nr 1.

19 Zob. E. Flis-Czerniak, Syndrom Wallenroda. Z probleméw swiadomosci
narodowej i religijnej w tworczosci Tadeusza Micitiskiego, Lublin 2008, s.
196; K. Stepnik, Wojny batkariskie lat 1912-1913..., dz. cyt., s. 62.
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Sofii, napisal: ,Mozna by na $wiecie zy¢, jak potbogi, gdyby
mie¢ milosé, dusze nieSmiertelng i wolng ojczyzne...”20. W
lutym ukazuje sie Xigdz Faust, podobnie jak wczeéniej Nieto-
ta, zbierajacy wiele niepochlebnych recenzji, cho¢ pojawia sie
rowniez bardzo entuzjastyczne.

W latach 1910-1913 Miciniski pracuje takze nad nigdy
nie wydanym cyklem dramatycznym Koniec Wenety, ktéry
znamy jedynie z oméwienia i streszczenia zaginionego, naj-
prawdopodobniej zniszczonego rekopisu. O ile Xigdz Faust
nie ulega jeszcze daleko idacemu zideologizowaniu, o tyle w
rzeczonym cyklu dramatycznym Micinski lansowal wtasci-
wie jedng idee, méwiaca o nieustajacym przez wieki zagro-
zeniu Stowian ze strony niemieckiej?!. Nieskrywany anty-
germanizm, przemieszany z fascynacja XIX-wieczng kulturg
niemiecky, przebija tez z reportazowego sprawozdania z
obchod6éw setnej rocznicy Biwy Narodéw w Lipsku: Wielki
uniwersytet cierpienia. Dodajmy tu drukowana we fragmen-
tach Witg, ktéra Micinski w tym roku mial ostatecznie ukon-
czyé, by rozpoczaé, a moze powrdci¢ do pracy nad zarzuco-
na przed dziesiecioma laty powiescig oparta na watkach
autobiograficznych, wspomniang Mené-Mené-Thekel Uphari-
sim!... W dalszym ciggu najwazniejsze sa Polska i stowian-
skie braterstwo, lecz wyobraznia poety przenosi sie z Tatr na
Kresy, ziemie bialorusko-ukrairiska, na Polesie, na Ukraineg,
gdzie - jak sam moéwil: ,tyle piekna przezylem, tyle dozna-
fem serdecznej goscinnosci...” 22,

1914 Rok rozpolowiony na pokdj i wojne. Wojne w
istocie wyteskniong i wymarzona przez Micinskiego, ktére-
go wyobraznia od kilku juz lat coraz bardziej sie ,military-
zowala”. W czasie wojny zostanie zolnierzem. Wprawdzie
jedynie oficerem o$wiatowym, lecz zolnierz zawsze zolnie-
rzem pozostaje. Ten rok Micinski spedzi gléwnie w War-
szawie oraz, po wybuchu wojny, na Polesiu. Do stolicy Kro-
lestwa Polskiego powréci w grudniu, by w korcu lipca lub

20 T. Micinski, Zmierzch pétksiezyca, dz. cyt., nr 9, s. 8.

21 T. Wréblewska, Aneks: Koniec Wenety, w: T. Micinski, Utwory drama-
tyczne, t. 4, wybor i oprac. T. Wroblewska, Krakéw 1984, s. 274.

22 T, Micinski, Wita, Warszawa 1926, s. VI.
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na poczatku sierpnia 1915 roku na zawsze opusci¢ ziemie
ojczysta. Wraz z ewakuujacymi sie przed niemiecka ofensy-
wa wojskami rosyjskimi poeta wyjezdza do Moskwy.

W 1914 roku, do czego by¢ moze przyczynit sie tez
wybuch wojny, pisarz ostatecznie zarzuca prace nad fantazja
powiesciowa o ksieciu Jarostawie. Koniczy za to rozpoczety
rok wczesniej olbrzymich rozmiaréw utwoér dramatyczny
Termopile polskie. Misterium na tle zycia i Smierci ks. Jozefa Po-
niatowskiego. Poza tym w poréwnaniu z poprzednimi latami
pisze raczej niewiele, jesli juz to broszury i odezwy do naro-
du w rodzaju Glosow pisarzy polskich. Jako osobna broszura
ukazuje sie germanofobiczny poemat Widmo Wallenroda,
publikowany uprzednio w ,Krytyce” Wilhelma Feldmana.

Czas sprzyja tego typu publikacjom. Micinski dokonat
wyboru: droga do suwerennej Polski wiedzie przez nowa,
zreformowana Rosje. Przebywajac w tej drugiej, bedzie pro-
bowat wplywacé na ksztalt tej pierwszej, w my$él proroczego
zdania zapisanego w Nietocie: , Inni mieli i§¢ do Rosji, aby
dziata¢ w duchu i sojuszu bratnim” (N 139). Lecz to juz te-
mat na osobne studium?.

2 Zob. rekonesansowy artykul na ten temat: S. Sobieraj, Tadeusz Miciri-
ski wobec Rosji i Rosjan. Miedzy literaturg a ideologiq, w: Europa a Rosja:
przesztosc, terazniejszosc, przysztosé, pod red. J. Gancewskiego i J. Sob-
czaka, Elblag 2005.
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L. ,Los” i ,przeznaczenie” - pierwodruk, ze zmienionym tytulem, w: Ate-
ny. Rzym. Bizancjum. Mity Srédziemnomorza w kulturze XIX i XX wieku,
red. J. Lawski i K. Korotkich, Bialystok 2008. Tekst poprawiony i rozsze-
rzony.

1. Od herosa do charyzmatyka. Dziedzictwo antyku - pierwodruk, ze zmie-
nionym tytutem, w: Chrzescijariskie dziedzictwo duchowe narodéw stowiati-
skich. Seria II. Wokét kultur $rodziemnomorskich, t. 1: Literatura i stowo, red.
Z. Abramowicz i J. Lawski, Biatystok 2009. Tekst poprawiony i uzupel-
niony.

1I. Symbolika chaty w prozie Miciriskiego - w skréconej i odmiennej wersji,
jako: Chata - konkret i symbol - w , Nietocie” i , Xiedzu Fauscie” Tadeusza Mi-
ciniskiego, w: Rzeczpospolita domow. Chaty. II, red. K. Krawiec-Zlotkowska,
Stupsk 2010. Tekst poprawiony i rozszerzony.

IV. Tatry nad Battykiem. Antyurbanizm - w skréconej i odmiennej wersj,
jako: Miasta potepienie, czyli Tadeusz Miciniski wéréd miejskich przestrzeni, w:
Edukacja dla przysziosci, t. 5, red. J. F. Nosowicz, J. Gorbacz-Pazera, Biaty-
stok 2008. Tekst poprawiony i rozszerzony.

V. Apokalipsa w powiesci ,, Mené-Mené-Thekel-Upharisim!... Quasi una phan-
tasia” - pierwodruk jako: Apokalipsa, Xigze, Tworca. O powiesci ,Mené-
Mené-Thekel-Upharisim!...” Tadeusza Miciriskiego, w: Apokalipsa. Symbolika -
Tradycja — Egzegeza, t. 2, pod red. K. Korotkicha i J. Lawskiego, Bialtystok
2007. Tekst poprawiony i skrécony.

VL. Nacjonalizm i kosmopolityzm. Walka o Polske - w odmiennej wersji jako:
Nacjonalizm i kosmopolityzm. Tadeusza Miciriskiego walka o Polske, w: Nacjo-
nalizm polski do 1939 roku. Wizje kultury polskiej i europejskiej, red. K. Step-
nik i M. Gabrys, Lublin 2011.

VIL. Duchowa Ksigga przeciw Apokalipsie cywilizacji - pierwodruk, ze zmie-
nionym tytutem, w: Apokalipsa. Symbolika - Tradycja - Egzegeza, t. 2, pod
red. K. Korotkicha i J. Lawskiego, Biatystok 2007. Tekst poprawiony.

VIIL. Polska i Polacy na progu niepodlegtosci - pierwodruk (z odmiennym
tytutem) w: Swiatlo w dolinie. Prace ofiarowane Profesor Halinie Krukowskiej,
pod red. K. Korotkicha, J. Lawskiego, D. Zawadzkiej, Bialystok 2007.

IX. Kwestia zydowska - pierwodruk, ze zmienionym tytulem, w: Ateny.
Rzym. Bizancjum. Mity Srédziemnomorza w kulturze XIX i XX wicku, red. J.
Lawski i K. Korotkich, Biatystok 2008. Tekst poprawiony i rozszerzony.
X. Kresy, Bizancjum i ,zycie nowe” w ,,Wicie” - pierwodruk w: Bizancjum.
Prawostawie. Romantyzm. Tradycja wschodnia w kulturze XIX wieku, red. J.
Lawski i K. Korotkich, Biatystok 2004. Tekst poprawiony i rozszerzony.
XI. ,Elogium Ojczyzny”. Imaginacja w stuzbie idei - tekst publikowany po
raz pierwszy.



Tadeusz Miciriski. Pastel Kazimierza Sichulskiego, 1909 r.



BIBLIOGRAFIA

1. Bibliografia podmiotowa
Pisma Tadeusza Micinskiego wykorzystane w ksiazce

Aleja krola Sobieskiego w Rucewie, , Tygodnik Ilustrowany” 1911, nr 39.
Przedruk w: T. Linkner, Z mare tenebrarum na stoneczny Hel. W kregu
mysli battycko-pomorskiej Tadeusza Miciriskiego, Gdarisk 1987.
Baltazarowe widmo przed Rosjg, ,Polskie Sity Zbrojne” 1917, nr 3.

Biate Noce. (Wspommnienia z pobytu w Dumie), ,Ludzko$¢” 1907 (nr 28,
30, 32, 36, 38, 40, 42, 48).

Cierniowy wieniec Bulgarii, ,Swiat” 1914, nr 1.

Czarnobylskie deby, , Tygodnik llustrowany” 1910, nr 39-43.

Deby czarnobylskie, Warszawa 1911.

Do Zrodet duszy polskiej, Lwéw 1906.

Dzwony Wawelu, ,Przeglad Narodowy” 1912, nr 5, 6.

Elogium Oyczyzny, w: Na wpisy szkolne. Jednodnicwka Towarzystwa
Dziennikarzy i Literatéw Polskich, Warszawa 1915.

Forteca marmurow, , Tygodnik Ilustrowany” 1909, nr 7-9.

Hymn do Italii, ,,Echo Polskie” 1916, nr 28. Przedruk w: A. Wydrycka,
Zapomniane teksty Miciriskiego, ,Ruch Literacki” 1989, z. 4-5.

Hymn, ,,Wie$ Ilustrowana” 1914, nr 6.

In hac Valle, cujus nomen est Aerumna, w: Nasze Kresy. Mohylowszczyzna,
Mohyléw-Moskwa 1917.

Kniaz Patiomkin, w: Utwory dramatyczne, t. 1, wybér i oprac. T. Wréb-
lewska, Krakow 1996.

Korespondencja Tadeusza Miciriskiego, oprac. T. Wréblewska, ,Mie-
siecznik Literacki” 1969, nr 11.

Krakow - Wawel - Krol Polski, , Krytyka” 1905, t. 2.

Krolewna Orlica, w: Utwory dramatyczne, t. 4, dz. cyt.

Ku czemu Polska idzie?, w: Miasto Swigtego Jana. Zeszyt zbiorowy, Mo-
skwa 1916.

Kwiat dobroci kobiecej, , Tygodnik Ilustrowany” 1912, nr 5.

Malarstwo wizyjne, ,Sztuka” 1912, t. 2

Manifest cara, ,Krytyka” 1905, t. 2, z. 12.

Mené-Mené-Thekel Upharisim!... Quasi una phantasia, w: Pisma po-
$miertne, pod red. A. Gérskiego i Cz. Latawca, Warszawa 1931.

Miasto pod Witoszg, ,Swiat” 1913, nr 3.

Misterium Zwiastowania, , Tygodnik Ilustrowany” 1912, nr 42.



352|bib]iografia

o Mowa Tadeusza Miciriskiego na wiecu Tatarow, ,Ilustrowany Kurier
Codzienny” 1917, nr 159.

o Msciciel Wenety, w: Utwory dramatyczne, t. 4, dz. cyt.

o Nauczycielka, ,Czas” 1896, nr 62-74.

o Niedokonany. Kuszenie Chrystusa Pana na pustyni, w: Pisma posmiertne,
pod red. A. Gérskiego i Cz. Latawca, Warszawa 1931.

o Niemiec i Rosjanin, , Tygodnik Ilustrowany” 1910, nr 16.

o Nieszczeécia w Tatrach, , Turysta Polski” 1913, nr 19.

o Nietota. Ksiega tajemna Tatr, Warszawa 2004.

e Nowe Zycie, w: Do zrédel polskiej duszy, Warszawa 1936 (pierwodruk:
Zycz'e Nowe, 1907).

e O pesymizmie, oprac. T. Wroblewska, ,Przeglad Humanistyczny”
1969, nr 5.

e P. Miciriski o p. Hebetce i o p. Herbaczewskim [polemika Miciniskiego z A.
Herbaczewskim] ,,Gtos Narodu” 1913, nr 126.

o DPrzy kotle austriackiej Walpurgii, ,Swiat” 1913, nr 1, 2.

o Termapile polskie. Misterium na tle zycia i Smierci ks. Jozefa Poniatowskiego, w:
Utwory dramatyczne, t. 3, wybbér i oprac. T. Wréblewska, Krakow 1980.

o Tezyzna narodu, , Tygodnik Ilustrowany” 1912, nr 24.

o Trawki z okopow, ,Polskie Sity Zbrojne” 1917, nr 1-2.

e Trzeci Maj, ,,Glos Polski” 1917, nr 21.

oV Olimpiada, , Tygodnik Ilustrowany” 1912, nr 32.

o Wmrokach ztotego patacu czyli Bazylissa Teofanu, w: Utwory dramatyczne,
t. 2, wybdr i oprac. T. Wréblewska, Krakéw 1978.

o W poszukiwaniu zycia nowego, ,Tygodnik Ilustrowany” 1910, nr 45;
1911, nr 1-2.

o W sprawie W. Feldmana, , Krytyka” 1909, t. 4.

o Walka o Chrystusa, wstep, oprac. tekstu i przypisy M. Bajko, Bialystok
2011.

o Widmo Wallenroda [wersja pierwotna, bez tytutu], ,Krytyka” 1908, t. 1,
wersja zmieniona: Warszawa 1914.

e Wieczorem i w $witach mysl o Was!..., w: Miasto Swigtego Jana, dz. cyt.

o Wielki uniwersytet cierpienia, , Tygodnik llustrowany” 1913, nr 44.

o Wita, Warszawa 1930 (wyd. 1: 1926).

o Wspdlczesna miodziez polska. Odczyt, Krakow 1897.

o Wybor poezji, wstep i oprac. W. Gutowski, Krakéw 2001.

o  Wygnaricy, ,Echo Polskie” 1915, nr 2. Przedruk w: A. Wydrycka,
Zapomniane teksty Miciriskiego, ,Ruch Literacki” 1989, z. 4-5.

o  Wazniesienie Krzyza, ,Echo Polskie” 1915, nr 1. Przedruk w: A. Wy-
drycka, dz. cyt.

e  Xigdz Faust, oprac. tekstu, przypisy i postowie W. Gutowski, Krakéw
2008.

o Z zycia putkéw polskich, , Polskie Sity Zbrojne” 1917, nr 9-10.



bibliografia | 353

Ztota Praga, ,Swiat” 1912, nr 30.

Zmierzch pétksiezyca, ,Swiat” 1913, nr 8, 9.

Znad Bursztynowego Morza, , Literatura i Sztuka” 1911, nr 27 (dodatek
literacko-artystyczny do ,Nowej Gazety”). Przedruk w: T. Linkner,
dz. cyt.

Zrédto w gorach. Cyprian Norwid, ,Literatura i Sztuka” 1914, nr 1 (do-
datek literacko-artystyczny do ,,Nowej Gazety”).

Zycie i twérczoéé w Hellerau, , Tygodnik Ttustrowany” 1912, nr 30.

2. Bibliografia przedmiotowa
Opracowania tworczosci Tadeusza Micinskiego
(przywolywane w ksiazce)

Bilinski K., Z nie publikowanej korespondencji Tadeusza Miciriskiego,
,Ruch Literacki” 1996, z. 1.

Bajko M., Wstegp, w: T. Miciniski, Walka o Chrystusa, dz. cyt.

Boniecki E., ,, Duch si¢ we mnie wichrzy”. Tadeusz Miciriski wobec zagadki
cztowieka, Warszawa 2000.

Brzozowska S., Antynomie dionizyjskosci w ,,Bazilissie Teofanu” Tadeusza
Miciriskiego, , Pamietnik Literacki” 2007, z. 1.

Brzozowska S., Czlowiek i historia w dramatach Tadeusza Miciriskiego,
Opole 2009.

Czabanowska-Wrdébel A., Mityzacja basni. Basii w twdrczosci Tadeusza
Miciriskiego, w: tejze, Basni w literaturze Mtodej Polski, Krakow 1996.
Czarnowski B., Ze wspomnieri o Tadeuszu Miciriskim, ,Kurier Literacko-
Naukowy”. Dodatek do ,Ilustrowanego Kuriera Codziennego” z
dnia 18 marca 1935.

Czechowicz J., Kontur , Nietoty”, w: tegoz, Wyobraznia stwarzajqgca,
wstep, wybor i oprac. T. Ktak, Lublin 1972.

Czyz A., Barokowy rodowdd poezji Miciriskiego, ,Poezja” 1978, nr 3.
Danek-Wojnowska B., Klossowicz J., Tadeusz Miciriski, w: Literatura
okresu Mtodej Polski, t. I, red. K. Wyka, A. Hutnikiewicz, M. Puchal-
ska, Warszawa 1967.

Duninéwna H., Mag, w: tejze, Ci, ktorych znatam, Warszawa 1957.

Eile S., Antypowies¢ Miciriskiego a estetyka mtodopolska, w: Studia o Tade-
uszu Miciriskim, red. M. Podraza-Kwiatkowska, Warszawa 1979.

Flis E., , Polskos¢ jest wyznaniem” — Miciriski w przededniu i w dobie Wiel-
kiej Wojny, w: Pierwsza wojna swiatowa w literaturze polskiej i obcej. Wy-
brane zagadnienia, pod red. E. Loch, Lublin 2004.

Flis-Czerniak E., ,Przy kotle austriackiej Walpurgii”. Korespondencije
wojenne Tadeusza Miciriskiego, w: Potudniowa Stowiariszczyzna w literatu-
rze polskiej XIX i XX wieku, red. K. Stepnik, M. Gabrys, Lublin 2010.
Flis-Czerniak E., Syndrom Wallenroda. Z problemow Swiadomosci narodo-
wej i religijnej w twoérczosci Tadeusza Miciriskiego, Lublin 2008.



354|bib]iografia

e Flis E, ,Wolna ku nowej wolnosci”. Idea polska a rewolucja 1905 roku w
pismach Wactawa Berenta i Tadeusza Miciriskiego, w: Rewolucja lat 1905-
1907. Literatura - publicystyka - ikonografia, red. K. Stepnik, M. Gabrys,
Lublin 2005.

o Florynska H., Lucyferyzm i heroizm, w: tejze, Spadkobiercy Krola Ducha.
O recepcji filozofii Stowackiego w Swiatopogladzie polskiego modernizmu,
Wroclaw 1976.

o Gorski A., Przedmowa od redakcji, w: T. Miciniski, Pisma posmiertne,
Warszawa 1931.

e Gorski A., Tadeusz Micinski w Krakowie (1895-1901), w: Miscellanea
literackie 1864-1910, pod red. S. Pigonia, Wroctaw 1957.

o Gren Z., Miciriski i jego demony, w: tegoz, Rok 1900. Szkice o dramacie
zapomnianym, Krakoéw 1969.

o  Gutowski W., ,Z mego szczescia uczynitem hekatombe szaleristwu”, w: T.
Micinski, Poematy prozg, oprac. W. Gutowski, Krakow 1985.

o Gutowski W., Laboratoria wyzwolenia. O jednoaktowych dramatach Tade-
usza Miciriskiego, w: Literatura — Kulturoznawstwo - Uniwersytet. Ksiega
ofiarowana Franciszkowi Ziejce w 65. rocznice urodzin, red. B. Dopart, J.
Popiel, M. Stala, Krakow 2005.

o Gutowski W., Dusza - Duch - Jazi. Semantyka stow kluczy metafizycznej
antropologii Tadeusza Miciriskiego, w: tegoz, Wprowadzenie do Xiegi Ta-
jemnej. Studia o tworczoéci Tadeusza Miciriskiego, Bydgoszcz 2002.

o Gutowski W.,: Ostatnia noc Wielkiego Medrca. Finat biografii ksiedza
Fausta, w: Dojrzewanie do pelni Zycia. Staros¢ w literaturze polskiej i obcej,
pod red. S. Kruka, E. Flis-Czerniak, Lublin 2006.

e Gutowski W., Polska -, res sacra”? Zycie narodu a Zywotnos¢ chrzescijan-
ska w manifestach swiatopoglgdowych miodopolskich poszukiwaczy Absolu-
tu, w: Chrzescijariskie dziedzictwo duchowe narodow stowiariskich, Seria II:
Wokot kultur Srédziemmnomorskich, t. 1: Literatura i stowo, pod red. Z.
Abramowicz i J. Lawskiego, Biatystok 2009.

o  Gutowski W., Postowie. Synteza - niedokonanie -, skok w przysztos¢”... O
, Xiedzu Fauscie” Tadeusza Miciriskiego, w: T. Micinski, Xigdz Faust,
oprac. tekstu, przypisy i postowie W. Gutowski, Krakéw 2008.

e Gutowski W., Prorok i msciciel. Adam Mickiewicz w lekturze Tadeusza
Miciriskiego, w: Mickiewicz. W 190-lecie urodzin, red. H. Krukowska,
Bialystok 1993.

o Gutowski W., Stereotyp Niemcow i Niemiec w tworczosci literackiej i
publicystyce Tadeusza Micitiskiego, w: tegoz, Wprowadzenie do Xiggi Ta-
jemnej..., dz. cyt.

o Gutowski W., Symbolika urbanistyczna w literaturze polskiego modernizmu,
w: tegoz, Mit - Eros — Sacrum. Sytuacje miodopolskie, Bydgoszcz 1999.

o Gutowski W., Symbolika Wawelu w tworczosci Tadeusza Miciriskiego,
,,Ruch Literacki” 1992, z 6.



bibliografia | 355

Gutowski W., Tadeusza Micirskiego dialog z , Krdlem-Duchem”, w: Wy-
obraznia Juliusza Stowackiego, red. D.T. Lebioda, Bydgoszcz 2006.
Gutowski W., Tematy zydowskie w ,, Xiedzu Fauscie” Tadeusza Miciriskie-
0 (prdbne zapiski), w: Swiaty przedstawione. Prace z historii i teorii litera-
tury ofiarowane Profesorowi Jerzemu Speinie, pod red. M. Kalinowskiej,
E. Owczarz, J. Skuczyriskiego, M. Wolka, Torun 2006.

Gutowski W., W poszukiwaniu zZycia nowego. Mit a Swiatopoglad w twor-
czosci Tadeusza Miciriskiego, Toruri 1980. Przedruk w: tegoz, Wprowa-
dzenie do Xiggi Tajemnej, dz. cyt.

Gutowski W., Witep do: T. Micinski, Wybér poezji, oprac. W. Gutow-
ski, Krakow 1999.

Hempel J., Tadeusz Miciriski, ,Kultura Robotnicza” 1922, nr 17.

Iglinski G., Serca upiorny kwiat. Pierwiastek zeriski w liryce Tadeusza
Miciriskiego, w: tegoz, Magia serca i stowa w modernistycznych snach i wi-
zjach, Warszawa 2005.

Illg J., Historia w tyglu alchemika. ,Wita” Tadeusza Miciriskiego, w: Litera-
tura i historia. Interpretacje, red. T. Bujnicki, 1. Opacki, Warszawa -
Krakow - Katowice 1982.

Illg J., Rozprawa z Polsky inteligencko-mieszczariskq, ,Znak” 2002, nr 3.
Jankowska M., , Wolnos¢ woli i gwiezdnos¢ / wszystkiego, / co musi tu
umierac!...” Tadeusza Miciniskiego poetycka wizja losu cztowieka, w: Fascy-
nacje, inspiracje, koncepcje. Romantyczne, pozytywistyczne i miodopolskie
obszary wartosci i znaczen, red. G. Iglifiski, Warszawa 2008.
Kolbuszewski J., W kregu , Nietoty”, w: Tatry w literaturze polskiej 1805~
1939, Krakéw 1982.

Kozikowski E., Tadeusz Miciriski, w: Migdzy prawdq a plotkq. Wspomnie-
nia o ludziach i czasach minionych, Krakéw 1961.

Kuderowicz Z., Historia i wartosci integrujgce. Koncepcje historiozoficzne w
publicystyce Tadeusza Micitiskiego, w: Studia o Tadeuszu Miciriskim, dz. cyt.
Kurkiewicz M., ,, Deby Czarnobylskie” Tadeusza Miciriskiego - oryginalny
cykl nowelistyczny, ,Ruch Literacki” 2001, z. 4.

Kurkiewicz M., Problematyka uzywek i ich miejsce w tworczosci drama-
tycznej wybranych tworcéw miodopolskich (Kisielewski, Miciriski, Przyby-
szewski, Zapolska), w: Uzywki w literaturze. Od Mtodej Polski do wspotcze-
snoéci, t. 11, red. T. Linkner, Gdarisk 2002.

Kurkiewicz M., Synkretyzmy Micirniskiego. Kilka uwag o Mené-Mené-
Thekel-Upharisim, w: Mlodopolska synteza sztuk, red. H. Ratuszna, R.
Sioma, Torun 2010.

Kurkiewicz M., Upadek i odrodzenie - messyriski epizod w zyciu ksiedza
Fausta, ,,Ruch Literacki” 2003, nr 5.

Kurkiewicz M., , Wita” Tadeusza Miciriskiego — oryginalna powiesc histo-
ryczna, w: tegoz, Symbole, narracje, eschatologie... Studia o literaturze
przetomu XIX i XX wieku, Torur 2007.



356|bib]iografia

o Kurkiewicz M., W labiryntach konwencji (o prozie Tadeusza Miciriskiego),
Bydgoszcz 2004.

o Kuzma E., Oksymoron jako gest semantyczny w tworczosci Tadeusza Miciri-
skiego, w: Studia o Tadeuszu Micitiskim, dz. cyt.

o Latawiec Cz., Introdukcja, w: T. Micinski, Pisma posmiertne, dz. cyt.

e Linkner, T. ,Berliiska impresja”. Ze ,szkicow, fragmentéw utwordw,
notatek” T. Miciriskiego, ,Ruch Literacki” 1986, z. 1.

o Linkner T., Faust lucyferyczny Tadeusza Miciriskiego w dramacie , Koniec
Wenety” i powiesci ,, Xigdz Faust”. Postacie i motywy faustyczne w literatu-
rze polskiej, t. 2, red. H. Krukowska i J. Eawski, Bialystok 2001.

o Linkner T., Tadeusz Miciriski o zyciu domowym i rodzinnym Mickiewicza
w pracy o Adamie Mickiewiczu, ,Prace Polonistyczne”, seria LXI, t. II,
L.6dz 2006.

e Linkner T., Z mare tenebrarum na stoneczny Hel. W kregu mysli battycko-
pomorskiej Tadeusza Miciriskiego, Gdarisk 1987.

e Linkner T., Zanim skoticzylo si¢ maskaradg. Ze studiow nad tworczoscig
Tadeusza Miciriskiego, Gdarisk 2003.

o Lutostawski W., Lucyferyzm Tadeusza Miciriskiego, , Tygodnik Ilustro-
wany” 1931, nr 44.

e Yawski ], , Pszenica i kgkol”. Wyobraznia poetycka Tadeusza Miciriskiego
w latach ,, Wielkiej Wojny”, w: Poezja Tadeusza Miciriskiego. Interpretacje,
red. A. Czabanowska-Wrébel, P. Prochniak i M. Stala, Krakéw 2004.

e ‘Ytawski ], Erudycja - indywiduacja - inicjacja. O , Xiedzu Fauscie” Tade-
usza Miciriskiego. Tezy o powiesciowej wyobrazni, w: Z probleméw prozy -
powies¢ inicjacyjna, pod red. W. Gutowskiego i E. Owczarz, Torun 2003.

o ‘Yawski J., Ukrzyzowanie Prometeusza. Przemiany mitu w , Xiedzu Fau-
scie” Tadeusza Miciriskiego, w: Ateny. Rzym. Bizancjum. Mity $rodziem-
nomorza w kulturze XIX i XX wieku, pod red. ]. Lawskiego i K. Korotki-
cha, Biatystok 2008.

o Yawski ], Wyobraznia lucyferyczna. Szkice o poemacie Tadeusza Micini-
skiego ,, Niedokonany. Kuszenie Chrystusa Pana na pustyni”, Bialystok
1995.

e Marciniak P., W Bizancjum czyli nigdzie. ,W mrokach ztotego patacu czyli
Bazylissa Teofanu” Tadeusza Miciriskiego, w: Bizancjum. Prawostawie.
Romantyzm. Tradycja wschodnia w kulturze XIX wieku, red. ]. Lawski i K.
Korotkich, Biatystok 2004.

e Melkowski S., Zrddta duszy polskiej w kolorze czarnym i czerwonym we-
dtug Tadeusza Miciriskiego, ,Poezja” 1974, z. 5.

e Miedwiediewa O., Tadeusz Miciriski i Rosja: wedrowka po przestrzeni
duchowej, w: ,Toronto Slavic Quarterly”, nr 4: Spring 2003
http:/ /www.utoronto.ca/tsq/04/medvedeva04.shtml

o Mierzejewski Z., ,, Drzewo zycia”, odczyt Tadeusza Miciriskiego, ,Sfinks”
1911, nr 11.


http://www.utoronto.ca/tsq/04/medvedeva04.shtml

bibliografia | 357

Nicinski K., Kwestia stowiariska w publicystyce Tadeusza Miciriskiego
podczas I wojny swiatowej i w latach jq poprzedzajgcych, w: Nacjonalizm
polski do roku 1939. Wizje kultury polskiej i europejskiej, red. K. Stepnik i
M. Gabrys, Lublin 2011.

Nowicki A., Tadeusz Miciniski i wiele Polsk, w: T. Micinski, Nietota.
Ksigga tajemna Tatr, Warszawa 2004.

Nowicki A., Tadeusza Miciriskiego subiektywizacja i pluralizacja lucyfery-
zmu, w: 'T. Mlicifiski, Nietota, dz. cyt.

Pigon S., Niesamowite spotkania literackie, w: tegoz, Mite Zycia drobiazgi,
Warszawa 1964.

Podraza-Kwiatkowska M., Przedranna epifania Tadeusza Miciriskiego (O
wierszu , Juz swit...”), w: Poezja Tadeusza Miciriskiego, dz. cyt.
Podraza-Kwiatkowska M., Wieza z kosci stoniowej i kazalnica czyli miedzy
Des Esseintesem a Piotrem Skargq, w: Studia o Tadeuszu Miciriskim, dz. cyt.
Poezja Tadeusza Miciriskiego. Interpretacje, pod red. A. Czabanowskiej-
Wrébel, P. Prochniaka i M. Stali, Krakéw 2004.

Popiel M., Wzniosta groteska. , Nietota” Tadeusza Miciriskiego, w: tejze,
Oblicza wzniostosci. Estetyka powiesci mtodopolskiej, Krakéw 1999.
Prokop J., Zywiot wyzwolony. Studium o poezji Tadeusza Miciriskiego,
Krakow 1978.

Préchniak P., Peknigty ptomien. O pisarstwie Tadeusza Miciriskiego, Lu-
blin 2006.

Ratajska K., Filomaci w broszurze Tadeusza Micitiskiego , Wspotczesna
mitodziez polska”, w: tejze, Dziedzice filomatyzmu, Wroctaw 1987.
Rettinger M., Opowies¢ o wcieleniu bohaterki. Tadeusz Miciriski, ,, Wita”,
~Przeglad Wspoétczesny” 1926, nr 51.

Siedlecki F., Zakon braci stonecznych, , Wiadomosci Literackie” 1925, nr 12.
Stawiriska 1., Miciriski i Hellerau, w: Studia o Tadeuszu Miciriskim, dz. cyt.
Sobieraj S., Alchemia wyobrazni. Rezonans tworczosci Tadeusza Miciriskie-
g0 w poezji migdzywojennej, Siedlce 2002.

Sobieraj S., Tadeusz Miciriski wobec Rosji i Rosjan. Miedzy literaturg a
ideologig, w: Europa a Rosja: przesztosé, terazniejszosé, przysztosé, pod red.
J. Gancewskiego i J. Sobczaka, Elblag 2005.

Sobolczyk P., Tadeusza Miciriskiego podréz do Hiszpanii, Torur 2005.
Sosnowski J., Ruchy endekoidalne? Miciriski w latach wojny Swiatowej, w:
Kategoria narodow w kulturach stowiariskich, pod red. T. Dabek-
Wigrowej i A. Z. Makowieckiego, Warszawa 1993.

Stepnik K., Tadeusz Miciniski. Struktura tekstéw korespondencji wojennej
(,Swiat”), w: tegoz, Wojny batkariskie lat 1912-1913 w prasie polskiej. Ko-
respondencje wojenne i komentarze polityczne, Lublin 2011.

Studia o Tadeuszu Miciriskim, pod red. M. Podrazy-Kwiatkowskiej,
Krakow 1979.

Stur J., Tadeusza Miciriskiego , KniaZz Patiomkin”, ,Nietota”, ,Xigdz
Faust”, Poznari 1920.



358|bib]iografia

o Suszka C., W poszukiwaniu utraconej jedni. O synkretyzmie kulturowo-
religijnym w tworczosci Tadeusza Miciriskiego, ,Ruch Literacki” 2001, z. 2.

e Tomkowski J., Swiat gnozy Tadeusza Miciriskiego, w: Mtoda Polska. Le-
gendy i swiatopoglady, red. T. Bujnicki i J. Illg, Katowice 1983.

o Tynecki ]., Inicjacje mistyka. Rzecz o Tadeuszu Miciriskim, £.6dz 1976.

o Wrobel ]., Misteria Czasu. Problematyka temporalna Tadeusza Miciriskiego,
Krakéw 1999.

o Wroblewska T., Aneks: Koniec Wenety, w: T. Miciniski, Utwory drama-
tyczne, t. 4, wybor i oprac. T. Wréblewska, Krakéw 1984.

o  Wroblewska T., Recepcja czyli nieporozumienia i mistyfikacje, w: Studia o
Tadeuszu Micitiskim, dz. cyt.

o Wydrycka A., Czlowiek i ,licha trawka” Tadeusza Miciniskiego, w: tejze,
Miedzy , bios” a ,zoé”. Poetycka antropologia w liryce Mtodej Polski. Inter-
pretacje, Biatystok 2012.

o Wydrycka A., Zapomniane teksty Miciriskiego, ,Ruch Literacki” 1989, z. 4-5.

o Ziejka F., Bizancjum modernistow. ,,WW mroku ztotego patacu czyli Bazylissa
Teofanu” Tadeusza Miciriskiego w kontekscie literatury europejskiej o tema-
tyce bizantyjskiej, w: tegoz, Nasza rodzina w Europie, Krakéw 1995.

Pozostate opracowania

o Apokalipsa. Symbolika — Tradycja - Egzegeza, t. 1-2, red. K. Korotkich i J.
Lawski, Bialystok 2006-2007.

e Ateny. Rzym. Bizancjum. Mity Srédziemnomorza w kulturze XIX i XX
wieku, red. J. Lawski i K. Korotkich, Bialystok 2008.

e Bajko M., Obraz Greka w powiesciach ,batkariskich” Tomasza Teodora Jeza.
Rekonesans, w: Filhellenizm w Polsce. Rekonesans, red. M. Bobrowska, M.
Kalinowska, J. Lawski, K. Tomaszuk, Warszawa 2007.

e Bajko M., Symbolika ognia w , Snie srebrinym Salomei” Juliusza Stowackie-
g0, w: Symbolika mistyczna w poezji romantycznej. Stowacki i inni, red. G.
Halkiewicz-Sojak, B. Paprocka-Podlasiak, Torur 2009.

e Bajko M., Wytki grecko-bizantyriskie w , Krolu-Duchu” Juliusza Stowackie-
8o, w: Filhellenizm w Polsce. Wybrane tematy, red. M. Borowska, M. Ka-
linowska, K. Tomaszuk, Warszawa 2012.

e Banasiak B., Matuszewski M., Sade - filozofia zbrodni czy zbrodnia filozo-
fii?, w: D.AF. de Sade, Powiedzie¢ wszystko, wyb6r i thumaczenie B.
Banasiak, M. Bratun, K. Matuszewski, £.6dz 1991.

e Banasiowa T., Motywy zydowskie w literaturze polskiej pierwszej potowy
XVII wieku, w: Zydzi w literaturze, dz. cyt.

e Baranowska M., Urbanizm, antyurbanizm, w: Stownik literatury polskiej
XX wieku, red. A. Brodzka, Wroctaw 1992.

e Barycz H., Szymon Askenazy wsrod przeciwieristw i niepowodzeri Zycio-
wych i naukowych, w: tegoz, Na przetomie dwdch stuleci. Z dziejow polskiej
humanistyki w dobie Mtodej Polski, Wroctaw 1977.



bibliografia | 359

Bataille G., Erotyzm, przel. M. Ochab, Gdarisk 1999.

Bauman Z., Dwa szkice o moralnosci ponowoczesnej, Warszawa 1994.
Bazelak O., ,,Wschodnie inspiracje”. Orientalne wplywy w opisach sztuki
ogrodowej w literaturze mtodopolskiej, , Architektura. Czasopismo tech-
niczne” 5/2010.

Bezwiniski A., Rosyjska mysl filozoficzna czasow romantyzmu wobec
Bizancjum, w: Bizancjum. Prawostawie. Romantyzm. Tradycja wschodnia
w kulturze XIX wieku, red. J. Ltawski i K. Korotkich, Biatystok 2004.
Biertkowska E., Wybdr i tozsamosé, , Aneks” 1988.

Billington ].H., Ikona i topor. Historia kultury rosyjskiej, przel. J. Hunia,
Krakéw 2008.

Bizancjum. Prawostawie. Romantyzm, dz. cyt.

Bolecki W., Poetycki model prozy w dwudziestoleciu miedzywojennym,
Wroctaw 1982.

Boricza-Tomaszewski N., Zrddta narodowosci. Powstanie i rozuwdj polskiej
Swiadomosci w 1I potowie XIX i na poczqtku XX wieku, Wroctaw 2006.
Boricza-Tomaszewski N., Demokratyczna geneza nacjonalizmu. Intelektu-
alne korzenie ruchu narodowo-demokratycznego, Warszawa 2001.

Borzym S., Filozofia polska 1900-1950, Wroctaw 1991.

Braudel F., Gramatyka cywilizacji, przet. H. Igalson-Tygielska, War-
szawa 2006.

Briickner A., Stownik etymologiczny jezyka polskiego, Warszawa 1985.
Brzozowska S., Klasycyzm i motywy antyczne w poezji Mlodej Polski,
Opole 2000.

Burska L., Historiozoficzna refleksja w literaturze, w: Stownik literatury
polskiej XX wieku, red. A. Brodzka, Wroctaw 1992.

Cata A., Kompleks zydowski Polakéw. Asymilacja Zydéw w Krdlestwie
Polskim a zmiany narodowej Swiadomosci w drugiej potowie XIX wieku, w:
Przemiany formuty polskosci w drugiej potowie XIX wieku, red. J. Macie-
jewski, Warszawa 1999.

Cata A., Zyd - wrdg odwieczny? Antysemityzm w Polsce i jego Zrédta,
Warszawa 2012.

Camus, Bunt dandysow A., w: tegoz, Czlowiek zbuntowany, przel. ].
Guze, Warszawa 2002.

Chomik P., Geneza i pojmowanie ikony w Kosciele Prawostawnym, w:
Kosciot Prawostawny w dziejach Rzeczypospolitej i krajéw sgsiednich, red.
P. Chomik, Biatystok 2000.

Chwalba A., Sacrum i rewolucja. Socjalisci polscy wobec praktyk i symboli
religijnych (1870-1918), Krakéw 2007.

Czabanowska-Wrdébel A., Miodopolski portret dziecka, ,,Ruch Literacki”
1991, z. 3.

Czachowski K., O Stanistawie Witkiewiczu, w: tegoz, Pod piérem, Kra-
kow 1947.



360|bib]iografia

e Dawidowicz A., Zygmunt Balicki (1858-1916). Dziatacz i teoretyk polskie-
go nacjonalizmu, Krakow 2006.

e Dobrzycka U., Abramowski, Warszawa 1991.

e Doktér J., Sladami Mesjasza-Apostaty. Zydowskie ruchy mesjariskie w
XVII'i XVIII wieku a problem konwersji, Wroctaw 1998.

e Dylagowa H., Unia brzeska - pojednanie czy podziat?, w: Unia brzeska.
Geneza, dzieje i konsekwencje w kulturze narodéw stowianskich, pod red.
R. Luznego, F. Ziejki, A. Kepiniskiego, Krakow 1994.

e Eagleton T., Zlo, przel. i wstep B. Baran, Warszawa 2012.

e Eksteins M., Swieto wiosny. Wielka Wojna i narodziny nowego wicku,
przel. K. Rabiriska, Warszawa 1996.

e Fabianowski A., Kwestia zydowska w tworczosci Zygmunta Krasiriskiego,
w: Zydzi w literaturze. Materiaty XII konferencji pracownikéw naukowych
i studentow, red. A. Szawerna-Dyrszka, M. Tramer, Katowice 2003.

o Florynska H., Problematyka filozoficzna neoromantyzmu i Mtodej Polski, w:
Zarys dziejow filozofti polskiej 1815-1918, red. A. Walicki, Warszawa 1983.

o Filhellenizm w Polsce. Rekonesans, dz. cyt.

o Filipowicz M., Wobec Rosji. Studia z dziejow historiografii polskiej od kotica
XIX wieku po Il wojng swiatowgq, Lublin 2000.

e Forstner D., Swiat symboliki chrzescijariskiej, przel. W. Zakrzewska, P.
Pachciarek, R. Turzyniski, Warszawa 1990.

e Glowinski M., Jak ich postrzegano? (Wokét tomu zbiorowego , Kwestia
zydowska w XIX wieku”), , Przeglad Polityczny” 2005, nr 73 /74.

o Glowinski M., Maska Dionizosa, w: Mtodopolski swiat wyobrazni. Studia
i eseje, pod red. M. Podrazy-Kwiatkowskiej, Krakéw 1977.

o Gutowski W., Konstelacja Przybyszewskiego, Torun 2008.

e Gutowski W., Mit - Eros - Sacrum. Sytuacje mtodopolskie, Bydgoszcz
1999.

o Gutowski W., Miodopolski palimpsest tragicznosci, w: Problemy tragedii i
tragizmu. Studia i szkice, pod red. H. Krukowskiej i J. Lawskiego, Bialy-
stok 2005.

o Gutowski W., Nagie dusze i maski. O miodopolskich mitach mitosci, Kra-
kow 1992.

o Gutowski W., Odrodzenie i wyzwolenie. Symbolika niepodlegtosciowa w
poezji polskiej lat 1914-1918, w: tegoz, Pasje wyobrazni. Szkice o literaturze
romantyzmu i Mtodej Polski, Torun 1991.

o Gutowski W., Z prézni nieba ku religii zycia. Motywy chrzescijariskie w
literaturze Mtodej Polski, Krakéw 2001.

o Hadaczek B., Historia literatury kresowej, Szczecin 2008.

e Hoffmann H., Astralistyka (Szkice z dziejow religioznawstwa polskiego),
Krakow 1991.

e Inglot M., Postaé Zyda w literaturze polskiej lat 1822-1864, Wroctaw
1999.



bibliografia | 361

Jakiel E., Mtodopolskie portrety biblijne. Wybrane zagadnienia i kreacje,
Gdarisk 2007.

Jakobezyk J., Pézne tropy Miodej Polski (1914-1939), Katowice 2009.
Janicka A., ,,...Z punktu widzenia Matgosi”. Faust i kobiety, w: Postacie i
motywy faustyczne w literaturze polskiej, t. 2, pod red. H. Krukowskiej i
J. Lawskiego, Biatystok 2001.

Janion M., Bohater, spisek, Smierc. Wyklady zydowskie, Warszawa 2009.
Janion M., Do Europy tak, ale razem z naszymi umartymi, Warszawa
2000.

Janion M., Gdzie jest Lemariska?!, w: tejze, Kobiety i duch innosci, War-
szawa 1996.

Janion M., Migdzy Przeznaczeniem a Opatrznoédcig, w: Romantyzm. Studia
o ideach i stylu, Warszawa 1969.

Janion M., Niesamowita Stowiariszczyzna. Fantazmaty literatury, Krakéw
2006.

Janion M., Placz generata. Eseje 0 wojnie, Warszawa 1998.

Jankélévitch V., To, co nieuchronne. Rozmowy o Smierci, przelozyt i
wstepem opatrzyt M. Kwaterko, Warszawa 2005.

Jazownik M., Horyzont mityczny ,,Monsalwatu” Artura Gorskiego, w:
Religie i wierzenia w literaturze polskiego modernizmu, pod red. H. Ra-
tusznej, Torun 2009.

Jedlicki J., Intelektualisci oporni wobec fali antysemityzmu (Krolestwo
Polskie w latach 1912-1914), w: Kwestia zydowska w XIX wieku, dz. cyt.
Jedlicki J., Jakiej cywilizacji Polacy potrzebujq. Studia z dziejow idei i wy-
obrazni XIX wieku, Warszawa 1988.

Jedlicki J., Swiat zwyrodnialy. Leki i wyroki krytykdw nowoczesnoéci, War-
szawa 2000.

Jedynak S., Etyka polska w latach 1863-1918, Warszawa 1977.

Jelavich B., Historia Batkanow. Wiek XVIII i XIX, t. 1, przekt. J. Polak, K.
Salawa, Krakéw 2005.

Jenks Ch., Kultura, przet. W. J. Burszta, Poznar 1999.

Jezierski R., Poglady etyczne Edwarda Abramowskiego. Studium struktury,
genezy i funkcji systemu etycznego, Poznan 1970.

Kalinowska M., O losie w ,,Horsztyriskim”, w: Los, mitos¢, sacrum. Studia
o dramacie romantycznym i jego dwudziestowiecznej recepcji, Toruri 2003.
Kazmierczak Z., Friedrich Nietzsche jako odnowiciel umystowosci pierwot-
nej. Analiza w kontekscie fenomenologii religii Gerardusa van der Leeuwa,
Krakow 2000.

Kiezuni A., Drogi wtasne. O tworczosci miodopolskiej Artura Gorskiego,
Biatystok 2006.

Kislak E., Car-Trup i Krol-Duch. Rosja w tworczosci Stowackiego, War-
szawa 1991.

Ktoskowska A., Kultura. Powstanie i rozwoj pojecia, w: Pojecia i problemy
wiedzy o kulturze, pod red. A. Kloskowskiej, Wroctaw 1991.



362|bib]iografia

o Kochanowski M., Powiesci Witkacego wobec schematow powiesci popular-
nej, Biatystok 2007.

o Kolbuszewski J., Kresy, Wroctaw 1995.

o Kolbuk W., Koécioty wschodnie na ziemiach dawnej Rzeczypospolitej 1772-
1914, Lublin 1992.

o Kopalinski W., Stownik symboli, Warszawa 1990.

o Korotkich K., Wyobraznia apokaliptyczna Juliusza Stowackiego. Obrazy —
wizje - symbole, Biatystok 2011.

o Kossecki J., Granice manipulacji, Warszawa 1984.

o Krukowska H., Noc romantyczna. Mickiewicz, Malczewski, Goszczyriski.
Interpretacje, Gdansk 2011.

o Krzemien-Ojak K., Maurycy Mochnacki: program kulturalny i mysl kry-
tycznoliteracka, Warszawa 1975.

o Kuderowicz Z., Artyéci i historia. Koncepcje historiozoficzne polskiego
modernizmu, Wroctaw 1980.

o Kuderowicz Z., Filozofia dziejow, Warszawa 1983.

e Kuderowicz Z., Polska filozofia pokoju: historia idei pokoju w kulturze
polskiej do 1939 roku. Aneks: teksty Zrodtowe, Warszawa 1992.

o Kultura i przysztosé. Prace ofiarowane Prof. Stawowi Krzemieniowi-
Ojakowi z okazji 75-lecia urodzin, red. A. Kisielewska, N. Szydiowska,
Bialystok 2006.

o Kuzma E., Mit Orientu i kultury Zachodu w literaturze XIX i XX wieku,
Szczecin 1980.

o Kuzma E., Mit w literaturze, w: Stownik literatury polskiej XX wieku, red.
A. Brodzka, Wroctaw 1992.

o Kuwestia zydowska w XIX wieku. Spory o tozsamos¢ Polakéw, pod red. G.
Borkowskiej i M. Rudkowskiej, Warszawa 2004.

o Kwiatkowski J., Od katastrofizmu solarnego do synéw storica, w: Mtodopol-
ski Swiat wyobrazni, red. M. Podraza-Kwiatkowska, Krakéw 1977.

e Lewalski K., Koscioty chrzescijariskie w Krdlestwie Polskim wobec Zydéw
w latach 1885-1915, Wroctaw 2002.

e Lewandowski T., Mlodopolskie spotkania z modernizmem katolickim, w:
Problematyka religijna w literaturze pozytywizmu i Miodej Polski. Swiadec-
twa poszukiwar, red. S. Fita, Lublin 1993.

o Literatura Mtodej Polski. Miedzy XIX a XX wiekiem, red. ]. Paczoska, J.
Sztachelska, Bialystok 1998.

e Lurker M., Stownik obrazow i symboli biblijnych, ttum. Bp K. Romaniuk,
Poznar 1989.

e FEawski J., Bo na tym Swiecie Smier¢. Studia o czarnym romantyzmie,
Gdarisk 2008.

o Yawski ], Ironia i mistyka. Doswiadczenia graniczne wyobrazni poetyckiej
Juliusza Stowackiego, Biatystok 2005.

o Yawski J., Marie romantykow. Metafizyczne wizje kobiecosci. Mickiewicz -
Maleczewski - Krasiriski, Biatystok 2003.



bibliografia| 363

Lawski J., Mickiewicz — Mit — Historia. Studia, Bialystok 2010.

LawskiJ., Zycz'e i $mier¢ mitu. ,Faust polski” miedzy XIX a XXI wiekiem,
w: Postacie i motywy faustyczne w literaturze polskiej, t. 2, pod red. H.
Krukowskiej i . Lawskiego, Biatystok 2001.

Maciejewska 1., Rewolucja i niepodlegtosc. Z dziejow literatury polskiej
1905-1920, Kielce 1991.

Maciejewska 1., Wielkie miasto w prozie okresu Mtodej Polski a problemy
naturalizmu, w: Problemy literatury polskiej okresu pozytywizmu, seria IIL,
red. E. Jankowski, J. Kulczycka-Saloni, Wroctaw 1984.

Majda J., Miodopolskie Tatry literackie, Krakow 1989.

Malecka A., Carlylean inspirations in polish modernist philosophy,
Krakéw 1993.

Maty stownik kultury antycznej. Grecja — Rzym, pod red. L. Winniczuk,
Warszawa 1976.

Markiewicz H., Asymilacja Zydéw jako temat literatury polskiej, , Kultura
i Spoteczenstwo” 1990, nr 4.

Masliriska H., Bentham i jego system etyczny, Warszawa 1964.

Mencwel A., Pod koniec wieku, w: tegoz, Wyobraznia antropologiczna.
Préby i studia, Warszawa 2006.

Miciniska M., Inteligencja na rozdrozach 1864-1918, Warszawa 2008.
Micinska M., Miedzy Krolem Duchem a mieszczaninem. Obraz bohatera
narodowego w pismiennictwie polskim przetomu XIX i XX w. (1890-1914),
Wroctaw 1995.

Mieszczaristwo i mieszczariskos¢ w literaturze polskiej drugiej potowy XIX
wieku, pod red. E. Ihnatowicz, Warszawa 2000.

Migdzy Wschodem a Zachodem: Europa Mickiewicza i innych. O relacjach
literatury polskiej z kulturami oéciennymi, pod red. G. Borkowskiej i M.
Rudas-Grodzkiej, Wroctaw 2007.

Miedzy Wschodem a Zachodem. Rzeczpospolita XVI-XVIII w. Studia ofia-
rowane Zbigniewowi Wojcikowi w siedemdziesiqtq rocznicg urodzin, pod
red. T. Chynczewskiej-Hennel, Warszawa 1993.

Miodonska-Brookes E., Tradycja symboliki Wawelu w polskiej literaturze,
,,Ruch Literacki” 1991, z. 4.

Mironowicz A., Kosciot prawostawny na ziemiach dawnej Rzeczypospoli-
tej (1596-1918), w: Prawostawie. Swiatlo wiary i zdrdj doswiadczenia, red.
K. Lesniewski, J. Lesniewska, Lublin 1999.

Mochnacki M., Rozprawy literackie, oprac. i wstep M. Strzyzewski,
Wroctaw 2000.

Nacjonalizm polski do roku 1939. Wizje kultury polskiej i europejskiej, red.
K. Stepnik i M. Gabrys, Lublin 2011.

Narusiene V., Jozef Albin Herbaczewski. Pisarz polsko-litewski, Krakéw
2007.

Nawarecki A., Pokrzywa. Eseje, Chorzéw - Sosnowiec 1996.



364|bib]iografia

o Nihilizm i historia. Studia z literatury XIX i XX wieku, pod red. M. Soko-
fowskiego i J. Lawskiego, Biatystok - Warszawa 2009.

e Niewiara A., Schematy ideologiczne w obrazie Zyda w polskiej literaturze
pamietnikarskiej z X VI-XTX wieku, w: Zydzi w literaturze..., dz. cyt.

e Noc. Symbol - temat — metafora. T. 1: Wokét ,, Strazy nocnych” Bonawentu-
ry, red. J. Lawski, K. Korotkich, M. Bajko, Biatystok 2011.

e Noc. Symbol - temat - metafora. T. 2: Noce polskie, noce niemieckie, red. J.
Lawski, K. Korotkich, M. Bajko, Biatystok 2012.

e Nowicka E., Swiat czlowieka - swiat kultury. Systematyczny wyklad pro-
blemow antropologii kulturowej, Warszawa 2002.

e Nowicki A., Spotkania w rzeczach, Warszawa 1991.

e Nycz R, Gest smiechu. Z przemian swiadomosci literackiej poczqtku wieku
XX (do pierwszej wojny Swiatowej), w: tegoz, Jezyk modernizmu. Prolego-
mena historycznoliterackie, Wroctaw 1997.

e Okulicz-Kozaryn R., Nuda w zwierciadle nudy. Roman Jaworski, w: Nuda
w kulturze, red. P. Czaplinski, P. Sliwinski, Poznan 1999.

o Olszewski D., Dzieje chrzescijaristwa w zarysie, Krakéw 1999.

e Ossowska D., ,Dlaczegoscie wy, panowie, sprawe polskq zrobili sprawg
katolickqg?” Z rozwazan Teodora Tomasza Jeza nad kwestig narodowg, w:
Chrzescijariskie dziedzictwo narodéw stowianskich, dz. cyt.

o Paczoska E., Migdzy dylematami inteligenta a rozterkami mieszczucha, w:
Mieszczanistwo i mieszczaniskosé, dz. cyt.

e Padot R, Filozofia religii polskiego modernizmu, Krakow 1982.

e Parandowski J., Mitologia. Wierzenia i podania Grekow i Rzymian, Po-
znan 1987.

o Pakciniski M., Judeofobia, antysemityzm, ariocentryzm: kryzys kultury chrze-
scijariskiej a retoryka tekstu, w: Kwesta zydowska w XIX wieku. Spory o toz-
samos¢ Polakdw, red. G. Borkowska i M. Rudkowska, Warszawa 2004.

e Pakciniski M., Konserwatyzm na rozdrozu. ,,Mtodzi konserwatysci” war-
szawscy wobec ideowych dylematow schytku XIX wieku, Warszawa 1994.

e Pieniagzek P., Brzozowski. Wokot kultury: inspiracje nietzscheariskie, War-
szawa 2004.

e Pieszczachowicz J., Utopia, antyutopia, w: Stownik literatury polskiej XX
wieku, red. A. Brodzka, Wroctaw 1992.

o Piwinska M., Koloryt uczué, klimat wewnetrzny, topografia wyobrazni w
cyklu ,Ballad i romansow”, w: tejze, Wolny mysliwy. Osiem préb czytania
Mickiewicza, Gdarisk 2003.

o Piwinska M., Dzieje kultury polskiej w prelekcjach paryskich, w: A. Mic-
kiewicz, Prelekcje paryskie. Wybor, t. 1, przel. L. Ploszewski, wybor,
wstep i oprac. M. Piwiriska, Krakéw 1997

o Piwinska M., Zte wychowanie. Fragmenty romantycznej biografii, War-
szawa 1981.

e Podraza-Kwiatkowska M., Somnambulicy - dekadenci - herosi. Studia i
eseje o literaturze Mtodej Polski, Krakéw 1985.



bibliografia | 365

Podraza-Kwiatkowska M., Symbolizm i symbolika w poezji Mtodej Polski,
wyd. III, Krakéw 2001.

Podraza-Kwiatkowska M., Wolnos¢ i transcendencja. Studia i eseje o
Mtodej Polsce, Krakow 2001.

Polska mysl polityczna XIX i XX wieku, t. VI: Miedzy Polskq etniczng a
historyczng, pod red. W. Wrzesifiskiego, Wroctaw 1988.

Pomian K., Powies¢ jako wypowiedz filozoficzna. Proba strukturalnej anali-
zy ,,Nienasycenia”, w: tegoz, Czlowiek posrod rzeczy. Szkice historycznofi-
lozoficzne, Warszawa 1973.

Problematyka zydowska w romantyzmie polskim, red. A. Fabianowski, M.
Makaruk, Warszawa 2005.

Programy i dyskusje literackie okresu Mtodej Polski, oprac. M. Podraza-
Kwiatkowska, Wroctaw 2000.

Prokop J., Z przemian w literaturze polskiej lat 1907-1917, Wroctaw 1970.
Prokopiuk J., Gnoza. Indywidualny mit i ,tantra” Williama Blake’a,
»Wiedza Tajemna” 2000, nr 18.

Prochniak P., Sen noZownika. O tworczosci Ludwika Stanistawa Licinskie-
go, Lublin 2001.

Przemiany formuty polskosci w drugiej potowie XIX wieku, red. J. Macie-
jewski, Warszawa 1999.

Rahner K., Vorgrimler H., Maty stownik teologiczny, przel. T. Miesz-
kowski, P. Pachciarek, Warszawa 1987.

Ratajczak W., Teodor Tomasz Jez (Zygmunt Mitkowski) i wiek XIX, Po-
znan 2006.

Ratajska K., Neomesjanistyczni spadkobiercy Mickiewicza, £.6dZz 1998.
Ripa C., Ikonologia, przetozyt I. Kania, Krakow 2004.

Rosner K., Hermeneutyka jako krytyka kultury. Heidegger, Gadamer,
Ricoeur, Warszawa 1991.

Safranski R., Zto. Dramat wolnosci, przet. 1. Kania, Warszawa 1999.
Saganiak M., Stowacki postmodernistyczny?, w: Stowacki wspotczesny, pod
red. M. Troszynskiego, Warszawa 1999.

Sartre ].-P., Komentarz do ,Obcego” Camusa, w: Sztuka interpretacji,
wybér i opr. H. Markiewicza, tom II, Wroctaw 1973.

Serejski M.H., Nardd a paristwo w polskiej mysli historycznej, Warszawa
1977.

Shmeruk Ch., Legenda o Esterce w literaturze jidysz i polskiej. Studium z
dziedziny wzajemnych stosunkow dwoch kultur i tradycji, przel. M.
Adamczyk-Grabowska, Warszawa 2000.

Stuszkiewicz E., Kultura dawnych Indii a religia, w: Kultura a religia, red.
J. Keller, Warszawa 1977.

Snopek J., Objawienie i Oswiecenie. Z dziejow libertynizmu w Polsce,
Wroclaw 1986.

Sokolski J., Pielgrzymi do piekta i raju. Swiat Sredniowiecznych taciriskich
wizji eschatologicznych, Wroctaw 1995.



366|bib]iografia

e Stala M., Pejzaz cztowieka. Mtodopolskie mysli i wyobrazenia o duszy, duchu
i ciele, Krakow 1994.

e Stefanowska Z., Proba zdrowego rozumu. Studia o Mickiewiczu, Warsza-
wa 1976.

e Studia o Stanistawie Ignacym Witkiewiczu, pod red. M. Glowinskiego i J.
Stawiniskiego, Wroctaw 1972.

o Stulecie Mlodej Polski, red. M. Podraza-Kwiatkowska, Krakéw 1995.

e Szacki ]., Spotkania z utopiq, Warszawa 1980.

e Szczerbakiewicz R., ,Sprytny dostawca optymizmu narodowego” (?).
Ostatnie lata Szymona Askenazego na uboczu historii, Polski i Europy, w:
Kuwestia zydowska w XIX wieku, dz. cyt.

o Tanalski D., Kultura dialogu a ateizm, w: Kultura i przysztosé, dz. cyt.

o Tomaszewski S., Miasto, w: Stownik literatury polskiej XIX wieku, pod
red. J. Bachérza i A. Kowalczykowej, Wroctaw 1991.

e Topolski J., O pojeciu bohateréw w historii, ,Przeglad Humanistyczny”
1996, nr 1.

e Toporow W., Miasto i mit, wybér, przeklad i wstep B. Zylko, Gdansk
2000.

o Trojanowicz Z., Sybir romantykéw, Poznar 1993.

o Trzesniowski D., Biografia ideowa polskiego inteligenta: od filo- do antysemi-
tyzmu. Andrzej Niemojewski, w: Kwesta zydowska w XIX wieku, dz. cyt.

o Tuczynski ., Od Gopta do Battyku. Rozprawy i szkice z marynistyki Mtodej
Polski, Gdynia 1966.

o Tuczynski J., Schopenhauer a Mioda Polska, Gdarisk 1987.

e Unterman A., Zydzi. Wiara i zycie, przel. J. Zabierowski, Warszawa
2002.

o Walicki A., Filozoficzna problematyka w socjologii na tle ideologii politycz-
nych i pradéw umystowych epoki, w: Zarys dziejow filozofii polskiej 1815-
1918, red. A. Walicki, Warszawa 1986.

e Walicki A., Rosja, katolicyzm i sprawa polska, Warszawa 2002.

e Walicki A., W krequ konserwatywnej utopii. Struktura i przemiany rosyj-
skiego stowianofilstwa, Warszawa 2002.

e Weiss T., Czy Krakéw byt stolicg Mlodej Polski?, w: Krakéw na przetomie
XIX i XX wieku. Materiaty sesji naukowej z okazji dni Krakowa w 1981 ro-
ku, red. ]J. Malecki, Krakow 1983.

o Weiss T., Romantyczna genealogia polskiego modernizmu. Rekonesans,
Warszawa 1974.

o Welsch W., Nasza postmodernistyczna moderna, przel. R. Kubicki i A.
Zeidler-Janiszewska, Warszawa 1998.

o  Wereszycki H., Historia polityczna Polski 1864-1918, Wroctaw 1990.

o Wrbbel J., Twirczos¢ Wilhelma Feldmana - Swiadectwo podwijnej tozsa-
mosci i obcosci, w: Kwestia zydowska w XIX wieku, dz. cyt.

o  Wyka K., Mtoda Polska. Tom 1. Modernizm polski, Krakéw 1987.



bibliografia | 367

Wyka M., Z problemow mtodopolskiego heroizmu, ,Pamietnik Literacki”
1976, z. 4.

Zacharska J., Kariery dziewczqt z mieszczariskiego domu w literaturze
drugiej potowy XIX i poczgtku XX wieku, w: Mieszczaristwo i mieszczan-
skosé, dz. cyt.

Zahorska M., Spor o inteligencje w polskiej mysli spotecznej, w: Inteligencja
polska pod zaborami. Studia, pod red. R. Czepulis-Rastenis, Warszawa
1978.

Ziejka F., ,Czytania podlaskie”. Unia i unici w pismiennictwie polskim na
przetomie XIX - XX wieku, w: tegoz, Nasza rodzina w Europie, dz. cyt.
Zieminski L., Metafizyka smierci, Krakow 2010.

Znaniecki F., Upadek cywilizacji zachodniej. Szkic z pogranicza filozofii
kultury i socjologii, Poznan 1921.

Zarnowski J., Inteligencja a kultura w Polsce XX wieku, w: Kultura polska a
kultura europejska. Prace ofiarowane Januszowi Tazbirowi w 60 rocznice uro-
dzin, red. M. Bogucka i ]. Kowecki, Warszawa 1987.

Zarski W., Dom, chata, chatupa - ewolucja pojecia i jego realizacji leksykal-
nych w polszczyzinie, w: Rzeczpospolita domow. Chaty. 11, pod red. K.
Krawiec-Ztotkowskiej, Stupsk 2010.

Zotkiewski S., Literatura w kulturze XX wieku, w: Stownik literatury
polskiej XX wieku, dz. cyt.

Zywiolek A., Mariana Zdziechowskiego ,, gramatyki nihilizmu”, w: Nihi-
lizm i historia, dz. cyt.

XX wiek (1900-1945), red. J. Jackson, przel. M. Urbanski, Warszawa
2004.

3. Konteksty interpretacyjne (literackie i filozoficzne)

Abramowski E., Idee spoteczne kooperatyzmu, Warszawa 1907.
Askenazy Sz., Carlyle, w: Studya historyczno-krytyczne, Krakéw 1897.
Askenazy Sz., Ksigze Jozef Poniatowski 1763 — 1813, Lwéw 1905.

Balicki Z., Egoizm narodowy wobec etyki, Lwéw 1902.

Baudelaire Ch., Sztuka romantyczna. Dzienniki poufne, przel.,, wstep i
przypisy A. Kijowski, Warszawa 1971.

Berent, Prochno, wstep i oprac. J. Paszek, Wroctaw 1998.

Bergson H., Ewolucja tworcza, przet. F. Znaniecki, Warszawa 1957.
Bierdiajew M., Filozofia wolnoéci, ttum. E. Matuszczyk, Bialystok 1995.
Blake W., Piessi Wolnosci, w: tegoz, Matzetistwo Nieba & Piekta, przet. F.
Wygoda, Wroctaw 2002.

Blake W., Wiersze i poematy, wybor i oprac. K. Putawski, Izabelin 1997.
Brzozowski S., Legenda Mtodej Polski. Studia o strukturze duszy kultural-
nej, Lwéw 1910.

Brzozowski S., Plomienie. Z papieréw po Michale Kaniowskim, Warszawa
1997.



368|bib]iografia

Camus A., Dwa eseje. Mit Syzyfa. Artysta i jego epoka, przetozyta J. Gu-
ze, Warszawa 1991.

Carlyle Th., Bohaterowie. Czes¢ dla bohaterdw i pierwiastek bohaterstwa w
historii, Krakow 2006.

Crowley A., Magija w teorii i praktyce, przel. i oprac. D. Misiuna, Kra-
kow 2000.

Dmowski R., Mysli nowoczesnego Polaka, wstep J. Dobraczyriski, War-
szawa 1989.

Feldman W., Wspdtczesna literatura polska 1880-1904, Warszawa 1905.
Goszczyniski S., Zamek kaniowski, wprowadzenie H. Krukowska, Bia-
tystok 2002.

Gorski A. Glossy o ludziach i ideach, Warszawa 1930.

Gorski A., Ku czemu Polska szta, Warszawa 1921.

Gorski A., Monsalwat. Rzecz o Adamie Mickiewiczu, Krakéw 1908.
Grossek-Korycka M., Utwory wybrane, wstep, wybor i oprac. B. Olech,
Krakéw 2005.

Heine H., O Polsce, w: tegoz, Utwory prozq, wyboér, i przypisy A. So-
wirnski, Warszawa 1956.

Hempel J., Kazania piastowe, Bielsk 1912.

Hempel J., Kazania polskie, Kurytyba 1907.

Huysmans ].K., Na wspak, przel. i wstepem poprzedzit ]. Rogoziniski,
Warszawa 1976.

Jean-Paul (Richter), Mowa wypowiedziana przez umartego Chrystusa ze
szezytu kosmicznego gmachu o tym, ze nie ma Boga, thum. M. Zmigrodz-
ka, ,Ogrod” 1991, nr 2.

Kotarbiriska L., Wokoto teatru. Moje wspomnienia, Warszawa 1930.
Krasinski Z., Trzy mysli pozostate po $. p. Henryku Ligenzie zmartym w
Morreale, 12 kwietnia 1840 roku. Wydanie drugie, Paryz 1859.
Lutostawski W., Likwidacja militaryzmu przez zasade narodowosci, w: Z.
Kuderowicz, Polska filozofia pokoju. Historia idei pokoju w kulturze polskiej
do 1939 roku. Aneks: teksty zZrodtowe, Warszawa 1992.

Lutostawski W., Ludzkos¢ odrodzona. Wizje przysztosci, Krakéw 1910.
Malczewski A., Maria. Powies¢ ukraitiska, wprowadzenie H. Krukow-
ska i J. Lawski, Biatystok 2002.

Mickiewicz A., Literatura stowiariska, w: tegoz, Dzieta, tomy VIII-XI,
Warszawa 1997-1998.

Mitkowski Z., Sprawa ruska w stosunku do sprawy polskiej, Lwéw 1902.
Mitosz Cz., Ziemia Urlo, Paryz 1980.

Mohl A., Bohater Carlyle’a i nadcztowiek Nietzsche. Trzy listy do przyjacie-
la, Poznanh 1913.

Natkowski W., Forpoczty ewolucji psychicznej i troglodyci, w: Programy i
dyskusje literackie okresu Mtodej Polski, dz. cyt.

Niemojewski A., Bog Jezus w swietle badan cudzych i wtasnych, Warsza-
wa 1909.



bibliografia | 369

Niemojewski A., Mit, mistyka, mistyfikacja a Miciriski, ,My$l Niepodle-
gla” 1911, nr 175. Przedruk w: T. Miciniski, Walka o Chrystusa, dz. cyt.
Nietzsche F., Antychrzescijanin. Przekleristwo chrzescijaristwa, przektad
G. Sowinski, przedmowa Z. Kuderowicz, Krakéow 1999.

Nietzsche F., Poza dobrem i zlem, przel. S. Wyrzykowski, Warszawa -
Krakow 1912.

Nietzsche F., Tako rzecze Zaratustra, przel. W. Berent, Warszawa 1905.
Nietzsche F., Wiedza radosna (»La Gaya scienzac), przel. L. Staff, War-
szawa 1907.

Nietzsche F., Zmierzch bozyszcz, czyli jak filozofuje sie miotem, przel. S.
Wyrzykowski, Warszawa 1905.

Przybyszewski S., Dzieci szatana. Powieé¢, oprac. tekstu, nota edytor-
ska, przypisy i postowie G. Matuszek, Krakéw 1993.

Przybyszewski S., Moi wspdtczesni, Warszawa 1959.

Rabelais F., Gargantua i Pantagruel,t. 1-2, przel. T. Zeleriski (Boy),
wstepem opatrzyt M. Brahmer, Warszawa 1955.

Radlinski I., Spinoza. Rzecz historyczno spoteczna, Warszawa 1910.
Rougemont D. de, Udziat diabta, przel. A. Frybes, Warszawa 1992.
Sartre ] .-P., Mdlosci, przet. i wstep J. Trznadel, Warszawa 1974.

Schuré E., Wielcy Wtajemniczeni. Zarys tajemnej historii religii, przel. R.
Centnerszwerowa, wyd. 3, Warszawa [ok. 1920].

Stowacki J., Krdl-Duch (Rapsod I), w: Dzieta wszystkie, pod red. J. Kle-
inera, t. VII, Wroctaw 1956.

Stowacki J., Krél-Duch - Rapsody nie wydane za zycia poety, w: Dzieta
wszystkie, pod red. J. Kleinera i W. Floriana, t. XVI, oprac. J. Kuzniar,
Wroctaw 1972.

Stowacki J., Ksigdz Marek, oprac. M. Piwiriska, Wroctaw 1991.

Stirner M., Jedyny i jego wtasnos¢, przetozyli i przypisami opatrzyli J. i
A. Gajlewiczowie, Warszawa 1995.

Szczepanowski S., Mysli o odrodzeniu narodowym, Lwéw 1903.
Witkiewicz S. 1., Atmosfera miast, w: tegoz, Narkotyki. Niemyte dusze,
wstep i oprac. A. Miciriska, Warszawa 1979.

Zdziechowski M., Wizja Krasitiskiego. Ze studiow nad literaturq i filozofig
polskg, Krakéw 1912.

Zdziechowski M., Wptywy rosyjskie na dusze polskg, w: tegoz, Wybor
pism, Krakéw 1993.

Zutawski J., Benedykt Spinoza. Cztowiek i dzieto, Warszawa 1902.



HEROIC APOCALYPSE. IN THE CIRCLE OF IDEAS
AND IMAGINATION OF TADEUSZ MICINSKI

SUMMARY

The following book is another attempt to interpret the writ-
ings of Young Poland's author - Tadeusz Miciriski (1873-1918).
Above all he is treated here as a visionary poet who transforms
during the World War I into the poet - ideologist, devoting his
metaphysical imagination to the services of specific national and
social rebirth programs. Therefore Miciriski might be interpreted
not only as a visionary poet, but also as a visionary thinker, whose
writings contain repeated or disscussed anew themes and motives.
It refers to his poetic imagination and philosophy of life as well.

In case of the first one Micinski prefers Lot and Destiny over
Providence. The obsessive presence of this plot in his writings is
simply striking (chapter I: “Lot” and ”Destiny”). Another distin-
guishing mark of his poetic vision is a full of tension mythical ma-
trix: antiquity and christianity, building a story around the myth
and on the myth. Micifiski was promoting inner heroism (moral
perfectionism, ”spiritual work”) and outer heroism (”physical
work”). The guides on the heroism way were supposed to become
those few, heroes transformed into charismatic people, the real
spiritual leaders (chapter II: “From hero to a charismatic person.
The legacy of Antiquity”). On the other hand the cottage motive
which occurs in his workings is a perfect example of fascination
with primordiality and people's moral purity (chapter III: ” Cottage
symbolism in Micinski's prose”). The Tatras and the Baltic Sea
which were Miciniski's huge love were widely discussed. His dis-
like towards urban complexes and especially Warsaw was also
mentioned. However the confrontation of sacred things with the
defiled ones, sacrum of the Tatras and the Baltic Sea with the city's
profanum (its residents), are another of the poet's idée fixe (chapter
IV: ”The Tatras at the Baltic Sea. Anti-urbanism”).

The subject-matter of the last - V chapter is the apocalyptic
plot in Micinski's writings: an Apocalypse explored in the man-
kind's history and human life. The author of the book describes the
Apocalypse in the novel Mené-Mené-Thekel-Upharisim... Quasi una
phantasia (written 1913-14, pub. 1931).

The texts published in the 2nd part of this book have one
theme in common - Poland. Miciriski was fighting for its future,
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bringing charges against intellectual - bourgeois Poland. For the
author of Wita and the other congenial thinkers and writers Poland
is res sacra - a sacred thing.

Visionary - thinker Miciriski is presented in five scenes: first-
ly (chapter VI: "Nationalism and cosmopolitism. Fighting for Po-
land.”) as an open-minded patriot who at the same time is the citi-
zen of Europe, who travelled across it both far and wide, from
Scandinavia to Spain, Italy and Bulgaria, from Russia to France.
The poet was cosmopolitan and Polish nationalist at the same time
in the way represented by Zygmunt Mitkowski (widely known as
Teodor Tomasz Jez) rather than the National Democracy. Secondly
(chapter VII: "The Spiritual Book against the civilization apoca-
lypse”) - he was portrayed as a creator of the Book he was writing
his whole life. Ideas, motives, thoughts that constantly occur in
Micinski's writings prove his certain recurrence. It is not an accusa-
tion. The point is that the poet opposing the modern civilization's
degeneration was permanently fighting for spiritual values. Third-
ly (chapter VIII: “"Poland and Poles on the treshold of independ-
ence”) Miciniski was shown as a sort of popular tribune, the de-
fender but at the same time the accuser of contemporary Poles,
who dreams of Poland being the synthesis of the East and the
West, stressing the predominance of the second one. That Miciriski,
national culture's propagator is closely connected with the previ-
ously discussed creator of the Book. In the fourth place (chapter
IX:"The Jewish issue”) the author of Niefota was presented as a
follower of the Jews' assimilation idea, declaring his often anti-
Jewish views in a very problematic times for that issue. The Jewish
matter is one of the issues that occur repeatedlyin almost all his
writings from the mature period of his creativity because it directly
concerned Poland and Poles. In the fifth place (chapter X:
“Frontierland, Byzantium and the “New Life” in Wita”) Micinski
was presented as a thinker under the influence of slavophilia, the
herald of nations' brotherhood, especially slavic ones. Even though
he was writing about it even earlier his believes were fully ex-
pressed in Wita. In the sixth place (chapter XI: ” Elogium Oyczyzny.
Imagination in the service of idea”) - the author of the book gives a
sample of Micinski's war poetry (Elogium Oyczyzny [1915]), analys-
ing it briefly.

Translated by Lukasz Prochor
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Duninéwna Helena 33, 154, 353

Dwernicki Jézef 309
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Filip Il Habsburg 327
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Gatlek Stanistaw 338
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355, 368
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Herbaczewski Jozef Albin 22,
40, 352, 363
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Howard Ebenezer 115

Hunia Justyn 296, 359
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Liciniski Stanistaw Ludwik 140,
365

Limanowski Bolestaw 171

Linkner Tadeusz 27, 59, 63, 95,
103,119,121, 137,158, 322,
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132,138, 146,149, 211, 212,
246,269, 270, 361, 368, 369
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Rogoziriski Julian 151, 368

Roj Wojciech 81, 94

Romaniuk Kazimierz 63, 362

Rosner Katarzyna 124, 365

Rougemont Denis de 49,187,
202, 369

Rousseau Jan Jakub 204

Rudkowska Magdalena 234,
260, 282, 362, 364

Rulikowski Edward 326

Rumi Dzalaluddin 227

Rzewuski Seweryn 263, 302

S

Sade Donatien-Alphonse-
Francois de 131,133,134,
150, 358

Safranski Rudolf 134, 365

Saganiak Magdalena 188, 365

Salawa Krzysztof 222, 361
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Skuczynski Janusz 109, 253, 355

Stawek Tadeusz 132
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Witkiewicz Stanistaw Ignacy
81, 106, 155, 204, 340, 359,
366, 369

Witwicki Stefan 229

Wiadystaw IV, krél polski 310
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366
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Zarnowski Janusz 194, 251, 367

Zarski Waldemar 80, 367

Zeleriski (Boy) Tadeusz 369

Zeromski Stefan 17, 215, 286,
340, 345
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Z6tkiewski Stanistaw 194, 367
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Zytko Bogustaw 101, 366
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naukowy projekt wydawniczy
— seria ,przetomy/pogranicza”

Dziedzictwo przesztosci nie jest czyms
danym raz na zawsze. Wymaga nowych
odczytan, ponowien interpretacji, odwagi
zapytywania o to, o co nasi poprzednicy
nie mogli badz nie mieli Smiatosci pytac.
rze+om Odnawianie  znaczen, przekraczanie
p . y utrwalonych stereotypow analitycznych,
pograrncza akty zerwania z kanonem interpretacyj-
s . nym stanowig czes¢ tego samego, zywe-
studia literackie go procesu tworzenia kultury, ktorego
rownie fundamentalng czescig sg nie-
ustanne powroty do tradycji i szacunek zywiony dla autorytetow
przesztosci.
Naukowy Projekt Wydawniczy ,Przetomy/Pogranicza” pu-
blikuje prace:
— Stanowigce prébe nowego odczytania tekstow i autorow, zjawisk
literackich i kulturowych dobrze juz, zdawac¢ by sie mogto, znanych
i rozpoznanych.
— Studia ujmujgce problematyke literackg w ujeciu komparaty-
stycznym i interdyscyplinarnym, innymi stowy: ,pogranicznym”.
— Prace z zakresu najszerzej rozumianej wiedzy o kulturze i sztu-
ce, proponujgce monograficzne lub/oraz nowe, ,przetomowe” uje-
cia tematu.
— Ksigzki autorow, ktérych uzna¢ mozna za klasykow badan nad
pewng dziedzing humanistycznego dyskursu.
— Dzietfa o literaturze, kulturze i sztuce, ktére — z r6znych powodow
— nie mogly sie niegdys ukazaé, nie znalazty wtasciwego momentu.
— Nowe, krytyczne opracowania zapomnianych tekstow dawnych.
Pragniemy, by ksigzki publikowane w Naukowym Projek-
cie Wydawniczym ,przetomy/pogranicza” tworzyty niewielkie s e -
rie i cykle tematyczne, skoncentrowane wokot pojedyncze-
go dzieta, osoby, watku.

Instytut Filologii Polskiej
WYDZIAL FILOLOGICZNY
UNIWERSYTETU W BIALYMSTOKU



RADA NAUKOWA

naukowego projektu wydawniczego
— seria ,przetomy/pogranicza”:

Zdzistaw Jerzy Adamczyk (UJK, Kielce)

Jozef Bachorz (UG, Gdansk)

Grazyna Borkowska (IBL PAN, TL im. AM, Warszawa)
Bogdan Burdziej (UMK Torun)

Matgorzata Czerminska (UG, Gdansk) — PRZEWODNICZACA
Elzbieta Feliksiak (UwB, Biatystok)

Michat Gtowinski (IBL PAN, Warszawa)
Krystyna Jakowska (UwB, Biatystok)

Irena Jokiel (UO, Opole)

Zbigniew Kazmierczyk (UG, Gdansk)

Anna Kiezun (UwB, Biatystok)

Krzysztof Klosinski (US, Katowice; KNoL PAN, Warszawa)
Alina Kowalczykowa (IBL PAN, Warszawa)
[Staw Krzemien-Ojak (UwB, Biatystok)|

Jan Leonczuk (Ksigznica Podlaska, Biatystok)
Ryszard Low (Tel-Aviv, Izrael)

Natalia Malutina (Odessa, Ukraina)

Gabriela Matuszek (UJ, Krakéw)

Michael J. Mikos (Milwaukee University)
Swiettana Musijenko (Grodno, Biatorus)

Ewa Nawrocka (UG Gdansk)

Maria Jolanta Olszewska (UW, Warszawa)
Ewa Paczoska (UW, Warszawa)

Jerzy Paszek (US, Katowice)

Magdalena Popiel (UJ, Krakéw)

Roscistaw Radyszewsky;j (Kijow, Ukraina)
German Ritz (Zurich Universitat, Szwajcaria)
Adam Skreczko (AWSD, Biatystok)

Jerzy Snopek (IBL PAN, Warszawa)
Magdalena Saganiak (UKSW, Warszawa)
Wtodzimierz Szturc (UJ, Krakéw)

Zofa Zarebianka (UJ, Krakow)

Igar Wasiliewicz Zuk (Grodno, Biatorus)
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